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Holubenko N.I.
Approaches to Reproducing Nominative Representatives of Cultural Concepts

Holubenko Natalia Ivanivna, postgraduate student
at the Department of English Philology and Translation, Faculty of Translators/Interpreters
Kyiv National Linguistic University, Kyiv, Ukraine

Abstract. The article focuses on the study of ontological categories of the language, the resolving or partial interpretation of which
can bring us closer to better understanding the mechanism of translation. It concerns the ways and methods of reproducing in transla-
tion basic conceptual notions which are the results of human cognitive activity and reflect some linguocultural values of a specific
area. The paper outlines an overview of different approaches and strategies of reproducing the concept that represents conceptual and
lingual picture of the world. Concepts are understood as linguo-cognitive and linguo-culturological mechanisms, the translation of
which requires culture-specific knowledge and methods for organizing information in different cultures. Present-day linguists have
different views as to the main approaches applied by translators in conveying ethnocultural concepts. Thus, two different approaches
of reproducing a concept — cultural and cognitive — are analyzed in the article. Divergences of linguists according to definition and
interpretation of the notion ‘translation strategy’ are examined in the article. Strategy is one of the main notions in contemporary
translation studies. Basic translation strategies applied by translators in the process of the adequate transfer of ethnocultural concept
are analyzed. Two opposite strategies — translation dispersion and translation convergence — are placed in a wide context.

Keywords: adequate translation, concept, cultural and cognitive approach, translation strategies, translation dispersion, transla-

tion convergence

Nowadays translation, both theoretical and practical, has
undeniably interdisciplinary character, being studied by
scholars of various linguistic branches: S. Halverson [10],
V. Khairulin [6], D.Kiraly [12], V. Komissarov [1],
H.P. Krings [13], G. Toury [16], L. Venuti [17]. Literary
translation is considered to be one of the most difficult
types of translation, which can unite cultures. The transla-
tion of a literary text is a reproduction of the source pic-
ture of the world that represents a nation’s ethnocultural
specificity. Researchers point out that translation intro-
duces new meanings in the original text which help to
determine the life of a work of literature in a cultural tra-
dition. The challenges of translation include the cultural
background, the connotative and expressive characteris-
tics of language units, the discursive-communicative as
well as generic and stylistic features of the source text.
This is particularly important when we deal with works of
literature that depict conceptual picture of the world. So,
among the difficulties of the literary translation one can
name these: the abundance of expressive means and con-
cepts, high emotional load, obsolete expressions and ar-
chaisms, a large number of stylistic devices. This kind of
study is impossible without defining the essence of ethno-
specific concepts. In representing concepts the translators
either employ the descriptive method or draw upon dic-
tionary correspondences, which can only roughly convey
the meaning of a language unit. According to researches,
lexemes that denominate a non-equivalent concept are
subject in translation to considerable transformation. The
adequate translation of a concept calls for special linguis-
tic and cultural knowledge. These problems and challeng-
es in reproducing ethnocultural concepts have to be
thoroughly analyzed.

In the last decades the development of translation theo-
ry has been moving towards a larger scope of aspects in
comparison with the investigation into purely language
problems and formal relations between a source language
text and a target language text, taking into account the
innovative achievements in linguistics, the study of cul-
ture, the advent of cognitive linguistics and discourse
analysis. A lot of attention is being paid to cultural, cogni-
tive and ethnic problems. There are different interpreta-
tions and definitions of the notion of ‘concept’, which is

considered, on one hand, as a cluster of culture in the con-
sciousness of a person and, on the other hand, as a mental
phenomenon of categorization of consciousness. Eth-
nocultural concept is defined as a system of historical,
cultural, social and traditional values of a nation deter-
mined by ethnocultural matters.

Concepts are verbalized, thus entering the semantic
sphere of language. They can represent information ac-
quired by a person throughout their whole life, as well as
the experience of one nation. That is why there is such a
notion as a ‘cognitive function of translation’ in the theo-
ry and practice of translation, which is closely connected
with its communicative function, because the aim of this
communication is to transfer information and broaden the
background knowledge of a recipient. Ethnospecific
fragments of conceptual picture of the world which reflect
mental and cultural specificity of a nation through transla-
tions become available for readers of other languages and
cultures.

At the pre-translation stage the literary translator
should study and analyze the cultural concepts of the
source nation, explore the ways they are presented in the
given work of literature, and determine the set of strate-
gies for adequate reproducing these concepts in transla-
tion. It is very important because the analysis of concepts
affords the opportunity to interpret the inimitability of the
lingual picture of the world that is embodied in a person’s
perception of reality and forms the basis of the general
spiritual picture of the world.

For translators it is important to know that concepts may
be either simple, that is, represented by one language sign,
or complex, that is, represented by several language signs.
However, it can’t be presented in full scope by one marker
only because it includes the person’s entire knowledge of
reality, the way of life and the type of mentality that make
the task of the translator considerably more difficult. It is
necessary firstly to examine the models and structure of
concepts for their adequate transfer into other languages
and then to interpret and reproduce them.

A rigid structure of a concept, which includes the kernel
and the periphery, appears to be of special importance for
the theory and practice of translation. The kernel of concept
is a certain image surrounded by the basic cognitive layer,
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which reflects features of the object. The periphery consists
of less rigidly structured conceptual layers, which interpret
particular features in the form of statements and instruc-
tions of consciousness encoded in the culture through the
mentality of various nations. This layer is known as ‘an
interpretative field of concept’ which includes opinions of
different groups of people. This field of concept, though
loosely structured, is extremely important for the under-
standing of a national mentality, thus it has to be adequate-
ly reproduced in translation.

Moreover, translators have to know that the concept is
a multidimensional organization of meaning which has its
evaluative, image-bearing and notional aspects, the repro-
duction of which requires both culture-specific and cogni-
tive knowledge. There are two different approaches to
reproducing in translation ethnocultural concepts: one is
cultural and the other is cognitive.

The cultural approach to reproducing concepts.
Ethnocultural concepts are of great importance for trans-
lation theory because this interdisciplinary branch of phi-
lology is based on culture knowledge and helps to make a
dialogue not only between languages but also between
cultures. Sometimes people ask one and the same ques-
tion: What is culture? Nowadays the notion of culture has
been moved to the centre of investigations of linguists
who study the cultural specificity of languages and com-
munication. Present-day scholars (O. Orishak, A. Ches-
terman) acknowledge the importance of the cultural as-
pect in translation practice, seeing culturological prob-
lems as a lot more serious than lexical and syntactical
ones. It is proved by the fact that culture is determined as
a complex of various kinds of a nation’s activities, it is a
bank of information which includes material and spiritual
ethnic values and traditions. Language is inseparably
linked with that reality in which people live as well as
with the activity they perform. The culture of every nation
has its own conceptual sphere represented in the national
picture of the world. So, when we speak about the con-
ceptual sphere of a language we mean the conceptual
sphere of its culture. For, example, D. Lykhachev consid-
eres the Russian language as a ‘substitute’ of Russian
culture in the minds of Russian language speakers, a spe-
cial concentrated product of the nation’s culture and its
embodiment in various strata of population [3, p. 283].

Indeed, in order to translate a literary text adequately
the translator has to master a special scope of culture
knowledge because the author builds his/her communica-
tion with the reader only on the basis of cultural, histori-
cal, aesthetic and ideological awareness of a specific eth-
nos. The translation practice proves that for all the diver-
gences between languages and cultures it is possible to
adequately reproduce the information encoded by the au-
thor in the source text. According to |. Shevchenko, the
activity of translator lies in the paraphrasing, reinterpret-
ing certain linguistic and cultural gaps in the original text
and using the tactics which allow either to complement or
omit lacunas by resorting to various signs in the target
text [8, p. 304]. Moreover, in the process of translation the
two languages as well as the two cultures, which have
both universal and ethno-specific character, are in close
interaction. Particular conditions of existence of a certain
ethnos (geographical and anthropological features, cultur-
al traditions) form some specific conceptions that deter-

mine the basis of the national conceptual picture of the
world and the national lingual picture of the world. No
one doubts today that languages reflect the reality differ-
ently, asymmetrically. Not only some elements, present in
one culture, can be absent in another but their application
in different cultures may vary. It results in different asso-
ciations in the receiving culture. As O. Orishak points out,
much attention should be paid both to universal and na-
tional cultural norms and values [4, p. 12].

Every culture is sure to have its own assortment of
concepts and their meanings can also vary in register.
Social and cultural experience that finds its reflection in
the general picture of the world is fixed in the denotative
meaning of nomination as well as in its connotative area.
Since the process of communication is a creative endeav-
our, all ethnocultural concepts embody cultural values and
analogies specific to the area from which they come.
Connotations are culturally and socially determined eval-
uative statements, which find their expression in seman-
tics. They are not embedded in words but can be inter-
preted according to specific individual and culturally con-
ditioned values. That is why different strategies for cul-
tural transformation have to be taken into consideration.

The cognitive approach to reproducing concepts.
The investigation of concept as an object of cognitive
linguistics, the language and culture study as an integral
part of translation presupposes the analysis of the text on
semantic as well as cognitive level. In the first decade of
the 21% century a new framework of research was formed
which is called Cognitive Translatology in Halverson’s
terminology [10], or Cognitive Translation Studies in
Munoz’s terminology [14]. The present article uses the
term Cognitive Translatology that refers to a recently es-
tablished linguistic discipline combining the translation
theory with cognitive linguistics, psychology and neuro-
physiology.

Donald Kiraly offers the cognitive model of translation
process in which the translator’s mind is seen as “an in-
formation-processing system in which translation comes
from the interaction of intuitive and controlled processes
using linguistic and extralinguistic information” [12, p.
102]. R. Pavilenis in his study of the process of conceptu-
alization reveals that the results of cognitive activity can
be linked with the formation of a system of matters or
concepts due to the information about actual or possible
arrangement of phenomena in the world around in the
consciousness of an individual [5]. This prompts us to
agree with the assumption of G. Shreve and E. Angelone
that “verbalizations reliably indicate cognitive behavior”
[15, p. 6]. Verbalizations in the article are understood as
verbalized cultural concepts. As the translation practice
shows, the efficiency of intercultural communication is
determined, to a large degree, by unanimity of knowledge
of communicants belonging to different linguocultural
societies. Investigating the nature of relations between
cultural and cognitive factors of translation, V. Khairulin
comes to the conclusion that utterances in the process of
translation are structured within framework of definite
cognitive schemes. He also adds that it is of primary im-
portance for solving translation challenges to have a sys-
tem of structured knowledge, which reflect the interrela-
tions between vital cognitive categories. These categories
are cultural and national-specific concepts, reproduction
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of which from one language and culture into another is
quite urgent today because it is one of the most difficult
translation problems — the problem of transferring culture-
specific information in the source text by means of anoth-
er language and another culture [6, p. 10].

It is not enough to translate just language units of a lit-
erary text for the adequate perception of the source liter-
ary text by readers from other cultures. At that case the
extralingual information, the experience and knowledge
of a nation are not fully rendered. This, in turn, does not
evoke the desired emotions, sufferings and ideas in the
target audience.

Translation strategies applied in reproducing eth-
no-cultural concepts. Translation strategies refers to a
way applied by the translator to solve the problems occur-
ring in the translation process. In translation theory the
notion of strategy is studied by many scholars: A. Ches-
terman [9], R. Jddskeldinen [11], V. Komissarov [1],
Krings [13], O. Schweizer [7], G. Toury [16], L. Venuti
[17] — and it has a narrow and broad meaning. R. Ji-
dskeldinen gives a broad definition to the term ‘strategy’
and determines it as “a set of rules or principles which a
translator uses to reach the goals determined by the trans-
lating situation in the most effective way” [11, p. 76]. It is
useful in pre-translation analysis when the translator faces
the problem of translating the original text faithfully to
meet the requirements and expectations of the recipients.
In other words, the focus is not on a single situation but
on the translation of literary text as a whole, so global or
macro-strategies are also to be taken into account.

Macro-strategies are divided into standardization and
adaptation. Standardization is defined by G. Toury as “a
translation strategy when a translator uses the standard
variant of the language not conveying the peculiarities of
the original text” [16, p. 57]. Another strategy which is
commonly used in translating is adaptation. It is seen as a
set of procedures to convey the source text preserving the
pragmatic effect of the original together with linguistic,
social and cultural originality of the target identity.

Translators also put emphasis on micro-strategies:
domestication and foreignization (L. Venuti). The strategy
of domestication correlates with the translation technique
based on the most adequate linguistic and stylistic transfer
of the ST author’s meaning. L. Venuti sees domestication
as a way of reproducing the elements of the source text in
a mode peculiar to the target text values, and opposes it to
foreignization. This term refers to a translation strategy
aimed at rendering the source text in target language with
highlighting and maintaining the national specific features
of foreign identity. Foreignizing translation is considered
to be as “a kind of resistant translation that partly or whol-
ly eliminates the ‘otherness’ of the source text” [17]. It
should be pointed out that in reproducing ethno-cultural
concepts in works of literature foreignization is a less
effective way of adequate rendering culture-specific no-
tions. It depends on difference in cultures and conceptual-
izations of the world which are unfamiliar for readers
from other cultures.

Among other reasons that influence greatly the transla-
tion quality one can mention un-observance of principle of
minimization of translation dispersion, on the one hand,
and realization of the principle of translation convergence,
on the other hand. The term ‘translation dispersion’ was

suggested by O. Lysenkova. It means the scattering of the
original text in translation process that results in the so
called ‘bundle of correspondences’ of the source word [2,
p. 112]. However, it is based on the universal language
synonymy. For example, in the works of Southern writers
(USA) negro can be translated as weepu / uepmioxu /
memnowkipi / uensonuxu, field hands as neepu / pabu na
naanmayisx and white trash as 6ini conodpanyi / 6ina
eonoma / 6ini 3moapi / 6ini bezzemennvri. It is evident that
the translator resorts to synonymic correspondences based
on the context in different ways that affirms the variability
of translation dispersion. The translator’s decision either to
minimize translation dispersion or to apply it consciously
in a larger scope depends upon the specificity of the source
text and the ability of the target reader to understand
properly certain elements of other cultures. Any translation
variant of lexical units is recognized to be a partial equiva-
lent because none of them can transfer the overall meaning
of the translated word. At the same time, the use of partial
equivalents gives the opportunity to attain the necessary
naturalness of translation and make the target text readable
and easy for recipients’ perception.

Another approach directed in most cases toward the tar-
get language is realized in the principle of translation con-
vergence. The term ‘convergence’ is widely used in exact
and liberal arts. Convergence is an accumulation and com-
bination of elements. The notion of convergence is perfect-
ly applied to the theory of literary translation, particularly
to problems of reproducing ethno-culturally marked units.
For example: negroes / slaves / servants — uens0s. Thus,
the application of the principle of translation convergence
leads to creating specific common noun that encompasses
several meanings. Such approach, on the one hand, simpli-
fies, to a considerable extent, the task of the translator and
clarifies the perception of foreign reality depicted in the
original text, on the other hand, because one notion accu-
mulates all the elements of a cultural concept. In addition,
the principle of translation convergence will inevitably
cause certain deformations of the original text. It can also
provoke the loss of figurative components of ethno-specific
units and their stylistic shift.

To sum it up, there is a close interrelation between the
translator’s movement toward the source language and
culture (foreignization) or to target language and culture
(domestication). The chosen translation strategy, the ap-
plication of translation convergence or translation disper-
sion can make the translated text closer to or farther from
the original.

In conclusion, it is worth mentioning that the transla-
tion of a literary text is a very complicated and arduous
task. It is a multiple-aspect process incorporating linguis-
tic as well as extra-linguistic factors. One of the most im-
portant criteria of translation adequacy is the faithful re-
production of a cultural concept, which is very significant
in translation studies because the concept embraces eth-
nocultural knowledge as well as information conveyed by
the ideological and imagery parameters in works of litera-
ture. Human communication occurs in the context of cul-
ture that is manifested in language itself and texts. The
translator’s success as a mediator between two cultures
depends on his/her knowledge and understanding of the
national identity and cultural experience realized in a lan-
guage, speech acts and written texts; the comprehension
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of implicitly expressed meanings known by all members
of linguocultural community and based on cultural values;
the ability to choose adequate linguistic means to transfer
information, preserving its pragmatic influence on read-
ers. Therefore, the elements of culture represent extralin-
guistic reality and constitute the cultural component of a
linguo-ethnic barrier. The concept is basically a notion of

cognitive linguistics the main objective of which is find-
ing the interrelation between thought, mind and reality.
That is why cognitive translatology is constantly acquir-
ing importance and momentum. The combination of the
two approaches, cultural and cognitive, in reproducing the
ethno-specific concept is a must to achieve adequate
translation of the whole literary text.
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rO.leﬁeHKO H.U. loaxoas! k BOCIIPOU3BECICHUIO HOMUHATUBHBIX PENPE3CHTAHTOB KYJIbTYPHBIX KOHIENITOB

AnHoTanus. J[aHHAs CTaThsl paCCMAaTPUBACT HEKOTOPHIC ACHEKTHI M3YUYCHHUS OHTOJIOTHYECKUAX KATErOpUil S3bIKa, MPO-
OJIEMBI PEIICHHS WIIN JTaXKE YaCTHYHOE Pa3bsICHEHHE KOTOPHIX MOXKET MPHUOIMU3HUTH HAC K 00jiee TIIyOOKOMY MO3HAHHIO
MeXaHHU3My TepeBojia. Peub uzeT o crocobax U MeToAax OTOOpaKeHUs B MepeBojie 0a30BbIX, KOHIIENTYAIbHBIX MPe-
CTaBIICHUHA, KOTOPBIC €CTh PE3yJIbTAaTOM KOTHUTHBHOHM IEATEIHHOCTH YEIIOBEKA M OTPa’KAIOT OCHOBHEIC JIMHTBOKYIIb-
TypHBIE IICHHOCTH COIlMyMa. B cTaThe M3ydaroTcs pa3HbIC MOJXOIBI U CTPATETHH OTOOpPaKEHUS KOHIICTITOB, KOTOPEIC
(OpMHUPYIOT KOHIIETITYaJ bHYIO U S3BIKOBYIO KapTUHY MUpa. KOHIIENTHI — 3TO TMHTBOKOTHUTUBHBIE U JINHTBOKYJIBTYPO-
JIOTHYECKUE MEXaHU3MBI, BOCCO3/IaHUE KOTOPHIX B IMEpeBojie TpeOyeT 0COObIX 3HAHMH HAIIMOHATIBHBIX OCOOCHHOCTEH U
METOJIOB OpPraHH3aluy 3HAHUH B paMKaX JBYX KynbTyp. COBpEMEHHBIC JIMHTBHCTHI BRICKA3bIBAIOT Pa3HBIC B3TISABI HA
OCHOBHBIC TOIXObI, KOTOPBIC HMCIIOJIB3YIOT MEPEBOMYHMKH Ui OTOOPaXKEHUs 3THOKYJIBTYPHOTO KOHIenTa. IlosTomy
paccMaTpUBAIOTCS BA Pa3HBIX MOAXO0Aa — KYJbTYPHBIH W KOTHUTHBHBIH. OTMEUArOTCS PAaCXOXKICHUS JIMHTBHCTOB B
OTpPECICHUH U UHTEPIPETAI[UH MTOHATHUS “TiepeBoadeckue crparerun’’. CTparerust — 3T0 OJHA W3 TJIABHBIX TEPMHHOB
nepeBopoBeneHrst. OCHOBHBIC MEPEBOAUECKUE CTPATEIMH, KOTOPBIC MEPEBOAYUK HCIOJIB3YET IS aeKBATHOTO OTOO-
PaKEHHsI KOHIIENTa — 3TO MEPEBOAUCCKAs TUCTIEPCHS U IEPEBOAYECKAs KOHBEPIEHIIHS.

Kniouesvie cnosa: adexeamuulii nepesod, KoHyenm, KyabmypHulll U KOSHUMUBHDIL NO0X00bl, nepesoduecKue cmpa-
meauu, nepegoonast OUCHepPCUsi, NEPEBOOHAsL KOHBEP2EHYUS
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Anmaesa I'. A., Kanvimoemoesa H.II.
MHoro3Ha4HocTh 00pa3a ;KMBOTHBIX B Ka3aXCKOil aHMMaIucTH4YecKoii mpo3e 1960-70-x romos

Anmaesa I'yisnapa A60ynaesna, kanouoam QuIoOI02UYeCKUX HAYK, OOYEeHM,
Kanvimbemosa Hypcayne Iapvimbexoena, cmapuiuii npenodasamens
Tapasckuii eocyoapcmeennviii ynusepcumem um. M. X. [{ynamu, e. Tapa3s, Kazaxcman

AunHoTanusi. B cTathe Ha MaTepualsie MpoU3BeNeHUH Ka3axckux mpo3aukoB 1960-70-x romoB paccMaTpHBAIOTCS CIIOCOOBI 0TOOpa-
KeHHs: PHI0CO(PCKUX, HPAaBCTBEHHO-ITHIECKHX MPOoOiieM depe3 HyHKIHOHATIbHBIE 0COOCHHOCTH 00pa30B )KUBOTHBIX.
Knrouesvie cnosa: anumanucmuseckuti 0opas, Mughonocuueckue KOHCMpyKyui, ICmemudeckuli uoea, nepcorupuyuposantslil oopas

Beenenune. B nopy paciusera B UCKyCCTBE METOJIa COLMA-
JUCTHYECKOTO peann3Ma HaIlMOHAIBHOE CBoeoOpasue Jm-
TepaTryp APYTHMX HapoJOB BOCIPHHHMMAJOCh KaK ILNOBH-
HU3M, HallMOHAJIM3M U BCAYECKU HCKOpeHsanock. Iloctas-
JICHHBIE B HETIPOCTbIE UCTOPUUECKHE YCIIOBUS, OKa3aBIIUe-
cs, Mo MeTkoMy BeIpaxkeHuto CansikoBa X.H., «3amoxHu-
KaMH TOTaJIUTApHOM CUCTEMBbD» Takue nmcarenu kak Ke-
kunbbaeB A., CanbaeB C., Marayun M., bokeit O. Bce-xke
HAIUTA TyTh JUT BBIPAXKCHUS HAIIOHAJIBHOW CaMOOBITHO-
CTH ¥ 3CTETUUECKUX TPATULNI POJHON KYIBTYpHL B CBs3H
C 3THM MOXXHO TIPHBECTH 3aMe4YaTe]bHOE BBICKAa3bIBAHHUC
CynelimeHoBa A.: “Haj HammM nokojieHMEM JaBUIIO TeHe-
TUYECKOEe TMOHSATHE CTpaxa ... ECIM WMeTh B BHIY [ICi-
CTBHA B XaHpPE, W BHYTPHU JKaHpa, Hame rokoneHne (Ke-
kunbbaeB A., Mckakos K., Cepukkanues 3.) mycTb Ha KO-
pOTKOE, JieTyyee BpeMs BHE-CJI0O B Ka3aXCKyK KPUTHKY
MOHATHE JISTKOCTH, PACKOBAHHOCTH, STHYECKON arpeccuu u
yucromorHoctu” [11 ,¢. 7].

Heo0xonumocTs oOpalieHus K “330MO0BY S3BIKY” OMpe-
JIenuia  XapakTep ITOUCKOB Ka3aXCKUMM XyHOKHHKaMU
HOBBIX CIIOCOOOB XYZO’KECTBEHHOTO OCBOCHHS JEHCTBU-
TenbHOCTH. [IOMCKHM Ka3aXCKOW MPO3BI BEXyTCS B Pa3sHBIX
HampaBlieHUsX. [lucaTeny WCMONB3YIOT pa3IMYHBIC BO3-
MOJKHOCTH: MPUTYEBBIE H MH(DOIOTHISCKUE KOHCTPYKIIHH,
oOparmmaroTes BrryOb BekoB. Hapsimy ¢ mpUTYeBEIMU U MU-
(onoru3upoBaHHbIME (OpPMaMHU B TBOPUYECTBE Ka3aXCKUX
XYIIO’)KHUKOB MOYKHO BBIJIENIUTH €llie OAHY (opMy, 00y-
CJIOBJICHHYIO TSTOM K HOBBILIEHUIO (HUIOCO(CKON HACHI-
IIEHHOCTH TekcTa. Peds naer 00 aHMMaIMCTUYECKON TPO-
3e. “IlepeHachIEeHHOCT” Ka3aXCKOW MPO3bl aHUMAJIUCTHU-
YecKMMU 00pa3amMu OOBSACHIETCS JPEBHOCTHIO BO33PEHUIA:
Ka3aXCKOMY HapOJy CBOMCTBEHHO OyKBaJbHO BCE BOCIIPU-
HUMATh 9epe3 MpUpoLIy.

Heas. Hamreli menpro OBUIO HCCIIEIOBATH Pa3BHTHE
aHUMAIICTUYCCKOH TeMBI B TBOPUYECTBE Ka3aXCKHX MPO-
3aWKoB, TBOpHBIIHUX B 1960-70-¢ rompl, BO B3amM0OO0OY-
CJIOBJIGHHOCTH (PHI0CO(CKHUX, HPABCTBEHHO-3THIECKUX H
XYI0KECTBEHHBIX aCIIEKTOB, 8 IMEHHO OXapaKTepHU30BaTh
¢yHKIHN 00pa30B KUBOTHBIX B XYZ0XKECTBEHHOH CTPYK-
Type Hanbojee 3HAYWTENBHBIX MPOU3BEACHHUN 3TOTO Te-
MaTHYECKOTO Psa; OXapaKTepH30BaTh MPUEMBl M IPUH-
IUMIBI U300pakeHUs] KUBOTHBIX B Ka3aXCKOH aHWMalu-
CTHYECKOH IpO3€; BBIIBUTH MHU(OIOITHYECKUI MMOJITEKCT
aHMMAJIMCTUYECKUX 00pa3oB;

MaTtepuaabl U MeToABI. B Xo/e mccieoBaHusl HAMU
OBbUIH HMCIIOJIb30BaHbI OITMCATENbHBIH, CHCTEMHO-THITOJO-
THYECKUH U LEJIOCTHBIN aHaJIN3 JINTEPATyPHOro IpoU3Be-
JIeHHs. AHaIU3 IPOBOJIIICS Ha MaTephaliec MHOTOIUIAHO-
BOM M CO/iep)KaTeJbHOM Ka3axCKOW aHMMaJIUCTHYECKOMU
npo3e 1960-70-x royios.

Kpartknii 0630p nydauxauuii mo teme. [locnenane
JIOCTIDKEHUSI COBPEMEHHOTO Ka3aXCKOTO JIMTEpaTypOBeIe-
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HUS 3HAYUTENHHO IPOABHHYIIHM PA3BUTHE HAYIHOU MBICIH
B 00J1aCTH M3Y4EHUs XyH0)KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEH CO-
BPEMEHHOU Kazaxckoi mposbl. Kazaxckue uccienoBarenu
Kupabaes C., Axmeros 3., Kabnomnos 3., Bucenramu 3.,
Kakumes T., 'abmupos U., Eneykenos 111., [1lanabaes b.,
MaiitanoB b., Typricoex P., HarbimeroB A., AsueB A.,
[Mapumnos A., OpazaeB ®@. B cBoUx TpyJax MOKa3ajH, YTO
3a0CTpEHHE HPABCTBEHHOW MPOOJIEMATUKHU CTal0 ICTETH-
YECKUM TPHUHIAIIOM Ka3aXCKOW MPO3bI 2-0i MOIOBHHBI XX
Beka. [loaThke Ka3aXxCKOW MPO3BI MOCBAIICHBI TpyAsl Mc-
MakoBoif A., Paxemvpkanosa T., EcemOexoBa T., Mampaesa
B., Poserckoro H., banrabaesa I'., Aceutbekynsr C., XKa-
nenoBor I'., TonmmaueBa bB.5., Omaposoii I., xya-
sembexoBa H., Kymucbaepa V.

OmnpeeneHHbIH HHTEpEC K MpoOaeMe B3aMMOOTHOIIIE-
HUI YeJI0BEeKa W NPUPOJBI BhI3Baja paboTa, BHITOJHCHHAS
Ha cThike (ritocopuu u aUTEpaTyphl. ITO JIHCCEPTALIUS
AroroBa H.I'. «TeHrpHaHCTBO Kak peIUTHO3Has CHUCTeE-
May. B mone 3peHus aBTopa — HaMMEHEe HCCiel0BaHHAas
00J1acTh B HICTOPHH KYJIBTYPhl KOYeBHHYECTBA — (PEHOMEH
TEHTPHAHCTBA.

B unTepecnoit pabore PamazanoBoit A.A. “TIpoGiema
B3aMMOOTHOMICHUH YeIOBEKa U TPUPOJIBI B COBPEMEHHBIX
Ka3aXCKUX TOBECTAX XYA0KECTBEHHO HCCIEAYIOTCS 00-
e MpoOJIeMBl, KOTOPHIE CTaBATCS M PEIIAIOTCS Ha CTpa-
HUILIaX COBPEMEHHOM Ka3aXCKOW MpO3bl, U JKUBOTHBIE pac-
CMaTPUBAIOTCSI JIUIIb KaK COCTaBHAsl YacTh MPUPOJHOTO
Mupa.

HccnenoBanuio Mupa NpupojIbl Kak MOITUIECKOM CHUC-
TEMbl TIOCBSILIIEHA JOKTOpCKasl Juccepranus AOwuiie-
Boit C.JI. «lloaTHueckast cucremMa «MHP HPUPOABIY:
CTPYKTYpa ¥ CEMaHTHKa»

MeTOoIOIOTHYECKY O TICHHOCTh MPU W3YYCHUH Ka3aX-
CKOM aHMMaIUCTHYecKor mpo3bl 1960-70-x romos npea-
CTaBISET JNOKTOpCcKas muccepTanus JKermucOaeBoir B.A.
«CHMBOJI B ABIDKCHHUH JIATEPATYPED».

[Ipobnema B3aMMOOTHOIICHUH YeNOBEKa W TPUPOIBI
HCCIIeNyeTcsT B KaHAMIATCKON nuccepTanud ANTyraHo-
Boii C.III. «AmgaMm »xoHe TaOWMFaT KOHIEMIMSICHI IIAFBIH
npo3ana» («KoHmemnmus deyoBeka ¥ MPUPOILI B Majon
po3e»).

[Mpupona sBIsIETCS] MPEIMETOM HCCIICAOBAHUS B KaH U~
narckor mucceprauun Jxannanuesoil K. «Tema npupo-
JIBl M €€ U300paKCHUE B XYIOKECTBCHHON JTUTEPATYPE.

AHanu3 auTepaTypsl 0 JaHHOW mpolieMe MoKa3biBa-
€T, YTO HAONIOACHUS W UCCICAOBAaHHS KPUTUKOB HE WC-
YEepIBIBAIOT BCEX TCHETHUECKUX M ICTETHYSCKUX 0COOCH-
HOCTEW aHUMAIMCTUYECKOU MPO3BI.

Pe3yabTaThl 1 UX 00cy:xkaeHue. PoxxaeHHoe n3-3a mo-
CTOSIHHOTO JIBIDKEHUS 1O OecKpaiHed CTenu OlyleHue
OTKPBITOCTH SIBJISIETCA JIOMMHHUPYIOLIEH 4YepTOd MHpO-
OIIYIIEHHUSI CTEMTHOTO XHUTeNsl. Mup BOCIIPUHUMAETCS He
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CTaTU4YHO, a [uHaMU4HO. [Io3TOMYy B cucTeme LeHHOCTEN
Ka3axCKOro Hapoja IMpeobiafaloT He MaTepHaibHBIE, a
JIyXOBHBIC I[IEHHOCTH, CPEON KOTOPBIX CIIOCOOHOCTH K
OBICTPOMY TIEPEIBMKCHUIO, TOKOPEHHIO MPOCTPAHCTB
SIBJISIETCS. OCHOBONOJIAararolel. bosee Bcex 3T0 KauecTBO
MPUCYIE TYIMApy-KppUIaTOMy CKakyHy. B wuepapxum
JKUBOTHBIX €MY TMPUHAAJIEKHUT MepBeHCTBO. KOHb 3aHU-
MaeT LEHTPaJIbHOE MECTO HE TOJBKO B TBOPUECTBE UCCIIE-
JIyeMbIX aBTOPOB, HO M BO BCEHl Ka3aXCKOW JUTEparype.
Kax yrBepxnaer ['aueB I'. “koueBHUKY CIOBHO BPOXKAECHO
OIlyIIaTh U MBICITUTE MUDP KOHEM M O cebe depe3 KOHsS
paccyxnates” [5, c. 64].

3radyeHne 00paza KOHS B Ka3aXCKOH JuTepaType 00b-
SICHACTCS W JIPEBHOCTBHIO MH(OIOTUIECKUX TPaJHIIII.
“KoHP CHMBOJHM3UPYET KOCMOC BO BCEM €ro MHOT000pa-
sun” [11, ¢. 32].

ITo muenmro AxumeBa A K., n300pakeHne Ha OJEsTHAN
«30JIOTOTO» CAaKCKOTO BOHMHA BOCIIPOWU3BOAUT TPOHUYHYIO
mozaens Kocmoca. CornacHo »Toit monenu Kocmoc co-
CTOUT W3 YeThIpeX yacTeil: Hu3a (M0J3eMHBIIl MUp, BOJBI),
cepenuHsl (3emi) U Bogsl (He60). KoHp onmuerBopsier
BEPXHUU MUD.

W3npesie KOHb ObLUT HEPA3yUyHBIM CITyTHUKOM KOYEB-
HUKa, OCHOBHOW €T0 CHIIOH, mpuHOCsIIeH mobexy B BO¥i-
HaX. “AK ar” — cHMBOJ NOOENBl B TIOPKCKUX OOpsmax.
Kpome Toro, KOHB B TEOPKO-MOHTOJIECKOW TPaJUIIH CBSI-
3aH U ¢ IOrpedatbHBIMH 00psAIaMu: — BO-TIEPBHIX, B TOJ-
3eMHOM IIapcTBe ecTh MOCT CHpaT M3 KOHCKOTO BOJIOCA,
[0 KOTOPOMY IyIIM YMEPIIUX YXOAWIH B TOT mup. Bo-
BTOPBIX, B JIPEBHUX 3aXOPOHEHUSAX HA BCEH TEPPUTOPUHU
Cpenneil A3un BMeCTe ¢ yMEPIIUMH YaCTO XOPOHUIM €ro
JIoLIa b WM Jake JIBYX Jiomaaed. DTOT ApeBHHUH o0Opsf,
CYIIIECTBOBABIINKA Yy TIOPKOB, TOBOPUT O TOM, YTO KOHb
COTIPOBOK/IAJT YEJIOBEKAa B MHOW MUP, ObLT CIIyTHUKOM H B
3arpoOHOM MHpe. B-TpeTbux, Ha rOI0BbIE TOMUHKH Ka3a-
XM 00s13aTeIhbHO 3aKaJbIBAIH JIOUIAb, YTO OBLIO CHMBO-
JIOM TOTO, YTO YMEPIIHH JOCTUTAI CBOUX IPEAKOB K ITO-
My BPEMEHHU.

3HaYnMOCTb 00pa3a KOHS MPOSIBISICTCS U B 00psAgax -
POIUIBHBIX, CBaICOHBIX, MIOXOPOHHBIX. [Ipn o4eHs Tpy -
HBIX poJiaX K POKCHUIIC MPUBOAWIH JIOMIAh C CHHUMU
mazamu. Kpome TOro, >KEHIINHE JaBalIH 3aKyCUTh BOJIO-
CSHYIO Y311y KOHS JIJIsl YCUJIEHUSI POJIOBBIX cXBaTOK. Cum-
Tajaoch, YTo Oenas Jomaab ¢ OelTpbMaMu Ha Tia3ax OTro-
HSET 3JIBIX AYXOB TpH ponax. Bo Bpems cBamebHOTO 00-
psAaa poIUTENH >KeHHUXa JApWId OTILy HEBECTHI JIOIIAJlb,
KaK CHMBOJI pa3yMHOTO Hayaia, MaTepu — BepOIIoja.
TpeneTHoe OTHOLIEHHWE K KOHIO, €CTECTBEHHO, OTpa3u-
JOCb W Ha XYAOXECTBEHHOM MBILIUIEHUH Ka3aXoB.
JKernmcbaeBa BBIICISACT CICHYIOIIUEC 3HAYCHUS KOHS:
CHMBOJI COJIHIIA; CUMBOJI MYJIPOCTH, UHTEIIEKTA; CUMBOJI
XpabpoCTH ¥ TMPENaHHOCTH; CHUMBOJ KPaCOTHI, TpaIiH,
0JIarOpOoJICTBA; CHUMBOJI JyXOBHOW MPHUPOJBI CTEITHSIKA,
KOHb — ero JABOoWHMK. Kak 3T0 HM nmapajoKcallbHO, B CKa3-
Kax 0 JKHBOTHBIX 00pa3 KOHS BCTpedaeTcsi KpaiiHe pelKo.
OTO CBS3aHO C TE€M, YTO KOHb — CaMbIH MO3THYCCKHA,
HAeaIM3NPOBAHHBIN 00pa3. “I1o xuBoi 00pa3 OokecTBa,
ero ot0yeck, BEYHO Mopaxkaroiee 9ya0. CKakyH — eI1H-
CTBO KOCMHYECKUX CTUXHIA [5, ¢. 66]. A cka3ku 0 )XUBOT-
HBIX B OOJBITMHCTBE CITy4acB — 3TO CKA3KH KOMHYCCKUE.
HMMeHHO 3TO CBOWMCTBO KMBOTHOW CKa3Ku oTMeueHo bax-
TuHOM B.A.: “Komu3M ckpbiBaeTcs yxe B CaMOM HpPUH-
LIUTIE KUBOTHOM CKa3KH — HaJleJIeHUe 3Bepei MOCTyIKaMu
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mojeit, nbo mpeanosaraeTcs HEKOe CTOJIKHOBEHHE 0e3-
YCIIOBHOTO C YCIOBHBIM™ [2, ¢. 161]. 3ato B BommeOHOI
CKa3Ke, FEPOMUYECKOM 3II0CE, paccKa3ax M INPEJaHUsIX O
MIPOCIABICHHBIX KOHAX, KOHb 3aHMMAcT IOJIOKCHUE II0-
YTH paBHOIICHHOE Ireporo-uenoBeKy. KoHb B 60raThIpcKux
CKa3aHUSIX — HE TOJNBKO CTPEMHUTEIBHOE CPEICTBO IIEpe-
JIBIDKEHUSI, JOCTABIIAIOIIEE XO34MHA MO €ro JKEIaHUIO B
OJIMH MUT Ha MECTO Ha3HAu€HUsI, HO U BEPHBIN CIyTHUK,
TIOMOT AU eJ0oM U coBeToM. Takum 0Opa3oM, OCHOB-
Hast QyHKIUS KOHS B TEPOMYECKOM 3I10Ce — OBITH APYTroM,
MYJpBIM HaCTaBHUKOM M BEPHBIM ITOMOIIHUKOM 0aThIpa.
Konu Ooratelpeil uMeEOT HMEHa: KOHb TynereHa —
Koxoxopra, Ko3sr Kopnenta — Kopken, Koonanmnsr — Taii-
Oypeut, Ammamseica — bBaituy6ap, Ep Toctuka — Ilaxn-
KyHpBIK. Y KaXIOTO W3 ITHX KOHEH eCTb OCOOCHHOE,
MIPUCYIEE TOJBKO €My KadecTBO, JOCTOMHCTBO, ITO3BO-
JSTFOIIee MHIAWBUAYAIBHO OIEHHUTH Tynmapa. Koub An-
nambica baitaybap — Myapsiit coBetank, Tapinan o0ianga-
€T BEIIUM JapoM.

“KoHb — OZIMH H3 INIaBHBIX aTPHOYTOB Teposi, C MOIY-
YEHHEM KOTOPOT0 OH 00peTaeT HOBYIO CHIY M KaueCTBO™
— cunraet Asubaecsa b.VY. [12, ¢. 149]. U 310 crpaBemiu-
BO, MO0 “/JIsl KOUEBHHKA WM IMOIyKOYEBHHKA-BCATHUKA,
BXO/IMBIIETO B ()eOAATBHOE OINOTYEHHE, OPYXKUE M KOHb
CITYXHJIM TAaKUM K€ CPEIICTBOM IPOM3BOJICTBA, KaK M JIIO-
6oe apyroe opyaue tpyaa” [1, c. 156]. [To mHeHHIO Ay?-
30Ba M., KOHb CTOUT B IIEPBOM PS/IY TOMOITHHKOB I'eposl.

Tema ckakyHa-Tynmapa sSBIAETCS OZHOW M3 TOIYJISp-
HBIX Cpeay TPaIWIHMOHHBIX TE€M HapogHOW mo33uu. B
TBOpPYECTBE TAaKUX IMOATOB Kak baszap-xkeipay, Mypar,
Hynat, AtamMOepabI-)Kblpay U JOpYrHX, H300pa)kaeTcs He
TOJILKO KOHb, HO M OTHOIIIEHUE YeJoBeka K HeMy. [Ipuse-
JIeM OIHcaHue KOHsI-CKakyHa y basap-xeipay:

[Ipsimas crats,

I'ubxocts kak y 3meit. [Ipsaer ymamm,

UyTko ynaBnuBas JajaeKuil MIOPOX,

Jlonatku poBHbIE U IIUPOKUE,

I'puBa Mmsrkas, CIIOBHO IIEIIK,

Kpenkuii 3aTbLI10K, TOpaenuBas ronosa [8, 25]

Kak ormedaer bazapbaes M., B TBOpuectBe baszapa,
Mypara npeoOnamaeT AWIAKTH3M, ‘‘BOSHHKAIOIIUN W3
00s3aTeNbHOM 3a/1a4M COEMHUTH CYABOBI KOHS M Ueso-
Beka [82,c.84]. B ux mos3un BeIpaXeHbl HAPOIHBIC TPE.I-
CTaBJICHUsI 00 UIEaIbHOM JDKUTHTE, 00 H/IealIbHOM KOHE.
AbGait KynanbaeB BBOAHUT HOBOE B ApeBHeiy0 Temy. OH
cozfaer o0pa3 KOHS C MO3MIHUIT PeaTMCTUIECKOr0 HCKYC-
CTBAa. Y HEro UMEET MECTO “KOHKPETHBIN MOPTPET” KOHS,
ero cratu.Kpome toro, “pe3Bbiil KOHb, HHOXOJEL, TyJIHap
CpaBHEHUs, IIOCTOSHHO YIOTpeOJsieMble aKbIHAMHU
J10a0aeBCKOro Mepuoza Uil N300paKeHHsT MOATHIECKOTO
tanaHra” [2,c.68]

51 aKbIH IPOCIABIICHHBIH,

Cpeau ponoB Anum u [lymexeit.

51 OypHBIit KOHb HEYTOMHUMBIH,
B3parteHHBII MOJIOKOM /IByX KOOBUTHII.
(bazap-xbipay OTemucyJIbI)

B ka3zaxckoil XyHOXECTBEHHOW IPO3€ MPAKTHYECKU HET
MIPOU3BEICHNUS, TJIe HE YIIOMHHAIOCH OBl 0 KOoHE. B xyno-
JKECTBEHHOM MHPE COBPEMEHHBIX MPO3auKOB HE CUECTh
ynonobnennii ¢ koHeM. KOHb cTaHOBUTCS ‘‘BceoObeM-
JOUIe TOYKOM OTcueTa U B MHUpPE HPABCTBEHHBIX MakK-
CUM, ¥ a0CTpaKTHBIX moHATUH” [5,c.67]. KoHb cTaHOBUT-
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cs1 MepriioM Bcero. OOpa3 KOHS 3aredariieH B IOCIOBH-
11ax, MOTOBOPKAaX, KPBIJIATHIX BhIpaKEeHUsIX: “TOT HE JKHU-
THT, KTO XOTh pa3 He CHUAET Ha KoHe”, “Xopormas JIomaib
OT CMepTH He M30aBHT, a OT HECUaCThs craceT”’; “MoxHO
MIPOAaTh KOHS, HO HENb3s NMponaTh cHapsokeHus ; “KoHb
KpBUIBS [pKUTHTA”; “VIMS IKUTHTA IPOCIaBuUT KOHE; “He
KOHb CKayeT, a TOT, KTO 38 HUM yXa)XUBaeT .

B mpousBeneHMsAX Ka3axCKUX INPO3aUKOB YacThl CpaBHE-
HUs ¢ KoHeM. Tak, repoit pomana Amumkynosa T., ropascs
KPEIKUM 3JJ0POBBEM CBOEH JI04epH, CpaBHUBAET €€ C JIOLIa-
JIbIO: “3/10pOBbE Y Hell, KaK y crenHoi jomaau” [1, c. 43].

Takoe mountaemMoe 3aHATHE B cpelie Ka3axoB, Kak Urpa
Ha J0MOpe BBI3BIBACT y OJHOTO M3 Ka3aXCKHUX XyIOXKHU-
KOB BIOJHE ycToiuuBble accoumauuu: “Urpa Mycpanu
ObLIa TTOX0’Ka Ha POBHBIM, TBEPBIH rayom no crenu. To,
YTO CHITpall ACBUIOCK, TOXOIMIIO HA HEPBHBIN OTYASTHHBIN
OpOCOK TepsIomell CHIIBI JIOMIagu. BmpoxHOBeHHas ke
urpa Opana HamoOMHHAJa CKa30YHBIA Oer KphLIaToro
HMHOXOALA, JIETKUI U HENOBTOPHUMBII IO CBOEH Kpacorte.
Kapam OT YHAOBOJILCTBUSA 3aXKMYPUJIICA U YHOCHUIICA B
CTeNb Ha CHHHE HEYJEpKHUMOI0 CKaKyHa, Takoro, Kak
Ax603” [1, c. 82]. B nanHoM ciyuae, pa3jieieHue repoes
Ha MOJIOKUTEJIbHBIX U OTPHUUATCIIbHBIX BEACTCA IO JTUHUU
CXOZICTBA C OETOM KOHS.

OCOOCHHOCTBIO CTHJISI HEKOTOPBIX Ka3aXCKHUX aBTOPOB
SIBIISICTCA HAJMYHE B UX TBOPEHHUSAX CCHTCHIIMH O KOHSIX
MIPOCBETUTENILCKOTO XapakTepa: “JIs CTEmHSIKOB camoe
OJaropoTHOe JKUBOTHOE — 3TO JIomaab. [1oT KoHs myraer
CaMBIX SIOBUTHIX 3MEH, a HABO30M JIeYaT 3aMep3IIne HO-
ru geteid” [1, c. 96].

“Bce, 4TO OT JIOIIATHU, JAeT YEJIOBEKY CHIIY M 370pO-
BbE, U HEJApOM BCEM 3TUM HHTEPECOBAIUCH elle Apu-
CTOTEeNIb M BENUKUIl myTemecTBeHHHK Mapko Ilomo”.
“KoHCKHI )XKHp HE 3aMep3aeT Jake NMpH TaKOM MOpOo3e,
KOT/1a mpeBpamiaercs B e Boaka” [1, ¢. 49].

IMocpencTBoM 00pa3a KOHsS BBIpaXXAIOTCS M Ooyiee OT-
BIeUeHHbIe uaen: “‘CTpanrHo, €CIM BOXKKH TOPSIero Ko-
Hs OepeT B CBOM PYKHU €lIBa HAYYHMBIIHICA XOIHUTH pelde-
HOK”, “CKaKyH, KaK MeBeL, 10JIF0 HE )KUBET .

IMocpencTBoM KOHS y OTICNBHBIX aBTOPOB OPTraHU3Y-
IOTCS. HEBHIUMBIC CHJIOBBIC JMHHHA B TPOM3BEICHUM.
Hanpumep, noBectp Marayuna M. ¢ CHMBOJHMYECKUM
Ha3zBaHueM ‘“KokOasak — KOHb € TroOJayOBIMH Tja3amu’
MIOCBSIIIICHA TAJIAHTJIUBBIM JIOAsIM cTernu. Kokbanak — 3To
HE pEeaJIbHBbII NPEJICTaBUTENIb MUpPA NPUPOABI, a IEPCO-
HU(UIMPOBAHHBIN 00pa3 MEUThI, HECOBIBIIUXCS HAAEK].

W, HakoHel, OCPENCTBOM KOHSI B aHUMAJIUCTHYECKIIX
MPOU3BEACHUSAX Ka3aXCKUX MPO3aUKOB XYJOXKECTBEHHO
uccienyoTes BaxkHeimme ¢uiocodcekue, conuanbHble U
HpPaBCTBEHHO-CTETHYECKUE MTPOOIEMBI COBPEMEHHOCTH.

B 10 xe Bpems XKermucbaeBa b. oTmeuaer B coBpe-
MEHHOH Ka3aXCKOM Ipo3€ CIEeIYyIOLIYI0 TEHJICHLHUIO: XY-
JI0O’)KECTBEHHYIO TpaHchopmarnuio obpasa KoHst — oT oOpa-
3a KpBUIATOTO CKakyHa 0 00€300paKeHHON, HU3BEPIKEH-
HOHM ¢ OBIIBIX BBICOT Kisiued. B moBectn Maraymna M.
«3MenHoe JIeTO» MOKa3aH MPOIecC MPEBPAIEHHUsS CKaKy-
Ha Koxkcepke (I'omy6oit TI'opueii Koszem), merkoctsio,
N3AIECTBOM KOTOPOTO BOCXHUINAJIMCH JIFOJU, B KAJIKYIO,
3ae3keHHyl0 Kisiay — Kyxkaypein (Cyxas Jlomatka).
MOHO TaKke BCIIOMHHTH U NOBeCTh «Cynbp0a CKaKyHay,
noBectb KeknnpbaeBa A. «[IpuzoBoii 6erynemn». Bo Bcex
STHX TPOU3BENCHHUAX, Mo MHeHH JKermmcOaeoil b.,
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«BBIPOXKICHNE TyIMapa, 3apUKCHPOBAHHOE B XyIOXKE-
CTBEHHBIX KOHTEKCTaX, - 9TO NPHU3HAK NMPOHCXOAAMNX B
YEJIOBEUYECKOM MHpPE H3MEHEHHH B XyJIIIYIO CTOPOHY,
yTpaTy UM TOH CYIIHOCTH, YTO M3HAYaJIbHO OBLIO Japo-
BaHO eMy CBHIIIE»[6, c. 115]. I3mMeHuBIICECS OTHOIICHHE
K KOHIO CHMBOJIM3HUPYET HApyIICHHE TapMOHUU MEXTY
MHUPOM NPHUPOJBI U MEXKTY MUPOM UEJIOBEUECKUM.

BriBoabl. IlpoBeneHHOe wHCcleOBaHHE IIOKA3bIBACT,
YTO aHMMAJIUCTHYECKas TeMa B TBOPUYECTBE TaKHX IHCATe-
net kak Marayun M., boketi O., Canbaer C., Kekunn0acs
A. 3aHMMAaeT BaKHOE MECTO U OTJIMYAETCS HAllMOHAIbHBIM
cBocoOpasueM. Ecim B TBOpuectBe [Ikeka JloHmoHa,
Corona ToMIicoHa HaluWIO «TOYHAS MPOIKCKa» B MHpE
KHMBOTHBIX, TO B Ka3aXCKOH IMpo3e MmpobieMa B3anMOOTHO-
IIEHUHA YeJIOBEKa M MPEACTaBUTENEH MHUpa >KUBOTHBIX
MpEe/ICTaBlICHa Kak MHpoOjeMa deNoBeKa, MPEKAE BCETo,
XKEJTaHWe TO3HaTh ceds depe3 CYIECTBO MHOHM MPUPOABL,
TIOTBITKA TOCTUTHYTH CYIITHOCTh YEJIOBEUECKOTO «SI».

B TBOpuecTBe Ka3axCKMX NPO3aMKOB H300paKeHUE
B3aMMOOTHOIIICHHUH YeI0BEKa ¢ MUPOM KHBOTHBIX MOXKET
ObITh TposikuM: [IpobieMa «4enoBeK W )KMBOTHOE» MOKa-
3aHa Kak Obl «i3BHE», co cTopoHbl («Cyapba ckakyHay,
«laxan-llep» Marayunna M.). B apyrux ciydasx BbI-
IIeHa3BaHHas NMpobieMa MoKa3aHa M3HYTPH, CO CTOPOHBI
MIPUPOTHOTO MHpa, MHpa XKUBOTHBIX («IIpm3oBoii Oery-
uer» Kexunpbaepa A.)

WneitHO-TeMaTHYECKHE TOBOPOTHI MPOOIEMBI «UENO-
BEK M )KHBOTHOE) CIICTyIOIIHE!

IToBecTBOBaHHUE «OT JHIA KUBOTHOTOY, MOMBITKA IPO-
HUKHYTh B €r0 «BHYTPEHHHUH MUpP» HCHOJB3YIOTCS Xy-
JNOKHUKAMHU JUIsl TOTO, YTOOBI TOAYEPKHYTH CaMOLEH-
HOCTh JKHU3HU KaXJOI'0 OTIEIBHOTO >KHBOTO CYIIECTBA,
IpaBo MPEACTAaBUTENS MHpa HMPUPOABI Ha CBOIO 000C00-
JICHHOCTB, HE3aBUCUMOCTH U CBOOOTY.

Tema OTBETCTBEHHOCTH Ka)/IOTO OTAEIBHOTO CyIle-
CTBa M BCETO YEJIOBEYECTBA B IIEJIOM, 33 COXpPaHEHHE MHUpa
KHBOTHBIX.

OcwMmeIciieHre BooOIIe Bceil MPUPOJBI Kak 3CTETHUE-
CKOTO Hjeasa, O0JaropakMBaroOLIero W OYHIIAIOIIETO,
JYXOBHO BO3BBIIIAIOIIETO JUYHOCTh YEJIOBEKA.

B n300paxkeHNH NOMAIIHAX >KUBOTHBIX HAJIHMIO BECO-
Masi dTHYecKas Harpyska. JlomanrHue >KHBOTHBIE Tpea-
CTaBJICHBI KaK BEYHbIC, HEU3MEHHbIE CITyTHUKH, BEPHBIC U
IpeaHHbIe TOMOIIHUKY, W HAJEXKHBIC IPY3bsi YENOBEKA.
IMocpencTtBoM 00pa3oB TOMAIIHHUX KUBOTHBIX Ha CTPaHH-
Il AHUMAJMCTUYECKOM IPO3bI BBIHOCSATCA MPOOIEMBI
STHYECKOTO TOPSAAKA: YEeJIOBEYHOCTh M >KECTOKOCTB, NYy-
LIEBHOCTh M Oe3/yline, MHpOTa HATyphl U cedsuodue,
npobemsl (puitococKoro Mmopsiika: Npupoja M KyJbTy-
pa, mpobiembl 100pa U 371a, BEYHOr0 KpPyroBopoTa, Bed-
HOTO BO3POXKJEHHS U T.[.

B xone wuccnenmoBaHuS MBI
¢yHKIHN 00pa30B JKUBOTHBIX:

— QYHKIUS «IaKMyCOBOW OymMakkm». HpaBcTBeHHas
CYIIHOCTD JIFOJCH BBIBEpSAETCS OTHOIIEHHUEM ITOCIEAHNUX K
JKMBOTHBIM;

— II0Ka3 MHUpa TJ1a3aMy JKUBOTHBIX UMEET OIpelelieH-
HYyIO IIeNb: MO3HABaTh MPOCTHIE OCHOBHI OBITHS, MOPANb
YeJIoBeKa B € IEPBOPOIHBIX IPOTUBOPEUHSIX;

— CMOCOOHOCTH YKUBOTHBIX IIPOCTHIM «HEHCHOPYEHHBIMY
B3IJIS1JIOM MIPOBEPSITH HICTUHHOCTD YEJIOBEUECKON JKH3HH, €€
COOTBETCTBHE BEYHBIM [IEHHOCTHBIM OPUEHTHPAM.
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bapabanosa O.A.
I'egoHicTHYHI IITPUXHM YKPATHCHKOI eK3UCTeHUiHOI JIiTepaTypHu nepiuoi moaoBuHU XX CTOJITTA

bapabanosa Onena Anamoniiena, kanouoam Qinono2iuHux Hayk, doyeHm Kageopu yKpaincovkoi Mogu ma iimepamypu,
Jlonbacvkuil deporcasruii nedazoeiunutl ynigepcumem, m. Cnos sucwk, Yxpaina

Anorauis. Y crarti Onenn bapa6anoBoi "I'e1oHICTHYHI IITPUXU YKPATHCHKOI €K3UCTEHIIWHOI JiTepaTypH MepuIoi MoJoBHHU XX
CTOJNITTA" 3BEPTAETHCS yBara Ha HasBHICTh T'€IOHICTHYHOI CKIaJ0BOi YKpaiHCHKOI JIiTepaTypu nepiioi nonoBuHU XX CT. ABTOp aHa-
Ji3ye aKTyanbHy AT Cy4acHOTO JIITepaTypo3HaBCTBA TEMY Ha IPHKJIAIl 1Moe3il yKpaiHChKUX IOeTiB-eMirpaHTiB. TemMa po3KpHBa€Th-
s Ha VI eK3UCTEHIIIHHO-PEeNiriifHOl MapaurMy po3BUTKY YKPaiHCHKOI JIiTepaTypu.

Knrwuosi cnosa: 2edonizm, exsucmenyis, rimepamypa, penieis

PoGuTH Te, 110 TPMHOCUTD 32/10BOJICHHS, — 3HAYUTb OyTH BIIbHUM.

[epmi gecarmmitrs XX CT. XapaKTepuU3yBalllCs CeprHo3-
HUM TiHECEHHSIM piBHA YKpalHCHKOi JiTepaTypH, KOJIH
XyIOXHS IUTONIMHA [10Yala aKTHBHO HANIOBHIOBATHCH TEK-
CTaM® 30BCIM HOBOTO Xapaktepy. TorodacHi MiChbMEHHH-
KU BCE yacTilie oOMpalli €BpOIEHChKI OPIEHTHPU 5K Y
KyJIBTYpHOMY, TaK 1 B MHCTEUBKO-JIITEPaTypHOMY IUIaHi.
Xoya cy4acHe JITepaTypO3HAaBCTBO Ma€ TSIKIHHS JIO CTY-
JIOBAHHSI MHUCTEI[LKUX 3pa3KiB O3HAYECHOTrO Mepioay, BiH
3aJIMIIAETHCS. HEJOCTaTHHO BHBYCHHUM 1 MPOIOBXKYE OyTH
IIKABUM IS OCTITHUKA. AKTYaJbHUM HAIPSAMKOM IS
JIOCHTI/DKCHHSI BHIAETHCSA aHAII3 TapagurMU PO3BUTKY
YKpaiHCBKOI €K3MCTEHILIHHOI JITepaTypd B Pi3HHX IUIO-
IIMHAX, 30KpeMa Yy IUIaHI TO€JHAHHA TEJOHICTHYHOI
CKJIa[IOBOT OYTTS 3 PENTiHHUM CBITOTJISIIOM.

@DeHOMEHY TeIOHI3MY Ta €CTETHKH XYNOXHIX TEKCTIiB
TaKk 4YM IHAKIIE TOPKAJIUCh Yy CBOIX JOCIHIIKEHHIX
A. lonenrayep, 3. ®poiia, K. IOur, M. lllenep, M. bep-
nseB, I. Mapkyse, XK.-II. Captp, Cimona ne bBogyap,
E. ®pomm, cepen ykpaincbkux HaykoBuiB — C. [TaBinuko,
0. 3abyxxko, M. Tomenko, T. I'yanoposa, M. Mamapami-
Bini, B. Mopuseis, O. Jloces, B. Tonmauosa, M. Haewko,
T. BocyniBcrka, H. JlutBureHKko, JI. [opOomic Ta iH.

MeTo10 PONOHOBAaHOI PO3BIOKU € aHANII3 HPoOIEeMHU
MMOETHAHHS TeIOHICTHYHOT CKIIaJOBOI OyTTS Ta peiriiHo-
TO CBITOIIY B YKpPaiHCBKOMY HOETHYHOMY TEKCTi Iep-
o MoJIoBUHU XX CT.

[epenbavaeTscs peaizaliist TAKAX 3aBAAHB: JOCIIIUTH
€K3MCTEHIIHHO-CBITONISIHI  Ta  T€IOHICTUYHO-PENIiriiHi
aKIEHTH TEKCTY 3 YpaxXyBaHHSM COLIaJIbHO-ICTOPUYHOIO
KOHTEKCTY PO3BHUTKY cycmiibeTBa XIX-XX cr.

XymoxHI TBOpM TNepmioi MHosoBUHM XX CT. TICHO
OB’ sI3aHi 3 PO3IyMaMy PO HOBOTO T'eposi — HOBY BUIBHY
JIIOZIMHY, TIPH 300pakeHHI SIKOT HEHOCTAaTHHO IMPOCTOrO
BiITBOPEHHS MIHCHOCTi, a HEOOXiTHIUM CTa€ HOBHH KOM-
IUIEKCHUH MiXiJ, KOJNW yBara NPUAUIIETHCS JKUTTEBOMY
JIOCBIZy Teposi, SIKUH HEPIiKO BHSBISETHCS TOTOKHUM
KHUTTEBOMY JIOCBiZly camoro aBropa. Y 1e nepiof ykpai-
HCBbKI NMMCHMEHHUKH BCe OiIbIlle YBarW NMpPUAUISIOTH iH-
TUMHHMM, OCOOMCTHM TeMaMH. Takuii migxij MOBHICTIO
OHOBIIIOE TEKCT TIEPEJIOMIICHHSM I1iJ] HOBUM KyTOM CYCIIi-
JILHOTO Ta MPUBATHOTO, 3araJIbHOJIIOICHKOTO Ta 0COOUCTO-
r0, YOJIOBI4OTO Ta iHO4Yoro. 3MiHH, AKi BimOyBammcs 3i
CBIJIOMICTIO JIFOJJMHY B 1€l 4Yac, MOMTyKH HOBHUX IIIHHOC-
Tel 1 TMOBEMIHKOBHX Mojeneil y mpuBaTHIA cdepi cyOmi-
MYBJINCS Y XYIOXHIH JliTepaTypi B 0COONMBHUI reJjoHiC-
TUYHHUH JUCKYPC, BIACTHBHUI TBOpaM 0ararhbOX yKpaiHCh-
KAX MMUTLIB B. ITigmorunsHoro, M. XBHILOBOIO,
B. Ilerposa, Onenun Teniru, HOpis Jlunm, €. Mananioka
Ta iH. XyJO)KHbO-€CTETUYHE OIIaHYBaHHS HOBOI €K3UCTEH-
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Bonvmep
niftHoi ¢inocodii TBopy 3 ii yHiBepcadbHUMHU TIpobireMa-
MU OyTTs, 3 ICKPaBO BUPaXEHUM €POTHYHHUM ITiATPYHTSIM
MaJIo YHCJICHHI MPOSBY HAa PiBHI MIOSTHKH TBOPY, KOJIH Ha
eK3UCTCHIIHHOMY TJIi Ti€I0 YH IHIIOIO MipOI0 peai3y-
I0ThCsl TeIOHICTHYHI inei, o0pa3u Ta MoTUBH abo 3xilic-
HIOEThCS X OpHIiHAJbHA aBTOpChKa iHTepmpetauis. [lo-
CHUTb BHPa3HO 3a3HAYCHI XapaKTePUCTHKH PEIPE3CHTOBaHI
y tBopuocti Onenn Teniru, IOpis Jlunu, €srena Mana-
HIOKa, sIKa i cTajia MaTepiajoM NpOIOHOBAHOT PO3BIIKH.

OmHUM 3 KIIOUOBHMX IMOCTYJIATIB CK3UCTCHINANI3MY €
CBO€EpiTHE PO3YMIHHA IMOHITTS CBOOOAM. 3TiAHO 3 MTO3MIIi-
ero JXK.I1.Caprpa "nroquna BiTbHA 1 MOXKE CTBOPUTH TIPOE-
KIifo Ha Oynb-AKy oOpaHy METy, i came I MeTa i BHU3Ha-
4YUTh, KUM BOHA HacmpaBzi €. Came 3 0OpaHHSIM METH i
BHHHUKAIOTh YCI IIIHHOCTI, pedi CTaloTh Au(epeHIiiiioBa-
HUMH 1 OpPTaHi30BYIOTBCSA Y MO0 ab0 CUTYyamito, Mo i
(dopmye ronuny, sika i nanexuts” [1, c. 35]. Tak mroau-
Ha CTBOPIOE cebe.

BonHouac cBoOona BuMarae Iie i BigIOBINANBHOCTI:
"... TIoaUHa, IpupedeHa OyTH BUTBHOIO, HECE TArap yCho-
IO CBITY Ha CBOIX IJIeYax: BOHA BIJIOBiajbHA 3a CBIT i 3a
camy cebe B ceHci crocody Oyrra" [7, c. 612]. Jlronuna
3HaXO/UTh cebe Oe3nocepenHbO Yepe3 BIACTHBOCTI. [e-
poli IoYMHAE PO3YMITH, IO CBOOO/IA MOXKE MPUHECTH He-
macTd oMy Ta iHmMM moasM. Pazom 3 mpoOymkeHHIM
MMOYYTTS BiAIOBiJAIIFHOCTI BUHHUKAE MOTpeda CIiBBigHE-
CEHHs BOJI 31 CIIJIBHOTOIO Jrofei. CBoOoma I JIFOIHHH,
TaKAM YHHOM, — II€ HE TIJIBKHU Jap, ajie ¥ TSHKKHE Tarap.
Bona npupeueHa Ha CBOIO CBOOOJY 1 HE MOXKE YXUIUTHCS
BiJl TIOK/IaJeHoi Ha Hei co0O 3K BiAMOBiZaNbHOCTI. A
OCKIUJIbKM BOHA, BPEUITi-peIlT, HE MOXKe OyTH Ha BHCOTI
1i€l BiZMOBIAAIBHOCTI, TO TIOUyBa€e cebe BUHHOIO. L1 BU-
Ha 1CTOTHA 1 HeBIAIbHA BiJT JIFOAMHU, BiJl PO3YMIHHS HEIO
cBoel ex3ucTenmii. OTKe, MOBHA BiANOBIIAIBHICTE JIOAM-
HU 32 CBOIO CYTHICTH — II€ BiJIOBIJAJIbHICTB, SIKy BOHA
BiZIYyBAa€ OJJHOYACHO 31 CTPAaXOM BTPATUTH I[f0 CYTHICTb.

VY eBponeichKii Ta ykpaiHChKilt siTeparypi kinmsa XIX
—nouatky XX CT. Ha TIi PO3BUTKY €K3HCTECHIIHHOTO auc-
Kypcy ocoOirBa yBara MpUAUIAIach CBOOOI JHOMUHU
caMe y TOMy pO3yMiHHi, sk i1 Oauniu Ta TpakTyBaiu "0a-
THKH €K3UCTEHIali3My"'

Amnauizyroun TBopuicTh €Brena Mamantoka, Onenu Te-
niru Ta FOpist JIunu, He MOXKHA He 3BEpHYTH yBary Ha CBO-
€PIAHUN TOIIYK BapiaHTIB aBTOPCHKOTO MOETHAHHS CBOOO-
JIONIFOOMBOTO JIyXy 3 MOJHOIO Ha TOW 4Yac EK3UCTEHIIEI0
0COOMCTHX TIEPEKHMBaHb Ta IIMOOKO iHTHMHUX TyMOK.

Tak, Hanpuknaza, Onena Ternira y Bipmn "Myxunnam"
10-CBOEMY TPAKTY€ HOE€THAHHS CBOOOIM Ta OCOOUCTOTO:
He 3ipgymucsi cnosa, eapmosani, sik Kpuys,
1y pyyi nepo ne sminumucs Ha cnuc.
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bo mu nuwe ocinku. YV nac oywa — kpunuys,

3 axoi 6u n’eme: amazatics i Kpinucw!

1 mu ix oaemo ne y 3anizHimM euMHI,

Y cpibni niscnux cnis, y 6ipi 6 eausy miyb.

bo weuoko nputioe oens i y 3asici Oummiti

Bu 3nuxneme 6i0 nac, Mo6 32pas einbHux nmuys. [8]

VY €prena Mananioka y moesii "Anren cmepti” y mep-
Iy 9epry HO€IHAHHS TOIIYKY IO KOPEIIEThCS 3 TEB-
HUMH YSBJICHHSIMH MPO CMEPTh:

I panmom 5

Biouyro — xmo, 6iouyio i nobauy:

To Aneen cmepmu. Ilpocmutii, moguaznuii,
THosaoicno 30cepedacenut. Henaue
Bukonye wooennuii mpyo msckuil.

Tooi 6in oui cmomneno 36ede,

1 5 nobauy 3anum 6 Hux, i BUPOK,

I cmymox, wo 6 He3namne nogeoe
Heuymnorwo xoooio nomaiimupy. [6]

VY 3B’S3Ky 3 THUM, IO TeMa iHTUMHOTO JKHTTS, €pPOTHY-
HOi HAcoJIOAM B Ti YW iHIII (OpMI cTae ITOCHUTH Baro-
MOIO y TBOPYOCTI NMPEACTABHUKIB YKpaTHCHKOT 3apyOixKHOT
JiTepaTypH, Cy4acHi JIiTepaTypo3HaBILi MOpallb TeIOHI3MY
MOAEKYIU OTOTOXKHIOIOTH 13 I[MHI3MOM, BiIpHBalOuu HOTO
Bil OTped CycHiIbHOTO XUTTs. OfHAK TBOPUICTh yKpai-
HCBHKHMX TMHCHbMEHHHKIB IepuIoi mojJoBUHU XX CT. OUIbII
pizHOAacmeKkTHa, OibII pizHOOapBHA. Tak, y FOpis Jlumn y
Bipmi "MyX4YUHO, CMHpPHCS, 00 CTEPBOM € MYKECBKE Ti-
70..." auTaemo:

Myoicuuno, cmupucs, 60 cmepeom € mydxcecoke miio,
Buuie tiomy mano, i mano newacmo, wob cmupumu,
Bce npaene 6e30enaono cmpiuni scinku 0ns 3ab6asu,
Bnaoe nio buuem, niosedemucsi i npache HaHo8o...

O, arcinko, yce, wo y npobax nakasiceut,— 6io boea,
Hakasyii namamuco 6 mepninui i enymucs y npobax,
Y copomi 1t cmuoi naxa3zyu siokunyms Heyucme,

B oeni i 2opinni naxasyii emusamucs 3 nonyou. [4]

BonHouac €Bren ManaHrok y noesii "dacrtiBcbka Hiv'"
YTBEP/PKY€E 30BCIM iHIIE, OUIbII M’SIKE TPAKTYBaHHS I10-
IIyKy OyTTS:

Ta ecnyxatics: oyei Hiunuil Eniziu
3imxae enubunoro memHux i10H,—
Cumcponis, a ne npozopuii con
3amep3nuii 6 Hepyxomo cuniil Kpu3si!
Yoapamu npunnusis i gionusis
30itimac epyou iunuii oxean

1 6 cxeni 6'e. I kocmoc, sk neaw,
Tpumume 6 6e3xpail.

Hi,we nixmo e usis

Teoci hopmynu. I mapro 6 6esmip chep
Kpunvmu xicmsacmumu wupse JTroyugep. [6]

Tpeba 3a3HauNTH, 1O TiJ Yac aHAII3y TeJOHICTUIHHUX
MPOsIBIB B OOpaHWX HAMU TOETIB CIOCTEPIraEMo IiKaBi
aCTeKTH MOETHAHHS 0COOUCTICHOTO, MOIEKYIH XiTIIHBOTO,
3 IMOOKOIO peiriifHicTIo Ta MopaybHicTIo. Hanpukman,
IOpiii Jluna y Bipmi "AusBon" moenHye MOHATTA Bi4HOT
60poTHOU 3 PENIriiiHOI0 MONUTBOIO:

Ak 3po3ymie s uucmicms, mo niosigcs JJuseon.
bys, saix cmina okpye, yeii genemencokuti mopc,
1 6onoxami pyku, i nemos nHagana

Miosanux 2onocie, MiOAHUX 3MUX GAMOPH.

I cmpax mene 62opmys, 60 6y6 51 cam midxc HUMU,
1 3anax ix oywus, M08 0OpuUIIUBULL PUCH,—

A cmae monumucs. Ipominuamu acnumu

Jluye meoe 3abnucno. Tu cxazag: "bopucw!" [4]
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€BreH ManaHIOK TeX HE OMUHAE IIi€l TeMH. Y moesii
"3emHa ManoHHa" BiH IPOBOIUTH Mapaelli HeMOoiIbHO-
CTi MIXX CBATICTIO T2 COPOMOM:

Ak ioniticbkas koloHa,
Poorcesic disouuii chiz,
Xoeaiouu onyknicms 10Ha

B ninesx pyk, 6 ninesx nie.
€0una! He obpasicy 3opom
Jlsitinux Maoonnu na 3emii.
Ocb nypnypom Llimepu — copom
1 na woxax, i na voni. [6]

Ouena Teira Takox HeOalayka 10 TEMH MOJIUTBH Ta
CTOCYHKIB 3 BUIIUMH cuinamu. Y Bipuii "Hiu Oyna po30y-
pXaHa Ta TbMsIHA' ITOETKa JUINTHCS 3 YUTAYEM TIEBHOIO
MIpPOIO CBOTO aTeizmy:

A nio panok, 30pom nomepmsinum
Poszopnyewu cnoneninuii Mmopok,
Bionatiwna s nenanpasnuii gunom
Ha 3emni, na nebi i 6 npocmopax...
Ta 6 Oywii, sik Oenv crabuil i ciput,
Ipoxudanace emixa 6nioonuys,
L]o6 nasuams ii ceoci ipu:

Y oicummi nivomy ne monumocsi. [8]

Came ykpalHChKa Moe3isl mepioi mojgoBuHu XX CT. Jie-
MOHCTpY€ 0ararorpaHHiCTh IeJJOHICTHYHUX LITPUXIB, IO,
SIK HE JIMBHO, Y3TOJDKYIOTBCS 3 HAPOAHUMU Ta PeIiriHHUMHA
HOIJISIIAMU Ha Teposi Ta HOTO CTOCYHKH 31 BCECBITOM. Y TOH
e Jac He OMHHAIOTHCS TEMH OCOOMCTOI pasioCTi, HAcOJIO-
IV, KPacH, MPOosiBy Oa)kaHb Ta TXHIX HACIIIKIB.

JlocmipKeH S TeOHICTUIHOT HAaCTPOEBOCTI TIEPCOHAXKIB
— BOJIBOBHUX, iHII[IATHBHUX, HEOAUIyXWX IO CBITY, PHCH
XapakTepy SKUX KOPENIOIOThCS 3 MOIEPHICTCHBKUMH Ha-
CTpOsIMH YKpaiHCBKOi sitTeparypu KiHmsg XIX — mouarky
XX cr., — 103BoJIsIE IHOLIE OCATHYTH PEJIriiHHO-MOPaJIbHY
CKJIQJIOBY YKPATHCHKOT TpaiMilil. €K3UCTEHINS iCHYBaHHS
Ta TOJEKYIU HEOOXIIHOCTI JIIOJICHKOTO OYTTSl SIK TaKoro,
BHUCYBa€ Ha INEPIIUi IIaH, 0COOIMBO y aBTOPIB, IIO 3MY-
IIeHi Oylu MOKMHYTH OaThKiBUIMHY, (DEHOMEH HOCTAJIbIIi.
Le y cBoo yepry TUIbKH MOCHIIIOE TIMOUHY NEPEKHUBaHb
repos Ta aBTOpa, aKTyaji3ye HApOTHOPEIITiHHI acmeKTH
Mopalli, 3’ICOBY€ OHTOJIOTIYHE MATPYHTS CBOOOIHN TepoiB i
BUTOKH iX ONTHUMI3MY YM INIECHMI3MY, HOJIEKYAN Tparismy,
YBHPA3HIOE POJb CBIOMOTO 1 MiJICBIZIOMOTO Y JIFOICHKOMY
TICHXOMHCIICHHI.

Jlapuca Top6osic 3a3Ha4ae, 1m0 "yKpalHChbKE I'€IOHIC-
THYHE CBITOCIPUHAMAHHS (OPMYETHCS TiJ| BIUIMBOM Iiep-
BICHUX peNIrifHUX Tpajulii, reorpagidyHuX, ICTOPUUHHX,
€THOTICHXOJIOTIYHNX, COIialIbHUX, TOCIOJAPChKUX Ta iH-
mmx 4YHHHUKIB. KopeHi reqoHi3sMy MIHOMHATBCS B iHIO€B-
PONEHCHKIN KyIBTYpi, OCKITBKHM, HA MEPEKOHAHHS IOCTiI-
HUKIB, “OCHOBa Be/ilicbKOi peirii — O0O0XKHIOBaHHS CHII
TIPUPOJIN, CIIABJIEHHS PAJIOCT] JKUTTS, BIIAHYBAHHS KYJIBTY
npeakie” [5, ¢. 36]. Lli HaWTONMOBHIII PHCH, [0 HAMH Bi-
Ppi3HsIACS peirist yKpaiHUiB-pyCHiB JI0 NPUHHATTS XpHC-
THSHCTBA, SICKPaBO BTUICHI y PEITiHHUX CBATAX, HAPOIHIN
00psioBOCTI, O 3ayBaxyloTh 1. @panko, Onena Iluinka,
M. Komrobuncerkuit, b. Jlenkuit, 1 XynoxHBO BimoOpaxkeHi y
Mpo3i yKpaiHCHKMX NMUCBMEHHHUKIB KiHI XIX — modarky
XX cr. I'egoHicTHYHA JOMIHAHTA CTAa€ BHU3HAYAILHOIO IS
HapOIHOPENITiifHOT 00pSI0BOCTI, BOHA AEMOKPATH3Y€E CHC-
TeMy PENTiiHIX MOpPANTBbHIX HOPM HapoXIy, YTBEPIKYE iX
HEJIOTMaTHYHY 30pieHTOBaHicTh" [2, . 258].
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BusBu remonizMy B moesii mepimioi mosloBUHH XX CT. CyTros0CHI MOTHUBH MIPOCTEXKYIOThCA 1 B TekeTi "Cruier
pi3HI 3a 3MICTOBOIO HANOBHEHICTIO. SIk mpaBwio, cpaB- 1 ctuioc” €BreHa MajaHioka, KOTPUI MOETHYE BIACHUH
JDKYETBCS Te3a PO TPUENMHICTH Yacy, IPOCTOPY Ta Mic-  IOITYK CEHCY OyTTS 3 HACOJOMOI0 HAa MEXi iICHYBaHHS:
1st. Jlist aBTOPiB-EMIrpaHTIB XapaKTEePHUM € TAKOX 00Me-  Cruunem uu cmunoc? — ne 36aznys. Jleosko
KEHHs 4aCOIPOCTOPY /10 KOHKPETHOI TOUKH. BonHouac ue  Bazaromuvcs mpaziuni mepesu.

HE 3MIHIO€ €K3UCTEHIII, 0 3a0apBieHa reJOHICTUUHIUMU  He Kunyewiu y enub Hadiinuil axop,
MOIIyKaMH. IInusy i nugy nogs bepeau kpacu.

Tak, Onena Temnira y Bipmi "He Tpeba cmiB. Xait Oyne
TIIBKM Ji10" HArojomye Ha HeoOXimHOCTI po3’eqHaHHsa  lam 3auapyromb 2iNHOMUYHI KOOpU
TiJIECHOI'O Ta IIYXOBHOTO: ITio necmomi 30/10MOMiNuUXx 0is...

A mym — ocaxa HAOpAKIUL GIMpPom 0OpIiL:

He mpeGa cris. Xait Gyoe minvKu diro. Tpusabume, 3padums, i 6iodacms 800i. [6]

Hoeo pobu — cnoxiunuil i cysopuii,
Jywi ne niymail y 2opinnsa mina, BHCHOBKH. AHaJi3ylOuH IIHPOKE KOJIO FeAOHICTHYHHX
Cxosaii csiil 6inb. Cmpumaii panmosuti nopus. [8] MPOSIBIB B YKPATHCHKI# moe3ii mouarky XX CT. MH CTHKA-

A Bxe B noesii "Juer" (JI. Mocenn3oi) crioctepirae- ~ €MOCh 3 HOBUMH TEKCTAMH 3 TPa/IMIIAHIMH Ta HETPAH-
MO 30BCIM iHIIE TEIOHICTHYHE HANOBHEHHs BIAacHOi Mpii ~ WUHHHMH YSBICHHAMH NPO EK3MCTEHIIO Oy, TIpU3Ha-
3BEPTAHHSAM 10 BHILEX CHJI, IO MAKOTh JOMOMOITH jojia-  ICHHA Ha 3emili. MHTII JIeMOHCTPYIOTE XYJIOKHIO OpHIi-

TH IUTSIX, CTIOBHEHHH CITOKYC! HAJNBHICT y MIAXOAL IO Tp.a,I[I/I]_IiI\/'IHO'l' peuniriitHOI Mopai,
1 & nagymunni nepexpeciux 6ape aKIEeHTYIOYM yBary Ha (inocoCchKO-€CTETUYHUX MPO-
A nanko mpito 00 camozo pamns, Gnemax. .

1I[o6 Boe sicnas meni naiibinouuti ap: OcobnuBoro 3BYYaHHS TEJIOHICTHYHA CKIAN0Ba Ha6y—.
Tapsiuy cmepmo — ne 3umie yMupanns. Ba€ y TBOPYOCTI YKPaiHCHKHX TMOETiB-€MIrpaHTiB, SKi
Bo ceped cniy necnokitinux Onis, OTPAHIOIOTE CBOT CK3UCTEHUIHHI NOLIYKH TIEBHAM Mepex-
ITo63 maemnuyi i 6abnusi Osepi TIHHSM HOCTaJIbril, 110 HAa/Ja€ 30BCIM HOBOTO 3By4YaHHS
A 10y Ha Kiuy 3a0UMIEHUX 802HIE — Ha4eOTO BXKE 3BUYHAM MOTHBaM, ()OPMYIOUH 30BCIM HO-
Ha naw noxmypuii i npexpacruii bepee. [8] BUI MiAXIZ 1O TBOPYOTO MPOLIECY Ta TBOPEHHS HOBOTO

XYA0KHBOT'O TCKCTY.
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O.A. Barabanova. Hedonic sketches of Ukrainian existential literature of the first half of the twentieth century
Abstract. In the article Olena Barabanova "Hedonic sketches of Ukrainian existential literature of the first half of the twentieth century"
draws attention to the presence of hedonistic component Ukrainian literature first half XX century. The author analyzes relevant to con-
temporary literary theme as an example of poetry Ukrainian poets-emigrants. The theme is shown on the background of existential and
religious development paradigm Ukrainian literature.

Keywords: hedonism, existence, literature, religion

Bapat6anoBa E.A. I'efoHncTHyeckue ITPUXH YKPAMHCKOI YIK3HCTEHIHAILHOM JTUTEPATYyPHI MEPBOii MoJI0BHHBI XX BeKa.

AnHoranus. B craree Enensr bapabanoBoii "[enoHACTHYECKIE INTPUXH YKPAUHCKOH SK3MUCTEHIHATBHO JIUTEPATyPHI TIEPBOH TTOJIOBH-

HBl XX Beka" oOpaiaeTcss BHUMaHHE Ha HaJIMYKE T€IOHUCTHUYECKON COCTABISIONICH YKPAWHCKOM JINTepaTyphl EpBOil TIOMOBUHEI XX

CT. ABTOp aHANIM3UPYET AaKTyaJbHYIO I COBPEMEHHOIO JIUTEPaTypoOBEAEHHUS TEMy HA IpHUMEpe CTUXOB YKPAaHMHCKHX IIOITOB-

eMMHTpaHToB. TeMa packpbiBaeTcsi Ha pOHE IK3UCTEHIHATLHO-PETMTHO3HOM apaurMbl Pa3BUTHS YKPAHMHCKOM JIUTEPATypHI.
Knrouesvie cnoga: zeoonusm, sxzucmenyus, tumepamypa, penueus
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bonoap M.B.
Ha3Bu TypenbKkuX HaAliOHAJTBHUX CTPAB, HAINIOIB Ta 0COOIHUBOCTI iX NMepeKIaxy

bonoap Map ’sina Borooumupiena, kanoudam (iiononciuHux HayK, OOYeHm
Kuiscoxuii nayionanvnuil ninegicmuunuil ynigepcumem, m. Kuis, Yxpaina

Amnoranisi. CTaTTio IPUCBIUCHO aHANI3y HAa3B TypPelbKUX HalllOHAJBHUX CTPaB, HANOIB Ta 0CcOONMBOCTEH iX mepekiany. BussieHo
HalliOHAJIBHO-KYJIBTYpHY crenudiky miei rpynu ciiB. [IpoaHarnizoBaHo TeMaTHdHi Irpynu. BusHaueHO Kitac BUCOKOYACTOTHHX JIEKCH Y-
HUX OJIMHUI Ta 3'ICOBaHO (aKTOPH, IO JETEPMIHYIOTh CTYIIIHb iX YaCTOTHOCTI B TEKCTi. 3pO0IEHO aKIeHT Ha HeOOXiqHOCTI eKcTpa-
JIHTBICTHYHUX 3HAaHb MPU POOOTI 3 TAKUMU OAMHMILIMU. JlOCIIKEHO 0COOIMBOCTI IepeKiany (crocobu mepekiasy: TpaHCKOXyBaH-
HS1, KUIBKYBaHHSI, OTIMCOBHI IIepeKyIa; iX mepeBart Ta HeAOJIKH).

Knrouosi cnosa: nayionanbHo-KyIbmypHa cheyudika, mpanckoOy8auHs, KaIbKyBaHHs, ONUCOSUL NePeKIad, HA36U HAYIOHATbHUX

cmpas ma Hanoie

[epexmnax — 1e “BUI MOBHOTO ITOCEPEIHHUIITBA, y TIPOIECi
SKOTO 3MICT 1HIIIOMOBHOTO TEKCTY (OpHUTiHaIy) IepeaaeTbes
Ha IHITy MOBY IILIIXOM CTBOPEHHS iH(opMmariitHo i KoMy-
HIKaTHBHO piBHOLIHHOTO TeKCTy  [1, c. 7]. OTxe, mepekian
— IIe TPOIeC MDKKYIBTYPHOI KOMYHIKaIlil, CIpsSIMOBaHUH Ha
CTBOPEHHS Ha OCHOBI BHXIZHOTO TEKCTy BTOPUHHOIO, SKHH
3aMiHIOE OTO B HOBOMY MOBHOMY H KYJIBTYpHOMY CE€pefio-
BuIi. Y mporieci nepeknany, 3a3Hadae O.J]. [lseiinep, Bin-
OyBaeThCs “HE JIMIIE 31CTABJICHHS PI3HUX MOBHUX CHUCTEM, a
f 3ITKHEHHS pI3HUX KyIBTYp 1 HaBiTh ImBLM3amin” [13,
c. 36].

VY 3B’A3Ky 3 M Bce OUTbINE OCIITHUKIB ITOB’S3YIOTH
mepeKsan TeKCTy 3 HoHATTIM Kynmbrypu (B.M. Kowmicapos,
JLK. Jlarumes, P.K. Minbsip-bemopyues, B.C. CnemoBud,
10.0. Copokin, O.[1. lIBeiinep Ta iH.) 1 pO3MIATAIOTH TEKCT
SIK MOBHUH TUCKYPC.

Bu3HaHHS TEKCTy SBHINEM KYIBTYPH 3YMOBIIOE T€, IO
TEKCT SIK 00’ €KT MepeKIafanbKoi AisUIbHOCTI Ma€ TPaKTyBa-
THCSA SIK JUCKYPC, JJIsL PO3YMIHHS SIKOTO HEOOXiIHI HE Tillb-
KU JIHTBICTHYHI 3HAHHSA (JIEKCHKH, TPAMaTHKH, CTUITICTUKH),
a ¥ GoHOBI 3HaHH:, 00I3HAHICTH MIOI0 OCOOIMBOCTEH “Kap-
TiHU cBiTy” iHmoro Hapoxay (T.A. Ban [leiik, H.JI. I'aneesa,
B.M. KowmicapoB Ta iH.). lle TeopeTnyHe MOJIOKSHHS Mae
BEJIMKE 3HAYCHHSI TS TPAKTUKH TTEPEKIIaIy.

VY 3BS3Ky 3 IMM JOLUIBHO PO3MISIIATH TIEPEeKIIa]] y BllacHe
JIHTBICTHIHOMY, iCTOPHKO-KYJIBTYPOJIOTIYHOMY, TICHXOJIHT-
BICTUYHOMY acIeKTaX, OCKUTBKH “MiJ] yac epeKiany Biaoy-
BA€THCS 3ITKHEHHS HE JIMIIE JEKCUYHHX, TPAMAaTHIHNUX CHC-
TEeM, a i KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTHYHNX, JIIHTBOIOSTHYHNX,
COIIIOKYIIFTYPHUX YsIBJICHb, MEHTANITETy MOBIIB” [12,
c. 61]. Tomy “momuHa, IO MIEpEKIIAIAE 3 OHIET MOBH Ha iH-
TIy, TIOBMHHA 3aBXKIM YCBIIOMIIFOBaTH PO301KHOCTI B KYJIb-
TYPHOMY TJIi, IPeICTaBIeHOMY IIMMHU MoBamu™” [17, c. 194].

[MutaHHS BIATBOPEHHS Yy IEPEKIAAHOMY XyNO)KHBOMY
TBOpI HAIIOHAJILHO-KYJIBTYPHOI cHelu(iky, NpUTaMaHHOL
OpHTI'iHAJIOBI, OCTiIHO NepeOyBae y LEHTP1 yBaru T€OpeTu-
KiB 1 mpakTtukiB nepexnany (A.B. denopos, C.Bnaxos,
C. @mnopin, JI.C. bapxynapos, B.C. Bunorpaznos, B.B. Korn-
tinos, P.I1. 3opiByak Ta iH.) 1 30epirae CBOIO aKTyaJlbHICTb y
CBIT/Il HOBUX MOBO3HABYMX IT1IXO/IB.

Cepen rpym ciiB, SIKHM TpUTaMaHHa HaI[lOHAIBHO-
KyIbTypHa crnenugika, Ha OKpeMy YBary 3acilyrOBYIOTb
Ha3BU CTpaB HaIllOHAIBHOI KyXHi. X04 MOBa, ii cucrema i
BUpaXkaJIbHI 3ac00M Oe3lepepBHO PO3BHBAIOTHCS, YTBOPIO-
I0Th HOBI ()OpPMH 1 BTPA4yaroTh CTapi, MpoTe s YaCTUHA JIEK-
CHKH JIEMOHCTPY€ CTIHKHMI Y 4aCOBOMY acCIIeKTi KOMIIOHEHT
noOyToBOi TpaauuiiiHOi cepy KUTTSA JIIOAUHN Ta BHCOKY
YaCTOTHICTh B)KMBAHHS, 110 W 3yMOBIIOE aKTyaJIbHICTh il
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JOCHTiPKeHHS. BiIMIiHHOCTI B CHCTeMi HAaIllOHaJBHOTO Xap-
YyBaHHS, (OPMYIOUMCH i  BIUTMBOM  IPHPOIHO-
reorpagiuHIX YMOB, XapaKTepy TOCHONapChKOi MisUTBHOCTI,
IHTEHCHBHOCTI KOHTAKTIB 3 IHIIMMH HapoIaMH, 3HAYHOIO
MIpOIO 3yMOBJICHI JYXOBHOIO KYJIBTYpOIO €THOCIB (HAIIpH-
KJIag, OOpsIIOBI CTpaBH, Xap4oBi “Taly” — pemniriiiai abo
KYJIBTYpHI 3a00pOHH Ha BKUBAHHS TPOIYKTIB XapuyBaHHS
Ta HaMoiB y TKy).

Bararo HamioHaNFHUX CTpaB BHKIHMKAIOTH CTIHKI acoIi-
arii 3 MEBHOI0 KPalHOIO 1 € CBOEPITHUMH KYyIBTYPHHMHU
Mapkepamu. Hanpuknaa: ykpaiHcbka KyxHs — Oopi, Ba-
PEHUKH; YTOpchbKa KyXHs — T'YIISIL, JIe40; OoJrapchka KyX-
HS — TapaTop, OIOTICHKUHA caliaT; iTaliichka KyXHs — paBi-
oxi, pi3oTo, Tipamicy; (paHIly3pka KyxHS — ¢ya-Tpa, Oe-
nramenb, Kpel, KpyacaH, IIapJIOTKa; HIMeIbKa KyXHS —
LIHILENb, KJICLKH, COCHCKH; apa0dchKa KyXHS — ILIaypMa;
rpenpKa KyXHs — Mycaka; ITpy3HHChKa KyXHs — JI00io, ca-
1iBi, TKEMaJIi, XadaIrypi, 4axoxOiyi Ta iH.

YIpomoBx CTONITh y TypelbKid MOBHIA KapTHHI CBITY
copMyBaBCsS BENMKUIl IUIACT JICKCUKH Ha MO3HAYCHHS
PI3HUX MPOAYKTIB, CTPaB, HAIOIB, HOCHTIKCHHS SKOI Ja€
MOXIIUBICTh PO3KPHUTH CIELM(IKY KUTTS TYpELLKOTO Ha-
pony, 3BUYAl, TPaIUIlii Ta 0COOIMBOCTI CBITOTIIS Y.

MeTa nociipKeHHs — KOMIUICKCHHI aHali3 Ha3B Type-
LObKHX HaliOHAJBHUX CTPaB, HAIOIB Ta OCOOMMBOCTEH 1X
nepekiany. JoCsSTHEeHHs MOCTABICHOI METH MOXJIMBE 32
YMOBH BHKOHAHHS TaKHX 3aBIaHb: 3pOOHMTH BHOIPKY Ha3B
TYpEeLBKHX HALlIOHAJBHUX CTPaB; MPOaHAi3yBaTH CTYIiHb
YaCTOTHOCTI Ta (haKTopH, O 11 JeTEePMiHYIOTh; BU3HAYUTH
TeMaTH4Hi TPYIH; 3'ICyBaT 0COONIMBOCTI Nepekiaay. Ma-
Tepiaj JOCTiDKeHHs — Typerbki pomanu P.H. [foHTekiHa,
O. INamyxka, onoBimanHs A. HeciHa Ta iX yKpaiHCBKI Xy-
JIOKHI TIepEKITa i,

HanionaneHa KyxHS — Ba)XJIMBa CKJIaJI0Ba HaI[lOHAJb-
HOi KynbTypu. Pokamu QopmyBanacs KyiabTypa HPHUTOTY-
BaHHS, 0JaYi 1Ki, BCTAHOBIIIOBAJIKMCS BIAMOBIIHI CMakKu
Ta BHonoOaHHs. Typenbka HalliOHaJIbHA KyXHS BH3HaHA
OJIHI€IO 3 HalbaraTmMx KyXOHb CBITY, sika Mae OararoBi-
KOBY icTopito. BoHa noennye B co0i Tpaaumii TIOPKCHKUX
KOYOBHX IUIEMEH 3 YEPKECHKNM, apabChbKUM Ta TPELbKIM
KyJIiHAPHUM MHUCTELTBOM.

Typku NpuAUISIOTh BENMKY yBary NpUTOTYBaHHIO, Cep-
BIpyBaHHIO Ta caMiil Tpamesi. Y 3B'SI3Ky 3 UM Y XyJOXKHIX
TEKCTaX Ha3BMW HAI[IOHAIBHUX CTPaB XapaKTepH3YIOThCS
BHCOKHM CTYIIEHEM YacTOTHOCTI Ta PENpE3eHTYIOTh Pi3Hi
TEeMaTH4HI TPyIH: CyITH, M'CHI Ta pUOHI cTpaBH, BUPOOH i3
OopoIlIHa, KOHIUTEPChKI BUPOOW, Hamoi. Y Mexax TIpym
TaKOX CIIOCTEPIraeThes SAPO Ta nepudepis (BUCOKOYACTO-
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THi Ta HU3bKOYACTOTHI JIEKCEMH), III0 3yMOBJIEHO €KCTpa-
JHrBICTHIHUMU (pakTopamu (CMakH, BIIOJOOAHHS, XapUuoBi
“raly”’). TaOy TyperpKoi KyxHi — CBHHHHA, sIka 3a00pOHEeHa
JUISL CTIOXKWBAHHS 3aKOHAMH iclaMmy. B)KMBaHHS ankorons-
HUX HAaIOIB TaKoX 3a00pOHSETHCS PEIIrielo, IpoTe He Moc-
TJOBHO AOTPUMYETHCS MyCyIbMaHaMH. BucokodacToTHi
OJIMHMIII € CBOEPITHUMH MapKepaMH TYPEIbKOi KYJIbTyPH.

[omymstpHi TypelbKi Hanoi: Jaii, kaBa, aiipaH, paku. Ce-
pen cTpas i3 OopormHa — “0popek” (TMMpikOK), ciMitT (“Oy0-
TwK 3 KymkyTom”). Cepen BICOKOYACTOTHHX JIEKCEM Ha3Ba
TypenpKoi CTpaBH “moiMa’”, sika Haragye TONyOIli, mpoTte
HAYMHKY 3 PUCY, TOPiXy, POI3MHOK Ta CHemiil B Hiil 3aBep-
TafOTh BHHOTPAJHHM JIHCTSM, & TAKOXK HAYMHKOIO MOXYTb
(haprmpyBapuTHCS Pi3HI OBOUi: Tepel, kKabauKu, OMigo-
pH, GaKiayKaH! i TOTYIOTBCS 3 OJIMBKOBOIO OJIEFO Ta JIMMO-
HOM. HalmonymsapHima m'sicHa cTpaBa — “ke0ad” — manmumik
Ha IIaMITypi, CMakeHHH Ha ByIUTi. Ui He HalOLIBIT YacTOTHI
Ha3BH Pi3HUX BHUIIB COJIOOIIIB, 6araro 3 sSKUX CTaJld Bimo-
Mi B YKpaiHi, poTe Bce e moTpedyTh IMEBHUX IMOSCHEHD
TpH TIepeKIIai: 0axiasa, TyKyM, IyKaTH 3 KaIlTaHiB.

[Nepexnan, a TakoX CHPUHHATTA TYPEHbKHX XYIOXKHIX
TEKCTiB HE MOXJIMBE 0€3 TOJATKOBHX MOSCHEHb Ta MEBHO-
TO piBHA MiATOTOBKH YHWTa4a, OCKUIBKHA HABITh Y CaMHX
3BHYAHAX HA MEPHINI NODIAA CTpaBax Ta HAIOSX € CBOS
crnerudika. Hanpukiman: 9opHa kaBa ITOAAETHCS B MaICHb-
KrX (UTDKaHKAX 31 CTaKaHOM XOJIOAHOI BOAM; YalHi (imi-
JKaHKH TaKOXK MaJICHbKI 32 PO3MipOM, TOMY IPOLEC ‘‘daro-
BaHHA MOJKE TPUBATH BeCh BEUip; aiipaH-HOTYypT, po30as-
JICHUH XOJIOTHOIO BOJOIO Ta MiJCOJECHUM, AyXe HMOIMyIIp-
HUI Hamiil y TypedunHi, sSIKUM 3allBalOTh M'SACHI CTPaBU;
po30aBieHy aHICOBY TOPUIKY BIACHOTO BHPOOHHIITBA —
paku (Hamii BiIOMU# MMiJ HA3BOIO “TIEBOBE MOJIOKO) TO-
JIAfOTh 13 3aKYCKOIO: TOHKO Hapi3aHOIO IHHEI0, M SIKHM
oBeuyrM cHpoM ((heTa), MapHHOBAHOKO CKyMOpi€r0. Y Tek-
cTax g crenudika nepenaeTbes depe3 KOHTEKCT, MpoTe
MOXK€ HE CNIPUHAMATHCS SIK HalllOHAJILHUI KOJIOPHT, a Ipo-
CTO SIK BIIOZIOOAHHS Tepos, SIKUH 3aMOBIISIE TIEBHY CTPaBy
yn Hamid. Tak B yKpaiHCBKOTO YMTa4a MOXE BHKIMKATH
3IUBYBaHHS ONHC TPOAYKTIB, SIKi IicTae Tepod 3 XOJO0-
JWIIbHUKA, KON TOTY€E cHiaHOK. OOOB'SI3KOBIMH €JIeMEH-
TaMH TypeIbKOTO CHiTaHKy — € Yaid, Tapsidi CIMITH, MacJo,
OJIBKH, CYIKYK (KoBOaca 3i CIeIisiMH, SKa ITiCMaXyThCS
Ha MacIi), opi3aHi oBodi (IIOMiJOPH, OTipKH), Pi3Hi COp-
TH cUpy (KOpOB'SYHIA, OBEUMIA), SIS, MIOKOTATHA I1acTa,
pi3HI BHIM BapeHHs, MeZ, cMa)keHa Kapromuisi Tomo. Lle
CBOEpiTHA TPAIMILis, KA MEPEIAETHCS 13 TIOKOIIHHS B T10-
KOJIIHHS, BUJJO3MIHIOETBCS (Y CBATKOBI Ta BUXIAHI THI TY-
peubki ciM'i CHiZAIOTh y KaB'IpHAX Ta pecTopaHax, Ha
CBDKOMY TOBITpi, 3aMOBISIOYM “‘CHIJIAHKOBI Tapiiku”).
Tomy mepekianadi 3 0cOOIMBOIO YBaroro MOBHUHHI CTaBH-
THCS 10 TAKHX PO3JIOTHX OIMCIB 3aCTilb.

Typenpkuii cyn “He noicu”, Horo Typku “n'roTh” 1 TYT €
CBOSI CBOEPIIHICTD (Cynu nepemereHi Onenaepom abo npo-
TEpTi i MaloTh HE PiJKy KOHCHCTEHIIiI0) 3 MepUIuX CTpaB
nomysipHi cyrmu (“gop6a”) i3 YedeBHIl, TOMATIB Ta iHIINX
oBouiB. Ha M'sicHOMy OyibiOHI TOTYIOTH CYI-JIOKIIHHY.
BriTKy BKMBarOTh OXOJIO/UKCHUH CYII, SIKUH TOTYIOTh 13 HOo-
TYpTY, CBDKMX OTIpKIB, KpOITy, OJIMBKOBOI OJii, COJIi, YaCHHU-
Ky Ta TPOXH XOJIOJHOI KHII SIYEHOT BOJIH.

BumieHaBeneHi BUMAAKH CBigYaTh, IO EKCTPATIHTBIC-
THUYHA iHpOpMalis BaXJMBa M MOTpiOHA A PO3KPUTTS

18

HaIllOHAJLHOT CcIenu(iki, MOXe ITOSICHIOBATUCS Yepe3
BIAMOBIHUKY B iHIIIA KyIbTypi, a00 KOHTEKCTyalbHO,
a0o0 gepe3 3HOCKH.

[IpoanamizoBaHi JeKceMH, $Ki TPAHCKOAYIOTHCA Ha
YKpaiHCBKY MOBY H CYHPOBOIKYIOTHCS TTOSCHEHHSIM IIe-
pexiagava, Ipe3eHTYIOTh Pi3HI TeMaTH4YHI TPYIH Ta Ma-
IOTh Pi3HI CIOCOOH TITyMaueHHS:

Cymu: “gopba — romka (typ.)” [7, c. 422] (6imbir mo-
OUTBHUHM, Ha HAIl MO, YKPAiHCHKHH BiIMOBITHHUK
“cym”, 00 BiH € POIOBUM ITOHATTSIM).

M'scHi cTpaBu: “IBOHEPH — M'ACO CMa)keHEe HA BEPTH-
KaJBsHOMY BepTeli, mo obepraerses” [10, c. 187]; “sxwi —
MYSICHa CTpaBa, IPUTOTOBJIEHA 31 CMaKeHOO Hoyner” [7,
c. 201] — nexcema “sxHi” YTOUHIOETBCSI B KOHTEKCTi: ‘“‘Ha
00ix BOHA IPUTOTYBaNa MEHI AXHI 3 AcHAMU, CMAYHO 3a-
MIPABJICHOTO SUIIMU W MIIKHUCICHOIO CIMBKOIO, CaMe TaK,
sk s mobmio” [7, c. 201]; “6actypma (Typ.) — KOIUeHe,
B'suieHe M'sico” [9, c. 145]; “kebab — cTpaBa 3 jxapeHOro
a0o TymkoBanoro m’sica” [9, c. 281].

OBo4eBi CTpaBH: “‘capma — CTpaBa 3 PUCY, TPaB Ta CIIe-
mift (ayxe pimko 3 QapiieM), 3aTOPHCHUX y BHHOTPATHE
mucts” [2, c. 350] (mouineHO Oyno 6 JOMOBHUTH MOSIC-
HEHHA YKPalHCHKAM BiIIMOBITHIKOM IIi€i CTpaBH “TOXyO-
mi”, a TaKoXK JATH NOCIHIBHHUM MEepeKiaa “‘sarma — 3aBep-
taHHs"); “Kaje — rapOys3, cMaxeHui Ha omii” [7, c. 229].

Bupobu i3 OopomrHa: “ObOpek — BHA MEUCHOI UM cMa-
xeHoi Bumiuku” [10, ¢. 240] (MoxnuBo, BapTo Oyino aatu
YKpaiHCHKUH BIAIIOBITHUK “TIHPIXKOK ).

boboBi: “nebnedi — cmaxkenuii ropox” [7, c. 216; 9,
c. 107; 10, c. 188; 11, ¢. 93].

Bapenns: “rrompOemiexep — BapeHHs 3 IIEIIOCTOK TPO-
stua” [3, ¢. 338]. Xoua iHOmi mepekiiagadi BIAIOThCS JI0 J0-
CIIIBHOTO TepeKiiany “TposiHaoBe BapeHHS : “He copomirs-
YHCh, s TIOTIPOCUIIA MPosiHO06020 éapenns” [1, c. 201].

Konnmurepcrpki BUpoOU: “Caku3 TaTIMCH — TPAAULIAHI Ty-
PeLbKi CONOIONII HAa OCHOBI XKyBabHOT cMoiu” [2, ¢. 350]
(mouteHO OyMO O MOIATH TOCIIBHUI IEpeKIa “Caku3 Tat-
ey’ — ‘“KyBaJlbHE CONOAKE”); “CYMKYK — COJOIOII Ha
3pa3ok rpy3uHChKOT uypuxenu” [2, ¢. 350]; “cymxyk — co-
JIOJIOIIIi 3 BUBAPEHOTO BUHOTPAAHOTO COKy” [7, c. 216] (me-
plle BU3HAYCHHS, HA HAILY JYMKY, € HEBAAINM, 00 He BCi
3HAIOTh, 1[0 TaKe Yypuxena); “Myrayuredi — MOJIOYHHUN KH-
CllTb, IyAWHT HA PUCOBIA MYIIi; MyrayureOimKi — TOH, XTO
rotye Ta mponae o crpasy” [11, c. 205); “maxamie6i —
MOJIOUHHH KHCLITh, 3BAPCHUA Ha PHCOBOMY OOpoIIHi (Typ.,
apab.)” [7, c. 422] (pi3Ha mepejaya TIaHy BUPKSHHS: MY-
rajebi Ta MaxamieOi, repiie BU3HAYE€HHS! MICTUTh pyCH3-
MH); “OakiaBa — BiZIOMHMI KOHJIMTEPCHKUH BHPIO B KyXHSIX
Bbrmsbroro Cxopy, IO CKJIAIA€THCS 3 JIMCTKOBOTO TiCTa 3
ropixamu B cupori” [11, c. 318]; “baknaBa — TicTe4KO poM-
60BUIHOI popMu 3 MeZioM Ta Murganem” [7, c. 360] (apyre
BU3HAYCHHSI HE JOCTATHHO TOYHE, OCKLIBKH OakiiaBa OyBae
He JvIe poMOOBHIHOI (POPMH i HE JIHIIIE TTO€THAHHS MELy
3 MHTZAJeM, a TAKOXK 1 3 IHIIMMHU BUIAMH TOPIXiB); “MaJiK-
HYHHU — B’SI3Ki I[yKepKH (3 apOMaTUYHAMH PEYOBHHAMHU abo
mikamu)” [7, c. 359]; “kamaip — xoHOMTEpCHKHI BHPIO 3
ykpoBumM cuporiom” [7, c. 429]; “xagaid (Typ.) — KOHIHU-
TepCHKUH MYYHHH BHpIO 13 I[yKPOBHM CHPOIIOM, €KMEK-
Kanaid — pizHoBUa Kamaigy” [9, c. 139] (B npyromy mosic-
HEHHi yTO4HeHHs (“BHTOTOBJIEHMH i3 OOpoIIHa”) Ta 3rary-
€THCS OJIWH 13 HOTO BUIIIB — €KMEK-Ka/1ai]).
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Hamnoi: 1. HeanxoronbHi Haroi: “603a — (hepMeHTOBaHUI
Harmii, nommpennit y Typeuunni Ta Ha bankanax. Burotos-
JSIETBCS METOIOM OpOIiHHS 3 TIICHHINI UM IIpoca Ta Mic-
itk 1% ankoromo” [6, c. 150]; “camem (Typ.) — rapsmii
Harii, HacTostHui Ha 303ymuiti” [9, c. 75]. 2. AnkoronsHi
HAIoi: “paku — Typeupka 45-TpaycHa BUHOTPAIHA TOPLIKA,
sIKa TIEPETAHAEThCS 3 MOMABAHHAM aHiCOBOrO HaciHHs” [2,
c. 350]; “paku — ranycosa ropinka” [4, c. 28]; “paku — Ty-
perbka anicoBa ropiika” [9, ¢. 60]. Sk Gaunmo, pizHi mepe-
KJIaJaqi ONHCYIOTh ITO-Pi3HOMY: BiJl TOCTaTHBO JETali30Ba-
HOTO TIyMa4eHHs (BMICT aJKOTOIIIO, CIOCiO BUPOOHMIITBA)
10 KOPOTKOTO HOSICHEHHSI.

[amiaas: “mapiryd — moBra mikipsHa TpyOka Hapriie,
10 sIKi#t poxoauts qum” [3, ¢. 273].

IHONi mepexnamadi He MOSCHIOIOTH CIIB, AKi B3araji He
3pO3yMilTi [T YKpaiHCBKOTO YuTaTa : “Y BITpHHI, 1€ 5 Ie-
B'SITh POKIB TOMY TMOOAYHMB CYyMOYKY, TeTlep BHCTABILUIH Ki-
JbIEE iTamiiichKol caisMi, TOJOBKH OpuH3U-kawap” [8,
c. 556]; “Bipsirie, MakapoHHOI 0a0KU 3 KAWAPCLKUM CH-
pom” [5, c. 91] — kasar — OpuH3a, oBeuuii cup; “BiATaK BeCh
YaCc MM 3rasuid, KHJAI4Yd IIMaTKd cimimy daiikam™ [8,
c. 540] — simit — 6yomuk; “Jleski i3 cTaTUCTIB, MepeiBlIN
Kebaby, He MOLIH oueKaTucs ki ¢inemy” [8, c. 486] —
kebap — cmaxkeni Ha parmI 0BOYi Ta M'sIco; ... GIsIIIaHKa
3-TiI KOHCEPBOBAHOI OoMu, SIKy )KyBaB HETATUBHHI Iiep-
coHax Qinemy” [8, c. 444] — dolma — dapiuposani oBoui
(mepenp, kabadok Tomio); “Tak-Tak, MPUTOTYEMO xouiag 3
pOI3MHKAaMHU Ta aifBoo, 30BCiM 3a0ynu mpo Hboro” [8,
c. 406] — hosaf — kommot; “Ckaxu bekpi kynutu y Kazuma
nipsony, a To01 XyTeHPKO MPUTOTYBAaTH CMa)XCHY MECUiHKY™
[8, c. 379] — pirzola — BinOuBHa (koTsIETA); “OaKiasa 3 dic-
TaIlIKaMH, COJIOHHH THUPIT 31 CHPOM ‘‘cy Ovopeei”, KA 5
KyITyBaB y BiIOMOTO Ha Becbh paiioH HilmaHTamy KoHauTepa
JIsria” [8, c. 358]; “Taro, He rarouu yacy, 3aMOBHUB HOMY
JUIL Hac 000X paKd U XOJOMHI 3aKYCKH: cyObopeei Ta colle-
Horo TyHi” [8, ¢. 109]; “3amumusces Bam ynoonenuit “Ci-
2apa 6wvopezi” [8, c. 358] — borek — pisHi 3a popmoro mnu-
PKKH; “TIOTIM BUHIIOB y KBapTan Takcim, e B OyderTi cBo-
ro JAWTUHCTBA BUIUB aiipany 3 ramOyprepom” [8, c. 123] —
ayran — xXoJOIHWM Hariil Ha OCHOBI HOTYpTy; “AX IOTIM,
HAITXaBLIKCH 110 CaMy 3aB’sI3Ky CYIIOM, KYpKOIO i kadaighom
B sIKiiich i3 3a0iraitniBok Kapakporo” — kadayif — xoHmurep-
cbkuit BUpiO i3 OopoiiHa Ta mykposoro cupory [11, c. 391];
“Y xade “HoBe XHUTTA” MH KyIIU COOi IO PO3KIITHOMY
yypeKy 3 TopixaMu y opmi Micsid — 1ie Oyna Hamra Bedeps:”
[9, c. 472] — ¢brek — Oynouka; “... MaMa y TOMy CaMmoMy
XaJaTi 3 TBO3IMKAaMH TOJyBajla MCHE 3 JIOKEUKH ““Mamoro”
[10, c. 108] — mama — kara 15t HEMOBIIAT.

TpamistoTbest BUNAJKK, KOJIM Ha3Ba CTPAaBU YaCTKOBO
3po3yMisIa YKpaiHCBKOMY YHTady, OCKUIBKH € CIIJIbHA Po-
noBa Ha3Ba: “IHomi, Komu HixTO He OauymB, s OpaB IIe JIO-
Keuky mannoi xaneu” [8, c. 503]; “... 3abuBcs B o1MH i3
HETIOMITHUX JUII CTOPOHHBOTO OKa KYTKIB TaMTELIHBOTO
pecTopaHy Ta 3aMOBHB momamuuil cyn 1 KOTJIETH, Iijc-
MaxkeHi Ha paumepi” [11, c¢. 182]; “Bo s e y4yopa BBeue-
pi 3B 06i mapinku xaneu” [5, c. 89]; “A eopoxosuii cyn 3
menvbyxamu?” [5, c. 91].

€ cBos creru(ika 1 B TOMYISIPHOCTI IIEBHUX BHUIIB TPO-
JyKTiB (HANPHKIA[, y HAC MAJIOMOMY/ISPHUIA IITIHWHAT, aiiBa,
NPOTE CTPABH 3 HUX HOIYIISIPHI B TypelbKilt KyxHi): “Moxe,
NPUTOTYBATU nupie 3i wnunamom, ictumere?” [8, c. 406],
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“Most moneuka Illexep mpuroCTHIa MEHE BYOpAIIHIM, aye
BCE Ill€ XPYMKUM wnunamosum nupozom” [71, c¢. 201] —
“mupir 31 mmmHaToM”; “Kemanro-6ero, BM 3aMOBIISUTH Midii,
BOHHM Ha CTOJI, X0JIOoHYTh” [8, c. 429] — “hapumposani Mi-
Iii”’; “YBeuepi, npuiimosim 10 KeckiHiB, s ogpa3y BIri3HaB
3arax rapHoro aii608020 BapeHHs, 10 HAIIOBHIOBAB OCEII0”
[8, c. 480]; “... 3MOXKyTh TIpOJaBATH y BHINMKYBaHHUX Ha
MONIMYKaX CKISTHUX OaHOYKax atieose, iHCUpose, BUIIHEBE
sapenns, ke Bapmia 6abms mo Mami” [11, c. 15] — “aiiBoge,
imKupoBe BapeHHS ; “BoHa IIe mana 4ymoBOTO 6uHOZPAO-
nozo yzsapy” [7, c. 201] — “BuHOTpaaHui y3Bap”; “3BEIina
3TOTyBaTd Ha O0iN y TIOBEYI apmuuioKy B OJUBKOBIN OIii,
LIEIPO TPUIIPABJICHI JIMMOHHHM COKOM, 3 KPEBETKaMH, 3a-
Teprumu dacHukoMm” [8, ¢. 299] — “apThmioku y TIoBEYi”;
“Tpeba Oyno HaM ypaHIli TOXYBAaTH HOTO COYe8UUHUM CY-
nom, abu 3HaB, mo Take Oytu cemoxom!” [11, c. 23] — “co-
YeBUYHHUH CyIT’; “‘... TAKOXK 3pifKa TPAIULUINCS BiJ HBHOTO
OaHzeponi 3 TIOOMKaMK M’SITHOL 3yOHOI TIACTH, YYKpOSUMU
kawmanamu ...” [11, c¢. 17] — “uyxpoBi Kamranu”; “mijc-
Ma)KHIII Ha BEUIp OTUM ABOM JIOOypaM Xxiiba 3 mosueHum
mueoanem i yykpom” [7, c. 63]; nuBHA KOMOIHAIlS CTpaB:
“... 3aMOBHUB €00I mofBiitHe paku, Opunzy ma nebre6i’ |9,
c. 106-107]; “Ara, mns ameruty 371B caram 3 02ipkig ma
KUCAKY, npunpagienuil yachuxom” [5, c. 88].

IHOmi mepeknamadi BXHWBAIOTh YKPAiHCHKUN BIIIIOBiA-
HHK, TOII, Ha Kallb, CHOCTEPIracThCs BTpaTa HALliOHAJb-
HOTO KOJOpUTY: “Mu MOTepeBeHWIN 3a YaeM, MOLTH 6)0-
aukig” [11, c¢. 202] — nouinbHO OYyI0 BXKUTH TYpelbKy Ha-
3By “CiMITH” 3 TOSICHEHHsAM. [HIIHMI croci0 mepexIacTd —
MoJaT KOPOTKHUM OMMC Ta BJACHE Typelbke ciaoBo: “Ha
TOMY K TaKd MAJFOHKY, CIIMHOKO JI0 ¥0pOU, CHAUTB YOJIO-
BIK, IO IPORAE KYHICYMHI pyiemu, sKi Mu HA3UBAEMO
“cimimamu” ...” [10, c. 102]; “Ha Bynuisx Oyao mOBHO
TOPTOBIIIB CIMITaMH, CMa)KEHIUMH MiJliIMH, TJTIOBOM, Kalll-
TaHaMH, M SICHIMHU KyJbKaMH Ha TPHII, XJIi0OM 3 puboro,
KYJIIBKAMU 3 TiCTa, alpaHoM (HANOEM HA OCHOGI 1lo2ypmy),
pizHomaHiTHUMHU 1iepberamu” [10, c. 397]. Ha xanb,
TPAIUIAIOTHCS TIOMUIIKMA B HAIMMCAHHI ClIoBa “‘ciMiT”’: “‘Ha-
e MiCTO 3aBOAHMIIM TIPOMABII CTAHKIB JUIA TONIHHS, TIPO-
JaBIN cemimis, TPONABII (HapIIUPOBAHUX Milid, CyKHa,
KaIlliB, HOXIB Ta BHUJEJIOK, TOPTallli BOJAOIO, irpalrkamu,
CJTa00aJKOTONKOK0 H YCUIIKUM Ipi0’s3KOM, a JI0 BCHOTO,
Haye He BJOCTalb, HAIli MOPOMH 3allOJIOHMJIM TOprarui
3amikankamu # gponepamu’ [10, c. 187].

HasBu cTpaB Ta HamoiB BXXMBAIOTHCS TAKOXK i B CKJIAIi
00pa3HUX BUCIOBIIOBaHb: “EX, i cMadyHe K MOJIOKO B Ha-
moro Mosum! Bame cramOylnbcbke NMPOTH HBOTO — 5K
600a 3 moeo Hapeine” [3, c. 165]; “Hepnstunmii xnon! Mu
0 Mallil KUHYmu meoio 20108y 6 CMYNY il CHepmu Ha Xa-
ey!” [10, c. 179]; “Kunynu >xe0pakoBi OTipoK, TaKk HOMY
He CcrIo00aocs: KpUBHU, Kaxe, 1 BUKMHYB y KaHaBy. [[Jo
posymie ocen y komnomi?” [3, c. 181].

Sk 6auMMO, Ha3BU TYpElbKHX HalliOHAIBHHUX CTpaB Ta
HaroiB BiITBOPIOIOTH HalliOHAJILHO-KYJIBTYPHY CIIELH(IKy
XKHTTS TYPELBKOTO Hapopy, NpW Hepekisiani MnoTpeOyroTh
DIHOOKHX EKCTPANIHTBICTHYHHUX 3HaHb. Lli omuHMI 1Im-
POKO TIPEACTaBIEHI B TYpEUBKHX XYIOXKHIX TEKCTax, a
BiJITaK 1 B YKpaiHCHKMX IEpeKiIaaax, MPe3eHTYIOTh Pi3Hi
TeMaTW4Hi Tpynu (CynH, M'SCHi, OBOYEBI CTpaBH, BUPOOH
i3 GopoIHa, KOHAUTEPCHKI BUPOOH, aJIKOTOJIbHI Ta Oe3al-
KOTOJIbHI Haroi) Ta MaroTh PI3HUH CTYMiHb YaCTOTHOCTI
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(sapo Ta epudepiro). [0710BHUM YHHOM, ITEPENalOTHCS Ha
YKpaiHCBKYy MOBY TPaHCKOIYBaHHSM, KaJIbKyBaHHSIM Ta
ONMCOBHM  TEpEeKIafoM. BiICyTHICTP KOMEHTYBaHb
YCKIIQHIOE CIIPHAHATTS TEKCTY i OOMEXXy€e YSBICHHS YH-
Taya IMpo HOro HaIliOHANBHY CrerudiKy SK pempes3aHnTta
igmoi kymbTypu. llei kimac CiiB BXKUBA€ETHCS TAKOK Yy

CKJIa/li 0Opa3HUX BHCIIOBIIOBaHb, IO TAKOXK BUSBIISE CIIC-
nr(iKy CBITOOAYEHHS TypEIbKOTO HAPOTY.

AHali3 mporo Kijacy CiiB € HNepCHEeKTUBHIM HampsiM-
KOM Cy4YaCHHX JIIHTBICTUYHHX JOCIIKEHB, SKi MOKIIMKaHi
JI0 TIOETHAHHS PI3HUX MiIXOMAIB IPH BUBYCHHI IEOTO MOB-
HOTO Marepiaiy.
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Absract. The article is dedicated to analysis of the names of Turkish national dishes, drinks and special aspects of their translation. The
national and cultural specificity of this group of words was found. Thematic groups were analyzed. The class of high-frequency lexical
items was determined and factors that determine degree of their frequency in the text were clarified. Emphasizes on the need of extralin-
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Bonnaps M.B. HazBanus Typenkux 0J1101, HAUTKOB U 0COOEHHOCTH MX MepeBoaa
AnHoTamusl. CTaThsl MOCBAIICHA aHANN3Y Ha3BaHMIT TYPELKNX HALMOHAJBHBIX OJIOJ, HAITUTKOB M 0COOGHHOCTSIM HX IepeBoja. Brispie-
Ha HAIMOHAILHO-KYJIBTYpHas crienuduka 31oii rpymmsl cioB. [IpoaHann3upoBaHsl TeMarindeckue rpymibl. OnpenenéH Kiace BhICOKoYa-
CTOTHBIX JICKCHUECKUX €IMHUIl ¥ YCTAHOBIEHBI (haKTOPBI, IETEPMUHHPYIONIHE CTEHEHb X 4aCTOTHOCTH B TekcTe. ClenaH akIeHT Ha
HEOOXOMMOCTH IKCTPAIMHIBUCTHYECKHUX 3HAHUK MpU paboTe ¢ TakuMmu enuHuIaMu. VccnenoBanbl 0COOEHHOCTH TepeBoza (CrocoOb
iepeBo/ia: TPAaHCKOANUPOBAHUE, KaJbKUPOBAHHUE, ONUCATENBHbINA IEPEBOI; UX MPEUMYILECTBA U HEAOCTATKH).

Kniouegvle cnosa: nayuonanbHo-KyIbmypHas cneyuguka, mpanckoouposanue, Kaibkuposanue, onucamensbtulll nepegoo, Ha36aHUs
HAYUOHATLHBIX ONF00 U HANUINKOG
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Boakoea O.H.
AHaJM3 eIMHUIL epeaYi MAKPOKOHUENTA "MopTpeT' HAa CHHTAKCHYECKOM YPOBHE
B MI€PEB0OaX HEMENKOA3ZBIYHBIX Xy/I07KECTBEHHBIX TEKCTOB

Bonxosa Onvea Huxkonaesna, acnupanm

Kueecxuii nayuonanonviii iuneeucmuyeckuii ynueepcumem, 2. Kues, Ykpauna

AnHoTamus. B cratee paccMaTpuBaeTcs crienudrka nepeaayn MakpoKoHIenTa "mopTpeT” Ha CHHTakcHueckoM yposHe. [Ipencras-
JIEHBI B3IJIAIbI IEPEBOJUYMKOB KacaTelbHO ONpeJeleHHs cTaTyca eIHHHULBI epeBoa U ONpeseneH 00beM €ANHUIIBI Nepeadl Uc-

creayeMoro peHoMeHa Ha CHHTaKCHYECKOM YPOBHE.

Knrwoueswle cnosa: eounuya nepeeooa, maxpoxkonyenm "nopmpem”, mexcm opueunaia, mexcm nepesood, A3blK OpUSUHANLA, A3bIK

nepegooa

Benenue. OnpenencHue eIUHAIBI IEPEBOAA B IIEPEBOIO-
BEJICHIH BCE €IIe OCTAETCSI CIIOPHBIM BOIIPOCOM, XOTS K
pemeHnto 3Toi mpoOIeMbl 0OpaIIaIiCh B CBOMX HCCIIENO-
BaHMAX TaKHe ydeHble-TiepeBoquuky kak JI. bapxynapos,
B. Komuccapos, T.KazakoBa, A.Ilapumn, V. Kayto,
JXK.-II. Bune u gpyrue. B paMkax npeioxeHHOTO Hccle-
JIOBaHUsI MIPeJIJIaraeTcst MoIbITKa 0XapaKTepu30BaTh 00beM
€JIMHUIIBI TIepelayl MaKpOKOHIIENTa "mopTpeT" (Jabiine —
MKTI), 9T0 1 00YCIOBHIIO AKMYaIbHOCHb TAHHON CTaThU.

Kparkuii 0030p ny6aukanuii no reme. AHanu3 npo-
BEJICHHBIX HCCIICIOBAHUN OTPAaHHIMBACTCS OIPEICICHH-
€M CTaTyca eAMHUIIBI TIepeBoia Ha ypoBHe Tekcrta. Cyie-
CTBYET MHOTO TPaKTOBOK eIMHUITH IepeBoga. B. Komru-
JIOB TIOCTYITUPYET MEKYPOBHEBYIO CIWHHILY IIEPEBOAA —
mpaucasimemy Kak ONpeeNeHHbIN "aToM cMbIcia’’, KOoTo-
pBIl HeNb3s pa3lenuTh 0e3 pa3pyLIeHHUs] STOro CMBICIA
[6, c¢. 13]. @. Ilenke yTBep* AaeT, YTO ''MEPEBOI OpHUEH-
THUPOBAH Ha TEKCT, KOTOPBIH SIBIISETCS ''UeM-TO IEJIBIM" U
HACXOJHOW eJMHULEH NEepeBo/ia, a HE Ha CJIOBA WUJIU Mpell-
noxenus” [11, c. 22]. O. Kage OTHOCHT K eMHHIE TIEpe-
BOJIa Pa3HOTHITHBIC BETMYUHEI — JIEKCEMY, (ppa3eonorusm,
MpeAoKEHHe U TeKCT B menoM [2, c. 249]. A Jl. lseii-
[ep CYMTAeT, YTO COUHHICH IepeBOAa CIEAYyeT CUHUTATh
oTpe3ku Tekcra opuruHana (naneiie — TO), KoTopble He
Ofpe/IeNIeHbl B IMHIBUCTHYECKUX TepMuHax [12].

JI. BapxymapoB pa3imyaeTt IepeBOI;

— Ha ypoBHe QoneM (rpadem);

— Ha ypoBHe Mopdem;

— Ha ypOBHE CJIOB;

— Ha YpOBHE CJIOBOCOUYETAHUI;

— Ha ypOBHE MpeIokKeHni u Tekcra [1, c. 176].

JlaHHOE TIOJIOKEHHE TIO3BOJIIET YTBEPKAATh, YTO KOH-
[ENTYyaJIN30BaHHAS TOPTPETHOCTh PEIPE3CHTUPYETCS B
TO u nepenaercs B Tekcre nepesona (nansine — TII) Ha
TaKAX YPOBHIX SI3BIKOBOM CTPYKTYPHI: a) JIEKCHYECKOM;
0) CHHTaKCHYECKOM; B) TEKCTOBOM.

Onupasicb Ha KOHLEMIMU BBIIIE YHNOMSHYTBIX Hepe-
BOJIYMKOB KacaTeJIbHO eIUHUIIBI tepesoa [1-2, 6, 11-12],
enuuuna nepenaun MKII tpakryercs kak:

a) MUHUMaJbHas efuHMIa penpeseHtamnn MKII B
s3pike opuruHana (mansire — 50), koTopast HepeBOAUTCS
KaK OJTHO IIeJI0€, HaXOAWUT CBOIO COOTBETCTBYIOIIYIO €U~
uuty nepegadn MKII B Tekcte si3pIka mepeBofa (Jaibire
— SII) u cocraBHble YacTU KOTOPOH OYEHb PEIKO MOTYT
OBITh TEepeAaHbl OTASIBHO ¢ moMomIbto exuHuI SAI1;

0) eaMHNIA SKBUBAJICHTHOCTH — MUHUMAJIbHAS €INHH-
na copepxxanus TO, kotopas coxpanena B TII;

B) €MHMIIA TIEPEBOIUECKOT0 Mpolecca.

COOTBETCTBEHHO, €IVHUIEN NepeBoja KOHLENTYalH-
30BaHHOM TOPTPETHOCTH MOXET OBITH Jr00as eIMHUIA
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ypoBHe# penpeszentauuu MKII — ot nekceMbl U €10BOCO-
YeTaHus 10 MPEJIOKEHNS U TEKCTA.

Heablo uccnenoBaHus SBISAETCS NPOBEJCHHUE aHAIN3A
THUIUYHBIX NEPEBOAYECKUX MPOOJIEM, KOTOpble BO3HHUKA-
10T B npouecce agekBaTHoi nepenaun MKII Ha cuHTak-
CHUYECKOM ypOBHE.

MaTepuanoM HCCIEOBAaHUS TOCHYXKUIH XyHOXKe-
CTBEHHBIE IPOM3BEIEHHUS HEMEIKHX M aBCTPUICKHUX IH-
cateneil koHna XX — Hauana XXI cronerust U UX NEpeBO-
JbI, BBIIOJTHEHHBIE HA YKPAUHCKOM SI3BIKE.

PesyabraTsl M ux obcyxnenue. [Ipu penpeseHtanuu
MKII BTOpBIM YPOBHEM SI3bIKOBOM OpraHHU3allid BBICTY-
MaeT CUHTAKCHYECKNH ypoBeHb. Ha 1aHHOM ypOBHE CBOIO
pPENpe3eHTAlNI0 HAaXOAAT BCE CTPYKTYpHBIE DIIEMEHTEI
MKII. JocnoBHBIN MEpeBO] HA CUHTAKCUYECKOM YpOBHE
He BCer/Jia BO3MOJKEH, IOCKOJIBKY 3ajada IpH Ieperade
MKII Ha 7aHHOM ypOBHE — BOCIIPOU3BEJIEHUE CEMAHTUKU
CIIOBOCOUYETAHHUS B II€JIOM, a HE €r0 COCTaBHBIX YacCTeH.
[ToaToMy mepeBOMYMK OTHOCHT K EAMHHUIE Iepeaadu
MKII Ha CHHTaKCHYECKOM ypoBHE 1) crosocouemanue:

1. Ausgelassen vor Ubermut spitzte Elias die
schweren, sperrigen Lederschuhe in den gefrorenen
Schnee [18, c. 34]. — V zanani Eniac ycmpomus eaaucki
wiKipani wobomu ¢ cuie (nep. M. Kymaupa, c. 37).

[Tpumep WLTIOCTPUPYET HECOOTBETCTBHE 00beMa 3Ha-
yerns1 BepOanmmzatopos MKII B TO u TII, uto cBunmere-
JBCTBYET O BBINOJHEHHH IIEPEBOJUNKOM TpaHChHOpMAaIiu
B TII — KoMIIpeccuy, OCKOJIbKY CIOBOCOYETAHUE BAJICKE
wixipani wobomu B TII yxe ajekBaTHO mepenaeT ceMaH-
THYECKOE HAIOJHEHHE BCEro MCXOMSIIEro CIOBOCOYETa-
uus die schweren, sperrigen Lederschuhe u He Tpebyer
JIOTIOJTHUTENNBHOTO YTOYHEHHs pa3Mepa M o0bema Ipen-
Mera 00yBu. OJHOBpPEMEHHOE BBINIOJIHEHHE IEPEBOAYH-
KOM TpaMMaTH4ecKOH 3aMeHbl OOYyCIIOBIEHO TEeM, YTO
HEMELKOSA3bIUHBIE KOMIIO3UTHI MEPEBOIATCA HA yKpauH-
CKUH SI3BIK IyTE€M HUCIOJB30BaHUS CIOBOCOYETAHUS, CO-
CTOSIIEr0 M3 MPUIAraTelbHOr0 U CYLIECTBUTENBHOTIO,
3aTOJTHSIOIET0 MOJENb KoMOuHaTopHO# cBsizu Adj+N
(Lederschuhe - wixipsni wobomu).

Ecmu B SI1 nns nmepenaum cojepskaHusi CI0BOCOYETA-
Hust TO HOCTATOYHO OJHOM JIEKCHMYECKOW EIUHMIILI, TO
€CTh eIMHUIIBI HU3IIEeTOo, OoJiee MPOCTOT0, YPOBHS, CTOUT
MTOCTYTUPOBATh MHOTOYPOBHEBOE COOTBETCTBHE HA CHH-
TaKCUYECKOM YpPOBHE:!

2. Kaum hatte er mich erblickt, bedeckte er sein Ge-
sicht mit den Hénden und heulte laut hebrdische Gebete
herunter [15, c. 128]. — Jledv nacnediewiu mene, 6in 3a-
Mynue 00nuUYA PyKamu i, 2010CA4U 2e0pauCbKi MOIUM-
6u, kunyecs zems (nep. H. lBansruyx, c. 120).
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Ipemmor mit 8 TII He nepenad M3-3a CUCTEMHO-CTPYKTYP-
HOTO HECOOTBETCTBHS [IBYX SI3bIKOB — HEMEIIKOTO U YKpa-
urckoro (Mit den Hénden - pykamu). TloTeHmuan BIusHus
LIETIEBON JIEKCEMBI 20/10CUmU TaKXKe JOCTATOUYEH AJIS TIepe-
Jla4¥ CEMAHTHUKHU U MParMaTHIeCKON Harpy3KW HEMEIKOTO
cinoocouerannst  laut heulen. CnoBocoueranmro  sein
Gesicht cooTBeTCTBYeT JieKCeMa-3KBUBAICHT 00IUYYs W3-
3a TOTO, YTO B HEMEIIKOM SI3bIKE, B OTJINYHME OT YKPaHHCKO-
0, JIMYHOE MECTOMMEHHE, KPOME OTHOIIEHUH K OOBEKTY
WM CyOBEeKTy, MHOTJA YNOTpeOsieTcst mepe] CylIeCTBH-
TENBHBIM B POJIM apTHKJIL. B yKpanHCKOM SI3bIKE B TaKOM
cilyqae JHMYHOE MECTOMMEHHE MNepenacTcsi OYeHb PEeKo.
Hanpumep:

3. ..., und um ihren Mund lag ein angespannter Zug
[14, c. 26]. — ..., mM’s3u O006KOIG POM@ HANPYHCUUCH
(mep. H. Casananxo, c. 17).

B nanHOM mpumepe u3-3a OTJIMYUI CHCTEM ABYX SI3bI-
KOB TIEPEBOAYMK OTOOpanm st JiekceMbl eycma (der
Mund) aGCOMOTHBIH CHHOHUM — JICKCHYECKYHO CIHHHILY
pom (8ycma 1 pom 03HAYAIOT OJHY U TY K€ CAMYIO YacTh
auya). OJHAKO TMIHOE MECTOMMEHHE B I[EJIEBOM TEKCTO-
BOM (parmMeHTe HE IepelaHo, YTO eIle pa3 CBUICTENb-
CTBYET O crielu(rKe CTPOCHUS YKPAUHCKOTO SI3bIKA.

BricoxouacrorHolt enqunuueit nepenaun MKII Ha cus-
TaKCHYECKOM YPOBHE SIBJIICTCS CIIOBOCOYETAHHE C OIpe-
JICTICHHBIM 1 HEOTIPEIECIICHHBIM apTUKIIEM:

4. Rasch lief ich um die Ecke hinter ein Haustor und
rif mir die modrigen Fetzen vom Leibe [15, c. 128]. — 4
NPOIHCO2OM 36ePHY8 34 pie 8YIUYKU 8 AKYCb NIOBOPIMHIO |
nospusas 3 cebe gemxe wimammas (nep. H. IBaHpIuyK,
c. 121).

CrnoBocodeTaHue eemxe wimamms CEMAHTHUECKH CO-
OTBETCTBYeT ciioBocoueTanuio TO, onHAKO M3-3a OTIIH-
YUH IPaMMaTHYECKOTO CTPOS HEMELKOTO M YKPaHMHCKOTO
SI3BIKOB, ompenencHublii apTukib die B TII ue nepenan. B
JTAaHHOM CITyd4ae HPHUCYTCTBYET CTPYKTYpHOE HECOOTBET-
cteue TO u TII, 00ycIOBICHHOE OTCYTCTBHEM apTUKIICH
B YKpaumHCKOM si3blke. [locnennue mpu nepenaue MKII
BCE YK€ MOT'YT IEpEBOANTHCS:

a) C TOMOIIBIO YKa3aTENbHBIX M JIMYHBIX MECTOMME-
HUH, HaTIpUMep:

5. Eibenschiitz sah die hageren, erhobenen Hdnde, die
mageren, knochigen Wangen, den schiitteren, armen
Bart und die schwarzen, feuchten, flehenden Augen [17,
c. 211]. — Aubenwromy 6auus ui xyorouwi, 30iunami 0o-
20pu pyku, ui enaui, KOwiasi WiOKU, yio PiOeHbKY, HYIHC-
OeHHy 00piOKy | ui uopni, 602Ki, 6nazanwvhi oui (1ep.
0. IIpoxaceko, c. 315).

B nanHOM ciiydae omnpejenieHHbIH aptukis 'die”, 'den”
HepeaeTcsl B YKPaMHCKOM TEKCTE C MOMOIIBIO yKa3aTellb-
Horo mecroumenus "'yeir". CnoBocodyeranust TO aneKBaTHO
niepenansl ciaoBocouetanusiMu B TI, 4o cBuneTenscTBYeT
0 CTPYKTYPHOM COOTBETCTBHH JIBYX TEKCTOBBIX (hparmMeH-
toB. OgHako B mepBoM cioBocouerannn TO die hageren,
erhobenen Hdnde st mosHOM nepeaayn ceMaHTHYECKOTO
HaToHEHUsI Aeenpudactust erhoben B yKpanHCKOM sI3bIKe
OBUIO HCIIOJB30BAaHO HAapeune 002opu, TO €CTh ObUIa BEI-
MOJTHEHA TepeBOUecKasl TpaHchopMmanus dobasiaenue.
Crenyer oTMeTuts, yto npu neperade MKII Ha cunTakcu-
YECKOM YPOBHE BCTPEUAIOTCS] COOTBETCTBHS KaKk Ha YpOBHE
CIIOBOCOYETAHHMII TaK U Ha ypOBHE JiekceM — hager / xyow-
wuti, Hande / pyxu, knochig / kowasuii, Wangen / woxu,
schiitter | pidenvruil, Bart | 6opioka, feucht / eoexuii, fle-
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hend / 6nazanenui, Augen / oui (Me3okoHIEenTH "MUIO",
"yacTu Tena", KaTaKoHLENT "rasa”).

0) ¢ TOMOIIPIO UMEHH YHCITUTENEHOTO, HATIPAME:

6. Es war einmal im Bezirk Zlotograd ein Eichmeister,
der hief8 Anselm Eibenschiitz [17, c. 129]. — Bys co6i ko-
auck 'y 3010moepoocekomy nogimi 00UH aixmicmp, ceo-
mo incnekmop mip i eaz, i mas 6in na im’s Aucenvm Ati-
oenuiomy (niep. 0. Ilpoxaceko, ¢. 199).

[TpuBeneHHBIH TPUMEP IEMOHCTPHPYET HCIHOJIB30Ba-
HHUE TIEPEBOUECKOTO MPUEMA ONUCAMENbHO20 Nepedood,
KOTZIa JIeKceMa opuruHana tpedyer yrounenus B SI1, To
€CTh COOTBETCTBHS HE TOJBKO Ha JieKcnueckoM (ein —
ooun, Eichmeister — atixmicmp), HO ¥ Ha CHHTAKCHYECKOM
(cebmo incnexmop mip i e6az) ypoBHE (KATaKOHIIECT
"mpodeccus").

Kpome cnoBocoueranust eagunuuer nepegaun MKII Ha
CHHTAKCHYECKOM YypPOBHE MOXKET BBICTYHATh TaKkKe W
2) npednocenue — a) eci 00bEM TEKCTOBOTO (parMeH-
Ta OpPHI'MHAJIa JAOCTUTAET YPOBHS IMPEIJIONKEHUS, HO IO
CBOCH CTPYKType SIBIISCTCS CIOBOCOYeTaHHeM (KakK Tmpa-
BUJIO, JUIS Ha3bIBHBIX MPEJIOKECHUI):

7. Der dunkle Lippenstift ist ungewohnt. Das spitze
Lippenherz [16, c. 12]. — Temna 2yona nomada suensoae
nezeuuno. Locmpe cepdeuko eycm (niep. K. Hazapkepuy,
c. 12).

B nmaHHOM cnyd9ae NTpPOWLIIOCTPUPOBAHO HA3BIBHOE
MIPEATIOKEHHE, TO €CTh IPOCTOC OJHOCOCTABHOE Oe3riia-
TOJNEHOE TPEAJIOKEHHE, B OCHOBE CTPYKTYPHI KOTOPOTO
JeXUT ciuoBocoderanue. [lociennee, B cBOrO odepens, Xa-
paKTepu3yeTcs CTPYKTYpPHBIM OTJIHYHMEM B JIBYX SI3bIKaX —
HEeTIepeBE/ICHHBIN apTHKIb B YKPAWHCKOM SI3BIKE, a TAKkKe
niepeBo. KoMo3uthl Lippenherz kak cioBocouetanus cep-
0euko gycm, 9TO JEMOHCTPUPYET BBIMIOJIHEHHE MEPEBOIUE-
CKO#1 TpaHC(opMaIK — TPAHCIIO3UIMK HA YPOBHE CJIOBA.

0) ecy TIEpEeBOAYMK U3 CTUIMCTHUYECKUX COOOpaxe-
HUH OTHOCHT K OJHOW €IUHHMIIE ITEPEeBOIa IIeJI0e MPeIo-
JKCHHE, COCTABHBIE YaCTH KOTOPOTO HE MOTYT IepeBO-
IUTHCS OTACTHHO, HATIPAMED:

8. Seine Jeans sind zerschlissen, die griine Wollmiitze
hat er sich tief iiber die Augen gezogen [14, c. 76]. — Hozo
Odcuncu 00cums NHOHOWEHT, 3el1eHy 608HANHY WIANKY GiH
HamazHye cobi nonao cami oui (nep. H. Cusinanko, c. 88).

9. Ihre Arme hingen schlaff am Korper, zwei ver-
wundete Fliigel [17, c. 195]. — It pyxu 6e3cuno 3eucanu
630061c mina, oea 3paneni kpuna (nep. YO. IIpoxackko,
c. 293).

HecmoTpst Ha TO, 94TO B JAaHHBIX MpUMEpPax MPOHILTIO-
CTPHPOBAHO BHINIOJHEHHE psAa TEPEBOJUECKUX TpaHC-
(dopmaruid Ui JTOCTIKEHHS! MAaKCHMAJIBHO aJIeKBaTHON
nepenaun MKII, a nmeHHO nepudpas, TpaHCIIO3HUIUS Ha
YPOBHE TIPEJUIOKEHNUS, TpaMMaTHIeCcKasi 3aMeHa; OJHAaKO
00beM enuHHUIBl penpeseHTannu U nepenaun MKIT —
npeanoxxenust — B TO u TII — ocTaeTcst HEU3MEHEHHBIM.

Cienyer OTMETHTh, YTO HamOOJIbIIEH YaCTOTHOCTHIO
Ha CMHTaKCHMYECKOM YPOBHE HAaXOJSAT €JMHUIIbI BepOau-
3allKM KaTaKOHIIENTa 6010Chl, TIOCKOJIBKY OMHCaHue "'BO-
Joc" Kak BHEIIHEro 3JeMEeHTa MOpPTpeTa, Kak MpaBuio,
COMNPOBOXKAAETCS XapakTepu3alueil MmyTeM accoluaTHB-
HOTO cpaBHeHus. JleTanmu3anusi KaTaKOHLENTa G0I0CHl U
ero "cocTaBHBIX" JOCTHraeTcsl ¢ MOMOILBIO TaKUX JIEK-
ceM-BepOan3aToposB, Kak "ocmymu”, "namau" (pumeps
10, 11):
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10. Ihre Periicke verschob sich, man sah unter den
falschen braunen Haaren die echten wirren Kndiuel
ihrer grauen Locken, ... [17, c. 162]. — Ilepyka 36unacs
Habakup, i3-ni0 Qanvwugozo, OGpynammnozo eonocca
noOKa3anuca cnpaexchi, cKyuoeoiceni cuei namnu,
(mep. 1O. IIpoxacsko, c. 247).

11. Vom Hinterkopf war das Haar in grofien Biischeln
abgefallen, ... [18, c. 39]. — 3 nomunuyi eeruxumu
Hemymamu nogunaoano eonoccs, ... (nep. M. Kyuaupa,
c. 42).

OcHoBHBIMU cTparerusiMu 1ipu nepepade MKII Ha
YPOBHE IMPEAJIONKEHUsI KaK €JNHHIBI IEPEBO/Ia SBISIOTCS
JOCTIDKEHHE 00BheMa KOHKPETH3HPOBAHHOW MHPOPMALIUT
B TII (mpumep 10) wiin ke BBIMOJHEHHE TIEPEBOAIECKOM
TpaHcopManuy — TPAHCIO3UIMK HA YPOBHE IPEIIIONKE-
Hus (mpumep 11). ViMeHHO mocnenHuil TepeBOTIECKHIA
IIPUEM OTHOCHTCS K CaMOMY 4YacTOTHOMY IIpU Iepejaade
MKII Ha cHHTaKCHYECKOM YPOBHE U B OOJBIIMHCTBE CITY-
YaeB MPHUBOJUT K CTPYKTYPHOMY HECOOTBETCTBHIO 000X
TEKCTOBBIX ()parmMeHTOB. Hanpumep:

12. ..., wie eine tote Kerze sah sie aus in der glatten
weifen Jacke [17, c. 197]. — ..., y ceoiu znadenvkii
0inin copouyi éona euenadana mooi AK Mepmea ceiuKa
(mep. FO. Ilpoxackko, c. 295).

[IpuMep CBHIETENBCTBYET O CMEHE TeMa-peMaThdec-
KAX OTHOIICHWH B YKPAaWHCKOM IPEAJIOKEHHH, BBI3BaH-
HOH cTHiaMcTHYeCKUMH (Qakropamu. OHAKO conepKaHKe
npeanoxenus SI1 nepenaHo B moaHOM o0beMe.

Bce BbIIIe pHBEICHHBIC TPHMEPHI MTO3BOJISIIOT HAM TO-
BOPHUTh O HAJWYUH ONPEEICHHOTO AJTOPUTMa penpe3eH-
taimu U nepenadd MKII, koTopslil npencTaBieH TaKUMU
MOJIyCaMH PETPe3eHTALH CEMaHTUKH TOPTPETHOCTH Ha
CHUHTaKCHYECKOM YPOBHE, Kak ‘s-nopmpem u "ow/ona-
nopmpem". ClexyeT 0TMETUTb, YTO MOJYC PENpe3eHTAlNI
B TO u monyc nepenaun B TII ocraeTcss HEM3MEHEHHBIM,
YTO CBHUJICTEJIBCTBYET OO0 aJEKBATHOCTH BBIIIOJIHEHHBIX
nepeBooB. OIHAKO TEKCTOBBIH (parMeHT (mpumep 7 —
Das spitze Lippenherz) sisisercst 6e3areHTUBHBIM U MOXKET
PacKphITh MOAYC KOHTEKCTYyaJIbHOH pEnpe3eHTaluu ce-
MaHTHKH ITOPTPETHOCTH TOJIBKO B KOHTEKCTE.

BoiBoabl. Eqununamu nepenaun MKII Ha cunTakcuue-
CKOM ypPOBHE BBICTYNAIOT CIIOBOCOYETAHHE M IMPEIIIONKE-
Hue. OcoOcHHOE BHUMAaHHE TPH Ieperade MOPTPETHOM
XapaKTEpUCTUKU HAa JAHHOM YPOBHE IIEPEBOJUUKY CIIEAY-
eT ymenuth mepeBoxy kommosutoB (Komposita), cioso-
COYETaHUH C MpEeIoraMH, MPUTSDKATEIbHBIX MECTOMME-
HUM, apTUKIIEH, a TAK)KE Ha3bIBHBIX MTPEAJIOKEHUN.

BbIcoKOl OTBETCTBEHHOCTH OT IEPEBOTUMKA MPU Iepe-
nage MKII Ha cuHTakcMueckoM ypoBHE TpeOyeT Takke U
HCTIOJIb30BaHUE METOJA JIOCIOBHOIO MePeBOia, MOCKONBKY
3HAUEHHE CJIOBOCOUYETAHMS KaK CaMOCTOSTEIbHOW eIUHU-
16l TIEPEBOJIa OUCHb YaCTO HE PaBHIETCS CyMMe 3HaueHUil
€ro KOMIOHEHTOB. [103TOMy T71aBHBIM 3aJaHHEM IIepeBOa
cocrasysroiux MKII Ha cHHTaKCH4YECKOM YpPOBHE SIBIISIET-
Csl HE MEPEBOJ] OTACIBHBIX JISKCHYECKUX E€AMHHMI] C HOPT-
PETHOI CEeMaHTHKOM, a KOppeKTHas mepefada UX KOMOW-
HalMil — CJIOBOCOYETAHU, a TaKKe aJeKBAaTHBIN MEPEBOJ
coctapmsromnx MKII Ha ypoBHE NpeAyiokeHUsI Kak eIu-
HOU Hepas3ZAelbHOM €JMHUIIbI IEPEBOA.

AHanu3 SMIMPUYECKOr0 MaTepHaja MoKas3all, 4To MpU
BOINpOCE Iepefaydl KOHLENTYalbHOM CEMaHTHKH HOPT-
PETHOCTH ClielyeT TOBOPUTH O TpaHC(HOPMALMOHHOM Iie-
PEBOAC, IMOCKOJBKY B 6OJ'II:HII/IHCTBG MPUBCACHHBIX TPHU-
MEpOB HMEET MECTO HCIIOJIb30BAHUE IIEPEBOTIECCKUX
CTpaTeTuii, KaKk HalpuMep:

— xomrpeccus (mpumep 1);

— ynyuenue (npumepst 2-4);

— nobasierue (mpumep 5);

— OmHcaTeNbHBIH MepeBox (puMep 6);

— TPaHCIO3UIUS Ha YPOBHE ciioBa (ipumep 7);

— nepudpas (mpumep 8);

— TPAHCIIO3MLIUS Ha YPOBHE MpeioKeHus (nmpumeps §-9,

11-12);

— rpaMMaTu4eckas 3amena (mpumep 8).

Ilepcnexmugoii WCCIEOBaHUS SBISETCS aHAIU3 pe-
MIPe3eHTalM W TIEepeAady HcCiIeayeMoro (peHoMeHa Ha
TEKCTOBOM YPOBHE, a TaK)Ke M3yUeHHE BO3MOJKHBIX Iepe-
BOJIYECKMX TPYAHOCTEH, BO3HUKAIONIMX IIPH Iepenade
KOHLIENTYaJIU3UPOBAHHON TIOPTPETHOCTH Ha JaHHOM
YPOBHE SI3BIKOBOH CTPYKTYPBHI.
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T'aspuniok I.C.
KopedepenTHa HoMiHALA K MOETOHIMHA OMO3H s
(ma matepiaji pomany «Ilepsep3is» FO. AnapyxoBuya)

Taspumox Ipuna Cepeiigna, gukiadau

Cymcoruil depacasnutl nedazoeiunuil ynigepcumem im. A. C. Makapenka, m. Cymu, Yrpaina

AnoTanisi. CrarTs aHaNi3ye KopeepeHTHY HOMIHAIIO, [0 CTAaHOBHUTH COOOI0 MIKPOCHCTEMY IOeTOHIMOchepH. Y mOCIiIKeHHI
PO3TISIHYTO MOETOHIMHY OMO3HILI0 MK €JIEMEHTOM MoeToHIMOochepH Ta kopedepeHTHO HOMIHALIETO 5K 11 MIKPOCHCTEMOIO.
Kurouogi ciioBa: kopedepeHTHa HOMiHALis, TOSTOHIMHA OMO3ULIisL, TOETOHIMOChEpa, MiKpocHCTeMa MOeTOHIMOChepH, OMTO3UTH-

BHI 3B’sI3KHU

AkTyajbHicTh. B ocranHi pokum cyTTeBO 3pic iHTepec
OHOMACTIB /10 MpoOJieMH MNOEeTOHIMOCc(hepH XyI0XKHBOTO
TBOPY SIK CHCTEMH TPONpPialbHUX OAMHHIG. OJHAK CTPYK-
TypHa MOOy/0Ba MOETOHIMOC(EPH 3aIHINAETHCS MAJIOJO0-
CJIIJKEHOIO TIPO0IJIEMOI0, X04a caMe CTPYKTypa — OJWH i3
KIIIOYOBHX MOMEHTIB Oyzap-sikoi cucteMu. I[loeToHimMHa
OTIO3MIIiS SIK O/IMH 13 THIIB 3B’A3Ky KOMIIOHEHTIB IIOCTOHI-
Moc(epu mie Maibke He AOCIiKeHa, He3Bakatoun Ha 0e3-
YMOBHO CYTT€BY POJIb OIIO3HIIIH HE JIAIIC B PO3YMiHHI JIiH-
TBICTUYHHX SIBUIL, a 1 B3araji y Mi3HaHHI CBITY JIOIUHOIO.

Crynins po3po6ku mpodsemu. [Ipobiema xopedepe-
HTHOI HOMiHAIIil IK KOMIIOHEHTa MTOCTOHIMHOI OTMO3HIIIi Y
CKJani moeToHiMoc(epH IIe He BHUBYanacsa. Hame mocii-
JOKEHHST 3HA4YHOI0 Mipol0 0a3yeTbcs Ha JOCIIKEHHIX
MOETOHIMHOI ono3uiiii, 3ailicaenux B.M. Kaniakinum [7]
ta H.B. YcoBoro [12]. CyTTeBy poJib IJIsl HAIIIOTO aHAJI3Y
3irpanu po3Biaku M. B. ByeBcbkoi, 1110 CTOCYIOTBCS YHC-
JICHHUX HallMEHyBaHb OJHOTO IEpPCOHa)a SK MIKPOCHUC-
TeMu moetoHiMochepu [4].

MeTa Hamoi cTaTTi — BUBYUTH CTPYKTYPHHUH THI OMO-
3UIIH, Y SIKUX €IEMEHT IMOETOHIMOC(EPH MPOTHUCTABICHO
MIKpOCHCTEMI — KopeepeHTHIH HOMiHAIIiI.

3aBaaHHA TOCITIHKEHHS Tepea0dadaroTh: 1) mpoaHai-
3yBaTH KOXK€H KOHKPETHHUH MOETOHIM, IO Oepe ydacThb y
(dbopMyBaHHI OMO3ULIIT; 2) PO3MIISIHYTH 3B’SI3KHM MIXK KOM-
MOHEHTaMU TOeTOHIMOC(epH, sIKi yTBOPIOIOThH i1 MIKpO-
CHUCTEMY ILIOZ0 OKPEMOIO eJieMEHTa M IiJCTaBy BUHHK-
HEHHS OIO3HUIlii MK KOMIOHEHTAMHU MIKPOCHCTEMH Ta
€JIEMEHTOM.

HoBu3na nocitiikeHHsT TOJIsiTaE B TOMY, LIO BIIEpIIe
JOCHTIIKY€eThCsl KopeepeHTHA HOMIHAINS SK MOETOHIMHA
OTIO3MIIif, 10 JO3BOJISIE 3HAYHO PO3IIMPUTH YSBICHHS PO
Pi3HI THITH 3B’s13KiB M’k KOMIIOHCHTAMH TIOETOHIMOC(EPH.

TeopeTuuHe 3HaYeHHSI CTATTI OOYMOBIIIOETHCS TIOT-
JTUOJICHAM PO3YMIHHAM KaTeropii IMOeTOHIMOJIOTII, a ca-
Me KopeepeHTHOI HOMiHaMi{ B OeTOHIMOc(hepi XyI0XK-
HBOTO TBOpPY. Pe3ynbTaTé MOCHIKEHHS MOXYTh OyTH
BHKOPHUCTaHI B JIITEpaTypO3HABCTBi, MOBO3HABYMX CTYZi-
X, 30KpeMa B IMOETOHIMOJIOTi, o mepedyBae Ha Mexi
JHTBICTHKY # JTITEpaTypO3HABCTBA.

Omno3uis 3aBxaAu Oynna iHCTPYMEHTOM, SKHH JO3BOJISB
monuHI BUOynoByBatH ii KapTuHy cBity. Ha omoswmmii
OynyeTbest Oynb-sIKMI XyIOXKHIN TBIp, ajke 0e3 KOH]IIIK-
Ty CIO)KET HEMOXKJIMBHUH, CaMe TOMY HasBHICTb ONO3MIIIN
B MOETOHIMOC(]Epi XyI0KHBOTO TEKCTY — He3arepeuHui
¢axr. Ilpore moeToHIMHI OMO3MULIi MOXYTh MaTH Pi3HY
cTpykTYpy. M.B. By€eBChKOIO TOBENEHO, IO MPOMpiaibHi
OIMHHII TOeTOHIMOc(hepr MOXYTh YTBOPIOBATH pi3HI
MiACTPYKTYPH: MIKPOCHCTEMH, MiJCHCTEMH ITOETOHIMOC-
dbepu. Mu CcTBEp/KYEMO, IO y BIJHOMIEHHS OTIO3MIII{
MOJYTh BCTYIIATH HE JIUIIE OKPEMi €IeMEHTH TOETOHIMO-
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chepu (eTeMEHT — eJIeMEHT), a i Il MACTPYKTYpH (MiK-
pocucTeMa — MIKpOCHCTEMa, MIKPOCHCTEMA — €JIEMEHT).
KopedepentHa HOMiHaIlisA (TOOTO HASBHICTH YHCICHHUX
HaliMEHyBaHb, 10 CTOCYIOTBhCS OJHOTO pedepeHTa; y Xy-
JO)KHBOMY TEKCTi II€ BIpTyaJbHUI peepeHT) YTBOPIOE
MikpocucTeMy noetoHiMocdepu. CrpoOyiiMo JeTaibHi-
IIe MPOaHANI3yBaTH OMO3UTUBHHUN 3B’SI30K MIX €JIEMEH-
TOM Ta MIKpOCHCTEMOIO Ha Marepiani pomaHy «Ilepsep-
3is» FOpis AHnpyxoBuua.

Poman «IlepBep3is» — sicCKpaBHii 3pa30K MOCTMO/EPHI3-
My, SIKHH, K BIJOMO, IPYHTYEThCS HA 3acaax MOCTCTPYK-
TypaJli3My, IO 3alepedye CTPYKTYpY, a OTXKe, 3alepedye
omo3utito. (IIpo me fimeres y mparsax XKaka deppinu, ro-
JIOBHOTO HAaTXHEHHHKa IOCTCTPYKTypanizmy). OnHak He
BCE Tak NpocTo. Tak uM iHaKIe, OTMO3MLIsI TIPOSIBISETHCS 1
B MOCTMOJIEPHHUX TBOpax. 30Kpema, Lie CIIOCTEpIracThesi B
KOMIYHOMY TIO€JHAHHI HemoeaHyBanoro. lledi mpwuitom
IINPOKO BUKOPHCTOBYeThCA y TBopax 0. AHapyxoBuua,
Npo L0 MM 3rajyBajli, PO3IIIAAAIOUN IMEHa HOro mnepco-
HaXiB, IO CKJIAAIOThCSA 3 HEMOEJHYBAHUX KOMIIOHEHTIB
[3]. Cam poman «IlepBep3is» MOYMHAETBCA i3 MPHCBSTH
«JlxxonoBi Cimnraprtra, MaHapiBHOMY B's3HeBi HotTiHram-
cekoMy». Jlume omHa 1 dpaza MICTUTH Y co0i, MO CyTi,
JIBl OTO3UIIIT, ABi MPOTHIIC)KHOCTI, MO (POPMYIOTH OKCIO-
MopoH. [To-niepie, B'si3eHh HE MOXe OyTH MaHAPIBHHUM, a
no-apyre, JOKOH — iM's, IO SIBHO TOBOPHUTH PO 3axiIHy
KyJbTYpYy, — @X HISIK HE MOXE€ MOE€JHYBAaTHCS 3 IMEHEM
Cigaraprra, mo Brimoe Cxim, amke € imenem bymau. Ha
NOMIOHI MOTHPIYYSl MM HATPAIUIIEMO IPOTSATOM YCHOTO
pomany. Sk crBepmxye M. ['ipHsik, mepcoHaxi AHIpYXoO-
BUYA MAlOTh PO3MUTY 1IEHTHYHICTB, IO € OJHIEI0 3 03HAK
TTOCTMOZIEPHOT0, TIOCTKOJIOHIAJIBHOTO CYCIILIBCTBA, PyHHY-
BaHHA iepapXiit [6] (a oTKe, AKIIO TOTPUMYBATHCS ITOTIISI-
niB XKaka Jleppinu, To it onosumiit). OJqHaK MU JO3BOJIMMO
co0i He MOTOJMTHUCS 3 TOTIIAIAMH, SKi BHKIFOUAIOTH ICHY-
BaHH;I OMO3HUIIH Y TOCTMOJIEpHUX TekcTax. HaBmakwu, Oara-
TOJIMKICTh MEPCOHAXKA, IO Nepeae BCIO CKIAIHICTh Xapa-
KTepY, ae OLIBIINI MPOCTIp I AOCHiTHUKA. Y I CTaTTi
MH 3p0OUMO CIpoOy AOCHiANTH KopedhepeHTHY HOMIHAIIIO
SIK TIOETOHIMHY OIO3MINI0 Ha MPUKIaAi TiepcoHaxiB «Ilep-
Bep3ii» Snyca Mapii Pizen6okka ta CranicnaBa [lepders-
KOTO0 3 Horo iMmeHaMu, sSIKUX «OyJI0 COPOK 1 JKOJHE 3 HUX He
OyIo crpaBkHIM, 00 CIPaBKHBOTO HE 3HAB HiXTO, HABITh
BiH cam» [1, c. 143].

Imyun Bix mpocrimoro, MOYHEMO 3 aHai3y MOETOHIMa
Anyc Mapis Pizenbokk. Tlpizuiue PizenOOKK MOXHa Iie-
pekiacTy 3 HiMenpKoi sk Llanuie, npo mo 3a3Havae cam
Anpapyxosud (Riese — 'rirant’, ‘Benerenn’, Bock — 'mam’).
Ommc 30BHIIMIHOCTI TIEPCOHAXKa HaBirOe MOAIOHI acomiarii:
«Pi3eHOOKK [...] Mae HEpBOBY 30BHILIHICTh — Y HBOTO Be-
JIMKi ¥ KiCTJIABI PYKH, BiH YBECh KICTIISIBHH 1 BEJMKHI, Mae
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6opoy, a Ha TOJIOBI 3AJIMCHHHM 1 B 04aX TPOXH OyIITUBOC-
Ti. 3 BUTJIAAY BiH Haye Ha CEPEIWHI NMUIAXY: CTOMIICHHI
JKUTTSM, ajie e Jlacuid 1o Heoro» [1, ¢. 29]. BomHouac
koMmroHeHT BOCK mae ¥ immmi 3HaweHHs — ‘mar’, ‘Gapad’,
‘camenp’; “xepebers’, ‘xTHBHH 4omoBik® [8, c. 138]. ¥V
KiHI poMaHy Pi3eHOOKK mepeTBoproeThCs Ha (haBHA — J1a-
BHBOPHMCBbKE OO0XECTBO HaIIBIIOJUHY-HamiBLana. TyT
BOKJIMBO 3ayBOKUTH TOW (DaKT, 110 JOCUTH YacTo IUTyTa-
10Th (aBHa W caTWpiB, mpote Le pi3Hi OoxecrBa. Cartup
SIBJIIE COOOIO JIICOBY JIFOJMHOMOAIOHY 1CTOTY 3 KIHCBKHM
xBocToM. CaTHpH MPOSBIAIOTH OUTBIINK IHTEpEC /0 JKIHO-
LTBa, came Ipo catupa 3ragye Ana Llurpuna, Binnarouuck
cBoemy koxarieBi Cracosi [lepdpenpkomy: «S moBibHO
pymmia no PecrmonmeHTa, racs4m 1Mo TOpO3i MpHHATINHI
cBiTmibHUKHA. Catup i Opisaa 3 rodesneHa 3a PecrioraeHTo-
BOIO CITMHOIO TIOPWHAJH B HaMiBMOpOK. CaTHp MmiIMOPTHYB
MeHi» [1, c. 48]. Pizenbokk, wonoBik Axu Llutpunu, Oymy-
g (paBHOM, OCOOJIMBHX IHTEpECiB 1O JKiHOK HE Mae, Ha-
BIIAaKH, OiJIbIIIE [IKABUTHCS YOJIOBIKAMH.

JIBoKOMIIOHEHTHE IM'st (SIK y JaHOMY BUMaAKy SHYC
Mapist) — TunoBe Ui O0araTboX €BpOINEHCHKUX KpaiH, me-
pEeBaXHO Uil KaTroinuubkuxX poauH. KomnoHeHT Mapis
HaJa€e iMeHi BiATIHKY (eMIHHOCTI, a MEePIIO0 aCOLiaIi€elo
o iMeHi SIHyC € BUCIIB 0gonukuii ssiHyc — IIyKapa, JIHIIE-
MipHa moauHa. [lopiBHsHO 13 Tlepdenpkum, meit mepco-
HaX JOCUTH NPOCTHH, OJHAK TEXK i3 PO3MUTOIO iIEHTHY-
HICTIO: JOCTEMEHHO HEBIIOMO, UM BiH HIMHUH, SK CTBEp-
JDKY€ JIEXTO; oApyXeHHu# 13 LlnTpuHOI0, OMHAK Ma€ HaXH-
JIU IO TOMOCEKCYyali3My i T. JI.

VY pomaHi MOXKHa HapaxyBaTd JIO M'ATAECATH IMEH Ta
BapianTiB iMeH Cranicnasa Ilepdenpkoro. Cam noeroHiM
Cmanicnae (Cmax, Cmac) Ilepgeyvkuii ckaamaetbes 3
nBoX yactuH. Cmaniciaé — KONWIIHS Ha3Ba [BaHo-DpaH-
KIBCbKa, PITHOTO MicTa AHApyXoBUua, BogHouac Cmaric-
a6 — IM'S TIOJIbCBKOTO TIOXOJIKEHHS, 1110 O3HA4a€ 'CTaTh
cnaBanM'. [loeqayrounce i3 mpisBumeM [lepgeyvkuil, siKe
cam FO. AHIPYXOBUY acoIlifoe 3i CIIOBOM 'TiepeKTHHH' — 3
JIATMHU 'TOCKOHAJIMM, TOBEpIICHUH, BUTOHYEHUH, HalKpa-
muit', moeToHiM HaOyBae BiBEPTO MTO3UTHBHOTO 3HAUCHHS,
10 BXXE caMO COOO0I0 KOHTpPAacTye 3 HEWTpaJbHUM YH Ha-
BiTh IEHOPATHBHUM 3BYYaHHAM IIOCTOHIMAa Pi3eHOOKK.
[pizBurie Ilepgheyvruii Hece Ha cOOI iime i 3aBIAHHS 3BY-
KOBOTO O(hOPMIICHHSI pOMaHy, CIIY>KUTh 3aCO00M 3BYKOTIH-
cy: «uepdekTHe 3HaHHS [lepdenbkum HIMEIBKOI Ta BCiX
0e3 BUHITKY YacCOBHX (pOPM II€CIIOBA B aHIIIHACHKIH MOBI
CTBOPIOIOTH ITPO HHOT'O OIIIHIIO SIK PO BECEJIOr0 # I[IKaBOTO
criBoecimaukay [1, c. 15], «per favore, Perfezki» [1, c. 52].
TekcT pomaHy psiCHIE BUKPHBJICHUMH (hOpMaMH Ipi3BHILA
[Mepdenpknii, sKi CTaBIATH IiJ CyMHIB aBTEHTHYHICTBH
imeni [lepdenpkuii Ta cirykaTh IHIIUM LISAM, TIPO SIKi 3ra-
JIA€EMO 3TOJIOM.

CnotBopeHuM BapiaHToM 1pizBuma Ilepderpkuii €
Ilepghexyiti — Tak 10 Tepost 3BepTaeThes 1i Kazamnerpa, Tak
HWOro Ha3WBalOTh y 3alpOIICHHI OPTaHi30TOpH CeMiHapy
«[TocTrapHaBanbHe Oe3rimy3nms cBiTy». bepyunm mo yBarm
TEKCT CaMOro 3aIpOLICHHs, MOKEMO MPUITYCTHTH, 10 AH-
JIPYXOBUY BHCMIIOE€ OCOOIMBOCTI YKPAiHCHKOTO TIPABOTIHCY
JiacTiopy Ta BUSBIISIE HAMTUTIOBIIIT MOBHI MMOMMJIKH 1HO3e-
MIIB, HANpPUKIAN: YKPAaHIACHKHN, MHTEIBTBO, HAIHOHA-
ni3M, Topeki, no6pom mnoxamyiicra i 1. 1. Ilepgexyiii —
ojHe 31 ciiB Takoro pany. Cmanicnao Ilepgemcokuil — Tak
3BYUHTb IM'SI IEPCOHAXA Y Mporpami ceminapy, Cmaniciao
— 11 BKe itaiiiichKoro. [HI criotBopenHs npissuia Ilep-
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(benbKOro 1HO3EMHUMH TPOMAJASHAMH BKIIOYAIOTh [lepcu-
yoxutl, Iapgh'aucoxun, Iapgymcorui, Ilepgopayviuii,
Hapagincoxuil, Ilpegpepancokuti. Y cBoix 3ammcax I[lep-
(enpkuit cTBepIKye: «JlexTo 3HaB Horo sk [lepcudcvkoeo,
Hapghancvrozo, Ilapcyncvkoeo, Ilpogancvrozco i Ilepga-
sopcokoeo» [1, c. 143]. Llelt mepemik Hpi3BUII — OAHA i3
BUTIBOK aBTOpa, 00 Iij SKyCh 3arajibHy 3aKOHOMIPHICTb
BOHHU HE MiAnanaroTh: [lepcudcvruii — noxigHe Bin [epcii;
Hapgancoxuii — oueBuano Bin IlapdsHcpkoro napcra —
NpaJiaBHbO1 JiepkaBu Ha bimsekomy Cxoni; [lapcyncwrui
— HaOLIBII IMOBIPHO BiJ ‘IapcyHa’ — CIIOTBOPEHE ‘IIepco-
Ha’, TAPCYHOI0 HAa3WBAIOTh IPUMITUBHUH JKaHp MOPTPETIB;
Ipoghancekuii — Bin ‘mpoan’ — HEKOMITETEHTHA JIIOANHA,
Ilepgasopcvruii — Bix itamiiicekoro ‘per favore’ — Oynmp
nacka. llpmifoMn Tiepeniky YMMOCh IIOAIOHWX, alle He
OB SI3aHMX €JICMEHTIB — OJHA i3 XapaKTePHHUX PHUC IIOCT-
MojepHi3My. OmHAK, MOpa3y BHIO3MIHIOIOYHN iM Sl TOJIOB-
HOTO TepcoHaxa, FO. AHAPYXOBHY mepeciigye W iHIIy
MeTy: NpPOJEMOHCTpYBaTH OalmyxkicTh 3aximHoi €Bpomnu
no CximHoi. (B omHOMY 31 CBOIX eceiB BiH MKCaB MIpo Te,
1110, MAIOYH TaKe IPI3BUIIE, K Y HbOTO, SIKE KOXKHOI MO-
BOIO TMIIETHCS 1HAKIIIE, CTATH BU3HAHUM Y €BPOI HEMOXK-
nuBo. Taka cama JoJis criTKasa i #0ro mepcoHaxa).

V «[lepBep3ii» MOCTIHHO MPUCYTHIH 00pa3 pudu. Came
3 puboro imenTudikyerscs CranicnaB [lepdenpkuit, mo
BimoOpaxkaeThCs B CHCTeMi Horo iMeH. HanOinbin sckpa-
BUM Y LIbOMY KOHTEKCTi € moetoHim Moua Pu6: «Kpakis —
MICTO, JOCTaTHRO MPHUBYCHE iCTOPIEIO 10 CBOEPITHOCTEH 1
nuBaKyBanHs Ilepdenskoro, Bin xe Hona Pué, nodyscs
y HBOMY, K puba y Bogi» [1, c. 13]. MoHa — ne mpopox,
nepenyciM BiIOMHH CBOE€I MaHJIPIBKOIO Y 4YepeBi puou.
3a momenmo Hona Pu6 GymylOThCA i «ITaluHi» iMeHa
Iepdeuskoro: Kopa Kyp, llypa IImuys, Ciopa Aiiys i
riy3nuBe Crasa /{nie. 111 moeTOHIMH 3ralylOThCS JIUIIE Y
3anucHUKyY Ilepdenpkoro. Mu CXuiibHI 3apaxoByBaTH X
JI0 32c00iB TBOPEHHSI KOMIYHOTO B POMaHi, ay)ke O4eBU/I-
HO, IO Maibke Hisgkoi iHpopMmarii mpo mepcoHaka BOHH
HE HEeCyTh, Xi0a 10 «ITANINHI» iIMEHa MOYKHA ITOB’A3aTH 3
THM, IO TIEPCOHAX OYKBaJIBHO 3JIETIB HA CIIEHY IOCEpen
ITOCTAHOBKH 1 0f[pa3y X BXHBCcs B 00pa3 Opdes. Bogno-
Yyac «NTallUHI» IMEHAa MOXYTh TOBOPUTH TIPO CBOOOIY
nepcoHaxa (ButbHHUH sk nTax). Cnaa J[HiB — iM’s1 3 mo-
nBifiHuM qHOM: CliaBa — 3MEHIIYBaJIbHO-TIECTIUBE (IeMi-
HytuB) Bifg Cranicna, ane B kymi cnoiydeHHs Craga
/[nis OinmbIlie Haraaye riy3yBaHHs 3 mad)OCHUX BIPIIIB YU
3aroJioBKiB Ha KIITanT «THUX JAHIB HE 3racHe cliaBay.

[Hmi moetoHIME Oe3mocepeHhO TIOB’s13aHI 3 00pa3oM
pudu — Kapn Jlobancekuii 1a Com Paxmancekuii. «Iloi-
uistHTIB Micta KpakoBa 1151 Bepcis He HaATO NEpeKOHyBaa,
TOX CIIpaBa pyxaiyacs, 31a€ThCs, 10 Cy/y, 8K HOKH OJTHOTO
JIHS B HEBimoMu# croci6 1 mikom 6e3ciinHo [lepderpko-
My (BiH xe Kapn JIio6ancbKkmii) He BAAIOCS BUCIN3HYTH
3-3a Ipar i, BiIYAHIyITHO MPAIIO0YN IIJIABHUKAMU, PO3YH-
HHUTHUCS B HENpoJa3uux Oe3sicrsax» [1, ¢. 14]. Kapn (Kap-
10) CHiB3BYYHHH POCICEKOMY amelsaTUBY Kaphn — ‘KOporr’,
T00TO ‘pnba’. Kopinp mpizuma Jlrobancykuii BHOCUTH B
iM’sI TIO3UTUBHI KOHOTAIii, Hajaroun pedepeHty xapaxre-
PHUCTHK BeJemto0HOCTI. AGO Xk, Jllobancvkull — IOXiTHE Bij
JIro6ani — micreuka y Ilosbmyi, o SIKOKOCH MIpOIO MOSsIC-
HIo€ Horo mictenepeOyBanHs. [l{o crocyetbes Coma Pax-
MaHCBKOT0, LIeH IOETOHIM 3TraIy€eThCs y TAKOMY KOHTEKCTI:
«Y npyri#t nonosuHi xoBTHI Crax Ilepdenpkuii, oHOBIIE-
HUW Ta mposicHeHuil, BupuHae (BiH xe Com Paxmanchb-



Science and Education a New Dimension. Philology, 111(8), Issue: 39, 2015 www.seanewdim.con

KMii) 3 AyHaiicbkux BoJ Ha Oeperu bparucnmasu, me 6e3
YCIiXy HaMara€rbCs BUCTYIUTH 3 IMyOIIYHOIO JIEKITIE0
“CrnoBaKk¥ SIK €THIYHA TUTKa yKpaiHChKOTOo Hapoxy ». IToe-
ToHIM CoMm TIOXOOWTH BiJ aIENATHBA, IO IO3HAYAE BHIL
pubu. KommnonenTt Paxmancoxkuii oTpedye OKpeMoro Io-
SICHeHHS. Paxmancokuii CIOTy9aeThCs 31 CIIOBOM Benukode-
Hb — PaxmaHcbkuit Benukaens. B ykpaiHCbKUX Tpamumisix
IIe CBATO Mpumagae Ha 25-if aenp micns Benukonus. Binb-
LICTh OOps/IiB LbOTO IHS TOB’si3aHI 3 BoJoIO: «...00-
MIHIOIOTBCSI KpalllaHKaMH... IyCKaloTh iX (y Bl IIKapa-
JyIi) BOJOIO HA JAPYTHH CBIT ,,J0 paxmaHiB”»; «...IlIkap-
JyNH 3 si€lb, BUKUHYTI Ha BenukaeHs Ha BOIy, JOIUIMBA-
10T JI0 SIKUXOCH JIFOAEH, 10 KHUBYTH 33 JATEKUMU MOPSIMA
1 Ha3uBalOThCs paxMaHami...»; «Ha Ilepenonoenns Ma-
1 boxa 3 Icycom XpHCTOM IeperumBany piuky ,,Ha Tpic-
ui” mo €runty — ,,mob6 ['mpox He BOWB™Y; «IIpm BOmO-
CBATTI B LIeH JIeHb 00JIMBAIOTH OJUH OJHOTO BOOIO...» [5,
c. 34] CnoBuuk bopuca I'piHdeHKa TPaKTye CIOBO paxmar
sk «1) ITo HapomHOMy mOBEpEIO: KUTENL MHUOWUYECKOU
mbcTHOCTH, MpaBeaHbIi XpUcTiaHnHb; 2) Hummiit» [9, c. 7].
Sk 6aunmo, KOXKHE 3HAUCHHS 3acTOCOBHE 710 [lepderpkoro
1 KOXKHE JTO3BOJISIE MPOTHCTABUTH MEPCOHAXKa Pi3eHOOKKY.
Ockinbku puba — apyra mpupoma Ilepdenskoro (Mowna
Pub, Kapn Jlrvbancoxuii, Com PaxmarcobKuil), a TOITOBHOIO
po3Baroro PizenOokka € BouBatu puoy [1, c¢. 79-80], To TyT
aKTyaJlbHa OIO3HIIS Jcepmea — yousys. 3 THIIOTO OOKY,
gkmo B mnoeToHiMi Com Paxmancexui BU3HAYAIBHAM €
3HAYECHHS paxmaH — *KeOpaK, TO aKTyaIbHOI0 OyJe OIo3u-
uist 6ionutl — 6aeamuii (Ilepenupknii — BUXoIenp i3 mocrt-
pansiHebKoi Kpainu 1992 poky, enoxu HaiOIIbLIIMX 37TH[I-
HiB, SIHyc Mapist PizeHOOKK — BIIaCHHK MPUBATHOI ypOJIOTii
B [ToccenrodeHi).

3a mozgemtto Com Paxmancwvruii tTa Kapn Jliobancokuii
yTBOpeHo noetoHiM [Tmax Katigheyoruii, 1o 3'IBISETHCS
B poMaHi Jiiie oJuH pa3 y CTaxoBOMY MEpeiKy BIACHUX
imeH. [loeronim [Tmax, Ha HaUTy TyMKY, BUKJIHKA€E aCOIli-
arii 31 cBo601010, MOMEOTOM. Katigheyvkuii yTBOPEHO Bix
KaprOHHOTO Kati¢h — '3ajmoBonieHHs, Haconona'. Croiry-
YEeHHs IMX JBOX KOMIIOHEHTIB ()OpMye YSBJIEHHS IPO
TIepcoHaXxa SIK PO TyJbBicy, aBaHTIOpucTa. [loOynoBane
3a aHanorierwo iM's I1'ep [onurcokuil, BXUTE y TaKOMY
koHTekcti: «Crac [lepdenpkuil ynamTyBaBcsi TaHIFOPUC-
TOM JI0 HAMiBJETaIbHOTO CTPUIITH3KIYOy Ha Maprape-
TEHTIOPTEIIb, JIe IOHOYI, BiH ke II’ep lonuHChKMIA, BU-
TUHAB CKJIaJHI epotuuHi dirypu...» [1, c. 15], xapakrepu-
3y€ repost siK najnkoro koxasiyl. Im’s I7°ep Gpaniysbke, a
y cBimoMocCTi ykpaiHisg DpaHIlis acomifeThCS 3 pOMaH-
THKOIO i €pOTHKOI0. Y TOM e 4ac TOMOHIMHHUH HOETOHIM
Maprapementiopmens BKa3ye Ha MOXOJKEHHS KOMIIOHEH-
ta Jonuncekuii: Maprapemen — ouH i3 paiionis Binus, a
Tlopmens — Benuke Kinble ByuIb Bigusa (gocmisHo: 'mo-
sic Maprapurn'). Lst yactiuna micra po3ramioBaHa B J10IH-
Hi, 3BiJICH iM'st IepcoHaxa J{onuncoKuil.

[Hma rpyna aHTPONOETOHIMIB, SIKI TaK0X HA3HWBAIOTh
[lepderpkoro, MaloTh y CBOEMY CKIIaJi KOMIIOHEHT ne-
peys 9u oro Buno3Miny: «Ilomimis mpoTpuMana MeHe J0
JIecsATol AHS, &K MOKU He 3’ sIBUIIACS ISl Ty0/IiHA mapa —
BiH 1 BoHa, Aja i Pi3eHOOKK, s iX HIKOJIM HE 3HAB 1 He Oa-
YMB, aJI¢ BOHU IOSICHWIN HOJNIL@sM, 110 5 TAKUH BUIAT-
uuii Mepeus» [1, ¢. 33]; «Jlo oaHiel 3 HUX — CJIiJl BU3HA-
TH, HalBPOJUIMBIILIOI, 3 TAKUMH BHCOKHMH TPYABMH, IO
Iyx 3a0uBajo Bix camoro ix cmormspaHss, 3oi, Crax
[Mepdeupknii, Bin xe Iepuniio, NPUKUIIIB YUMOCH TOAI-
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OHuM Ha KoxaHHs» [1, ¢. 8]. 3BepHEMO yBary, 10 MOETO-
Himu [lepgheyviuii i Ilepeyw, Ilepuuno MarOTh 0THAKOBUN
no4yatok. CIOBHUK Cy4acHOTO YKpPaiHCHKOTO CIIEHTY BH-
3HaYa€ nepeys K xaoneys [10, c. 227], Toai K y CIOBHU-
Ky HereH3ypHoi jekcuku Jleci CTaBUIBKOI nepeys — 11
4oJoBiuniA craTeBmii oprad [11, c. 279]. ¥V 3ammcax Ilep-
(eupkoro 30kpeMa 3ranano take: «I[Ipore BiH OyB Takox
CunsHuit Ilepens, Xyan Ilepec, dpyxe Ilepue, Ilepunno
i Epu-T'epu-Tlepu» [1, c. 142]. Xyan Ilepec — cmiB3ByuHe
3 Ilepeys iM’s1 ipe3unienTa Benecyenu. Bognouac noero-
HIM Xyan — iM’s mankoro koxaHis — Jlona XyaHna, 1o
ITiICUITIOE MACKYJIIHHICTb, CEKCYaJIbHICTh B OTHCI Iepco-
Haxa. Jpyace [lepue Ha3uBanacsa ofHa 3 pyOpUK I'yMOpH-
ctayHoro XypHany «llepeusy. [TosBa 11p0r0 MOCTOHIMA —
OIIUH i3 MPUHOMIB IOCTMOAEPHHUX TEKCTIB, IO TOJIATAE B
repeTivyBaHHI NOMIOHMX 3a 3BYYaHHSIM Ha3B, IO TTO3HA-
YaroTh HE 30BCiM moB’s3aHi peui. (Hampuxman, y «Jlomi-
Ti» B. HabokoBa 3’SBISIETHCS TEPETiK «IPyMITiHH, TPEM-
niHd, Kpemiaiamy). Li iMeHa mpoaoBKyIOTh eIo abcyp-
naui nepenik imeH [epderproro. omo Epy-Iepy-Iiepy
icHye okpema icropis, 3ragaHa }O.AHnpyxoBuueMm B of-
HoliMeHHOMY ecel: «OIuH 31 CTapuX TaJHIbKUX aHEeKIO-
TiB [...] po3moBimae Take. [lo aBcTpiiickkoro Biiickbka
MIPUBENN TIOTIOBHEHHS pekpyTiB 3 ["ammuman. HaBuauns
MIJITapHIA CIpaBi moYanocs i3 3aCBOIOBAaHHS IMEH 1 TH-
TYJiB BHIIOTO KOMaHAyBaHHs. 3yOaTHH Kampasl JOBOAMB
JI0 PYTEHCHKO-PEKPYTCHKOTO BiOMa, IO KOMAaHIaHTOM
IXHBOTO PETIMEHTY € apXUKHI3b JHIap TOCKaHCHKHH,
HIMEIIPKOI0O MOBOIO ,.epurepror pirtep ¢or Tockana'.
Jani 3axazaB NOBTOPUTH 1I€ BiJ] 340POBE3HOTO, SIK BE-
MijIb, XJIOMUChKA 3BiAKUIACH 13-min JKab's uu IIpokypaBu
ponoMm. Toll He 3MUrHYBIIM OKOM BHUIIANMB: ,,Epn-repn-
nepit, pina 3 MoTy3kamu!"

S He X04y 0co0JIMBO po30aakyBaTUCs PO Te, 110 HA
TYLYJIBCbKOMY JiaJieKTi 3rajiaHa ,,pina" o3Ha4yae HaBiTh
HE pily sIK TaKy, a MIOCh I[UIKOM iHaKIIe — KapToOILTio. S,
KpiM TOTO, He Oepych aHaNi3yBaTH, HACKUIBKH BHpOCTA
00€3MaTHICTh aBCTPIHCHKOTO BiliChKa MICIS TPOBENEHOI
KanpaJioM HayKH. Ae s Xody 0oJail Iemo y3araJbHUTH:
B OIIbOMY ,,epI-Tepu-Tepit”, sK y MariyHoMy 3aKkJIMHAHHI,
CKOHIICHTPOBAHO 0€3JIi4 pedeil: TyT i 3rajyBaHa BKe ipo-
HIYHICTB, 1 XapaKTepHa YKpaiHChKa CEJSIHCHKICTh, PYCTH-
KaJIbHa XUTPYBATICTh y CTaBIICHHI JJO YYXOT0 H 4y»KOMO-
BHOT'O, 1 IpailiuBuii HENociyx, take coOi ,,lIBeHKyBaH-
Ha". Ajie A MeHe I e ¥ aiarHo3. Y HbOMY — Halia
Ha0yTa HEAOPIKyBaHICTb, (haTajbHe TYMLIOBAHHS HA IO-
po3i €Bpomy 3 HECTIPOMOKHICTIO PYIIUTH Jalli i BBIHTH,
MIPOPOLTBO, B SIKOMY KapHKaTypHICTh 1 MapomidHICTh
YCBhOTO, 0 POOMMO B MHUCTEUTBI, MMOJITHIN, €KOHOMIIII.
CyuinbHe ,epu-repu-nepu’, ta i mo Bceomy» [2, c. 9].

TakuMm unHOM, iMeHa Ha Ktant [lepuuno un CunvHuil
Ilepeyb MpOTUCTABISIOTE OYypXJIMBY BEIICNIIOOHICTD, reTe-
pocekcyanbHicTh Ilepdenbkoro cTpuMaHoCTi Ta TOMOCe-
KCyaJbHOCTI Pi3eHOOKKa, PO SIKY HEOJHOPA30BO 3TaJaHO
y pomadi [1, c. 74-75]. Tloetonim Epy-Iepy-Ilepy KoHT-
pacTye HeJ0€EBPOIEUChKY CYTHICTH [lepderpkoro 3 €Bpo-
neiicbKo1o CyTHICTIO Pi3eHOOKKa.

Oxpemoi yBaru 3aciyroBye im’st bimbep bibamyc: «Ha-
CIIIJIKOM aKIil cTaio po30UTTS YOTUPHOX BiTpHH HA PIopi-
SIHCBKIiH, J1BI cTUXiitHI Oifiku Ha CBATOSHCHKIN Ta DpaHIi-
IIKAaHCBHKiH, HIYHE YNTAHHS HAHKOHTPOBEPCIHHIIINX YPHB-
kiB 13 Illeeuenxoeoi noemu «l aiioamaxkuy g mam’sr-
HUKOM Miykesuuy, a TakoXx 1ia Qipa MOPOXKHIX IUISAILIOK
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3-TIiJ SUTIBIIIBKH, TOPiXiBKH, TIEPIIiBKU, TUTPUHIBKH, IIad-
paniBkH, THBa «OKOIIM» Ta 1HITUX CJIOB’SIHCHKUX HATOIB,
skumu [lepgenrpkuit, BiH ke BimOep Bidamyc, 3anmiBaB
cebe i cBOiX Oe3IMEHHHX TPHATEINB, HE OOMHUHAIOUH TIPH
IIBOMY JKOJHOTO 3YCTPIYHOTO KpakiB’sHuHay» [1, c. 14].
(3BepHIiTH yBary Ha TYMOD, KWl BUHHKAE BHACTIJOK IIO-
€HaHHSI KOHTPACTYIOUMX MOETOHIMIB [lleguenkosa noema
«latidamarxuy ta Miykesuy). Ilepmmii KOMIIOHEHT IMEHI
bimbep 3 monbebKoi MOBY, Ma€ 3Ha4€HHS ‘CaMOTOH, TOpiJi-
ka’. KommoHeHT bibamyc 1aTHHCHKOTO MOXO/KEHHS, O3Ha-
Yae 1I0ch Ha 3pa3ok «Bunmimo!» «Ergo bibamus» — 1e
Takok Bipui [eTe, 10 cTaB GBI BiIOMUM 5K CTYIEHTCHKA
3acTilbHA TicHA. Jly)ke MIIIO3BYWHHIT MOeToHIM bimbep
bibamyc BHOCUTB y XapaKTEpHCTHKY IEPCOHAXA PHCH IH-
sika. 3a IOAIOHNM 3pa3KoM MOoOyIOBaHi  JesiKi iMeHa rep-
coHaxka: «OgHaK yci 6e3 BUHATKY KiHMKaimu ioro bimbGep
Bibamyc, Arayc Marnyc, Asic Ilenic, IllItaxyc Baxyc i
Kaxkryc Epekrycy [1, c. 143]. [loeronim Arnyc Marunyc ciin
pO3MIIAAATH pa3oM 3 IHIIMM iMeHeM mepcoHaxka — Cnac
Opdgeticokuii. 1o Temu OpdercbKoro Mu Iiie¢ MOBEPHEMO-
csl, IiKaBUMHU € iMeHa Arnyc ta Cnac. Arnyc 3 TaTHHU seH3,
Cnac o3navae Cnacumenv. AHIPYXOBHY SKOIOCH MIpOIO
HaJllJsle IepcoHaXka pucamu Icyca, apke cumBoiamu Icyca
€ sTHA Ta puba. PuryampHe BOMBCTBO pHOM Ha SIKOMYCH
qyAepHAIbKOMY TicTBi, micns sikoro [lepdenpkuit BTpa-
Yae CBIOMICTh, MaHis J0 BOMBcTBa puOM PizeHOOKKa Ta
3arnOenp Ctaca y KiHII poMaHy — IIe BCE JIAHKH OJHOTO
JIAHIFOTA.

OpHaK CyKYITHO IOCTOHIM ATHyc Marnyc 3By9uTh XKap-
TIBJIMBO, BHKJIMYHO — II[OCh Ha 3pa30k Bemukuit ArHyc.
Agic — naTuHOIO ‘mTax’, TOOTO IIE OJHE ITAIIHHEY» 1M’sI
[Mepdeuskoro. Ilenic — BKa3iBka Ha MOTYXHY 4YOJIOBIUY
cuiy Hocist iMeHi. [[lmaxyc — repMaHi3oBaHWil BapiaHT
imeHi Cmanicnae (y MIOHXeHI € TJIOIIA, 1110 HOCHTh TaKky
Ha3By, Ta mab «Y Illrtaxyca»). baxyc — puMchKuii Gor-
MIOKPOBUTENb BUHOPOOCTBAa — HATAK HA MUALBKY HaTypy
mepcoHaxka. Y MbOMY IepeliKy BHHHKae iM’si Kaxmyc,
TIOSIBY SIKOTO MH ITOB’SI3y€MO JIMIIE 3 TUM, 110 BOHO J100pe
puMyeThest 3 Epexmyc (3HOBY K TakW, HaTSK Ha CeKcya-
JBHY aKTUBHICTH IIEpCOHaXKa). 3ralaHuil Mepesik iMeH He
JIMIIE CITY>KUTh JJISl XapaKTePUCTHKH Teposi, a i JuIsd 1o-
OyIlOBM 3BYKOBOI TKAHUHHU TEKCTY.

Inma cepist imen Ilepdenpkoro BkiroYae iMeHa-xapak-
TEPUCTUKU HAIlOHaIbHOCTI: «Haibmmkui apy3i aro0wim
fioro 3a Te, o 0yB BiH Kamans MaHxmaib, Woran Koras,
Bbynna FOmna, FOxau byxan i [Ty ®@y» [1, c. 142-143]. Ka-
mane Manxmane — O4YeBHUIOHA IMiTallisg HIMEIBKOTO Ha-
imenyBanHsa (MaHxMmaip — manchmal — inoni). Kamane —
iM’s apaOCBbKOTO TOXO/DKEHHS, IIO0 O3HA4ae ‘JIOCKOHA-
JicTe’, ToOTO ‘mepdextHicTh’. Llei moeToHiM 3ragyeTscs B
KOHTEKCTI repeOyBaHHS IIepCcoHaXka Ha HIMENBKil TepuTo-
pii: «Ha Pizgeo BiH, Kamaap MaHXMaJib, ONIMHUBCS, Ta-
KMM 9uHOM, y bepriHi, Kyan, 6e3yMOBHO, MyCHB JiCTaTHUCS
yepe3 [pesnen» [1, c. 16]. He BumagkoBa ogHOYacHA TTOsI-
Ba y pedueHHi reopToHimMa Pi3060 Ta TOIONOETOHIMa /[pes-
den, apke came y Jlpe3neHi 3HAXOMUThCA OJWH 13 HalOi-
JBIINX Pi3ABAHMX ApMapkis €Bpomu. Hoecan Kozan — me
onHe iM’s mepconaxa: «Crax Tlepderpkuii, Bin ke Moran
Koran, nmuByBaB iX CBOEIO JIOTEIHICTIO Ta MPSIMOAYIIHIC-
TIO, @ KPIM TOTO, HABUMB YCiX JKMXXKOBCHKUX ITHUSKIB KUTb-
KOX YKpalHCbKuX miceHb i Ttocty “Bymemo!”» [1, c. 16].
Tpeba ckazatu, mo Hoean Koean — cBoro pomy im’s-
OKCIOMOPOH. Mo2an — THIIOBO HiMellbKe iM’s, sIKe yKpaiH-
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CBKOIO 3BYyJaJio O sk [gan, 1 XOY BOHO TMOXOJAUTH 3 iBPUTY,
aBTOp 00paB caMe HiMelbKWid BapiaHT iMeHi. Koean — TH-
TOBO €BPEHCHKE MpI3BUINE, IO TMOXOTUTH Bij amessTHBa
‘KOTeH’ — ‘THTYJ €BPEHCHKOTO CBSIICHUKA, IO Ma€ IPaBO
CIy)XUTH B Xpami; mpocTo OnaropogHa imoauHa’. YTBO-
PCHHS TOETOHIMAa 3 KOMIIOHEHTIB, II0 HaJeXaTh HAaIlio-
HaJIbHUM KYJBTypaM JIBOX KOJHCh BOPOTYIOUMX Hallil,
CTBOpIOE Jienio KoMiuHui edekrt. Pemra iMeH mepemniky
1oOy10BaHi aHAJIOTTYHO 32 MPUHIUIIOM PUMYBaHHS 1 CIIy-
KaTh JUISl TOTO, 00 MPOJEMOHCTPYBATH 3AaTHICTh Tepost
ajanTtyBatucs 10 0o0ctaBuUH. byooa FO0oa — iHmiHcbKe
iM’st: bydoa — icToTa, 10 ocsATIa MPOOYIKCHHS, a TAKOXK
Cignraprra 'ayrama; FO0da — 3 canckputy — ‘Oilika, OHT-
Ba’. Ile me oxHe iM’s-OKCFOMOPOH Ha Kurtant orcona Cio-
ocapmeu wn Hoeana Kozana. Byamusm — pemiris, mo BH-
KITFOYa€ HACHIUIA, HE MOETHYETHCS 13 BUIOM OOMOBHX MHC-
TentB. fOxan — MBHIYHOEBPOIIEICHKE iM s, [0 MOXKE Ha-
JIe)KATH 1 IIBEJOBI, 1 HOPBEXKIIEBI, 1 (DiHOBI, 1 JaHIEBI, TOIL
K byxan — 04eBUTHO OJJHE 3 «aJKOTOJBHHUX» IMEH Mepco-
Haxa (BiJ CIICHrOBOro Oyxamu — ‘nustuntn’). [y @y — xu-
Taiiceke iM’st [lepdenbkoro criB3By4YHe 3 IMEHEM KHTalCh-
koro moeta [y ®@y. OueBunHo movyatkosa /I 3mineHa Ha I1
4yepe3 mepury Jitepy mpisuia [lepdenbkoro, sikuil Tex
TIOET.

Came B iMeHi Cnac Opgeticokuii au ipocto Opgpetico-
Kuil 1 BIAKPUBAETHCS OSTHYHA NpHpozaa repost. Ana Lut-
punHa HasuBae [lepdenskoro Opgeem, naroum oMy Ta-
KAM YHHOM iM’sl JaBHBOTPEUBKOTO CIiBISA i moera. Bon-
HOYac BOHA Horo me kimde i KazaHoBOIO — KOHOTOHIM,
110 BKa3ye Ha MepPCOHaXka SIK Ha MaJKOro KOXaHIIs.

Hacrynna cepist imen Ilepdenpkoro Bkiroyae «AHTH-
Hoti i 3oppo Bagens i ['am03/m/0ypr/x/ep 1 Ciac Opoeii-
cekuii 1 P. So» [1, c. 143]. AHTHHOEM 3Basii HaM3yXBali-
uroro 3ajuisiibHuKa [lenenonu 3a yac BigcyrHocti Ofic-
cesl, TAKMM YMHOM Lel ITOETOHIM JJ03BOJISIE HAM OKPECIIH-
™1 Mk CranicraBoMm [lepdenpkum Ta SIHycom Mapieto
Pi3eHOOKKOM OITO3UIII0 «KOXAHEIb — YOIOBIK». 3 1HIIIOTO
OOKy, HamHMCcaHHS iMeHi Yepe3 Aedic HAITOBXYE HAa TyM-
Ky, [0 MOBa #Je Mpo KOroch mpoTwiexHoro Hoesi —
BiToMOMY Oi0JIIHHOMY TIepCOHAXEBI, IO HA CBOEMY KOB-
4e3i BpsATyBaB Jroneit i TBapuH. Ockinmbku [lepdenpiuii
ineHTH(IKyeThCS 3 pUOOI, TO BiH HE MOTpedye HOCIyr
Hos, Ginblie Toro, 3a yMOB MOTOMNY BiH MOYYBAETHCS SIK
puba y Boai. Y crarTi, HanucaHii binmuHkeBnuewm, 1o €
YaCTHHOIO POMaHy, MOMMJIKOBO iM’ss AHTHHOMW ITyTalOTh
3 iMeHeM Aumunood 4 Awmunox y Bepcii pomaHy, BHIa-
Hilt y 1996 poui xypHaIoM «CydacHICTh». AHTHIOX — IIe
oJvH i3 repoiB TposiHCBKOT BiitHU, Apyr Axiureca. Ykpa-
THCHKHI YUTa4 MOXKE CIIPUAMATH IIe iM’sI IK KOMOIHAIIi0
npedikca aHTH- Ta KOPEHs -10X-, IKUHA Ha CJIEHTY O3Ha4Yae
‘mypeHs’, ‘Honon’, ‘HeBnmaxa’, T00T0 HE Oypens. AHTH-
M0JIaMH HAa3MBAIOTh JIIOJIEH, SIKi KHMBYTh y JllaMeTpabHO
MPOTHJICKHOMY ITYHKTI 3eMHOI Kymi. OOpa3sHO BHCIIOB-
moo4nch, [lepdenbkoro MoxHAa Ha3BaTH AHTHIIOAOM,
a/pKe BiH TIOXOJUTH i3 30BCIM 1HIIOI PEATbHOCTI — TOCT-
PangHCHKOTO MPOCTOPY — HA BiAMIHY BiJ] 1HIINX y4acHU-
KiB ceMiHapy, TOOTO Iei MOETOHIM TO3BOJSIE MPOBECTH
omo3utiiro Mix IleppenbkuM Ta €BpOIEHCEKIMHU OpraHi-
3aTOpaMH i TOCTSMH JTIACTBA.

[Toxomxenust moetoHiMa 3oppo Basenv BHUKIHMKAe
CYMHIBH. 30ppo, 5K BiZIOMO, iM’sI IepcoHaka — 6Jaropoa-
HOTO po30iifHMKa (ZOrr0 — 3 iCMaHCHKOI ‘JHC’, ‘XUTPYH’,
‘Oecris’, ‘mpoaKCBIT’), a Bageib — 3aMKOBHIA KOMILICKC
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y KpakoBi, a Takox Ha3Ba marop0a, Ha SKOMY BiH po3Ta-
moBanuid. OYEeBUAHO MEPIINH KOMITIOHEHT IMEHI BKa3zye
Ha aBaHTIOPHY MPUPOIy MEPCOHAXA, a APYTHH — OIHE 13
«reorpadiuanx» imeH Ilepdempkoro, TmMm Oimpmie MO
6e3rmocepefHpO 32 HUM 3TaxyeThCs iHIIE «reorpadidHe»
iM’s Tamb63/m/b6ype/x/ep. 13 1BOTO TICEBIOIMEHI MOXXHA
BUBECTH KiJIbka KOMOiHaMii: [ ambype — HIMEIbKE MICTO,
eambypeep — BuUn OyTtepOpoma, [ ambype xep — maH i3
I'amOypra uyu donoBiumii opras i3 'amOypra. Baxko Biz-
CTEXHUTH TOXOJDKEHHSI KOMIIOHEHTY [ am63, 11 Tpi3BHILIE,
110 OJIHAK HE HAJIC)KUTh JKOAHIN 3HAUYYIIiH NEPCOHi, KPiM,
xi0a, poCIHChKOro MeOuisipa HIMEIBKOrO IT0XOJDKEHHS.
Mo>kHa TaKoX ITOB’sI3yBaTH MOETOHIM 3 nuHacTiero ['abc-
OypriB, sika 3HAYHOIO MipOIO ITOB’s13aHA 3 YKpaAiHOIO, 30K-
pema 3 BykoBuHOM0O 1 ["anmuunOIO.

OxpeMoi yBarm 3aciyroBYIOTh iMeHa-abpeBiaTypu
[epdempkoro. P.S. — ckopouenns Bix [lepdenpkuii Cra-
HicmaB. Ane P.S. — ne me i nocm ckpunmym — 'HanrcaHe
omicist'. 3a aBTOPCHKUM 33JyMOM POMaH CKIIaJa€ThCs i3
OKpEMHX JOKYMEHTIB, MEPEeKIaJeHUX 1 BIOPSIIKOBAHUX
yKe micist iiMoBipHoi 3arubeni Ilepdenproro. Bognouac
Iepderpkuit — TUTS CBOET €MOXH, TOCTMOICPHOI CIIOXH,
SMOXH «OMiCysi», 1o 1 mepenae me im's. Iuimiamun M. 11,
0 MaroTh o3HadaTH Menbxiop Ilepdenpkuit abo sx Maii-
crep [levanei, BukapOyBaHi Ha CpiIOHOMY TEpCTHi-
neyarni [lepdernporo, Ha Hamry AyMKy, MarOTh TyMOpPHC-
TUYHAN BiITIHOK 1 BHCMIIOIOTh 3arafkOBi CKOPOYCHHS
OoQIifHIX JOKYMCHTIB.

OcrtanHsA cepist IMEH NepcOHaXka BKIIoYae [ 7oK,
Bnom, Bpybnw, UImpyons i [lInobaw. 11i iMeHa ciayxarthb
JUIsl YTBOPEHHSI aCOHAHCIB Ta ajiTepalliil y 3ByKOBIH TKa-
HUHI IPO30BOTO TBOPY, Ta BCE XK 332 KOXKHUM 13 HUX NPU-
XOBaHMU TIEBHUH 3MICT. 3 HIMENBKOI /170K O03HAYAE wac-
ms, 1 BogHo4ac ['JFOK — HIMEIBbKHH KOMIIO3UTOp, aBTOP
onepu «Opdeit Ta EBpinika», TOOTO mosiBa IbOr0 iMEHI B
TiepertiKy HeBUINaAKoBa. brom 3 HIMEIIBKOI O3HAYa€ Kim-
Ka, TIOIMINpeHe HiMEeIbKe IPi3BHILE, sIKe, OAHAK, CKOpile
oOpaHe SK THUIOBE, «IIPi3BUIIE-HALIOHATBHICTEY. Bpybis
— MOXJIMBO, BUKPHUBIJIEHE TIPi3BHIIE POCIHCHKOrO KHUBO-
ncns Bpy6ens, MonudikoBaHe Ui pUMyBaHHS y 3raja-
HOMY Tmepeniky. Wrobel Takox TOIBCHKOIO 2opobeys,
TO0TO LIe ofHe i3 «nTamuHuX» iMeH Ilepdeupkoro. Im’s
LImpyone BXKUBAETHCS U1 PUMYBAaHHS y NCEBIOHIMEIb-

KOMOBHI HiCeHITHHIN 3 JHCTIBKU Ilepdenpkoro: «...mit
Franzl und Platzl und Kindl und Rundl — willkommen am
Stachus, Herr Stach, lieber Strudl» [1, c. 18]. LImpyons,
OYEBHIHO, BUKPUBJICHE wimpyoens I cmpyoeib — CTpaBa
LEHTPAIEHOEBPONEHChKOT KyxHi. IloeToHIM 3ragyeTbes y
KoHTeKcTi mosiBu [lepdenpkoro B HiMewyunHi: «23 ciqas
Crax Ilepdenpkuii, Bin xe LITpyniab, cTynuB Ha nepoH
TOJIOBHOTO JBIpISL Yy BUIBHIM OaBapchkidl crommmi» [1,
c. 18]. Tobto imM’st [lImpyons Ge3nOCEPEHBO MOB’sSI3aHE
i3 reorpadiyHnM nepeOyBaHHsAM nepcoHaxa. [loeToHim
LIHo6b CTIIB3BYYHUH 31 CIIOBOM wuiHOOEMb — “HIC’ MOBOIO
iAW, B yKpaiHCHKiH MOBI Lle CJIEHTI3M, IO TaKOX Ha3H-
Bae Hic, Haifgacrime BenuKHil. OCKIIBKH B OIMHUCI mepco-
Ha)ka BIJICYTHI 3TaJIKM MPO TaKy XapaKTepHY OCOOIHBICTH
30BHIIIHOCTI, TO MOXXEMO TIPHUITYCTUTH, IO IIOCTOHIM
CIIy’)KUTh 3BYKOBOMY odopmieHHIO TBOpY. Ckopimre 3a
BCe, e PAI MOETOHIMIB CIiJ PO3TIIANATH SK CEpifo iH-
IIIOMOBHHX alEIATHBIB.

Tekcr «IlepBep3ii» psicHie i BapiaHTaMH T'OJOBHOTO
imeHi mepcoHaxxa — CranicnaBa Ilepderpkoro — naw
Cmacvo, Cmawrxo, nan Cmacionso.

SIkmo mpoaHai3yBaTH MIKPOCHUCTEMY BIIACHUX IMEH
[epdeupkoro i 3ictaButu ii 3 moeroHiMmoM Anyc Mapis
Pizenbokk, MOXXKHa BHOKPEMHTH PsIIl ONO3ULIN: Koxaneyb
— YON0BIK, MONOOUU (NAAKULl, NPUCMPACHUL) — cmapuil
(MAABULL); 2emepOoCeKCyanbHUll — 20MOCEKCYANbHUU, 0i0-
Hull — bazamuil; Heegponeecysb (YU HeOOEBPONecYb) — €6-
poneeyw,; dcepmea — yousya. A SKIIO BPaxOBYBATH e
Toii ¢axkT, mo y Ilepdenpkoro € minmii psn imeH, Oe3mo-
CepellHbO II0B’S3aHKMX 13 HALlIOHAIBHOIO KYJBTYPOIO, e
BiH nepeOyBae, (y PizeHOokka ojHe iM’s), TO MOXKHa
OKPECIIUTH OHO3ULII0 MYIbMUKYALIYPHUL — MOHOKYIb-
MypHULL.

BucHoBok. CyKynHIiCTh MOETOHIMIB, 1[0 CTOCYIOTHCS
OJTHOTO TIEPCOHAXA, YTBOPIOIOTH KOpe(hepeHTHY HOMiHa-
mito. KopedepeHTHa HOMiHAIIS Ja€ MOBHY PO3MIUPEHY
XapaKTEePUCTUKY IIEPCOHaKa, TAKUM YHUHOM OIO3WUTHBHI
3B’SI3KM 3 IHIIMMH KOMIIOHEHTaMHM IoeToHiMocdepn Mo-
JKYTh BUHUKATH Ha KUTBKOX PiBHAX, Y BCii IIOBHOTI PO3K-
PHBAIOYH CKJIQJHICTh B3aEMUH MK TE€POSIMU.

HepcnexruBu. [loganem qocmimkeHHs y gaHii cdepi
MOXYTh TepeadadaTy BUBUCHHS OMO3UTHBHHX 3B’ S3KiB
MK MIKPOCHCTEMaMH [TOCTOHIMOCHEPH.
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Havryliuk I.S. Coreferential nomination as a poetonym opposition

Abstract. The article analyses coreferential nomination, which constitutes the microsystem of poetonymosphere. The research inves-
tigates poetonym opposition between the element of poetonymosphere and coreferential nomination as its microsystem.

Keywords: coreferential nomination, poetonym opposition, poetonymosphere, microsystem of poetonymosphere, oppositional
connection

I'aspumok U.C. KopedepenTHass HOMMHALMSA KAK MO3TOHHMMHAsI ONIO3ULIMSA
AnHoTtanus. CtaTbs aHAIM3UPYET KOpehepeHTHYI0 HOMUHAIIMIO, KOTOpas MPEACTaBIsIeT COO0H MUKPOCHCTEMY MOSTOHUMOChEPHI.
B nccnenoBannn paccMOTpeHa MO3TOHMMHAS OMITO3ULIUS MEKIY JIEMEHTOM HO3TOHUMOCGEPH! B Kope(epeHTHOH HOMUHAIHEH Kak
€ MUKPOCHCTEMOH.

Kniouesnie cnosa: xopeghepenmnas nomunayus, NOSMOHUMHAS ONNOZUYUSA, NOIMOHUMOCHEPA, MUKPOCUCHEMA NOIMOHUMOCDe-
Pbl, ONNO3UMUEHAS CE5A3b
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Koakymuna B.B.
YpoéanucTuyeckmii IMCKypc B yKpauHckoii sutepatype 20-30 rono XX Beka:
peuenuus /I, JlIoHI0Ba-IMTEPATYPHOI0 KPUTHKA

Konxkymuna Bukmopus BukmoposHha, kanuoam @puiouueckux Hayk,

ooyenm Kageopsbl YKPAUHCKOU U 3apyOedCHOl Tumepamyp

FOocnoyxpaunckuii Hayuonanenutii Iledazoeuueckuti ynusepcumem umenu K. J]. Yunckoeo, e. Odecca, Yrpauna

AnHOTAamus. B HacTosmel crathe mcciemyeTcsl MOHATHE TUCKypca ropoja Kak COBOKYITHOCTH NPUHIUIIOB M 3aKOHOMEPHOCTEit
XyJOKECTBEHHOH OpraHu3aliy ypOaHUCTHYECKOH TOITUKH, KOTOPasi MO3BOJISET OIUCHIBATh U U3y4aTh [{. JIOHIIOBY-IUTEPaTYPHOMY
KPUTUKY Ha MaTepHaie TeKCTOB ykpanHckoi mupuku 20-30 ronoB XX Beka OCHOBHBIE HCTOPHOCO(CKHE MOTHBEI.

Knrwueswie cnosa: ouckypc eopooa, ykpaunckas aumepamypa 20-30 20006 XX eexa

Konnenr IletepOypra n Kuesa npoHn3bIBaeT TBOPYECTBO
PYCCKUX U YKPaMHCKHX MUcaTelel HauMHas eIle co Bpe-
MeH A.C. Ilymkuna. Yke torma IlerepOypr craer cum-
BOJIOM B pycckoil mureparype; B X1X Bexke H. I'orons u
@. JlocToeBCKUi CYUTAIU 3TOT IOPOJ MOHCTPOM, KOTO-
pBIil yOMBaeT 4eloBEYECKYI HWHIUBHIYAIbHOCTb, a Iie-
TepOyprckuii meprox B OOLIECTBE — pPa3pyLIHTENbHBIM,
HayaJoM KOHIA. M3BECTHO, YTO 3TOH TeMe MOCBSIICHO
Hemano mpu3BeneHuit, a IlerepOyprckmii MotuB, 0e3-
YCIIOBHO, ()YHKIMOHUPYET KaK IEHTPAIbHBIH B TBOpYE-
ctBe K. ®odanora, . Arnenckoro, B. bprocosa. U kia-
CHKH, U PYyCCKHE CHMBOJIUCTHI BUAAT 3TOT TOPOJ B JKEJ-
TOM L[BETE — LIBETE€ CMEPTH, KOTOpas yOMBaeT M caM Tro-
pon, u cepaua repoeB. [1om0OHBIMU 3K3HCTEHIIMOHAIbB-
HBIMH MOTHBAMM IPOHHMKHYTa TBOPYECTBO YKPAMHCKUX
nucaTellel ¥ 1oeToB Hayana XX CTOJIECTHS.

B coBpeMeHHOM nHTEpaTypOBEAECHUU H3y4YCHHE IIPO-
OJeMaTHKH, CBA3aHHOM C TOPOJCKUM TEKCTOM B yKpawH-
CKOH, pyCCKOW WiH 3apyOeKHOW JHTepaTypax, TOJIBKO
HaumHaercs. Ilo MHeHHIo mccnemosareiieii Hadama XXI
BEKa ITO3THYECKHH JIUCKYPC TOpoja Ha CEroAHSIIHHN
JICHb B TTOJTHOM 00bEMeE €Ile OCTACTCS HE U3YyUeH. Y UCHbIE
TOJIBKO CceWdac ySICHWIM HEOOXOAMMOCTH YCTaHOBJICHMS
o011el KapTHUHBI U ONpe/ieJIeHne OCHOBHBIX 3TAIlOB HCTO-
pPUYECKOTO Pa3BUTHS OTCUECTBEHHOW YpOaHHCTHYECKOU
JUPUKHU, TIOAHATH BONPOCH €€ MO3TUKH M THUIOJOTHYe-
CKOIl XapaKTepUCTHUKH, IPHEMOB U METOJIOB aHaNIN3a [2].

Opnaxko, eme B 20-30 rogax XX Beka B YKPaHHCKOM
JIMTEepaTypoBe/leHnHu peanu3oBaiics Jmutpuit JloHUoB
(1883-1973 rr.) — OMH M3 CaMbIX UHTEPECHBIX U PE30-
HAHCHBIX YKPAWHCKHX JIUTEPaTypHBIX KPUTHKOB XX BEKa,
TBOPUYECKOE Hacjeqre KOTOPOTro HACTOJIBKO YHUKAJIBHO U
HEO/IHO3HAYHO, YTO BBIXOJUT 3a MpEJesbl Pa3 U HaBceraa
OTIpEJIETICHHBIX JINTEPaTypHbIX KiIaccupukanuii 1 00600-
meHud. Ero smteparypnas pediekcus cocraBiuser Ooiee
JIECSITH KHWT, TIOCBSIIEHHBIX AaKTYaJbHBIM Ipo0iieMam
PYCCKOM, YKpamHCKOW W 3apyOexHoi kmaccuku. Cpenu
HanboJiee M3BECTHBIX JHUTEPATYypPOBEIUECKUX COOPHHKOB
— «/IBe aurepartyps! Hamero Bpemenn» (1958 r.), «IIpas-
na npaneno Beaukux» (1952 r.), «Tocka mo repoude-
CKOMY, HEpPCOHAINU U HJAEU JIUTEPaTypHOH YKpauHbD»
(1953 r.) [6,c.221].Kak pemakTop Beaymiero Torga B
VYkpaune xypHana «JIuTepaTypHO - HaAy4HBII BECTHUKY,
J. loH1oB chopMHpoBaJl HOBOE MOKOJIEHNUE YKPAMHCKUX
nucarenei, KOTOpble CO37aBallll COBPEMEHHYIO €My JIUTE-
paTypy ¥ CTPEMMINCH IMOCMOTPETb HAa OKPYXKAIOILIYIO
JIeHICTBUTENFHOCTE IT0-HOBOMY, a HE C MTO3MIIMN «COLpea-
JTU3May: «.. pa3Be ke ITO He ABIAETCs OjJaropoaHas 3a1a-
Ya JUTEpaTypHOTO J>KypHaja - JaBaTh IOPOTY HOBBIM,
cBexuM cinam?»[4, c. 305].
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®opMupys B pyclie HOBOW UJEOJOTUU MOJIOOE TOKOJIe-
HUE, OH YacTO CTAaHOBWJICS M TEPBBIM JIUTEPATYPHBIM
KPUTHKOM CBOHMX MOJIOJBIX CIUHOMBIIUICHHUKOB U, 0€3-
YCIIOBHO, 3aMETHO BJIMSJI HAa HUX. DTO BJIMSHHEC OBLIO
HACTOJIbKO MOIIHBIM M OIIYTUMBIM, YTO B JaJbHEWIIEM
CTaJIO «MOJIETIBIO JJISl pa3pacTaHUs LEJoro psaa ... Kyp-
HAJIOB, ... OBIJIO MOPAJbHBIM U WACHHBIM CTUMYJIOM JUIS
psAna BBINAIOIIMXCS HICOIOTOB, KYJIBTYPOJIOTOB H yUe-
HBIX» [1, c. 22].

Oco0eHHO IeicTBeHHBIM ObLI0 BimsHHe J[. [JoHIIOBa
Ha Takux ykpanHckux noetos 20-30 rogos XX cronerus,
kak E. Mamantok, O. Onsxuy, JI. Mocenn3 u Enena Te-
nura. Mccnenosarens P. PaxmaHHBI OoTMedaeT, 4TO Ha
CTpaHHUIIAX KypHaJla 3TU TOEThl BHIPOCIU B IEIOCTHOE
JUTEPATypPHO-UACHHOE COOOIIECTBO, YETBEPKY, CIIOCOO-
HYI0 «BBITSIHYTh YKPaWHCKHMH NyX W3 T.H. THUHBI «KBHeE-
TH3Ma» U HECONpOTHBIeHUs Oene» [7, c. 502].

OcTeTHKO-PHUIOCOPCKHN alrOpUTM NOAXO0AA K MHTEP-
MIpPeTaIiii TBOPYECTBA ATHX MOJOIBIX ITO3TOB MOKAa3hIBA-
eT, uro /. JIOHLIOB HaxoIWicCs MOJ BIHUSHHUEM €BPOIEH-
CKOTO MBIIUICHUS W KYJIBTYPOIICHTPU3MA, KOTOPBIA BEI-
paboTan B HEM PHUOPETETHHIC ICTETHKO-UACOTOTHICCKUE
KPUTEPHH OICHKH TBOpYECTBa. VICXOMHBIMH KOMIOHEH-
TaMU €T0 OLIEHOYHBIX CYXKJICHH BBICTYIAIOT:

* MHPOBO33PEHYECKHUE OCHOBBI (DHUIIOCO(UU «Tparuue-
CKOTO ONITUMHU3MaY;

* KOHIICTIIIUS JTUTEPATYPHO-TPAruIecKoro reposi;

* ypOaHUCTHUECKHUIT TUCKYPC.

Takue KOHIENTyallbHbIE OCHOBBI OOYCIOBIIEHBI MPEXK-
JIe BCETO MOTPEOHOCTHIO BXOXKICHUS YKPAWHCKOMW JIHTE-
paTypsl B eBpoOIeiicKkoe KyJIbTYpHOE TpOocTpaHCTBO. [lo
MHEHHIO KPUTHKA, 3TO MPEIyCMaTPUBACT pPacUINpEHHE
KYJBTYpHBIX TOPU30HTOB U MOBBIIICHUE XYI0KECTBCHHO-
r0 YpOBHS HAIIMOHAJIEHOW IUTepaTyphl. [l03TOMY OH IIHI-
TaJICS BKIFOYUTh COBPEMEHHYIO €My YKPaWHCKYIO JIUTe-
paTypy B MHPOBOW KOHTEKCT, pacCMaTpHUBAII €€ TOJI0Ke-
HHE U 3aJ1a4¥ C TOUYKH 3PEHUS JOCTHKEHUH MUPOBOU JIU-
TepaTyphl: «...Tak, kak BuauMm 310 y lexcrupa, Codo-
kna, ['ette, Pacuna ...» [3, c. 276]. D10 eBpomnomeHTpHrYe-
ckas ycraHoBka /l. JIOHIIOBa, €ro 3CTETUKO-aKCHUOJOTH-
yecKasi MO3ULMS, KOTOpast B €ro peleniuy pealn3oBaiach
B CHMBOJIMYECKOM 00paze «HecMepTenbHoro» [4, c. 388]
ropona Kuesa.

DaKTUUECKH HCCIIEN0BaTeNlb BIEPBbIE B JIUTEPATYpO-
BEJICHUH KOMIUIEKCHO TpOCIeamT ypOaHHCTHYECKAE MO-
TUBbl YKPAaWHCKOH M033UM, HauWHas C JIpeBHEHl JuTepa-
TYpHI U @K€ paHbIIe - C MPOU3BEACHUI YCTHOTO HAPOJ-
Horo TBOpuecTBa. OH MOMYEPKHYI, YTO TOPOICKOM dJie-
MEHT, mad)oCc M CpEeIHEBEKOBas €CTETHKA JAPEBHEYKPAWH-
CKOM nuTeparypsl dopmupyeTcs BOKpyr Kuema, mepso-
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Ha4YaJIbHBI OOJIMK KOTOPOTO BO3HWUKAET B OBUTMHHOM
TBOPYECTBE M JHUTEpaTypHO odopmisiercs B bubmmn,
HaxXOoJUT cBo€ npojoikeHue B noemax 1. IlleBueHnka kak
«reporvecKas HallMoHaJIbHas poMaHTHKa» [4, ¢. 389].

Ypbaructraeckoe mostudeckoe TBopuectBo E. Mara-
uioka, O. Omexu4a, JI. Mocenmsa u Enensr Temurn xpu-
THK OLEHUBAET B COIMAIBHO - KYJIBTYPOJIOrMYECKOH IJI0C-
KOCTH, TO3TOMY OTMEUYaeT MOTHUBBI, YKa3bIBalollUe Ha
CBSI3b TOPOJIA C MPOSIBIICHUEM HAIIMOHALHOTO MEHTAJIUTe-
Ta, UICTOPUYECKOM MaMATH Hapoa (TOYHee - UCTOPUIECKO-
ro OecrnamsTCTBa), KYJIBTYPHBIMU TPATUIUSMH, C UMCHAMH
BBIIAIOUINXCS MPeICTaBUTENeH HAlMOHATIBHON U MUPOBOMH
KYJIBTYpBI, TIAMATHUKAMH apXUTEKTypHl [2, c. 9]. TloTeps
TOCYAapCTBEHHOCTH YKPAWHCKON HAaIMW ObLIA Ype3BBIYaii-
HO Oone3neHHOM 11 [l. JIoHIIOBa M B 3HAYUTEIFHOM Mepe
MIPEAOTIPEIENSIa €T0 UCTOPHOCO(PCKYIO KOHIICTIIIHIO B IIe-
JIOM ¥ KyJIBTYPOIIEHTPHIHOE OCMEICTICHHE UCTOPUIECKOTO
TpeAHa3HaueHUs U cyIb0bI KueBa B 4acTHOCTHL.

Hcxonsa u3 storo, KueB paccmaTpuBaercss KpUTHKOM
Kak CBOEOOpa3HbIll CUMBOJ — 3TO «TOPOJ-CBETOY, TOPO/I-
MasiK, KyJbTYPHO-TTOJUTHYCCKHI (haken, yKa3bIBAIOIIHA
VYkpauHe ee uctopuueckuil myto» [4, c. 383] (ctates «Ha
CrapoxueBckuid yTh»). [ToaTomy JI. JIOHIIOB OJHIIETBO-
pser KueB ¢ repomdeckuMm 00pa3oM, HEepCOHUPHUIAPO-
BaHHBIM B JlaBpbl, mepkBH M MoHacTeIpH. [lo ero MHe-
Huto, mupoBos3penue E. Mananwoka, O. Onbxuua, JI.
Mocenmza u Enensl Tenuru xapaktepusyercs pOMaHTH-
YECKHM MHPOOIIYIIEHHUEM, a B KX TBOPUECTBE MPOCIICIKHU-
BaIOTCS NMPU3HAKA HEOPOMAHTHUYECKON MMOCTUKH, TIOATOMY
mpeobaagaloT XOJIOAHOCTh, MEYTATENbHOCTh, I'epoude-
CKas HallMOHAJbHAsg POMAHTUKA, KYJIbTUBHUPYETCA «CHJa
nyxa Hamero Beunoro ['opona» [4, c. 388].

Kuesckuit (otuactu u JIbBOBCKUI) TOPOJICKHE TOMOCHI
HauboJiee abCTparupoBaHbl MyOJIMIICTOM OT Peasiuil To-
POJCKOW KOHKPETHKH, OYEPUYEHHBIX B TOM WM HHOM
MIPEeIMETHO-TEMAaTHIeCKOM pakypce. OHH OpHUEHTHpPOBA-
HBI MIPEUMYIIECTBCHHO HE Ha MPEIMETHBIC peallui, a Ha
OTpaXEHHE W HHTEPIIPETAINIO TIABHBIX HCTOPHYECKUX
3TanoB pa3BuUTUs cTpaHbl [2, c. 14]. Konuenr ropona
BOCITIPOM3BOANT OMIIO3UIMIO IBYX pPa3HOHAIIPABICHHBIX
HCOJIOTHH, TPEICTAaBICHHBIX TOTAIUTAPHBIM H TIPOTHUBO-
CTOSIIIUM €MY aHTHTOTaIUTapHbIM Mubamu. ['oponckoi
Tonoc, mo HabmoaeHuto M. JloHIOBa, MpeacTaBieH JIBO-
IUTAHOBO: C OJTHOW CTOPOHBI, B AKCHOJOTMYECKHX paMKax
3CXaTOJIOTMYECKON MOJIeNIN, HaKaHyHe THOenu, - 3T0 To-
POJl, MPOMUTAHHBIA KaTaCTPOPUUCCKHUMHU OKUIAAHUSIMH U
MIECCUMUCTHYECKUMH HACTPOCHUSMH, 3TO MPOCTPAHCTBO,
B KOTOPOM pa3pylIalOTCsS OHTOJIOTHYECKUE OCHOBHI OBI-
st [2, c. 14], ecnu ero xapAWHaIBHBIM 00pa3oM HE U3-
MeHuthb. C npyroii croponsl, KueB nepepocraer B KyJb-
TYPHO-UCTOPUYECKHH MU}, KOTOPBIA (HOPMHUPYET €ro
JTyXOBHO-UCTOPUUYECKYIO MHCCHIO, HCTOPHUYECKOE BUME-
HUE€ B JaJIbHEHIIEeH MepcrekTUBe, B HAIIMOHAJILHOM pa3-
Butuu. [loatomy JI. JoHnoB Haxoaut B TBOpuecTBe E.
Mamnanroka, O. Oapxunua, JI. Mocena3a u Enensr Tenuru
cUMBOJIMUECKHE ompeneneHuss KueBa Kak «CTemHOM
AnexkcaHapum», «Imaab», KyIbTHBHpPYeT ob0pa3 Mu-
xainoBckoro cobopa m Cesarorr Coduwm, uempa, ap-
XHucTpaTtura Muxamnia.

Kak BuguM, B peneniyy UCCIeAOBaTeNs B TBOPUYECTBE
O. Onbxwnua, E. Manantoka, 0. Jlumel, FO. Knena, JI. Mo-
cer3a, Enenpl Tenurn ypOaHUCTHYECKUI MOTHB IIepepo-
CTaeT B UCTOPHOCO(CKHUI U CTAHOBUTCS NECHTpaIbHBIM. C
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MO3UIMH MyONUIMCTa OH NEpEeNaeT MHOTO Pa3HBIX XYHO-
JKECTBEHHBIH TpaHCHOpMAIiA: BapbUPYETCsS OT BeIHYe-
CTBEHHOT'0, MOIITHOTO, XPUCTHAHCKOTO «CHMBOJIA MOTYII[E-
CTBa HAIIMU M €€ MCTOPHYECKON MHCCHH», MOJHOTO «CTa-
POBapsHKCKOTO Oe3yIepKHOTO U TopIoro ayxa» [4, c. 385],
«CTaporo KyJbTYypHOIO ILIEHTpa BocTOoYHOM EBporel, B
ypeM Osiecke MepkiH ... uMmutarmu Cyspans 1 MOCKBBI»
[2, c. 387] kK MPOTUBOIOIOKHOMY 00pa3y, KOTOPBIH acco-
LUHUPYETCs ¢ OCKBEPHEHHOM, HCTEP3aHHOM, pa3pyIIeHHO
Ykpaunoii - «oburoii» [4, ¢. 399], Ho Botroromieil. Ho u B
TOM, ¥ B Ipyrom ciydae Kues nepepocraer B MaciutaOHbIN
00pa3, KyJIbTHBHUPYIOUIMII CHJIy W CTPOTOCTb, BEIHUYUE U
60pr0y.

YpOaHHCTHIECKUIT MOTHB — OTIPEISIIEHHO TOTHYECKHH,
MTOCKOJIBKY HACHIIICHHBIN 3IeMeHTaMu (paycToBCKoOU Oec-
TIOKOMCTBA, MEPENacT BOJICBOE HANPSKCHUE M JHEPTHUIO
mopeiBa B OeckoHeuHocThe. [lo MHEHWIo myOnmmucTa,
STHMH KadecTBaMH IpoHm3aHa Jmpuka O. Onpxuda,
E. Mananroka, 1O. JIunel, }O. Knena, JI. Mocennsa, Ene-
Hbl Tenurn. OAHOBpPEMEHHO OHAa HACHIMIEHAa MOIIHBIM
HOPBIBOM OOAPOCTH M HPOCBETICHHOCTH, O€3yJepiKHBIM
POMAaHTH3MOM, OECKOHEUHOH Bepoii B MoOeay «IIOTOMKOB
BOMHOB Bapshkckoro Kuesay» [4, c. 392], BeicTymaeT «Ha
cTpaxke ponHou 3emum» [4, c. 391]. Kputuk paccmarpu-
BaeT 3TOT MOTHB KaK JOMUHHMPYIOIIMH B JHMPHKE 3THX
MI03TOB, MOJYEPKUBACT, YTO OH (PYHKIHMOHHPYET B KOH-
TEKCTE HACYIIHBIX COBPEMEHHBIX OOIIECTBEHHBIX U JIUTE-
patypHbIX BompocoB. [IpobieMsl coBpeMEHHOCTH, O KO-
TOPBIX IHILIYT aHAJIU3HPYEMbIE UM aBTOPHI, 10 €TO MHE-
HHUIO, 00s53aTEeNbHO JOJKHBI IMPOEIHPOBAThCA Ha «IyX
KHEBCKOU cTapuHbl». VAT «CTapOKHEBCKUM IIyTEM» -
9TO YMoJOOUTh CBOMX T'€POEB IepOUKe; CO3JaBaTh 00pa-
3bl, «BJAOXHOBJIEHHBIE HEMOKOJIEOMMOI BEpOil B €ro BOC-
Kpeciyro crnaBy» [4, ¢. 395].

Ypbanuctuueckue uneu /1. JloHioBa nmenu He TOJIBKO
roTH4eckue, Ho u O0apokkoBEie [5, c. 18] xopau. Xymoxe-
CTBEHHass peajn3anusi HCTOPUOCOPCKHX  KOHIENTOB
O. Ompxuya, E. Manantoka, 0. JInmer, }0. Kirena, JI. Mo-
cenyza, Enensr Tenwurn, mo MHEHHIO KPHUTHKA, OCYIECTB-
JA7aCh HAa OCHOBE HEOOAPOKKO KaK CTHIIS, KOTOPBIH pac-
KpBIBaeT JyX TEepPOUKH, OECHOKOHCTBA, IOPBIBHCTOCTH,
Mo, 60prObI. . JIOHIIOB Moa4epKuBai, 4To HE0OapOKO-
Ba KOHIICTIIMS 4eJIOBeKa IpeaycMaTpHBaia MOJETHpOBa-
HHE HOBOTO MHUPOBO33PEHUS, B OCHOBE KOTPOTO - SIPKO BHI-
paXEHHBIH BHYTPEHHMH JyXOBHBIH MOTECHIHAT. AHAIH3H-
pyqd TEpOMuYECKHe CTPAHHMIBI MPOLUIOTO, KOT/A «TYIHT
yKpauHcKas 3emis» [4, ¢. 391], a «cnasa 3BeHut B Kuesey,
xorga Kues omunersopsier HoBblid PuM, 1. JloHnoB mpu-
3bIBAE€T COBPEMEHHBIX MOATOB MOAAEPKATh MATPHOTHYE-
ckoe Hayajo. [ToaToMy, 0 MHEHHIO IyOJINIMCTa, B OCHOBE
UX TIPOM3BE/ICHUI — YeTKas MCTOPUOCO(CKAsh KOHLETIIHS
TIOHUMAaHUsI IpeJHA3HAYEHNST Y KPAUHBI .

BapokkoBoe Hawano MO3BOJAET KPHUTHKY AHAIU3UPO-
Bath mo33un A. CredanoBuda, E. Mananroka, 1O. Jlumsi,
1O. Kiiena KOHTpacTHO, COMOCTABISAS B MEHTAJIHLHOCTH,
JIBE KYJIBTYPHI - YKPaWHCKYIO M pyccKyro. OH HpOCIexu-
BaeT BBICOKYIO ITYXOBHOCTH YKPAaWHCKOTO OapoKKO, BO-
IUIOMIEHHOTO B «IyX MPEAKOBY», B «IIEHHBIE CBATHIHIN,
MOKa3bIBAET €€ OTKPBITOCTh K 3alaJHOEBPOINEHCKOM U
MOCKOBCKOH KyibType. Ho Ipy 3TOM KpUTHK CUUTAET, 4TO:
« ... MockBa NpOTHB BOJIM J0OKa3biBasa, yTo KueB u ero
MIAMSITHUKH, BCSI €r0 KyJbTypa W AyX 4ykue Mockse, He
CBOH ... » [4, c. 388]. Takass KOHTPACTHOCTh OOBSICHSETCS
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YK€  CIOXWBIIAMCS  HAIWOHAIMCTUIECKAM  KaHOHOM
J1. JIoHII0Ba Kak MAEOJIOTHYECKH OMIMO3UIIMOHHBIM COLIpe-
ATMCTUYECKUM MPOU3BEICHUSM COBETCKON YKpanHBbl.

Oco3HaHue HalMOHAJIBHOM MIEHTHYHOCTH, BBIICICHUE
obpaza Ykpaunsl 1 Kuesa B mupuke O. Onpxwda, E. Ma-
nmanroka, FO. JIumsl, 0. Knena, JI. Mocennza, Enensr Te-
JIUTH, 3CTETUYECKOE COTMEPEeKUBAHHE Tparm3Ma HCTOPH-
YECKOTO Pa3BUTHUsS CTPaHBl U BBIPAOOTKA MyTe# ero mpe-
ONIOJICHHS Yepe3 OCMBICIEHHE IPOIIIOro, O4YepuuBaHUE
HOBBIX HAIIMOHAJIBHBIX HJEAIOB, KOTOpPbIE MOJIKHBI CIO-
CcOOCTBOBaTh HAIIMOHAIEHOMY BO3POJKIEHHIO, TECHO CBSI-
3aHHO, M0 HalleMy MHEHHUIO, C IPOCBETUTENILCKO-
KYJbTYpOJOTHYECKON (PYHKINEH TUTEepaTypHONH KPUTHUKA
J1. JloHmogRa.

ITo ero yOexmeHWIO, DyXOBHBIH yMaIoOK YKPaWHICB
MpeoIpeesieH BHEIPCHUEM U KyJIbTUBHPOBAHUEM <JTH-
TEepaTypsl «aBaHTapAa», CEKCyaJhbHOro OEeCHOBaHUS,
Caranbl OIyTOBCTBA W KpacHOro ¢mimctepay [4,
c. 597]. Tlon Bo3nmeHcTBHEM «OOCSIIKOTO «pas3ryia» co-
BeTckux (enbadedeneit ot aureparyps» [4, ¢. 597], To
€CTb, MOETOB, KyIbTUBUPYIOIIUX IMO3UIHU COLpeaTn3Ma
(IT. Tuuunel, M. PBUIBCKOr0), MPOUCXOIUT MeTrpaaalius
CO3HaHUA, AyXOBHasA JACrpajannda YKpanHICB, aKCUOJIOTU-
YeCKH KPH3HC, YHUPHUKAIWS, alOIHTHIHOCTh, TOTalh-
HOE OOIIECTBEHHO-YKOHOMUYECKOE H IMOJUTHIECKOE KO-
opauHUpoBaHKe 00mecTBoM. /J[. JIOHIIOB OcO3HAET, 4TO B
cirydae TJI00aIbHOTO PacIIpOCTpaHEHHS TMOAOOHOM mmeo-
JIOTHH BCE 3TO MOXKET CTaTh PEaNUsIMH KyJIbTypOJIOTHYC-
ckoro macmraba. [Toaromy muccuto O. Onpxuya, E. Ma-
nanroka, FO. Jlumel, }O. Knena, JI. Mocenn3a, Enenst Te-
JIUTH OH yCMaTpUBaJ B U30aBJICHUM YKPAMHCKOW JIUTEpa-
TYpBI OT YIPOLIEHHOCTH U OYAHWYHOCTH, OaHAIBHOCTH U
JUTEPATypHOTO «MEIIAHCTBAY. YTIyONsAsiCh B Teponde-
CKO€ MPOIIUIOe, UCCIIeAys KIIoueBble 00passl, 4T0, Baphu-
pyAck, foMuHHHPYIOT B upuke O. Onpxuua, E. ManaHto-
ka, O.Jlunel, FO. Knena, JI. MoceHnnsza, KyJabTUBUPYS
«TpauIH UCTOPUICCKHE, TEPOUKY, YUCTOTY U MUCTHKY
craporo Kuesa» [4, c. 597], 1. IOHIOB CTpeMUIICS UCKO-
PEHHTH TOTPEOUTENECKOE MHPOBO33PEHHUE, MPEITIOKUTH
COOCTBEHHBI ICTETUKO- THOCEOJIOTUYECKUN BapHaHT
JTyXOBHBIX IIEHHOCTEH. DTO OBLIA BIIOJTHE TPOTyMaHHAs U
B3BCHICHHAA €TI0 KYJbTYPOJOTHYCCKasd MO3UI U, KOTOpOﬁ
OH MpUJEPKUBAJICS Ha MPOTSKEHUU BCEH CBOEH KU3HMU.
Tak, eme B ctatbe «Poccust wnmu EBpoma?» mccnemoBa-
Tenb nucan: «YUro BaxHee, crpammsain [Tucapes, — camno-
ru unn lexcriup? Camoru, oTBeYan OH, MOTOMY YTO HX
MOJIE3HOCTh OUeBUAHA. Tak amo)eo3 MacChl MPHUBEN K ...
MIPUMUTHBY, HEKYJIBTYPHOCTH ... He TAHYTH BBEpX, a ca-
MOMY CIYCTHThCS. HakyInatecsi, HamuThCs, B JIANTH
HaJIeTh OOTHHKH — TOJIBKO 3TO HyxxHO» [4, c. 275]. Cue-
JIoBaTeNbHO, pazpaboranHas J[. JIoHIIOBEM cucTemMa MoO-
PATBHBIX W WHTEIUICKTYAJIBHBIX IPHHIUIIOB XYIOXKe-
CTBEHHOTO TBOpYECTBa Oa3upyeTcs Ha OpPHUCHTAI[MHM Ha
TBOPYECKYI0 HHTEJUIUTEHIIMIO KaK OCHOBHOTO CyOBEKTa
CO31aHUs U HOBOM JIMTEPATYPHI, © HOBOT'O OGH_ICCTBeHHO -
MTOJTUTUIECKOTO COOOIIIECTRA.

OdeBHuIHO, YTO cOOCTBEHHBIMU HaesMU 1. JIOHIIOB TIbI-
TaJICsl TIOBJIMATH Ha ajpecara, mopasuth ero. Ilo Hamemy
MHCHUIO, TAKAM 00pa30oM OH CTPEMHJICS BOCIIUTATH HOBBIX
yrrarenei, chopMHUpOBaTh UX MUpPOBO33peHHe. [1omo0HO-
r'O MPUHIIKTA OOIICHUS aJipecaTa W PelUlieHTa OH Tpedo-
BaJI U OT YKPAMHCKUX aBTOpPOB. Kak BuamM, uccienoBaTenb
yKa3bIBaJl HAa HEMOCPEICTBEHHBIA THAJIOr MEXIY HHMH,
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no3ToMy ykpaumHckoro mnwucarenst [l. J{oHIOB mpusbiBai
CO371aBaTh TaKUE IIEACBPHI, KOTOPHIE ObI HE TOJIBKO «TPO-
ramm» [3, c. 71] mymry ampecara, HO W BIUSUTH, (POPMHPO-
BaJIA €r0 MHPOBO33pEHHE. A TI033H, 110 €T0 MHEHHIO, - 3TO
cpencTBo (OPMHUPOBAHUS MHUPOMIPENCTABICHIS YATATEIIS,
OHa, 0ECCIIOPHO, IOJDKHA BIHATH HA HETO BMECTE C «BEPOH
U UHTYHLHEH .....» [3, ¢. 70].

[Ipoananu3upoBaB MOHITHE YpPOAHUCTUYCCKOTO JIUC-
Kypca B ykpauHckoit nuteparype 20-30 rogoB XX Beka B
peuenuuu 1. JloHIIOBa, MBI MOXEM PE3IOMUPOBATH, UTO
pa3MbllluieHUs] KpuUTHKa O TBopuectBe Enenst Temury,
E. Manantoka, O. Onwxwnua, 0. Knena Heotnenumsel oT
HAIIMOHAIFHOTO BOMPOCa, KOTOPBIH B €ro JHTepaTypHO-
KPUTYECKUX CTAThSIX PEATH3yeTCs] B CHIJIOBOM IIOJIEC TTOHS-
THS «HaWsD». KymbTyporeHTprdecKkas KOHICTIIUS HAu|
oKazaiach Bemyieii B TBopuectse . Jlonnoa. On cunTa,
YTO KYyJBbTypa H MPOTPECC - TBOPIHI UCTOPHH, TIO3TOMY B
CBOMX IyONMKAIMAX JEKIAPAPOBall KOHIETITYyaTbHYIO
MpOTrpaMMy HAIMOHAJILHOTO U KYJIBTYPHOTO CaMOCOXpaHe-
Hus. bonbiioe BHUMaHue KPUTHK YAETSUI JIUTEpaType Kak
(axTopy, Ha OCHOBE KOTOPOro (hopMHpYeTCs HaIus, Mo-
3TOMY XYJO’KE€CTBEHHbIe nocTikeHus Enensl Tenwru, E.
Mananroka, O. Onmxuua, FO. Knena wucmonb3oBan Kak
CPE/ICTBO [UIS OTPENENICHUs W ONCHKU JIUTEPaTypHOH CH-
Tyanu B YKpause. J{7s Hero mporpecc, IopsIB, mpeodpa-
30BaHHC — KIIFOYEBBIC TIOHITHE SCTETHKH, CIHMHCTBEHHBII
CTIoco0 HAITMOHATBHOTO OOBEANHEHUS U COXPAaHCHUS.

OcHoBHble npuHIAIE /1. JIOHII0Ba KaK JIUTEPaTypHOTO
kputuka Enensl Tenuru, E. Manantoka, O. Onbxuua,
10. Knena cootHeceHbI ¢ ero pUiIocopCKUMU B3I IAMH,
a UIMEHHO, C KOMIUIEKCOM KaTeropuii ¢punocoduu tparu-
YECKOTO ONTUMHU3MA, KOTOPBIC OH BBIJEIUI CaM: TParusm,
TePOU3M, BUTAIBHOCTb. DTH K€ COCTABIISIIOIINE OTpPEJe-
JSIFOT U €r0 KYJIbTYPOCO(HIO, U ICTCTUKY, U HICOJOTHIO.
J1. JIOHIIOB MBICIHJI 3TUMHU KaTErOPHUsIMH, aHATU3UPYS TO
WA WHOE TPOW3BENICHHE, MPH 3TOM YaCTO UTHOPUPOBAI
Cyry0o0 JIHTepaTypOBEAUSCKUME KPUTEPHUSIMHA (TPOITUKOM,
ABTOPCKOH CTHIMCTHKOHM, >KaHPOBBIM CBOEOOpasueM),
KOTOpPBIE HE CTPEMUIICS BKJIOYATh B CBOW aHaim3. Bripa-
00TaJ KOHIICTIIINIO TPAruIecKOTo Tepos, KOTopasi B JIUTE-
paTypoOBEICHUH OKa3aiach HOBATOPCKOM.

J. JIOHIIOB — UCKIOUUTENIbHO UJIEOJIOTHYECKUN KPUTHK.
Ero xpurtuyeckas pediiekcusi cBoeoOpa3Ha - 3TO CBOETO
po/ia MAeoJIOTHs, BBIPAXKEHHAS B XYJI0KECTBEHHBIX (op-
Max u obpaszax. [loaTomy, HHTEPIPETUPYST MUPOBO33PEH-
YECKO-3CTETUUECKHE OCHOBBI Jupuku Enensl Tenuru, E.
Manantoka, O. Onexunua, FO. Kirena, oH ucciaemoBai co-
3BYYHBIC MOTHUBBI, apXETHIIMIECKAE 0Opa3bl, CHMBOIBI H
MHUQPOJIOTEMBI, POOJIEMY KapIAHOICHTPH3MA, KOHIICHTY-
QIBHO PACKPBUT CTHJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH, 00pa3bl
VYkpaunsl u KueBa, yTo nepepactaior B XyJ10’KECTBEHHYIO
KOHLEMNUUI HAalUMOHAJIbHOW TepOMKH, BOJIIOHTAPHU3MA,
BOWHCTBEHHOCTH, UCTOPUYECKOTO aKTUBHU3MA. M CKBO3b
MPU3MY THX CBOWCTB KPUTHK SpU€ U3YUUI UCTOPHUOCO(D-
CKHH TUIACT WX JIMPHWKH, B Pe3yJbTaTe Yero BBIICIUI
HaIMOHAJFHYIO UJCI0 KaK HEOTheMJIeMbIH (pakTop pa3BH-
THSI HOBOTO 00IIeCTBa.

C touku 3penus J[. lonnosa, TBopuectBo Enensr Te-
mury, E. Manantoka, O. Onpxuua, FO. Knena umeno ue-
JIbI0 BIIMCATh YKPAWHCKYIO HAaLMOHAJIBHYIO COCTaBIISIO-
LIYI0 B €BPONEHUCKUI JINTEPATYPHBII KOHTEKCT, BBECTH €€
B PYCJIO €BPONEMCKOro KYJbTYPHOTO MBIILJIEHUS MEXBO-
eHHoro nBafuaruieTus. [loaToMy B TBOpUECTBE MOJIOABIX
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MIO3TOB OH YBWJEN SIPKOE OPHUTHMHAIIBHOE «1ApO». Bhige-
quB mupuky Enensr Temurn, E. Mananroka, O. Onbxuda,
10. Knena, 1. JIOHIIOB CTpeMHJICS OTYETIMBO OYCPTHTH
HX HEMOBTOPUMEIH MPO(UIh Ha EBPONCHCKOM H MUPOBOM
(oHEe, B KOHTEKCTE JIUTEPATypPHO-ECTETHUECKONH (Prioco-
¢un 20-30 rooB XX cromerus.

XapakTepHo, 4TO, Uccienys ypOaHMCTHYECKHil Iuc-
Kypc B ykpauHckoil nuteparype 20-30 rogos XX croie-
THs, (PAaKTHYECKH paccMaTpuBas KIIOUYeBBIE 0Opasbl JU-
puku E. Mananwoka, O. Onbxuua, FO. Knena, Enens
Tenury, myOoMUIMCT HU pa3dy He OOOCHOBHIBAE€T COO-
CTBEHHYIO TOYKY 3pEHUs Ha mpoOiemy AehUHHLUHA Tep-
MHHOB «00pa3», «IIEPCOHAXK», «THI, «IUTEPATyPHBIA
repoit». OmHako, Oyzer 0e30CHOBAaTENBHO AYyMaTh, YTO
KPHUTHUK HE Pa3INdacT UX.

TepMuH «repoil» MOAYEPKHUBAET AOMHUHMPYIOLIEE IO-
JIO)KCHNE AEHCTBYIOMIETO JIMIA B MPOU3BEACHUM, MPUYEM
3TO JIMI0 HECET OCHOBHYIO HE MPOOIEMHO-TEMAaTHUECKYIO
[8, c.123], a uaeitHO-3cTETHUECKYIO HArpy3Ky, obiagaeT
SIPKO BBIPQKEHBIM XapaKTepOM, HO He BCeria M300paKeHO
IIUPOKO U BCECTOPOHHE. B CIOXHBIX KU3HEHHBIX curya-
LUAX OH PYKOBOACTBYETCS HMCKIIOUYHUTENBHO OJiecTsmen
LIEJIBIO, @ €0 MUPOBO33PEHUE IIPOHUKHYTO BEYHOU HICCEH.
I'eporo mpucymn BBICOKHM, OIAarOPOIHBIA Tparu3M M Ipa-

MaTH3M, CHWIbHAs SKCIpECCHs, JEMOHMYECKHH Hakal, a
TaKke «COPEBHOBATENBHBIH MOMEHT, OYHT, CTpeMJICHHE
4ero-to foctudby [3, c. 260]. XapakTepu3yroT Takoro re-
POsi UCKITIOUNTENHHO TIOCTYIIKA W TIOBENEHHE, OIHAKO, O
€ro XapakTepe MOXKET COOOIIAThCS HEIIOCPEACTBEHHO HIIH
OT aBTOpa, WK OT JPYTHX MEPCOHAXKEH, MOKET UMETh Me-
CTO caMoXapakTepucTHka. Takoil BBICTymaeT, Hampumep,
«HeoObIuHas JkeHInuHaAY [3, c. 263], bubnuiickas Jammna,
KoTopasi, u3MeHmnIa CaMCOHy, HO «pellaeTcs Ha MOeau-
HOK» [3, ¢.263] ¢ HuM; reposMu SBISIOTCS MakOeT
VY .Illexkcnupa, [Ipomereit [Ix. baiipona u Tapaca IlleBuen-
KO, PYKOBOJUTENb KOHTPPEBOIIOLMOHHOTO BaHAEHCKOTo
BoccTaHus Mapku3 ae JlanteHak u3 pomana B. I'toro «Jle-
BSHOCTO TPETHil rofy», meBanbe Ae Tym (¢ 0JHOMMEHHOM
noBecTr bap6ess OpeBuITbH), IIOCKONBKY OHH «I00pBIE FITH
37IbI€, HO BCETJIa HHTEpECHbIe» [3, ¢. 262].

Takum o6pazom, JI. JIOHIIOB Kak JUTEPaTypHBIA KpH-
THUK HCCIIEAYET IOHATHE TUCKypca ropoja Kak COBOKYII-
HOCTb IIPUHIIMIIOB U 3aKOHOMEPHOCTEH XYJ0’KECTBEHHOM
opranm3anuu ypbanuctuueckor modtuku O. Ombxuua,
E. Mananioka, O. Jluner, FO. Kitena, JI. Mocena3a, ko-
TOpasi OJHOBPEMEHHO IO3BOJISICT €My OINHCHIBATh U U3Y-
YaTh OCHOBHBIE HMCTOPUOCO()CKUE MOTHBBI YKPaMHCKON
mupuku 20-30 rogos XX Beka.
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Kouykoea H.I., /Kyxoea M.K.
AKTHBHI TiENPUKMETHUKH B YKPaiHCbKiii HayKoBiii MoBi

Kouyrxosa Hamanis leanisna, kanouoam QinonocivHux Hayk,

doyenm Kageopu yKpaincoKkoi Mosu ma aimepamypu

JKyrosa Mapuna Kocmanmuniena, cmyodenmxa Qinonoziynozo gaxyismemy
Jlonbacekuil depoicasruil nedazociynuil yHisepcumem, m. Cnos ’aucok, Yrpaina

AHoTanis. Y CcTarTi MOPYIIEHO AUCKYCIiHE MUTaHH 100 BYKUBAHHS aKTHBHUX MI€MPHKMETHHKIB TEMEPIIIHBOTO Yacy i3 cydikca-

MH -y4-, -a4- Y HAYKOBHX TEKCTaX Pi3HUX Tay3ei, BUSIBICHO OCHOBHI TeHACHIT iXHbOr0 BUKOpUCTaHHA. CXapaKTepH30BaHO OIS~

I BYCHUX Ha 0cOOIMBOCTI (PYHKI[IOHYBAHHS 3a3HAYCHUX JI€ENPUKMETHHUKIB Y CTPYKTYpi YKpaiHChKOI MOBH Pi3HUX HEPiOiB.
Knrouosi cnosa: akmueni dienpuxmemHuku i3 cygikcamu -yu-, -au-, HayKoea Moed, HAyKOBUll MeKCm, MOBHA HOPMA, CKAAOHI

IMEHHUKU

[Ipobema aKTHBHUX AI€ENPUKMETHHKIB i3 cy(ikcamu -y4-,
-a4- B iCTOpIi PO3BUTKY IpaMaTUIHOI JYMKH IoTenep Oyia
1 JoCi 3anMImaeThesl OUCKYyCiiiHOI0. B ykpaiHCBKi MOBIi
30eperiucs JnIe AesKi JaBHI JIEMPUKMETHUKH TErepim-
HBOTO Yacy Ha -yuuil (-touuit), -auuii (-auuiy), M0 NEpeT-
BOPHJINCS BXKE HA SIKICHI IPUKMETHHKHU, TOOTO BUPa)KaIOTh
MOCTIHHY O3HAKy MpeAMeTa, MPUIOMY 31eOUTBIIOr0 B iH-
TeHcuBHOMY BusBl. Lle — crigyuuit (cnisyuuii hapood), scu-
eyuuil (dcugyua icmoma), poowuuii (pooiouull IPyHMm),
nanoyuil (nanoye coumye), Kycroyuil (kycroua myxa), e-
aHcauuil (nexcayuil Kaminb), X00auuil (Xxo0suuil anekoom),
3pAuuil (3paua M0OUHA), MEPRAAYUN (MepniAuUll 4oJo-
6iK) TOIIO.

Mera cTaTTi — cXapakTepu3yBaTu HOTJIAAN BUCHHX HA
0cOoONMMBOCTI (PYHKITIOHYBaHHS 3a3HAYCHUX Hi€TPUKMET-
HUKIB Y CTPYKTypi YKpaiHCBKOi MOBH pI3HHX IIEpIOfIiB,
BUSIBUTH Haly)KMBaHIIli aKTUBHI JIEIPUKMETHHUKH 13 Cydi-
KCaMHu -y4-, -a4- y HayKOBHUX TEKCTaxX pI3HHMX Tally3e,
3aIPOINOHYBaTH YKPATHCHKI BiJMOBIIHUKH JIO MOIIUPEHUX
(dbopM JoCHiIHKYBaHUX AIEMPUKMETHHUKIB, SKi € OUIbII Op-
TaHIYHUMH JUIsl YKPaTHCHKOT MOBH.

JoxepesioM (akTUYHOTO Marepiany CIyryBajM HayKo-
BO-TCOPETHYHI, TOCTITHUIBKI CTaTTi, aBTOpedeparu 3 pis-
HUX raiy3ei HayKd, MeTOJANYHI peKOMEHIAIII1, TOCIOHUKL.

AKTHBHI Ji€NPUKMETHHKH i3 Cy(pikcaMu -yd-, -a4-, sIKi
B TpaIuIiifHId TIpamaTHIll HA3UBAIOTh «AKTUBHUMH Ji€-
MPUKMETHUKAMH TETIEPIllTHEOTO Yacy», Y Pi3HI Iepiogu
PO3BUTKY YKpaiHCHKOT MOBM XapaKTepHU3yBaIUCS Pi3HOIO
MPOJYKTHUBHICTIO W CTHJIICTUYHOIO (YyHKIIOHANbHICTIO. Ha
nyMKy O. CHHSBCHKOTO, aKTHBHI JIENPUKMETHHKU Tiepe-
OyBaJii B CTaHi 3HUKHECHHS 32 BUHATKOM THX, SIKI BXKE Iie-
pelluM 0 po3psay MPUKMETHHUKIB, IO BXXE HE MajM ya-
COBOT 03HAKH | BUKOHYBAJIA CHHTAKCHYHY (DYHKIIFO O3HA-
yenns [5, ¢. 183]. Tak, 3oxpema, T.Koip, nocmimkyoun
JU€ECIBHY TapajurMy B MPECKPUNLIAX 1 MyOIiIMCTHIHNX
TeKcTax Movyarky XX CTOJNITTS, 3a3Hayaja, 0 «MOBa Iie-
piomukn 10-30-x pp. XX cT. neMoHcTpyBajla aKTHBHE
BXXHMBaHHs JI€NPUKMETHHKIB Ha -y4(wii), -wou(uii): npa-
yrotouull, 6CMyNalyuil, 02Iyuaroyull, cioyiouul, Oixicy-
yull, Opimaroyuil. Y>KUBaHHS aKTUBHHX i€ENPHUKMETHHKIB
Ha -y4(uii), -1l0u(uif) B CHHTaKCHYHIM pomi migmera abo
JI0JlaTKa TPaMaTHKH HAa3WBAJIM BIUIMBOM POCIHiCEKOI MOBH
ab0 03HAKOIO «IOTaHoi JiTeparypHoi MoBm» [4, c. 73]. AB-
TOpKa HAroJIOIIY€, 10 BCi HaBEACHI 3pa3Kd Mi€NpPUKMET-
HHKIB BUKOHYBAJI B PEUCHHI JIMIIIE CHHTAKCUYHY (DYHKIIiIO
o3HaueHHs, Hanp.: [lanyioua wayis He #0e na 3ycmpiu
yxpaincokum oomaeanusm (C, 28.01.1912); Heneexe 3a-
B0AHMSL NIEICUMb HA NPAGIIHHI! 0C8IOOMUMU BCTYIAIOUNX
YIeHI8 — POIMIYMAYUmMu i 6ci mi cnocoou 8e0eHHs: nom-
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pebumenbcbKoi Kpamuuyi, 8 AKUX 80HA MOXHCE OKPINHYMU 1
sunpasoamu ceoi 3aedanna (M, 06. 02.1912); Piska,
OINIyIIAlo4a, a pasom 6advopa, NoGHA Gipu 6 6010 Npa-
8icmb [ 8 CE0I0 NEPeMO2y — €A HO8A MY3UKA YKPAIHCbKO20
Hapoody (BC, 28.01.1912). [leski BKuBaHI B MOBi NpPeCcH
JIENPUKMETHUKY JIiTepaTypHa HOpMa 3acBOifia B IHIIOMY
CJIOBOTBIPHOMY O(OpPMIICHHI: BUXOBaBuMii (IIOp. y cydac-
Hii MOBI BHXOBHHi), NpuUi3aounii (HOp. NPUDKIKHA),
Hanp.: Matidice 6ci denecamu 3a3Hauanu, wjo y Hac uje He
docums 0obpe cmoims BUXOBaBYA poboma ceped HieHis
nawoeo mosapucmea (I'H, 12.09.1927); Xama nodinena na
081 wacmuuu. nepuia 8iONoYUBAIbHA 01 TPUIIIOUHX, d
opyea —myszeu (IJ], 11.03.1921) [4, c. 73].

Cporo gacy A.Il. I'pumieHko 3a3HaydaB, M0 aKTUBHI JTi€-
MIPUKMETHUKA Ha -yu(mii), -1ou(uii) «He mepeOyBaroTh y
PETyJISIpHUX MOTHBALiHUX 3B’sA3KaxX 3 BIATIOBIAHIM THUIIOM
niecmiBHUX OCHOB. CriopaJiMuHe TBOPEHHS PO3IJISIAHUX
JIENPUKMETHHUKIB J]a€ 3MOTy BBaXKaTH iX mepudepiiHuMu
11010 MOP(HOJIOTiYHOT CHCTEMHU YKPaTHChKOI MOBH BiJUIi€-
crniBauMHE TOXigHUMIY [6, c. 441]. Tlepudepiiiauii craryc
PO3IJISyBaHUX MIENPUKMETHHUKIB, HA YMKY BYEHOTO, MiJI-
TBEP/UKYIOTh TaKOXX TaKi MOKa3HHWKH, SK HEMOXIIMBICTH
TBOPCHHS BIJl JI€CIIB Ha -CHI (CMIAMUCS, Spimucs, aucmy-
eamucsi) 1 aOCOTIOTHO HEHOPMATHBHHI XapakTep KOHCTpY-
KIi# 3 NOCTHO3UTUBHUMH JIENPUKMETHUKOBUMH 3BOPOTA-
MU, Hamp.: Bci 6onu (xnibopobu) pazom 6yau ax 6u 00HOW
CUI0I0, OOHOI MIYYIO, WO Uuwiia npomu 0py20i cunu i mMo-
ui, cnouuearouoi ¢ semni (H. Koopuncorka)» [6, c. 441].

ABTOpHM OJJHOTO 3 HAWHOBINIMX MiIPYYHUKIB 3 yKpaiH-
CbKOT MOBH 3ayBa)KyIOTb, 1110 aKTHBHI JIEIPUKMETHHUKH 13
cydikcamu -y4-, -a4y- He HaOyJM B Cy4acHill yKpaiHChbKil
MOBI PEryJIsIpHOTO TBOPEHHS, TOMY 1[0 BOHU YTBOPIOIOTHCS
TUTBKH BiJl HETICPEXIAHUX MIECIIB, JEKCUUHUI KOPITYC SIKHX
KIJIBKICHO HEBEJIMKHWH, TOMY AIENPUKMETHUKH 13 cydikca-
MH -y4-, -a4- i (OPMYIOTh B YKPAiHCBHKii MOBI HEIPOIYyK-
THBHHUII cioBoTBipHMdA THH [7, C.321]. Ilpote, Ha iXHIO
JYMKY, BOHM € XapaKTEpPHUMH JUIS Cy4acHOI yKpailHCBKOL
MOBH, OCKUJIbKH aKTHBHO B)KHBAIUCS B YKPaiHCHKUX TEKC-
Tax KiHIM XX CT. 1 MPOJAOBKYIOTh BUKOPHCTOBYBATHCS Y
CYJacHii JIiTepaTypi, IO MiITBEPIKYETHCS HIU3KOIO MPHK-
naniB: Yu ne mooicna wepes npoiramuny 6 2pebii 3pooumu
sucayuit micm onn mankie? (O. T'onuap); ... ma ne 3nag
npo ye, a GiOKpU@ MINbKU HUMI, MITbKU MYmM, 8 CU30-
BUUIHEBUX DE3MeNCHCAX CRIBAIOU020, CAUIUBO2O XPAMY
(I1. 3arpebensuuit); Hoco ne Gauunu nexcauum wuyp. —
Xiba modi, six nug 3 nomoxy 6ody (. Ilapmiuko); buil 3a-
kaonykamu, Cmaxyii kokmetini 3 conomun. Kiaou y nopox
saxapmokamu Tloe3yuuit cnio csiii, opyoce miti (B. Cryc);
Toniccs — ye nosinoHicms [ NOHypicmb, ye 008edeHuUll
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Matidice 00 NOBHOI 3yRUHKU Yac, ye HO83yHa KOMYHICMUUHA
siunicmy, ...(10. Aunpyxosud, 1999); I makum ¢ socumms 6
yitl 3araamin Oipi, 1imepamypHOMy 2YPMONCUMKY, 6ucd-
O0aHOMY CUCMEMOIO OJisl BURPABOANHS Ul CAMO3ACNOKOCHHS,

8 YbOMY CeMUN0BEPX08OMY NAOIpuHmi nocepeo HCaxmoi
cmoauyi, y 3aZHUEAIOUOMY cepyi HAnigicCHYlOUOi imnepii

(0. Aunmpyxosuy, 1998) [7, ¢. 321 322].

BuTicHeHHs aKTHBHUX HIENPUKMETHHKIB 3 Pi3HUX cdep
ykpaincbkoi MoBH, Ha 1ymMKy K.I'. ['oposeHcrkoi, BigOyBa-
€ThCSI CKJIA/THO ¥ MOBUIBHO. SIK JaBHI KHIKHI 3aII03M4EHHS
13 IEpPKOBHOCJIOB’STHCHKOI, @ Ii3HiIIe — i3 pOCiHCbKOI MOBH
BOHH CyIlepedaTb CHUCTEMI YKpaiHCHKOI JIiTepaTypHOi MOBH,
chopmoBaHOi Ha HapofHiH OocHOBi. He3Bakaroum Ha ITfO
JIEKCUKO-CIIOBOTBIPHY HOPMY B PaJSHCHKHI Iepiox Hama-
Tajucsl TOIIUPUTH POCIHCHKI aKTHBHI IENPUKMETHUKH,
mepenyciM y HayKOBOMY CTHIIL, 3aMiCTh TOTO, 100 BiAmTy-
KaTH 3aco0M yKpaiHCHKOi MOBH a00O CTBOPIOBATH iX IS
BUp@KEHHsI MOTPIOHUX TOHATH [3, ¢. 10]. Taka xubHa Tpa-
JIMLISL TIPOCTEXKYEThCS W Hapasi B YKpalHChKi HayKOBIH
MoBi. YucieHHI MpuKnaay, BUOpaHi 3 HAYKOBUX TEKCTIB,
cBimuark npo ue. Hanp.: «/Ipome excnepmu 3aznavaroms,
Wo KinbKicmb akmunux Heypaoosux opeauizayiv (HYO)
AK OCHOBHUX CYO €KMI8 NPUBAMHO20 HENPUOYMK08020 ce-
KMopy € uje MeHuion 3a opiyiliHy KilbKicms 36imynouux
cy0’ekmig, OCKinbKU Oinbuicms GopmManbHO ICHYIOYUX
Heypaoosux opzawnizayiti He € akmuero Oirouumuy (T. Bo-
pucoBa); «Boonouac bazamopiuni 1a00pamopHi i norbosi
0ocniodcentss 8 pi3HUX pelioHax Ykpainu nokazanu cmu-
Myaui e1acmugocmi o0y HA YPO*CAUHICMb 1 AKiCmb
YYKpOBUX OYPAKI6, 3epHOSUX, COHAWHUKY, 8UHOZpady md
inwux xynemypy (B.M. Cenneupkuit); «Icnyroua nopma-
MueHO-npasoea 6asa 003601uUNG 3abe3neuumu HayioHa b-
HO-KYIbMYPHI iHmepecu npeodcmasHuKie oiacnopu yKpain-
CbKO2O U SPY3UHCHKO20 HAPOOi8 HA MEPUMOpIAxX 080X Oep-
21Cas, GUHAUUNA HANPAMU IX ePOMAOCHLKOL Ul KYIbMypHUYb-
xoi oisinbnocmiy (C. Kobyra, A. SBopcekuit); «llpays 3a-
CGIOUUNA NOAGY HEYNEPeOAHCEHO20 HAYKOBO20 NO2IA0Y HA
BUBHAYAILHI 1l NEPesaMdcaloui Ha CbO2OOHI anpiopi Maxi,
Wo He NiOA2AIOMb CYMHIBY, UCHOBKU OO0 HEMUHYHUOCHII
2n06anizayitiHux mparc@opmayii c8imoeozo nopsaoKy ma
EKOHOMIYHUX 8iOHOCUH 5K 11020 ckaadosoiy (O.M. Coxarlb-
Ka).

3a HallIMMHU CIIOCTEPEIKEHHAMH, Y HAYKOBHX TEKCTax Oi-
OJIOT1YHOT TajTy3i JOCHTh MONIMPEHUMU € TaKi aKTHUBHI Ji€-
MIPUKMETHUKHY, SIK 3HUKAIOUUL, ICHYIOYUI, Nepesaicaroyull,
OOMIHYIOUULL, OTHOYYIOUULL, NPOSPECYIOUULl, Pe3yIbmyIoYul,
cmumymorouuii. Hanp.: «V cxknadi nyuno-cmenosux yepy-
NOBAMb HA CXUNAX ONLIbCLKUX NA20pOie 8Kpaul pioko mpan-
naomecs 3nukaroui euou Neotinea ustulata, Ophrys
apifera, sioomi 3 1-2 micyespocmans 3a2a1bHON0 YUCETbHI-
cmio no kinvka ocobuny (H.B. Illymcbka, 1.1, [Imurpam);
«Hatiguwyuti noxasHuk AKocmi nonyiayii ma nepeeayicaro-
ui yacmxu 0COOUH BUCOK020 i CepedHbo20 KIACie 8imali-
memy ecmanoeneni ons yenononyaayiu T. officinale i R.
acris npumicbkoeo eKomony i 30HU KOMAJIEKCHO20 O3eiie-
HenHsl (npoysimaiouutl mun eimanimemy), a 018 YeHONony-
aayin P. major — minvku y npumicekit 3oniy (M.M. Muie-
ubKa, 3.1.1ymceka, O.C. Bponesny, 1.b. Jluciok); «Ananiz
npo6, eidibpaHux 3 2nUOUHU, NOKA3A8, WO Yi 8000POCHIL
Maxoic 000anu Cymmeeutl 6HeCoK 00 NOKA3HUKIB, aje o
giomimumu, wo Ha OOMIHYIOYI no3uyii GUUULTU CUHBO-
seneni godopocmi (npedcmasuuxu pooy Oscillatoria) —
82,3% 6i0 3azanvnoi uucenvrnocmi ma 52,8% 6io 6iomacuy
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(B.IL. I'yceiinona, T.C. Puoka, FO.H. BounikoB); «He menwu
3a2pO3MUBUM OISl CYHACHUX eKOCUcmeM € npozpecyioue
niogUWeHHA PIYHUX MeMnepamyp GHACIIOOK MaK 36aHO20
«napnuroeozo epexmyy (T.B. @ummmayk, 1.0. Curhiko-
Ba); «Buecok mecm-o3naku 6 pe3yivbmMylouuil NOKA3HUK
yymaugocmi 00 Oii 0OpaHux haxmopie eusHaA4AIU BUKOPU-
CMOBYIOYU MHOJNCUHHUL NOKPOKOBULL pecpeCitinuil ananis 3a
oonomoeoro npoepamu STATISTICA 6» (T.B. Ounumuyk,
1.O. CutHikoBa).

Y HayKOBHX IpaIIX 3 iICTOPIi OYJIO BUSIBJICHO TaKi aKTH-
BHI JIENPUKMETHUKH, K Y3aeaIbHIOI0UUL, GOIOIOYUL, HeCy-
yull, ICHYIOUUL, BCCOXONMIOUUL, OOMIHYIOUUL, Olouul,
Hapocmarouuti, nanyouui. Harp.: «Borwotoui apmii 3aiima-
JIUCS PeKBIZUYIAMU NPOO0BOILCIMEA, XyO000U, KoHell ) Hace-
JIeHHs, HeNnOOOUHOKUMU OVIU 8UNAOKU Mapooepcmed ma
in.» (M. Birenko); «Icuywoua nopmamusHo-npagosa dasa
003601U1a 3aDe3neuumu HayioHANbHO-KYIbMYPHI iHmepecu
NnpeoCcmagHuKie O0iacnopu YKpPaiHCbKo2o U 2pPY3UHCLKO2O
Hapooié Ha MEPUMOPInxX 080X 0epICcas, BUSHAUULA HANPSL-
Mu ix 2pomadcekol i kyremypHuyvkoi distenocmi» (C. Ko-
Oyra, A. SIBopchkmii). A B TeKcTax HpaBoBoi chepH, 30K-
pema aBTOopedeparax, aHOTAIlSIX, CTATTIX, MOCIOHHKAX,
JIOCUTH TOIIMPEHUMH € TaKi aKTHBHI JIEMPUKMETHHKH, 5K
i301r0104UL, OFOYULL, ICHYIOUUL, NOM AKWYIOUUL, 6Ce0XON-
JIOOUULL, NPAYIOoYULl, 3POCMAlOYUll, HAPOCMArYull, Oe-
manizyiouul, KOHMpoaIo4Uull, nPasoCmeopiolyui, niyeH-
3yrouuti, obcayeosyouuti, dominyrouuti. Hamp.: «Hapoc-
matoua 6 Yxpaini Kpusza micyeoco camospsaoy8ants cma-
eumbv nepeo ii epomMadsHAMU HO8I BUKIUKU, WO 3YMOBIIO-
10Mb HEOOXIOHICIb NOULYKY [HHOBAYIUHUX NiOX00i8 00 (o-
PMYBAHHSA HOGOI NONIMUKU HA MICYSX, YIMGOPEHHS CAMOOO-
CIMAmuix 2pomad ma mooepuizayii ycici cucmemu ynpas-
JinHs pecionanvhum pozeumrxomy» (A.O. besnocuk); « Tomy
NOHAMMS «MEXAHI3M NPABO60O20 PE2YNI0GAHHAY MYM € He
npocmum 8i000paiceHHsAM OitiCHOCHI, a ii KOHYenmyaniza-
yiero uepe3 ICHYIOUI meopemuyHti YsA6NeHHs Ma iXHil CUH-
mes3 y medcax neeroi meopemuuroi ioei» (O.B. 3iHUCHKO);
«He minoku ¢hinocoii npasa moeo uacy, are i camomy
ditouomy npasy 6csxuil OilOUUIl 3aKOH, | ymeepodiceHul, i
36UYALIHUL, NOBUHEH BION0GI0amMU NPUPOOHOMY Npasy, iH-
axwe 8iH He Oy0e Mamu HANEHCHOT PUOUYHOT CUIU, 11020
mooicna 3uexmysamuy (I.M. Cutap); «Tax, uanpuxnao,
K6A3i0eMOKPaAmuiHa @Qopma 2poMadcbKo20 camospsioy-
6QHHS, AKA BUHUKIA NPU COYIANIZMI, 6€UKA KITbKICHb HCO-
PCMKO — YEHMPANi308aHUX  cPOMAOCOKUX  OpeaHizayill
(npoghcninku, nPUpPOOOOXOPOHHI, CHOPMUBHI 00 €OHAHH)
donyckanu 0008 ’s3K06e, (PaAKMUUHO NPUMYCO8e ULeHCBO,
SAKUM HEOOHOPA30680 OYIU OXONIeHi 6Ci RPAYIIOYi 2poma-
Oanu i nagimo yuni» (O.B. baranoB); «Buxkiadenns mame-
piany y 0aHOMY HABYATLHOMY NOCIOHUKY 8LIbHE 6I0 OVOb-
SAKUX 10e0NI02IMHUX MEepOdiceHb, 60 agmopu UXOOUIU i3
3a2a1bHOOEMOKPAMUYHOI KOHYenyii 3a0e3nevenHs i 3axu-
cmy npas J0OUHU AK O0MIHYIOUol Gyuxyii Odeporcasuy
(b.B. Kamuuoscekuit, O.5. Jlanka, H.4. Jlanka, T.O. ITi-
Kynsa Ta iH.). [IpomoBXyIOTh BHKOPHCTOBYBAaTH Taki Aie-
MIPUKMETHUKH ¥ aBTOPH TMpamb €KOHOMIYHOI TEMaTHKH.
Hamp.: «Bin 0o3zeonae ynpagisimu eKOHOMIUHOWO cucme-
MO0 mak, wob Cmeoploeanacs peHma, aKa 3miyHioe Oilo-
yuii nonimuynull nopsadok ma npasnauy enimyy (T. Ke-
moxk, K. PeByn); «Boonouac ounamiuno 3pocmarouuii no-
nUm Ha BUCOKOAKICHY NPOOYKYII0 OP2AHIYHO20 CEKMOpY 6
bazamvox Kpainax ceimy dac wianc ona Yxpainu cmamu
AKMUBHUM YHYACHUKOM CBIMO8020 PUHK)Y OP2AHIYHOI Npo-
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oyxyiiy (O. Hdynap); «Mapkemuneosuii nian € OCHOGHUM
IHCMPYMEeHmMOM, WO CMBOPIOE CHUMYTIOIOUUIL 8NIUE HA
oucmpub '1omopie ma 3aoXouye iX po3uUpAMU Mepexcy
nokynyise i pexpymysamu ix y npoyec npooacy» (0. Co-
xampKka, T. [lemxypa).

Hepiako HayKkoBIIi BXHMBAIOTh CyOCTaHTHBOBAHI Ji€NpH-
KMETHHKH, 30KpEMa 3aGiOVIOuull, NpodiCUBaiouull, 20108y-
UL, BUKOHYIOYULL, IO CYNICPCUUTh CYJacHid MOBHIH HO-
pmi. Hamp.: «... 3a docosopom npo comenvhe 0bcny208y-
6aHHSL OOHA CMOPOHA (2omeinb a0 [HWUL CYO €Km, wo
Haoae nocuyeu 3 posmiujeHHs) 30008 ’s13yemvbcsi 3a 00py-
YEHHSIM [THWOT CIOPOHU (RPOIHCUBAIOU020) HAOAMU NOCTY-
2U 3 MUMYACOB8020 NPONCUBAHHA (HOUIBNI) Y CheyianbHO
001aOHAHOMY JHCUTIOMY NPUMILeHHT (HOMepL), 8UKOHAMU
abo opeaHizyeamu BUKOHAHHA THUUX BUSHAYEHUX 002080~
POM Ha 2omeibHe 00CIY208Y8AHHA NOCIYe, NO8 SA3AHUX 3
MUMYACOBUM NPOHCUBAHHAM, A HPOMHCUBAIOUUIL 30008 -
3YEMbCA CRIAMUMY 34 Yi NOCAYeU BCHAHOBNEHY NAAIYY
(B.I. Toctiok), mop. meuwkaneys;, « Cneyianicmu 3 mepedice-
6020 MAPKEMUH2Y 86AICAIONb, WO 30 MEPMIHOM nepedy-
6AHHSI HA PUHKY BCI KOMNAHIT MEpediceso20 MapKemuHay
MOJCHA NOOIMUMU HA YOMUPU 2pYynu:. mi, Wo Npayonms
MeHuie poxy («cmapmyioui»); 8i0 00H020 00 MPbLOX POKi6
(«MONI00i»); 8i0 MpbOX 00 Oecamu POKi8 («CMApoOICUIUY);
binbute decsimu pokie («doszoocumenin)y (O. Coxarpka, T.
HemMkypa), op. cmapmysanvruku; «Ha cb0200Hi 1opuduu-
Humu opmamu enasu oepoicasu e: 1. Oonoocobosuil mo-
HapXx, KUl yCnaoKyeae ceor nocady (Hanpuxiad, Benuxo-
opumanis, Anonia, Icnania, Mapoxko). 2. O0Hoocobosuti
MOHApX, npusHavenull ceoeio cim’cio (nanpuxnad, Cayodis-

coka Apasis). ...6. Inasa ypsoy, euxonywuuii Qynxyii

anasu oepoicasu (Hanpuknad, 3emni Hivevuunu)» (H.B. Ko-
BaJib), TIOP. GUKOHABeYb, «/ns Odicepen maxkux WKIOIUBUX
axmopie, sk mennogi GUOLIeHHs, WyM, Giopayis, Yibmpa-
36YK, eNeKMPUYHI NOJIs, IOHI3YI0Ye BUNPOMIHIOBAHHS 8 OUN-
JIOMHOMY NpOeKmi HeoOXIOHO 6Kazamu 3axo0u ma 3acodu
w000 YCYHeHHs IX WKIONUGUX BNIUGIE HA NPAUIOIOUUXY
(A.M. Cemuyk), TIop. npayisHuxis.

HeBunpaBmanuMm TakoX € BXKUBAaHHA B HAYKOBHX TEKC-
TaX AaKTUBHHUX MIENPHUKMETHHUKIB 3aMiCTh HOPMATHBHHUX
cxagHuX iMeHHHKIB. Hanp.: «llapadokc nonseae y momy,
wo O. Ayenxo sk RPAKMUKYIOYUI A060KaAmM He OAUUmMb
NPOO0BIHCEHHST CBOC NPONO3UYTL, OCKITbKU, 8 MAKOMY 6U-
naoxy cyo mae 30008 ’a3amu cioka 3 ’a6Uumucs 0o Homapi-
yea i oamu noxazannsy (0.0. bamuna), nop. adsoxam-
NPAKMUK.

BinnoBigHO 10 cy9acHOi CIOBOTBIpHOI HOPMH, HAroJIo-
mye K.I'. ToponeHcbka, akTHBHI II€MPUKMETHHKH PEKO-
MEHJIOBAHO 3aMiHIOBaTH PI3HUMH CIIOCO0aMH Ta 3ac00aMH,
nepenyciM MpUKMETHHKAMH i3 cydikcamMu -H-/-iBH, -JIbH-
(Hamp.: opeawmizayitinuti 3aMIiCTb OpeanizyIouuil, pyuHiGHUI
3aMICTb PYUHYIOUUL, GUMIPIOBAILHUL 3AMICTh GUMIPIOIOUULL,
On10Ky8anbHUL 3aMICTh 010KYIO4ULL), CKIAQAHUMHU IMEHHHU-
KaMu (Hamp.: dopoza-0ybaep 3aMiCTh 0yOioua dopoea,
0peaHizayisa-cCNoHCop 3aMiCTh CHOHCOPYIOYA Opeanizayis,
@ipma-KoHKYypeHm 3aMiCTh KOHKYpyloua ipma), iMEHHU-
KaMH i3 cy¢ikcamu -a4, -HUK/ -JIbHUK, -ap, -SHUH Ta iH.
(Hamp.: 3asidysau 3aMiCTh 3agi0ylouull; KOMAHOY8ay 3a-
MICTb KOMaHOYIOUUN, 6UKOHYBAY 3aMICThb GUKOHYIOUUL
0006 ’33KU; NIKeMyGaIbHUK 3aMICTh NIKemyyutl;, MImuH-
2YBANIHUK, MIMUHeap 3aMICTh MIMUHSYIOUUL, CMpaukap
3aMICTh CMPAUKyIouull, GIpaHuH 3aMicTb gipylouuil) [3,
c. 10]. BubGip takoro 3aco0y 3aiexuTh HacamIepea Bil
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CYTi MO3HAYYBAHOTO TIOHATTS, & TAKOX Bijl 3HAUEHHSI IMEH-
HUKa, 3 SKUM BiH TIOEZHYETHCS. Y MOBO3HABUHMX TEKCTax
aBTOPH TIOCIIJOBHO JOTPUMYIOTHCS 3TaJJaHUX PEKOMEH/a-
uiit. Hamp.: «Ha ocHosi dominammuux cnig y cucmemi
PeyeHHA-3a2a0KU  8UOYO0BYIOMbCA 0OPA3HO-CMUCIOBI Na-
pazeni mekcmogoi cmpykmypu, 0e maki 1eKCUdHi 0OuHuYi
PIi3HOI  OeHOMAamueHol  CRI6BIOHECeHOCmI  CYNPOBOOJICY-
10MbCsl leKcemMamu 3 UPA3HO XApaAKMepUCMuUyHUMU 03Ha-
Kamu — cmamuyHumu, Ounamivnumuy (A. MOWCIEHKO);
«Hunne 3aK0H00A6CMB0 He MICIUMb GUIHAYEHHS NOHSMb
2IOHOoCmI, yecmi uu 0inosoi penymayii, OCKiIbKU 60HU €
MOPANLHO-eMUYHUMU Kame2opisamu 1l 0OHOYACHO 0CobuUC-
MUMU HEMAIHOBUMY OIA2AMU, AKUM 3AKOH HA0AE 3HAYEHHS
camocmiiinux 06’ekmig cydosoeo 3axucmyy (J1. AXKHIOK).
BoxHoyac mMOMITHOIO € TEHIEHIUSA IO 3aMiHM aKTHBHHUX
TIETIPUKMETHUKIB PI3HIMH 3aC00aMH B HAYKOBHX TEKCTaX
CYCIIUIbHO-TYMaHITApHUX HAaYK, 30KpeMa IPUKMETHHKAMH.
Hanp.: «Cucmema xoopounauyininux, Koncynpmamugenux,
dopadyux ma HWUX OONOMIJICHUX Op2aHie i Ciyxch npu
anasi oepaicasu (0ani — 0ONOMIdICH opeanu), ix micye ma
PONb BUBHAUAIOMBCSL NPABOGUM CIAMYCOM 21A6U 0ePIICABU
5K Haueuwjoi nocadosoi ocobu abo opeany» (H.B.Ko-
BaJib). CaMe MPUKMETHHKAM i3 CY(PIKCOM -bH- aBTOPH T10-
YMHAIOTh HAJaBaTH IIEpeBary cepell YKpaiHChbKHX BiIMOBI-
mauKiB. Hamp.: «36inbwennio 3a6pyonenns axeamopii
cnpusna poboma OeKiIbKOX MOPCbKUX NOpmIg i pelidoo-
nepesanmadcysanvnux romnnexciey (0O.B. CyxapeHko);
«Busuenns ennugy 3a6pyoHI08ANbHUX DeyOBUH HA 2I0pO-
cucmemy He Modce OYmu ooMmedxnceHe NPosedeHHAM O0CIi-
0i8 uule Ha OpPeaHi3MEHOM) DiBHI, OCKLIbKU 00380JIAE GU-
ABUMU AHOMANLHI 3MIHU TUULe HA NIZHIX CMAOIAX IHMOKCU-
Kayii, KoM opeauizm nepedysamume Ha Medxici 3a2ubeniy
(O.B. Cyxapenko); «I{e oae 3mozy posensoamu I OKE sx
HaOiiHULl i OOCMOGIPHUL MapKep MOKCUYHO20 GNIUBY NO-
JIOMAnmMis, 3a O0ONOMO2010 K020 MOMNCIUBO OYIHUMU
YUIKOOMCYSaNbHi eheKxmu HA PAHHIX emanax i po3pooumu
ehekmusHi 3ax00u KOMNeHcayii namoceHemudHux Hopy-
wenvy (0.B. CyxapeHko); «Buxoodsuu 3 ompumanux 0a-
nux, C.A. Ilonenos nosacnus, uo Crumyi08anbHull egexm
JeUKOMPUEHIB  YACMKOBO ONOCEPEOKOBAHUU  PENiZUHSOM
NO, a enidepmanvruii paxmop pocmy niosuwgye cekpeyiro
NencuHo2eny YAacmKo8o 3a paxyHox eemepayii NO»
(O.B. Cesepunoncbka, O.0. Tamincekuii, A.l Pynenxo,
O.b. Myp3in, B.B. Ba6iueBa, JI.JI. CkyOuupka). 3amicTb
AKTUBHUX JIEMPUKMETHUKIB TENEPIIIHBOTO Yacy Ha -y4uid
(-roumit) MOXKHa BXKHMBATH MiAPS/IHI O3HAYATBHI PEUCHHS.
Taki CHHTaKCHYHI KOHCTPYKIII € OpraHIYHUMHA JIJIsI yKpai-
Hebkoi MoBu. Hamp.: «Mema oocnidowcenns — oyinumu
SKICMb NPOGEOeHUX pecmaspayii nocmiuHux 3y0ie¢ y Oi-
meti, W0 RPONHCUBAIOMY Y Micye6oCmi, 3a0pyOHe Il COs-
mu easickux memaniey (B.B. AakoB, M.M. Poxko); «3a
Mmamepianamu nepedoUnioMHOl NPAKmuKu Hasoo0simy OaHi
npo cmam 8UPOOHUHO20 MPABMAMUZMY MA NPOP3ax6opiIo-
6aHOCMI HA NIONPUEMCMEBE 3 OCIANHT 3 POKU, AHANIZYIOMb
NPUYUHU HeWacHux 6unaoxie. BusHauyaromv NOKA3HUKU,
W0 XApaKmepusylome piseHb mpasmamusmy 3a cmamuc-
TMUYHUM Memoodom (Koeghiyicnm yacmomu ma Koe@iyicum
8avickocmi.  mpasmamusmy) ma eiudUHy eKOHOMIYHUX
36umxie» (S1.M. CeMuyK).

Ha nymxy K.I'. T'oponeHcbKoi, «iiie Outblie 3BONIKAI0Th
i3 3aMiHOI0O aKTMBHHMX JI€NPUKMETHHUKIB B YKpaiHCBKiH
TepMiHOIIOTI], 00 BBaXAKOTh, IO JIESAKI 3 HUX MPOCTO HE
MOXHA 3aMIHMTH a00 BiJ HHX BaKKO BIJMOBHUTHCS, al’Ke
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BOHH CTHUCIIO 1 TOYHO MEPEAAI0Th O3HAKY MPEIMETa 3a BU-
KOHYBaHOIO HUM fiero» [3, c. 10]. Tak, 30kpema, y HayKo-
BUX TEKCTaX (i3MYHOI Taiy3i JOCHTh YacTO TPAIUIIOTHCS
aKTHBHI JI€ENPUKMETHUKH B CKJIAi TEPMIHOJOTIYHHUX CJIO-
BocrionyueHb. Hamp.: «/[na AECA meepoux npo6 (8 momy
YuCni NOWAp06020) BUKOPUCIMOBYEMbCS MJIIIOYUE PO3PAO,
wo acusumocst nocmitinum cmpymomy (B.K. Ocradiituyk,
LIL Spemiit, C.I. Spemiit, ¥.O. Tomun); «OcrosHum ene-
MEHMOM CHEeKmpPAnbHO20 NPUCIPOIO € OUCHEPYIoYUll
eleMeHm, KUl BUSHAYAE OCHOBHY XAPAKMEPUCMUK) CHeK-
mpanvHo2o npucmporo — ky-mogy oucnepcioy» (B.K. Ocra-
oiituyk, LIL Spemiit, C.I. fpewmiit, V.O. Tomun); «OoHum
i3 nepcnekmusHux memooie Moouikayii danux mamepia-
J1i6 € IOHHa IMnIaHmayis, AKa 0ae MOXCIUBICING Yilecnpsi-
MOBAHO 3MIHIOBAMU KPUCTANTYHY CIPYKMYPY IXHIX NPUno-
6EPXHe8UX wapis, a 6iON0GIOHO I MAHIMHI 61ACMUBOCII,
BHACTIOOK 4020 BUHUKAE MOICTUBICIL epeKmuUeHo2o ne-
pemeopenns imnyabcHoco HBY-cuenany 6 oixcyui cninoei
Xeuni ma cenepayii 0aHUx X6Ub i3 HAOA2AMO MEHWUMU
00824CUHOIO MA 8MPAMAMU, A MAKONC 3ACMOCO8YEMbCA
ons yeynenms scopemux maznimuux oomenigy (b.K. Oc-
tadiiiuyk, O.3. I'apmyns, B.B. Kyposenp). CnpaBennnso
3ayBaxye ['annHa ['HaTIOK, mpaili SKOT IPHUCBSYEH] JIEpH-
KMETHHKOBI B YKPaTHCBKill MOBI, TIPO Te, IO «y THX CKJIaJ-
HUX TepPMiHaX, JIe O3HAYCHHAM MOXKe OyTH 1 IPUKMETHHK, 1
IUETPUKMETHUK 0€3 CEeMaHTHYHOI BiJMiHHOCTi, BHKOPHC-
TaHHS TPUKMETHHKA OUTBIN yMOTHBOBaHeE. lIpHKMETHHK
Mae OBl abCcTparoBaHe 3HAYEHHS, HiXK CIUIEHOKOpPCHE-
BUH JIEMPUKMETHHUK, a II¢ BiIIIOBifa€ TOCTIHHIN O3HAI
NpeaMeTa, HaNpUKIAL, 2albMiGHUll — 2anbMyroyuidy [2,
c. 148]. 3a cmocrepexenusiMu O. AHAPYCHIINH, «y Tep-
MIHHUX CJIOBHHKaxX cepeanHn XX cT. 3adikcoBaHo Garato
AKTHBHUX JIEMPUKMETHHUKIB, OCOOJMBO TEIEPIIIHBOIO Ya-
cy. Uumano JienpuKMETHHKIB Ha -yu(utl), -au(uit) € B «Po-

CificbKO-yKpaiHCbKOMY (hi3MIHOMY CIIOBHHKOBi» B. I'eii-
genka, O.Xwmyzacekoro, II. Ky3pmenka, €. MaiiGopoan
(1959 p.): surouuti, Oominyiouut, 3a0080abHAIOHUL, 30)-
PIOIOYUT, 36YKO3ANUCYIOUUL, 360JI0JCYIOUUL, 32aCal0OYUl,
KapOiooymeopioroyull, Muearodull, HaeHimaouull, Hesamep-
3arouuti, oomixarouul, RIOCUTIOIOYUL, NOCUTIOIOYUL, NpUC-
Kopiowouull, piOUHHOMEKYHUL, PO38 A3VIOUUL, MAHYYUL,
Ginempyrouui. B «YxpalHChKO-aHIITIHCEKO-HIMELLKO-PO-
CllicbKOMY CJIOBHHKOBI (hi3uyHo1 Jiekcuki» B. Kozupcbko-
ro i B. lllenaepoBchKoro 3ahikcoBaHO MOOTUHOKI MPUKIIA-
I aKTUBHUX JIEMPUKMETHUKIB TEMEPINIHROIO Yacy (2a-
Jyoscayutl, ioyyutl, micmauui, kunasuuil) [1, c. 32]. Atop-
Ka KOHCTaTye, IO sl YKPaiHChKOi HayKOBO-TEXHIYHOI
TepMiHomorii KiHmg XX CT. mpuUTaMaHHA TEHICHIUS 0
3aMiHM aKTHBHHUX [I€NPUKMETHHUKIB TEIEPilIHBOTO dacy,
SIKi (QYHKIIOBATIHM B CIOBHHKAX cepeAuHH XX CT., TEPMi-
HaMU-TIPUKMETHUKaMH. Uy>KOMOBHMX BIUIMBIB 3a3Haja
TepMiHoorist «PoCiHChKO-YKpaiHCHKOTO (Di3UIHOTO CIIOB-
HHKa», HATOMICTh «YKpaiHChKO-aHIJIIIChKO-HIMEIKO-PO-
ciiicbkuii cnoBHUK (izuuHoi Jekcuku» B. Kosupcbkoro i
B. IlleHaepoBChKOro MOCHIOBHO YHUKA€ aKTUBHUX Jli€-
NPUKMETHHKIB Terepinmboro uacy [1, c. 33].

OTKe, ChOTOJIHI HAyKOBE BHCIIOBJICHHS CIIPUHMAETHCS
HE JIIIE K cyXa KOHCTaTalis (akTiB, a K sICKPaBO iHIHU-
Biyai30BaHUH TBIp 3 XapakTepHUM JICKCUIHUM, MOp]o-
JOTIYHNM, CHHTAKCHYHUM HAIIOBHEHHAM. TOMY CydacHUM
(axiBIsIM TPUPOTHUYOI, TEXHIUHOI, CYCHIIBHO-TYMaHi-
TapHOI c(epu BapTO AOTPUMYBATHCH ITOPaJ BiIOMUX MO-
BO3HABI[IB 11010 BUKOPUCTAHHS AESKHUX MOP(OIOTIYHIX
OJIMHUIIb B YKpalHCBKill JliTepaTypHiii MOBI, 30KpeMa fie-
NPUKMETHHUKIB Ha -yyutl (-ouuil), -avui (-auui). Taxi
peKOMeHalil IPYHTYIOTBCSl Ha IPaMaTUYHUX TPaJHIisX
yKpaiHChKOT JIiTepaTypHOi MOBH i BiAITBOPIOIOTH i1 Hallio-
HaJIbHy CaMOOYTHICTb.
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Kochukova N., Zhukova M. Active participles in Ukrainian scientific language
The controversial question about using of active participles of present time with the suffixes -uch-, -ach- in scientific texts of various
branches is raised in the article, the main tendencies of their using are also revealed. The authors determined the scientists™ views on
the peculiarities of functiong of these participles in the structure of Ukrainian language in different periods.

Keywords: active participles with the suffixes -uch-, -ach-, scientific language, scientific text, speech norm, compound nouns

KouykoBa H., )KykoBa M. AKTHBHbIC IPMYACTUSA B YKPAHHCKOM HAYYHOM fI3bIKE
B craTtbe paccMOTpeH OUCKYCCHOHHBIM BONPOC, KacAOIIUICS YHOTPeOJeHUs aKTUBHBIX NMPHUYACTHH ¢ cypdukcamu -yd-, -ad- B
HayYHBIX TEKCTaX pasHbIX c(ep, BEIIBICHBI OCHOBHBIC TCHACHIIUY UX HCIONIB30BaHMs. OXapaKTepH30BaHbl B3IILIIB YISHBIX HA 0CO-
6eHHOCTH (DYHKIMOHHPOBAHHUS 0003HAYEHHBIX JEEMPUIACTUI B CTPYKType YKPAaHHCKOTO A3bIKa Pa3HBIX EPHUOJIOB.

Kniouesvle cnosa: axmusnvie npuuacmus ¢ cypguxcamu -yu-, -ay-, HAYUHbLI A3bIK, HAYYHBIL MEKCM, A3bIKOGAS HOPMA, COJICHbIE
uMeHa cyujecmaumeinvHule
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Ky3neyosa M.O.
Bepo6aJizauis rinepkoHuenTty sik 0a30Boro KOHUENTY B KOTHITUBHIN cXeMi BTOPUHHOTO TUCKYPCY
nukay pomanis /Ix.P.P. Maprina «A Song of Ice and Fire»

Kysneyosa Mapis Onexcanopisna, kanouoam QQinonociuHux Hayx,
cmapwuti guk1aoay Kageopu meopii ma npakmuKu nepexiaoy
3anopisbkuti HayioHanbHUL MeXHIYHUL YHIgepcumem, M. 3anopixcoca, Yrpaina

AnoTanisi. CtaTTs pucBsSYeHa aHai3y crenudiku KoHcTpyloBaHHS rinepkonnenty POWER y BTopuHHOMY TEKCTOIIPOCTOpi aHT-
JIOMOBHOTO MKy pomaniB k. P. P. Maprina «A Song of Ice and Fire». Po3ristHyTo OCHOBHI criocoOu Ta 3acobu BepOarisariii ri-
nepkoHuenty POWER sk TakcoHy HafBHIOTO PiBHS i KIFOUOBOI JIAHKH B 3arajibHiil KOHIENTYalbHiil CTPYKTYpi BTOPHHHOTO TEKC-
TornpocTopy. BusHaueHo AuHamMiKy BepOaTbHOTO KOHTYPY 3a3HAYEHOTO KOTHITHBHOTO KOHCTPYKTY.

Kniouogi cnosa: mexcmoguii konyenm, 2inepkonyenm, KoHyenmOcmpykmypa, eepbanizayis, mopunHull OUcKypc

Ha mouaTtky XXI cTomiTTs B Ti100aqsHOMY KOMYHIKATHB-
HOMY TIPOCTOPi CHOCTEpIraeThCsi OYpXJIHMBHN PO3BUTOK
MOBHHX, COLIJILHUX 1 JUCKYPCUBHHX IPakTHK. Tomy He
JIMBHO, 1[0 HA 3J1aMi THCSYOJNITh CBITOBAa Ta BITUYM3HIHA
JIHTBICTHKA XapaKTePU3YETHCS TCHICHIIIEIO TOCITIHKEHHS
(YHKIIOHYBaHHS MOBH B Pi3HHX cepax KHUTTs aHTIOMO-
BHOTO CITIIBTOBapHCTBa. binblie TOro, 3 yTBepIKEHHSIM
HOBOT'O BEGKTOpPa HAYKOBOTO aHAi3y — BiJl MEHTAJIbHOL
cohepu moauHU 10 ii KOMYHIKaTHMBHOI JAISUIBHOCTI y IX
PECHIIPOKAIbHINA B3aEMOJIT — 32 OCTaHHI POKH 301IbIINB-
csl iHTepec 1O MOJIACHEeKTHOTro Ta IOJIIBUMIPHOTO BH-
BUCHHS Pi3HHUX THIIIB AuCKypcy. OcobnuBuii iHTEpeC Ha-
pa3i CTaHOBHTh BTOPHMHHHUH AMCKYPC aHTJIIOMOBHUX TEKC-
TIiB Cy4acHOI MacoBOi KyJIbTypH, NEpMaHEHTHI IpOLECH
apaH)XyBaHHS SKOTO B Cy4aCHOMY aHTJIOMOBHOMY KiOep-
MIPOCTOPi CBIAYATH PO HEOOMEXKEHI KOMYHIKAaTUBHI MO-
MKITMBOCTI aHITIOMOBHUX XYJI0)KHIX TEKCTIB.

CBOi BUTOKM ()EHOMEH BTOPHUHHOTO AMCKYPCY SK CIie-
nudiyHa MUCICHHEBO-MOBJICHHEBa mpakTuka [5; 13; 16;
18], a Takoxx HOBIiTHIM croci0 1 Gopmar BepOanbHOI iHTE-
pakmii TekcToBHX aHTponmomMopdiB y Mepexi IHTepHer,
Oepe, mepenyciM, y HayKOBO-TEXHIYHOMY MpOrpeci mopy-
ookt XXI cromiTts, sikuit HaOyB puc iHPOPMAIHHOI pe-
Bomonii [12; 14]. INommpeHHs (peHOMEHY, TAKAM YHHOM,
MIOB’5I3aHO 3 IHTEPBEHIIEIO IH(POPMAIIMHIX TEXHOJIOTIH Y
KOMYHIKaTHBHY c(pepy Cy4acHOi aHIJIOMOBHOI CIIJIbHOTH,
30KpeMa 31 CTBOPEHHSIM aJIbTepHATHBHOI, a00 BIpTyaJIbHOT,
peanbHOCTI — «KiOEepIIpoCTOpy» 3a JOIOMOTOI0 KOMII TO-
TepHuX Ta IHTepHer-TexHousorid. IllupokomacuitabHe
BIPOBAKEHHS! HOBITHIX TEXHOJIOTIH BUKJIMKA€E B KOPHUCTY-
BadiB ITiIBUIICHUN THTEPEC 10 KOMITFOTEPHO-OOCEPEIKO-
BaHOI KomyHikamil [3; 6], OCKiIbKM BOHA emiMiHye Taki
BUMIpH aHTPOITHOTO OYTTS, SIK TEMIOPAJIBHICTD Ta JIOKATH-
BHICTb, HaJ[a€ TEKCTOBUM KOMYHIKaHTaM HEOOMEXKEeHI MO-
KIIMBOCTI y CITUIKYBaHHI Ta OpPraHi3oBYe iX IpYIOBY B3ae-
Mogito. KpiMm Toro, mpomecu apamXyBaHHS BTOPHHHOTO
JICKYpCy TIOB’sI3aHI i3 MOSBOIO AHTJIOMOBHHX XYHOXHIX
TEKCTIB kaHpy (QeHTe3l, siKi HaOyBalOTh MpENEEHTHOTO
CTaTycy B MacoBill KyJbTypi, aJpKe MEpeKoI0BYIOThCS pe-
[UITIEHTaM B PI3HOMaHITHI CEMIOTHYHI CHCTEMH.

3 orisily Ha BUIE3a3HAYCHE, aKTYaJbHICTh NpeicTa-
BJICHOT HAyKOBOI PO3BiAKY B CBIiTJII HAWHOBIMIUX TCHCH-
i BUBYCHHS KOMIUIEKCHMX MOBHHUX (DEHOMEHIB 3yMOB-
JeHa ii OpieHTAIli€l0 Ha TOJIIBUMIpHE Ta MOJiacTeKTHE
JIOCTI/DKCHHS Ha aHTJIOMOBHOMY TEKCTOBOMY Marepiali
BTOPMHHOTO JUCKYPCY aHTJIOMOBHHMX TEKCTIB CYy4acHOI
MacoBOi KyJbTypH, @ TaKOX HEOOXiIHICTIO BUBUYCHHS
rapaMeTpiB KOTHITHBHOTO apaHXXyBaHHS IpeLeIeHTHHX
TEKCTOTIPOCTOPIB CYy4acHOT MacoBOl KyJbTYpH, sIKi Xapak-
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TEPU3YIOThCA MEIiHOI0 (OPMOIO iICHYBaHHS i B HAIl Yac
HaOyBarOTh AIEPHOTO CTATYCY Cepell yChOoro Pi3HOMAaHIT-
TS (PCHOMECHIB MEPEKEBOI JIITCPATYPH.

MeTo10 € aHaji3 0cOOIMBOCTEH KOHCTPYIOBAHHS Tille-
pxonuenty POWER sik 6a30BOro TEKCTOBOTO KOHIICTITY B
KOTHITHBHIH CXeMi BTOPMHHOIO JHCKYpCYy UKy
Jx.P.P. Maprina «A Song of Ice and Fire».

MartepianoMm noCTiTKeHHSI CIyTyBaJd AaBTCHTHYHI
TEKCTH LUKy pOMaHiB y kaHpi ¢penresi x.P.P. Maprina
«A Song of Ice and Fire» («A Game of Thrones», «A
Clash of Kings», «A Storm of Swords», «A Feast for
Crows» ta «A Dance with Dragonsy), a Takox Kopryc
TEKCTIB BTOPHMHHOTO JUCKYpCy 3a3HA4CHOTO IHUKIY,
NPE/CTaBICHUIH y 0a3aX aBTOMaTH30BaHUX EJIEKTPOHHUX
TEKCTOBHMX apxiBiB, 30kpema FanFiction.net, Archive of
Our Own, GeoCities.

Jlo aHanizy eMITipHYHOro Marepiaily B JOCHTiIKESHHI 3a-
Jy4eHO TaKi METOIH: IHTEepIPETaliiiHO-TEeKCTOBUH METO.
— JUIsl BAOKPEMJICHHSI TEKCTOBUX (PParMeHTIB, y SIKHX aKTY-
ali3yeThCS TEKCTOBHI KOHIIENT; METOJ CIOBHUKOBHX Jie-
(iHiLii Ta METO KOMIIOHEHTHOTO aHAaJi3y — JUIS BHSBIICH-
HS 3MICTOBHOTO MiHIMyMY TE€KCTOBOI'O KOHILIENTY Ta BCTa-
HOBJICHHSI IOTO OCHOBHOTO TIOHSTTEBO-L[IHHICHOTO 3MICTY;
METOJ] KOHTEKCTYaIbHOTO aHajli3y — Ul J0OOpy CHHOHI-
MIB, aHTOHIMIB, TIIEPOHIMIB i TIITOHIMIB KIIFOYOBOTO CIIOBA,
BUSIBJICHHS siipa 1 eprdepii TEeKCTOBOrO KOHIIENTY.

VY nonepeiHIX HAyKOBHX PO3BiZKax OyJo cXapakTepu-
30BaHO JIIHTBOKOHIETITYaJbHI OCOOJMBOCTI IEPBHHHOTO
Juckypey / TekcTonpoctopy nukiy pomanis JIx.P.P. Map-
tiHa «A Song of Ice and Fire», 30kpema BH3HAYEHO KOHIIE-
NITyaJbHE HANOBHEHHA Ta CHCTEMHY OpraHizaiiio ioro
KOHIEeTITOKOpIycy [2]. BiAnoBiAHO 10 TAKCOHOMIi KOHIIEM-
TiB 3a 1X 3MICTOBMM HalOBHEHHSM CKJIQJIOBUMH €JIEMEHTa-
MH KOHLENTYaJbHOI MAaTpHIi BU3HAYCHO TiNEPKOHIIEHT
POWER, cTpykTypy SIKOTO CTaHOBJISITH CIIaJHI TAKCOHH.
Ha makpoxoHIenTyaJbHOMY piBHI IIe TEKCTOBI KOHIENTH
THRONE ta DRAGON, Ha KOHIENTyaJbHOMY pIiBHI —
piacue konuentd RULER i COURT POLITICS ta RUL-
ER i1 FIRE, a Ha rinokoHIenTyaIpHOMY PiBHI — KOHIIEITH
KING, QUEEN i NOBLE HOUSES ta LOYALTY,
BETRAYAL i JUSTICE. Takox Oyii0 mpoaHaTi30BaHO
cTpykrypy rinepkoHuenty POWER y nepBuHHOMY Tekc-
TONPOCTOPI IMKITy POMaHiB, PO3IVISIHYTO OCHOBHI CIIOCOOM
Ta 3aco0u iioro Bepbamizamii [1].

linore3a MogaHOTro MOCIHIIKEHHS MOJISTae B TOMY, L0
KOHLIENTYaJbHI CTPYKTYPH NEPBUHHOTO, a00 MpeleaeHT-
HOTO, TEKCTOIIPOCTOPY CIIYTyIOTh HiAIPYHTSM JJIsl apaH-
JKYBaHHS BTOPHHHOTO JHCKypcy. OCKUIBKH TEKCTOBHMH
KOHIIETIT BUSBIIETHCSA & PriOri HamileHUM KOTHITHBHO-


https://www.google.com.ua/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&ved=0CCsQFjAA&url=https%3A%2F%2Fwww.fanfiction.net%2F&ei=ZfnYUsmXEKe57AbcjoAY&usg=AFQjCNHDCVh_Uqywi_uCtY382RfQxVZ4qg&bvm=bv.59568121,d.ZGU
https://www.google.com.ua/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=8&cad=rja&ved=0CE8QFjAH&url=http%3A%2F%2Ftransformativeworks.org%2Farchive-our-own&ei=p_nYUoXBIKar7AbHrIHwAw&usg=AFQjCNFzhjbmJzeJdsCosJk_qA0iFA5pBw&bvm=bv.59568121,d.ZGU
https://www.google.com.ua/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=8&cad=rja&ved=0CE8QFjAH&url=http%3A%2F%2Ftransformativeworks.org%2Farchive-our-own&ei=p_nYUoXBIKar7AbHrIHwAw&usg=AFQjCNFzhjbmJzeJdsCosJk_qA0iFA5pBw&bvm=bv.59568121,d.ZGU
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KOMYHIKaTUBHUM TIOTEHINAIOM, IO 3abe3rnedye #Horo

aTeII0BaHHs O BTOPUHHOTO AWCKYpCY, TO Oe3nepedHnM

BU/IAETBCSI TBEPDKEHHS, IO KOHIENTOCTPYKTypa Iep-

BUHHOTO AWCKYPCY AaHTIIOMOBHOTO XYZ0)KHBOTO TEKCTY

CTa€ CMHUCIIOBUM LICHTPOM BTOPHHHOTO 3HAKOYTBOPEHHS.

Tum He MeHII, MOXIIMBICTE Cy0’ €KTHBHHX MOJH(]iKarii

3a3HAYCHHMX KOHIENTOCTPYKTYp WiJ 4Yac apaHKyBaHHS

BTOPMHHMMH DPELUITIEHTAMH BJIACHOTO TEKCTOIPOCTOPY

BU/IAETHCS IpUpoHOI0. CaMe TOMY aKTyalbHUM € aHalli3

NPUHIOUIIB MOBHOT 00 ekTuBaii rinepkoxuenty POWER

SIK MCHTAJIbHOI OJIMHUIII HaWBHUIIOTO 1€PAPXIYHOTO PIBHS,

a TaKoX BU3HAYEHHS IMHAMIKM HOro BepOajbHOrO KOH-

Typy, 10, 0€3 CYMHIBY, pOOHWTH BHECOK Y JOCIiIKEHHS

MIPOTOTHIIOBUX KOTHITHBHUX MOJIENIEl penentii Ta inTep-

mpeTarii NpeneeHTHUX TeKcTonmpocTopiB. OTxke, posr-

JIsHEMO CTpyKTypy rinmepkonnenty POWER, Bukopucto-

BYIOUH siIepHO-TIepHDepiitHy TepMiHOJIOTIIO.

SAnpo HOMiIHaTHBHOTO O TimepkoHuenty POWER y
BTOPMHHOMY TEKCTONPOCTOPI IMKJIY POMaHIB YTBOPIOE
iIMCHHA JICKCHYHA OJTUHHMIIS POWEl 1 CHHOHIMIYHA Mapaju-
rMa 710 HOMEHa TEKCTOBOTO KOHIENTY, 30KpeMa: strength,
control, command, demand, rule, reign, conquest, influ-
ence, regime, manpukian: «There was no power as the
power of one» [15] a6o «Among the public, there were
some whispers vilifying Daenerys for her independent
image, the pure femininity and power of her, for Dany
was no subservient, would look at no man as master ever
again after what her bastard of a brother had put her
through» [11].

[pusinepHa 30Ha HOMIHATUBHOTO MOJIS TIIEPKOHIIETITY
POWER y BTOpHHHOMY TEKCTOIPOCTOPI perpe3eHTOBaHa
JECTIBHOIO MApaJUrMO0 10 CHHOHIMIYHOTO PSAAY HOMeE-
Ha KOHIENTY, Hanpukiaa: to command — to demand — to
rule — to reign — to control — to run smth — to conquer, a
TaKOXX JIEpUBATAMH 10 HOMCHA TIMePKOHIENTY — POWEr-
ful, powerless, powerlessness, overpowered, empowering
Ta a0COIOTHUM CHHOHIMOM 0 HOTO aJ’€KTHBHOTO JIepH-
Bata powerful — strong, mampukian: «The Dothraki want
to hold power, and Drogo wants to see his bride on the
Iron Throne. It's agreed Dany will be the Queen of the
Seven Kingdoms, Drogo will run his Khalasar and all
will be well. Her Queensguard will be Jorah, Barristen
Selmy, and Drogos three bloodriders; she needs no oth-
ers» [17] aGo «Yet, there she sat, atop her Iron Throne,
ready to rule the kingdomy [4].

Iepudepis HOMIHATHBHOTO TOJIA TIMEPKOHIEHTY
POWER y BTOpMHHOMY TEKCTONPOCTOpI MHpeACTaBICHA
PpO3Taiy’keHOI0 JIiECTIBHOIO MTapaJiurMolo, 30KpeMa:

— BUIBHUMHM CJIOBOCIIONYYEHHSIMH, y CKJIAJL SKUX € siIep-
Ha jekcuuHa oxuuumi: to lust for power, to hold power,
to control the power, to have power, to strengthen the
power, to reclaim some power;

— BUIBHUMU CJIOBOCIIOIYYEHHAMU, Y cxnani SIKUX € CHHO-
HIMH 710 HOMEHa TeKCTOBOro KoHuenty: to rule the
kingdom — to assume command — to put in command —
to take control — to take command;

— BUIBHUMU CJIOBOCIIOJIYYCHHAMU, Y CKJ'[a)Ii AKX € apTe-
(daktu-cumBonn Biaau: to wear a crown — to get the
crown back — to put on the crown — to sit upon the Iron
Throne — to wear the ring of the Hand toruo.

Tak camo, sIK 1 B IEPBUHHOMY TEKCTOINPOCTOPi, 0CO0-
JMBY yBary NpHIUICHO METOHIMIYHOMY BHKOPHCTaHHIO
yactunu Tina («the Handy) sk Hominamii npusineiioBaHol
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oco6u (the Hand of the King, the Hand of the Queen, the

ring of the Hand, the Tower of the Hand).

Y BTOPHHHOMY TUCKYpCi KOPIYC BTOPHHHHX TEKCTIB,
o 30epirae OAWHUII KOHIENTYaJbHOI MaTPHUIl IEPBUH-
HOro TekcrompocTopy (36% Bix 3aransHOi BHOIpKH), Ha-
CHUYCHHUH TaKOX MapaIurMaTHIHUMH acOUialisMHU Pi3HUX
THUIIB, AKi y CBOil OIJBIIOCTI CHIBIAJAIOThH 3 MapagurMa-
TUYHMMH acolliallisiMi NEPBHHHOTO TEKCTOIPOCTOpY, ILie
30Kpema:

— CHHOHIMIYHI acorganii (power — strength,
wealth, responsibility);

— rimonimivHi acomianii (power — banner, sigil, weapon,
king, queen, army money, gold, crown);

— rimeponimiuni acomiamii (power — kingdom, heritage,
strength, force, wealth, realm, law, alliances, connec-
tions, war).

Cepen yciX KOHIENITyaJbHHX O3HAK TiEPKOHIETTY
POWER, sxi BU3HaueHO MiA Yac aHaNi3y HEPBHHHOTO
TEKCTOMpPOCTOpy IMKiIy pomaniB JIx. P. P. Maprina «A
Song of Ice and Fire», 3okpema: «ability to have physical
effect, force, strengthy, «knowledgey, «lawy, «wealthy,
«manipulationy, «faithy, y BropuaHOMY muCKypci Haii-
OUTBIII MOBHO PEMPOMYKYEThCS OCTAHHS O3HAKa, CKCILTi-
Kallisl SIKOi 3IHCHIOETHCS K Ha MIKpO-, TaK i MaKpOPIBHi.
BropuHHI aBTOpH B TOBHOMY 00Cs31 BIITBOPIOIOTH YCIO
CHCTEMY BIPOCIIOBilaHb XYAOXKHBOTO CBITY HEPBHHHOTO
TEKCTOMpocTopy nukiay pomaniB J[xk. P. P. Maprina «A
Song of Ice and Fire». Oanak, sIK CBiqYUTh eMIIPUIHUN
Martepian, nepeBara BTOPHHHHMHU IPOIYLICHTaMHU Biia-
€TbCS TPHOM MPOBiAHUM Kyrmbram: KyneTy Cimox (The
Faith of the Seven), Crapum Boram (The Old Gods) ta
KyJeTy P’riiopa (R 'hllor, the Lord of Light, the Heart of
Fire, the God of Flame and Shadow). Ixui xapakrepuctu-
KU TOBHICTIO BiAMOBINAIOTH THUM, IO IOJAAHO B MEPBHH-
HOMY TEKCTOIIPOCTOPI.

Peniris Cimox (The Faith of the Seven) y xynoxxabomy
CBITI TBOPY € HAWITOMIMPEHIIIOW i OQIIIfHOI peiri€eto.
Bona npornoBigye Munocepns, ackKeTH3M, TIIHHICTh 3€M-
HOTO JKHTTS, CIpaBeIIMBICTH 1 BigmmaTy 3a rpixm: «In
The Seven-Pointed Star it is written that all sins may be
forgiven, but crimes must still be punished» [9, c. 236].
Cemepo — batbko, Matu, [lisa, Crapui, Kosans, BoiH i
HeBigomuii — ciM 00JIMY OJHOTO €IUHOIO OO0XKECTBa,
SIKUM, OJIHaK, MOKJIOHSIOTBCS OKpeMo: baTbko € BriyeH-
HSIM BIIaJIM, CIIPAaBEMJIMBOCTI Ta MpaBocy/ys; Maru BBa-
KAETHCSL YOCOOJICHHSIM MMJIOCEP.s, NOOPOTH 1 TypOOTH,
MaTepuHCTBa Ta pojrodocti: «... the Mother made her
fertile...»; JliBa € yocOOJIEHHSIM Kpacy 1 HEBUHHOCTI, BOHa
BBa)KAETHCS MPOTEKTOPOM 3aKOXaHHX 1 B3araji BCIX IOHMX
1 HeBUHHUX XHUBUX icTtoT: «The Maid brought him forth a
girl as supple as a willow with eyes like deep blue pools
...»; CrapuIs — e yocoOJIeHHs MyApOCTi 1 IPO30PIIUBOC-
Ti: «... the Crone foretold that she would bear the king
four-and-forzy mighty sons...»; KoBaib BBa)a€eThCsi yoco-
ONICHHSM CHITH, 3/0POB’S 1 IPAIlbOBUTOCTI, TOKPOBHUTEIEM
pemeceln i Besikoi MHpPHOI poOOTH, a TaKOXK JIIOACH, sKi
HER 3aiiMaroThes: «... the Smith wrought for each a suit
of iron plates ...»; BoiH — e yocoOneHHs XOpoOpOCTi i
BIPHOCTI, TBEPJOCTi i BHEBHEHOCTI B C00i, TOTOBHOCTI
3axXWIIATH IHIIMX, IOKPOBUTENb JIHIAPIB 1 COJIIATIB:
«...the Warrior gave strength to their arms» [8, c. 87].
Hesimomuii € HaWOUIBII Ta€MHHUYUM, HEII3HAHUM Ta
CTPaxiTIMBUM OOKECTBOM, YOCOOJIEHHSIM CMepTi: «Swear

forces,


https://www.fanfiction.net/s/8989057/1/The-Power-of-One
http://www.fanfiction.net/s/8993392/1/Moth-To-A-Flame
http://www.fanfiction.net/s/9085731/1/Atop-Her-Iron-Throne
http://awoiaf.westeros.org/index.php/R%27hllor
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it by the Seven,» urged Ser Illifer the Penniless. «By the
Seven, then. | did no harm to King Renly. | swear it by
the Mother. May | never know her mercy if I lie. | swear
it by the Father, and ask that he might judge me justly. |
swear it by the Maiden and Crone, by the Smith and the
Warrior. And | swear it by the Stranger, may he take me
now if I am false» [9, c. 30].

Bipa Ilepmux mozeit (The Old Gods) — 11e moksIoHiIH-
ust gepesam: «The old gods have no power in the south.
The weirwoods there were all cut down, thousands of
years ago. How can they watch your brother when they
have no eyes» [10, c. 191]. Tlepuui mroau — ue ditu Jlicy,
SIKi JKMJIM B TIedepax B MNIMOMHAX Jiicy, He OyayBallk MicCT i
3aMKiB, YKpillIeHb i OCTpPOTiB. IX OCHOBHHMM 3aHATTAM
OyIJ0 TOIOBAHHS, OJHAK 3aMiCTh MEYiB BOHH BHKOPHCTO-
BYBaJIM KJIMHKH 3 00OCHIiaHy, 3 HROTO X poOWIM i HaKo-
HedHUKH s crpin. Jlerenmm npunmcyroth [itam Jlicy
IMBOBIDKHI 310HOCTI, MOKJIMBO, ITOB’sS3aHl 3 HalIaBHI-
oo 3 Mariid. BoHu mokmoHsIcs Oe3iMeHHIM O0KecT-
BaM JiepeB, CTpyMKiB i kameniB: «He whispered a prayer
to the nameless gods of the wood» [10, c. 10]. Came Tomy
KyJbTOBHMH MICISIMH  3QJIMINAINCE Ooroporr  (wWeir-
woods), 1e Ha CTOBOypax JepeB BHpi3aHi JHOJACHKI 00-
auyyst. Came OoromiOpoBH € 00’€KTaMH TOKJIOHIHHS B
penirii Crapux bori. BaxaeTbcs, 1Mo o4YrMa Ha IHX
o0mmyasax Oorm [lepmmx mromedt CTeKaTh 3a CBITOM:
«Bran had always liked the godswood, even before, but of
late he found himself drawn to it more and more. Even the
heart tree no longer scared him the way it used to. The
deep red eyes carved into the pale trunk still watched
him, yet somehow he took comfort from that now. The
gods were looking over him, he told himself; the old
gods, gods of the Starks and the First Men and the chil-
dren of the forest, his father’s gods» [10, c. 190].

Kynet P’rimopa, bora Csitna i Boruio (R ’hllor, the
Lord of Light, the Heart of Fire, the God of Flame and
Shadow) — 1ie arpecuBHa €KCIAHCIOHICTCHKA PEJIITis], siKa
MpOTIoBinye BiuHy 60poThOy mpoTuinexuocTeit: «The way
the world is made. The truth is all around you, plain to
behold. The night is dark and full of terrors, the day
bright and beautiful and full of hope. One is black, the
other white. There is ice and there is fire. Hate and love.
Bitter and sweet. Male and female. Pain and pleasure.
Winter and summer. Evil and good. She took a step to-
ward him. Death and life. Everywhere, opposites» [7, c.
134]. Takmii gyamism o3Hauae guteism (abo OGiteizm),
TOOTO NEPEKOHAHHSI, 1[0 ICHYE JIBa KOHKYPYIOUUX OJIUH 3
oxHUM Oora. Y MEepBHHHOMY TEKTOMPOCTOPI IUKIY PO-
MaHIiB BiH, IlepmI 3a BCe, NOJATa€ y NPOTHUCTABICHHI
P’rnopa, OoxecTBa CBITJIa i BOTHIO, YOCOOJICHHIO 3Ia,
XOJIOy ¥ TempsiBU y BUrIsiAi «Besukoro Inoro»: «There
are no gods but R’hllor and the Other, whose name may
not be said» [8, c. 715].

Sx 1 Crapi boru, B nepBHHHOMY TEKCTOIIPOCTOPI K-
Iy poMaHiB P’riop He Mae aHTPOIOMOpP(HOTO BTiJICHHS,
a 00’€KTOM ITOKJIOHIHHSI BHCTYIIA€ BOTOHB. 3IIHCHIOIOUN
o0psiay, xepili P’riaopa po3naytoroTh BHCOKI OaratTTs i
MIATPUMYIOTh iX y CTaHI TropiHHA HeoOXximami gac. Ha
OMX BOTHHUIIAX IIPEACTABHUKU KYJIBTY JIEMOHCTPYIOTH
HETEPIHUMICTh JI0 IHIIMX PEJNIrii i IpaKTUKYIOTh CHajeH-
Hs iX mociimoBHUKIB 1 ToTeMmiB: «Lord of Light, preserve
us from this evil, show us your bright sun again, still
these winds, and melt these snows, that we may reach
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your foes and smite them. The night is dark and cold and
full of terrors, but yours is the power and glory and the
light. R hllor, fill us with fire» [8, c. 488].

VY BropuHHOMY TekcrompocTopi 31 Crapumm Boramm
ACOIIIIOIOTECS Yap-AepeBa, a KynsT CiMOX Mae aHTPOIIO-
Mop(HEe BTiIEHHA, 30KpeMa 3 Martip’t0 OTOTOXHIOIOTH
Hetienepic Taprapien abo Cepcero Jlanicrep, 3 KoBanem
— Jlxennpi Bapareona, 3 Boinom — [Ixeiime JlanHicTepa
tomo. IHmmi peniriiianit KyneT — KynsT P’riopa, bora
BorHio — y BTOpHHHOMY TEKCTOIPOCTOPI LUKy POMaHIB
Jx.P.P. Maprina «A Song of Ice and Fire» takox mae
YiTKe aHTpONOMOp(dHE BTIJICHHS, aJKe MEepPCOHIpIKyeThCs
y mBox oOpasax: Cramnica Bpareona ta Memicanapu.
Xoua y BTOPHHHOMY TEKCTOMPOCTOpPi HUKIY pPOMaHiB
KOHIlenTya bHa o3Haka «faithy excrutikyerscst mepeBax-
HO Ha PiBHI MaKpOCTPYKTYPH IMIUTIIUTHO, TUM HE MEHII,
BOHa Ma€ 3HAYHy KUIBKICTH BepOaiizaTopiB i Ha piBHI
MIKpPOCTPYKTYPH, 30KpeMa BepOaIbHIMH MapKepaMu BU-
CTYNaIOTh: Ha3BU MPOBITHUX PENIriHHUX KyJIbTIB (peiris
Cimox «The Faith of the Seveny, Bipa Ileprux nmozaeit
«The Old Godsy», kynst P’riopa, bora Csitna i Boraro
«Lord of Light the Heart of Fire, the God of Flame and
Shadow»); mpolieaypy YUCICHHHX PUTYaTiB K MiCTHY-
HUX (’KePTBONPUHOIICHHS Ta BOCKPECIHH:), TaK i HEMic-
TUYHUX (BECULIA, IOXOBaHHSI, CHOBiTaHHSA, OOTOCITYXKiH-
Hi) Tomo. KpiM Toro, MoBHa eKCILTIKaIis KOHIENTYallb-
HO{ 03HAKH 3/1eO1TBIIOTO BiIOYBAETHCS TAKIMH JICKCHKO-
CEeMaHTHYHUMH 3aco0aMH, SK: CHHOHIMIUHA NapajnrMa:
to pray — to worship — to show faith ta nepuBauiiini nan-
mroxkku: 10 pray — a prayer; faith — faithfull — faithfully;
god — godswood; priest — priestess; sept — septon.

B Mexax KOHIENTyalbHOI MaTpHLli BTOPHHHOTO JHC-
Kypcy MOKHa BUAUIMTH TPH TUIH JUCTPUOYTUBHHUX
3B’SI3KIB MK TEKCTOBUMH KOHIIENITAMHU, 30KpEMa GIOHO-
wennst cyoopounayii, HasBHICTD SIKHX MOJXXHA TMOSCHUTH,
mepm 3a Bce, THM, o rinepkornent POWER miamopsia-
KOBYE 1 3yMOBJIIO€ BUKOPHCTAHHS Y BTOPHHHOMY ANUCKYD-
Cl CIaJHUX TaKCOHIB, SIKi BXOJSITH JO HOTO CKJIamy, B Ti-
mepkonnenti POWER BinOuBaeThcst Bce pi3HOMAHITTA
acoIliaTHBHUX 3B’SI3KiB B MEKaX BTOPHHHOI'O TEKCTOIPO-
CTOpPY, OCKUIBKH BiH SIBIISIE COOOI0 KOHIICHTPAT OIIOBi,
3B’SI3y€ CIOKETHI JIiHIT 1 peani3ye TeKCTO- Ta CHOKETOTBI-
PHHI TOTEHIA; 8IOHOUIeHHS KOOPOUHAayii, SIKi TPYHTY-
IOTBbCSI HA TOMY, 1110 BCi TEKCTOBI KOHLENTH MalOTh MPUO-
JIM3HO OJIHAKOBHUIl CTaTyC II0J0 MPOJYKTUBHOCTI CBOTO
BUKOPHUCTAHHSI Y BTOPDUHHOMY JHUCKYDCI; 6iOHOWeH s
imnaikayii, SKi BUKIIMKAIOTh Yepe3 aKTyali3alifo OJHOTO
TEKCTOBOTO KOHIIENTY aKTyalli3allilo iHIIOro, IO CIpH-
YHHSE TPOLEC KOHTIOMepalii — 00’€JHaHHA 1 MepeTH-
HaHHS OKPEMHUX TEKCTOBHMX KOHIIENTIB Y MeXax BTOPHH-
HOI AMCKYPCHUBHOI MaTpulli uukity pomasis Jx.P.P. Map-
tiHa «A Song of Ice and Fire», npu skoMy KOXHHH i3 HUX
30epirae cBoi criennivHi pUCH 1 BITaCTUBOCTI.

OTxe, sk 0a4nMO, Pe3yJIbTATOM IHTEPIPETaTUBHOI Misl-
JHHOCTI PEIHUITIEHTa TPEIEeICHTHOTO TEKCTYy, a BiATaK, i
BTOPMHHOTO aBTOpa B MeXaX HOBOI KOTHITHBHO-IUCKYp-
CHBHO{ MaTpUIll TEKCTOBOi KOMYHIiKaIlii, € KOHCTPYIOBaHHA
rinepkornenty POWER sk BimoOpakeHHs y3araJbHEHOTO
CMHCITY KyJIbTOBOTO TEKCTY, oro ocHOBHOI izei. I'inmepko-
Huent POWER, skuil HagiieHWH KOTHITHBHO-KOMYHIKa-
THBHHM IIOTEHIIaJIOM, BXOJMTH 10 1H(POPMAIHOI CTPyK-
TYpU BTOPHHHOTO JIMUCKYPCY 1 Ma€ CTaTyc KIHOYOBOI JIAHKA
B HOro 3arajpHiii KOHLENTyaJbHiil CTPYKTYpi, sIKa Bimo-
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Opakae B3a€MO3B’SI30K 3aKOJOBAHWUX y HROMY BEpOAJbHO B MEHTAILHOMY MPOCTOPi CYO’ €KTIB TEKCTOBOI KOMYHIKaITil
TEKCTOBHX KOHIIETITiB. KpiM TOTO, CXOXKICTh 3aCO0IB 1 CIIO-  CBIUMTH IPO TE, IO TIMEPKOHIIETIT CTAE CTPHKHEBUM €JIe-
co0iB MOBHOI 00’exTHBaIlii TekcroBoro koumenty POWER — MeHTOM y moHATIiiHOMY anapati TEKCTOBUX iHTEPAKTaHTIB.
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Kuznetsova M.O. Verbalization of the hyperconcept as the basic concept in the cognitive scheme of G. R. R. Martin’s
«A Song of Ice and Fire» secondary discourse
Abstract. The article deals with the analysis of the structure specificity of the hyperconcept POWER in the secondary textspace of
G.R.R. Martin’s «A Song of Ice and Fire». It observes the main language means and methods of the verbalization of the
hyperconcept POWER as the taxon of the highest level and the key link in the conceptual framework of the secondary discourse. The
author pays special attention to the dynamics of the verbal contour of the specified cognitive construct.
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Ky3nenosa M.A. Bep0ain3anusi rulepKoOHIeNTa KaKk 0230BOro KOHIENTA B KOTHUTUBHOM cXeMe BTOPHYHOI0 AHUCKYypca

nukiaa pomanos k. P. P. Maptuna «A Song of Ice and Fire»

AnHoTanus. CTaThs TMOCBSIIEHA aHATHM3Y CHENU(PUKH KOHCTPYHUpoBaHus runepkonnenta POWER Bo BTOpHYHOM TEKCTOIIPOCTpaH-

CTBE aHTJIOS3BIYHOTO IMKIa poMaHOB k. P. P. MapTtuHa «A Song of Ice and Fire». PaccMoTpeHbI 0OCHOBHBIE CLIOCOOBI U CpEICTBa

BepOanm3anuu runepkonnenta POWER kak TakcoHa HaMBBICIIETO YPOBHS U KIIFOUEBOTO 3BE€HA B OOIIEH KOHIENTYaTbHOMN CTPYKTY-

pe BTOpUYHOTo TeKcTonpocTpancTa. OnpeeseHa AMHaMHUKa BepOaJbHOTO KOHTYPa YKa3aHHOTO KOTHUTUBHOTO KOHCTPYKTA.
Knrwouesvie cnosa: mexcmosuiii konyenm, 2unepkonyenm, KOHyenmocmpykmypa, 6epoanusayus, 6mopudHslii OUCKYpC
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Jlaspunenxo C.T.
DobLKI0PONPABOBA iHTEPIPeETAIlisi I0TOBOPIB: CEMAHTHUKO-KOTHITUBHMIA acleKT

Jlaspunenxo Ceimnana Tomisna, kanouoam Qinono2iuHux HayK, OOYeHm,

dokmopanum Kageopu cy4acHoi yKpaiHcokoi Mogu

Tuemumymy ghinonoeii Kuiscokozo nayionanvroeo yunisepcumemy imeni Tapaca llesuenxa, m. Kuis, Yxpaina

AHoTauis. Y cTaTTi 341iICHEHO CEeMaHTHYHY PEKOHCTPYKLIIO 3a(iKCOBAaHUX YKPAiHCHKUM (OIBKIOPOM MOJENEH JOTOBIpHUX B3ae-
MuH. Ha Marepiaini HapoJHHX Ka30K pO3IJITHYTO MOBHI 3HAKM YTrOJ Pi3HUX THIIB. 3aCTOCYBaHHS KOTHITHBHO-IHTEPIIPETaTHBHOI Me-
TOJMKH JTO3BOJIMIIO JOBECTH, IO JIIHTBOKYJIBTYPEMH, CIIIBBITHOCHI 3 (DONBKIOPHUMH YSBICHHSMHU IIPO JOTOBIPHI IPENeeHTH, CITH-
paroThcsl HA IMEHHI Ta JIECHIBHI XapaKTEPUCTUKH B3a€MOBHTITHAX KOHTAKTiB, ITOB’S3aHUX i3 YKJIaZaHHAM IUTIO0Y, KyIiBIeI0, IPo-
JTaKeM, TapyBaHHAM, CIIJKyBaHHSAM, TPYAOBHMH 3000B’I3aHHAMH, HAJaHHSIM IIOCITYT TOLIO.

Knrwwuoei cnosa: ninesokynvmyponozis, KOCHIMUGHa iHmepnpemayis, 00208ip, YKPAiHCbKull (pOIbKIOp

Oruisi; HAyKOBOI JIITEPATYPH CBITYHTb, 110, MOPSA 3 IOCST-
HEHHSIMU Y BHMBYEHHI PI3HOMAHITHHMX aCIIEKTiB JIIOJCHKOI
CYTHOCTI, CBITOBa I'yMaHITapUCTHUKa Ma€ MOTPeOy JIeTallb-
HOTO OIAIOBaHHS MIAIPYHTS COLianbHO-(1I0COPCEKUX
pediiekciii sk OCHOBH aHTpPOIO-eTHIYHOT MoJeni y ii Oara-
TOIUTAHOBUX IMPUPOIHO-COMiabHUX 3B’s13Kkax [8; 15]. Bu-
BYEHHS JIOCBIJly YKpPaiHCHKHX JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOTIB, €THO-
JIHTBICTIB, JTiHIBO(OIBKIOPUCTIB, KOTHITHBICTIB [1; 2; 5;
7; 11; 13] nmo3Bomsie 3BepHYTHCS OO PO3TIALY MOBHHX
0o0’exTHBamiil pi3HUX (PopM MpaBOBOi peasbHOCTI (hopMm
OyTTs mpaBa y BUDJLALI iNeH, €IEMEHTIB IOIEPEIHBOTO
JocBimy, Gikcaiiii OKpeMHX HOPM, 3aKOHIB, COIialbHUX
B3aEMOJIiH TOMIO) Y (ONBKIOPHOMY KOHCTPYKTi. Hwuzka
HalIMX MONEpeaHiX MyOiKalii 3acBiadye, o aHali3 MOB-
HOT'O BTLJICHHS Pi3HUX PIBHIB MIPABOBOI peasbHOCTI (OIIbK-
JIOpHOT TpaJuLil BiIKpUBAa€E HOBHI PaKypc JIIHIBOKYJIBTY-
POJIOTIYHUX CTY[ii, SKUH IOB’SI3aHUN 13 BHCBITICHHAM
Cy0’€KTHO-aHTPOMOJIOTIYHNX 1 MEHTAIBHO-IIHHICHUX OC-
HOB NPaBOBUX IIEPEKOHAHb YKPAiHIIB [6].

Sk BkazyBaB JIx. @pesep, HApOAHA TBOPUICTH € 3IIiIl-
KOM 31 CBITY B TOMY BHIIIAI, B IKOMY BiH IIOCTaBaB y po-
3yMi IIEPBICHUX JIFOCH, 1 He BUHUKAE CYMHIBY, IO BCi (o-
JMBKIIOPHI YSBICHHS, SIKUMHA O aOCypJHHMHU BOHH HaM HE
371aBajucs, y CBiif yac Oynu 3BHYHHMMH JorMatamu [16].
BiarBoproroun 00’ €KTUBHY MIHCHICTh, HAPOIHOMOCTHIHUI
KOHCTPYKT 3a()iKCyBaB YSBJICHHS IIPO CIIOCOOH JKHUTTS,
dopmu mpami i OOpOTEOM 3a ICHYBaHHS, COLIAIbHHIMA
ycTpiid. L{inkoM 3aKOHOMIpHO, 110 Y Pi3HUX KaHpax (oJib-
KJIOpY 3HAHIUIN BiZIOOpa’KeHHs i eNeMEHTH NPaBOBHX pe-
(irekciii, moB’s3aHUX 3 (GOPMYBAHHAM TOHSITH TPO MOPS-
JIOK, TIOPYIICHHS TIOPSIIKY, BHHY, CYyJI, TIOKapaHHS, Pi3Hi
JIOTOBIpPHI B3a€EMHHH, 10 BUPA3HO XapaKTEPH3YIOTh OIIii
BIITBOPEHOTO y (DOJIBKIIOPi CBITY COLIANBHUX B3a€MOJIH.
MUICIIeHHEBI CTEPEOTHITH TBOPIIB 1 HOCIiB (posBKIIOpY Mic-
TATH €JIEeMEHTH (POIBKIOpONIpaBoBoi iHGOPMATHBHOCTI. 3a
cBiquenHsM B. TIpomma, 3axigHO-€Bporeiichka HayKa 3Bep-
Tajacst 0 BUBYEHHS IIPABOBHX CMUCTIB (DOIBKIOPHUX
TekcTiB [12]. [lepcreKTHBHICTh TAKUX PO3BIMOK HA YKpaiH-
cekoMy Martepiani Bu3HaBanu I1. UyOmachkuii Ta M. Mak-
cumosw [9; 10; 17].

Mertoro cTarTi € JHBOKYJIBTYPOJIOTIYHHI aHai3 MO-
BHHUX MapKepiB €THO/IETEpPMIHOBAaHHX YSBIICHb IPO JOTO-
BIpHI B3a€MHHH, BIiITBOPEHHX Yy HApPOJHOIOECTHYHOMY
KOHCTPYKTI.

[IpexMeToM JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO aHANI3y CTaIN
(onbKIIOpHI TeKCTH, NpeacTaBieHi y Buaanusax: 1. Kamu-
HOBA COIiJIKa: AHTONOTIS YKpaiHChKO1 HAPOIHOI TBOPYOCTI
[36ipHUK TeKCcTiB / yHOpAAKYBaHHS, IEPEIMOBA, CTATTI Ta
npumitkn O.}O. Bpinunoi, I'.B. JloBxenok, C.B. Muma-
nuya]. — K.:Becenka, 1989. — 615 c. 198. 2. 3akyBana 30-
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3yJIeHbKa : [@HTOJIOTIsI YKpaiHChKOT HapoIHOI TBOPYOCTi /
ynopsiaKyBaHHs, nepeamona Ta npumitku H. C. Hlymanu].
— K. : Becenxka, 1989. — 578 c.

AHani3 JNiHTBOKYJIBTYPHUX MapKepiB yroj, BiATBOpe-
HHUX y PI3HHMX XKaHpaX HapOJHOIOETUYHOTO KOHCTPYKTA,
3IICHIOETBCS 3 OMTOPOIO HA KOTHITUBHO-IHTEPIIPETATUBHY
METOJMKY, II0 30pPiEHTOBaHA Ha IPEICTABICHHS CIIOBEC-
HOTO 3HA4eHHS SIK pe3yNbTaTy KoHLenTyamizamnii. Konre-
NITyaNi3almis MopsA i3 KaTeropH3alli€lo € KIYOBUM II0-
HATTSIM KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH, afpke (ikcallis meBHO-
TO KOHIIENITY 3a MOBHUM 3HakoM € 0a3010 (hopMyBaHHS
ceMaHTHYHOTO mpoctopy MoBu [7, ¢. 303]. Konuenryai-
3alisl KyJIbTYypOIPaBOBUX YSBJIEHb IIPO YTOAN CIIMPAETHCS
Ha CHUCTEMY JI€CNIBHUX, IMEHHHX Ta MPOMO3MLIHHUX 1H-
JIeKcalliif, sIKi y3arajJbHEeHO (IiKCYIOTh (PaKTH JOCSTHEHHS
KOHTpareHTaMH KOHCEHCYCY.

Jorosip — yrozaa Box a0o Oiiblie CTOPIH NPO BCTAHOB-
JeHHS, 3MiHy YM TPUIFHEHHS BIONOBIAHUX TMIpaB i
000B’SI3KIB, IO Tependavae BTUICHHSA ITOTOUKEHUX i
ocobaMu, HaIUICHIMH TIPaBO- Ta Ji€3IaTHICTIO. JIoToBip €
crocoOoM opraHi3amii MKITFOICHKIX CTOCYHKIB, Y MeXKax
SIKOTO 1HTEpec OJIHI€l CTOPOHH 33/I0BOJIBHAETHCS JIUIIE
LIUIIXOM  pealtiamnii 3amikaBlIeHb IPOTWIEKHOI CTOPOHH.
ImMmynbcoM TSt iHiMiaIii JOroBOPY € BOJICBHUSBIICHHS JIHO-
JieH, BTiJIEHe y KOHKIIIOJIeHTHI 1ii (Bix jat. conclude — yk-
naar0, pooJIr0 BUCHOBOK). JIOrOBIpHI BIIHOCHHHU CIpaBe/I-
JIMBO BBAXKAIOTHCS YHIBEPCAIBHUMHM YMHHMKAMH CYCIiJIb-
HOTO OYTTS, OMOCEPEIKOBYIOUMMH JIAHKAMH MK Cy0’eKTa-
MH, TI0 OaKarOTh JOCATTH MOpPO3yMiHHS. BiacHe daxkr ic-
HYBaHHS JIOTOBOPIB € BHSIBOM HOPMAaTHBHO-IIPaBOBOI TEH-
JICHIIT B CYCHUTbCTBI. JIOTOBIp € MiJICTaBOI0 BUHUKHCHHS,
3MIiHM Ta TPUIMHEHHS TPaBOBIIHOCHH, Yy SIKUX CTOPOHH
KOHTaKTYIOTh MDK COOOI0 IIUIIXOM peai3amii B3a€MHHX
mpaB i 00oB’s3kiB [15, c. 15]. ®ompkiopornpaBoBi 3HAKU
JIOTOBIpHUX B3a€EMHUH BiOOpaKaroTh HAPOJHE PO3YMiHHSI
CBITY COIIIQJILHUX B3a€MOJIii. Y pO3TIIIaHUX TEKCTaX J0-
TOBOPH TIPEACTABICHI SK KyJBTYPOIPABOBI IPELEICHTH,
pe3yNabTaTH CIUTFHO OCMHUCICHHUX BOJIbOBHX DillleHb CTO-
piH, BTIIEHHX 32 YMOB B3a€MOIIOTO/KEHOCTI 3YCTPIYHHX
iHTepeciB. BiaTBOpeHI HApOTHONOSTHYHNM MAacHBOM pe-
nenuii mpooOpasiB yrox (ikCyOThCS MOBHHMH 3HaKaMH,
CIIIBBIJIHOCHUMU 3 YSBJIEHHSAMH NPO Ju(epeHIiialiro ponen
YYaCHHKIB JJOMOBJICHOCTEH, CIIOCOOM ONPHIIIOJHEHHS (ak-
TIB JIOCSITHEHHSI KOHCEHCYCY, €TarHicThb (hOpMyJIrOBaHHS
YMOB B3a€MOJIiif, BU3HAYEHHSI TEPMiHIB YMHHOCTI Ta CTY-
TIeHs] PU3UKOBAHOCTI MIKCYO’€KTHUX CTOCYHKIB, sIKi Xapa-
KTEpU3yIOTHCS O€3€KBIBATICHTHICTIO M BiIIUIATHICTIO.

OCKUTBKH yTOJIU MTOPOJIKYIOTHCSI BOJIBOBHMH HACTAHO-
BaMH, OPIEHTOBAaHMMH Ha BUHUKHEHHS IMEBHUX HACIIIJIKIB,
75% BepOaTbHUX XapaKTEPUCTHK B3a€MOBHTITHUX JOMO-
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BJICHOCTEH BKJIFOYAIOTH MIi€CHiBHI (HopMH BiATOBIIHOTO
CMHCIIOBOTO HallOBHEHHsL. TeMaTnydHi rpynu po3risaaHux
OJIMHHIB OKPECIIOIOTh KOJIO Pi3HOBHIIB JOTOBIPHUX CIle-
HapiiB, BIATBOPEHUX YKPATHCHKOIO HAPOIHOIO TBOPUICTIO.

1. Mapkepu (axTiB TOCATHEHHS 3TOAH CTAHOBILATE 22%
XapaKTepHUX U1 (OITBKIOPHOI Tpamuilii Ji€CIiB, CIIOBHU-
KOBI 3HauYeHHs SIKMX BiANOBIJAIOTH YSBJICHHSM IIPO JIOTO-
BipHY NPaKTHKY.

Jomorutucs — 8%: «— Sk Buiikyern Hac yciX i MOIO
XKIHKY — BiJJgaM IiBKOPOJIBCTBa, a HI — TO BO 10 Tebe...
Jomosunucs» [3, ¢. 155]. JIoMOBSTHCS, TOMOBUTHUCS —
BEy4YH IONEpPE/IHI PO3MOBH, IIEPErOBOPH, JOCITATH IEB-
HOI YMOBH, BUpilyBaTH mo-ueoyms [14, T. 2., c. 365].

Horosoputucs — 5%: «[Ipunn O6yB ¢aitanit, i Mapiifika
noJro6ma #oro. JloroBopummcs npo cBans0y. I Taka cBa-
np0a Oyira, Mo HIXTO Takoi HeHe BHIIB.» [4, ¢. 184]. Mo-
TOBOPHUTHCS — HPUXOJUTH O 3TOAU IUITXOM IEPETOBO-
piB; nomosisatucs [14, 1. 2., c. 341].

Hopanutucs y 3HaueHHi «gomoButHCs» — 1%: «/lopa-
JAJIMCS, 1IO MiAyTh MO CBiTaXx HIyKatd coOi macts» [3,
c.371]. Pagutucs — choiJbHO OOTrOBOPIOBATH SIKi-HEOY/b
MUTaHHSA, OOMIpKOBYBaTH I0-HEOYymb 3 kumch [14 T. 8.,
c. 429].

Horogurucs — 4%: «/Ipyruii mapeBud CTpeIbHYB — 3BU-
Jach CTpLIa HIDKYE XMapH, BUINE JICY Ta yrnajia y KHSDKe-
upkuii Bip. KHsA3iBHA Ha TOW Yac Ha PyHIYYKY CHIiNa,
mobavria, MHIA CTPUIKY 1 TToHecna 1o 6aTeka: — SKy 1,
TaTOUKY, TapHY CTpinKy Havmuia! — He onmmasait ke ii, —
Ka)xe KH:3b, — HIKOMY, TUIBKH Xi0a ommail Tomy, XTO TeOe
JpYXHHOIO BizbMe. OT NpUDKIDKAE 1 Ipyruid HapeBHd, MMpo-
CUTh CTPUIKYy. BoHa ckazana Tak, sk i Ta. I neit kaxe: — 51
Tebe Bi3bMy. [loroamnuce, noixas» [4, c¢. 149]. Iloromxky-
Batucs, noroautucs — 1. Jlapatu 3rony. 2. [Ipuxonutu 10
3rojy; moposymiBarucs. 3. ByTH 3roJHUM 3 KHM-, 4HMM-
HeOy/ib; BU3HABATH LIO- HEOYJb MPaBHJIBHUM, JOPEYHUM;
miaTpuMyBatu korock. [14, 1. 6., ¢. 716].

3rogurucs — 4%: «3rommiacs DApHUI MTH 10 MOps» [4,
c. 170]. 3roautucst — 1. laBatu 3roay. 2. Bupaxaru, miar-
BEP/XKYBATH CBOIO 3T0Jy, BU3HAIOUH I0-HEOYIb TIPABUIIb-
HUM, JopedyHuM. 3. [IpuxoanTn 10 3roaM, JOMOBISATHCS,
3rOBOPIOBATHUCS MPO 110-HeOymb. [14, T. 3. ¢. 517].

2. Mapkepu JOMOBJICHOCTEH, 110 IMepeadavaroTh CKBi-
BaJICHTHUI a00 TOBapHO-TPOIIOBHH OOMIH, CTaHOBISTH
39% BHKOPHUCTaHUX Yy Ka3Kax MIIi€CiB, CJIOBHHUKOBI 3Ha-
YeHHs SKUX 30iraloThCs 3 YSBIECHHSIMH PO IOTOBIpHY
MPaKTHKY.

Kymut — 8% : «A npyroro mas mimos [letpo Ha 6a3ap,
Ky[MB TaM TPOXH HE paHTyX OyOmwukiB...» [4, c. 277].
«[ToOymyBaB co0i xaTy HOBY, KynHB KOpOBY. mose» [4, c.
208]. «[liroB y MicTo, Aemo mokymus» [4, c. 165]. «1loou
TH, WIy9d JONOMY, HE TIOCMIB Hi 3 KUM 3HAWOMHUTHCS 1
KYyIUISITH KUBOTO 3Bipa abo yonosikax» [4, c¢. 95] «Uepe3
KiJTbKa JTHIB 3HOB TIOiXaB JI0 MicTa ¥ HAKYNHB IiTSAM 1 BOpa-
THCS 1 B3yTHC» [4, ¢. 165]. «BoHa morocTioBanza Tpoxw,
Janma 6aThKOBI TPOIIEH Ta i moixana B TOpoJI, Kylmuia TaMm
co0i OyauHOK 1 3akuna manieoy» [4, c. 175]. Kymutu, ky-
nyBatu — [Ipunbasartu 3a rpori [14, T. 4., c. 405].

Iponatu — 8%: «Hy, noixaB BiH y 4yXi Jajiexi 3emii,
TOBap CBil n0Ope mompoxas...» [3, ¢. 229]. «YonoBik y
Xari apoBa py0aB i Bo3uB npoaasatn» [4, c¢. 182]. Ilpo-
JlaTH, poaaBaTH — BimgaBatu skuii-HeOyabp TOBap B 00-
MiH Ha rpouri abo Ha iHIIMH TOBap; MPOTHIIEKHE KyITyBa-
T [14, 1. 8., c. 164].
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Bigkymutu — 2%: «IIpocuB ke, abu TH HE KYIUISIB Hi-
YOro ’KHBOTO, a TH BIIKYIIUB OpartiB 3 KiHebMu» [4, ¢. 97].
Binkynmutn — mepekymoByBaTH B KOTOCH IOCH paHIIIe
UM npundane [14, 1. 1., c. 598].

Bigmpomatn — 2%: «Cryxaii, opeHAapro, 1¢ TH TaKuX
py6auiB HaitasaB?..— Ciyxali, MeHi Tpeba OpoB HapyOatw,
Biznponaii MeHi ix [4, ¢. 95]. Bianpoaaru, Binnpomysatu —
mpofiaBaTd BXKe KyIUieHe; mepenpoaysatd [14, T. 1,
c. 624].

Toprysatucs — 5%: «OtyT 51 motopryrocsi. Kyrumo Bin-
pasy crto!» [3, c. 345]. «layTh BOHH 3 XXIHKOI Ha TOPT i
KOpOBY BenyTh. TiNbKM mpuiinuiy, a ix oOcTynwin 3 ycix
OoKiB KymIi, 60 Kpamoi KOPOBH SK Y HUX, Y TOH ICHb HE
Tpammiocs. JKiHKa TOpryeTbcs, a MuKola pO3IUBIETH-
cs...A MuKoa 3 JKiHKOIO TIPOTalT KOPOBY i MOBEPHYIUCS
monomy...» [4, c. 247]. TopryBatucs — 1. JIOMOBIISIIOYHCH
PO HiHY MiJ Yac KYIIBJi Ta MPOAaxXy, YKIAJAHHI TOPro-
Boi ab0 iHIIO yroaw, MOOWBATHCS B3a€EMHHX MOCTYIOK. 2.
Criepeyatucsi, IOMara4uch MOCTYIOK co0i B 4OMych abo
HOCTYMAKYHUCh KOMYCh YuM-HeOymb [14, 1. 10., c. 203].

Croprysarucsi — 4%: «CropryBajucs 3a CTO JyKaTiB»
[4, c. 95] «CropryBaucs 3 aifioM, i IiJ KOPOBY MPOJIaB
[3, c. 395]. CropryBarucsi, CTOProByBaTHCS — TOPTYIOUHCH,
JIOMOBIISITUCS 3 KUM-HeOy b ripo 1iny [14, 1. 10., c. 732].

[ominsTucs — 5%: « — [TomiHsiA MeHI KOHS Ha KOPOBY!
— Hagait! Iomiusmucs» [4, c¢. 271]. [omirsATHCS — 3p00H-
TH B3a€MHHUH OOMiH YMM-HEeOyap TakuM cammM [14, 1. 7.,
c. 124]. TlominaTH — BiAgaBIIH, OJEPKATH HATOMICTH KO-
ro-, 1o-Heoyap; oominstu [14, 1. 7., c. 124].

Minsiti — 5%: «JIyka Toni SIKOCh TSDKKO BCTaB i IOYaB
pO3MOBIJaTH BCE BiJ MOYATKy IO KIiHIL: K BIiH KpacHO
3MIiHSIB BOJIM Ha KOHs, KOHS Ha T'YCKYy, TYCKY 3a KaMiHb
..» [4, c. 267]. «4 npuixas 10 binoro naps, a BiH cka3as,
10 MO’K€ TIOMiHATH 30JI0TOr0 mraxa Ha TBOoro Jlypdexe-
Ty» [4, c. 93]. Minstu — Binnatouu, onepyBaTd HaTo-
MICTh KOTO-, 110-HeOY/Ib; oOMmintoBaTH [14, 1. 4., c. 743].
[ominratn — Bigmasmm, oxep>kaTH HATOMICTh KOTO-, IIO-
HeOy1b; oOminsTu [14, 1. 7., c. 124].

3. Mapkepu yrom mpo Oe3eKBiBaJleHTHY Mepenady /
MPUAHATTS IIHHOCTEW CTaHOBIAATH 14% amanToBaHUX
Ka3KaMH JI€CHiB, CIIOBHUKOBI 3HAYEHHS SIKMX 30iraroThCs
3 YSBJICHHSIMH PO JIOTOBIPHY MPAKTUKY.

IMonapysatu (matu) — 4%: «/lam st T0OI KOpPOBY, Hexai
TBOI IITH MOJIOKO insiTh. Beme YOJOBIK KOPOBY J0J0MY
panuii-pagiciupKuid. 3ycTpivae Horo ojuH Oarad, murae, e
KOpOBY B3siB. Po3ka3aB 4oJIOBIK 1 Oaratomy, sk HOMy HaH
KopoBy momapysaBy» [3, c. 380]. [lomapysatu — 1. Jlatwm,
BiJIaTH MI0-HEOYIb KOMYCh Ha30BCiM, Oe3ruiatHo. 2. Hani-
JIMTH KUM-, YUM-HeOY b, 00apyBaru [14, T. 6., ¢. 734].

HapyBatn — 4%: «Komu 1 moGopoB MeHe, TO st TOO1
JApYI0 yce MOE A00pO i MO0 IOUKY OepH cobi 3amixk» [4,
c.87]. HapyBatu — 1. xomy, mepex. IlepemaBatu w10-
HeOy/b y BIACHICTH AK MOJAPYHOK. 2. KMM, YUM, Iepex.,
po3m. Haxinsitu, o6maposysaru [14, 1. 2., ¢. 213].

IMepenatn (y 3HauYeHHI «gapyBaTu», «matu») — 1%:
«A 3a IBaHa BigmaB MoJIOAIIY JOHBKY U TiepenaB Ha
HBOT'O CBOE 1apcTBO» [4, c. 85]. IlepenaBatu — Binnasa-
TH MmO-HeOYIh CBOE, BiJ ceOe i T. iH. B YMECH BiJaHHI,
BostoztinH. // IlepenopyuaTn KoMy-HeOyAb CBOI CIIpaBH,
MTOBHOB&)XEHHs, 000B’s13KM. // 3anumatd Komy-HeOyIb
mock micns cebe y cnagmuny. [lepenaBaru (nepenarn)
y BIIACHICTH KOMY — POOMTH TroCIIOJIapeM KOro-HeOyIb
inmoro [14, 1. 6., ¢. 161].



Science and Education a New Dimension. Philology, 111(8), Issue: 39, 2015 www.seanewdim.con

3amoBictu — 3%: «Tato Mili Te) Oy MOPSIHHUN YO-
JIOBIK, — @)X 3aIjlakaB IUTaHYyK, — aJliTh, HEAPOM BOHH,
SIK BMHPAJIH, TO 3aIllOBLIM BaM BCE CBO€ 0araTcTBo...» [4,
c. 247]. 3anoBinary, 3anoBicTi — 1. BHCIIOBIIIOBATH CBOIO
MepeiCMEepPTHY BONIO. // 3aiummard Imo-HeOyOh KOMYCH
micist cBoei emepTi y criazok [14, 1. 3., ¢. 269].

[epebparu (y 3HaueHHI «ycmaakyBaTtm») — 3%: «fIk
BiZICBaAb0YBaJIN, MOJIOAI 3aJHIIMINCS )KUTH B IAPCHKOMY
nanarg. ...Ilap 3 mapumero Oymu crapenbki. I xou Manu
CBOTO JIiKapsl, KOJIM MPHUKILIOB Yac IIOMHUPATH LAPEBi, HIsKI
nixu He omornu. Llapuns gysxe 30aHyBaa 3a 4OJIOBIKOM
i ckopo nomepina. Ta i orenp Mapiiiku OyB BHpoOIeHUI
y Jicax, 3acnab i momep. Llapcekuii cuH nepebpas mapet-
Bo» [4, c. 184]. Ilepebupatn — OpaTH y KOTO-HEOYIb,
TPUIMATH, OJIepKyBaTH Bix korock [14, T. 6., c. 125].

4. Mapkepu yrox npo TUMYacOBEe BUKOPUCTAHHS / Tie-
penady miHHOcTeld cTaHOBIATE 10 % 3adikcoBaHnX y Ka-
3Kax Ii€ciiB, CIIOBHUKOBI 3HAYCHHS SKHX 30iraroThCs 3
YSBJICHHSIMHU TIPO JIOTOBIPHY MPaKTHKY.

IMosuuat — 6%: «[lo3uuuB Garau rporieii Bia CBOIX
poauuiB, Ta W 3amuaTMB [BaHKOBI 3a BCi TpH POKH iOro
ciyom» [4, ¢. 257] «51 mpokuBar TUTBKH OJIMH 30JI0THH,
Ipyruit 3udy, a TpeTiM 6opr crutaudyio» [4, c. 227]. I1o3u-
gaty, mo3mdutd — 1. bpatu mock y 6opr y xoro-uebyns. //
Bparn mo-#e0ynp y KOrock y THMYacoBe KOPHCTYBaHHS. 2.
Jasatu mock y 6opr komy-HeOynb. / JaBaTi mo-HeOymb
KOMYCh y TUMYacoBe KopuctyBanus [14, T. 6., c. 816].

Bunaitasatu (openayBatn) — 2%: «KuByTh 000€ y BH-
HalMJICHIH xati, icth Hema mo» [4, c. 211]. BunaiiHaru,
BHHaiiMatu — Haiimatu mio-HeOynp, opeHmyBatu [14,
1. 1., c. 438].

3anoxutn — 2%: «A sk Tpeba Oyno WTH y TEMHHILIIO,
YU 11ap 3aMiCTh ceOe 3aJI0KUB CBOKO KPACHY JOHEUKY»
[3, c. 327]. «A BiH 3amicTh cebe 3aN0kHMB MeHE» [3,
c. 328]. 3anoxutn — Te came, mio 3axmactu [14, 1. 3., c.
193]. 3axmagary, 3akiaactu [14, 1. 3., c. 145-146] — Bimna-
BaTH II0-HEOYIb y 3aKiIa] 3a MO3MYCHI TPOIIII.

5. Mapkepu yroa nmpo HagaHHS / OTPUMaHHSA MOCIYT
CTaHOBJMATH 15 % BXKMBaHUX y Ka3KaX HI€CTIB, CIOBHUKO-
Bi 3HAYCHHS SKUX BiMOBIAIOTH YSABJICHHSIM IIPO JOTOBIp-
HY TIPaKkTHKY.

Haiiasari — 7%: «lap YOpHOKHW)KHUK HallHSIB MEHE B
Martepi i mocias Croy, abu s MpHHIC HOMY JiXTapHiO» [4,
c. 122]. «... 1 0 yy4ye, uuM MaB OM KaiyBaTH il , TO O
HaliHsIB Je-HeOyap, To, MOXe, 1o i Oyno 6 3 Hei» [4, c.
177]. Haiiusta, Haiimati — 1. Bpartu, npuiiMaTi Ha po6oTy,
cyk0y 1 T. iH. KOro-HeOyIb Ha TICBHUX yMOBaX. 2. bpatu
JUIS. KOPUCTYBaHHS I0-HeOyb 3a IUIaTy Ha IEBHHUH Yac.
3. BnamrroByBatn koro-HeOy1b Ha poboTy, ciIyk0y 1 T. iH.;
Bi/ZIaBaTH y HalMM, Yy PO3NOPSPKEHHS KOro-HeOyIb.
4.3naBatn KOMy-HeOyIb Ha THMYAacOBE KOPHCTYBaHH:,
Bij/IaBaTu B Haiimu, B opery [14, . 5., ¢. 97].

Haiiasitucs — 8%: «HaiiusiBest pa3 IBan g0 Garatoro
naHa Ha poboty» [4, c. 248]. HaiimaTucst, HaitHaTHCS (KY-
M, 710 KOT0, y KOro, 3 inginitueom i 6e3 goxarka) — IToc-
TymaTt Ha po0oTy, ciayx0y 1o Haiimy [14, 1. 5., ¢. 97].

Ianexcanii apredakTiB TOTOBIpHOI MPAKTHKH MpEACTa-
BJICHI IMEHHUKAMH: JIOTOBIp, YTO/a, PO3MUCKA, TOKYMEHT,
KOHTPAKT, POILOT.

Horosip — 22%: «Kimue nan napyoka: — Tu Bxe Bce
3po0OuB, ajie Iie MyCHII OJIHE BUKOHATH. Sk BinBe3em Hac
JI0 TeKJIa, TO JiCTAaHeUl IOJApYHOK, a Hi, TO CTPaTUMO
tebe. ... — S Bac BiBe3y 0 MEKIa, aje MiJIUIliTh J0ro-

46

Bip, III0 MA€TOK MOIM OyJie. A sKIIO HE J0BE3Y, TO MOXKe-
T€ MEHE CTPATUTH. ... IIOTOAMIKCS, CKIIAIHA AOTOBIp» [3,
c. 391]. «B3sBcsa 9OpPT i migmHMCcaB JOTOBIp, IO HIKOJIA
GinbIe He SIBUTHCS B MAPCHKil Kaumemspii» [4, c. 157] —
BepOaiizaiis ysaBIeHb IPO MUCHMOBY (hiKcaIlilo TOTOBO-
py. «[IpwiiIIoB nuraH 3a miIaTHeo. A ZOTroBip OyB TaKwii:
Topby GopornHa 3a kKickOy» [3, c¢. 143] — BepbGamnizamis
ysSIBJICHb NP0 YCHHMH zoroBip. JloroBip — B3aeMHE 30-
0oB’s13aHHS, NHCbMOBa ab0 ycHa yroja Npo IpaBa Ta
000B’SI3KM MK Jep)KaBaMH, yCTAaHOBaMH, IiIIPUEMCTBaA-
MU Ta OKpeMuMHu ocobamu [14, 1. 2., c. 340].

VYroma — 15%: «l migmucanu BOHU yromay. XJIOIEIh
3BUTBHUB OJHOTO TAJBISI YOPTOBOI JIIBOI PYKH, HEUHCTHH
KpOB’10 TOKJaB medaTth» [4, c. 157]. Yroma — 1. B3aemna
JOMOBIICHICTp TpO mI0-HeOynmb. 2. JloroBip, 3a SIKUM
BCTAHOBIIOIOTECSI B3a€MHI 3000B’S3aHHS IIOAO YOTO-
HeOynb. // 3roma MiX KUM-HEOyIb Ha OCHOBI SKOICh BH-
romu [14, 1. 10., ¢. 377].

Jokyment — 18%: « — Tak i Tak, npecBiTiuii napro! — |
BCE PO3IIOBIB, SIK NEPEXUTPUB 1 miiMaB dopTa. Paxie nap,
a XJIoNelb HOMY IIOJA€ TOKyMeHTa i Kaxe: — TyT maere
MiANMCaHNU JOTOBIP HA Te, 0 HEYMCTHUH 1O BaIIoi KaH-
nesspii Ounbiie Hikonn He npuiiae. [IpounTas nap noro-
Bip, MOXBAJIUB BOsika: — BuunauB TH mgo6pe» [3, c. 158].
JIOKyMeHT — IUTOBHH marrip, 10 MOCBiAYy€e IIEBHUHN OPU-
IUYHUN (akT, MITBEpIKye MpaBO Ha IMIO-HEOYIb, CITy-
KHUTH OKa30M 40ro-HeOyab [14, 1. 2., c. 356].

Posmucka — 14%: «Haka3ye map cBoim ko3akam: — Bi-
JIBE3ITh HOTO TyIH, ¢ B3sUM. | He 3ammmaiTe mo Joposi
KapeTy, a To GaHauTh norpalyroTh Horo. Sk BingBesere,
TO BI3bMITh PO3IHUCKY, 100 s 3HaB, 10 BH JOBE3JIH HOTO
uraciuBoy [4, ¢. 195]. Po3nucka — TOKyMEHT 3 MiAMKHCOM,
SIKUI 3acBilUye OllepKaHHs 4oro-HeOyab. 3naBatH (31a-
TH) Ml PO3MHUCKY — 3/1aBaTh LIOCh KOMY-HeOyib, BUMa-
raruH MICHMOBOTO CBia4YeHHs mpo te [14, 1. 8., ¢. 763].

Kontpakt — 19%: «A XJIOMIHK pic SK 3 BOAHU, — 3I0PO-
BUH, Ky4depsBHiA, CHHbOOKHH. OHOTO THS BiH IEpPEeropTaB
HSHBOBI MATIepH 1 3HAHIIOB KOHTPaKT. [IpounTas i mooir 1o
BiTIIA. — HAHBKY, 0 TO 32 MoKyMeHT?» [4, ¢. 139]. «I min-
MMcalli KOHTPAaKT KpoB’1o 3 nepcray [4, c. 202]. Konrpakr
— IICHMOBA YTOJla, JIOTOBIp, 33 SIKUM CTOPOHH, IO HOTro
yKJIaJIM, MatoTh B3a€MHI 30008’ s13anus [14, T. 4., ¢. 269].

Pomor — 12%: «/laBaiite pomror, 60 s Bxe Hay» [4,
c. 206]. Pomrot — po3paxyHok — Burutata rporueii 3a po-
60Ty, 10 OOproBux 3000B’sI3aHHSX, OIJIATAa PaXyHKIB 1 T.
in. [14, 1. 8., c. 788]. «/laTi poIIoT» y 3HaYECHHI «po3pa-
XyBaTUCS» — TOBHICTIO CIUIATUTH T'POIIi KOMY-HeOyapb 3a
mock [14, 1. 8., ¢. 788].

JloCATHEHHS 3roJ M MK KOHTPareHTaMH 1HAEKCYEThCS
3a JOTOMOTOI0 PI3HOMAaHITHUX CHHTAaKCHYHUX KOHCTPYK-
LI, 5IKi BKa3yIOTh HA BOJICBHSBICHHS YYAaCHUKIB JIOTOBOPY
4u Qikcanito GakTy JOMOBIEHOCTI HapaTOpoM « — 3rozal —
3paniB Jlyka i TyCHYB 4OJIOBIKOBi B ToJIoHIO» [3, €. 91]. « —
Komu xouem, xoam 10 MeHe B HaiiMu! — 3alpOIOHYBaB
BenereHb [BanHOBI. [loroamses IBaH i mimoB 3a CBOIM HO-
BUM rocmogapem» [4, c. 121-122]. Ocobucra 3roma mepe-
JA€ThCS MPSMOI0 MOBOIO 3 BiANOBIAHUMHE JHIBOKYJIBTYP-
HUMU curHamamu. 1. 3romgHuii «fIk Ha Kynaku, Tak i Ha
KyJiaku, MU 3rojHi» [4, c. 58]. «51 naBHo 3romHax [4, c. 60].
2. lobpe «[IpuHim Hapa3 novanu foro npocuru, adu BiJ-
nmaB M oTHx 3aimiB. — JloOpe, — cka3aB CaIiBHUK, — JaM
BaM JIBOX 3aMIIiB, aJie IJACTE MEHi 32 HUX CBOi 30JI0Ti S0y~
Ka» [3, c. 346]. « — JliBurHO, MOKe O TH KyIIHJIa y MEHE OIli
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kopamni? — JloOpe! — BiamoBina iii miBumHa. BoHa B3suta
rpoieii i Bigaana 6abi, a Ta B3su1a iX i minmia codi rete» [4,
c. 181]. « — oOpwuit neHs, 6abko! — A, noOpwii [eHb, CHH-
Ky! — mpoOymunacs crapa. — Sk i ctoau motpanus? — S
cyx0y mrykaro — MeHi Tpeba ciayry. Y MeHe TpH AHI —
pik. Sk BHOEpIKHUII, 3aruiady ToOi, IO JIHAII OyIen MpocH-
TH. A Hi — BUJIB cTpiXy? Bke nuin oxHOT rojoBH XUOHUTB.
Tam Oyne tBOsi. — JloOpe, Oymy ciyxkutu» [3, ¢. 171]. 3.
Konctpykuist «ik-To» « — Il{o ce y Tebe 3a BO30K, 110 cam
0e3 konelt 13nuTh? — Ce MEHI OJIMH NaH nogapysas. — [1po-
Jlaii JTUIICHb Horo HaM, 00 HaM Tpeba Horo: Mu ieMm y Be-
JIMKY J0pOry, a y Hac HeMa KOHeil, yce Tpeba HaiiMatu. —
Hy nobpe, xymiTe. — A mo x 1061 3a Hei? — Ta mo? Cro
pyomniB. — Hy tax, To i Tax» [4, c. 45]. «A 5K iTH, TO UTI»
[3, c. 26]. 4. Konctpyxiii «Xait 6yne...» «Hait Gyze...». «
— Xaif Oyme mo-tBoemy! — morommees IBam» [4, c. 76].
«Hait 6yzne!» [4, c. 99]. « — Haii 6yme, Gepits!» [3, c. 104].

CyTHICTH yTOI¥ TOJISITAE Y BOJILOBOMY TIPOSIBI OaskaHHS
cy0’eKTa JIOCSTTH TPaBOBOrO pe3yibrary. J{oroBipHi cTo-
POHM MalOTh CBOOOY y BUPIIICHHI MUTaHHS NP0 yKJIagaH-
HSl YTOJH, TIPH JIOCSATHEHHI JIOMOBJICHOCT] Y KOXHOI i3 CTO-
PIH BUHHUKAIOTH NIEBHI IIpaBa Ta 000B’s3KU. Yroja BigOyBa-
€ThCSI 32 YMOB HasBHOCTI Cy0’€KTiB, MiICTaB, yMOB Ta pe-
3yIBTATIB OTOBipHOI B3aemomnii. Cy0’€KTH yron BHCIOB-
JIOIOTH 1 MPUAMAIOTh CAaMOCTIiHHI BOJBOBI PIIICHHS IIPO
pi3HI BUIM B3a€MOBUTITHOI aKTUBHOCTI. «A s HAWMYCh y
IiM ceni y koro-HeOyap» [4, c. 113]. « 3aminsto 3 Tobor0
TYCKY Ha KOHS...» [4, c. 265]. «IIpomas I'pumbko OoporrHo
B T'yOepHil 1 KyrmuB cobi moOpi mkamoBi 9000TH...» [4, C.
289] Haiiyacrinie y4yacHHUKaMH JOrOBOpIB BHCTYIAIOTh
Cy0’€KTH, SKi YITKO YCBIIOMIIIOIOTH METy HOTOPKSHUX
JIOMOBIIEHOCTEH. « — XoziM OuThest! — XomiM JINI OH Ha Ty
ropy» [4, c. 70]. « — A kyau iaem? — nutae Koturopormiko.
— Iacts mykaru. — Hy To i st Tyau...— Xoaim pasom! —
Xonim!» [4, c. 75]. «— Hy, — xaxe 3Miii, — Xxoz1im Tenep 110
MO€1 MaTepi, BOHa HAM BapeHUKIB HaBape. — A TIijieM, TO
migem» [4, c. 233]. «— XomiM ke, — Kake 3Mil, — Ha KaMiHb
KPYTHTHUCE. — A X0fiM, TO 1 Xomim» [4, c. 223]. Kay3amsHi
JIBOCTOPOHHI YTOIIH, TIPEICTaBJICHI ¥ (DOIBKIIOPi, 9acTO HE
CYNPOBOKYIOTECSI OOrOBOPEHHSM YMOB, IO BKa3zye Ha
HasIBHICTh €THOJICTEPMIHOBAHMX CTEPEOTHITIB IOTOBIPHOT
MPaKTUKH 3 IEBHUX ITUTaHb.

HapoanonoernuHi TekcTH (IKCYIOTh YSBICHHS PO
MICTABM BUHUKHEHHs JOTOBIpHMX BifHOLIeHb. Haiiro-
[IMPEHIIIO MOTHBALIEI I YKJIAAaHHS yron € iH(pop-
Marlis (3HaHH#), 1[0 CIIOHYKae cy0’€KTa 0 BOJIECBHUSABIICH-
Hs, Ta HEOOXITHICTH peai3alii BIACHUX iHTepeciB. « — S
YyB, II0 Y BaIIloro KOpoJs, JIouKa JyXe He3lopoBa. Xai
K BOHM 11 He JIiYaTh, HIYOrO HE MOMIIOTH: TUIBKH O o Ti
BuiniunB. — E, 4omosiue, kyau To6i! 3amopchki mikapi
HIYOTO HE MOJII0Th, a TH i mojgaBHo! ... Kopous BuiiiioB
JI0 HBOTO Ta ¥ Kaxke: — SIK BUIIIYMIL, HATOPOJIKY TeOe TakK,
1o He Oyze Oararmoro oj Tede y CBiTi, e i JOYKY CBOIO
Bigmgam 3a teOe. ITioB TOM YOJIOBIK IMOJUBUBCS Ha HeEl, a
BOHA BXK€ U KiHYaeThCcsi. BiH y35B, HacTpyraB TIyXOTo
yria, miaKypyuB — i BOHa ojjpasy Mojaykdaja Tak, o JHIiB
3a TpH 1 30BCiM OJy’Kasia, 3HOB CTajla TaKOIO, K 1 MepIe.
Koponb 1 Bci monu Taki cTamu paji, mo i HE CKasaTw.
Koponp Ha pamomax i kaxe IbOMY YOJIOBIKOBi: — 3a Te,
IO TH BWIIKYBaB MO0 JIOUKY, 5 i BiyzaM 3a tebe, Ta mie,
SK yMpy 5 TH OyJen KopoyieM Ha MoiM Micui» [4, ¢. 221].
«O06i3BaBcsl O BChOMY T'OCYAApCTBY Iap, IO «XTO MEHi
JIOCTaHEe TAaKoro KOHs, M0 Oyne OfHa IIEPCTHHA 30JI0Ta,
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Ipyra cpibHa, TO 3a TOTO OJJIaM JOYKY 1 1aM HOMY TIOJI0-
BuHY napcrBa» Ot flcat i kaxke momoBi: — S, — xaxe, —
3MOKY Takoro KoHs noctaTh. OT 1 Hamucai w 10 maps, a
map oAmumcye i knmae 1o cebe Scara, a Scat omkasye, mo
«IK oMy Tpeba, To Hexall cam o MeHe npuine» [Ipuixas
map i kaxe: — Yu 1e TH NOXBaJISIBCh AOCTATh MEHI TaKOTO
i Takoro kous? — S, — kaxe» [4, c. 68—69].

OcMHUCIIEHHST 3MICTY yroiu (OJNBKIOPHUMHU IIPaBO-
cy0’eKTaMU, BUPaXXaeThCsl y JieTanizamii yMoB ii YHHHOC-
Ti. « — SIk xouem, mo6 s Tebe He OMB, TO Biggail MeHi,
KyuMy, ramadens i cominky» [4, c. 206]. «[lonpocuBch
XJonenp y aija i 6abu mactu KopoBy. BuBiB i1 y nosne, a
caM 3ax0BaBcs y TepHUHY. [Ipuiinun pycanku. Buckouns
XJIOTICIh 3 TEPHUHH — Ta i TONOBHB iX. [Too0imsB. «Skmo
OIlHa 3 Bac MpHHECE LUTIONTY BOAY, TO i ommymry». 3ro-
JWIacsl OfHA pycalika IPHHECTH niTronty Boy. OnmycTus
ii xsomens. Hesabapom mpuHecna BoHa Boay» [4, c. 67].
«YuMm Tebe HaropoguTu? — mMHUTaE map Jikaps. — HigwmM,
MeHi Hiuoro He Tpeba. — S gaM TOOI MOJNIOBUHY JIePXKABH.
— MemHi He Tpeba, 60 s He rpamMoTHHH. — 5] 1am ToGi Kape-
Ty 30J10Ta. — SIK ;acre 30510T1a, To 106pe»[4, ¢. 195].

PesynbraTrom yromu moxke OyTH JOTpUMaHHs abo Io-
pYIICHHS BU3HAYEHUX KOHTpareHTamu yMoB. JloTpumaH-
HSl YMOB JIOTOBOPIB BUPA)KAETHCS Y Nepeiadi BAKOHABLIEB1
MOTO/KEHUX i MaTepiadbHOI BUHATOPOIH, 0OMiHI IIiH-
HOCTSMH, 3IIMCHEHHI B3ATHX Ha cebe 3000B’s3aHb. « —
UYekait, s T001 3a m0Opy ciayx0y mymy Biggsautucs. [1o-
KJIJIA CIIYTH Ha Bi3 OaraTto 100pa 1 3ampsriu 10 Bo3a Ko-
Heit» [3, c. 330]. «Toni monoBu4 fcatr ognaB KOHA Iape-
Bi, a TOW JIaB JIOYKY 3a HOTO 1 OJIIUB MOJIOBHHY LAPCT-
Ba» [4, ¢. 72]. «— 1o *, obimsia, TO CIoBa CBOTO J10-
tpumato. JloBeneThes 3a mboro cipomaxy Wty [3, c. 158].
[MopymenHs yMoB yroau y (oJibKiopi npejcraBiieHe Be-
pOamizalfisiMu ysBJICHb MPO HETAII0 MOMEPEIHIX TOMOB-
JIGHOCTEH, IHiLiflOBaHy OJHIEI0 3 JOTOBIPHHX CTOPIH.
«YOpHOKHIDKHUK 0OMaHyB ii — He JaB rpoureii» [4,
c. 122]. IlposiBoM NOpYyILIEHHSI YMOB YTOAM € TAKOXK HEBU-
KOHaHHS JIilf, 32 gKi 0yJI0 CIIJIauYeHO 3aMOBHUKOM ITOCIYT.
«lme 9omoBiK 3 COKHUPOIO, a OAPUHS CHIUTD ITiJl BIKHOM. —
UuMm TH, — TIHITA, — MYXHK 3HiMaemcs? — To ne mikky, —
Kaxe, — Ha0 10, 1e apoB HapyOaro. — Haiimuces 1o MeHe. —
Ta it HaiimiTe. — Och HaOMiT MeHI IF0 O0UKY, — Kaxe 1 Jae
Homy ymepen rpouri. Bi y3sB Ty 60uKky, nopybaB y Kpyr
Ha JIpOBa, CKJIaB Ta i mimos cobi» [4, c. 238].

TaxkuM 4MHOM, HAPOAHONOETUYHUN KOHCTPYKT Ipe3e-
HTY€ KOMIUIEKCHI XapaKTEepUCTUKH BOJICBUSIBICHHS Ipa-
BOCYO €KTIB, IHIEKCOBaHI IiICTABH, YMOBH Ta Pe3yJIbTaTH
JIOTOBIPHUX CTOCYHKiB. MiKCYO’ €KTHI CTOCYHKH, 3adik-
cOBaHi (POJBKIOPHUM KOHCTPYKTOM, PEaTi3yIOThCS Yepes3
Pi3HOMaHITHI KOHCEHCYaJIbHI Jii — JOTOBOPH. YKpaiHChKi
HApOJHI Ka3KW, JYMH, MICHi, Oajaayd MICTATh mpsMi i
OIIOCepeIKOBaHI BKa3iBKM Ha yYacHHUKIB, criocoou dikca-
1ii, XapakTep BiAIUIATHOCTI, Kay3aJbHOCTi, CTPOKOBOCTI,
PU3MKOBAHOCTI JOMOBJIEHOCTEH pi3HUX THUMIB. [HAEKCaIil
cy0’ekTiB, 00’€KTiB, IpOIEyp, €TAIliB, aTPUOYTIB, apTe-
(akTiB B3aEMOBUTITHHMX [ili TNPEACTABICHI MIMPOKUM
CIEKTPOM MOBHHX OJWHHIB (BiJ CIOBa A0 TEKCTY) 1 €
MpOSIBAaMH KOHIIETITyaji3allii MepBiCHUX ySBICHb KyJIbTY-
porpaBoBoi cdepH.

[epcniekTBH JOCIIDKEHHS TIOB’SI3yIOTBCSI 3 TOPIBHS-
JbHUM KOTHITHBHO-IHTEPITETATUBHUM aHaJi30M €THOIEp-
COHI(pIKOBAaHMX KBAaHTIB OYJCHHOTO MPABOBOTO JIOCBIAY,
BIZATBOPEHOTO B YKPAaiHCHKOMY HapOJHOMY €T10CI Ta JIiPHLIi.
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Jlenvoxin €.0O.
Jesiki MipKkyBaHHSI PO PUCH eK3UCTEHIIITHUX repoiB

Jlenvoxin €seeniti Onexcanoposut, KanoOudam QILoI0SIMHUX HAYK, 00YeHm Kageopu yMaHimapHux OUCyunin

Incmumym ynpaeninus npupoorumu pecypcamu

BH3 «Ynieepcumem exonomixu ma npaéa « KPOK», m. Konomus, Ykpaina

AHorauis. Po3risanyto npobneMy ineHTH(IKALI] TOHATTSA «eK3UCTCHLIIHUI Tepoil» Kpi3k NpU3MYy MOPiBHAIBHOTO JITEpaTypO3HaB-
cTBa. JlociipkeHHs 0a3yeThesl Ha BHOKPEMIICHHI XapaKTepHUX 03HAK I'epOiB TBOPIB «ECTETHIHOTO EK3UCTEHIIATIZMY.
Knrwwuoei cnosa: exsucmenyianizm, aimepamypa, KiHo, 2epotl, NEPCOHANC, XapaKmep, pucd, l0eHmuyHIiCnmy, UoIp

JocnipkeHHst mpo0eM XapaKTepOTBOPEHHSI 1 TEKCTOBOL
MIpe3eHTAaIlii MepCOHaXIB € OIHUM i3 IPOBITHUX HATPSIMIB
Cy4acHOTO JIiTepaTypo3HaBCTBa. AHami3 Moxke OyTH 30ce-
PEIDKEHUH BUKIIOYHO y paMKax OJHOTO TBOPY, a00 MOXe
BinOyBaTHCs MOPIBHUIPHE BUCBITICHHI TEMH, a YU B3araji
ii po3podka y «utaHeTapHOMY» MacITali. Y3aranbHIO09N
HAIpsIMH, y SKUX BigOyBalOThCS HAyKOBO-TEOPETHUYHI JHC-
Kycii mozo izeHTudikaii «repos», «IepcoHaxa», HayKo-
BUI CITIBPOOITHUK [HCTHTYTY 3arajpHOTO i IOPIBHSUIBHOTO
niTepaTypo3HaBcTBa Tpu YHiBepcuteri Maitnua im. Ho-
ranHa ['yrenoepra Kp. Pynek BHOKpeMIIFOE€ HACTYITHI: «OH-
TOJIOTIYHMIY» (UMM €, BIIACHE, «TEPOi»), KOTHITHBHO-
TICUXOJIOTIYHUH (SIKMM TIEPCOHaX IOCTAa€ B YsBI uuWTaua,
PO3OLKHOCTI y TOPU3OHTI CIIPUHHSTTS YWTa4a i TOPU3OHTI
OUIKyBaHHS aBTOPA-TBOPI; BUCBITJICHHS OCOOJIMBOCTEH
IHTEpaKIIIfHOTO TpOoIleCy MiX Ti€r0 iH(pOpMAIIi€to, MO Ha-
Jla€ TEKCT TBOPY Ta IONEPeNHIMH 3HAHHAMH YHTaya-
peuumienTa [16, c. 6]), peuenTUBHO-TeOpeTUUHKI (BiqMiH-
HOCTI B CKCIDTIIUTHOMY ¥ IMIDTIIUTHOMY XapaKTepOTBO-
penHi), Hapatonoriunuii [20, ¢. 23-26].

Ieposi, ikuiitHOro 4m HOro mpoToTHIIA, XapaKTEpPHU3ye
CYKYITHICTb, YHIKQJIBHICTh PHC, IO BHUPI3HAIOTH HOro 3-
MOMIXK 1HIIUX, TOOTO MOHATTS «TEPOI» CITiJ| PO3IIIAAATH SIK
napagurmy puc. C.UYeTrmeH NpOIOHYe pPO3MEXKOBYBaTH
KaTeropii «prcay, «0coOmBIicTEY (“trait”) i «BIaCTHBICTHY,
«3BruKa» (“habit”), OCKLIBKH, HA HOTO TYMKY, BIACTUBOCTI
i ocobnmMBOCTI (POPMYIOTH PHCH 1HIUBiA, BOHU € B3a€EMO-
sanexxHumu [9, c. 122]. Haparus, niteparypHuii 4u Bi3ya-
JIbHUH, HEOOOB SI3KOBO TTOBUHEH JETAIbHO 3YMHHSATHCS Ha
TICUXOJIOTIYHUX OCOONMBOCTSIX JIFOJMHH, ajle BiJl peIUIIi€H-
Ta BHMMAara€TbCsl 3JATHICTh PO3PI3HITH II€BHI 3BUYKH-
BJIACTUBOCTI SIK ITOKA30Bi CTOCOBHO SIKOICh PHCH. YHiKallb-
HicTh, o migkpecioe C. Yermen [9, c. 123], o3nauae pos-
Ii3HaBaHHsI 1HAWBINA cepell IHIIMX, BUPI3HSAIOTh HOTO came
pucu. MoxxHa TiibKH npomMoBuTH iM’s1 ['o0cek uu Otesnio,
Cemmi Mayntpxoii un Yapiiez Mapios, Ctenan Pagaenko
g AHppiit [lameHko Tomro i 30arHyTH, IO HaBITh 3a0YB-
M XapaKTepHi O3HaKHM TOTO YM IHIIOTO reposi, Halle Bif-
YyTTs iXHbOI BUHATKOBOCTI He cialIiae, He 3HUKae. Y Ta-
KOMY 3Ha4€HHI, — YHIKaJIbHICTb T'epos, — MOXKHa TOBOPHTH 1
PO BUHATKOBUI 0Opa3-xapakTep. 3 LBOTr0 NPHUBOAY pa-
JIIHCBKUH KiHOpexkncep A. TapKOBCBKMH mMHCaB: «AJDKe
MIEPCOHAX PEANTICTUYHOI JITepaTypy XapaKTepHUHA OCTilIb-
K{, OCKIJIBKM BHP@Xa€ ITy TPYIMy CHOPITHEHHX HOMY
SBUIL, 10 € HACHIIKOM IIEBHHUX 3araJbHUX 3aKOHOMipHOC-
tei» [5, c. 44-45]. Tomy B sAKOCTi THIIB Taki Tepoi SK,
ckaximo, Jlxum Fokince, Jlopian Ipeii, MaroTh cBOiX Bifmo-
BIJIHUKIB Cepell KHUBUX OI10JIOTIYHUX JIIOJeH. AJle came K
XyIIOXHI 00pa3H, mijgkpecioe pexucep «Crankepa», BOHA
€ 0COOJIMBUMH Ta BUHATKOBHMH.

AHani3 KOHIEMNi] reposi B paMKax IOPiBHILHOTO JIi-
TepaTypO3HABCTBA, 3rifiHO MipKyBaHb mpod. Kp. Pyneka
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[19, c. 26], mae oxHy ocobmuBicTh. HeoOXiqHO pO3pi3HS-
i pocmimkenns (Untersuchung) mepconaxiB, B SKHX
TPOSIBIIAETHCS CYLIJIBHINA KOMIUIEKC CIUIBHHUX XapakTep-
uux puc (Merkmale) Bing TakuXx, 110 MalOTh €IUHY CITiIb-
Hy pucy. Y TepIIoMy BHIQAKY WAETHCSA HE CTUIBKH TIPO
pHICH TIEpCOHAXIB, CKUTBKM TPO Ti icTopii i OMOBimaHHA,
0 TOTHYHI 10 TepoiB, 00 B HUX ONMHCYIOTHCA ITi O3HAKH.
VY napyromy — npo KOHIEITH i MOHATTS, PO OJHY 3arajb-
HY pHUCY, L0 NpUTaMaHHa YCiil rpymi nmepcoHaxis, € Ii
npoBigHor0. OCKIJIBKH OCEepAsM JITEpaTypHOTO EK3HCTe-
HIIaTi3My, 3a TBepAKeHHs 1po¢. XapKiBCbKOTO HallioHa-
npHOTO yHiBepcuTety iM. B. H. Kapasina Ceitnanu Kpu-
Bopyuko [1, c. 64], e mpoGiiema BUOOpPY Trepost B XyI0XK-
HBOMY TBOpIi, BiH Oy[e IHUM APYTHM HiAXOIOM Yy JOCIHif-
eHHI repoiB. CBO€ro yeproro, Haykoselp 3 HiMeuunHn
mig 2-UM BapiaHTOM Ma€ Ha yBa3i pHCy, IO 1TIOCTPYyE
TOTO UM IHIIOTO Tepos Yy LITICHOCTI, (ikCcye HOTO iIeHTH-

YHICTh $IK, HANPUKIAJ, <OKeOpakay, «IepestoOHUKay,
«cKymnoroy», «0aiinyxxoro». Ilpupoma eKk3UCTEHLIHHOTO
JMKTY€ETbCS. (DEHOMEHOM TParidYHOro, OCKUIBKH JIFOJUHA

3aBXIYU MpHpedYeHa POOUTH BHOIp Ha KOPHUCThH / LIKOIY
co0l 4M iHIIMM, TOMY BOHA MOTPAIUISE y CUTYyalilo, 1e
nposBigeTbea 11 «S1». TakuM eK3HCTeHIMHUM «D» i
Kpicroda Pyneka e «baiimyxicTb.

OTOX, MOCTa€ 3aKOHOMIpHE IMTAHHS: IO € O3HAKOIo
YHIKQJIbHOCTI €K3UCTEHIIIHUX (EK3UCTeHI[IaIbHUX) Tepo-
iB? Koro MoxHa BBaKaTd TakuM mepcoHaxkeM? OIHIEIO 3
THUIIOBHX PHUC €K3UCTEHIIIHHIX TepoiB (PO TePMiHOIOTIIHE
PO3MEXYBaHHS JIEKCEM «CK3HCTEHIIHHMID / «EK3MCTEHII-
anbHUI» MoKIaaHime (IuB. 2, . 6) X cy0’eKTUBHE CIIpUii-
HSTTS CEPEIOBHINA, aJ)Ke SK3UCTCHIIAIICTChKA JIITepaTypa
300paxkye mepebir icHyBaHHs OfHIE] OCOOMCTOCTI, a He
COLIJILHOT TPYIHU YM COLIaJBHOTO MPOIIapKy. Yci moTyru
MEPCOHAXKIB CIPSIMOBAHI HA BiJHANICHHS «IPaBAN» JUIs
cebe: «Ilomyk mpaBay HATOMICTh CTa€ MPOIECOM IOCTIM-
HUX crpoO BUSBUTH 0OMaH AJisl TOTO, 100 MiATH YOTOCH,
IO Mae€ CHpaBXHE 3HAYCHHS JMINe M8  1HIWBiza»
[18, c. 52]. B3ipust a1 OKpecieHHs JT0ACHKOI HATypH He-
Ma€, KOKEH «BHpi30Moe» ii mo-pizHOMY, i, BIIIOBITHO,
BOHA BiIpi3HATHMEThCA Bij iHImOI. CamMe TOMy TepMiH «eK-
3UCTCHLIMHUH Tepoi» BXKMBAEThCS U1 XapaKTEPHCTHKU
MIEPCOHAXIB JITEPATypHHUX TBOPIB 1 KIHOGUIBEMIB, AKi TisTH
OHOOCIOHO, HE MaJIH YKOJIHMX 3B’S3KIB 3 1HIIUMH JIFOAbMH,
KepyBaJICs TIPAaBUIIaM TTOBEAIHKH, BCTAHOBJICHUMH 3T1HO
3 BIIACHUM PO3yMiHHSAM cBiTy. HaliuacTime ek3ucTeHIii-
HUM Tepol MO3WIIIOHYETHCS SIK aHTUTEPOH, OCKUIBKH BiH
1M030aBICHUN TPAAUIIIHHHUX JIJISI TEPOS PHC.

VY mporeci npoBeneHHs Kiacudikamii repoiB HeoOXina-
HO BPaxoBYBaTH 1 TaKMH acleKT MHCEMHOI TBOPYOCTI, SIK
aBToOiorpadiuHi MOTUBH, SIKIi MOXYTb NEpPETYKyBaTHCS 3
MOJTiSIMU TBOPY. BTiM, 11le HE JT03BOJIE TIOBHICTIO OTOTO-
JKHIOBAaTH TPOTaroHicra 3 Woro TBopueM. Hanpuxian, sk
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emirpagp go mosicti «Ilaginmi» (“La chute”, 1956)
A. Kamio (B aHTJIIHCEKOMY TIEpPEKIIai MOBICTI, y (hpaHITy-
3bKOMY OpHriHali emirpad BiACYTHiH) BUKOPHUCTOBYE ITH-
TaTy i3 mepeaMoBH 10 pomaHy M. JlepmontoBa «I'epoit
Hatmoro gacy» («['epoit Hamero Bpemenn», 1840): «Jleski
CTpaIIeHHO 00pa3wIuCs, i He Ha JKapT, IO M CTaBJIAThH 3a
IPUKJIAJ TaKy aMopajbHy HIOAUHY, sk ['epoil Hamoro
Yacy; iHIII JWIIEHh NPOHUKIUBO BiJ3HAYajH, IO aBTOP
HaMaJlOBaB CBill IOPTPET 1 MOPTPETH CBOIX 3HAHOMHX
<...> I'epoii Hamoro Yacy, maHOBHI TTaHOBE, 1€ CIIPABIi
MIOPTPET, Ta HE OAHIET JIIOANHM: LIe TIOPTPET, CKIaACHUH 3
BaJl YChOT'O HAIIOTO IOKOIHHS, Y iX TIOBHOMY PO3BHUTKY»
[3, c. 455-456]. [IpoTe OCHOBHOIO MPHUYHHOIO MOSBH I(HO-
ro emirpady Oymno Te, mo moBicTs «llamiHHM) ax HaaTO
4acTo XMOHO ToyMadwnu. Po3MmicTuBIIM maHy OUTarty,
MHUTEb aKIEHTYBaB Ha ipOHIYHOCTI BCHOTO TOTO, IO Bifl-
OyBaeTbcsl y TEeKCTi TBopy. Y MoHorpadii «Amsdep Ka-
Mio. Poman. @inmocodis. XKurrs» C. DokiH BHCIOBIIOE
MIpKYBaHHS, 0 3aJyYEHICTh €JIEMEHTIB 13 KHUTTS Oior-
pagiuHOro aBTOpa TUIBKUM MOCWIOE eheKT Bia o0pasy
(IKTHBHOTO Teposi, pOOUTHh WOTO MCHXOJIOTIUYHO CKIJIAJHI-
M, O6ararorpanHimmMm. JocminHuk migkpecitoe: «BHy-
TPIIIHIA AOCBIA MHCbMEHHHKA, IPUYETHOTO IO HITiTiCTH-
YHOTO BCE3allePEUCHHs], OPTaHiYHO JOIOBHIOE MOYATKO-
BHH 3alyM ITOKa3aTH MOPTPET cydacHOro Hirimicta. [lop-
TPET CTa€ TMEPEKOHIIMBIIINM, OCKUIBKH XYIOKHHK IIEAPO
HaJisge HOro SICKpaBUMM pHCAaMH BIIACHOI IOZ00M»
[6, c. 296]. [Tonibuy cutyauito croctepiraemo i y «Tax-
cucti» M. Ckopcesze (“Taxi Driver”, 1976). B ogxomy 3
IHTEpB’I0 peXHCEep NMPUTaJyBaB TBOPEHHsS CLEHApIl0 0
crpiuku [11, c. 36]. Murens 3a3HauaB, 10 HOrO aBTOD,
I1. penep, min yac HamucaHHs NepeOyBaB HE B HaKKpa-
LIOMY €MOL[IfHOMY CTaHi: NPUTHIYEHHH, PO3JPATOBAHUIHA,
CaMOTHIM, NpO MI0 MOXKHa 30arHyTH, MeperITHYBIIN
¢biEM. AMEPHKAaHCHKOTO KiHOpeXHcepa Bpasuiia Il icTo-
pisi, BiH BiAYyB, M0 SKMMOCHh YAHOM MPUYCTHUH JO Hei.
CBiif 3B’S30K BiH TOB’S3Yy€ 3 NEKUIbKOMa TPUYIMHAMH.
[epma: Tpesic — ayrcaiigep, 00 BiH IUBHUHA, HEKOMYHi-
KaOeJIbHUI, X0ua W TparHe pO3yMiHHS, 3 MOPYIICHOIO
ncuxikoro. Kiacmk amMeprnkaHCHKOTO KiHO CTPaXKZIaB Bil
roctpux npuctymniB actMu (A. Kamro 3a3HaBaB Hamanis
TyOepKyIbo3y, 110, 30KpeMa, He J03BOJUIIO HOMY 3aiiMa-
TUCS TPO(ECcCOPCHKO-BUKIIAIAIBKOIO JISUIBHICTIO, a 3ro-
JIOM — BowoBaTH Ha QpoHTax [lpyroi cBiTOBOI BiifHH).
TobTo y HBOrO BXKE Oysia OfHA i3 BiAMIHHOCTEW Bix iH-
mmx Jronaei. Jpyra: 3micTs 1 rHiB, mo oroprae Tpesica,
e 3micth i rHiB camoro I1. Illpenepa i M. Ckopcese, Bi-
JI0OpaskeHHs IXHBOT TOrOYaCHOT IICUXOTPaMHU.

Bapro 3BepHyTH yBary Ha JIEKCEMY «OJEPKUMICTBY.
Jlist TBOpIB, HAMCAHUX y TPAJULIAX €K3UCTEHILIANI3MY,
OJTHIEIO 3 XapaKTEePHHUX PUC € NPHUCYTHICTH MOMEHTY IIOT-
PSCIHHS, KUl TPU3BOIUTD 0 LAY, JIIOTI, 0IePXKUMOCTI,
0e3ymMmcTBa, adekTy Oomail Ha sIKych MUTh. Came ToAi re-
po¥i BUMHSE SKECh HACHILCTBO, (Di3MYHE UM €THUYHE, 1 Ue-
pe3 lLie cTae MOBHOLIHHMM aHTHrepoeM. Hamnpuxian, y
noBicti «Croponniit» (“L'étranger”, 1942) A. Kamio rium
JieBUM (aKTOPOM CTa€ COHIIE, K€ MOXKHA PO3LIHIOBATH
SIK MIPUKJIA]] BOPOXKOTO CTABJICHHS HPUPOJH IO JIFOIWHH.
VY TBOpi BOHO /Ba pa3u 3TyOHO BIUIMBAE Ha KJEpKa: ITiJ
yac MoxXopoHy marepi i Ha wpki. Y B. IlinmorunsHoro
«OJIEPXKHUMICTB» CTAa€ TOTOXHOIO HaB’s31MBIH inei. Xapa-
KTEpHO, 1110 TepeciIiayBaHni o0pa3aMH, MipakxaMH repoi
caM HUIIWTH CBiH, HAa MEPIINIl MOTJIsA, yCTPid XUTTA. Y
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Takux TBopax, sk «IloBicte Oe3 naszu» (1933-1934)
B. ITlimmorumnbrOTO, «CTOpoHHINY 1 «[laginas» A. Kawmrio,
OIHUM i3 KOMMOHEHTIB «cTpycy» (B. IlinmMormneauit) €
MIPUCYTHICTH JKiHKH, TOOTO >KiHOUMiT 00pa3, mo Horo BBO-
T y TEKCT IepelliueHi MAChMEHHUKH (MIepeBakHO He-
YiTKO 3MalbOBAaHWH, JWIIE SKICh 3arajbHi INTPUXH), 1
SIKMH CIIyI'y€ BHXIJHOIO TOYKOIO JJISI PO3BUTKY IOJIIMH.
«CTOpOHHINH» PO3MOYMHAETHCS 31 3BICTKM TPO CMEPTh
Marepi Mepco; apal, sikoro BiH 3acTpenuB, OyB OpaTom
KoxaHku PaiiMoHa — cycina Mepco, sKky Toil OuB 3a Te,
[0 BOHA BHMaHIOBaia B HKOTO rporm. Y «[lamiHHi» — B
xutTi JKana-bBarucra Knamanca tieto “femme fatale”
CTaJla YTOIUICHHIIS, SIKY BiH 3 HEBIIOMHUX HOMY X IIPUYUH
He KWHYBcs paryBatn. Hesnaifommi 3 «[loBicti 6e3 Ha-
3Bm» B. [ligzMormimsHOTO TOCTaTHRO OYyIIO JIHIIE pa3 mpo-
OIMHATHYTH 10B3 o4i AHzpist ['opomoBcrKoro ams ycBimo-
MJICHHS], II0 «HOro 00epHYyTO 3HEHallbka Ha LIOCh Male,
HIKYEeMHe, aJie HeCaMOBHUTO IIParHyIie — 3 HbOTO i BUHH-
KJIO B HBOMY MOYYTTS ylepOIeHoro roHopy. I mo x B o
Ha Maja B cobi Take npursnkHe?» [4, ¢. 252].

OnepKUMICTh, Y I[bOMY BHITAJKy CK3UCTCHI[IHHUX Te-
POiB, € HE CTIIBKH MICHXOEMOIIHHOI OJMHHUIICIO, CKITBKH
¢biocopCchKkUM KOHLIENITOM JJIsi BU3HAYEHHS OOXKEBiJLIs,
IYLIEBHOTO PO3Jaxy, TAKOTO, PO KU inetses y «Bece-
mit mHaymi» (,,Die frohliche Wissenschaft”, 1882), «Tak
ka3aB 3aparyctpa» (,,Also sprach Zarathustra: Ein Buch
fiir Alle und Keinen”, 1883—1885) ®. Himmre — nBoruia-
HOBOT0, JECTPYKTUBHOTO 1 KpEaTUBHOIO BoJHOYAC. Bera-
HOBJIIOIOYH O3HAKH HILIICAHCHKOTO KOHIIENTY «0e3yMCT-
Bay, cepen neB’stu puc k. AOpaMc BHOKPEMITIOE 37aT-
HICTh ZI0 TBOPYOCTi, MOYYTTsl BJIACHOI IepeBark Haj Ha-
TOBIIOM («motonou» y Hime), caMOTHICTh 1 BilOKpeM-
JIeHHsI Bia 3BUuaiiHux moxed [7, c. 77]. YV «llosicti Ge3
Ha3Bu» B. [liamMorunbaoro Anzpii I'opomoBebkuii 1 iforo
OYMaH1JIe ParHeHHs 3HAlTH SKYCh JKIHKY, KOTPOi MOTJIO
HiKONHM 1 He OyTH, OCKUIBKH OIMUCY I Hemae, Ta i cama
i7ies IIyKaTh He3HAHOMKY Y MICTi, sIke He € JIIs )KypHaTi-
CTa pigHHM, Oe3riry3na, abcypana, anorigna. Hemiererny-
HUH HapaTop HEOJHOPA30BO MiJKPECIIOE ippamioHab-
HICTh TOPWBIB AHApIs, sIKi BiH caM Ui ceOe BU3HAE: He
TAMUB, [0 BiH pOOUTH, YOMY i HAIIIO; OE3MIIy3/I0 MIMIOB 3a
HEI0; CepHO3Ha JIIAMHA 13 BOXIMBUMH 3aBJaHHSIMU He
MOXe€ JIONYCTUTH TaKOi HICEHITHHMIN, SIK IEpeciliayBaHHs;
BUMAJKOBOI CHiAHUIN (migKpecieHo MuHow — €.J1)
[4, c. 251]. TapasesnbHo 3 monrykamMu ['OpomgoBCHKHE 00-
MIPKOBYE 1 BTUIIOE CBOI IUIaHH CTOCOBHO TOTO, 1100 Bij-
JIATHCS TaBHO OMPIsHIiH 1 3aMHCIeHil poOOTi — HamHCcaH-
HIO KHIKKH. Jl0 TOIIyKiB XIHKM HOTO CIIOHYyKaB BHYTpi-
LIHIK TOJI0C, 1HKOJIM oMY NpUXOJuiia yMKa, 9d BiH IIY-
Ka€ KOroch, UM caM TiKae Big korockh. [lepebyBatoun Ha
MO3MIIAX, NPOTWICKHUX AHaTomiro [lamenky, AHmpii
I'oponoBehKHiA, caM TOro HE YCBIOMITIOIOUH, BU3HAE TEB-
Hy JOUIJBHICTH CHIB (hi3WKa MPO POJb BHUMAAKY Y KHUTTI
JIFOJTUHU. Horo MIOIIIYK KIHKKM TOOYMOBaHUI Ha 3acamgax
azapTy, LIaHCY, aBAHTIOPH.

Ex3ucreHniiHuii repoil aie€ ippaimioHanbHO, HE TOTO-
JUKYIOUHCH 3 PO3YMOM, a Yepe3 BiTdaii, 1o € peakiliero Ha
HEJIOCKOHAJIMI CBIiT, Jie yce 3yMOBJICHO JIi€l0 Hemepeaba-
yyBaHoro Bumaaky. Y «[loicti 0e3 HazBm» B. Ilimmo-
THIBHOTO aHTHTepoeM € Pisuk [lamenko. Bin cBimomuii
TOTO, IO € MimakoM y rpi Joui, 1e Kypc HOro ,HTTS BU-
3HAYalOTh BUMNAJKU. Biache, sk 1 repoi TBopiB ®. Kadxu,
[Mamenko ae3iHTErpOBaHMiA 1 BIAUYKEHUH BiJl CyCHIIBCT-
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Ba, OCKUIbKH HOTO Miclle TaM — II€ POJIb KEPTBH 3MOBH
HE3aJIe)KHUX BiJ JIIOMWHU OOCTaBWH. PO3yMiHHS CBOTO
CTaHOBHINA 00YpIO€ HOTO, BIiH CTa€ HECAMOBUTHM, IITyKa€e
Buxoxy B omiymi. JKurTteBa mosummis [lamenka yTBoproe
CTiHYy HETIpUUHATTS i Hepo3yMiHHS 3 60Ky Annpis ['opo-
JOBCBKOrO0. Lle He BUIA€THCS IUBHHUM, OCKUIBKH <«IKUH O1
BiH He OyB (aHTHrepoil — €. JI.), cinabkuil un XopoOpHi,
TAMYIIAA YU CHAHTCIMYCHUH, HOTO OJHIE€I0 MOCTIHHOO
03HAKOIO € Te, IO SIK 1 Oro TBOpELb-aBTOP, BiH HIKOJIN
He 37aTeH 1nodayutu >xogHoro [IpuHuMMy y KUTTI 1 pin-
ure cBoro [pusnauenns» [8, c. 60]. ns Caprpa i Kamrio
CIUIBHHUM € YCBIJIOMJIEHHS TOTO, IIO 3aIllepe4yeHHs, CIpO-
THB a0cypXy — Iie JIMIIe N0YaToK, a He 3aBeplLICHHs. AJe
HE CJIiJl Ha3aBXKAH 3QJIIIATUCS Ha CTalii 3peYeHHs, OCKi-
JBKW EK3UCTCHLIWHUN Tepoil He € 3acTpaxOBaHHUM Bif
HOBOI TosBU abcypay. g He3zaxumieHiCTh poOHTH HOTro
Bpa3NUBUM, CIAOKHM, CHAHTEIMICHUM, OCOOJIHMBO MiCIIs
TOTO, KOJNM BiH YCBIZOMIIIOE, IO abCypA HEMOXKIUBO
3HUILUTH, JHUIIE HAMAraTyucsl BUCIN3aTH BiJl HHOTO.

VY 1927 p. omy0iKOBaHO MPAIF0 AHTIIIACHKOTO MHUCH-
MeHHMKa E. M. @opcrepa, 4ieHa MHUCTELIKOIO YIPYILy-
BanHs «bimymcOepi», «Acnektu pomany» (“Aspects of the
Novel”), y skiif aBTOp MOALIHUB repOiB HA KHECOJHAKOBHXY,
«IMOBHOKPOBHUX» (“round”) # «OJHOPITHHUX», «IIPIMHUX»
(“flat”). «OmHOpPimHI» Tepoi BUPIZHAIOTHECS TEepPEeBAKAHHIM
OItHI€T TOMIHAHTHOT PHCH, TOJI SIK «ITOBHOKPOBHI» BiJ3HA-
YalOThCS KUTBKOMA, IO MOXKYTh KOH(IIKTYBaTH MiX CO-
0oro, ix moBeiHka OyBae HemepenbadyBaHo Tomo. [Ipu
[IFOMY JOCJIiTHAK HaroJoNIyBaB, IO OJHA i3 IIepeBar «oJ-
HOPITHUX» TePOIB y TOMY, IO iX JIETKO 3araM’sTaTy 1 BIIi-
3uat [13, c. 68-69]. Takum repoem MokHa BBaxaTu Mep-
co A. Kawmio y mepiriii yactusi moBicti. «[I0BHOKPOBHI»
repoi 3 1X 3JaTHICTIO BpakaTH PELUIIEHTA € «He3aBepllie-
Hi», «Heoctaro4Hi» (“open-ended”), BOHM NOCTiitHO B 1u-
HaMilll MEHTaNIbHIH, XpoHoTomivyHiii. Hampukian, Ckaprox
y noBicTi «Ilaniaas» A. KaMmro € BIpaBHUM MaiiCTpOM XH-
TPOILIB 1 MIICTYIy, HOMY BHAETHCS BUKIMKATH I[IKaBiCTh
Oe3IMEHHOro ciyxaya i CIIPOSKTYBaTH, EPETBOPUTH «PO3-
MOBiIb-TIPO-ce0e» Ha «PO3IOBiIB-Ipo-TeOey. SKimo y BuU-
naaky Mepco #oro Mo)kHa OXapaKTepHu3yBaTH OJHUM pe-
YeHHSIM a00 HaBiTh CIIOBOCIIONYYCHHSM, — «Oalmyxuil i
BifuyXeHui», — T0 31 CKaproHOM Tak He BHIAZE, OCKUIbKH
BiH HEHaAIHWI Hapartop, IBOIMKHN SIHyC, gk cebe cam
Ha3MBae.

BonHouac, ciijy po3pi3HATH PUCH IHAMBIAA BiJ| pi3HO-
MaHITHUX KOPOTKOYACHHX, CKOPOMHHYIIMX ICHXOJIOTIY-
HHX SIBUIL, TAKUX SK MOYYTTs, HACTPOI, TyMKH TOIIO. Bo-
HH, K akneHTye C.UeTMmeH, He 3aBXKIM BIANOBINAIOTH
pucam [9, c. 126]. Konu cBslICHUK 3yMiB IEBHUM YHHOM
«1poOymutn» Mepco Ha THIB 3 MUTAaHHAMH IIPO Bipy Y
Bora i motoi0iuyHe KUTTSA, TO BAHUKHEHHIO B OJTHOMMEH-
Horo repos mosicti B. ITinmormmenoro «Ocran Illamra-
nma» (1921) sxkux-HeOyab €MOLIWHHMX SKOCTEH CIIpHsIa
cMepTh cectpu Omroci. Hanmani BiH 3amumraeTbCsi MOHO-
TOHHHM, MOBYQ3HHM, BiJ[4yKCHUM.

E.M. ®opcrep akieHTyBaB, M0 «Pi3HOMAHITHI» Tepoi
MOXYTb MEPETBOPUTHUCS HA «OIHOPIAHUX», SIKIIO iM He
BIA€THCSl MEPEKOHJIMBO 3[MBYBAaTH 4YWTa4a, HE Hamara-
I0TbCSI — BOHH «IIPSIMi», CTapaloThCs, ajle HEIEPEKOHINBO
— «IIpsiMi», SIKI BIAIOTh, II0 BOHU «HEOIHAKOBi». «CTo-
POHHIIH» CKJIaJaeThesl 3 IBOX YAacTHH, 1 B IIMX JIBOX 4ac-
THHaX aHTHrepod Mepco iHIMH: y mepumii — BiH «Ips-
MUii», y APYTil — YaCTKOBO CTA€ IIOBHOKPOBHUMY. 3MiHA
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3adikcoBaHa JBOMa Pi3HUMH CTHISMHU dacTuH. [lepemo-
BIJaHHS KJIEPKOM IIOJCHHOI PYTHHH 3 O3HAYCHHSIMHU
«baiimyxuit», «0OMHAKOBHI» Ta IX MOXiIHUMH € O3HAKOIO
«abcypIHOTO CTHIIO» 3a BH3HaueHHsAM P. me Jlronmm
[17, c. 74]. Cromu x HamexaTh CIpPaBH, SKi JOBOJUTHCS
MaTH «9Iy>XoMYy» i3 PaiimoHom, Mapi Tomo. Bee, mo mu
JII3HAEMOCSI, TIOMIYa€EMO, YYEMO, € TUM, IO 0aYUTh, Yye
Mepco. [pyra yacTrHa no3HaueHa NepeBakaHHSIM «OyH-
TIBHOTO CTHITIO». KJIepK 3MIHIOETBCS 3 MPOCTOro «(ikca-
TOpa» Ha «Orjsigaday, «KOMEHTaTopa», HOro MoBa CTae
0ararioo, apryMeHTOBAHIIIOW, CKJIaIHIIIOKW. Y Mo0y-
JIOBi pEUEHb CIIOCTEPITaETHCS MiAPSIHICTS.

Ipodecop Kp. Pymex 3aysaxye [20, c.29], mo pucu
nepcoHaxis (Figuren) MoxHa JIerko BU3HAYNTH, KO BO-
HU € 30BHINTHIMY (HATIPHUKJIIA], IPUHAJICKHICTH IO IEBHOTO
COIIaJIBHOTO TIPOIIApKy, €THOCY). SIK mpaBwWio, me Mae
Miclle y KOXXHOMY OKPEMOMY BHIIAJIKY, 3 KOKHUM OKPEMHUM
BunHkoM (Handlung), ta He Tofi, Konu faeThest PO Mojie-
JIFOBaHHA JiHIT moBemiHku, oOpaszy mii (Handlungsweise)
repost. HaBiTh MOTHBali0 y TX MOBeAiHII JIEriie BHOKpe-
MHTH, HDK 1X ke pucH xapakrepy. [lo Takux puc BUSHHIH
BIZTHOCHTB Ti, 5IKi I€KJIapyIOTh IO, ICUXOJIOTIYHO Bill-
MIiHHI TIPUHIMITA JIFOJICBKOT CK3UCTEHINI: Mi3aHTpPOIIis,
CTpax, TPUBOTA, OAWIYKICTh MOPSZ 3 MENAHXOMI€I0, CKYIIi-
CTIO, amari€ro. Y TakOMy PO3YMiHHI IIi PHCH TIEPETBOPIO-
FOThCS Ha i€l 1 KOHIENTH, BUPa3HUKAMH SIKHX 1 CTA€ TOH,
YW IHIOWA JTTepaTypHUHA TEpoi, BOHH YBEPIKYIOTBECS B
HbOMY. JlaHWT )eHOMEH caMOCTBEPKCHHS MPOSBIIAETHCS
y IXHIH «KHTTEBIH Tpi», OO0 3a HEIO CIIOCTEpIirac gurad
3aB/ISIKM  aBTOpOBi-leMiypry. BinOyBaeTbcss MeHTanbHa
inenTudikamis ux (EHOMEHIB JIIOACBKOro OYTTs, a cam
NIEPCOHAXK MEPETBOPIOETHCS Ha MIEBHUI THIIL, CTAaHAAPT.

[TparHeHHs1 BiTHAWTH «IpPaBAy», «ICTHHY» € MPHPO-
HUM JICTEPMIiHI3MOM JIFOJUHU, TAKUM XK€, SIK MOPATYHOK
KHUTTS Y JIeTalbHUX cuTyauisx. Kpim npasau, repoii my-
Kae cebe, CBOIO CYTHICTh, 1IEHTHUYHICTH. [HAWBiMyanbHI
criocobn cebeopMyBaHHS BiIIITOBXYBAaTUMYTHCS BiJl
TOTO, YM CeOETBOPENh KOOPANHYE TUIAHH MOOYIOBH 3 iH-
cTpykuisimu bora (mepmodeprosi — 10 3anoBifneit), a uu 3a
THMH, SIK1 BiH CIIPOMITcsl BATBOPUTH. 3aBIAaHHS YCKJIA/IHIO-
€TBCS e ¥ THM, IO BiJICYTHICTh BCTAHOBIIEHUX (hopMm
NnoOy/IOBH CIIPUYMHIOE MOSIBY KOHIEITY BiAMOBIgaIbHOC-
Ti. OTXe, BiJICYyTHICTh MOPAJIBHOTO IMIIEPATHBY 3BEPXY
3MYIIIy€ TepOiB BH3HAYMTH CBil BJIACHHMH IMIIEPATUB, Y
I[bOMY TIPOSIBISIETHCSI CEHC IXHBOI CBOOOAM, TIPaBO BHOO-
py. Takoro pUCOIO HaIIJICHI XEMIHIBEEBCHKI Ta 1HIII €K3U-
CTEHIIIHHI Tepoi, BOHH € «OKepTBaMM» TOTO, JI0 YOO caMmi
KPOKYIOTh. XapakTepHO, L0 SIKIIO EK3HCTEeHIUalicTH U
MIPUIMalOTh MOJIMBICTh BIUIMBY HA JIIOJWHY COIalIbHUX,
€KOHOMIYHUX, TICHXOJIOTIYHHX Ta 1HIMINX (GaKTOPiB, BCE K
BU3HAYAJILHUM y HHUX 3aJIUIIAE€THCS HAasBHICTH CBOOOIHM i
BuGopy. Jlyke 4acTo BCEIO3BOJICHICTH NMPHU3BOAUTH 1O
BUMHEHHS SIKHXOCh JIii, IO PO3IIHIOIOTHCS HETaTHBHO,
amMopaibHO, 30KpeMa, BOMBCTBO Y TBOpax «3JOYMH i Ka-
pa» («IIpectyruienne u Hakazanuey», 1866) ®. JlocTtoes-
cekoro, «CroponHiit» A. Kamro, «CuH AMepuxn»
(“Native Son”, 1940) P. Paiita, «AMepukaHcbKa Mpis»
(“An American Dream”, 1965) H. Meiinepa To1o.

Amnanizytoun TBopuicTe OpariB KoeHiB, sckpaBux
NIPE/ACTAaBHUKIB  aMEPUKaHCHKOTO HE3aJEeXHOro  KiHO,
Kpi3b HpHU3MY eK3uCTeHIiani3my, P. [orpen 3a3nauae, 1o
nepen GararbMa reposiMu ixHiX (UIBMIB MOCTa€e auiIeMa
Mouryky unumsixy cebedopmyBanus. JlocmiHUK muiue:
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«Cnpoba iHAMBiIa CTBOPHUTH JKUTTE3MATHY 0CO0y BCepe-
JMHI BOPOXKOTO OTOYEHHS BUSBIAETHCS TOJIOBHOIO TEMOIO
mux (QiTBMiB, TaK caMo K IUTyTaHHHA CTOCOBHO iICHTHY-
HOCTI 1HmmMX. HaBiTe caMi Ha3BH BiICWIAIOTH HO 1IE€HTH-
YHOCTI, JIesIKi OTOCcepenKoBaHoO, Taki K «bapmon Dink»
(“Barton Fink”, 1991), «ITiocmasna ocoba» /| «ITiopyunuii
Xaocaxepa» (“The Hudsucker Proxy”, 1994) i «Beauxuii
Jleboscwrin (“The Big Lebowski”, 1998), iHmi mocutsb
npsmo — «O, de aic mu, 6pame?» (“O Brother, Where Art
Thou?”, 2000), a ocobnuBo «/Toduna, sxoi He 6yIO»
(“The Man Who Wasn't There”, 2001) — rienTpaiibHa po-
6ota OpatiB KoeHiB, 1110 € B3ipueM AMIEMH €K3UCTEHIia-
npHOTO ceberBopents» [14, c. 229]. Cxoxa curyaris i 3
tBopamu A. Kamio ta B. [ligmorunsaOTO. BimgyTTs iH-
IIOCTi, CTOPOHHOCTI, BiIUyKEHOCTi, II0 HAMH MEPENOB-
HEHI MPOTaroHICTH ¥ aHTaroHICTH, CIPHUYMHIOE PO3JaL 3
OTOYEHHSM, y SIKOMY BOHH mepeOyBarotb. Ha piBHI KoM-
MO3MIii TBOPY I MOXKE BiOOpakaTHCs Y BUKOPHUCTAaHHI
peTpocrieKiii, y MOBEpHEHHI OIoBiJaya y MHHYJE, L0
Jla€ 3MOTY AMCTaHIIIOBATHCS, BIATOPOAUTHCS «S1» Teme-
pitmHbOMY Bin «S» Munynoro. Take crocrepiraemo iy
«CropoHHBOMYY, 1y «IlaninHi», yacTkoBo y «IloBicTi 6e3
Ha3Bu». L{um mouytram (BimuykeHocti — €. JI.) coBHe-
uuit Pokanren y «Hymoti», ctoponHiM € O6e3imenHuit K.,
SAKAl HaMaraeTbCs IiCTAaTUCA HENOCSDKHOTO BOJOAAPS
3aMKy B ogHOMMeHHOMY TBOpi @. Kadkn.

Came i3 cB0OOIOKO TIOB’s3aHA MOSBA TPUBOTH, SK BBa-
xaB JK.-TI. Captp. Lle € icTOTHOIO BiIMIHHICTIO €K3HCTE-
HIUMHOTO IHAWBIAA BiJ 3BUYAHOTO CBITCHKOTO OOMBaTe-
qs. Jlecni T'eppinr crBepmkye: «Ex3uctenmiamict (the
existential being) npuiiMae cBOOO Y 1 11 HACTIAKK, TOI SIK
OUTBILICTh JIFOJICH HAMAraeThCs YHHUKHYTH TPUBOTH, CTa-
BIIIY JIFOIBMH 3BUYKH, €K3UCTEHIIANICT IOTO HE POOUTH)»
[15]. Ex3ucrenmniiinuii repoit — 1ie JIIoaAnHa, sKa He 60iTh-
csl 3ITKHYTHCS 3 abcypaoMm, He Tikae y ¢inocoderke ca-
MOTy0OCTBO YM BIAETHCS 10 CaMOOOMaHy, BIacHOPYY (do-
pMye cBoe TemepimHe i MaiOyTHe. ['onoBHE — mporec
(dopMyBaHHS, 10 € Oe3MepepBHUM, 3yIHHKA PiBHOIIHHA
nopasili, BiIMOBa MPOJOBXKYBaTH OJpa3y IEpPETBOPIOE
eK3HCTeHIIamicTa Ha obuBares. Sk 3ayBaxye Kp. Danb-
oH: «ChOTOTHI HABITh TaKWH HAWOLIBII TIepeCITiTyBaHUHA
3 repoiB sIK KiHeMarorpagpiuH1il BaMITip MMiJIa€THCS SK3H-
CTEeHLIaiCTChKIM KpuTHLi. Y crpivni “IHTepB’ro 3 Bammi-
pom” Bammip Jlyi (Bp. ITiTT) BiAMOBISIETHCSI BUSHATH, 110
BiH npupeueHudd OyTtH 31moM. Brim, Horo nHacraBuuk Jle-
crat (T. Kpy3) kaxe, mo BOMBaTH Tenep CTAaHOBUTH HOTO
ectBO, BiH (JIyi — €.JI) HaMaraeTbcs IMOCHIM 3HAUTH
HOBY METY CBOTo icHyBaHHs» [12, ¢. 137].

Konuenrt cBo0ou TicHO MOB’s13aHMI 3 KOHIIENITOM BH-
HH, SIKUI1, y CBOIO 4epry, OB’ A3aHUH 3 KOHIETITOM BijIO-
BifanbHOCTI: «ByTH BHHHHMM, T'OJIOBHUM YHMHOM, HE 3Ha-
YHUTh “3aBIIIYBATH YAMOCH” I1HIINM, HATOMICTH YCBIIOM-
JIIOBATH, IO KOKEH BiAMOBinanbHMIA 3a cebe <...> Tomy
CIPaBXHs €K3UCTEHIIiaJbHAa MPOBHHA HE Ma€ HIYOTO CIIi-
JILHOTO 3 OCYJIOM IHIIMX; i€ TIMTAHHS BU3HAHHS BJIAaCHOI
cBodoau» [19, c. 165]. Ocran Illanrana «rpiliuaTh» Ta-
KM CIPUUHATTSAM NPOBHHH, IO, 3pEUITOI0, HOMY HE MO-
JKe JTOTIOMOI'TH BPSTYBaTH cecTpy. BiH ycBimommoe 1e i
ToMy Hinme nani, Ha3ycTpiu cBoiif mpii. CBoOoaa BHOOPY
TaKOX HEPO3UILHO CYNPOBOJUKYEThCA ipoHieto. Capkasm
Ta ipOHisl CTAIOTh YW HE HAy)XMBaHIIIMMH 3aC00aMHU I1e-
penaui movyTTiB nepcoHaxiB. Taka iX HamamrToBaHICTh
Oynla 3yMOBJIEHa TpariyHuMm OadeHHsIM craHy peueil. To-
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My y MOAENAX MOBEAIHKH, BUMHKAX CIiJ IIyKaTH HPUXO-
BaHI CHMBOJIH, 0araTo3Ha4HiCTh. [IMCBMEHHUKHN X0UyTh (i
iM IIe BJA€THCS) HE MPOCTO BIATBOPUTH iCTOPHUYHY Hilic-
HICTH, €NOXYy OYMMa ii CyJacHHKIB Ta iHKOJHM i Oe3moce-
peNHiX yJacHHMKiB. IXHe 3aBJaHHA TONATAE B OKPECIEHHI
BHYTPIIIHBOTO XHUTTS 0COOM MTOCEPETHUIITBOM i iHTEpaK-
il 31 cBITOM JfozieH 1 pedel, a HaAUTOJIOBHIIE — Y BUSB-
JeHH] i 300pakeHH] 0COOIIMBOTO OayeHHs CBOTO Cepelio-
BHUINA UMK CaMHMHU IepcoHakaMu. ToMy eK3HCTeHIiHHI
repoi — aHturepoi — Tparikomiuni. P. Kpeiir po3spisuse
JIBa TUIH TparikoMiyHux repois: «[lepumii npexacrasie-
HUH MEepCOHaXaMH YacTo MepeOUTbIIEHNMH YU TPOTECK-
HUMH, SKi BTUTIOIOTh XYA0KHI IPOSBU CUTYAIIi{ JIFOJCHKOL
BiTIY>KEHOCTI, 1 JPYyTHii, Ie MepCOHaXi OLTBII pernpe3eH-
TaTHBHI 1 PeaNiCTH4Hi, KOTpi NMPHUUMAIOTh aJli€HAIIo i
KOHKPETHO pearyiots Ha Hei» [10, ¢. 1291].

OTke, BHOKPEMHBIIA PHUCH EK3HUCTEHIIMHOTO (EK3MH-
TEHIIaJIbHOTO) Teposi, MOXKHA TOBOPUTHU TIPO T€, IIO B ITe-
peBaxkHii OLIBLIOCTI BHIAJKIB BiH — aHTUrepol, 60 iforo
HOTJISIM, JKUTTEBA IIO3MLIsSL MPOTUCTABJIEHA 3arajlbHOI-
puiinsTiid. Takuii nmporaroHicT crae akTuBHUM (IlarieHko)
yu nacuBHUM (Mepco) OyHTapem. PanToBo BiakpuBLIN [UIst
ceOe icHyBaHHs aOcyply, BUIAJIKy, CMEPTI, BiH IIyKa€e BU-
TIpaBJaHHS UL CBOTO JKUTTS, CYTHICT JUISl €K3WCTCHIIII.
Crocobu Ta MeTonu i JOCSATHEHHS, 3a3BMYAi, ajbTepHa-
THBHI NPECKPUNTUBHUM HOPMaM ITOBEAIHKH JIFOIUHH, KO-
Tpa Tepeciiaye 3a1aHy Hiab. JlesKi 3 TAKuX repoiB CTaloTh
«(hyHIaMEHTATICTAMI» Y TOMY CEHCI, [0 MEePEOoIliHKa IiH-
HOCTEH MPU3BOIUTS JI0 3MiH SIK B TIOBEIIHIII CaMOT0 MpOTa-
rOHiCTa, TaK 1 B HOro BUMHKAX. BOHM MepeKoHaHi, 1110 MO-
KYTh OOIPYHTYBaTH BJIACHY TOUYKY 30pYy, Hampukiaf, [la-
IIEHKO JIOBOAUTDH POJIb BHIIAJKY Y JKUTTI Jroqunu. [IpoBi-
BILIY MIPOLIE/IYPY apryMEHTAllil, BiH BIAETHCS IO caMoryoc-
TBa. Mepco MpakTUYHO HIYOTO HE JIOBOJHTH, HA CYJJOBOMY
TpOIIECi Bi0OYBAETHCS MiIMiHA TIOHATH «ICTUHHE — XHOHE».
Pe3ynbraToM cTae JOCATHEHHsS HEBIPHOTO KOHCEHCYCY, 1
KJIepKa 3aCy/XKYIOTh 10 CMEpTHOI KapH. TakuM 4uHOM, Ha
TIPUKJIAJI €K3UCTEHIIAIbHOTO TepOsi TIOPYIIY€EThCS NTaH-
HS MOPAIBHOCTI, HECIIPOMOXKHOCTI CJITyBAaTH CYCILIEHUM
CTaHAapTaM. AKCIONIOTIYHHHA CIIEKTP EK3UCTEHIIATIZMY
3aroCTPIOE yBary Ha MUTaHHAX CBOOOMM, ake BHOIp MO-
BUHEH YTBEP/DKYBaTH T'yMaHICTHUYHI Hadaia, BiANOBIATH
ictuai. OCKiNbKkH icTHH GaraTo, 00 6arato THX, XTO ii BH-
3Havae it cebe, ToMy i BHHHKae MoTpeda B OOIPYHTY-
BaHHI 0COOMCTOT eK3uCTeHIiiHOT eTuku. Omnmcatu i Bep-
0abHUMH 3aCO0aMH HEMOXKJIMBO, [UIS IBOTO Kpalle -
XOWTH 3JIMCHCHHS IMEBHUX BYMHKIB. BuOip 3aBxnu iHAM-
BiflyanbHUH, Cy0’€KTMBHHWH, ajle HaMip HOTo 3miHCHUTH
ITiIKPECIIIOE  HEBIJBOPOTHICTh IUIMHY ICTOPIi J>KUTTEBUX
SIBUIL[ 1 PO3TOPTAHHS €K3UCTEHIIIHHOT ApaMu Teposi yepes
0araTto3HavHICTH IIOTO BHOOpY. 'epoil, KOTpumii obOupae
TyMaHiTapHy CHpaBeIJIMBICTh, «KAaHOHI3ye» CBOOOXY iH-
mmx. Bin 3anmmaeTses B iX cBimoMocTi sk 00pa3 sickpaBoi
0COOHCTOCTI, «aBTEHTHIHOTO TYMaHiCTa.

Ex3ucTeHmniiiHi repoi MOXKYTh MaTé B CBOEMY «apceHa-
J1i» BUIO3MiHEHI eneMeHTH 3 Oiorpadii aBTopa. Ta Ha3BaTH
iX MPOTOTHUIIAMHU aBTOPIB HE MOXKHA, OCKIJIBKH aBTOpP SIK
peanbHa IocTaTh Ta HOro mpooOpa3 MOHSATTS CIIiBBiIHOCHI,
ajle He TOTOXHI. B eMOoIifiHOMY CIIpHHHSTTI peaibHOCTI
aBTOp 1 Tepoil MOXYTb MaTH TOUYKH IEPETHHY, ajle CXO-
KICTh MDK HUMH HE 3aTbMaploe CaMOOYTHOCTI JIFOJIMHH,
KOTpa € aBTOPOM TOTO YH IHIIOTO TBOPY, Ta IHAWBITyallb-
HOCTI €K3UCTEHIIMHOTO (€K3UCTEHIIATEHOTO) TePOsL.
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JlenexuH E.A. HekoTopsble pa3MbIlIeHHs 00 OTIHYMTEIBHBIX 0COOEHHOCTSIX IK3HCTEHIIMAIbHBIX IepoeB
AHHoTanus. PaccMorpena mpoGiemMa nAeHTH(DHUKAIIMN TOHITHS «3K3UCTEHIIHMAIBHBIA Tepoil» CKBO3b MPH3MY CPAaBHUTEIHHOTO JIU-
TepatrypoBenenus. VccnenoBanne 0a3upyeTcsi Ha BBIACICHUN XapaKTEPHBIX 0COOCHHOCTEH IrepoeB MPOU3BEACHHH, IPUHAIIKAIINX
«3CTETUYECKOMY SK3UCTEHIUAIUZMY».
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Jyk'aneuyv M.I.
PecnioncuBHi cTpaTerii i TAKTHKH y Cy4acHOMY aHTJIOMOBHOMY JiajIOTiYHOMY TUCKYPCi:
METOAMKA aHATI3Y

Jlyk sineyv Mupocnasa I'ennaoiisna, acnipanmka kageopu eepmancokoi i ino-yeopcokoi ginonozii
Kuiscokuti nayionanvnui ninegicmuunuil ynieepcumem, m. Kuis, Yxpaina

AnoTanisi. CTaTTs IpUCBSYEHA OIICY METOJUKN aHANII3y PECIIOHCUBHUX CTPATEril 1 TAKTHK Y CydacCHOMY aHTJIOMOBHOMY Iiaiorid-
HOMY AUCKypci. Po3pobieHa meTtoanka BKIIIOYAE TPU €Tald JOCHIKEHHS: MiAlip Marepiany A BHBYCHHS, aHaTi3 KOTHITHBHO-
MparMaTHYHUX Ta KOMYHIKaTHBHHUX AacCIIEKTiB peasi3aiii pecroHCHBHHX PEIUTK y [iano3i, kpurepil kiacudikalii pecrioHCHBHHX

CTpaTeriil 1 TAKTHUK.

Knrwowuoei cnosa: memoouxa ananisy, anziomosHull 0iano2iyHutl OUCKypc, peCnoHCUSHI cmpamezii i makmuxy

HanpasneHicTh cyyacHHX JIHTBICTUYHHUX CTyHNid Ha pi3-
HOCTOPOHHE BHBUYCHHS MPOLECY KOMYHIKaIil 3 OISy Ha
IUHAMIYHY TPHUPONY CHUIKYBaHHSA 3yMOBIIOE MOTpedy y
PO3p0o0II ONTUMATTFHOT METOIMKH TOCIIIKCHHS CIIOCO0IB
B3a€MOJIii KOMYHIKQHTIB y [aJIOTIYHOMY JUCKypci. Y
LIOMY KOHTEKCTi PECIIOHCHMBHI CTparerii sk MEeBHUH THIT
MOBJICHHEBOT MMOBEJIIHKH ajipecaTa y KOHKPETHIl CHTyaril
JIAJIOTIYHOTO MOBJICHHS Ta BiIOBIAHI IM TaKTHKH PO3T-
JSIAIOTHCS K €JIEMEHTH (YHKIIOHYBAaHHS €IMHOI KOTHi-
THUBHO-IIParMaTHYHOI Ta KOMYHIKaTWBHOI cucremu. Pos-
poOKa KOMIUIEKCHOI CHCTEMHOI METOIUKH aHali3y pec-
MMOHCUBHUX CTPATETil i TAKTHK B aHTTIOMOBHOMY MiajIoOTi-
YHOMY IUCKYDPCi 3YMOBIIIOE @KMYanAbHIiCIMb TAHOTO JOC-
nmimKeHA. 06 ’€Kmom TOCTIHKCHHS € (parMEeHTH aHTIIO-
MOBHOI'O JIiaJIOTIYHOTO JHCKYPCY, SKI MICTSATH PEIUTiKA
ajzipecara Ta eKCIUTIKYIOTh Peajli30BaHi HUM PECIIOHCHBHI
cTparerii i TakTuku. Memolo CTaTTi € TpeJCTaBIICHHS
METOJIUKH BUBYEHHS KOTHITUBHO-NIParMaTHYHHUX Ta KO-
MYHIKaTHBHHX aCIIEKTIB PECHOHCHBHHX CTpaTerii i Tak-
TUK. OCHOGHI 3a60aHHA TII€T CTATTI BKIIOYAIOTEH: 1) aHa-
J3 Cy4acHHX METOMIB IOCIIKCHHS MOBJICHHEBOI B3a€-
MoJIii B JiaJIOTIYHOMY AHMCKYpCi; 2) BHOKPEMIICHHS €TalliB
JIOCITI/PKEHHST PECIIOHCUBHUX CTpaTeriil i TakTuk; 3) orwc
MPOIIETypPH aHANI3Y PECIIOHCUBHUX PEILUIiK y Iiao3i.

3anpornoHoBaHa KOMIUIEKCHa METOAMKA aHall3y pec-
MTOHCUBHUX CTPATETil i TAKTHK B aHTTIOMOBHOMY MiaJOTi-
YHOMY JMCKYPCi € CYKYIHICTIO 3araJilLHOHayKOBUX IIpH-
HOMIB Ta JIIHIBICTUYHMX METOJIB, 30KpEMa, KOTHITHBHO-
ro, mMparMaTHYHOrO Ta JUCKYypC-aHali3y, sKi peaisy-
FOTHCS Y XO/Ii TPHOX €TaIiB JOCIIIKECHHS.

[Nepimit — TakcOHOMIYHMI — eTar poOOTH CIpsIMOBa-
HUI Ha BUOKpEMIICHHS (pparMeHTiB IiaJOTIYHOTO JUCKY-
pCy 13 pemtikaMu ajxpecaTa Ha OCHOBI iX (OpPMaibHHX,
CEeMaHTHYHUX, MPAarMaTHYHUX XapaKTepPHUCTHK. MeTooM
3arajgbHOi BHOIPKM Y TBOpax CydaCHHX OpPHTaHCHKHX Ta
aMEpPHKAHCHKUX aBTOPIB, a TAKOXX AHIJIOMOBHUX XYHOX-
HiX QimbMax Ta cepianax kiHnsg XX — noyarky XXI cro-
JTTA BHOpAaHO Ti PECIOHCHBHI PEIUIiKM ajapecara, IO
peasntizyroTh HOT0 KOTHITHMBHO-TIParMaTH4HI HaMipH 1 Ma-
IOTh KOMYHIKATHBHHN BIUIMB Ha TPOTIKaHHS iajoridHOT
B3a€EMOJIII.

Kputepismu Bigbopy peCIOHCHBHHX PEILTIK y KOPITyCi
Marepiany JIOCHiKeHHsI € HacTymHi. [lo-mepie, yepro-
BICTh PEIUTIK, 3 OVl Ha Te, IO ajpecar 3aiiMae Mo3u-
[II0 pearyruoro KOMYHIKaHTa, TOOTO HOro BiAIOBiNG
CIIiy€e 3a BUCIIOBJIEHHAM asipecaHTa. [lociioBHICTh pen-
JIK y JiaJIoTI9HIN B3a€MO/IiT BCTAHOBIIIOETHCS 32 JOITOMO-
ror KoHBepcauiiiHoro anamizy [0, c. 44-71], wo cmpuse
BUSIBJICHHIO Y€ProBOCTI MOBJIEHHsI aJ[pecaHTa Ta ajpeca-
Ta, BHCIJIOBJICHHS SIKMX XapaKTepPH3YIOThCS MPUYUHHO-
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HACIIITKOBUM 3B’S3KOM. 3aly4eHHS TUCTPHOYTHBHOTO

aHamizy ¢parmenris miamory [0, c. 87], 30kpema perutik

KOMYHIKaHTIB, JIe O yBaru OepeTbcs AWCIIO3WIS OKpe-

MUX CJIB, JIO3BOJISIE BUSIBUTH KOT€PEHTHI 3B’SI3KH Y MOB-

JIeHH] ajpecara.

[To-npyre, xputepieM BUOOpY (GpparMeHTIB AiaIoOri4HO-
ro JUCKYpCY Ul aHalli3y € TeMaTH4YHa Y3TOJUKEHICTh pe-
IUTIK ajjpecara i3 pervlikamMu ajpecanTta Ta MOeIHAHHS 1X B
€IMHY CMUCIOBY IUTICHICTh, TOOTO iHTEpeC MpeACTaBIIsI-
IOTh Ti (parMeHTH, [I¢ PECIOHCUBHICTH € YaCTHHOIO OJTHi-
€1 PO3MOBH KOMYHIKAHTIB. 3 I[i€f0 METOI0 BUKOPHUCTOBY-
€TBCSI METOJ| KOHTeKCTyanmbHOro anamizy [0, c.87], mo
nepenbayae 3’sCyBaHHS KOHTEKCTYallbHUX 3HA4CHb pec-
MMOHCUBHUX PEIUTIK Y TiaJloTiYHOMY IuCKypci. PecrioHcu-
BHA PEIUTiKa MOKE XapaKTepU3yBaTHCs 3MIHOIO TEMHU PO-
3MOBH, aJic HAJIC)KATH JI0 OJIHI€T KOMYHIKATUBHOI B3a€EMO-
Iil y BU3HAYEHOMY YaCOBOMY Ta MPOCTOPOBOMY KOHTEKC-
Tax. Po3risiHeMo Takuii mpuKiaz;

(a) “Were you expecting an important letter?” (Annie)

(b) “No,” he laughed. (Michael) () “What makes you
think that?”

(d) “Oh, I just wondered.”

(€) “I come nearly every evening for the post. It gets you
out of the place. It saves wondering the next day
whether Jimmy Lynch will bring anything to the house
ornot” [0, c. 52].

Bubip Buie noganoro ¢pparMeHty Ui aHaji3y pecro-
HCHBHHX pEILTIK ajpecara 3yMOBJICHHH HOro miamoriu-
HOIO CTPYKTYPOIO, JI€ YITKO MPOCIiIKOBYETHCS YepryBaH-
Hsl BUCJIOBJIEHb ajpecanTa EHHI Ta ajpecara Maiikna. Ha
3alMTaHHS CHiBPO3MOBHHII (d) agpecaT da€ CIOYaTKy
KOPOTKY, TaKOHiIuHYy BiAmnoBias (D), ane motim posmmproe
i 1OIAaTKOBUMHM TOSICHEHHAMHU (€), SKUM Iepeye peruli-
Ka-TleperuTyBaHHs ajpecara (C), CpsIMOBaHA Ha MPOJO-
BxkeHHs Oecimu. OxpiM Toro, oOpaHWi (pparMeHT Xapakx-
TEPU3YETHCS EJTHICTIO YaCO-TIPOCTOPOBUX YMOB Iepediry
Jiaory Ta MOTPUMAaHHIM KOMYHIKAaHTAMH OJHIE€T TeMH
PO3MOBH 3a JIOTIOMOTOIO 3alUTaHH (C).

[Momanbiie po3pi3HEHHsI BUOKPEMIICHUX PEIUTiK anpe-
caTa Ha PEaKTHBHI Ta PECIIOHCUBHI BiIOYBa€THCS 3 OTJIS-
Jy Ha TICUXOJIOTIYHY MNPHUPOJY pearyBaHHs JIIOAMHU B
LTOMY [UISXOM aHaJli3y MOBJICHHEBOTO BHSIBY CIOCOOIB
pearyBaHHS y BimiOpaHux ¢parMeHTax AiaJorigHOro
JMCKYpCY. 3a YMOB B)KMBAaHHS CIIOHTaHHHX, NPOTE KIli-
IOBaHUX ()pa3 aJpecaTroM peai3yloThCcs PEeakTHBHI per-
JIKH, B TOW 4ac sIK BUBaXKEHI Ta MPOyMaHi BUCIOBICHHS
ajipecara XapakTepHi /ISl PECIIOHCUBHUX perutik. Po3ris-
HEMO MEXaHI3M aHalli3y MOBJICHHEBOTO BHSIBY PEaKTHB-
HUX Ta PECIIOHCUBHUX PEIUIK Y Ao iYHOMY TUCKYPCi.
(a) “Hi! Sorry to drag you out on a night like this.”
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(b) “Don't even think of it.” He kissed her briefly on the
lips and came into the flat... (¢) “Drinks — as ordered. |
take it you are in need.”

(d)“Too true! What a day! Oh, bless you Nick.” She
fetched her glass. (e) “Pour me one, will you, when
you've taken your coat off. And what about you? Are
you drinking too? [0, c. 13].

VY HaBeZICHOMY (parMeHTi BHOKPEMJICHO J[BI pEaKTHUBHI
perutiku (b, d) muIsIXOM BCTaHOBNEHHS 1X CIIOHTAHHOTO
BUPA)XEHHS KIIIIOBaHUMU (pazaMu, IO BUSBISIIOTH MUT-
TEBY eMOLIHHY peakiiro agpecara. Ha mporusary im pen-
mika (e) XapaKTepu3yeThcsl K PECIOHCHBHA, ajKe BOHA
Ma€ NMPOAYMaHWH XapakTep Ta BKa3ye Ha MOJAJbIIY iHTeE-
HITiIO ajpecaTa MPOJOBKUATH Iepedir KOMyHIKaIlii.

Ha ocHOBi po3pi3HEHHS peaKTUBHHUX Ta PECHIOHCHUBHIIX
pemik, 1o yBaru OepeMo JIHIIe OCTaHHi, OCKITBKH JIMIIE
B HUX MOJKJIMBO BUOKPEMHUTH 00 €KT HAIIOTO JOCHIIKCH-
HS — PECIIOHCHUBHI CTPATETii i TAKTHKH.

Jpyruii — KOrHiTHBHO-MPparMaTM4YHUIl Ta KOMYHi-
KATHBHMI — eTam MOCHIKCHHS HAIMPaBICHUN Ha PO3K-
PHUTTSI KOTHITUBHOT NPUPOIH TIOPOJDKEHHSI PECIIOHCHBHUX
perutiK, IXHbOT MPparMaTH4HOI CIPSIMOBAHOCTI y Aiayorid-
HIl B3aeMOJil, a TaKOX BUSBJICHHSI KOMYHIKATHBHO-
CUTYaTHBHHX YMOB TPOTiKaHHA Aiajory. Bixrak, anaii-
30BaHM eTan BKJIIOYA€ JBA IOCIIIOBHI piBHI aHANi3y:
KOTHITUBHO-TIPArMaTHYHHHN T4 KOMYHIKaTHBHHH.

Y KOTHITHBHO-TIparMaTH4HOMY AacIleKTi PECHOHCHBHI
PEIUTIKM PO3IIISNAIOTECS 4epe3 NMPHU3My HASBHHUX Yy HHX
MIPECyTO3uIliif, TOOTO IMILUTIIUTHO BHPa)KeHOI iH(popMa-
1i1, 110 PO3yMI€THCSI caMa Mo CO01 Ta BUSBISE KOTHITHBHI
MeXaHi3MH HOPOJUKEHHSI aJ[pecaToM BUCJIOBJIEHb Y BiAIO-
Bilb Ha pEIUTIKK anpecaHTa. Excrumikariis indopmarii,
NOB’513aHO{ 3 MPECYNO3ULIHHIM 3MICTOM PEIUIK axpeca-
Ta, 3[IICHIOETBCS B TPOLECI JEKOJYBaHHS CEMaHTHUYHOI
penpe3eHTallii Horo BUCIOBJICHHS. Y paMKax KOTHITHBHOT
IIparMaTHKN BHOKPEMIICHHS NPECYIIO3HIIIH 103BOIISE BU-
SIBUTH KOTHITHBHI MEXaHI3MH PO3YMIHHS TpPEACTaBICHOL
agpecanToM iH(popMaIii Ta TPOXyKyBaHHS BIAIMOBINI y
¢dopmi 3BOpOTHOT peruriku. TakuM 4HHOM, i3 3aTyICHHSIM
KOTHITUBHOTO METOAY BiIOYBa€ThCSI aHANI3 IUIAHYBaHHS
Ta MOJENIOBAHHS PECHOHCHBHOCTI a/JpecaTroM B Meax
IHTETPaabHOI KOTHITUBHOI MOJENI IiajoriyHOro TUCKYP-
CUBHOTrO mporecy. Po3risiHeMo MexaHi3M BUSBY IIpecy-
Mo3MIii Y PECIIOHCUBHUX pEIUTiKax ajipecaTa Ha KOHKpET-
HOMY TIPHUKJIA.

(@) “A woman would be able to help you in ways that |
can't,” he said. “There's only so much any man can do
on his own.”

(b) “Whatever you think, Daddy.” She knew that whatever
she said would be irrelevant anyhow.

(c) “You think it would be for the best then?” He was im-
patient now to conclude the whole scene.

(d) “If you think it's for the best, Daddy.”

(e) “I know it'll be for the best. I wouldn't even think of it for
a minute if it wasn't best for everybody. After all these
years it'll be a real house and home again” [0, c. 56] .
Excrmikariiss mpecyno3uilii mpo BiTHOCHHU MiX 0aTh-

KOM-2JIPECAaHTOM Ta JOHBKOI-a[PecaTtoM Yy HaBEICHOMY

(parMeHTi JiaJoriyHOro AWCKYPCY 3AIMCHIOETHCS MUIS-

XoM iHTepmperauil pecroncuHux pertik (b,d), y sxux

JOHbKa BHsABIsE mokopy crnoBamu Whatever you think, If

you think it's for the best. Buokpemneni npenosuuii He-

cyTh iH(popMalilo npo 000X y4YacHUKIB KOMYHIKamii 3
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Mo3MIlii ajpecara, a TAaKOXK XapaKTePU3YIOTh OadeHHs
HUM CHUTYaIlii, B Kii MPOXOUTH Miajior.

VY Xomi aHami3y PEeCOHCHUBHUX PEIUTIK, 3TiIHO 3 BaH
Hetikom, [0, c.24] BpaxoByIOThCS HE JHIIE CTPYKTYpPHI
XapaKTepUCTHKH PEIUTIK ajJpecara, ale ¥ iXHi iHTepax-
HiffHI Ta mparMaTH4Hi SKOCTi, BCI CKIIAIOBI SIKUX BTLIIO-
I0Th MOBJIGHHEBI aKTH TPbOX THIIB: JIOKYTHBHI, 1JUIOKY-
THBHI Ta NepyoKyTHBHI. OKpeMi TUIH MOBJICHHEBHX aK-
TiB, 10 BUAUIAIOTH Y XOJIi JOCTIIKCHHS, IHTePIPETYIOTh-
csl HE 130JIbOBAHO, a 3 OTJIAIY, Ha PEIUTIKM aJpecaHra y
niano3i. Po3rmsHeMo npukia;

“Even if you do find him, you can't make him go back
to your sister,” she said slowly.

“I think I can. I didn't say his manipulation of the ac-
counts weren't serious — they are — but I'm prepared to let
them go if Garry toes the line.” Claudia breathed out
audibly. Men hadn't a bit of sense when it came to per-
sonal relationships.

“What good will that do? The last thing your sister
wants is an unwilling husband.”

“I agree,” he said, to her surprise, “but until the baby
is safely born she needs Garry at her side, and that's
where he'll be if I have anything to do with it” [0, c. 76].

Y HaBeneHOMY (pparMeHTi BHOKPEMIICHHS LIJIOKYTHB-
HOTO Ta HEPJIOKYTHBHOTO MOBJICHHEBUX AaKTIB 3IIHCHIO-
€TBCSA dYepe3 MPOTO3WIIIHAN aHai3 peIuIK aapecaTa.
30KpeMa, BHCIOBJICHHS YOJIOBIKOM-aIpecaToM Horo Brie-
BHEHOCTI y BHpimieHHi npobiaem npomnosuigieto | think |
can exCIUliKye IDIOKYTHBHUH aKT MepeKOHAHHS, MiATBEp-
JOKYIOUHM IHTCHIIIIO YOJIOBIKA 3aCIIOKOITH ApYKuHY. Jpyra
PECIIOHCHBHA PEIUTiKa Y0JIOBiKa, MPEICTaBICHA MPOIMO3H-
uiero | agree, pemnpeseHTye NePIOKYTUBHUN MOBIICHHEBUI
aKT, OCKUIBKH Mi€0 (hpa30ro ajpecar BILUIMBAE HA IPYKH-
Hy-aJlpecaHTa, 3MiHIO04H i1 eMouiitHuil cTaH, mo y aia-
JI031 TIpeCTaBIIEHO ciIoBaMu aBropa to her surprise.

[Momanpmuii aHami3 pPEeCcOHCHBHUX pEIUTIK aapecara
nepeabavyae DOCITIPKCHHS KOMYyHIKaTHBHHX YMOB iX IO-
POMKEHHS B Iiano3i. I3 3aiydeHHAM DHMCKYypC-aHANi3y sK
METOJy BHSBY Cy0’€KTMBHHUX YHHHHKIB Y )KHBOMY CIIiJI-
KyBaHHi ocobuctocteii [0, €. 61] BCTaHOBIIOIOTHCS Collia-
JbHI, TEHIEPHI, KYJIbTYpHIi, ICUXI9HI YUHHUKH, 10 BILIU-
BAaIOTh HA OCOOJIMBOCTI pearyBaHHs ajpecara y 1iajao3i Ta
BHOIp HUM MOBJICHHEBHX 3aCO0IB BHPa)KCHHS PECIOHCH-
BHOCTi. CTaTyCHO-POJIbOBI Ta T€HIEPHI XapaKTEePUCTUKU
ajzipecara MOJKJIMBO IIPOAHANi3yBaTH y LIMPOKOMY KOH-
TEKCTI XYJ0XXHBOTO TBOPY 4H (ibMy, € KOXKHOMY i3
KOMYHIKaHTiB HaJIeXKHUTh NEBHA COLiaJbHA POJIb TA TeHIe-
pHa O3HaKa, 10 BU3HAYAIOTh BIJIOBIJHY MOJIENb ITOBEIi-
HKH y AiaJoriuHiil B3aemomii. Hampukima:

“Where do you think you're going?” the General de-
manded.

“Out,” the Doctor replied shortly. “I need time to
think.”

“You are to devise a means to destroy the eight
twelves,” said Fakrid.

“Exactly,” he replied. “And | just can not concentrate
with people fussing around me.” He pushed through the
tent flap [0, c. 81].

BusiBnieni y 3araqbHOMY KOHTEKCTI COILiaibHI poIti KO-
MYHIKaHTIB reHepana Ta Jiikapsi Z03BOJIIOTh BCTAHOBUTH
crienudiky pecrioHCHBHOCTI ajpecara B oOpaHoMYy ¢par-
MEHTI JIUCKYPCY, 3 OTJISly Ha THIIOBY ITOBEIIHKY JIiKaps,
mo norpedye yacy Uit TOYHOTO 3°sICyBaHHs MiarHo3Yy.



Science and Education a New Dimension. Philology, 111(8), Issue: 39, 2015 www.seanewdim.con

Moro coujampra Ta mpodeciiina MPHHATEKHICTE 0OMe-
KYIOTh TEMAaTHKY [iajory Ta MOBHI 3aCO0M BUpPaKEHHS
pearyBaHHS Ha BUMOTY aJlpecaHTa.

KomyHiKaTHBHO-CUTYyaTHBHI YMOBH peai3aiii pecro-
HCHBHOCTI JIOCIIIKYIOTBCS Y By3bKOMY KOHTEKCTi TUCKY-
PCY, SKHH BHCBITIIOE KOHKPETHI OOCTaBHHH IPOTIKAHHA
JAJIOTy Ta J03BOJIAE PO3MUIATH CEepU MiaIOTiyHOro CITi-
JKyBaHHA Ha odiniiiHe i moOyrose. BecTanosieHo, o Ha
BUOIp aapecaToM PECHOHCHBHHUX PEIUIiK BILIMBAIOTH HE
JIMIIE Yaco-NMPOCTOPOBI YMOBU BEJEHHS Jiajory, aje W
cTyniHb o¢iniffiHOCTI Horo KoMyHikamii 3 aapecaHTOM.
[Mpouenypa uporo aHamisy 34IHCHIOETHCS LUISIXOM BHOK-
pEMIIEHHSI Ta pO3pi3HEHHS BepOaIbHHUX Ta HEBEpOATbHUX
MapKepiB, IPUTAMAHHUX COIIaIbHIM cdepaM CHiIKyBaH-
Hi. Po3risHeMO  XapaKTEepUCTHKH  KOMYHIKaTHBHO-
CHUTYaTHBHHX YMOB JiaJIOTiYHOTO CIIIIKYBaHHS, SIKi ITOPO-
JOKYIOTh THUIOBI 71 OQIIiHOTO CHIIKYBaHHS PECIOHCH-
BHI PEILTIKH.

“When you've done that, I want his file removed from
the records department and brought fully up to date for
the "active' unit. Also please instruct records to make up a
current personal dossier on Manville and all his known
contacts. You got all that?”

“Yes sir. I'll get onto it right away” [0, c. 11] .

Bumenonanuii ¢pparmeHT mianoriqHoi B3aemMozii oOpa-
HUH 3 oriay Ha oQilifiHy oOCTaHOBKY KOMYHIKAIlii, e
PECIIOHCHBHA peIlIiKa CojjaTa Mae€ O3HaKd OQiiifHOTO
CTHWJIIO CIIUIKYBaHHS, BHPAXCHI KOPOTKOK YCTAICHOO
PEILTIKOI0 3rOJM BHKOHAHHS Hakaszy Yes Sir. Ilomambmia
perutika ajapecara pO3MIMPIOE 3MICT KOMYHIKATHBHO-
CUTYaTUBHOI B3a€MOJIii, IMIUTIIUTHO BKAa3yIOUW Ha CTATy-
CHO BH3HAueHy POJILOBY MOBEAIHKY ajpecaTa, 30KpeMa
HOTro MiAMOPSAAKYBaHHS BHIOMY 110 paHry odimepy.

Tpetiii — TAKTHKO-CTPaTeriYHMii — eTan JOCIHiIKeH-
HS CTIPSIMOBAHMI Ha BUSBJICHHS Ta KJIACHU(IKaIlii0 pecro-
HCHUBHHX CTPATETiil 1 TAKTHK y peruiikax agpecara. 3acTo-
COBaHWI METOJ| MParMaTUYHOro aHamizy sK CHocid BH-
BUCHHS 3aKOHIB, IPAaBIJI T4 KOHBEHI[IH MiX>KOCOOUCTICHOTO
CNIJIKYBaHHS CKEPOBAaHMII HAa BCTAHOBJICHHS NPHHIMIIIB
Ta 3acaj IUIaHYBaHHsS MiaJlOTiYHOI MOBEAIHKH ajpecara
3aJIE’KHO Bij IOrO MOTHBIB Ta LIJIEH.

Ha ocHOBI eMIipuuHHUX AaHUX 1 BIJMOBIIHO JI0 Tpaja-
i1 HO3UTHBHOTO YM HETaTMBHOI'O HACTPOIO ajpecara I1o-
IO ajjpecanTta B XO[Ii JiajOriuyHOi B3a€MOIl BHOKPEMJIIO-
I0ThCS TPM OCHOBHI T'PYIH PECIIOHCHMBHUX MaKpOCTpaTe-
riif: KoonepaTHBHI, KOMIIPOMIiCHI Ta KOH(IIKTHI. 3a J10-
MIOMOTOK0 METOJy iHTeHT-aHalidy, KWl mependavae BU-
SIBJICHHS aKTyaJIbHUX HaMipiB YYacHMKIB CIIJIKYBaHHS Y
KOHKPETHHI MOMEHT BeaeHHs nianory [0, c. 149], mpo-
aHaJI30BaHi PEIUTIKM ajapecara € MAIPYHTSAM Ui yTOdY-
HEHHS OOpaHMX PpECIIOHCUBHMX MakKpocTpaTerii Ta ix
MOJIAJIBIIOTO MOJIUTYy Ha PECIIOHCHBHI cTpaTerii criBnparti,
MPUCTOCYBAHHSI, KOMIIPOMIiCY, KOHKYpPEHIIii i YHUKHEHHSI.
Amari3 3aco6iB BepOaIbHOTO Ta HEBEpOATBHOTO BTIJICHHS

PECTIOHCHUBHOCTI B Jiai031 XapakTepu3ye aKTHUBHY YH I1a-
CUBHY TIO3MINIIO ajpecara. BumiieHHS pPECTIOHCUBHUX
TaKTHK, IO ITiJHOPSIIKOBaHI BiAMIOBITHUM PECIIOHCHBHUM
CTpaTerisiM, BiIOYBAETbCA 3 OTILIAY Ha IXHIO IMparMaTuy-
Hy CIPSMOBAaHICTh Ta Ha CIEeIU(IKy IXHHOTO MOBJICHHE-
BOI'0 BHPaKEHHS. PO3riIsiHEMO Ha NpHKIail mpouexypy
BHJIUICHHS PECIIOHCHBHOI cTpaTerii KOHKYpEHIII Ta Bif-
MOBIAHUX T TAKTHK.

“Cristo, when I think of the money I spent on deteC-
tives...”

He threw her a cold look.

“You would not believe how many Bishops there are in
Manhattan, nor in Vermont and New Hampshire.” Caro-
line gaped at him.

“Detectives? You hired detectives to find me? But — but
why?” His mouth thinned. “There is unfinished business
between us,” ke said coldly.

She nodded. “Oh, I agree,” she said, just as coldly.

“There are things I should have said to you that I did-
n't. It will be a pleasure to get them off my chest!”

“I can not believe you were here, in Roma, while I was
employing half the detectives in New York to find you!”

“You should have hired one who'd heard of Brooklyn,
because that's where I was” [0, . 47].

B anainizoBaHOMY NpUKIIaIi BHOKPEMIICHHS PECTIOHCHB-
HuX perutik KpicTo y BianoBiap Ha 3BUHYBauCHHS ajpecaH-
ta KaposiHu BUsBIISE HOTO KOH(IIKTHY MaKpOCTPATETiIo,
0 pealli3yeThCcs B JBOCTOPOHHIN cTpaTerii KOHKYpeHIIil
MDK yJacHHKaMH CHUTKyBaHHS. AHali3 BepOalbHOI CKia-
JIOBOT PECIIOHCHBHOCTI CIIPUSI€ TNTIMOMHHOMY ITPOHUKHEHHIO
B CKCIUTIIIUTHI KOMYHIKATUBHI CMHCIIM BHCJIOBJICHb ajpe-
cara, 110 MPE/ICTaBJIeHI B PEIUTiKax eMINTHYHUMU 3aluTaH-
ussmu (Detectives?, But — but why?), yrounenusmu (You
hired detectives to find me?) ta teepmxennsmu (There is
unfinished business between us). Lle mo3Bosie mpociaKy-
BaTH pealli3allifo PECIIOHCUBHHUX TaKTUK ipOHII Ta HacMillI-
KH, ekcrutikoBaHux y ¢pasi You should have hired one
who'd heard of Brooklyn. Busuennst HeBepOanbHUX erie-
MEHTIB JaJIOTi9YHOTO TUCKYPCY, TPEACTAaBICHUX Y (par-
MeHTI ciioBamu aBTopa, 30kpema He threw her a cold look.,
His mouth thinned., miaTBepmKye BHUKOpHUCTaHHS aapeca-
TOM PECIIOHCHBHOI CTpaterii KOHKYpEeHIIii.

OTxe, METOJMKa BUBYEHHS PECIIOHCHBHUX CTpaTerii i
TaKTHK Y Cy4aCHOMY aHIJIOMOBHOMY JiaJIOTI4HOMY JTUC-
Kypci nepenbauae MpoBeleHHsT aHaJli3y peIulik ajapecara
Ha TPHOX eTarax JOCIiHKEHHS.

TakcoHOMIYHHI eTal CIpsSMOBAaHUN Ha BHOIp MOBJICH-
HEBOTO MaTepiaiy 3TiZIHO BHIpAIfOBaHUX KputepiiB. Ha-
CTYIHUH eTan JOCIi/DKEHHsI HalpaBJeHWH Ha aHali3 Ko-
THITHMBHO-NIParMaTHYHUX Ta KOMYHIKATHBHUX aCIHEKTiB
peaizanii pecHOHCHBHOCTI y JiayioriuHiii B3aemonii. Ha
OCTaHHBOMY €Talll JIOCIIPKEHHSI CTBOPIOETHCS KilacH(i-
Kallisl peCHOHCUBHHUX CTpPAaTeTil 1 TaKTHK, SKi PO3KpHBa-
IOTh IIParMaTHYHY CYTHICTb SBUINA PECTIOHCHBHOCTI.
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.JIbesmeu M.I'. PecnoHcuBHbBIE CTpaTeruu 1 TAKTUKHM B COBPEMEHHOM AHIJVIOA3BIYHOM JHAIOIHYECKOM JUCKYypce:
METOJAMKA aHAJIHU3A
AHHOTAIUA. Cratbs TIOCBAIICHA OITUCAHUIO METOAUKHU aHaIN3a PECIIOHCUBHUX CTpaTel"I/Iﬁ " TaKTUK B COBPEMEHHOM aHIJIOA3BIYHOM
JAUAJIOTUICCKOM JTUCKYPCE. Pa3pa60TaHHa.ﬂ METO/IMKaA BKIIFOYACT TPH dTara UCCIICIOBaAHUA: HO}I60p Marepuaiia JJji1 U3y4CHus1, aHajln3
KOIHUTUBHO-TIparMaTU4€CKUX U KOMMYHUKATUBHBIX aClI€KTOB p€ain3alilui pECIIOHCUBHUX PEIUIMK B IHUAJIOTE, KPUTCPHUU KJ'IaCCI/I(i)I/I-
Kaluu pECIIOHCUBHUX CTpaTeFI/Iﬁ W TaKTHK.

Knrouesvie cnosa: memoouxa aHaiusa, AH2NIOAZBIYHBLI OUANIO2UYECKULL 0ucr<ypc, PECNOHCUBHbIE cmpamecUl U maKmuKu
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Jlyk'aneys T.I.
EdexT kpynHoro miany: 1ocBix ananrauii KiHonpuiioMmy B Xy10:KHbOMY TeKCTi

Jlyx'sneyv Temsana I'ennadiisua,

acnipanm kaghedpu nexcuxono2ii i cmunicmuky aneniticokoi mosu im. npogecopa O. M. Mopoxoscvkozo
Kuiscoxuii nayionanvnuil ninegicmuunuil ynigepcumem, m. Kuis, Yxpaina

AHoTauis. Y cTarTi po3rIsIHYTO KiHOMPUHOM KPYIHOTO IUIaHy B acMeKTi HOoro peamisauii B JiTepaTypHoMYy TBOpi. Po3pisHeHO mo-
HATTA “KpYIHOTO IUIaHy” B KiHeMaTorpadiyHii Tpaguuii Ta HOro Kopenar “eeKT KpyIHOTro IJIaHy” B KOTHITHBHOIIOETOJOTTYHOMY
TPaKTyBaHHI i IPOTHCTABICHO iX MOPTPETHOMY ONHMCY YW 3HOMII Ta XyJOXHil netani. Ha ocHOBI ompamoBaHHS Pi3HUX HayKOBUX
IIXOIB TIO/IaHO y3arajbHEHE BH3HAYEHHS e(eKTy KPYIHOTO IUIaHYy SK KOTHITUBHO-CEMIOTHYHOTO KOHCTPYKTY, IHTETPOBAHOTO B
HETOMOTEHHY CTPYKTYPY XYAOXKHIX 1 KiIHeMaTorpaidHUX TEKCTIB.

Knrwwuosi cnosa: eghpexm kpynnozo niany, nOpmpemHuii ORUC Yu 3UOMKQ, XyO0HuCHSI Oemaib, XyO0duCHIl meKcm, Kinemamozpagiy-

HUll mekcm

CyuacHa TeHJEeHLis TSDKIHHS JITepaTypu Ta KiHeMaTor-
pady o 6e3mocepenHbOi B3aeMoii MixK co0oto, siKa I10-
pO/UKeHa aKTyaJlbHHMH SBUIIAMHU 1HTEPCEMiOTHYHOCTI
(SIxkobcon P., O’Halloran K. L.) Ta inTepTekcTyanbHOCTI
(YO. Kpucrera, P. bapr, XK. XKenerr), cnpuse TicHOMY
B33a€EMO3B’ 13Ky IIMX BHUJIB MHCTEUTB. Pe3ynpTaTom mepe-
OCMHUCIICHHS 3aCc00iB XYIOXHBOI BHPA3HOCTI W KiHOIOE-
THKA B CEKpaHI3alisfX, sSKi HAPOMKYIOTHCSA Ha IEpeTHHI
€KpaHa # CIIOBa, € 3all03MYEHHS i ajanTaiis pi3HUX XY-
JIOXKHIX Ta KIHONPUHOMIB B NMEPBUHHUX JITEPATYPHUX Ta
KiHeMaTorpaQiuHuX TeKcTax, 30KkpemMa i eeKTy KpyIHO-
ro IUIaHy, SKHA € 00’€Kmom HAIOro JIOCIHIIHKCHHS.
BcTaHOBNIGHHS XY/H0)KHBO-ECTETHYHOT LIHHOCTI LIBOTO
KiHOIIpuiioMy B (ilIbMax 1 JIITEpaTypHUX TBOPAX, a TAKOK
HOro eMOIIHHOTO BIUIMBY Ha TIJIAJAalbKy Ta YHTAlbKY
ayauTopii BU3HaYa€ akmyanpHicme HAIIOI PO3BIAKH.

Mema 11i€i cTaTTi MONIATaE Y BUABICHHI OCOONMHUBOCTEH
TPaKTyBaHHA KIHONPHHOMY KpYITHOTO IUIaHy B Pi3HHX
IIKOJIaX KiHemartorpady Ta JIIHTBICTUYHUX U JiTeparypo-
3HABUMX CTYHISX 3 OIJISLY Ha HOro CTBOpeHHs Ta (QyHK-
[IOHYBaHHA, a TaKOX Tependadac BCTAHOBJICHHS CIICIIH-
¢biku ioro Tpanchopmanii B eeKT KpyIHOro IUIaHy K B
KiHO(ibMaX, TaK 1 B TEKCTaX XYAOXKHBOI JTEpaTypu.
Mera poOOTH HOCSATAETHCS HIISXOM BHUPIIICHHS TaKUX
3aedans:. 1) po3kputTTs siBUIA eeKTy KPYITHOTO IUIAHY B
TPaKTYBaHHI PI3HUX HAYKOBHX MIAXOMIB; 2) nudepeHiiia-
Iisl MOHATH “KPYITHOTO IDTaHy ¥ e(eKTiB, sSKi BiH CTBO-
pro€, “NOPTPETHOTO OMHUCY YW 3HOMKH~ Ta “XyH0KHbOI
JeTani” B JiTepaTypHUX TBOpax Ta KiHodimeMmax; 3) BcTa-
HOBJIEHHSI KOTHITMBHO-CEMIOTHYHOI IPUPOAM CTBOPEHHS
e(eKTy KpyIHOTO IJIaHy B MYJIbTHMOJIAJIbHUX TEKCTaxX Ta
HapaTuBHOI crenndiky QyHKIIOHYBaHHS IbOTO TPHPOIY
B 000X THIAX TEKCTIB.

Mamepianom ROCIIIKEHHS CIyTy€ aHTIIOMOBHA IICH-
xonoriyHa npo3a XX—XXI ctomite Ta ii expanizamii. O6-
ME)KEHHS BiliOpaHMX TEKCTiB BHIIE3a3HAUYECHUM XaHPOM
y il pO3BiAII BU3HAYAETHCS MPUPOIO0 TOCITIIKYBAHOTO
sBUIIA e(eKTy KPYIHOTo IUIaHy, SKa TaKOX MOJIArae B
eKCIUTiKanii eMOLifHOro CTaHy MepcoHa)ka 3 METOIO IICH-
XOJIOTIYHOT XapaKTepPUCTHKH HOro/il MOYyTTiB.

EdexT xpynHOro miaHy € HOXiJIHUM BiJl yCTaJIEHOTO Ki-
HeMarorpaiqHOro TepMiHy KpynHuu nian, SKAH Tpaau-
LiIfHO TPaKTYIOTh K TEXHIYHUI MpuiioM 300paxkeHHs 30i-
JBIICHOTO B MacmITadi Ta HAOIIKEHOTO A0 TOYKH 3HOMKH
00’eKTa Ha nepeHbOMY IuiaHi Kanpy dinemy [6, c. 101; 4,
c. 153]. Onnak, 3 oAy Ha Te, IO KOPITyC MaTepiay Jo-
CJIJIKEHHST MICTUTh HE JIMIIe KiHemaTorpadidHi TEeKCTH, e
MOJJIMBO 3AIHCHATH YMOBHHUII IMOJIJ MPEACTABIEHOTO Ha
eKpaHi MpOCTOpY M, BiATaK, 00’€KTUBHO 3’sICYyBaTH KPYII-
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HICTh IUIaHy, ajie MEepe/IOBCIM XYHOXHI TEKCTH, A€ Taka
NpoLeTypa BUSBILIETECS YTPYJHEHOIO, PO3IILIIAEMO SIBH-
me edekTy KPYHHOTO IUIaHy SK XYHOXKHIM NpHiioM, IO
CTBOPIOE B TEKCTI Bpa)keHHA HAOIMIDKCHHS Ta 30UTBIICHHS
BH3HA4YCHOTO 00’€kTa. J[0 TOro i, Iie T03BOJISE BiMIATH Bij
BJIaCHE KiHeMaTorpagiyHIX HapaMeTpiB KPYIHOTO IUIaHY,
10 OOMEXYIOTh HOTO JIMIIIEe TOPTPETHOIO 3HOMKOIO, i Opa-
TH JIO YBaru CepeAHiil KPYIMTHUN Ta MaKpO-KPYITHUHA TIAHH 1
CTBOPIOBaHI HUMH €(DeKTH.

Jlocni/pkeHHsT KpYIHOTo Iulany Ta edexTy, sSIKui BiH
CTBOPIOE, B ICTOPUYHIH MEPCIIEKTUBRI MiATBEPDKYE, IO ICH
npuiioM Oepe MOYaTOK 3aJ0Bro 10 BUHAWIEHHS KiHO. Y
XyIOXHIH JiTepaTypi HOro TpaaMIiifHO CITiBBITHOCATH i3
nopmpemuum onucom nepconaica [10, c. 290-291], ro6to
TMIPEICTaBICHHSIM NOAPOOHIE 30BHINIHEOTO BUTIISILY 0COOM
1 THTIOBOI AJIsI HEl ITOBEAIHKY, 32 IJIsI CTBOPEHHS 30POBOTO
YSBJIEHHS IIPO MEPCOHAXKA B XYAOKHbOMY TeKcCTi. LlimicHui
yn (QparMeHTapHHUN, AWHAMIYHAN YW CTaTUYHHUN, OyIb-
SIKHH TIOPTPET 0COOM CIIYTy€e 3aCO00M XapaKTepOTBOPEHHS
B JIITEpaTypHOMY TBOpI, THMi3alii abo * 1HAMBITyai3arii
nepcoHaxa. [loniOHy (GYHKIIO BUKOHYE 1 KiHonopmpem
[5, c. 5], xonu 30BHiNIHICTE 0cOOH B Kajpi ¢igbMy cTae
OCHOBOIO JIJIsI 11 COLIIOKYJIBTYPHOI UM TICUXOJIOTTYHOT Xapa-
KTEPUCTHKHU.

OnHak He CJIiJ| OTOTOXHIOBATH e€(eKT KPYITHOTO IJIaHy
i3 KiHO- YH JIITepaTypHHM IOPTPETOM, SIKHHA XOY i MOXKeE
OyTH HaIlOBHCHUM PyXaMH, IiSMH, MOBIICHHSM 1 3ByKaMH,
BUKOHYE (PYHKIIIFO XapaKTEePUCTUKH 300pakeHOi 0co0H 9u
o0’ekta. Ha BigMiHy Bim mopTpery, KpYIHHH IDTaH SIK
OKpeMHii Kaap KiHemaTorpadigHoro Tekcty abo (parMeHT
XYIOXXHBOTO TEKCTYy HE Ma€ CaMOCTIHHOrO 3HA4YEHHs, a
OTPUMYE CEHC JIMIIE B MOEIHAHHI 3 IHIIUMHU KaJpaMH 4u
(bparmMenTamu, y iX MOHTa)KHOMY 3icTaBienHi [2, c. 110].

3anexxHO Bif 00’€KTa, IO 300paxkyeThCs, KPYIMHUH
IUTaH y KiHeMaTorpadi TakoX MOB'SI3yIOTh i3 demasnizosa-
Hoto 3tiomkoio neicmom [4, ¢. 155], komu Ha mepenHiii
IUIaH BUCTYIIAIOTh apTeaKkTy YM SIBHUIIA MPUPOAHX i CTBO-
PIOIOTH TaKy XyJIOXHIO PEajbHICTh Yy Kaipi (inpMy, mo
CTIIPUHAMAETHCS CXOXKOI0, MaKCUMaIbHO HaONMKEHOI0 10
niiicHocti. 1leit kiHOTPUIIOM BHSBISE 3HAYYINICTH MOJa-
HUX KPYIHUM IUIAaHOM OO’€KTiB JUIi PO3BUTKY CIOKETY
¢urpMy a0 X I HeNpsIMOi XapaKTEPUCTUKH ITOB’13aHO-
r0 3 HOIMH TIEPCOHAXA.

Y NiHTBOIMIOETOJOTIYHOMY TPaKTyBaHHI KPYIMHHH IUIaH
00’€KTa B CTPYKTYpi JHTEpaTypHOTO TBOPY KOpEIIOE i3
XyooaicHboro demanmo (tepmin Kyxapenko B.A.) sk Bupa-
3HOO TIOJIPOOHIICIO XYIOKHBOTO CBITOTBOpPEHHS [3, ¢. 47],
0 XapaKTEePU3YETHCS OCOOIMBOIO E€MOIliHHO-OI[IHHOIO
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BaroMiCTIO Ta CHMBOJIIYHOIO HAIIOBHEHICTIO IS IICHXOJIO-
TiYHOT XapaKTePUCTUKH TIEPCOHAXKIB.

OO6uaBa BUIIENPEACTABICHI IPHIHOMH € 3aC00aMH eKC-
IUTiKamii KPYIMHOTO IUTaHY B XyJOXHBOMY TEKCTI H (iib-
Mi, SIKi CTBOPIOIOTH e(eKT 30UTBIICHHS Ta HaONIDKEHHS
00’eKTa 10 TOYKH OTIANy uu 3iioMKH. [lomiOHO 1o akTya-
Ji3anii o0auYYsl Ha MEepPeIHHOMY IUIAHI, BOHH HE BHSBIIS-
I0Th HOTO LiJICHY XapaKTEepPUCTUKY 0e3 CYMIKHUX elleMe-
HTIB OIMCY IpeaMeTa y parMeHTi JiTepaTypHOrO TBOPY
YM MOHTXXHOTO 3ICTaBJICHHS IHIIMX KaJapiB ¢GineMy WU
BIITAaK HE MOXYTh CIIpUHMATUCS SK aBTOHOMHI B 000X
BUJAX TEKCTIB.

INomanmpme miaxpoHiYHE TOCIIHKEHHS KPYITHOTO IDIaHy
Ta e(deKTy, SKUH BiH CTBOPIOE, MIATBEPIDKYE, IO IiCIS
BUHAWIEHHS KiHemarorpady HanpukiHmi XIX CTOMTTS
e mpuiioM ymepmie OyB BHKOpHCTaHHi pexwcepoM E.
IMoptepom y dinemi “The Great Train Robbery” (‘“Bemmke
norpabyBanHs otAry”’) 1903 poky, ne 0OIIdds 3MOYHHILT
KPYIIHUM TUIaHOM, SIKMH CTpUISE€ Yy TIIAAadiB, CTBOPIOE
e(eKT peabHOT 3arpO3H JKUTTIO 1 € KyJIbMIHALIIEI0 BLIbMY.
3romoM kiacuk rosutiByackkoro kiHo . I'pidoit y dinmemi
“After Many Years” (“Barato pokie noromy”) 1908 poky
BIEpIIE M0Ka3aB KaJpH OONNYYs KIHKH KPYITHUAM IIJIaHOM,
10 CTBOPIOBAJIM TPOTHICKHUN €(DeKT — BIAUYTTA CIIiBIIe-
PESKUBaHHS TsAa9aMi (QUTEMY TIEPCOHAKEBI.

Sk meBHa KiHeMaTorpagiyHa TeXHIKa COYATKy BUHHUK
KPYITHUH TUIaH JeTaji, SKAH 3acTOCOBYBaBCsA y (pirpMax
IepeBaXkHO K oTorpadiunuii mpuitom. Bin cpuiimaBcs
SIK MOAH(DIKOBaHA BEPCis MOPTPETHOTO OIHUCY i3 YITKOIO,
HEPYXOMOIO Kommo3umier [2, c. 112]. Oxuak, neit npu-
oM, HAcmpaBli, BUSBUBCS SKICHO HOBHM Ia0yieM 30-
OpaKeHHsS JIIOJMHU B KIiHO, a/Ke, OKpIM BiATBOPEHHS
30BHILIHOCTI, BiH TepeJaBaB €MOIliifHe HaBaHTa)XKEHHs
300pakeHHs, PyHHYIOUH JUCTAHI0 MiX (iTBbMOM 1 HOTo
TJIs1Ia9aMH.

Tpanchopmariist KpyImHOTO IJIaHy B €JIEMEHT HapaTHB-
HOTO KiHeMaTorpagiqHOoro JaHIFora Bin0yracs B TOH Jac,
KOJIM TPWIMHHO-HACIIIKOBI BIiHOIICHHS MIiX KaJpaMu
¢GUIBMy TOYaIM pETpPEe3eHTYBAaTH ICHXOJIOTIYHMHA CTaH
nepconaxiB. [IpencraBHUKH OpaTOHCHKOI IIKOJM KiHe-
Matorpady (P. Jloy, P. Mansemr, [xx. A. CMiTT) BUKOpH-
CTOBYBAJIM KPYITHUH IUIaH I PO3BUTKY CHOXKETHOI JIiHIT
SIK HOBHU#1 OTOBIIHUI/HAPATUBHUN KIHOIPHIHOM.

TakuM YMHOM, TIOHATTS KPYIHOIO IUIaHy Ta e(eKTy,
SIKM BiH CTBOPIOE, y KiHeMarorpadi Mae pisHe TPaKTyBaH-
Hi. Y pobotax pociiicbkux pexucepiB JI.B. Kynemosa ta
C.M. Eizenmreitna [4, c. 153], a takox (paHIy3pKOr0
dinocoda XK. denvosza [8, c. 76-78] kpynHuit mnan (dp.
gros plan), mepenoBciM, MO3HAYa€e IIMPOTY Ta BEIHYMHY
MacmrTady 3HOMKH 00’€KTy ab0o 0coOM 3 aKIEHTOM Ha
SIKICTB 300pa’keHHsI H 00CAT OXOIUICHHS IPOCTOPY B KaJpi.
VYropeekuii gocninauk b. benax monae, mo kpymHui tuiaH
“He CTINBKM BigpuBae 30LTBIIEHUA 00’€KT BiJ PEHITH 30-
OpakeHHS, a HaBIakH, abcTparye Horo Bi ycix IpoCTOpo-
BO-9aCOBHX KOOPIMHAT, IiJHIMAa€e HOTO JI0 CTaHy CYyTHOCTI”
[6, c. 95-96]. V Gpurancekiit Tpamuii (bopasemn /1., Mro-
Herepbepr I'., XefiBopn C.) akueHTyeThcs HE MacmTad, a
OMI3BKICTH (nearness) Yi HaOJMIKEeHICTh (proximity) 3Hom-
ku. 3Bijcu ¥ aHrmiiickka Ha3Ba Takoro ruiany — close-up,
TOOTO “OnM3pkuil Ian”. TakuM YHMHOM, 3aJI€XKHO BiJl €M-
(ha3u Ha MaciTabl 3HOMKH 4 ii HAOMIKEHOCTI JI0 TIIsaava
BHOKPEMJIIOIOTH JIBI OiHApHI OMO3MILIT CTOCOBHO KPYITHOTO
IUTaHy: HAOJVDKCHICTD :: BIJTAJICHICTh Ta BEIIUKHUIA :: Ma-
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nuii. B amepukancskomy konrekcti (Kpece I'., 'anniar V)
KPYIHHUH IUIAH OCMHCIIOETHCS 3 MOTTSIAY TNEpCIEKTHBH,
MICIIA TJIsia49a CTOCOBHO 300pa)kyBaHOTO, TOOTO PO3MEKO-
BY€EThCS BIIACHE ITO3HMIIIS TIIs/a4a i KyT PO3MIIICHHS KaMe-
PH, DOJAI0YN OIO3HINI0 AWHAMIYHICTD :: CTATHYHICTD IS
XapaKTEePUCTUKN CYTHOCTI JOCIIKYBaHOTO sBHINA. Binm-
TaK, y KiHeMaTorpaQiyHuX TeKcrax e)eKT KpyImHOro IIaHy
CTBODIOETHCSI BHACIIIOK HAaOMMIKEHHS TOYKH 3HOMKH
(ormsmy) mo 00'exTy 3HOMKH (OIVISAY) HPH HOAAIBIIOMY
OOMEXEeHHI MMpOoCTOpy Kajapy W YKpyHMHEHHI maciTaldy 30-
OpaKeHHSI.

[ToenHaHHS Pi3HUX MIiIXOIB A0 BU3HAYEHHS KPYITHOTO
IUTaHy B KiHemarorpadi 3abe3mnedyeTscsi 0COOTUBOCTIMH
TICUXOJIOTIYHOTO PO3YMiHHSA HOTO e(eKTy, BIAMOBITHO O
SIKOTO MEHTAJBHUN KIHOTIPOCTip OTOTOXKHIOETHCS i3 TPOC-
TOPOM PEaJBHOTO CBITYy JIOAWHHU. ToMy 30UMBIICHHSA 49X
3MEHIIIEHHS 00’€KTiB Ha eKpaHi (IIpH 3MiHI IUIaHIB) TpaK-
tyethes FO.M. JloTMaHOM K 301TbIIeHHS a00 3MEHIIICH-
Hs BijcTaHi Big 00’ekra 10 rasgada. BignmosigHo, omos3u-
Iis] BEJIMKUN :: MaJIM{ y CBIJIOMOCTI JIFOJUHHA KOPEIIOE 3
OMO3UIlI€I0 HAOIMKEHICTh :: BIIIAJICHICTh U mepeadavae
NPOTHUCTABIICHHS TUHAMIKH 1 CTATUKH 5K MPOIECY Ta pe-
3ynbTaTy HaOMIDKeHHS 00’€KTy M0 TOukM 3Homku. lle
JI03BOJISIE PO3TIIAIATH HE JIMIIE KPYIHUHN TUIaH SIK TEXHId-
HUH MPHUIHOM PYXy KaMepH y KiHeMaTorpadiqHOMY TEKCTi,
are ¥ MopoKyBaHWN HUM e(eKT SIK KOTHITHBHHU KOHC-
TPYKT, TOOTO MEHTAJbHY pEIPE3EHTAI[I0 OCMUCIICHHS
IHAWBIIOM MIMCHOCTI Yepe3 amesiio 10 HOro CeHCOMO-
TOPHOTO I PO3yMOBOTO AOCBITY.

3ano3uyeHHs KiHemarorpadiqHoro npuiiomy KpymHOTro
IUIaHy B JITEPaTYpHUH TBIp Ha MPOTUBAry TPaAMUL{IHO
NpUTAMAaHHOMY HOMY MOPTPETHOMY OIUCY BHSIBIISIETHCS
MOXKJIMBMM 3 OTJISIYy Ha CydacHe TPaKTYBaHHS XyIOXKHIX
TEKCTIB SIK Myabmumooanvhux [11, ¢. 119]. Mosa iine npo
BUKOPHUCTAaHHS Pi3HUX 32 IPUPOJIOI0 CEMIOTUYHHX KOJIIB SIK
MoxyciB (aHrI. modes), IHTErPOBAaHUX Y CTPYKTYPY TBOPY
IIJSIXOM BIATBOPEHHS OCOOJIMBOCTEH CEHCOPHOTO CIIpHii-
HATTS (30POBOTO, CIIyXOBOTO, JOTUKOBOTO, KiHECTETHYHO-
ro, HIOXOBOTO i/ab0 cMakoBoro). Bixrak, B mpykoBaHHX
TEKCTaX OIMC HAOIIDKEHHS, TOOTO CKOPOYEHHS AUCTAHIII i
30LIBIIEHHS MacTa0y 00'€eKTa KOHIIENITyai3allii CTBOPIOE
e(eKT KpYyIHOTO IIaHy, SIKUH € Pe3yJIbTaTOM XYI0KHBOIO
BTUJIGHHSI CEHCOMOTOPHOTI'O JIOCBIJly YMTa4a y CIPUHHATTI
HaBKOJIMIIIHBOTO HPOCTOPY Ta CIIBBIHECEHHI BEJINYMHU
00’eKTIB JIMCHOCTI 3alle)XKHO BiJ BIJCTaHI, IO PO3ZILISIE
00’€KT CIOIJISIaHHs Ta crocTepiraya.

VY XymoxHiX TekcTaX e(eKT KPYIMHOro IUIaHy BiATIOBi-
JIa€ 3MiHI TOYKH OIUCY B PaKypci BapiroBaHHS 00CATY ak-
Tyasi3oBaHoi iHpopmanii. BiH gocsraeTbess NUIIXOM TPO-
TUCTaBJICHHS HAOJIMKEHOCTI 1 BiIaTICHOCTI 300pasKyBaHO-
ro sk Qirypu i (oHY B IOPTPETHOMY OIKCI IIEPCOHAXKA YN
3aB/ISKM aKIEHTyalil XyaoxkHpoi nerami. [Ipu mpomy, B
AHIJIOMOBHUX (DTOJIOTIYHUX IIKOJAaX e(eKT KpyImHOTO
IUTaHy Tependadae HaOmMKeHICTs 00’ekTa [7, ¢. 39], mpu
BCTaHOBJICHH] (DI3MIHMX yMOB BHAIJICHHS 00’€KTa HA IEB-
HOMY (DOHi, CIOCOOIB BiOKpPEMIICHHS WOTO Bij iHINHWX.
T'omoBHOIO (yHKIIO epeKTy KPYIHOrO IUIaHy, BiATaK, €
aKI[CHTOBAaHMH TOKa3 00’€KTa, BUCYHYTOTO Cepe[l iHIIMX i
HaOJIIKEHOTO Ha TEpeAHid IUIaH. Y POCIHCHKIN Tpammiil
(TunsHoe FO.M., Eiixenbaym B.M., CmuproB LI1.) edexr
KPYITHOTO IUIaHy BM3HAYa€THCSl 3HAYYILICTIO IpEJICTaBlIe-
HOro 00’exta [5, c. 5]. Horo OB’ SI3YIOTH 13 OIIIHKOIO IT0J1a-
HOT'O BEJIMKMM MaciTaboM 00’ekTa, ajpke QyHKIIS eekTy
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KPYITHOTO IUIaHy — He JIWIIIEe TIOKa3aTH, a TAKOXK 1 O3HAYHTH,
CXapaKkTepu3yBaTH BUAIJICHUN 00’ €KT.

JIiHrBOKOTHITHBHE TIyMa4deHHS MIPUPOIN epeKTy KpyI-
HOTO IUIaHy CHpsIMOBAaHE Ha BHCBITJICHHS KOTHITHBHHX
TIPOIIECIB, SIKi JIS)KaTh B OCHOBI HOTO CTBOpeHHS. SIK miaT-
BEPUKYIOTh TICHXOJIIHTBICTHYHI €KCTIEPUMEHTH, IIOICHHNI
MEPLENTUBHUH JTOCBIJ YHTa4Ya MOPOIKYE B HOTO CBIZJOMO-
CTI CMHCIIM, TOB'SI3aHI 13 KPYIHICTIO Ta HaONMKEHICTIO
MEBHUX OO0 €KTIB 10 IHIIMX, SIKi NMPU HNPOYMUTAHHI XYHOXK-
HBOT'O TEKCTY HaKJIaJal0ThCsl Ha TIIyMayeHHsI pO3TalllyBaH-
H 00’€KTIB B YSBHOMY CBITI JIITEpaTypHOTO TBOpY i poO-
JSITh MOXJIMBUM (DOPMYBaHHs €PEKTy KPYITHOTO IUIaHy.

Posmmputn TioymadeHHs edeKTy KPYIHOTrO IUIaHy
MOJKJIMBO i3 TTO3HIINA MyJTbTHMOAAIBHOI KOTHITUBHOI TTO€-
tukd [11, c. 30-34; 9, ¢. 212; 1, ¢. 37]. Lei migxix o3Ha-
yae afamnTaljir0 METOIIB KOTHITMBHOI ITOETHKH Ta CEMIO-
THKH O aHaNi3y XyHOXHBOI Ta KiHO- CEMaHTHKU Y KOH-
TEKCTI HOBOI, MDKIUCIMIUTIHAPHOI MAapajurMH, sKa Mae
Ha METi He JIMIIE TOSICHUTH KOTHITHBHY IiSUIbHICTB JIIO-
JIMHU 4epe3 OCOOJIMBOCTI BTUICHHS PO3YMOBHX IPOIIECIB
y CIIOBECHIH Ta €KpaHHIN TKAHHHI TEKCTIB, a i JOCTIIUTH
IHTepPCEMIOTHYHY KOHBEPIEHII0 3HAKOBHX OAMHHIb Pi3-
HOI MPUPOJM B HEIOMOTEHHIN CTPYKTYpl LIUX MYJIBTHMO-
nanbHuX TekcTiB [9, ¢. 213]. ¥V npoMy KOHTEKCTi edekt
KPYITHOTO IUIAHY PO3IJISOA€ThCsl K MYJIbTHMOAATBHHI
CEHCOPHUI KOHCTPYKT, KW IHTErpye B cO0i He InIIe
KOHIICTITyaJ bHAN, aje W BepOaNbHUA 1 HeBepOaTbHUIMA
CKJIATHHKU TeTEePOTeHHOI CTPYKTYPH XYHOXKHIX, 8 TaKOK
KiHeMaTorpadigHuX TekcTiB. Taka mpupona edekty Kpy-
ITHOTO IUIaHY YMOXKJIMBIIIOE iZIeHTH(DIKAIII0 JOCIIHKyBa-
HOTO SBHUINA B aHAJi30BaHUX (parMeHTax 4u emizojgax
TEKCTIB 3a JIOIMIOMOT'OI0 BHSIBJICHHS HOTo BepOaNbHUX 4M
ayJioBi3yaJbHUX MapKepiB Ta PEKOHCTPYKIT Ha X OCHO-
Bi KOTHITMBHHX ONEpalii, 3aIy4eHnX Yy KOHCTPYIOBaHHI
e(eKTy KPYITHOTO IUIaHy.

BceranoBnenHs crienudiku (yHKIIOHYBAaHHS aHaJi30-
BAHOIO SIBHIIA B JIITEpPaTypHUX TBOPAX, 30KpeMa i B aHTr-
JIOMOBHIH nicuxoorigHii mpo3i XX — XXI cromits, mo €

MarepialioM HaIIoro JOCIiHKEHHS, BU3HAYAETHCS 3MICTO-
BO-)KAaHPOBUMH O3HaKaMM IIi€i Tpymu TeKCcTiB. CrokeT
TICUXOJIOTIYHUX POMaHIB, SK IPAaBWIO, BUSBIIE YEPTy-
BaHHS HACTYIHOCTI PO3BHUTKY MOIii, TOOTO, Tak 3BaHOL
nooiceocmi (tepmin B. IlImina) [13, c. 18] Ta 3aBMupaHHsT
Oynb-SKHX PYXiB Ha IEBHHUN Yac IJISI OTHCY MICUXOJIOTId-
HOrO CTaHy IEepPCOHaka, MOTUBIB Ta IHTEHIIH HOro BUMH-
KiB. AKTyalbHUM Y BHIIECONHWCAaHI MaHepi Hapauii crae
e(eKT KPYMHOro IUIaHy SK CHOCIO BHIUICHHS IMEBHOTO
00’eKTY B (pparMeHTI MYJIbTUMOJAIBHOTO TEKCTYy IUIS-
XOM BHCYHEHHSI HOT0 Ha NepeHidl IJIaH Ta MOoJajbLIol
neranizanii. Tak, came 3aBIsSKY 1IbOMY KiHONPUIOMY Bil-
OyBaeTbcsl 3MiHA TWHAMIYHOTO ONHMCY MOJi Ha yIIOBiIb-
HEHy YH CTaTHYHY XapaKTEePHUCTHKY IepcoHaxiB. Tomi
CIIOCTEpITaeThCsA 3aBMUpPAHHS OyIb-SKOTO PYXy IIepcoHa-
’Ka, ¥ BiATaK, ralbMyBaHHS PO3BUTKY CIOXeTy. lo Toro
X, e()EKT KPYITHOTO IJIaHy, IHTETPOBAaHUN B HETOMOTCHHY
CTPYKTYPY XYAOXKHIX TEKCTiB, 3IaTHHH CTBOPIOBATH HO-
BUI poMaHHMH 4M (IUIBMOBHII YacompocTip, KOJIW Ha-
ONMIDKEHUH MEPCOHAX CTa€ MapKepOM HOBOTO XPOHOTOIY.
[ToniOHUM YHHOM IIe¥ TPUHOM CIIPUSE MEPEXOAY 3 OIHO-
IO CIO)KETHO-HAapaTHBHOTO PiBHS Ha iHIIWH, Pi3KO BimMme-
JKOBYIOUM TIOIEPEHI MOAil CIOKETy BiJi HACTYMHHUX 32
JOTIOMOTOI0  30UIBIICHHS MacmTaldy aKTyali30BaHOTO
00’€KTa Ta IPUBEPHEHHS JI0 HHOTO yBary.

OTxe, OMpaIloBaHHS PI3HUX HAYKOBUX MiAXOIIB IO
JOCIIKEHHS e(peKTy KPYITHOTO IUIaHy B XYJOXHIX 1 Ki-
HeMmaTorpadiyHUX TEKCTaxX MO3BOJIIE MIACYMYyBATH, IO
aHaTI30BaHNH NPHHOM € CIIOCOOOM BHAIJICHHS T'OJIOBHOTO
B Kajapi abo (parMeHTi JiTepaTypHOro TBOPY Ta HOro
eKpaHizauii 1uIxoMm 30inplieHHs Maciutaly o0’ekTa Ha
(oHI IHIIKX eleMEHTIB ab0 HOTo Bi3yalbHOTO YH YSBHOTO
HAOIDKCHHS 10 YHUTAIbKOI ab0 MISIaIbKoi aymuTopii.
BiH TiaymMa4yuThCs SK KOTHITHBHO-CEMIOTHYHMH KOHC-
TPYKT, CTBOPEHHH 32 JIONIOMOTOK0 HU3KH JIIHIBOKOTHITHB-
HUX MEXaHIi3MiB Ta HaJJICHUH 3IaTHICTIO (YHKIIOHYBaTH
B HETOMOTEHHIH CTPYKTYpPi MYJIbTHMOJAIBHUX XYAOXKHIX
Ta KiHeMaTorpadiYHUX TEKCTIB.
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Lukianets T.G. Close-up effect: adaptation of cinematic technique in a literary text
Abstract. This paper examines the cinematic technique of close-up realized in a literary text. We have differentiated notions of
“close-up” in cinematography and its correlative term “close-up effect” in cognitive and poetic interpretation, and then further con-
trasted them to portrait description or filming as well as to literary detail. With regard to different scientific approaches we have pre-
sented generalized definition of close-up effect as a cognitive and semiotic construct integrated in inhomogeneous structure of liter-
ary and cinematic texts.

Keywords: effect of close-up, portrait description or filming, literary detail, literary text, cinematic text

Jlykbsiden T.I'. D¢ ekt KpynHoOro miaHa: onbIT aJaNTalMy KHHONPHEMa B Xy/10:KeCTBEHHOM TeKCTe
AHHOTanus. B cTaTtbe paccCMOTpPEH KMHOIIPUEM KPYIHOIO IJIaHa B aCHEKTE €ro peau3aliu B JIUTEpaTypHOM IPOU3BEICHUH. Y CTa-
HOBJICHO pa3iIMyre MEXIY IOHATHEM “KPYITHOTO IUIaHa” B KMHEMAaTOrpauIecKoil TPaaUuIMU U ero KOppessiToM “3(h(eKoM KpyITHO-
ro mjaHa” B KOTHUTHBHOIIOITOJIOTUYECKOH TPAKTOBKE, a TAKXKe NPOTHBOIOCTABICHO 3TU TEPMMHBI MOPTPETHOMY ONUCAHUIO WU
CBhEMKE U XYIOKECTBEHHBIN netann. Ha ocHOBe 00paboTKH pa3MuHBIX HAyYHBIX MOJXOI0B MMOJAHO 0000IIEHHOE onpeneneHne 3 -
(exTa KpYyIMHOTO IUIaHAa KaK KOTHUTHBHO-CEMHOTHYIECKOTO KOHCTPYKTAa, MHTETPUPOBAHHOTO B HETOMOTEHHYIO CTPYKTYPY XyHOXKe-
CTBEHHBIX U KHHEMATOrpa(uiecKux TEKCTOB.

Kniouesvie cnosa: spghexm kpynnoeo niana, hopmpemnoe OnUCaHue Uil CbeMkd, Xy00dceCmeeHHas 0emais, Xy004cecmeeH bl
mekcm, KUHeMAmozpa@uueckutl mexcm
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Jlawoe H.M.
CucremMa CMHXPOHIi JiTepaTypHoi KoMYyHikamii icropuunux pomaniB M. CupoTtioka Tta P. Uymaka

JIawos Hazap Mukonaiioguy, kanoouoam QilonociuHux HayK, CMapuiuil 6uK1aoay
JIBH3 "/lonbacekuii depoicasHuil neoazoziynuil yHisepcumem'", m. Cnog'sncok, Yrpaina

AHoTauis. Y cTaTTi aHaNi3ylOThCS CHHXPOHHI JIiTepaTypHi KOMyHIiKalii B icTopuyHUX poMaHax M. Cupotioka ta P. Uymaka, ski
BUHIIIHN B CBIT y 80-X pokax MuHyIsoro cromiTrs. OcoOnmBa yBara akIieHTOBaHa Ha aBTOPCHKiif iHTepIpeTanii HalioHaIbHOT iCTOPIi.
Knrouoei cnosa: icmopuunuii pomaH, CUHXponis, KomyHixayis, cucmemuicmo, M. Cupomiok, P. Yymax

VY Teopii JiTepaTypu BHOKPEMJIIIOIOTD JIBa TUIH 1CTOPUKO-
JITEpaTypHUX CHCTEM: AIaXpOHHI, SIKI XapaKTepHU3yIOTh
IUHAMIKY JIITEpaTypHOTO MPOIECY B XPOHOJOTIYHUX Ma-
cmrabax: KylbTypHa epa — JiTepaTypHa eroxa — eTall
JTEpaTypHOTO PO3BHUTKY — iCTOPUKO-TITEpPaTypHHHA Hepi-
OJI; Ta CHHXPOHHI, SKi XapaKTepHU3yIOTh SKICTh JiTepaTy-
pHOTO TIpoIIeCcy, HOro eCTETHIHY CBOEPITHICTD: THIH KY-
JBTYPH — JIITEpaTypHI HANPSMKHA — JITEpaTypHi Tedii —
1ICHHO-ECTETUYHI TIOTOKH — JKAHPOBI i CTUJILOBI TCH/ICH-
il — itepatypHi wkoiwn [3].

JlirepaTypo3HaB4a EHIMKJIONEis 3HAUYCHHS TEPMiHY
CHHXPOHI3M (rperr. Synchronismos — ogHoyacHicTh) Tpak-
Tye€ sIK 30 KUIKOX TPOLECIB 1 SIBUI Y IEBHOMY 4aCOBO-
My HOpOMDKKY. Lle MOHSTTS mommpeHe siK y XYAOXHiH,
JTepaTypHO-KPUTHYHIHA, TaK i y iCTOPUKO-JITepaTypHiit
npakruii [4, c. 398].

Hocmimank b. TopryHr BBakae, MO CHHXPOHISA — 1€
MIPOLIECH TPAKTUYHOTO BIATBOPEHHS 1 CTPYKTYPYBaHHS
miTeparypHuX Qopm y daci. Ha #oro mymKy, cHHXpOHHI
JTepaTypHi IHTEPIIPETaIlil MOXKYTh MPOSBISITUACS SK: Te-
HETUYHE MOPIBHSAHHS; BHYTPIIHS PEKOHCTPYKIIS; CTPYK-
TypHa tumosoris [1].

JI. JIparyHchka 3a3Hauae, M0 CHHXPOHIS — II¢ HE TEKCT,
a CTpyKTypa Tekcty. Ha ko)KHOMY eTarri BOHa pi3Ha, SK i
Pi3HI B3a€EMO3B'SI3KH NIEPCOHAXIB, SIK OJIMH 3 OJIHUM, TaK 1 3
OTOYYIOYHM CBITOM Ta pi3Hi (PaKTOpH, IKAMU BOHHU ITO3HA-
YalThCS. Y 3aJICKHOCTI BiJl HOTO, KOXKHHUHN JTEpaTypHUI
TEKCT MOXHA PO3IIIAAATH SIK MParMaTHIHUKA CyOCTaHT cu-
HXpoHii. JliteparypHuM ()CHOMEHOM CHHXPOHII € OiibII-
MeEHIT OOMe)KeHa Yy 4Jaci i pOoCTopi CHUTYyaIlis, sKa OIHUCY-
€TBCS y TBOpaxX. | MU MOXEMO ITOMITHUTH Ti MEXaHI3MH, SIKi
TPAHCIIIOIOTh MUHYJIC Y TETIEPIIIHE, CTBOPIOIOYH HEOOXiIHI
MICTOYKH MIX ,,TaM 1 Tofi” 1 ,,TyT i Terep” — i B Mepcriex-
THBI IHTETPYIOYH I1i ACTIEKTH Y IiTICHE TIepeKuBaHHs [2].

Mera cTarTi noJjsrae y BUSBJICHHI CUCTEMH THIIOJIOTi-
YHHUX MMOMIOHOCTEH 1 BIAMIHHOCTEH Ha PiBHI CHHXPOHHHUX
JITEpaTYpHUX KOMYHIKallii B YKpaiHCBKHMX ICTOPUYHHX
pomanax 80-x pp. XX cT. Ha OCHOBI aHami3y i€l MPO-
6nemu B TBopax M. Cuportioka ta P. Uymaxka.

AKIIEHTY€EMO, 1110 B ICTOPUYHHMX POMaHax IIOCTiiHE BU-
HUKHEHHS HOBUX IHTEpIIpeTalliii TeKCTy oOyMOBIICHE Ya-
COBOIO, a 3BIJICH, i CMICJIOBOIO AHMCTAHINEI MiXK aBTOPOM
Ta IHTEPIPETATOPOM, TOOTO IHICTAHINEIO COIiaJBHOIO, ic-
TOPUYHOIO, HAIIOHABHOIO, KYJIbTYpHOIO. CHpHHHATTS
XYIIOXKHBOTO ICTOPUYHOTO TEKCTY MOB'SI3aHE 3 OTOUYCHHIM
IHITMMH KOHTEKCTaMH, B pe3yJIbTaTi 9OTO 1 BHHUKAE CHIIO-
BE TIOJIE JUIA PO3YMIHHA Ta iHTEpIIpeTamii TEeKCTY, a MOTIM
OIliHKa HOTO TMCHXONOTIYHUX, €CTETHYHUX, (PiIT0COPCHKUX
SIBULLL.

Binkpuricte mux cucTeM y IHHaMIIi 0OyMOBJIEHA
TIepIl 3a BCE THM, 110 Oy/b-SIKH CHHXPOHHHUH 3pi3 TeKC-
TiB (ikcye eneMeHTH (MOMEHTH), SIKI 3HaXOAATHCS Ha
PI3HMX PIBHAX BKJIIOUEHHS y CHCTEMY IPOTHUCTABIIECHb Ta
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B3a€EMO3ANIC)KHOCTEH. TUM caMUM, CHHXPOHHHUH 3pi3 TeK-
CTiB BKJIIOYA€E K BeIydi i BU3HAYAJbHI EIEMEHTH, TaK i
nepudepiiiai. Audepenniliopannii omuc nux ABOX KaTe-
ropii, mo BimoOpakaroTh MPHUPOIY 00'€KTa, KUl BHBYA-
€TBCS, 1 IPUBHOCUTH €JIEMEHT KOMYHiKaIlii. XymIoxXHi ic-
TOPUYHI TBOPH KUBYTH B ysIBi Y BUIVIAII KOHIIEHIIiH, 00-
pa3iB, eMOIIIHUX peaKIliif, JOCBiAy NMepeknBaHb Ta PO3-
IyMiB, IKi IOPOKYy€e TeKcT. BiH € dpopmoro OyTTs y cio-
BaX, MOHATTSX, 00pa3ax, 3ByKax, CHMBOJIax, TOOTO B CHH-
XpOHHIH fianektuni iHdopmauiiiHoro mosus. I konu cuHX-
POHIst 3HAXOAUTHLCS Ha JIiHIT BIAHOIICHh TEKCT — YUTAY, TO
TaKe MOEHAHHS MOYKHA Ha3BaTH KOMYHIKaTUBHUM.

KomyHikariist (J1aT.COMMUNICO — CHiJIKYIOCh, TOEIHY-
10Ch) — CBOEPIAHUI BUSB CYCHUIBHOT IIPUPOAN MHUCTELTBA,
TBOPH SIKOTO BHHHKAIOTh SK PE3yJabTaT CHIBTBOPYOCTI
aBTOpa Ta PELUITIEHTA | BUSBIAIOTH CBOIO €CTETHUHY Bap-
TICTh TUIBKH B aKTaX €CTETHYHOTO CIPHHMaHHSA. Y IbOMY
CEHCI MMCbMEHHUK, SK aBTOP, CIIUIKYEThCS 3 UNTAYAMHU —
CBOIMH CYYaCHHKaMM 1 HamlaJkaMH, fKi, CIIpUHMaioyH,
IHTEpPIIPETYI0UN MO-CBOEMY HOTO TBOPH, NMEPEOCMHUCIIIO-
I0Th iX, ajie i MEeBHOI MipOI0 3aCBOIOIOTH €CTETUYHHH
JOCBi mucbMeHHMKa [5, 374-375].

Buxozasuu 3 mporo, cepen 6aratbox (GyHKIIH JiTepary-
PH SIK MUCTELTBA CJIOBA BUJAUISIOTH 1 KOMYHIKaTHBHY, sIKa
HOJISITAaE B TOMY, IO YMTad, CIPUHMAIOUM Ta IHTEPIIPETY-
1041 ICTOPHUYHUH TEKCT, BKIIFOYAETHCS Y A1aJIOT 3 aBTOPOM.
OIiHIOIYH ICTOPHYHI TBOPH, BCTAHOBIIOETHCS X (imiaris
(3B'SI30K, HACTYIIHICTB), MOKA3YIOUH TIPH LFOMY B3a€MHI
MPOIIECH 1 SIBUINA, CHHXPOHHI JITEpaTypHi KOMYHiKaIlil.
To6T0, CHHXPOHIS 103BOJISIE BCTAHOBUTH HASIBHICTD CIIUTb-
HUX OJIMHHUIIb, SIKi MAIOTh PI3HUH CTYIiHb CTAaHIAPTHOCTI,
CHCTEMHOCTI, 3aMKHYTOCTI 200 BIIIKPUTOCTI.

CHHXpOHHI JIiTepaTypHi KOMYHIKalii B YKpaiHCBKHX
icropuuHux pomanax M. Cuporioka i P. Uymaka ta ix
OCMHCJICHHSI Y CHHXPOHHIH TNEPCHEeKTUBI PO3rOPHYTO Y
BUTJISIII MOJIETI, sIKa 3aMOBHIOETHCS KOHKPETHUM Matepia-
JOM: a) KaHaJli KOMYyHikauii (KOMyHIKaTHBHI 3B'S3KH,
CTpyKTypa Ta opMa crinkyBaHHs); 0) 3aco0M KOMYHiKa-
mii (IUCKYPCHBHI OCOOJHBOCTI, MPOCTip, 4Yac, CHMBOJIA
Tomo). OTXe, CKOPEKTOBaHWH CHHXPOHHHWH IOPIBHSIb-
HUH aHasi3 iCTOPUYHUX TBOPIB JIO3BOJISIE OXOIMTH IUPO-
Ki (hparMeHTH BiIKpPHUTOTO psay OO0'€KTIB 1 MOXKE PO3IJIs-
JaThCH SIK 3aci0 KOMyHIKaIii.

AJle TIpu CHHXPOHHOMY IOPiBHSUIBHOMY aHami3i Tpeba
JOTPUMYBATHUCS TEBHUX BUMOI KOMYHIKallil, 3ayBaxye
E. HekpacoBa. Ilepma 3 HMX — BHMoOra JAETEpMiHI3MY,
TOOTO 100 TEKCTH My NMPHOIM3HO OJHAKOBY KOHIIEH-
1if0 peabHOCTI, M00 BUOIp OHIET CUTYAIlil TOPOIKYBaB
y IPYyroMy TEKCTi MPHUOJM3HO Ti X cami ysBieHHs. JleTe-
PMiHI3M BHMAara€e CTBOPEHHsI KOXXHOT'O HACIiJKy BiJ TOY-
HOI i meBHOi npuunHM [6]. JIpyra Bumora — 3aranpHa na-
M'sTb. be3 Hel noTpiOHO 6 OysI0 KOKHOTO pa3y HOSICHIO-
BaTH KOHTEKCT KOKHOI ()pa3u, KOKHOTO emi3ony, a Iie
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MIePEIKOHKAE 3araibHIM 1HPOPMATHBHOCTI OTIMCYBAHOTO
00'ekTy. Alle B JCSIKUX BHUIMAJIKaX KOPEKTHO 3POOUTH TIO-
BTOp JOCTIBHHUN, CHHOHIMIYHUHN U CTBOPEHHS 3B'SI3HOC-
Ti TEKCTY Y TIPOIIECi HOTO KOMYHIKATHBHOTO PO3TOPTaHHS.
TpeTsor0 BUMOTOIO € TIOCTYNAT TOTOXXHOCTI. BiH BUMarae,
o0 CII0BO, OIS, 00pa3 BITHOCHIINCS 0 OJHOTO M TOTO
K 00'€KTy, OIUCYBAHOTO SK B OJHOMY BHUIIaIKy, TaKk i B
iHIoMy. IcHye e ofHe mpaBHIIO, sSIKE TICHO TOB'SI3aHE 3
MPaBUJIOM TOTOKHOCTI, 11€ MTPABUJIO ICTHHHOCTI.

VY crarTi 3p00JIEeHO aKLEHT Ha CHHXPOHHI JIiTepaTypHi
KOMYHIKaIlil B yKpalHChKUX iCTOpUYHUX pomanax M. Cu-
potioka , Benukuii 6marosict”, Ta P. Uymaka ,,Benmukuit
JIyr” i3 moTpuMyBaHHS 3a3HAYEHWX BHUMOT TIPH IOPiB-
HSUTBHOMY aHAIi31 IUX TBOPIB.

OCMHCICHHS Y CHHXPOHHIH TIIepCIEKTHUBI pPOMaHIB
P. Yymaxka ,.Bemukuii JIyr” Tta M. Cupotioka ,,Bemmkuii
6maroBict”, sIKi 1€ HE CTaJIH JOCUTH MIMPOKHUM TIOJIEM IS
JTEepaTypO3HABCTBA, MOIOMAara€ BCTAHOBHTH, IO BOHH
MO3HAYEHI CTUJILOBUMHM IOLIYKaMHM, ajieé B HHUX IOMITHI
CTCPCOTHUIH, KOMIIOBAaHHsI, CaMOMOBTOPEHHS. 3MICT po-
MaHiB NEPEKOHYE B TIIMOOKOMY 3HaHHI aBTOPIB iCTOpUY-
HOTO Matepiaily, IXHE BMIHHSI IIPOHHKATH 10 cepH Cyc-
MUIBHUAX B3a€MHH, Y CBIT HalllOHAJBHUX MPOOJIEM OMHCY-
BaHOTO 4acy. Ane BOJHOYAC M IpUTAMaHHa CHOTIIANO-
BICTh, HAXHJI IO CAMOJIOCTATHHOTO MiKpOaHai3y, SIKUi He
Jla€ MiJACTaB U MIMPLIIMX 1 HEPEKOHJIUBIMINX MUCTEIb-
KHUX BUCHOBKIB. B. JIOHYNK Ha3WBaB Taki pOMaHH iCTOpH-
YHIMHU pOMaHaMH TOJIiH 1 XapaKTepiB.

3azHaunmo, mo xwioris M. Cuportioka ,,.Benmkwuii 6ra-
roBict” 00'eiHye B co0i 1Ba poMaHH: ,,Ha yMaHCBKHUX BH-
cokux kpy4ax” Ta ,,CliaBa mepeMoXeHUM”, sIKi OImyO0IIiKo-
BaHO MiJ] CIUIbHOI Ha3BO0 y 1983 p. Ilum TBOpam mepe-
nyBaB pomad ,,Ha kpytosnami” (1980), sikuii i cTaHOBUTH
MOYaTOK BEJIMKOTO eMiYHOro WLMKIY NpOo TraijamanbKi
pyxu. Pomanu ,Ha ymaHCBKMX BHCOKHMX Kpy4ax’ Ta
,»,ClaBa mepeMokeHUM’ 3 IHTETPYBad pPi3HOIUIAHOBE
BiJUI3epKaJIEHHS YKPaiHCHKOTO, POCIMCHKOrO Ta IOJIBCh-
KOTO CYCIIJIBHO-TIOJNITHYHOTO JKHUTTS HANEPENOMHI W Mix
gac Komiimman 1768 p.

P. Uymak y pomani ,,Benukuit JIyr”, skuii BHAIIOB TEK
1983 p., XyIOXKHBO MOJEIIOE ICTOPHUYHI MOIl B OibIIO-
MY 4aCOBOMY MPOCTOPI, 1110 oxorutoe nepion 1734 — 1775
pp. 3a gaciB Hopoi Ciui. ¥ pomani HaOyau BigoOpakeH-
Hs: BENMKE raiigamaipke nosctands — KomiiBmmaa, ce-
JSHCBKI 3aBopylieHHs Ha CroOifckkid YkpaiHi, MOBC-
TaHHS KO3aKiB IPOTH CTAapLIMHU Ha 3alOpO}OKi B IPY/IHI
1768 p., cemupiuna BiitHa 1756-1763 p., pociiickko-
Typenbka BiliHa 1768-1774 p., censiHchKa BiiiHa B Pocii
mig mpoogoM OwmensHa [lyradosa 1773-1775 p. Biamo-
BIZIHO /IO IIbOTO aBTOP CTBOPHB 1 IMPOKUH reorpadiuHui
npocrtip noxiit: IlpaBobepexxna Ykpaina, Pocist, binopy-
cis1, Yropuuna, Cep0is To1mo.

JloTpuMyrOUNCh NTEBHUX BUMOT KOMYHIKAIlii 070 CH-
CTeMH CHHXPOHHOTO aHadi3y ICTOPHYHHX pOMaHIB
M. Cupotioka ta P. Uymaka i THX MPOLECIB 1 SBUII, IO
BiIOyBarOThCA B IXHPOMY YaCOBOMY HPOMIXKKY, MU OiJIb-
U1y yBary HOPHIUIMIN TakOMYy ICTOPUYHOMY SIBUILY B
VYxpaiHi, sk raiigamanskuil pyx ta KomiiBmuHa i reposim
LIOT'O Nepioy.

3a3Ha4MMo, 10 BIEpIIE CBOIO OLIHKY raiaamanbKoMy
pPyXoBi Ta ¥oro HaiBuioMy mimHeceHHI0O — KomiiBmmHi
naB y moemi ,,laiimamakn™ (1841) T. LlleBuenko. Bin moe-
THUYHO, ITMOOKO Ta po3ioro mnokazas KomiiBmiuHy sk 1mpo-
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JIOBKEHHsI BU3BOJILHOI OOpPOTHOM YKPaiHCBKOTO HapOIy
muHyaux 4daciB. [li [lleBueHKIBCHKI TpaauIlii IepeHeCTn B
cBoi TBopu P. Uymak Ta M. Cupotiok. Bonu BiaTBOpHIH
HapOJHY KOHIICTIIIO Iepediry raiflaManbkoro MOBCTaHHS
Ta Horo Hachiaku. [Ipu MomenroBaHHI K IEHTPATbHIX, TaK
1 iHMHUX TepcoHaxiB (a iXHI TBOPM HACHYEHI BEIHUKOIO
KIJIBKICTIO AIHOBUX 0Ci0), aBTOPH CIIMPAIOTHCS HA YCTAJICHI
XpecToMaTiliHi JTepaTypHi, ICTOPHYHI, JOKYMEHTaJIbHi
BIZIOMOCTI Npo HUX. Y TBOpax HE BiI4yBa€ThCS INTHOOKOT
TICUXOJIOTI3aIli{, €BOJIOIIi{, CTAHOBJICHHS XapaKTEpiB, MCH-
XOJIOTIYHOI YMOTHBOBAHOCTI il icTopnuHHUX 0ci6. OCHOB-
He JUIsl HUX — [OKa3aTH IIMPOKOMACIITAOHICTh raiaamalib-
KOTO pyXy, HOTO HaIllOHaJHHO-BU3BOJBHE CIPSIMYBAaHHSA i
BOJIHOYAC TPATiYHICTh HAIIOHAIBHOI icTOPIi.

Y XymoxXHbOMY MpOCTOpi TBOpPY ,,Bemmkwmit JIyr”
P. Uymaka BifBemeHO 3Ha4HE MicIie 0Opa3y CIaBETHOTO
Batakka KomiiBmman Makcumy 3alti3HAKY Ta pO3JIOTOMY
OMKCY MIMPOKOMACIITAOHOCTI OOpOTHOM W TOBCTaHHS
HapOJHUX Mac IiJ Horo mpoBoJOM. ABTOp CTHUCIIO OIH-
Cy€e XWTTs 3aji3HsAKa, TUM CaMHUM MOJICIIOIOUU JKHTTS
IIPOCTOr0 YKPalHCbKOI'O HApOAY TOro 4dacy: ,,Ha nepmiuit
HOTJISLJ BiH HE CIIPABIISIB BPa)KEHHS JIFOJUHU BEJIMKOI CH-
nM # 3aB3saTTA. byB Takui, sik yci. binak i3 6igakis, paHo
BTpaTUB 0aTbKa i MaTip, paHO CKYIITYBaB TipKOTO 3aro-
po3bkoro xiiba. Ta He BcuaiB ko3ak Makcum Ha 3amo-
POXOKi, TIOmaBcsd HAaWMHUTYBaTH B TYpEIbKi BOJIOMIHHS.
Hewxe-taku OyTH HaliMHTOM Kpallle, HiXK 3aIlOpPO3bKHM
Ko3akoM? MakcuMm I1IykaB, A€ Kpaiie... | He 3HaiIoB...
Tenep Bin y Yopromy mici. oMy nosipuu, iforo Haspa-
JIM TIOJIKOBHUKOM OUTBIIE SIK CIMCOT HMOKPHBIKCHHX...”
[8, c. 265]. I'mubGOKOT MCUXOJIOTIYHOI Ta JOKJIAJHOI MOPT-
PETHOT XapaKTePUCTHKH 3ai3HsIKa aBTOP HE MOMAE, TiIb-
KU Takuii onuc nepez 6oem: ,,YBeuepi Makcum 3aimizHiIk
MOBYKH CHJIIB OiJisl GararTsi, HAPYKEHO CTEKHB 3a SI3H-
KaMH MOJIyM's, IO Beceso 30JIMCKYBaJIM B HOTO BEITMKHX
CYMOBHUTHX OYaX, a K TUIbKHM 3iHIUIO COHIE W 3aramap-
HUIO B raiiiamanbkoMy Tabopi, MOBCTAHCHKHI MPOBOIUP
Haue TNEepepoauBCs, CTOSIB HEMOBOM BWIMTHI i3 OpOH3M
cepel CBOIX HaHONMKYMX IMOOpaTHMIB, BOJBOBHI, 30Ce-
peIUKeHUH, KHIaB KOPOTKI Haka3W, CIyXaB IPO TOTOB-
HICTB iTH Ha cMepTHHH Oiif...” [8, ¢. 266]. Y pomani ermi-
307M4yHO 3ranyeThest IBad ['onTa. ONKH 3 TaKUX €Mi30/1iB
— Tepe] WTypMOM YMaHi. ABTOp akIIEHTYe yBary Ha
CXOJXKOCTI IIUX ICTOPUYHMX TocTareid: ,,O0uaBa BOHH BU-
HILIH 13 celsiH, 0OM/Ba OJTHAKOBO 3a3HAIM KPUB] 1 MOHE-
BIpSIHB OJ1 TaHIB MOJBCHKHUX 1 yKpaiHcbkux” [8, c. 267].

Y pomani ,,Bemukwii Gmaroict” M. CHpOTIOK Tex
OITMCY€E UX ICTOPUYHUX OCI0 Ta IXHIHM JKUTTEBHH NUIAX.
[pupinste yBary He TimbKH IXHI 60poTHOI, ane B OibIIiN
Mipi 3BEpTa€THCS 10 ONMCY 30BHIIIHOCTI 3aii3Hska, Ha-
MaraeTbCsi MOEIOBATH HOTo y BHPI IUTMHY XXKHUTTA: ,,Ma-
KCHM 30BCIM MOJIOJU# 1 TPUIISATHA POKIB HE MOXHA JIATH.
O06yny4s XyaopisiBe, YUCTe, TAaJCHbKE, OJCBIUYyE MYCs-
HIDKeBUM 3acMmaroM. YopHuil 4y, 1o cragae Ha BUCOKE
40JI0, TPOXHU KY4EPSABHUTHCA. 3-TMiJ1 TyracTuX OpiB CBITATH-
s pO3yMOM 1 criokoeM Besuki cipi oui” [7, ¢. 103]. Bin —
JFO/IMHA NIIISXETHA, HE pa3 3aKiIuKaB MOOpaTUMIB MPOTH
JKOPCTOKOCTI: ,,MU He pi3yHH, HE JIOA0JIOBH, HE Tpabdixk-
HUKH, a TOBCTAHCBbKE BIHCHKO, SIKE BU3BOJISIE PiIHY 3€MITIO
1 BCiX MOKpUBIKEHUX Tpyaapis” [7, c. 169]; ,Mu, B3sB-
o YMaHb, 3HalIeMO BCiX BHHYBATIIB CHOTOIHIIIHBOL
HEJI0ICHKOI pi3aHUHM H 1TOKAapaeMo Tak, SIK BOHH 3aclly-
KHJIH... 3a00pOHSIO po3npaBy Haa JITBMH, >KIHKaMH,
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crapuMu i Oesnopagaumu roasMu” [7, ¢. 162]; Makcum
HE THAaBCS 3a M0CaJaMH Ta CTaTKaMHM, KOJM HOMY HpOIIO-
HYIOTh CTaTH MOBCTAHCBKHM T€TbMAaHOM, BIiH BiIMOBHB:
,,] €eTBMaHCTBO HOMY Taku He 1o 1uredy. Jlo OymaBu Tpeba
OH siko1 TosoBH. Bpakye moceimy” [7, c. 181].

M. Cuporiok igeanizye neit oopas. I B Toif ke gac moka-
3ye HOro MpiHUKOM Ta JOBIPIMBUM: ,,MaKCUM 9acToO He-
nmobavae TOro, IO JTIETHCSA JOBKOJA HBHOTO, 00 XarlIuBO
BIMBIISIETbCS B JajlediHb, Csra€ Ha 3aXMapHi BHIHOKOJA
npuiiaemHocTi. MpiHuk. YncTuii, cBiTIMI 1 NpO30pHH, 5K
KpaIulMHa JDKepenbHOI BOAM, MpidHUK. JKuBe He 3amms
ce0e, BIIACHOTO JIOCTATKY W CJIaBU — VIS JIFOJICH, KPHUBIHKE-
HUX 1 rHaHWX [7, c. 255-256]. Ane B #oro Mpisix Ta po3-
IyMax aBTOp NIPOPOKYE HAMiI0 Ha IMAciIiBe MaiOyTTS:
,,CKJIa/IHI, BeIWKi, nanebi, BikomomHi. | Hikomy X He cru-
HHUTH, MOB HECTPUMHY BOZIY BECHSHY, IOKH BOHA BCSI HE
301KUTB, IOKA HE OOMHE CTEITH, JIiCH, Ae ITOTIM HapOIUTh-
csl MOJIOZICHBKE 3eJ10, a0W MOBOJI MIIHITH, POCTH, OyATH,
JI03piBaTH. .. MHOXHUTH IacTs Ha 3emii” [7, ¢. 190].

M. Cupotiok nerajipHime mnogae i obpaz ['oHTH, HiX
P. Yymak. ['oHTa 6yB OCBiueHOI MoauHOK0. Moro ocsiue-
HICTh MOJICITFOETRCSI Yepe3 OMUC BJIACHOT oceri: ,,Hemanexo
O]l BiKHA ..KOCSIK, 2 Ha HbOMY — ITIOHAJ IIBTOpa JECsATKa
kHxkOK. Cepen HUX — KuiBcbkui ,,Ilomyycras” ta ,,Ciy-
KEeOHHK ... YBary IpHBEpHya aXXypHa ¥ po3KilIHa, cpid-
JIOM THCHEHa IIe 30BCiM HOBa mamitypka...” [7, c. 44]
KHIDKKa 1po bormana-3uHOBisST XMEMbHUIBKOTO, 3 SIKOTO
lonTa 6paB npuknan. Y xapaktepi ['oHTH aBTOp BHOKpeM-
JIFOE€ TOYYTTS JIFOJCHKOI TiMHOCTI, MIOASHOCTI: ,,CTapimmit
COTHMK CIpPaBeUIMBUM, JIOASHUA, HEMCTHBHI, Ha HOro
nacKy MoxkHa criomiBatucs” [7, c. 143], #ioro He BaGUTH
cllaBa Ta 3BaHHS: ,,FeTbMAHCTBO MeHe He BaOuTth. He fioro i
HE TOJIKOBHUUTBA Inykaro. He mis Toro noralizamaduscs,
abu 3poburtu 1x” [7, c. 182]. ABTOp BHUCBITIIIOE HOTO He-
CKOPEHICTb: ,,Kpallle YeCHO BMEpPTH, HIK KYIUTH JKUTTS
IIHOIO TMiUIOl 3pajiy, a MOTIM Tep3aTHCS BECh BIK, HE 3HA-
xoasuu co0bi Micis Ha 3emin, Mixk Jronei” [7, c. 331]. Ane
M. CupoTioK MOJEIIOE i HOBI paKypcH B 300pakeHHI M€l
MOCTATi, HANPHKIAM, JIpUIHICTB: ,BiH mMmoOHB HEOO, K
OpeI TipChKi BUCOKOCTi. Mir TOBIMMH TOJIHAMH, 3a0YBIITH
BCE Ha CBITi, TMJILHO BAUBJIATHCS B HHOTO 3aBXKIIH — 1 ICHO-
ro JHsI, 1 30psHOI HOui, i BIiTKY, 1 B3uMKY” [7, c. 377]. 1
CHMBOJIIYHO, IO TIepeJ HOro CTparow Ha HeOi:
»»+ - -BAIIYHHJIOCH TYCTE-IIPEryCcTe 1 YOpHE-TpedopHe, Haue
KpYTO 3aMilllaHe Ha CaxKi, XMapOBHIIE, CIIHUPAIOYUCH CBOI-
MU OJTITHIMA BU3yOHHAMU Ha BepXiB's nepes” [7, c. 377].

ABTOp 1HOAI BIAETHCS A0 MOPIBHAHHA 3aiizHska i ['oH-
TH: ,,3aJTI3HSAK 30BCIM MOJIOANH, BIDUTH KOKHOMY CJIOBY, SIK
qutiHa. A T'oHTa Habarato BaXKuuid — yce BUBIpSE, CITiBC-
taButh” [7, ¢. 226] i BBaKa€ OCHOBHOIO 3aCIIyTOI0 YMAHCh-
KOTO COTHHKa Te, IO BiH IepeinioB Ha Oik 3ami3HsiKa, i3
HaTOBITy OpraHi3yBaB peryJsipHe raijiamarbke BiHCHKO,
0YOJIMB HOTO B OOPOTHOi, MPUHHSB 3a IIe CTPAIIHY MYKY,
ajie HiYMM He BUKa3aB Hi cJ1a0KOCTi, Hi 3HEBIPH.

VY pomaHax Ie OJHI€I0 CIOKETHOIO JIHIEI0 BHUIHCAHI
nocrtati icropuaaux oci6 Cemena ['apkymn ta OMensiHa
[Tyrauoma. SIx M. Cupotiok Tak i P. Uymak He naroTh
mmbokoi Tcuxonorizaiii ictopuunid mocrati CemeHa
Iapxymi, Tineku Tpaauniamid onuc. XXurrs Cemena ['a-
PKyIIi IIPOMHHYJIO B OOpOoTHhOi 3 THOOMTENSIMH HApOLy.
Iapkyma npueaHaBcs 10 raiiiamakis ToMy, 110 I00a4MB,
SIK Ba)KKO JKHBETbCS Hapony: ,,KUBYTH ripmre xymobu, a
KaTH iXHI pO3Mepe3aIncs, CTPHUIKYTh, IK OBELb, 1O TOJIOTO
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Tisa, i Toro iM me mMano” [8, c. 230], cxoxe i B M. Cupo-
TIOKa: ,,byBaB ckpi3b Ha YKpaiHi, 6aunB — Jromu poboUi
BCIOAIM CTOTHYTH y ITAaHCBKOMY ApMi, TMiJ KaHIykamu. He
PO3KIIIHO JKUBEThCA TakoXk cipomi Ha Ciui, a Bce-Taku
tpoxu Jserte” [7, ¢. 54]. M. CHpOTIOK 3acBiquye cripaBe-
mmBicTh [apkymi. Came [apkyma pagute [Baumi 3a-
MPOBAJUTH TaiJaManbKuid Ccyzd, 00 He BHHHIIYBaTH
MaHiB ycix 6e3 po30opy, a BCTAHOBIIOBATH CTYIIHb MPO-
BUHM KOXKHOTO. BiH OpaB akTHBHY y4acTb y IOBCTaHHI
ITi1 TPOBOAOM 3alli3HsKa, yMiB EPEKOHYBATH 1HIIUX JIFO-
Jiei 1 o0upaTH HAMONTHMANBHINIMNA BUXIJ 13 TSKKHX CH-
Tyamii i mpocIaBUBCS Mi3HIIIE K BATAXKOK raiaMaIibKo-
ro pyxy Ha IIpaBobepexHiii, JliBoGepexwiit i Ctobince-
Kiit Ykpaini Ta B binopycii 8 70-80-x pp. XVIII cT.

IcTopuyHi mKepena cBig4aTh MMpo Te, MO0 KePiBHHUK ce-
nsHCbKO1 BiiHE B Pocii Omensn [Tyrados OyBaB HEomHO-
pa3oBo Ha YKpaiHi W mITPpUMyBaB 3B'SI3KH 3 OaraTbma
VKpaiHIIMH 3aJJ0Br'O 10 IOBCTaHHA. B pomaHi ,,Bemmkmii
Jlyr” P.Uymak Oinblie yBaru NPHIUIE XapaKTepHUM
ocobmmBocTsM ocobuctocti [lyragoma: ,,OmensH OyB
JFOTUHOIO BPa3JIMBOIO. BiH Mir Ha MOBHOMY CKaKy 3 KOHs
po3pyOaTH HAaBIIIJI CBOrO CYIIPOTHBHUKA B 000, MIr TIOBa-
JIMTH Ha 3eMJIIO OJTHUM YAapoM Haxaly, 1110 MO30MTKyBaB-
csl Ha 0€33aXHMCHOI0 CTaporo JIFOAMHOIO, & KOJH XTO J0-
3BOJISIB 001 3HYIIATHCS HAJ AUTHHOIO, IKa HE MOXKE CTa-
TH Ha CBIiH 3axuct, Tomi OMeNsH He 3HaB IOLIAIH, MIT
oJpa3y BUXOIMMUTH MIabIo i matu i podoty” [8, c. 242];
| LINpOKOTUIeYriA, TOHKWIA y Tamii, Jerkuid y xozi, Ome-
JSH HaIiB JTUCSYUI Manaxai, miamepe3aBcs OiTUM IIIOB-
KOBHMM IIOSICOM, ITOCTOSIB OijIsi COHHUX JiT€H 1 THXO BUIi-
mwoB” [8, c. 334]; a M. Cuporiok 3a3Havae, mo Ilyrados
4acTo pO3NUTYyBaB y [apkymi mpo 3amopoxuiB, IXHeE
KHUTTS, 3BUYAl: ,,JIl0OMTh ciyxaTh po3moBigi mpo 3ais-
Hika ¥ ['onty, llIBauky # XypOy, bornapenka it Hexu-
Boro” [7, c. 437], pazom i3 'apkyiiero miaHye BU3BOJIEH-
HS TIOJIOHEHOTO 3ai3HsKa. [ 0TyIounch CTaTH KEPiBHUKOM
HapOJHOTO MOBCTaHHS, [lyradoB mparse 3acBOITH Kpamii
3100yTKH BH3BOJBHOI O0poThOM. Came HOro IyMKamu
M. CupoTioK BH3HAYa€ NMPUIMHHU IOPa3KH raiaaManbKo-
ro TMOBCTaHHA: ,J[loBcTaHHIO OpakyBajo TOJIOBHOTO
LEHTPY, €IUHOTO KEepPiBHHITBA...NTOBCTAHHS MOBHHHA
OYOJIIOBAaTH OJIHA JIIOJIMHA, NPUYOMY JIIOJMHA, BiJoMa
cepell TPYIOBOTO HAapoay, HacamIiepes cepell Mokpimnaue-
HOT'O CeJITHCTBA Ta podiTHOTro Jroxy” [7, ¢. 498].

VY cunxponniit iomuHi M. Cupotiok ta P. Uymak mo-
Ka3aJy MacIITaOHWH Tpari3M MoJii, IO BUIAB Ha JOJIIO
repoiB — raiiamakiB. MOMEHT Tpari3My aBTOpU MOJIEIIIO-
I0Th Yepe3 NpHUpoLy. 3 MepHInX CTOPIHOK poMaHy ,,Bemu-
Kuii G1aroBicT” aBTOp OmHMCye TpekpacHe ceno Pocimky,
Je xuB ['oHTa 31 CBOEIO CIM'EIO 1 BXKE B IOMY OIHCI aBTOP
MOJIEIIOE TIepeayTTs TPUBOTH: ,,CeJIo JIeXkalio Ha piBHHHI,
30iratlo4M ropojamMM y CHaJuCTHH BHIOJIMHOK. PeOpucre
BOPHHHSI T4 XMU30BI THHH 3MIHIOBAJINCS 3€JICHUMHU JKHBO-
wiotamMu. CTpyHKOIIHI KypaBii CKPUIUIN HaJX KPUHHI-
MH, Hade BiryBamu Tpusory” [7, . 39]. [ Hax cemom nuHYB
PO3MauIMBHii Ay COBH: ,,BuiHO, He ik n00py ine...” [7,
c. 39]. Ananoriuno # y P.Yymaka, B omuci cema bpane
Ione, yxe Ha MOYAaTKy TBOPY 3aKpaJaeThcsi TPHUBOra:
,»3BicH 3aBxau go0pe BuaHO Oyno bpane Ione. BineHbki
XaTKH COPOMJIMBO BU3MPAJIH i3-3a TYCTOI 3€JIeHi caliB, Hal
HUMH BHCOYiJIa CTapa JAepeB'sHa LEpKOBKA. AJie IbOTO
pazy He Oyno uepku” [8, c. 26]. CUMBOIIYHOIO BigdyBa-
€TbCS TPUBOTA IEpe] YMaHCHKUM OO€eM B omuci Heda:
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5. .IMaJTICHIT0. TO CepIUTO MEepPEeropTasio TYPKOTIMBI TPO-
MOBHIIi, TO MIEPECMHUKYBAJIOCS TOCTPUMHU 1 B'TOHKAMU OJTHIC-
KaBUISIMH, TO 3aCIIIUTIOBAJIO SICKPaBUM CBITJIOM JOPOTY i
moinst...” [8, ¢. 254]. CHMBOJIOM TOpa3KH IMOBCTAHHSA Ta
posmpaBu Hajx ['oHTOIO i 3ami3HAKOM € 3pyOaHuil 1y0 6e3
TULIIK Ta KJIMH, SIKMM 3aBXIW MHITyBaBcs [ 'oHTa, a 3apas:
,,CXOXKHI Ha BEJIMYC3HUI rapMaH — BUOUTHI, BUTONITAHUH,
Ha HBOMY HiJie JKOJJHOTO KMBOTO KYILMKa. 31a€ThCS, BiH
@)X CTOTHE ITiJI TUCSYaMU HIT, 1[0 TaK PBIIfHO rapIooTh Ha
fioro rosiomy Jioni” [8, ¢. 377]. Ta tpariuaumu Oynu i ya-
CH TicIisl 1opa3ky raiinamaxiB. M. CHPOTIOK 3MaJIbOBYE 11i
KaxXJIMBI KapTHHU: ,,HEBJIOB3I IICJISl MOJIOHEHHS TaiinaMa-
KiB, cepell KHUB, y JIMCIHKY BTpeTe 3aCKOYMB i3 BificbKOM
Mosed CremmkoBchkuit. 1 3pasy x, He PO3OUPAIOUNCH,
KOTO 1 3a 110, OBICUB LIICTAECAT YOJIOBIKIB. A TOTIM IIIE —
IIIOJIHS, & MMOeHuMII THYUCh” [8, ¢. 452].

[Ile omuH MOKa3HUK CHHXPOHHOI KOMYHIKaIlii TBOpPIB
M. Cuportioka Ta P. Uymaka y iX Ha3Bax, L0 BHUpaKae
OCHOBHY O3HAKy Tpari4Hoi a00u TorodacHoi YKpaiHH.
.Bemukuii JIyr” P. Uymaka CUMBOJIIYHO BKa3zye Ha TepH-
TOpil0, OXOIUICHYy IOBCTaHHSAMH HApOJHUX Mac IMPOTH
noHeBouoBayiB. Benukuit JIyr — icropuuna Ha3Ba B XVI
— XVIII cr. OHINPOBCHKHMX IUIABHIB, IO PO3KHHYJIHCS
HIDKYe roporiB JlHinpa, i TepuTopii MIBICHHUX CTETIiB,
skl Hanmexkanw 3amopospkii Cidi. ,,Benmkwit Gxaroict”
M. CupoTioka CKJIAQHA€TBCS i3 JBOX CHMBOJIYHHMX Ha3B.
[epmmii pomaH ,,Ha yMaHCHKHMX BHCOKHX Kpyd4ax”’ Bimo-
Opakae Te, IO TepIia CIpaBKHSI ONTBAa Ha YMaHCHKHX
BHUCOKMX Kpy4ax cTaja OOMOBHM XpEIIEHHAM HE TLIbKH

JUISL HAZIBIPHOTO TIOJIKY, @ AJISI BChOTO MOBCTaHCTBA. Jpy-
ruii pomaH ,,CraBa MEepPEeMOXEHUM’ CHMBOJI3YE CIIaBy
rafjaManbKoro pyxy, SIKHi, X04 1 MMOTEpIIiB IIOPa3Ky, aie
3100yB claBy HapoAay i BkazaB opOiTy momamsiroi 6opo-
THOH. A 3araibHa Ha3Ba ,,Benukuii 6marosict” (6aroBict
— TOM3BIH Iepel] TOYaTKOM IIEPKOBHOI CITY)KOH, ITOIIH-
PIOBaTH cepe JIFOJICH, PO3roJIOIIyBaTH IIOCh) CUMBOJIY-
HO IIO03HAYa€ BEJIMKHH PO3royioc, MOMIMPEHHS IO BCid
VYkpaiHi raiizamanskoro pyxy.

Tox, cucreMa CHHXPOHII JliTepaTypHOI KOMYHIKallii B
icropuuHux pomanax M. Cuportioka ta P. Uymaka noss-
ra€ y TOMy, 110 TeKCTH MalOTh OJHAKOBY KOHIICIIIIIO pea-
JBHOCTi. 3BaKAIOUW Ha 3arajibHy IMaM'iTh iCTOPHYHUX
TBOPIB, II¢ HE MEPEUIKO/KAE 3arabHii iHPOPMATHBHOCTI
OIIMCYBAaHOTO O0'€KTYy B MpOIlECi HOTO KOMYHIKaTHBHOTO
posropranHsi. CHHXpOHHI JiTepaTypHi KOMYHiKamii TBO-
piB BimOOpaXXylOTh MUPOKY MaHOpaMy HaIiOHAIBHOI ic-
TOpii. AKTHUBHO BHKOpPHCTOBYIOUH JOCBiA, HAaKONWYECHUH
nonepeJHUKaMH, aBTOPU BAAJIKCS 10 MUCTEL[LKOTO MOJe-
JFOBAaHHSI ICTOPUYHUX TEPIOJiB — GOPOTEOM yKpaTHCHKOTO
HapoAay MpoTH MoHeBoJtoBayiB. Lle, 3BuuaiiHo, BUMaraio
BEJIMKOT ICTOPHUKO-TOCIITHUIIBKOT poOOTH, BMIHHS cop-
MYJIIOBaTH IIJICHY IaHOpaMy JaBHOMHUHYJIUX IIOiH,
CIHPAIOYNCH TepeayciM Ha (QOIBKIOp 1 CKyIi BiZOMOCTI
HayKd TIpO MHHYyJE. THM caMuM, aBTOpH 3MOJCIIOBAIN
IHIUBITya TbHUN OCOOHMCTHIA MOTIIAA Ha raiJaManpbKy MU-
HYBIIUHY. Y TBOpaxX NMUCbMEHHHWKH BHCTYNWJIN ITTOCIiIOB-
HUMH IIaHyBAIFHUKAMU PEaliCTHYHOTO MHUChMA, THHAMIY-
HUX 1 KHUTTEBO KOHKPETHUX CIOXKETIB.
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JIssmoB H.H. CucreMa CHHXPOHHMH JTUTePATYPHOI KOMMYHHKAIUHU B HcTopndeckux pomanax H. Cuportioka u P. Uymaka
AHHOTanusA. B craTthe aHaNMM3MPYIOTCS CHHXPOHHBIE JIMTEpaTypHbIE KOMMYHHKAIMM B HCTopHdecknx pomanHax H. Cupotioka n
P. Uymaka, koTopble BEIIIIH B cBEeT B 80-X rojax mpomreamrero cronerus. Oco6oe BHUMaHNE aKIIEHTHPOBAHO HA aBTOPCKOH MHTEp-

npeTany HalMOHAIBHON HCTOPHUH.

Knioueswvie cnosa: ucmopuueckuii poman, CUHXponus, Kommynukayusi, cucmemnocmo, H. Cupomiox, P. Yymax
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Ilaenis Y.C.
HanioHaabHUH KOJOPHUT aHIJIiCHKOI MOBH

IHasnie Ynana Cmenaniena, acnipanm xageopu aneniticoxoi ginonozii
Jlvéiscokutl nayionanvuull yHigepcumem imeni leana @panka, m. Jlveie, Yxpaina

AHoOTauis. Y cTaTTi BUCBITIIOETHCA 0araTCcTBO aHIUIIHCHKOT MOBH. 30KpeMa, MOSICHIOETHCS, 110 TaKe KOJIOPUTHICTh MOBU. Jlocmimky-
€ThCs Tpoliec 30aradeHHs aHTIiichKol MOBH Ha MEBHOMY i1 piBHI. XapaKTepu3yeThCsl BIUIUB 3aI03UYECHB Ta IEBHUX CIOCO0IB CIOBO-
TBOPY Ha PO3BUTOK MOBH. JIOBOJUTHCS, 110 CaMe Iie BIIMBAE Ha KOJIOPUTHICTD aHIIIIHICEKOi MOBH.

Knrwwuosi cnosa: xonopummuicms, 6a2amcmeo, 3ano3udenHs, Clo80meip, IHHogayii

Beryn. Koxna kpaina, Ko’kHa Hallisi Ta HapOJ Mae€ CBOi
3BHYAl, TPamuIlifo, MOBY Ta JiTepaTypy. Sk 3BmUai Tax i
Tpamuiii, K MOBa Tak 1 JiTeparypa HamalOTh IEBHOTO
TOHY, IICBHOTO 3a0apBJICHHS Ta 00pa3y Tii JIIOIUHI, sKa
MIPO’KMBAE Y Til UM iHIIIH KpaiHi.

3okpema, roBopsiuu npo Cronydene KopomiectBo Be-
mkoi bpurauii ta [liBHiuHOT Ipnanaii, Aurmito Ta ii rpo-
MaJsH — aHrIidniB, MOKHA i3 BIEBHEHICTIO CKa3aTH, IO
e pizHoOapBHA Ta KoJopuTHa Hailis. ToOTo, Iie Hapom,
MOBa Ta JIITepaTypa SIKOro — KOJOPUTHA.

Ane moctaBuMO co0i mUTaHH:, Mo Take Konoput? Ko-
JOPUT — M€ CHUCTeMa CIIiBBiTHOIMICHHS KOJIHOPIB, IO
YTBOPIOE TIEBHY €IHICTD 1 € ECTETUYHUM IIPOSBOM OapBH-
CTOTO pi3HOMaHITTA HificHocTi. KomopuT onuH i3 HaifBa-
JKIMBIMIUX 3acO0IB  eMOIifHOT BHpPA3HOCTI, ICTOTHHH
KOMITOHEHT XyJJO’)KHBOTO 00pa3y TBOpY.

[ToenHaHHS KONBOPIB Yy KOJIOPHUTI BiAOYBaeThCs 3a
NPUHLIUIIOM TiINIOPSAKOBAHOCTI, BOHH 3HAXOAATHCS Y
TiCHIA B3aemoaii Ta cmiBmpami. XapakTep KOJOPHTY
OB’ SI3YETHCS 31 3MICTOM Ta 3arallbHUM 33JyMOM KOMIIO-
3uwii, cTrieM. PO3pi3HAIOTH TOJIOBHI KOJBOPH Ta IPYro-
psanui. Ilepmi BH3HA4alOTh 3aralbHUN KOJOPHUCTUYHHN
HaCTpiil Kommo3utii. JpyropsaqHuMu MOCATA€THCS ePEKT
KOJILOPOBOTO OaraTcTBa Ta IiJKPECIIOETHCS POIb TOJIOB-
HUX KoJbopiB. IIpu CTBOpeHHI XymOKHBOTO 00pa3y Ko-
JOPOBE BHUPIIIEHHS MOBUHHO BPaxOBYBATH CIIiBBiAHO-
IICHHS YaCTHH MAJIOHKY, iX pUTMiuHe po3TainyBaHHs [6].

Meta pobOTH — JIOBECTH, IO KOJOPUTHICTH MOBH Ha-
OyBa€e MEBHOTO CBOTO PIBHSI caMe 3aBJASKU CYCIUILCTBY,
SIKUM HEIO PO3MOBIISIE.

MatepiagoM H0CTiZKeHHS CIIYTYe JICKCUYHUI TOTEeH-
iaJ1 aHIACHEKOT MOBH.

BbaraTtcTBO MOBU CBiIUUTH MPO PIBEHb PO3BUTKY CYyC-
MIbCTBA. 3 PO3BUTKOM 3HAHB PO CBIT MOBA HEBIIMHHO
3pocrae. i ekcHUHMl CKJIaa He 3aMIIAEThCS B OJHOMY
CTIIKOMY BUTJISII, a MOCTIIHO 3MiHIOEThcA. HeoOximHo
HarojJOCHTH Ha TOMY, IO 3MIHM € JyXe MIBUIKUMH. |
TOMY JISKCHYHUH CTaH OyJlb-sIKOi MOBH MOTpEOYy€ MOCTii-
HOTO JIOCHI/DKEHHSI — JIOCJTI/DKEHHS Ha TEBHOMY CHHX-
POHHOMY 3pi3i Ta B AiaXpoHii. caMe TOMY JIiIHI'BICTUYHI Ta
COIIIOJIIHTBICTHYHI MATaHHS, TIOB S3aHi 3 PO3BUTKOM, 30a-
radeHHsIM CIIOBHUKOBOTO CKJIaJy, 3aBX/H OyJlu B LIEHTPI
yBarn MOBO3HABIIB. 30aradeHHs aHTJIHCBKOi MOBHU 371e-
O1TBIIOrO BiIOYBA€ETHCS 32 PaXyHOK 3aIIO3WYEHb 13 1HIITMX
KpaiH CBITy Ta CJIOBOTBOPYUX METO/IB.

AHriiicbka MOBa, 5K 1 1HIIII MOBH, HE MOTJIa HE Bipe-
aryBaTH Ha 3MiHH B CYCHUJILHOMY JKHTTI HOCITB. OCKUIBKH
TIOTIOBHEHHST CJIOBHHUKOBOTO CKJIQJy AaHIJIHCHKOI MOBH
3[1MCHIOBAJIOCS, TOJIOBHO, IIUIIXOM BHKOPHCTaHHS BJIac-
HUX MOBHHUX pPeCypciB, BUHHMKJIA i JIOKOHEYHa NoTpeda
30araueHHs IUX PECYpPCIB 1 MEXaHI3MiB.
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SAxmo B 90-1i poxu XX cTopiddst cepel] TOJIOBHHUX «IOCTa-
YJaNbHUKIBY» 1HHOBAIill Oynn moJiThka, Mac-mezia Ta [Hre-
PHET, TO Ha MOYaTKy HOBOTO CTOpIvYs iHHOBAIlIHHI MOBHI
MIPOIIECH Ha JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOMY PiBHI HallaKTHBHiIIe
BinOyBanmcs B THX cdepax, Mo mepedyBaroTh il BITTHBOM
TaKMX MIKpOCOLIaJIbHUX YMHHHMKIB, SIK iH(popMaliiiHa pe-
BOJIIOLIISl, EKOHOMIYHI IIEPETBOPEHHS, MIKHAPOAHUN TEpO-
pu3M i OopoThba 3 HUM, MPOOJIEMH OXOPOHH HABKOJIMIII-
HBOTO CepeIOBUIIA, TUCKPUMIHALIT B CYCITUIBCTBI.

Baxxnueum cepej; npolieciB 30araueHHs CIIOBHHKOBOTO
CKJIaJy € TOHSTTA «HEeoJori3m» (iHHoBaris). Heomoriz-
MaMH BBa)XAIOTh CJIOBA Ta BUCIIOBH, IIO 3’ SIBUJIHCS B MOBI
Ha IaHHOMY eTati ii pO3BHUTKY; a TaKOX II€ CJIOBA Ta CIIO-
BOCIIOIYYEHHS, fAKi HOCIi JTepaTypHOi MOBH OKPEMOTO
HAITIOHAJILHOTO BapiaHTa CIIPUHMAIOTh K HOBI.

Heousori3aMu mominsioThCs Ha: JIGKCHYHI (HOBI CIIOBa);
(dpazeonoriydi (HOBI CTIHKI CIIOBOCHOJYYCHHS), CEMaH-
THYHI (HOBI JIEKCUKO-CEMaHTHYHI BapiaHTH CIIiB a00 HOBI
BapiaHTH CTIMKUX cioBocnoiy4deHb). Ha nymky Garatbox
BYCHUX KUIBKICTh IHHOBAIlii HAa JICKCHYHOMY piBHI HE
MIiTAETHCSA TOYHUM IiJpaXyHKaM, OCKUIbKHA HEOJIOTI3MU
BUHHKAIOTh HE B MOBI B3arajii sIK Yy CHCTEMi COI[iaJIbHO-
3aKpIIUICHUX 3HAKiB, 3[JaTHUX OO €KTUBHO ICHYBaTH, a
peaitizarii 1i€i CuCTeMH — Y MOBJIGHHI KOHKPETHHUX HOCI-
iB. J1o TOTO X HE BCi BOHU 3aKPIILIFOIOTHCS B MOBI.

Heosori3amu BUHNKAIOTh, SIK IPaBHUJIO, Y MOBI IIEBHOTO
COLIilyMYy B TICBHIH COIiaNbHIH, MpodeciiHill TPy i THM
caMnuM y 0araTbOX BHUIAJKaX BBa)KAIOTHCS ,,HECTAHIAPT-
HUMH, TOOTO TAaKUMH, ,,II[0 III€ HE MPUUHATI B CTaHAAPT-
Hy MOBY”. HeoJori3amMu 3akpilullOIOThCS B MOBI B THX
chepax KHUTTSA JIIOJUHU, SIKI PO3BUBAIOTHCS HAHOIIBII
aKTUBHO. Y 3B’S3Ky 3 TMM HEOOXiJHO BHUIINUTH OCHOBHI
collianbHI YNHHHUKH, IO BIJIMBAIOTh HA PO3BHTOK CIIOB-
HUKOBOTO CKIlaxy MoB Ha modatky XXI cromitrs. Bumi-
JUMO Taki COIialbHI YHHHUKH BIDIMBY: TIo0ami3amis
€KOHOMIYHOTO JKUTTS Ta PaIuKalbHI eKOHOMIYHI 3MIHH B
KpaiHax CBiTY; KOH(QPOHTAIiS 3aXiTHUX 1 CXiTHUX 17010~
Tiif, 3arocTpeHHs1 npoOyieMH OOPOTHOM 31 3JIOYMHHICTIO;
iHpopMmaniiiHa peBoJrowis (po3poOJeHHs i yIpOBaKEeH-
HS HOBITHIX iH(MOpPMAIiifHUX TEXHOJIOTiH); OypXIUBHUHA
PO3BHUTOK Oi0JIOTIYHMX HayK (T€HETHKH, O10TeXHOJOTii,
TE€HOMIKH); COIliaJibHi SBHINA Ta PYXH B CYYaCHOMY CycC-
MUTBCTBI  (MYJIBTHKYNBTypai3M, (eMiHi3M, coIiaabHa
nudepeHIniamis, cekcyajabHa PEeBOJIOIIS, eKOJIOTiYHa CBi-
JOMICTh TOIIO); 3MIiHH Yy cdepi MOBCAKACHHOTO >KUTTA
cydacHoi nroaunu [1].

B ocraHHI AecATHIITTS NMOAANBIIMKA PO3BHTOK 3HAXO-
JUTh TEHJICHIIIS 10 3HW)KEHHS IIMTOMOI Bard 3aro3u4eHb
cepeJl HeoJoTi3MiB (pubu3HO 2,6%), MO CBIAYHUTH PO
JIOCTaTHI BHYTPIIIHI PecypcH aHINIHChKOI MOBH, HE0O-
XiJTHI JAJ1s aIeKBaTHOTO BiJOOPaXCHHS 3MiH B PEaJbHOCTI.
Pa3om 3 THM Ha cyyacHOMY eTarli aHTJiicbKa MOBa IPO-
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JIOBXKY€E BiJUyBaTH NEBHHUI BIUIMB IHIINX MOB Ha JICKCH-
KO-CEeMaHTHYHOMY piBHI. Mae Micue "mepeopieHrtais"
00 JDKepen 3armo3ndeHs. Ha meprmre micie Bce OimbIe
BHUXOZSTH a31aTChKi MOBH, OCOOJIHMBO SIIOHCHKA, IPUIOMY
3aM03MYyIOThCS HE JIMIIEe €K30TH3MH, a OIWHHI, HeoO-
XiIHI UIA BHYTPIIIHIX TOTped HOCIIB aHTIIHCEKOiI MOBH.
Kineup 80-x - nouyatok 90-X pokiB MOXKHa BBa)KaTH Iepi-
0JIoM "pOCIfICBKOTO BIUIMBY" Ha CIOBHUKOBHIA CKJIaJl aHT-
JChKOT MOBH Yy 3B 513Ky 3 TUMH MOJITUYHUMH 1 EKOHOMI-
YHUMH 3MIHAMH, 10 MajHi Miclle B KOJHMIIHIM PaasHCh-
kim Coro3i. Bimomi moaii He TUTBKK CIIPHYMHUIN 3aMI03U-
YeHHss Ta BXO/KeHHs "HoBuX TepMminiB" (glasnost,
perestroika), ajse # CTBOPHWIM MOTHBAILIO, CTUMYI JO
iHTeTparii ciiB, SKi IPOHUKIN B aHTJIIMCHEKY MOBY paHi-
e, MpoTe Mand, (PaKTHIHO, CTaTyC HE 3alO3WYEHb, a
iHO3eMHUX CJiB, (YHKIIOHYIOUH JHIIE B "pamsHCHKIM
KoHTeKcTi". [HIII MOBHM HPOTOBXKYIOTH OyTH Uil aHTIiH-
CHKOi MOBH JPKEpeJIaMH CIIOBOTBOPYMX €JIEMEHTIB.

B ocraHHI IeCATHIITTS CIIOCTEPIraeThesi MEBHUIT Tepe-
PO3MOALT chep KOHIEHTPAI[T IHIIOMOBHUX HAIXOMKCHb:
cdepa eKOHOMIKHM Ta Oi3HECY BUXOJAUTH Ha MEPLIMH IIIaH
(Maibke TpeTHHa BCiX 3al03W4Y€Hb), MOJAJI 3POCTa€ IH-
TOMa Bara IHIIOMOBHUX CJIB Yy CYCIIJIBbHO-TIONITHYHIN
coepi [2].

3a3Haunmo, mo B 60-70-Ti poxu maibke 50% 3amo3u-
YeHb OyJI0 IOB’S3aHO 3 KyJNbTypor (HaiOinpma KiJb-
KiCTB), 3 CYCIUITFHO-TIONMITUYHOIO c(heporo Ta KyJiHapiero,
a B morepenHi aecATuimiTTs 60% 3amo3udeHs po3NOAiIs-
JUCST MK CYCIUTBHO-TIONITHYHOIO ceporo, KyiHapiero,
BICBHKOBOIO CIpaBolo. SIK i B monepeaHi nepioau po3BUT-
KY aHITIHCHKOT MOBHU OUIBIINICTh 3aM103UYCHb BUKIUKAETh-
cs1 HeOOXIJHICTIO MMO3HAYEHHS HOBHX IPEIMETIB Ta IO-
HSTb, 3aMIHM PO3WICHOBAHOTO HailMEHYBaHHS Hepo3uJie-
HOBaHMM. Pelury CkJiafialoTh 3al03WYEHHS, SIKi IOTOB-
HIOIOTb KCIIPECUBHI 3aCO0M aHTIIiChKOT MOBH.

Hanpuknan, 3’sBrUiIHCS HOBI 3allO3WYEHHS 3 ITaiHCh-
K01 MOBH. BOHU CITiBBiTHOCATECS, B OCHOBHOMY, 13 TXKelO i
KyJiHapiero. 30kpemMa BiI3HAUCHHUH paHille MOMYISIPHHN
B 3axiJHUX KpaiHax pyX «3a moBimbHy DKy» (Slow food)
3apoauBcs B [Taimii i mpUHATIIOB y 3axigHi KpaiHA pa3oM i3
3aMI03WYEHHAMH 3 ITaNIIICBKOT MOBH, 10 TIO3HAYAIOTH 1KY,
racTPOHOMIYHI CTPaBH.

3ano3uyeHHs 3 ICTIaHChKOT MOBH, 1110 JIajli HAAXOASTh B
aHINIIHChKY MOBY, TaKOX IIOB’s13aHi, TOJIOBHUM YHHOM, i3
NPOJIYKTaMH XapuyBaHHs, HAlpHKIAJ, Ha3BH CajaTiB:
ceviche — a seafood salad which is prepared by cutting
fresh pieces of fish and “cooking” them in marinade of
lime and spices.

SImoHCBKe CIIOBO SUShi cTano enemMeHTOM iHTpaiHr-
BaJbHUM, B aHTJIICBKIH MOBI BOHO BXOIHUTH JIO CKJIATy
TaKHX CJIOBOCIOJYYeHb, sk SUShi bar, #oro iHTeprpauis
CHpwUsi€ 1 3aII03UYEHHIO 3 ATOHCHKOT MOBH 1HIINX €JIeMEH-
TiB HOTO TapajurMu.

[IpuainuMoO TaKOoXK yBary TakOMYy CIIOBOTBOPYOMY
IpoIiecy, TAaKOMY MeXaHi3My 30aradeHHsS MOBH, K CIIO-
BOTBOpeHHS. OT)Xe, CIOBOTBOPEHHS — II€ PO3ALT HAYKH,
10 BUBYAE CTPYKTYPY CJIiB Ta CIIOCOOU IX TBOPEHHSI.

AHaJli3 HEOJIOTI3MIB aHIJIIMCHKOI MOBM CBIJTYUTH, IO
BHCOKa CJIOBOTBOPYA aKTHBHICTH adikcallii, 3a I01MOMOTroro
sikol Oy1no moOynoBano Oiibmie 30% JeKCHYHUX IHHOBAIIN
80-x—90-x pokiB, BU3HAYa€THCSI HE TUIBKH YYacTIO J]aBHO
ICHYIOUHMX CJIOBOTBOPYHMX €JIEMEHTIB, aje W IPOBIIHOIO
POJLTIO, SIKY BiJIrparoTh Y IpOIEcax yTBOPEHHS iHHOBAIlii-
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JIEpYBaTiB HOBI MOBHI OJIMHUII, 1[0 BUKOHYIOTH (PYHKIIIO
CJIOBOTBOpYHX. [IepBUHHUM MatepiasioM i “adikcairiza-
mii” MOXYTh CIYT'YBaTH SIK TOBHO3HAYHI CJOBa, TaK i ix
gacTiHU ((pparMenTH). KOMIIOHEHTH TMepeTBOPIOBAIHCS Y
BHCOKOYACTOTHI, ITiJTaBajics mporecy adikcanizamii, Ha-
OyBaJIl CEMaHTUYHHX Ta IHIIUX PHC CIIOBOTBOPYHX eJeMe-
HTIB BHACJII/IOK CJIOBOTBOPEHHS 3a aHAJIOTIEI0, 33 3pa3KoM
KOHKPETHOI JIEKCHYHOI OAMHMII, SIKa CIYXKHUTh 338 MOJIEIb,
LUSIXOM 3aMiHM B CJIOBI-MOZEJNI IEBHOTO KOMIIOHEHTY.
Came TakuM YMHOM B aHMJIICBKHIA MOBI chopMyBasucs
BucokonpoaykruBui adikcu -abuse, -friendly, -line, -
person, -something, -speak, -ware, -watch. ¥ 6Garatpox
BUITAJKaX 3pa3KoM Ul aHAIOTIYHOTO CJIIOBOTBOPY BHCTY-
mae "TiceBIoCKIaqHe" CIOBO (Ha CHHXpOHHOMY 3pi3i). Hac-
THHA TaKOTO CJIOBA, KA BUIUIETHCS BHACTIJOK CTBOPEHHS
3a Horo 3pa3koM IIiIoi HU3KH iHHOBAIil, BOMpae B cebe
CEeMaHTHKy Bci€i Buximuoi mozeni. Emement -mail “mran-
Taxx” Oyio BuiIeHo 3i ciosa blackmail, mpo 1o cBimguaTs
HeoJiorizmu greenmail, goldmail, breakmail, greymail (so-
HHU O3HAYaIOTh Pi3HI BUAM IaHTaxy). Cydikc -gate B 3Ha-
YeHHI “‘CKaH/all, 0COOIMBO MOMITHYHHI™ BUHUK BHACIIIOK
YTBOPEHHS BEJMKOI KiJIbKOCTI HEOJIOT13MIB 3a aHaJIOTI€l0 3i
cimoBom Watergate, sike CTajio CHMBOJIOM MOJITHYHOTO
ckanzany (donorgate, Irangate, filegate, travelgate). Ciosa
autocade, camelcade, motorcade, tractorcade Gynu cTBO-
peHi Ha 6a3i cioBa cavalcade, BUXOJs4M 3 TPHITYIICHHS,
0 eJIeMeHT -Cade o3Havae “‘rporecis; HU3Ka”, X0u (ak-
TUYHO IIEH eJEMEHT € PO3BUTKOM [I€CTiBHOI (hIIeKCil Ja-
THHCBKOT MOBH; 3a 3paszkoM cioBa alcoholic y 80-901i poku
BUHUKJIM YMCJICHHI HOBOTBOPEHHS ISl TO3HAYEHHS JIFOJIU-
HHM, sIKa Ma€ BEJIMKY IPHUCTPACTh JI0 YOro-HEeOy/b:
chocoholic, milkaholic, phonaholic, spendaholic.

CnoBOCKJIaZIaHHsl € HAWOULIbII MPOIYKTHBHUM CIIOCO-
00M CIIOBOTBOPY. 3HAYHA YAaCTHHA HOBHMX CKIIAJHHX CIIiB
SBJslE COOOIO CIIOJIy4eHHS JBOX IMEHHHKIB (MOJEINb
N+N). Came aHaNITH3M aHIITIHCHKOT MOBH CTBOPIOE HeE-
0OXiHI YMOBH IJISI CTSATHEHHS JIGKCEM B €JMHI CKJIAIHI,
ale MiTbHI HOMiHEMH. AKTHBHO BiZOyBaBCs TMpoIec
YTBOPEHHSI 0araTOKOMITIOHEHTHUX JIEKCHYHUX OJMHUIIb,
"CKIIaIHUX CJiB CHHTaKCHYHOTO THMy'. Bimpmra gactrHa
TakMX OAWHHIL BHHUKAae Ha 0a3i (ppa3soBUX O3HAUYCHB,
BOHHM aKTyami3yloTbcsi sk mnpukmernuku (brick-and-
mortar, kiss-and-tell, not-for-profit, pay-per-view, right-
to-roam), omHak B OCTaHHil 4ac 3pocTae i KiNBKICTh
iMeHHHKIB, yTBOpeHnX Takum unroM: fly-by-light, just-in-
time, smoke-and-mirrors, video-on-demand [7].

Benwky pons y CTBOPEHHI HEOJIOTi3MiB-CKIaTHIX CIIB
BiJIirpae aHAJIOTIs, KO HOBA OJMHUIISI CTBOPIOETHCS HE
CTIJIBKM 32 NEBHOIO MOJIEIUTIO, CKIJIBKH 32 3pa3KOM KOHK-
peTHOro cioBa. Y NpOoIeci aHAIOTIYHOTO CIIOBOTBOPEHHS
TAaKO’)K Ma€ MiCIle CBOEPITHE MOJCITIOBAHHS, BIIOUTTS
MoJIeNi 3pa3Ka, oro MopQoJIOTiUYHOT CTPYKTYpH HIJISIXOM
YaCTKOBOTO 3allOBHEHHS MOJIENIi HOBHM JIEKCHYHHM Ma-
tepiamom: airlift - boatlift - babylift; baby-sitter - church-
sitter - home-sitter; seaworthy — carworthy [1, c. 18].

IMomaini 3pocTae KimbKiCTh CKOpoueHb. Cepe HUX CIif
0COOIMBO BiA3HAYUTH aKPOHIMH, SKi 3700y MIUPOKOTO
PO3MOBCIO/DKEHHSI B OCTaHHIA 4Wac. 3Ha4eHHs 0OaraThox
aKpOHIMIB IOJISITa€ B TOMY, 110, HE3BaKAlOUYM Ha CBIid
abpeBiaTypHHUI XapakTep, BOHH CTalOTh 0a3010 AJIs MoAa-
JpiIoro ciaoBoTBopeHHs. Cioso yuppie (young upwardly
mobile professional person), Hanpukian, CTano He TiINBKH
onHUM 3 MOaHUX cliB 80-90X pOKiB, CUMBOJIOM MOJIOJO,
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YEeCTONIOOHOT JIOBOT JIFOMWHHU, ajie W TEPETBOPHIIOCS B
CITPaBXHIM IEHTP CIOBOTBOPYOI MAPAJUTMH 3 JECITKAMHU
il ememeHTiB: yuppyish, yupie flu, yuppiegate, yuppeism,
yuppiedom, yuppiefy, yuppiefication, technoyupie, yuppie-
line, etc.

[omymnsaparMy B OCTaHHIM Yac CTaJd yTBOPCHHS €B-
(eMiCTHYHOTO XapakTepy, B SKMX adpeBiaTypa HO€IHY-
etbes 31 cmosom "word"”, T-word, S-word, W-word. A6pe-
BiaTypa B IMX BUINAJKaX € IEpPLIOI0 JITEPOIO CIiB, SIKi
BBa)KAIOTHCS CIOBAMH-TA0Y.

Hepiznko cnocTepiraroTeCsl i BUNAJKH NEPETBOPEHHS B
JIi€cIoBa CIIOBOCIHONY4YeHb 1 ()pa3, KOIM KOHBEpCis Cy-
HPOBODKYETHCS CITINTHYHIMHU CKOPOYCHHSIMH Ta JICSIKH-
MM IHITUMH 3MiHaMu, Harmpukiaz, selling short - to short,
dog and pony show - to dog and pony, to have a green
thumb - to green thumb, to give a green light - to green
light [2]. V Toit ke wac mMae micriie i 3BOPOTHHIA Tporec -
YTBOPCHHS IMCHHHKIB Ta NMPUKMETHHUKIB BiJ| Ai€CITiBHUX
CJIOBOCIIONIYYEHb Ta 3BOPOTIB, OCOOJIMBO B PO3MOBHHX
mincucremax: give me = gimme, go for = gofer (gopher),
| want to be = wannabe, | can do it = can-do. Kousepcis
B 3HAYHIH Mipi € CEMaHTHYHHM 3aCOOOM CIIOBOTBOPEHHS,
OCKUJIbKM Ba)XKJIMBOIO I PUCOI0 MOXKHA BBaXXaTd 3MIHY
3HAYCHHS BHUXIJHOTO CJIOBA Y 3B SI3KYy 3 HOTO MEpeHeceH-
HSIM B IHIY JISKCUKO-TPaMaTHIHY KaTeropilo.

V CBITI TEXHIKH 3apOAMBCS TaKUil €JEMEHT sK giga- .
Moro mouany BxuBaTH B 3arajibHii MOBI, BIH HaJa€ IOXi-
OHAM 3HAYCHHS «BEJMKA KUIBKICTh; TIFAHTCBKHIA», IO
TOro » I 3HAa4YeHHs 4Yacto rimepbOomiuni (gigaburger,
gigabuck, gigastore, gigaworld).

3pocraHHs TPOAYKTUBHOCTI cydikca —dom cmoctepi-
raeTbesi 3 Apyroi mosoBuHu XX cropivus. Sk npuknaau
HOBOTBOPIB OCTaHHIX POKIB 13 UM CY(iKCOM MOXKHA Ha-
BECTH Taki amepukanizmu, sk anorakdom, corporatedom,
hackerdom, supermodeldom.

VY mpoueci CIOBOTBOPY 3 aHAJIOTiil 4acTO MOXKHA CIIO-
CTepiraTi MOIN JIEKCUYHOT ONMHUILI-3pa3Ka Ha IICeBIO-
MOp(heMHU BHACIIOK TaK 3BAHOI «HAPOIHOI ETUMOJIOTIIN-
HEKOPEKTHOI iHTeprpeTawil CTpyKTypH cJioBa i Horo ce-
MaHTHKH, OCOOJMBO SIKIIO e CJIOBO IPHHIUIO 3 1HIIMX
MOB. (DEHOMEH «HApOAHOI ETHMOJIOTII» 3YMOBIIOIOThH
MPUPOJHUM TIParHeHHSIM HOCIiB MOBH acOIL[IIOBATH ceMa-
HTHKY HEBIJJOMOTO iHIIOMOBHOTO CJIOBa 31 3HAWOMHM iM
MOHSTTSM, SIBUILEM, Pi4YIO.

CnoBo hamburger, nanpuxiazn, nos’s3ade 3 Microm I'am-
Oyprom y HimeuunHi, omHaK HOCI{ aHTJINCHKOI MOBH
CIIPHIHAIM HOro sK ABi yacTuHM: ham (crmovaTky ramoyp-
repu OyiM 3 STIOBHYMHOKO) 1 burger, no Toro x apyry dac-
THHY TOYalld acOI(IOBATH 3 IMOHITTSIM «OyIOYKa» y pe-
3yJIbTaTI Ml MEXaHi3My CIIOBOTBOPY 3a aHAJIOTIEI0 1 BUHU-
KHCHHSIM OJIMHHUIIb, [0 MO3HAYAIOTh Pi3HI OyTepOpomu:
cheeseburger, fishburger, chickenburger, sausageburger
TOLLIO.

3arayibHa TEHJCHIIS PO3BUTKY CIIOBOTBOPY HPOCTEXY-
€TBCS B HANpPSAMKY OUIBIIOI CBOOO/AM IIPU CTBOPEHHI iHHO-
Balliii, B PO3IIMPEHHI ITOHATTS "HOPMATUBHICTE" B yMOBax
IHTEHCHBHOI B3a€MO/Iil HaIliOHAJTGHUX BAapiaHTIB aHTIIHCH-
Kol MOBH, (iHTepBapiaHTHA MIrparist JIEKCHIHOTO 1 CJIOBOT-
BOPYOTO MaTepiaiy) Ta B3a€EMO/II] COmianbHUX, (PYHKITIOHA-
JTHHO-CTIIICTHYHHX IIACHCTEM B MeXaxX OKPEeMOro Harlio-
HaJIIFHOTO BapiaHTy (iHTpaBapiaHTHa Mirparis). 3pocrae
KUTBKICTB JICKCHYHUX 1HHOBAIIiH, B YTBOPEHHI SKUX OEPYTh
y4acTh KiJIbKa 3aC00iB, BKIFOUAETHCS JACKITbKAa HOMIiHAIIiH-
HUX Ta JCPHUBAIlifHUX MEXaHI3MIB, 1[0, 3 OIHOrO OOKY,
CBIJTYUTH MPO MEBHY CUCTEMHICTh CJIOBOTBOPY, a 3 1HIIOTO
00Ky — PO yCKJIaJHEHHsI HOMIHAI[IIHOTO MPOIIeCy, MOB -
3aHOTO 3 YCKIaTHEeHHsIM "KapTuHH CBiTy", ab0 3 yCKJan-
HEHHSIM HAIIIUX 3HAHb Ta ySBJICHb PO HABKOJIUIIHIHN CBIT.

Pe3yabTaTn mociaimkeHHs] Ta BHCHOBKH. B ocranHi
JECATIUITTS KOJIOPUTHOCTI aHTIiCbKOI MOBH (3MiHi JIeK-
CHYHOTO CKJIaJy) MPHUILUISEThCS JOBOJI Oarato yBaru siK
BITYM3HSHAMH TaK 1 3aKOPJAOHHUMH JOCITiTHHKAMHU
(B.I. 3a0otkina, HO.A. 3ammmii, B.O. UepemaudeHko,
J.L. Dillard) [4; 5; 8; 9]. IlixBumiena 3aiiikaBiaeHICTh 10
IHHOBAII OOIPYHTOBYETHCS THM, IO OCTAHHIM YacoM B
AHTJIHMCHKIN MOBI 3’SIBUBCS BEJIMKHUI POIIAPOK HOBHX CIIIB
Ta CJIOBOCIIONYYEeHb, YTBOPEHUX Iijl BILIMBOM Pi3HOMAaHIT-
HUX COIlaJIbHUX YMHHHKIB. YCi I[i HOBOTBOPH MOTPEOYIOTH
KOMIUIEKCHOTO ~aHajli3y, HOBUX JOCJI/PKEHb OCHOBHHX
JDKEpelt, CIOCO0IB Ta MEXaHI3MIB YTBOPEHHS.

OkpeciieHi BHIIE SBHUILA JAIOTh MMPABO HATOJIONIYBATH
Ha Takifl XapakTepHill pHCi MOBH sSK pyXOMiCTh a00 -
HAMIYHICTh. JIMHAMIYHICTD TOBOPUTH PO 3MIiHU B MOBI,
SIKi B CBOIO Ye€pry, 3MiHIOIOUHUCH, JI0J[al0Th MOBI KpacH Ta
OararcTBa, TOOTO POOIATH 11 KOIOPUTHOIO. Ale 1iel dakT
BHUMarae MmocTiHHOTO JOCIiIKEHHS.
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Pavliv U.S. National colourfulness of English
Abstract. The article highlights the wealth of the English language. Also the colourfulness of the language is explained. The process
of enrichment of English is being researched at certain levels. The effect of borrowings and some ways of word formation on the
language development is characterized. It is proved that these things have great influence on the colourfulness of English.

Keywords: colourfulness, wealth, borrowings, word formation, innovations

MasauB ¥Y.C. HauuoHaabHBI KOJOPUT aHIJIMICKOr0 SI3UKa
AnHoTanms. B craTbe ocBeriaeTcss 60raTcTBO aHIMIIMHCKOTO s3bIKa . B 4acTHOCTH , 0OBSICHAETCS , UTO TAKOC KOJIOPUTHOCTD SI3bIKA .
Hccnenmyetcs mporiecc 00oraiieH s aHMTHACKOTO SI3bIKa Ha OTPEIICICHHOM e¢ YPOBHE. XapaKTepu3yeTcs BIUSHUE 3aMMCTBOBAHHIA U
OTIPEICNICHHBIX CITIOCOOOB CII0BOOOPa30BaHUs Ha Pa3BUTHE peud . JI0Ka3bIBaeTCsl, YUTO UMEHHO 3TO BIHSICT Ha KOJIOPUTHOCTh aHTJIH -
CKOTO SI3bIKA .

Knrwoueswie cnosa: xonopumuocms, 602amcmeo, 3auMCmMEO8AHU, CI08000PA308AHIE, UHHOBAYUU
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Cnob6ooan O.B.
Crnenudgika 3HAUYEHHSI HAPOAHOTO0 reorpadiynoro Tepmina zesaoa
Y CXiTHOC/I000kaHCBKUX roBipkax Jlyranmmnn

Cnob6o0san Onena Bikmopisna, acnipanm xaghedpu inonoziunux oucyuniin cneyiansnocmi *“Yrpaincoka moga”
M3 “Jlyeancokui Hayionanvhuil ynieepcumem imeni Tapaca Illesuenxa”, m. Cmapobinscok, Yrpaina
Hayxosuii kepisnux, 0okmop ¢inonociunux nayk, npogpecop K.J1. I'nyxosyesa

AHoTamisi. Y crarTi onmucano cnenudiky 3Ha4YeHHS HApOJHOTO reorpadidHOro TepMiHa s1egadd y CXiTHOCIO00KaHCHKUX TOBipKax
JlyranmuHu; npoaHaIi30BaHO apealbHe BapiloBaHHSA Ta JIEKCUKO-CEMAaHTHYHI 0COOIMBOCTI HAPOJHOTO TeorpadiuHOro TepMiHa; BiJl-

Hal{JIeHo mapaeni y cydacHiil JiTepaTypHii MOBI Ta JianeKTax.

Knwuoei cnosa: napoona eeocpaghiuna mepminonoeia (HI'T), nexcuune 3uauennus, nexcuxo-cemanmuuna epynna (JICI), cema,
iHmezpanvha cema, ougepeHyilina cema, CeManmuyHull CUKpemusm

CHOBHHKOBE PO3MAiTTs HAPOJHHUX TeorpadidHux TepMiHIB
moTpedye peTebHOTO0 BUBYCHHS W aHANI3y B €TUMOJIOTIY-
HOMY, CEMaHTHYHOMY Ta 0araTthbOX IHIIMX AacCIEKTax.
CroB’siHCbKa reorpadiyHa TEpMIHOJIOTIS cTajia 00’€KTOM
MUIBHOT YBaru OCIHUKIB JOCHUTh TABHO, POTe Oarato ii
npo0iieM J10ci He 3HAMIUIM CBOTO BHPIIICHHS. Y JiajekT-
HIi} JIEKCUKOJIOTI Ta TOMOHIMILI OQHICIO 3 HANBAXKIUBIILINX
3aJINIIAETHCS TTPOOIEMa CIiBBIHOIICHHS CIIOKOHBIYHHUX 1
3aM03WYCHUX TEPMIHIB, SKi PYHKIIIOHYIOTb y CKJIAJIi Ti€l 91
Tiei roBipku [9, ¢. 29]. ToMy METOr HAIIOI CTATTi € BUSB-
JICHHS CTIeN(iYHNX 03HAK 3HAYCHHS HApOIHOI reorpadid-
HOIi TepMIHOJIOTIi Ha IIPHUKIIA/li TEpMiHa 1e8add.

[Ipobnema BUBYCHHS HAPOIHUX T'eorpadiTHIX TEPMiHIB
He € HOBOMW. JIo Hei 3BepTanucs BU€Hi Pi3HUX CJIOB’SHCh-
KHX MOB. BaXMuBUM BHECKOM y BHUBYEHHS CJIOB’SHCBKOI
reorpadiusoi tekcukyu € monorpadii M. Irorua “T'eorpa-
(iuHa TepMiHOJIOTIs cepOOXOPBATCHKOT MOBH ™, HIMEIIEKOTO
cnasicta I1. Hite “T'eorpadiuna TepMiHOJIOTIS OIBCHKOT
MOBH”. Pe3ynbTatu criocTepekeHb CTOCOBHO reorpadiqHoi
HOMEHKJIATypH  3HAHIOUIM  BiJOOpPaXEHHS y THparsix
P.H. Manbko — gecbkoi i cmoBanpkoi, E.I I'puropsaa —
6omrapcekoi 1 MakemoHcbkoi, E.M. i B.I'. Myp3aeBux,
B.I. IpsixoBoi Ta B.1. XutpoBoi — pociticekoi, 1.51. Amkina
— Oinopycekoi. HalfmoBHIMmM JOCIIIHKEHHSIM 31 CIIOB’SIH-
CBKOi reorpadiqHOi TEPMIHONOTII Ha CYJ4aCHOMY eTalll €
MoHorpagist M.I. Toncroro “CnoB’sHcbka reorpadiyna
Tepminosoris. Cemacionoriuti etoan”.

3-noMiK mpaik YKpaiHCHKHX OCITIIHHKIB BapTO Bij-
3HAUMTH perioHalbHI clIoBHHUKU: Sl. PymHunbkoro “T'eor-
padiuni Hazeu BoiikiBumau” Ta C. I'pabus “T'eorpadiuni
Ha3u [ymymemuan’, “CIOBHUK HapOIHHUX reorpadidHmx
tepMmiHiB YepHiriBcbko-Cymcrkoro [Momices™ €.0. Uepe-
maHoBoi, “CJOBHMK HAapOJHHX TeorpadiuyHux TepMiHiB
Kiposorpammuau” T.B. I'pomko, B.B. JIyuuka, T.I. TToms-
py1, “CloBHUK HapoaHHX reorpadidHux TepMmiHiB Bomu-
Hi” O.K. Jlanmrox.

VYkpaiHcbka HapojHa reorpadidHa JEKCHKa TpeacTaB-
JieHa TakoXx B ciioBHUKax . Bepxparcekoro, b. ['piHuenka,
€. XKenexiscwkoro, I1. Jlucenka, M. Hukonuyka, M. OHu-
mkesnua, €. Tumuenka, B. Yabanenka Ta iH. [i cucrema-
TH3allis W aHami3 Oynwm 3iilicHeHi B pobotax M. FOpkoBch-
xoro, II. Uyukm, T.Mapycenko, M. J[3eHa3emiBchKOrO,
M. Xynama, €. Yepenanosoi, A. Henokynuoro, . Ilypu,
T. I'pomko, O. Janmwrrok, H. Cinenko, C. lwiiku, 1. Tlo-
Tam4yk Ta it. [7, c. 2-3].

Haponna reorpacgiuna TepMiHOIIOTIS SIBIIsIE COOOIO 3Ha-
YHUH TJIaCT TEPUTOPIaIbHO OOMEKEHOT JISKCHKH, IO T103-
Hayae pi3Hi 00'ekTH naHamadry. BoHa € yacTuHOIO NIEKCH-
YHOI CHCTEMH, OJHI€I0 3 TEPMIHOJOTIYHHX CHCTEM MOBH
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abo miajexty, ToMy iif TOBHOIO Mipol0 BIIACTHBiI OyIb-
SIKOTO POy OHOMACIOJIOTiYHI 1 ceMacioyoriuHi mporecH,
110 MPOTIKalOTh Yy chepi KOHKPETHOI, AEHOTATUBHOI JICKCH-
ku. JI.O. UepHeiiko niiinia BUCHOBKY, Mo reorpadivHi
TepMiHH BHPa)XalOTh MOHATTS, BUPOOJICHE HE B Pe3yJIbTaTi
LIJIECTIPSIMOBAHOTO BHBYCHHS SIBUILA, a B PE3yJbTaTi I0-
BCSKICHHOTO MoCBimy [16, c. 7]. Pa3som 3 TiM HapomHa reo-
rpadigHa TEpPMIHOJIOTISI Ma€ CBOKO CIeH(IKy, 3yMOBIICHY
TICHAM 3B'SI3KOM, TO-TIEpIe, 3 TOMOHIMIYHUMH YTBOPEH-
HAMH i, TIO-JpyTe, 3 JUHAMIYHO 3MIHIOBAHUMH pPeaisiMU
reorpagiuHoro cepenoBuma. Hapomuuit reorpadidamit
TEpPMiH SIK JICKCHYHA OJMHUIS, 3 OJHOTO OOKy, MO3HAYae,
BUpaXa€ TOHITTS, 3 IHIIOTO, — Ha3WBA€, 1NCHTUPIKYE
00'eKT, BUCTYNAIOUM SIK TOMOHIM. [HIIa cnenudivyna puca
HI'T — TicHa 3aJIe5KHICTh 1i CEMaHTUYHOIO HAIIOBHEHHS BiJl
3MiHH YMOB TeorpadiuHoro cepenosuiia [2].

3arajioM B CeMaHTHIII BHACIIIOK Oe3nepepBHOCTI Oara-
ThOX (AaKTIB PEAIbHOIO CBITY TOJIOBHHM THIIOM € HE JHWC-
KpeTHa, a Oe3lepepBHa CUCTEMA, ... Y SKIF MaJio 3aKPUTHX
ramyseit [1, c. 54]. TlousaTiliHKUiII KOHTHHYYM, 110 BioOpa-
JKae PIZHOMAHITTA 1 MUHAMIYHUA B3a€MO3B'SI30K peaiit
reorpaiqHOTrO cepeoBHUIla, MOCTAE OCOOJIMBO HEpO3UJIe-
HOBaHMM. YacTo OBOJWTHCS CHOCTEpiraTd CeMaHTHYHI
SIBUIIIA HE TIPOTUCTABJICHI, a TIepeXiIHi, CHHKPETHYHI, 03Ha-
KU SKUX HE BUKIIIOYAIOTh, @ IOTIOBHIOIOTH OJTUH OHOTO.

VY cxinHOCI000KaHChKUX roBipkax JIyraHIIMHKA TEpMiH
1e"6aoa BUCTYIIAE 3 MIUPOKOI CEMAHTHYHOK aMILTITY0I0
Ta YTBOPECHHSIM MIKpOapealiB B JIEKCHKO-CEMaHTHUHHX
rpynax TepMiHIB Ha IO3HaueHHs “piBHUHA”, “HHM3MHA”,
“myr”, “mone”. Jlexcema Jze”‘eaf)a, IMOBIpHO, 30eperiia Bu-
XiJHy CEMaHTHKY, NPUTaMaHHy CEepeIHBOTPELbKIH MOBI:
MPadi(ov) “myka, 3porena piauna” [ECYM, 111, c. 206]
Ha rtepuropii miBxiuroi Jlyranuman ze''6ada B JICT “pis-
HUHA” penpe3eHTye reorpadivni peamii: ‘piBHHHA, BKpHTa
tpasoro’ (['opon), ‘piBHMHA B HerinOoKiH 3amanuHi’ (Caar,
Oo6opor, bap, 3en, [1asn, Bllokp, [Ipus), ‘piBHUHA B HU3U-
Hi’ (Ilim, Mict), ‘piBHMHa Oins piuku’ (O6opot, TepH,
JlanTpar). 3HaueHHs “piBHMHA” — pPe3yNbTaT CEMaHTUYHO-
ro TEepexody CeMH ‘TpHcaguOHa 3eMelbHa iITHKA <>
‘piBHMHA’ (TIOp. Yy 3H. “TIpucamuOHa 3eMeNbHa MisTHKA”
[CYM 1V, 458; I'pinuenko 11, 349]). AnanizoBanuii TepMiH
31 3HaYeHHsIM “‘piBHMHA” 3a()ikCOBAaHO B IHIIUX YKpaiHCh-
Kux pgianekrax: Ha KipoBorpaimiuHi mpeacTaBiIeHO ceMu
‘piBHMHA B HErMMOOKIH 3amanuHi’, ‘piBHUHA Gist piuku’ [5,
c. 12], y 3axiIHONOAUILCEKUX TOBIPKax Iisl JIEKCEMa BHUCTY-
mae 3 OJHMM 3HAYCHHAM — ‘piBHMHA Ourst piuku’ [12,
c. 271].

ban3pKicTh iHTErpabHUX CEM JIEKCHMKO-CEMaHTHYHUX
rpym “piBHHHA” 1 “HM3HMHA” yC€ XK HE BHKIIIOYAE IMOBIpHO-
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cTi HaGyTTS TepMiHOM s1€"'6ada TAKOTO 3HAYCHHS: ‘HU3HMHA
(3aranpHe 3HaueHHs)' (CBar), ‘HU3WHA, BKPHTA TPaBOIO’
(O6opor, Jlantpar, Tper, [lapn, Bllokp, Cud), ‘HM3nMHA
6imst piuku’ (Mict, Tpoinpk p-H) ‘HH3WHA, 3aJIUTA BOIOIO’
(3em, Csart, Po3cun, babuy). 3Ha4eHHS TOJiCEMaHTHIHOT
JIEKCEMU 1e6a0a SIK PENPE3CHTaHTa CEMH ‘HHU3MHA, 3aJUTa
BOJIOIO’ 3 BUPA3HOIO “HU3MHHOIO” CEMAaHTHUKOIO MOSICHIOE-
MO TI03aMOBHMMH YWHHUKAMH: CTEIIOBI HM3WHHI MicLs
9aCTO 3aNMBAIOTHCA BOAOKO. [5, ¢. 50]. Tepmin ze''sada 3i
3HAYCHHSAM ‘HU3MHA Oinst pidku’ B TpoilbkoMy p-Hi BU-
CTymNae 3 O3HaKaMH “‘HU3HMHA OIS PIYKH 3 PI3HOIO POCIIHH-
mictTio”. TepMin ze"'6ada i3 3HAUCHHSIM ‘HM3MHA, BKpUTA
TpaBOIO’ Y MOBJICHHI AianeKkToHOCiiB ¢. OOOpPOTHIBKH Ta C.
JlanTpaTiBKM BHUCTYTIA€ 3 03HAKOIO “HU3WHA B KiHIIi TOPOIY
3 CIHOKICHUMH TpaBaMH’, y C. TpeTsakiBka — “HHM3WHa, 3a-
JUTa BOAOIO 3 JIYTOBHMH TpaBamu’, y c. IlapHuKkiBKa, c.
Bepxus I[lokposa, c¢. CudiBka — “HM3MHA 3 CIHOKICHUMH
tpaBamu . [lopiBasiiTe: y BopoHex3bKkiit 001acTi TekceMa
Jesada HaOyBae 3HAYCHHS ‘HU3MHA HA TIOWMI, TOpOCia
TpaBorw’. OTxke, Ui YKPATHCHKUX JIaJeKTiB y CEMaHTHY-
HOMY T0JIi “HM3MHA” BUSBJICHO. HA TEpUTOPil XMeIbHUY-
YHHU — Jleada — ‘HU3WHHA MICIEBICTh, IOJHHA’,"MOKpa
Hu3uHA®, ‘Hu3bKe mimane micie’ [10, c. 234] ‘Husuna Oins
piuku’ [11, c¢. 287]; miBH.-MOiC — 1e6ada — ‘HU3HMHA Oist
piuku’, ‘HU3MHA, nopocina gicom’ [15, c. 120 — 121]; kipo-
BOTp. — Jeéada ‘IINpPOKa HU3HWHA', ‘HU3MHHA MICICBICTB,
JI0JIMHA’, ‘HU3UHA, 3aJIUTa BOAOKO’, ‘MOKpa HU3HMHA , ‘HU3b-
ke mimane micue’, [6, ¢. 109 — 110]), ‘Husuna (B 3arais-
HOMY 3HaueHHi’, ‘3a00J0YeHa HU3MHA', ‘HU3UHA OLIA pid-
ku’ [5, c. 14] Ha loneuunni 3adpikcoBaHi ceMH ‘HHM3MHA
Oiy1s1 piuky’, ‘HU3MHHA MICLEBICTh 3 HEPOAIOYMMHU IPYHTa-
mu’ [13, c. 152]; y 3axigHONOAIIBCHKHUX OBIpKaxX — ‘HU3H-

Ha OuIst piukw’; Ha PiBHEHINMHI — ‘3alUlaBHA HU30BHHA,
BKPUTa TpPaB’sHOI POCIMHHICTIO’; ‘3a00ji0ueHa HU3HMHA’
[14, c. 349].

Tepmin se''6ada y cxixHocno6oxanchKiX ToBipkax Jly-
TaHIMHU BUCTYIAE 3 TAKOIO CEMAHTHKOIO: ‘JIYT (3arajibHe
3HaueHns1)’ (Cear, JIy6, Muk, Hom, OGopor, TepH,
[agmn), ‘macoBume’ (Cem, Hayr, O6opor), ‘myr ciHOKiCHHMIA’
(JIy0). TepmiH se6ada, KUl € TONICEMAHTHIHAM 1 Y MicC-
UeBii, 1 y 3araigpHOBXUBaHIM ['T, Ha MO3HAYEHHS JIyTY
peTpe3eHTy€e ceMaHTU4HUN nepexin ‘nyr’ <> ‘inmmuii ['O’.
[5, c. 49] Ipu HaOyTTi 3HAYEHHS ‘TIACOBUIIE’ JIEKCEMa Jie-
6a0a BUCTYTIAE 3 CEMOIO “MICLEBICTb 3 JIyTOBUMH TPaBaMH,
10 BUKOPHCTOBYETHCS SIK NMACOBUCHKO” , Ky MOXKHA Ha-
3BaTH CEMEMOIO 3 JIOJJATKOBUM CTPYKTYPHHM CEMaHTHY-
HUM KommoHeHToM [15, c. 163]. 3arasom HOMEH siesada
PETPE3CHTYIOE ¥ OOCTEKEHHUX CXiTHOCIO00KAHCHKHX TO-
BipKax ceMeMy ‘JIyr CIHOKICHMI® 3 O3HAKOIO ‘“‘HasBHICTb
CIHOKiCHOT TpaB’stHUCTOI pociuHHOCTI”. Ilop. 3 iHmMMHK
YKpalHCHKMMH TOBOPAaMH:. Y KIpOBOTPAICHKUX T'OBIpKax —
‘yr (B 3araJpHOMY 3Ha4eHHi)’, ‘1yr 3anuHuid’ [6, c. 49 —
50], na Bomuui — ‘nyr, skuii 3anmuBaeTses Bojgowo” [8, 75];
Ha JIoHEU4HHI — ‘TIOpOCia TPABOKO MiCUEBICTh, M0 BUKO-
PHCTOBYETHCS SIK MACOBHCHKO [15, ¢. 152]

TepMmiH 7e6ada Moxe (QYHKIIOHYBaTH 31 3HAUYCHHAM
‘ropo, nmpucagubHa mistaka’ (Muk, Hos, byt, Csar), ot-
xe, Moxke Oytu penpeserrantoM JICIT “mone”, B okpemMux
HACeJICHUX MyHKTax Mae nojaatkosi cemu: (Muk, HoB) “ro-
poxn B Hu3uHi”; (ByT) “nonuBHMIT ropoa B iHAMBIIyaIbHO-
My rocnozapctsi”; (CBar) “ropox B HH3UHI Ol BOIO¥-
mu”. Y JICT “Tlone” y cXigHOCIO00KAaHCBKHX TOBipKax
Jlyranuman tepmin selséada mae nmme onme 3HaueHmHs.
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3icTaBiIeHHS CEMAaHTUYHOI CTPYKTypH HOMEHa aéléada 3
IHIIAMU  TOBIpKaMH YKpaiHCBKOI MOBH B  JIEKCHKO-
cemantnyHoMy mnom IIOJIE (mop.: miBaeHHO-3axXimHE
neleada — “Ginpmmit ropoj KOJO XaTH, CiHoxkarka  |[3,
¢. 32]; miBH.-TI0JIiC. neleaoa — ‘piBHE TI0JIe, piBHHMHA, 3eMe-
JIbHA OIISHKA', ‘IISTHKA 3€MIII, 10 3aJMBA€THCS BECHSIHM-
MU Bojamu’, ‘06pobiiene mone’ [15. ¢. 120 — 121, 180,];
cx.-c11060%. se'sada — ‘osoui’ [CYCT, c. 116]; KipoBOTpP.
1€leada — ‘zemenbha minsHKa s BUPOIIYBaHHS TOPOJHIX
KyabTyp’, [6, ¢. 109 — 110], resada — ‘3eMenbHOT TiISTHKHA
, ‘TOpOJ B HH3MHI’, ‘TIOJMBHUI TOPOJX B KOJEKTHBHOMY
TOCIIOZIAPCTBI’, ‘TIONIMBHUM TOPOJ B 1HIUBIyaJbHOMY IOC-
momapeti’ [13, c. 153]), 3acBiguye, mo cema ‘ropox’ €
TIPUPOIHOIO JUISl IBOTO TEPMiHA H AEMOHCTPYE CEMaHTHY-
HUH MOTO0 CUHKPETU3M.

3aranom B 00CTeKEHHUX TOBipKax MiBHIYHOI JIyraHITHHA
(YHKIIIOHYE TONiCEeMaHTHYHA JIEKceMa 1elsaoa, 3agikco-
BaHa sIK penpe3eHTaHT 12-poX ceM: ‘piBHMHA, BKPHUTA Tpa-
BOIO’, ‘pIBHMHA B HErMIMOOKIH 3anmaquHi’, ‘piBHIHA B HU3U-
Hi’, ‘pIBHMHA OIS piukW’; ‘HU3MHA (3arajbHE 3HAUYCHHS)’,
‘HM3WMHa BKpUTA TPaBOIO’, ‘HU3MHA O piukM’, ‘HU3MHA
3aJMTa BOJOK’; ‘Myr (3arajpHe 3HauY€HHA)', ‘MACOBHIIE’,
‘JyT CIHOKICHHMI’; ‘Topo, npucaanOHa IisiHKa . 3 oIty
Ha IIe JUIS aHAJII30BaHOTO TepMiHa sk penpeseHtanTta JICT
“piBHHHA”, “HM3HMHA”, “MyT”, “mIOJNIe” IHTETPATIBHOIO CEMOIO
Oynme ‘minsgHKa 3eMJIi’, a Ha PI3HOBHI Ta MiCIle PO3TaIIy-
BaHHA IIi€l TUITHKA Oyae BKa3dyBaTH Au(eEpeHIiiiHa ceMa
‘piBHHMHHA TUITHKA 3eMJIi’, ‘IUITHKA 3eMJIi B HU3UHI®, ‘ITy-
roBa JiNITHKA 3eMITi’, ‘mpucaauOHa aiistaka’. Yepes Te mo
TepMiH sie'éada 3a CBOIME NEKCHKO-CEMAHTHYHIMH BapiaH-
TaMH HaJIEXUTh OJHOYACHO [0 KUIBKOX JIEKCHKO-
CEMaHTHYHUX TPYII, CIIOCTEPITaEMO SIBUIIE CEMaHTHYHOTO
CHHKPETH3MY, Jie B pe3yibTati (imiamii ceMaHTHYHA pO3pi-
3HEHICTL JIEKCEMH Je'6ada ToYala HiBearoBaTcsa. Tak,
CIIOCTEPIraéMO B)KMBAaHHS TEPMiHa JUIs TTO3HAYEHHS SIK
PIBHHHHOI, TaK i HA3WHHOI TUISHKH 3€MJIi, YKPHTOi pOC-
JIMHHICTIO.

VY mpami [LIO. I'punenka “ApeanbHe BapitOBaHHS JIEK-
CUKN” JIEKCEMY .ie'6a0a TIPE/ICTABIICHO SIK PENpe3eHTaHTa
34 3HaueHp HA 3araJIbHOYKPaiHCHKOMY, MOJIIaBCHKOMY Ta
POCIiCBKOMY MOBHOMY TIpocTopi. JIOCHIIHUK TaKoXX BKa-
3y€ Ha Te, IO JCsKi 3HAYCHHS aHaIi30BAaHOTO HOMEHA CBi-
JlUath Mpo HOro BiJTHECEHICTb 1 10 reorpadiuHoi, i 10 Cliib-
CBHKOT'OCIIOJIAPCHKOI JIEKCUKH 3 JOMIHYBaHHAM ‘‘cepen iH-
mmx JudepeHiiiHoi o3Haku ‘BinibHE (BiJ Oy/b-40ro) Mic-
e, TpUAaTHe A TOCHOAAPCHKOTO BHKOpPHUCTaHHS' ™ [4,
c. 159].

BinbiicTs 3HaUEHB JIEKCEMHU J1e6a0d BKa3ylOTh HE Ha pi-
3Hi reorpadiuHi 00'€KTH, a Ha IPUBATHI OCOOJIMBOCTI O/HI-
€1, CXWIBHOT 10 3MiH peaiii - HU3UHU a00 PIBHUHH, YKpH-
TOI TPaBOIO, 1[0 MOXKE 3HAXOIUTHUCH OIS PIYKHM 1 Y HEeBHUH
Yac 3aluBaTHCs BOJIOIO. 3HAYCHHS CJIOBA J1e6a0d J103BOIIS-
FOTh CKJIACTH OTIMC BiATMOBiIHOT reorpadivynoi peaii 3 Mo-
JKJIMBOIO TTOBHOTOIO: HU3MHA (JIEBA/Ia) MOXKE CTaBaTH JIyXKe
TOTIKOIO 1 B'I3K010, 200 3aJIMBaTHCS BOJOIO, TIEPETBOPIOIO-
YHCh y 3aIMBHHUN JIyT, a00 Mepecuxard, pOOUTHCS OiIbII
TBEPJIOK0; YacTO HU3MHA a00 piBHMHA (JIeBaja) SIBJISE CO-
0010 CIHOKICHE MiCIle, 3apociie CIHOKICHUMHU TpaBaMH, i€
MOXe BUIIacaThcs Xy00a abo 3apocTae yarapHUKOM, Api-
OHoJTicCsIM; JIeBaia MOXKe OyTH B IO, B Jici, Ha Ty3i, OUIA
piuky. CeMaHTUYHHUI CHHKPETU3M JIEKCEMH J1e6d0d YKa3ye
Ha THIIOBI O3HaKH MicueBoi reorpaiqHoi TepMiHOJIOTII.
SIKIO OLHIOBATH JIMIIE BiHOCHY 3HAYYLICTh OKPEMHX
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CeM B 3HAYCHHSX TepMiHA 3 OTJLAY apealbHOTO KPHUTEPIO,
SIKFH TIOJISITAE B TOMY, IO ICTOTHICTh O3HAKH B CMHUCIIOBIH
cTpyktypi geskoro MI'T moxe BepudikyBaTucs #oro
CTIMKICTIO (TIOBTOPIOBAHICTIO) B OJNM3BKUX, MEPECITHUX
3HAUEHHAX, SIKi PO3BUBAE LICH TEPMiH B Pi3HMX YaCTHHAX
CBOrO apeairy. UYnM dacTille MOBTOPIOETHCS CEMaHTHYHA
03HaKa TepPMiHA, TUM BiH OUTBII CTIMKWUH, TUM BHIIE HOTO
3HAYUMICTH [2] .

Omxe, y cenumii [opox, Jlantpart, Tper, [Tapn, BIlokp,
Cuuy, JIyo, Muxk, Hos, O6opor, TepHn, ITaBn, Cem, Hayr
IHTErpaJIbHOI0 CEMOIO JUIS JIEKCEMH J1e6a0d € ‘HasBHICTb
TpaB'stHOT POCIMHHOCTI’ Ta HECYTTEBUMH € CEMH ‘TUIOIIH-
HA, 3JIMTa BOJOI0’ , ‘MICII po3TalryBaHHs (B IOJI, B Jici,
Ha JIy3i, Oy pivukH, B O0JIOTi), SKi BapirOIOThCS Ha T 3a-
TaJbHAX IHBAPIaHTHUX O3HAK HIBMHHOCTI. Xo0dYa y cenax
3en, Ceat, Po3cur, babud TimymadeHHs JIeKceMH CBiTJIaTh
pa3oM 3 THM TIPO CYTTEBICTh Y CXiJTHOCIO00XKAHCEKOMY
apeadi JUIA JIGKCEMU .1e6ada CEMH ‘3AJIUTICTTIO BOJOIO’.
IIpomixkHe MONOXKEHHs 3aiiMae KOH]IrypariiiiHa o3HaKa
PIBHUHHOCTI.

Jlexcema zelsada B nocmimkyBaHuX roBipKax Mae IH-
POKY CEeMaHTHYHY CTPYKTYpY, IO XapaKTEpU3ye aHali30-

BaHWH HOMEH SIK TaKWi, 10 TiepeOyBae B CTalii ceMaHTHI-
Horo ycraienns [13, c. 153]. JlocniaHuKN 30CEPEIKYIOTH
yBary Ha YIiTKIH JOKami3amii JIeKCeMH Yy CXiJHOC-
JIOB’STHCPKOMY KOHTHHYYMi, CTBEpIKYIOUH, IO “TIe BUpa3-
HUM miBmeHHMH nokamisMm” [4, c. 161]. s mpoctopoBoi
IOBEIHKH JIeKCeMH eléada XapakTepHa, 3 OJHOTO OOKY,
BIJICYTHICTb 1i Ha 3HAUHIN TEPUTOPIi CTAPOKUTHIX TOBOPIB
— 3aKapraTChbKOro, JIEMKIBCHKOTO, HAJICSTHCHKOTO, HaIJTHIC-
TPSHCBKOT'O, BOJIMHCHKOTO, 3aXiHOIOICHKOTO, JIUIIE 3pi-
JIKa BiJ3HAYCHA i CEPEIHBONONICBKOMY, a 3 JPYroro, —
JIO3BOJISIE TPUITYCTUTH, “II0 YKPAIHCHKMH KOHTHHYYM
00’€/IHy€e Pe3yNIbTaTH JBOX BIUIMBIB: JAaBHIIIOTO, HUHI 3ra-
Caro4yoro, i HOBIIIOTO, TIOB’S3aHOTO 3 CXiTHOPOMAHCHEKAMH
BuuBamu” [4, ¢. 161]. lunamika 3HaUeHb JIEKCEMH CTAHO-
BUTH Oe3MepepBHUI MPOIeC, NAaBHIMI i HOBiI ceMH, iHTer-
parnbHi i audepeHmniiiHi ix o3HaKH, Oa3WCHI 1 MOXiAHI 3HA-
YeHHS CHIBICHYIOTh HE TUTBKU B Pi3HHUX, YaCTO BiJIaCHUX
TOBIpKax, a HEPiKO y Tiit camiil roBipmi SK IUTICHIN miane-
KTHIH cucremi. HasiBHICTH apeaniB CBIIUUTH NP0 pPi3HHUN
CTyIiHb 30epe)KeHHs JTaBHIX 3HAYeHb, HEOJHAKOBY CHILY
IMITyJIBCIB.

Cnucok yMOBHUX CKOPOYeHb HA3B HACEJIEHUX MYHKTIB

T'opoxn — c. l'opomuiue, binoBoxcekuii p-H; CBar — M. Carose; O6opot — c.O6opoTHiBKa, CBatiBcbkuil p-H; bap — ¢. bapanukieka, bi-
JIOBOJICEKHUH p-H; 3exd — c. 3enekiBka, binoBoxaceknii p-H; I1aBn — c. [TaBniBka, binokypakuacekuit p-H; Bllokp — c. Bepxus [Tokposa,
Crapobinbchkoro p-ny; [pus — c. I[Tpusims, Tpoinpkuit p-g; [Tiny — c. Ilimane, Ctapo6inbepkuii p-H; Mict — ¢. Mictku, CBaTiBChKHIA
p-H; Tepu — c. TepuiBka, MapkiBcekuii p-H; JlanTpar — c. Jlantpariska, Tpoiuskuii p-H; Tper — c. Tpetskiska, binoBoacekuii p-1; [lapa
— c. [lapuese, binoBoxacekuit p-H; Cuu — c. CuviBka, MapkiBcbkuii p-H; Poscun — c. Pozcune Tpoiupkuii p-H; babuu — c. babuuese,
Tpoinpkuii p-H; JIy6 — c. JIy6’suka, binokypakiHcekuii p-H; Muk — c. Mukonaiska, [lomacusHcskuii p-H; HoB - ¢. HoBoposcomr, Hoso-
nickoBcbkuii p-H; Cem — ¢. Cemuko3iBka binoBoacekuii p-H;, Hayr — c. HayronbaiBka, CBaTiBCbKuil p-H.
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Slobodyan O. Specificity of the geographical significance of the term ziesaoa shidnoslobozhanskyh dialects in Luhansk
Abstract. This article describes the specific geographical significance of the term meadow in Lugansk shidnoslobozhanskyh dialects;
analyzed areal variation and lexical-semantic peculiarities of national geographical term; discovered parallels in modern literary language
and dialects.
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Caodoasin E.B. Cienn¢uka 3Ha4eHre HapoaHOro reorpagpuueckoro TepPMHHA J1€6a0ad B BOCTOUHOCTI000KAHCKHUX TOBOPax
Jlyranmmssol
AnHoTanus. B cratse onmcana cnenydrka 3HaYeHNS] HAPOJAHOTO Teorpadpuieckoro TepMIHa JeBajia B BOCTOYHOCIO00KAHCKHUX TOBO-
pax JIyraHImMHEL, TIPOaHATM3UPOBAHEI apealbHOEe BAapHUPOBAHIE H JIEKCHKO-CEMAaHTHIECKHE OCOOCHHOCTH HAPOJHOTO reorpadmdecKoro
TepMHHA; HalICHbI TApaJUICIH B COBPEMEHHOM JINTEPATYPHOM SI3BIKE U THAICKTaX.

Knwuesvie cnosa: napoonas ceoepaghuueckas mepmunonoeus (HI'T), nexcuueckoe 3nayenue, 1eKCUKO-CEMAHMUYECKAs 2DYNNA
(JICT), cema, unmeepanvhas cema, Oup@epeHyuanvras cema, CeManmuieckull CUKPemusm
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Cywxo 0.1, Typkina IO.M.
®Dpa3e010rist B KOHTEKCTi CYyCNIIbHO-MOJITHYHOTO CIIJIKYBAHHSA (HA MaTepiaji TeKkcTiB
CJIy:K00BHMX IOKYMEHTIB MepIoi moaoJBuHu XX CT.)

Cywro Oxkcana leanisna, kanouoam Qinono2iuHUX HAYK, OOYeHM,

Typxina FOnia Muxatiniena, mazicmpanm

Jlonbacvruii 0epocasnuii neoazociunutl ynisepcumem, m. Cnos sincok, Yxpaina

Amnoranisi. CTaTTs IPOJIOBKYE UK IMyOJiKaIliif aBTOpa, MPUCBIYESHHU BUSBICHHIO 0COOJIMBOCTEH ITOJIITHYHOI KOMyHIKaii 3aco0a-
MU (ppa3zeosnorii Ha MaTepiai TEKCTIB CIy)KOOBUX JOKYMEHTIB nepiuoi moaoBuHU XX cT. Ha OCHOBI TEOpETHYHHX MOJIOKEHB Y JaHil
pati 3’sCOBaHO POJIb (PPa3eoIori30BaHNX YTBOPEHB CYCHIIBHO-TIOMITUYHOTO JUCKYPCY B MOBJICHHI TOJIITHKIB, TPOMA/ICBKUX JIisYiB,
M0CAI0BHX 0Ci0 y mepio akTHBALi] MOIIYKiB HOBOI i71e0JI0Tii, HOBOTO OaueHHs i€l AepKaBOTBOPEHH B MepIiil monoBuHi XX CT.
Knrouosi cnosa: nonimuuna KoMyHiKayis, cycnitbHO-NOAMUYHUL OUCKYPC, (hpa3eonoizosane YymeopeHHs, ceManmuko-6uosa

ono3uyis

[pomec BXomkeHHsS YKpaiHH Y CBITOBY MOJITHYHY CIiJTb-
HOTY CYHPOBOIXKYEThCS (POpMyBaHHAM HAIIOHAIBEHOTO
OJISI TIOJITUYHOI KOMYHIKAIlii, OCKITBKH came TMONITHYHE
CHIJIKYBaHHS YMOXIIMBIIIOE 3MIHM CYCHUIBHHX CHCTEM,
TIEBHOIO MIpOIO BUSIBJISE AUHAMIKY CYCHIIBHOT CBIZIOMOCTI.
3 omsiy Ha e NOJITHYHA KOMYHIKallisi Bce OuTbIe Mpu-
BepTae yBary pociigHukiB (AntyxoB B.M., Bakypos B.H.
Ta iH.).

MeToro MpONOHOBAHOI Mpall € MOCTiKeHHs (paseo-
JIOT130BaHMX yTBOPEHB CYCHIIBHO-TIONITHYHOTO TUCKYPCY
SIK 3ac00y YBUpa3HEHHs MO THYHOI KOMYHIKAIIii.

KomyHiKaTHBHUIA MO THIHUHN TPOCTIp EKCILTIKOBAHUN
MOJITHYHUM JHUCKYPCOM, SKHH Y HOBITHIH Tepioll HACH-
YeHUH CHenu(igHIMH COIiO-TICHXOJIHTBICTHYHIMH (e-
HOMEHamH, 0e3 PO3YMIHHSA MPUPOAH SKUX 1HOII CKIATHO
Mi3HATH CYTHICTh MOJIITUYHOTO TUCKYPCY. Y I[bOMY CEHCI
BaXXJIUBA POJIb BiJBOAUTHCS KOTHITHBHOMY aHamizy (pa-
3€0JI0T130BaHUX YTBOPEHb IMOJITUYHOTO JTUCKYPCY, OCKi-
JIbKMA BiH Ja€ 3MOTY 3IIHCHUTH JIHTBICTHYHHA MOHITO-
PHHT CYCHIJILHOT CBIZIOMOCTI.

Y momiTHYHIN KOMYHIKaIl] Cy0 €KTHBHA XapaKTePUCTH-
Ka 3MICTOBOTO aCIEKTY CITUIKYBaHHS MOXe OyTH OB’ si3aHa
31 CIICI[iaJIbHUM CIIOTBOPEHHSM YH i/Iealli3alli€ero comiarb-
HUX peatiil, a TOMy poib ()pa3eooTi30BaHUX YTBOPECHb
CYCHITBHO-TIOJITUYHOTO TUCKYPCY B IbOMY acIeKTi € Oe3-
MIepEevHOI0. 3 OIJIAY Ha IIe 11032 YBaroo JOCHIiAHUKIB MO-
BH SIK IHCTPYMEHTY MaHIiINyJISTHBHOTO BIUIMBY HE TOBHMHHI
3anumiatucss  (ppaszeosorizoBaHi  YTBOPEHHsI CYCIIBHO-
MOJNITHYHOTO JIUCKYPCY, SIKI aKTHBHO (DYHKIIOHYIOTH Y
ciyx06oBux Tekcrax I mom XX cr., BUCTYNawO4M BaKIu-
BUM 32C000M yBHpPA3HEHHsI MOJITHYHOT KOMYHIKaIlii.

JinoBa ¢paseosioriss opraHiyHO BIUIITAETHCS B MOBY
OQIIIifHO-TITOBOTO CTIIIIO i pa3oM 3 HEK 0O0CIYroBye
CYCHIJIbHI BiJTHOILICHHS JIIOJIEH, € 3ac000M 3B’SI3Ky Opra-
HIB BIIaJ¥ ¥ OKPEMHUX I'pYyIl HaceleHHs, 3a0e31euye Mixk-
HapOJHi 3B’SI3KH B Tajy3i MOJIITHKH, €EKOHOMIKH, KYJIbTY-
pu. OcKinbKkH TEKCTH OQiLiHHO-IUIOBOTO CTHIIO MAaroTh
pi3Hy cdepy BHKOPUCTAHHs, MPHU3HAYEHHS Ta METY, TO
3aJIe)KHO BiJI IIbOTO 3MiHIOETHCS T0OIp MOBHUX OJIMHUITH
B3araii i ¢pa3eonorivHuX OAMHUI 30Kpema. [IpuHaria-
HO 3ayBa)XMIMO, IIIO JIEKCHYHi, MOP(OJIOTi4HI Ta CHHTAaK-
CHYHI 0COONMBOCTI OyAb-KOTO AIJIOBOTO JOKYMEHTa Ba-
PIIOIOTH 3aJIeXKHO BiJl HOTO XKaHDPY.

JKanpamu oimiifHO-IIIOBOTO CTHIIIO € ,,BHIIU JTLTOBUX
narepis, oQililiHe JUCTYBaHHS, a TaKOX JOKYMEHTH, SIKi
B odiuiiHO-1UIOBIH cdepi pi3HUX Tramy3ed CcycHiIbHOT
JUSUTBHOCTI Ta B JKUTTI OKpEMOI JIFOJMHM MalOTh CBOIO
¢dopmy 1 nmire okpemi 3 HUX HaOyJM 3arajabHOOQIIiHHOTO
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BUKOPUCTAHHA . [HITMMH cJIOBaMU, JKaHpP — M€ Pi3SHOBUA
MOBH, IO BH3HAYAETHCSI KOHKPETHHUMH YMOBaMH MOB-
JICHHEBOI CUTYaIlii 3 METOI0 BUKOPUCTAHHS.

VY sxaHpax oQiliifHO-AIJIOBOIO CTHIII0O OCHOBHOIO 0C0O0-
JIMBICTIO MOBHO{ KaHBH TEKCTY € CTaHAAapPTU30BAHICT, SKa
CIpUSIE HEMOMYCKAHHIO B TEKCT CY0 €KTHBHOCTI ab0 sSKH-
XOCh OCOOHMCTHX aBTOPCHKHMX OLIHOK, 8 TaKOXX BHU3HA4ae
KOHKpETHE MOBHE O(pOPMIICHHSI TEKCTY, XapaKTepHE Tib-
KU JUIA 1[bOTO XKaHDPY.

Y cy4acHOMYy MOBO3HABCTBi iCHy€ KiJibKa BHIIB KJja-
cudikamiii KaHPOBUX PIZHOBHIIB OQIiMiiHO-IIIIOBOTO
cTWIt0. IX aBTOpM BHCYBalOTh i OGIPYHTOBYIOTH HEOO-
XITHICTh TOTO YH IHIIOTO (paKTOpa MPH BiTHECCHHI TOKY-
MEHTa /10 OKPEMOTo JKaHpy (CTaHIapTH30BaHICTh, chepa
JFO/ICHKOT JisUTBHOCTI, 3MICT JOKyMeHTa Tomlo). Tak, 30k-
pema, ML.IL. bpannec Buaiisie Taki MOBHI aHpU O(iriii-
HO-J1JI0BOTO CTHIIIO!

— YPSAOBI IIOCTAHOBH, MapJIaMEHTCHbKI BKa3iBKH, SIKi per-
JIAMEHTYIOTh YPSAOBY JMiSUIbHICTB;

— IUIJIOMAaTU4YHI  JIOTOBOPH, HOTH,
MDXKHapOIHI CTOCYHKH;

— KOJIEKCH, IO PETrYIIOITh IOPUINYHI 0]imiiHO-IUTOBI
CTOCYHKH;

— 3BITH, aKTH, SKi PETYIIOIOTH POOOTY B TOPTIBII i €KO-
HOMIIII;

— BIMCHKOBI KOJIGKCH, PAIlOPTH, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS Y
BIHCBKOBIiT cepi;

— JIJIOB1 JIMCTH, SIKI PEryJIOIOTh JKUTTEMISUIBHICTH Op-
raHizaiii i mamnpueMcTs;

— ciy>)k00Bi i JONOBI/IHI 3aITUCKH, 3asBH, 1110 PETYJIOIOTh
KUTTS OKPEMOI JIFOJUHHU.

VY nanoMy MOCHIIKSHHI MiATPUMAHO TPAJMIIAHY Kia-
cudikariro >xaHpoBUX (opM O(DIiItHO-AITIOBOTO CTHIIIO,
sika OyZyeThCs Ha BpaXyBaHHI SIK MOBHHUX, TaK 1 103aMOB-
HUX YMHHHKIB, II0 i J03BOJISIE TOBOPUTH 1PO 0opMIIeH-
HSl OJIHOTUITHUX (AKTiB MIEBHUMHU JIOKYMEHTaMH, OJIHODi-
JHAMH 32 HAHMEHYBaHHSM, (hOPMOIO Ta 3MICTOM.

Ha cygacHomy erari B Mexax oQiIiifHO-IiI0BOTO CTH-
IO TPAJIUIIHHO BUIIISETHCS TPH TTiCTHITI:

— 3aKOHO/IaBYHI;
— aIMIHICTPaTHBHO-YTIPABIIHCHKUH;
— OUTIOMATHYHUH.

KoskeH 13 Ha3BaHUX MiACTHIIB XapaKTEPU3YETHCS CBOEIO
YKaHPOBOIO HEOTHOPIIHICTIO.

VY xoni nocmipkeHHs 3’sCyBaHO, 1O (hpa3eosorivHi
OJMHUI (QYHKIIOHYIOTH y TEKCTaX CIIy>KOOBHX JOKYMEH-
TIB y BCIX Ha3BaHMX HiJCTHIISAX, IPOTE YaCTOTHICTH IX
BUKOPHCTaHHS HEOJHAKOBA. lle MOSCHIOETBCS THM, IO

SKI  PEryJoTh
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100ip MOBHHX OIWHHUIG (Y TOMY 9HCHi # (pazeonorizmis)
MIEBHOIO MIpPOI0 BH3HAYAETHCS KAHPOBOIO MPUHAIEKHIC-
TIO IOKYMEHTA.

Binowmo, mo nepmra momosuHa XX cT. B icTopii Ykpai-
HHU — [¢ CKIaIHUI Mepiof BU3BOJBHHUX 3MaraHb 3a Jep-
JKaBHICTh 1 HE3AJICXKHICTh, [I€ YTBOPEHHS Y KpPaiHCHKOI
HesanexxHoi Pecny0umixu, ne icropist Ykpaincekoi I'eTh-
Mmancbkoi Jlepxkasu, Jupexropii, 3YHP. Came B neii ne-
piox Oyno CKiIageHO YMMalo 3aKOHOJAaBYMX JOKYMEHTIB,
SKI peryJoBajii 00OB’SI3KOBI NPaBOBI HOPMH, CIPHSIIN
BUKOHAHHIO PO3IOPSXKEHB JIepyKaBHOTO Xapakrepy. Oco-
ONMBICTH MOBH LIMX JOKYMEHTIB BHU3Hayanacs iX jKaHpO-
BOIO mpHHAaJIekKHICTIO. ToMy GyHKIIOHYBaHHS (pa3eono-
TYHUX OJUHHIG Y Ha3BAaHOMY IiACTHII Ma€ Ce(pigaHIHA
xapakTep. JlochmiKeHHs MMoKa3and, IO 3aKOHOMAaBYHMHA
MiACTHAID TIOCIYTOBYETHCS YACTIilIe BIACHE IUIOBUMH
¢dpazeonorisaMamu, sKi HaifdacTilre BUKOPUCTOBYIOTHECS B
TaKUX XaHpax, SK: KOHCTUTYIis, CTAaTyT, TIOCTAaHOBA, pi-
JIIIE — B yKa3ax i 3aKOHaX.

KoHCTHTYIIiSl — OCHOBHMH 3aKOH JIep»KaBH, 10 BH3HA-
Yyae CYCHIJIBHUI 1 JepkaBHUU Jaj, BUOOpUY CUCTEMY,
NPUHLIMIM OpraHizauii Ta IisIbHOCTI AEp)KaBHUX Opra-
HiB, OCHOBHI mpaBa Ta 0060B’s3ku rpomamsid [BTCYM,
449]. YV TekcTax LbOro KaHPy BUKOPHCTOBYIOTHCS TaKi
(bpa3eoNoTiuHi OOUHMII, SK: 3dA6UMU CE0I0 800, Nepec-
Myn no cayxcoi, 0epircasHa asmoHOMIsi NOGIMIs.

CratyT — 3BEJCHHS MPaBUJI, 1[0 BU3HAYAIOTH 3aBJAHHS,
CTPYKTYpY, QYHKIIi Ta MOPSNOK IMisSUBHOCTI SKOi-HEOYIh
ycTaHOBH, oprasizamii Tomo. Llei »aHp omepye TakuMmu
(pa3eoIOTiYHUMHE OJJMHUIIIMU: 0Oepicamu 2iOHICMb Hayil.

[TocTaHOBa — PO3MOPSIKEHHS, aKT OPTraHiB Aep>KaBHOT
Biagu. Y MeKax LbOro jkKaHpy (YHKIIOHYIOTH Taki ¢pa-
3€0JIOTI3MU: ypsaoumu mawnigpecmayiro, y300posumu 6io-
HOCUHU, YCAMOCHIUHEHH HAPOOHO20 20CNno0apcmea,
CHpusmu ynpoMucio6iern o, COAMY HA YOl 0epiicasu,
BUBHAYUMU BUKOHABYY 61A0Y, HAUGUWe 3aKOHOOA8ue Mi-
N0, WIAX COIO3HUX 6 A3aHb, A8MOPUMEmHe GUPIUWEHHS,
20CN00ApPCbKA CAMOBUCIMAPYATbHICMb HaYil, eucmapua-
JbHA NAAMHS, YOepIHcasumu NiOnpueMcmeo, Cman MOHO-
JIIMHO20 0epIHCABHO20 MINA, MEMHCI 0ePAHCABHOI GUKOHHO-
cmu, yHeOIlCHUMU NOCmaHnosy, 300p0si Nposeu, Menoege
HA3HAYEHHS NPAMYGAHHA, YUHHUK OUHAMIYHO20 MPUBAH-
HA, npupoda Yxpaincoroi nayii.

3aKOH — BCTAHOBJICHE HAMBHUIIUM OPTaHOM Jep>KaBHOT
BJIaJIM 3aTrajIbHOO00B’SI3KOBE MPaBHMIIO, SIKE Ma€ HaWBHUILY
opuandHy cuity. HaBememo mnpukiaan (pazeosoriamis,
XapaKTepHUX JJIS [HOTO XKaAHPY: npuimamu OuMicii.

Pesosnromist — pilieHHs, TOCTaHOBA, IPUUAHSATI, YXBaJICHI
3’i310M, 300paMH 1 iH. BHAcHiJOK OOroBOpEHHsS Oyib-
SKAX MUTaHb. Y TEKCTaX pe30iiouiil QyHKIIOHYIOTh TakKi
(pazeosIoTi3MU: 80JiA NOSPAHUYHOT TOOHOCMI, 3A4UHUMU
300pu, 3acnoKoimu 3emenbHUll 20100, 00250 MIJCHAPOO-
HUX YUHHUKIG.

[Ile omHUM >kaHPOM aJAMiHICTPATHBHO-YIPABIiHCEKOTO
MiACTHIIIO € Haka3. HaBenemo npuknagu: cismu anapxiio,
680p02 YKPAIHCHLKOI 81a0U, NOPAOOK 3HOCUH 3 BUWUM HA-
4aILCMBOM, OPAK OUCYUNTIHU.

JlucT — mucane 3BepTaHHs 10 0cOOM Un 0Cid, po3paxo-
BaHE Ha LIMPOKE PO3MOBCIOJDKEHHsS. ABTOpaMH Ciry»00-
BHX JIMCTIB € TICPEBAKHO BIZOMI JIep>KaBHi Hisdi, MOIITH-
KH, TTOCaJTOB1 OCOOH.

Jluctu nepmoi mosnoBuHM XX CT. MicTaTh odimiiiHo-
JoBy (paseosiorio, MpU4oMy HE JIMIIE HA MUTOMIN

75

YKpaiHCBKilf OCHOBI, a ¥ 3 TIEBHUM 3aJIy9€HHIM 1HITOMOB-
Hoi slekcukn. HaBenemo npuknanu: npunecmu Hatienuouty
NOOSIKY, NPUA3HI BIOHOCUHU.

OTxe, >KaHPOBI OCOOJIMBOCTI TEKCTIB CITy)KOOBHX JOKY-
MEHTIB TIepIIoi MoJIoBHHE XX CTONITTS IOJISTAIOTh Y TO-
My, II0 B YCiX aHATi30BaHMUX >KaHPaX BUKOPHCTOBYIOTHCS
3arajbHOJIITEpaTypHi CTIKI 3BOPOTH, SIKI BUKOHYIOTH HO-
MiHaTHBHY (yHKIi0. KpiM 11b0ro, B OKpeMuX >kaHpax —
CITy’»k00OBHX JINCTaxX, 3BEPHEHHSX, Bil03BaX (pyHKIIOHYIOTH
00pa3Hi BUCIIOBH, SIKi JIO3BOJISIIOTH HIEPEAaTH 3arajbHe I10-
HATTS Yepe3 KOHKPETHHUil cioBecHHi oOpa3, ToOTo 4epes
BUKOPUCTaHHS TakuX (hpazeosiori3oBaHUX YTBOPEHbB, SIKi
JIO3BOJISIIOTH TTOCHIINTH CEMAHTHYHE 3HAYCHHS J10JATKOBH-
MH €KCIPECHBHIMH Ta OI[IHHUMH BiTiHKaMH.

AHami3y09n 0COOIMBOCTI BUKOPUCTAaHHS (ppazeororis-
MiB y Ha3BaHUX BHIIIE )KaHPaX aJAMiHICTpaTHBHO-YIIPaBIiH-
CBKOTO Ta JUIUIOMATHYHOTO MiACTHIIB 0(ilifiHO-IiI0BOTO
CTWJIIO, TIOMIYa€EMO NEBHHH BIUIMB XYJOXXHBOTO CTHIIIO
YKpaiHChbKOi MOBH, KU OyB y»e JOCTaTHbO PO3BHHEHUM
y nepiii monoBuHi XX CT. i BUKOHYBaB (pyHKIIIO BIUIU-
By. OueBHIHO, camM€ 3 METOI0 BIUIMBY Ha O0’€KT KO-
MyHiKalii 00pa3Hi BUCJIOBH MPOHUKAIOTH Y MOBHY KaHBY
THX aHpiB 0(ilIHHO-IJIOBOTO CTUIIIO, SIKI PO3pax0BaHi Ha
IIAPOKI BEPCTBH HACEIEHHSA. AJle SKIIO B XYXOXHBOMY
CTIII OOpa3HICTh BHABIAETHCS B 0araToIIaHOBOMY, CH-
CTEMHOMY BHKJaJi, TO B OQIIII{HO-AIJIOBOMY CTHIIi CTIEIIH-
(ika 00Opa3HOCTi, Ha HANI OIS, MOJNATAE B TOMY, IO
BOHA TIEBHOIO MipOIO 3a0apBitoe iH(POPMAIIHUN TEKCT,
BUCTYIAI04X 3aC000M MaHIITyJIATHBHOTO BIUIHBY.

Binomo, 1o ¢pazeosioriyni oauHULI 0QiniiiHO-/1110BO-
IO CTHJIIO MEPEBAKHO 1M030aBJIeH] OY/Ib-SIKOTO SKCIPECUB-
HO-eMolliiiHoro 3abapiieHHs. [IpoTe mocmimkeHHs HoKa-
3yIOTb, III0 B ACAKHX O(II[IHHO-AITOBUX JTOKyMEHTax (hyH-
KI[IOHYIOTh (IIpaB/ia, 3HAYHO Pijllie) eKCIIPECUBHO 3a0apB-
JIeHI BUCJIOBH, SIKi BUAUISIEMO B OKpeMy rpymy. Sk 3a3Ha-
yae M.IL Bpangec, y Tekcrax, MOB’SI3aHUX 3 OKPEMHUMHU
chepamu  O(DIIiHOTO XKHUTTS (NMEPEBAKHO TUTIIOMATIs),
“IIOMIYaeThCcs EMOIliifHA SKCIPECUBHICTh 1 HaBITh 00pa3-
HicTh” [3, 155]. Lle MOSACHIOETHCS THM, III0 B TAKHX TEKCTaX
BiOyBa€eThCS TpOIeC B3aEMOIIT OQimiHO-IUIOBOTO Ta
myOumicTHYHOTo CTIiB. Y mpomy twraHi M.II. Bpanmec
MiAKPECITIOE, 10 ~eMOITIHO-eKCIIPECUB-HHUM 3MICT TEKCTIB
0(irifiHO-AIIOBOTO CTUIIO — O3HAKa CTeTHYHOT (QYHKIII{
KOHKPETHOTO MOBJICHHEBOTO JKaHpY, sIKa, 3 OJHOTO OOKY,
BUCTYIIA€ y CBOEMY IMPSIMOMY IPU3HAYEHHI CIIPABIISTH
Cy0’€KTHBHO-TyXOBHHI BIUTMB Ha OfepKyBada iHpopMartii
y meBHUX cepax aAMiHICTPaTHBHOI MisUTHHOCTI, a 3 IPYTro-
T'0, — BUPIMIY€E TOTMIOMIXXHE 3aBJJaHHS — ONTHUMI3aIlil0 BIUTH-
BOBO{ (mparmarnynoi) ¢yHKuii BuciosroBanus” [3, 157].

®pazeoIorivuHI OUHHI, SIKI XapaKTePU3YIOThCS IEB-
HOO 00pa3HICTIO, PYHKIIIOHYFOT MIEPEBAXKHO B JIUILIOMA-
TUYHOMY U aJMiHICTPATUBHO-YIIPABIIHCHKOMY MiICTHIISTX
0] imiHO-AITOBOTO CTUIIIO, @ B 3aKOHOAABUOMY ITiICTHII
1X BUKOPHCTAaHHS OOMEKEHe.

JlocipkeHHST TIOKa3aly, M0 B OCHOBI TBOpEHHS (pa-
3€0JIOTIYHAX OAMHUIIG i€l TPYIH CTOITh MeTadopa. Tomy
CYTHICTh CEMaHTHYHHX IEPETBOPEHb KOMIIOHECHTIB aHaIi-
30BaHMX HaMU OOpa3HHUX BHCJOBIB MOJSATAE B TOMY, IO
(bpazeMOTBOpUI KOMITOHEHTH B TIpoIieci (paseosrorizarii
PO3BUBAIOTH y cOOI SIKICHO HOBi BJIaCTHUBOCTI.

VY Hamomy AOCIHiPKEHHI MeTapopy pO3TIIHYTO Y BY3b-
KOMY 3Ha4eHHi. Y Qpaseosnorii Metadopi BiIBOIUTHCS
OKpeMa poJib, OCKUIBKH, SIK CIyIIHO 3a3Hadae CHixaHa
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BenkoBcbka, Metadopa 0a3yeThcsi Ha CTAaTUYHUX O3HA-
Kax, HaMararo4uch BJIOBHTH CTajl SIKOCTI 00 €KTiB, SIKI
3aBIIKN MeTahOpHIHiil 00OPa3HOCTI CTAIOTh JOCTYITHUMHU
YyTTEBOMY CHPUUHSATTIO.

Sk Tokazanu TOCiKEHHS, TIOJIITHKA Ta TPOMAJICHKI Ti-
sgil Tepmol TMONMOBHHU XX CT. Y 3B 3Ky 3 aKTHBI3aIli€lo
TIOIITYKiB HOBOT 171e0JIorii Ta cripobaMu peastizaiii Mopalib-
HUX BapTOILiB HAPOy HEOAHOPA30BO 3BEPTAIIHCS JI0 BUKO-
PHUCTaHHS BINMOBIAHUX METaQOPUYHUX MOJCICH, sKI B
HAIIOMY JOCIIJDKEHHI KBaJi(iKyloThCsl K (hpaseoiiorizo-
BaHi YTBOPEHHS MOJITHYHOTO JUCKYPCY, OCKUIBKH iM Biac-
TUBA IUTICHICTh 3HAYEHHs, W0 (OPMYETbCS BHACIIJIOK
TIEPEOCMHUCIICHHS BUIBHOTO CIIOBOCIIOTYYEHHS-TIPOTOTHITY,
JleaKkTyamizamii Horo KOMIIOHEHTIB; BiATBOPIOBAHICTS,
OCKIUJIBKH BOHH BiZITBOPIOIOTHCS SIK LILTICHI OJMHUI 3 (iK-
COBaHMM 3HAYEHHSIM, BIJHOCHA IIOCTIHHICTE KOMIIOHEHT-
HOTO CKJIAAy; eKCIPECHBHICTh, JOMIHYIOYOK O3HAKOIO
CTBOpPEHHSA K01 € MeTadopruHicTh. Lli BICIOBH € opraHid-
HUM CKJIAJIHUKOM CYCIIIbHO-TIOIITHIHOT (hPa3eoIorii.

[Tepima nonoBuna XX cT. Oyina HACHYEHOK PI3HUMHU
MOJIITHYHUMHU TIOJIISIMH, & TOMY OCOOJIMBA POJIb BiJBOIH-
Jacsi MOJITUYHOMY MOBIICHHIO SIK CYKYITHOCTI BepOaib-
HUX CTPYKTYD, 1110 BUKOPHCTOBYBAINCS Yy cepi MOTITHKH
Ta 3MIMCHIOBAIH BIUIMB Ha TMOJITHYHY CBIZIOMICTH TpOMa-
IISTH, 3aJTy9ar0uH X JI0 mepediry moJIiTHIHUX MpPOIIeCiB.

Sk BimOMO, B TIONITHITI MOBa BUKOHYE HE TiTBKH KOMY-
HIKaTUBHY (YHKIIIO, a i BUCTYIIa€ OJHUM i3 3ac00iB ymI-
JMBY, a TOYHINIE — MaHIMyJISITUBHOTO BIUINBY, SKWH Iie-
penbadae He JHINE MOBIIOMIICHHS MPO MOJITHYHY Iilic-
HICTB, a i1 ii iHTepIpeTanito, a TakoX 11 OLIHKY SK SBHY,
Tak i npuxoBaHy. OcoOJHMBICTh MOJITHYHOTO MOBJICHHS
NoJIArae B TOMY, 110 BOHO TOKJIMKaHE 3yMOBIIIOBATH Oa-
XKaHy Juisi Cy0’€KTa MOBHY YU MOBEAIHKOBY pPEaKIiio 3
00Ky 00’€KTa KOMYHIKaIii.

®pa3eosori3oBaHi yTBOPEHHS CYCHUTBHO-MIOTITHYHOTO
JIICKYPCY € BasKJIMBUM CKJIaJHUKOM TIOJIITHYHOTO MOBJICH-
H. OKpeMi JOCIIJHUKHM BBaXKalOTh, 110 IIUPOKE BUKOPHUC-
TaHHSA METaQOPUIHUX BUCIIOBIB Y MOJIITUIHOMY JHCKYPCI €
03HAKOK KPHU30BOi MOJITHYHOI Ta €KOHOMIYHOI CHUTYyaIlil.
Tak, Hanpukinan, O.M.bapaHoB migKpeciioe, Mo came Me-
TapOpPUIHI BUCIOBU B MOBI ITyOIIYHAX BUCTYIIIB TIOTITHKIB
abo B MOBI TIOJIITUYHHUX JIOKYMEHTIB € ’riepen0aueHHsIM
KPHU30BOTO CTaHy CyCHJIbHOI cBitomocTi” [2, 162].

JlocitipkeHHsT TIoKa3alii, 1110 3 METOI0 BIUIMBY Ha KO-
pHCTYBadiB TEKCTIB CIyKOOBHX JOKYMEHTIB y MepuIii
noJjoBrHI XX CT. B CHUCTEMI EKCIPECHBHO-3a0apBiieHOT
CYCIUTBHO-TIONITHYHOT (hpa3eosorii MpOCTeKYEThCS Ce-
MaHTHYHO-BHJIOBA OIO3UIIisl ~H00pe — morane”, ~nporpe-
cuBHE — peakuiiine”. ®paszeosorismMu i€l rpynu, BiATBO-
PIOIOYM OKpEMi CTOPOHH IOJITHYHOTO JKUTTS, BHCTYIa-
I0Th CBOE€PITHOIO BKa3iBKOIO Ha BHOIp 00’€KTOM KOMYHIi-
Kauii Tiel Yu 1HIIOT MOJITHYHOT ITO3HILIT.

Binomo, mo ykpaiHIfiM BIacTHBAa MOBJICHHEBA KOPEK-
THICTh, JJAKOHIYHICTh BUCIIOBIIOBAaHHS. TOMy IIiJKOM 3a-
KOHOMIpHO, 10 ()pa3eoTBOPEHHS B TEKCTaX CIYKOOBUX
JIOKYMEHTIB TiepiIoi moysoBHHA XX CT. — OararomiaHoBa
MOBHA CHCTEMa, B IIEHTPI K0T — IIPAarHeHHs SKOMOra TO-
YHiIIe i CTHIIIIIE MTepeaTh Pi3Hi CTOPOHU KUTTS HAPOY.

CemaHTHKa (ppa3eoiori3oBaHUX yYTBOPEHb CYCIIBHO-
MOJITUYHOTO JMUCKYPCY B TEKCTaX CIIy’KOOBHX JOKYMEH-
TiB JIOCHI/DKYBAaHOTO TEpioay BimoOpakae sIK MO3WUTHBHI
CTOPOHH CYCHIUJIBHOTO YKJIaay, TaK i Ti HEraTHBHI MOMEH-
TH, 5IKi ICHYBaJIM B CYCIIIJIbCTBI. TOMY OKpEeMO BHUALISIEMO:
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a) BHUCJIOBH, (YHKIIIOHYBaHHS SKHX pO3paxoBaHe Ha
CTBOPEHHS TiIHECEHOCTI MOBJIEHHS; 0) BHCIOBH, SKUM
BJIACTHBE 3HIKCHE 3a0apBICHHS.

®pazeonori3oBaHi YTBOPEHHS MEPINOi MiATPYIH BUKO-
PHUCTOBYIOTHCS B TEKCTaX CITY’KOOBHX JOKYMEHTIB 3 METOIO
TIepeiaTi Kpalli PUCH XapaKTepy OCOOMCTOCTI, OXapakTe-
pH3YBaTH MPOBIAHUX MOMITHYHMX AisdiB Tomo. Croau 3a-
JYYaEMO TaKi BUCJIOBH, SIK: PO3YMHA YACMUHA YKPATHCLKOL
emizpayii, GUKIUKamMu nowany 00 YKPaiHCbKo2o iMeHi, 2a-
JY3a C108 AHCLKUX Hapoois, cnaokoemyi llepescnascokoi
Koncmumyyii, npuobamu crnagy nuyapie, nepcoHiQixysamu
oyuty Hayii, niowsmu Cmsie i Bynuyk 60pomeou TOIIO.

JlocmipKeHHsT TTOKa3ajy, 10 B CYCHiJIBHO-TIOMITHYHIH
KOMYHiKaIii cy0’€KTHBHA OIiHKA 3MICTOBOTO aCTEKTY CITi-
JIKYBaHHS 1HKOJIM TIOB’SI3Y€THCS 31 CTCIialTbHIM HETaTHBOM
y 3MaJIIOBaHHI COIiaJbHUX peaniii. 3HaYHa PONb y IBOMY
CCHCI HAJISKUTH CYCITUIFHO-TIONITHIHNAM (pa3eosoTizMam,
SIKI (PYHKITIOHYIOTH Y TEKCTi CITy’KOOBOTO TOKYMEHTa 3 Me-
TOIO JIABaTH XapaKTEPUCTUKY OKPEMHM HOJISIM, TIOJIITHKAM
1 [POMAJICHKUM JIis9aM 3a MIEBHUM IA0JI0HOM, TPAIHIIIETO,
3BUYKOIO (aPKe HOMIHAIllS MOYKEC MAaTH BHUPpIIIAJbHE 3HA-
YeHHs1 JUISl CIIPUHHATTS), @ TaKOXX CIOHYKAaTH 1HIUBiAa W
COILlyM NPUHHATH TIEBHE BU3HA4YeHHS 1 copMmyBaTH Ha-
BKOJIO HBOTO eMOIiiHy aypy. Taki ¢paseomorizoBani
YTBOPEHHS BUAIIAEMO B OKpEMY IiTPyIIy.

Jlo npyroi miarpynu 3amydaeMo BHCIIOBH, SKi OKpec-
JIFOIOTH Pi3HI HETaTUBHI CTOPOHU JKUTTS (HEIIUPICTB, JIeT-
KOBQKHICTh, HETAICKOTISJIHICTD): CUMNAMIi NIamoHiy-
HO20 xapakmepy, cmanosuuje €8aneenbCobkux 0i6, noii-
MUYHA HAlBHICMb, NACUHOK napmii, 3a oepeeamu He Oa-
yyumu siicy, napmiuni c1a6o0yxu ¥ noioHi.

CemaHTHKa (pa3eosiorizoBaHUX yYTBOPEHb CYCIIIBHO-
HOJIITHYHOTO JIUCKYPCY CYNPOBOKYETHCSI KOHKPETHOIO
OIIIHKOI THUX a00 IHIINX MOJITHYHHX SIBHII, a cami (pa-
3€0JI0T130BaHi BUCIIOBU TEKCTIB CIy)KOOBUX JOKYMEHTIB
niepmroi mosoBUHM XX CT. BHCTYNAIOTh Ba)KIMBUM 3aCO-
00oM (QopMyBaHHS TOJITHYHOI CBIJOMOCTI CYyO’€KTIB.
KpiMm mporo, ocoOnmBicTh (YHKIIOHYBAaHHS CYyCIIIHHO-
MOJITUYHUX (PPa3eosIOTi30BAHNX YTBOPEHb IOJSTae Ta-
KOX 1 B TOMY, IIO Came Teopis BIUIMBY Ta CYCIUIBHO-
moJTiTHYHa (hPa3eoIoTis TO3BOIIIOTh BUBYATH CIICIIU(IKY
MUCJICHHSI TOJITHKIB, TPOMAJChKHX JiAYiB 32 JaHUMU
(dpazeosiorii, a TakoXX BIATBOPIOBATH CTaH CYCHUIBHOT
CBIJIOMOCTI 3a TEKCTaMHM CIIY)KOOBHX JIOKYMEHTIB.

Crneuundika CycrnijJbHO-NOJITHYHUX (pa3eosorizoBa-
HHX OJIMHUIIb TIOJISITAE B TOMY, 1110, IOTPAIUISIIOYN B TEKCT
CIry’k00OBOTO TOKyMEHTa, BOHH OPT'aHIYHO MO€IHYIOTHCS 3
0cOOJIMBOCTAMHU O(ILIITHO-1IOBOTO CTHIIIO, HAOYBArOuu
puc, MpUTaMaHHUX caMme IboMYy (DYyHKIIOHAJILHOMY CTH-
JI10, 1110 JI03BOJISIE TOBOPUTH MPO OCTaHHIN SK TakWid, 10
BIJIPI3HSIETHCSL B IHIMIUX (PYHKIIOHAJHHHUX CTHJIIB HE
TUIBKM CBOEPIHOIO (paseosioriero, ajge W 0OCOOIMBUM
BHKOPUCTAHHAM (Pa3eosIoTiqIHOTO (DOHTY MOBH.

®dpazeosori3oBaHi YTBOPEHHS CYCHIILHO-TIOJITHIHOTO
JUCKYypCy (DYHKI[IOHYIOTH TIEPEBaYKHO B TEKCTaX CIyXkO00-
BHUX JHCTIB. OCKIJBKM aBTOpaMH TaKHX JIUCTIB Oymu Bi-
JIOMi TIOJITHYHI Jisf4i, AKi ONMHCKyde BOJIOJINNA YKPaiHCh-
KO0 MOBOIO, MOYKHA BBa)KATH, 1110 OKPEMi BHUCIIOBHU € aB-
TOPCHKUMH (PPa3e0I0Ti30BAHUMH OJUHHULSIMU.

Sk 6aunmo, B TEKCTax CTY/AIHOBAHOTO MeEpiosy OKpemy
IPYIy CTAHOBIATH (hPA3eoJIOri3oBaHi YTBOPEHHS CYCIILIb-
HO-TIOJITUYHOTO JIUCKYPCY, 110 Hai4acTille MomMidyaemMo B
TaKMUX JKaHpax O(MILiHHO-IIJIOBOrO CTHIIIO, SIK CIIY)KOOBHH
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JUCT, 3BEpHEHHS, BifO3Ba (aOMiHICTPaTUBHO-yNMpaBiiH-  OTXke, (paseosnorisMu 0QimiiHO-TITOBOTO CTHIIIO 3aiiMa-
CBKHH TMiACTHIB), MEMOPAaHAyM, HOTa (IMIUIOMATHYHHI  IOTh HAJIG)KHE Miclle B CHCTeMi YKPaiHCBKOI (pa3eosorii,
miacTrnb). Ile MOXKHA TOSICHUTH THM, IO Ha3BaHi )KaHPH IO IIe pa3 MiJKPECIIoe 0araTorpaHHICTh CTHIIICTHIHOT
OQIIIHO-TUTOBOTO CTHITIO PO3paxOBaHi HA IIMPOKHHA 3a-  CUCTEMH YKpaiHChKkoi MOBH. JlocmipkeHHs (paszeosoriv-
raj, a ToMmy (hpa3eosiori3oBaHi YTBOPEHHS, OpPraHIYHO  HUX OJWHHUIL 3 IMOTJSAAY iX CTHIIICTHYHOI OpraHizarii 3a-
BKJTIOYCHI B TEKCTH ITUX JOKYMEHTIB, TIOKJIMKaHI 3yMOBIIIO-  CBiUye, IO (pa3zeoiorizMu  o]imiiHO-AIJIOBOTO CTHITIO
Baru OaxaHy Juisi Cy0’€KTa MOBHY 4YM IOBEJIIHKOBY peak-  HaJleXaTb JI0 KHIKHOI (pa3eodiorii, sika cBoiMu crienudiv-
miro 3 Ooky o0’ekra KomyHikamii. OTke, aHaJTi30BaHMH  HUMH PUCAMH BHPI3HSE IEH CTWIIb 3-NOMDK HIIHX. Y Me-
HaMu (pazeosoriyHuil Marepian ciy:KOOBHX IOKYMEHTIB  KaxX HOro pisHOBHIB PO3PI3HSIEMO CTHIIBOBI MiBHUAN.
nepiroi mooBuHU XX CT. BUCTYIIAE HEBII'EMHOIO CKIIAI0- VY mepcHeKTHBI JOCHIIKCHHSI — IMOAajbIIC BUBYCHHS
BOIO TOJITHYHOI KOMYHIKallii, sika moTpedye BCEOIYHOrO  MOBHM CYCIUIBHO-TIONITHYHOT KOMYHIKaIii.

JIOCITIPKCHHSI B HOBITHIN MEPioI.
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CJIy:KeOHBIX IOKYMEHTOB MepBoii Mo10BHHBI XX BeKa)
AnnoTtamusi. CTaThs IPOAODKAET LUK ITyOINKALUiA aBTOPa, MOCBSIIIEHHBIN BBISBICHUIO 0COOCHHOCTEH MOJIUTHYECKOH KOMMYHHKa-
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Tenoimna H.M., Iloeonouvka H.O.
Po3cainyBaHHs 37104MHIB MaHissKiB-yOuBLiB y pomanax O. YiabsiHenka «/login Catanm»
Ta T. Xappica «MoJs4yanue ITHAT»

Tenoimua Hadis Mukonaiena, kanoudam ¢hinonoziunux Hayx,

doyenm Kageopu yKpaincovKkoi Mosu ma aimepamypu

THosonoyvka Hamania Onezigna, cmyodenmra 5 Kkypcy

VKPAiHCbKO-aH2NINCbK020 8i00ineHHs Qhinonociunozo gaxyibmemy

Heporcasnuii suwull HA8YaIbHUL 3aK1A0 «JOHOACLKULL 0epAHCcaA8HUL nedaco2iuHull yHigepcumemy

M. Cnog’ancok, Vrpaina

AHoTanisi: Pomanu moeHyroTs B co0i po3IoBii PO HEMIOAIB-YOHBII, SIKi TPUBAIHMI Yac 3aJIHIIAIHCS HEIOCSHKHUMHE JJISI TOKapaH-
H$, 3 )KUTTEBUMH ICTOPISIMHU CITIUHX Ta icTOpisMH OaTbKiB. B 00pa3ax romosuux repois TBopiB O. YibsHenka ta T. Xappica, mpo3a-
KM TIOKa3yIOTh IPOSIB Yy JIOANHI HEOE3MEeUHNX TEMHUX CHJI i3 HATypaliCTHYHUMH HOAPOOUISIMHE ycix 310aiiicTB. OfHaK, MaHiaKaIb-
Hi Ta HEKpoQIiUHI HaXWIH B icTopisx [Bana Binosy6a ta J[xeiiMa ['amOia mogaroThest aBTOpaMy TaKUM YHHOM, 1100 TOSICHUTH T1a-

TOJIOTYHUH MOTAT 0 CMEPTi i MEPTBOTO CBITY.

Knrwouoei cnoea: namonozia, Hapyucusm, iHgONIOYisa, HAMYPANIZM, AHAMOMISL TH0OCLKOI 0eCmpPYKIMUSHOCTI

Beryn. Tema craBiieHHs JIFOIUHU 10 CMEPTI IIKaBUTH CIie-
LIAJICTIB 13 PI3HMX Tamy3eil HayKu Ta KyJbTypu. Barome
Miclie y pO3B’si3aHHI IIbOI'O IMHUTAaHHsS 3alMalOTh 1 TBOPH
MUCbMEHHUKIB. BiNBIICTh Cy4acHMX YHTa4iB 3BUKIH Y
MOBCAKICHHOMY KHTTI O HACUJIBLCTBA, KPOBI, CMepTeH,
TOMY «CMaKylTb» MOAIOHY TEeMaTHKy 1 B JITEpaTypHHX
TBOpax. Haiibinmbimoi momymsipHOCTi HaOyBalOTh Ti Telere-
penadi, GiTpMH, TBOPH, Y SIKHX PO3IIOBIAIOTH PO MaHis-
KiB, KpHBaBi BOWBCTBa, KOPCTOKI 3JIOYMHH, YUCIICHHI Ha-
CHIIBHHIIBKI CMEpTi: «...y JaBHI 4acW KpHWBaBe BOMBCTBO
BUKJIMKAJIO CBSIIEHHUI kaX, 00 BiH OCBSIUyBaB TaKUM YH-
HOM IIiHYy JKHTTSI, a 3a Hamoi 100M, HABMAKH, BUPOK CIIpa-
BENTMBHUI caMe TO[li, KOJIM HABOJIUTh HA TYMKY PO HOTO
HEJIOCTATHIO KpUBaBicThY [3, ¢. 56].

Croxxetn pomaniB O. VibsiHenka «Jlogin Caranu» Ta
T. Xappica «Moiryanue sIrHAT» N00YI0BaHI HA PO3KPHUTTI
TAEMHHYMX JKOPCTOKUX BOMBCTB, SIKI MPOTSTOM TPHUBAJIO-
r0 4acy 3IiMCHIOIOTH TOJOBHI Tepoi TBopiB — IBaH Bino-
3y0 ta J[xeiim ['amOn. ABTOpH HUX TBOPIB 3BEPTAIOTHCS
JI0 YKaHpPy MAacoBOi JIiTepaTypy — JETEKTHUBY, ¢ O/IHA CIO-
JKETHA JIiHIS 30CepeKYEThCS Ha MPOIEC PO3CIiTyBaHHS
PI3HOMaHITHHX 3JIOYMHIB, a iHIA — OyayeThCsl Ha HaTHi-
TaHHI PI3HOMaHITHUX 3JIOYNHHHX [iH 1 HAMipiB.

KopoTkuii orasx myoaikamniii 3a TeMor. 3icTaBHUI
aHaJIi3 3a3HAYEHUX TBOPIB MOKHU IO 3aIUIIAETHCS 33 Me-
JKaMH HAyKOBHX 3allikaBiicHb. Ta 1 MOCTaTi CaMUX IMUCh-
MEHHHUKIB, HE UBIITYNCH HA IIAJIEHY HOIYJISPHICTD IXHIX
TBOpPIB, HAa CHOTOJHINIHIA JIEHb € MaJlo JOCHIIKECHUMH.
Mu MOXEMO CITUpaTUCh MiJ Yac HAIMCAHHS CTATTi JIMILE
Ha MOOAMHOKI myOmiKamii, sKi CTOCYIOTHCS BHBYCHHS
TBOPUYOCTI OKPEMO B3STUX NHChbMEHHMKIB. Tak, Hamnpu-
Kiaj, posrisinatoud pomad O. YIIbsHEHKa BapTO 3BEpHY-
TH yBary Ha craTTio H. 360poBcbkoi [1].

Meta. Ha ocHOBI HODIBHSUILHOI XapaKTEPUCTHKU PO-
MaHiB O. ViesHerka Ta T. Xappica IpoCTeXHUTH TPOSIB y
JIOAWHI HEOEe3MEeYHNX TEMHHX CHJI, PO iCHYBaHHS SKHX
3BUYAHA JIOJIMHA, SIK IPABUIIO, HABITH HE 3/I0TalyETHCS.

Martepianu i Meronm. Jns aHamizy 3IOYMHHHX il
MaHisKiB-yOuBIb y pomanax «Jodin Cataran» ta «Mo-
YaHUE SICHATY» BUKOPHUCTAHO ONHUCOBY Ta IOPIBHSIBHO-
3iCTaBHY METOJIUKY JIOCHIPKCHHSI.

Pe3yabTaTu Ta ixHe odroBopennsi. HeszBuuaiine 00-
pa3He 3HaHHS PO CMEPTh /A€, Y MepIly Yepry, Xya0xKHs
mireparypa. ToMy B 3MiHI CHpUiMaHHS CMEpTi BHSBIIS-
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I0Th CBOE BUPQXEHHS 3CYBU Y TPaKTyBaHHI JIIOAMHOIO
camoi cebe. BusiBistoun TpaHcdopmarii, ski BigOysa-
I0TbCS Y CHPHUUHSATTI (PEHOMEHY CMepTi KOJEKTUBHHUM
MiICBIIOMUM, THChbMEHHHUKH CIIPOMOXHI BUTIYMadUTH
CTPYKTYPY JIFOJICHKOT 1HIMBIyalIbHOCTI Ta 11 mepedynoBy.

Jnst po30yOBH TakuWX CIOXKETIB MPO3aiku BHKOPHCTO-
BYIOTh TNICHXOJIOTIYHY aHAJITHKY, MPOCTEXKYIOUH CBOIX Iie-
PCOHaXIB 3 MOMEHTY TepIIoro adekTy , KOJIu OyJIr BHSB-
JIeHI MATOJOTIUHI OaXkKaHHS, 1 10 TOAii oro cMepTi SK Ky-
JIpMiHamiiHOTO camopyiiHyBaHHsA. Cy0’ekTHBHI icTopil
MaHISKIB TTOJAIOThCS AOTPUMYIOUHCH XYHOKHIX NPUHIH-
IiB HAaTYypasIi3My, TOOTO AETaIbHO PO3KPUBAIOYH NPUINHA
Ta 00CTaBHHH, SIKI CIIPUSIIOTH PO3BUTKY JIFOJICBKUX MATONO-
riid. Tlepur 3a Bce, HaTypaJliCTHYHE IUCBMO JI03BOJISIE ITH-
CbMEHHHKaM JIETAJIbHO PO3TATYBaTH MOJIT BOMBCTBA B PO-
MaHax Ta TBOPUTH Ha IX OCHOBI PO3TOPHYTI JKaxaro4i OIo-
Bili: «00e3rfmaBWi W COApad C Telda 4YacTb KOXu» [6,
c. 279]; «Pexuccep nocrapaics He BKIIIOYATh B PENOPTAXK
Ka/Ipbl CaMHX JKYTKHX OOBEKTOB B JIOME MaHbsKa. B namb-
Hel JacTH MojBasia KaMepa BhIXBaTWIIa TOJIBKO HU3KHH, 3a-
OpbI3raHHbBII N3BECTHIO MOPOI KOMHATHI, XpPaHUBILEH Clie-
JIBI TIPOILIBIX TpecTyIuieHui. Tompko B Hel monUIus 00-
HATYXWIA Y)Ke HIECTh MOTYCTHUBIIUX TPYMOB» [6, ¢. 176].;
«...TIEPEKYCHB TOPJIO 1 NMHUB 3 TOrO MPOKYIIEHOIO ropJa,
JIOKM BOHA Japurajia Horamu...[ToTiM BiH BimiTHYB criovat-
Ky TOJIOBY, JaJii po3pi3aB TPyH 31 3HAHHSM aHATOMa, BiJi-
JSIFOYM CYXOXKUJUIS, M’SICO, M sI3U, MOCKIIAJaBIIN y IIopa-
JIeBUiA 0AUOK KICTKH 1 )MJIM OKPEMO, M SIKOTh OKpeMo. 3a
TOJIMHY BiH PO3TOITMB ra30BY IUIMTY 1 IPUTOTYBAaB BiiBap 3
TIEYiHKY Ta cepIs...» [3, ¢. 259].

300pakeHi repoi i B MOMEHT CKO€HHSI 3JI0YHHY i3 CBO-
€10 ymoONeHO0 30poero: «IBaH IIBUAKO IICTaB 00pi3a,
BKHMHYB METaJIEBYy T'JIb3y JIO CTBOJY 1 BHCTpEINUB... 3710-
poso. [lipka six y Bynuky» [3, c. 349]; «EMy HpaBmiochk
CTPENATh U3 NucroiieTa. JIerkuil menyok, KOPOTKOe XHU-
XH, TPOMKHH XJIONOK — ¥ feso B nuisne. Muctep 'amOu
OYEeHb JIFOOMIT CBOM MUCTOJIET U 3HAI, 3a 4ToX [6, . 237].

JletanbHO omucaHi y poMaHax i 300pu MaHIsKiB Ha
yeprose BOMBCTBO: «IloTiM HaMIBUAKY OAATHYBCS; 310paB
yci HeoOXimHI pedl OO0 CYMKH: BEIMKOTO 3aJi3HHYHOTO
JIXTapsi, JOMHK, SKeCh OpyJHE MaHATTA 1 IIOCh 3aMOTaHe
y IpocManblboBaHui mamnip» [3, c. 348]; «B macTepckoid,
Ha YUCTOM IIOJIOTEHIIE, PSJIOM C IPOJOJITOBaTHIMU aKBa-
puymamu, muctep ['amO1 pa3noxkuin 4eTblpe HoXKa: M30T-
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HYTBI U MPSMUX HAaJpE30B, MAJICHbKUI ¢ OCTPBIM KOH-
1IOM, TIO3BOJISIOLINN aKKypaTHO pe3aTh KOy Ha M3Trnoax,
CKaJbIIeNb Ui CaMON TOHKOW PalOTHI W INTHIK BPEMEH
[lepBoit MupoBoii BOWHBL. 3aKpyTICHHBIA KOHEI] IITHIKA
MIPEKPacHO OTHENSUI KOXY OT Tesla 0e3 prucKa mopBaTh ee»
[6, c. 236].

Tomy OymoBH pOMaHIB I[iKaBi CIOXKETHOK PI3HOMAaHITHI-
CTIO: pO3CI]igyBaHHs cepil BOMBCTB y HHUX HPOBOISTHCS
napajenbHO JIeKUIbKoMa CIiguuMu ojxHoudacHo (Paxina,
Bonpnapenko, Bacekosuy, Jlinit — y O. Yibsaenka), (Kpoy-
¢dopn, Knapuc — y T. Xappica). bo «Bce paccnenoBanus
TaKoro TUIA CBS3aHBI C OIPOMHBIM KOJIMYECTBOM IIOJTHO-
MOYHBIX JHI. HEKoTOopble M3 HUX — MPOCTO HEyJauHUKH.
Hy»xHo ymeTh oOpamarbes ¢ HUIMH, M €CIIH HE TIPEBpaIlaTh
B ITIOMOIIHUKOB, TO XOTSA OBl NOCTAapaTbCs CHENATh Tak,
9TOOBI OHU HE Memrand B pabote» [6, c. 67].

AJe KOo)KHE TaKe PO3CIiITyBaHHS TOAAHO AK iCTOPIs
MIEPCOHAXIB 13 PI3HUMH XKUTTEBUMH, BIKOBUMH Ta CBiTO-
[JSIIHUMU TIO3MLISAMH. [y4M CiiioM 3a 3JI0YHMHILIMHY,
BOHM MI3HAIOTh ce0e, CBOE MpHU3HAYEHHs, M030yBalOThCs
BJIaCHOI HeBiiHalaeHocTi i camotHOCTi: «He mo3Bossiite
CTay MOJHMIEHCKUX COUTh U 3amyTaTh Balld MbICTH. J]y-
MaliTe caMy ¥ IPUCITYIIUBANTECh TOJNBKO K cede. He mbl-
TaiiTech TOJOTHATH 3TOT0 YOWHIy mox KaKoH-HHOYIh
YK€ 3HaKOMBIH 1madsoH. OH caM IOACKaKeT BaM BCE, 4TO
HYXHOY [6, c. 67].

[lepen unTagamMu mapanesibHO i3 OCHOBHOIO CIOXKETHOIO
JIHIEIO PO3KPHUBAETHCS TAKOXK «MOBYAHHSA STHATY Kiapuc,
HepeauyTTsl MIBUAKOI cMepTi ApyxuHn Kpoydopna, «ma-
nmiHHS» 1 Tpiym¢ Pakui, migcBigomicts Jlimit. OcHOBHe
posciigyBaHus B pomani O. YibsHEHKa OB’ s3aHe 3 (iry-
poto Pakmii — «rppobanum Illepmokom Xommcom» [3,
¢. 310]. Y pomani T. Xappica OCHOBHE POCJIiIyBaHHS BEJIC
«umam «Illepiaox» Kpoydopa» [6, c. 181]. ABropcska ipo-
Hist B 000X TBOpax BKa3ye Ha rpy 31 3HAMEHUTHUM aBTOPOM
JIETEeKTUBHOTO kaHpy — Aptypom Konan Jloinem.

MaHisiKu TakoX 3a/IisHI JO PO3CIiTyBaHHS K IPOHUK-
JIUBI aHAJITHKH, TOSACHIOIOYH CBOIO 3JI0YHHHY JiSUTEHICTB.
Bbo mykatoTs s cebe BUNpaBaaHHA... 37I0YMHII JAI0Th
3MOTY aHalli3yBaTH CIiJYAM BIACHY mcuxonoriro (Pakmra
— bino3y0, Kmapuc — Jlekrep) i 3icTaBIsATH 11 i3 3709YHH-
Hoto: «HexoTopslie 3Be37bl y Hac ¢ Bamu o6mmue, Kinapucy
[6, c. 285].

Ha nymky E. ®pomma, hopMyBaHHs B JUTHHH 31aTHO-
cTi 10 JM000BI nependavae Te, M0 HAWBAXKIMBIIIO TIe-
pelyMOBOIO JIIO00BI IO KUTTS Ma€ CTaTh CyMiCHE HpO-
KUBaHHSA 3 OaThKaMH, SIKi JIOONATH JKUATTS, TOMY ¥ iH-
CTHHKT JKUTTS TaK CaMoO IMITYETBCS, K IHCTHHKT CMEpTI
[5, c. 39]. A ToMy CHPITCTBO MOXe€ 3aKJIaCTH JJOCUTh PaH-
Hi HETaTHBHI IMITyJIbCH ITiJ{ BIUIMBOM IIEPECKUBAHHS ITOB-
HOTH BTpaty i cMepTi. [logibHy cutyanito Mu i cocrepi-
raeMo y poMaHax. Y JBOXJIITHbOMY Billi [[xeiiMa Bigmamu
JI0 IPUTYJIKY, [BaH MOTpaIMB 0 HIKOIU-IHTEPHATY CEMH-
JIITHIM XJIOTTYUKOM.

Baromy ponb y poO3BUTKY 3JIOYMHHOI OCOOHCTOCTI Yy
000X TBOpAax BIFIrparoTh, y nepiry 4epry, matepi. CMepTh
Marepi BUKJIMKAE B [BaHa BellMue3He po3dapyBaHHs, aJKe
TiJIeCHa BTpaTa MaTepPUHCHKOTO JIOHA HE J]a€ HOMY 3MOTHU
3peaizyBaTu CBO€ IATONOTiYHE OaxkaHHS. Y CBOIX XBO-
pobnBHX (aHTa3zisx [BaH He pa3 ysaBISB CTaTeBHH aKT 3
Marip’1o. OXHBJIAIOYM TOKIHHY MaTip y CBOEMY HEKpO-
¢urbchKOMY ysiBIIEHHI, IBaH ¢aHTaszye: 3 koo 60 Helmo-
BIPHOIO HACOJIOJIOIO BiH I'BAJITYBaB ii, a IOTIM 13 TaKHM e
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3aI0BOJICHHSIM youB» [3, ¢. 42—43]. He3agoBosieHe naro-
Joriyae OakaHHS BiH OyJie IPOEKTYBAaTH B PETbHUH CBIT,
Jie 3 HaAMIipHOIO JIFOTTIO 3HYIIATUMETHCS Hall KiHKaMH, a
MOTiM cTpadyBaTtuMe iX. TOMY «CIIOBO «CMEPTh» TYT i€ B
mapi i3 3a00pPOHEHOI0 CEKCYalbHOIO JKarorw, Ne¢ KOXKHa
HOBAa JKiHKa — He Ta..., 60 BoHa — He MaTi» [1, ¢. 55].

A Jlxeiim 10 OE3KiHEYHOCTI MEPErisLAac BiJeO3aruc,
ne: «Ha onHOl KacceTe OH 3amucan camMble MHTEPECHBIE
MecTa M3 JBYX ()MIIBMOB M [0 MHOTY pa3 MpOCMaTpUBal
€€ BO BpeMs MOJrOTOBKU K 0YepeTHOMY HOXUINEHHIO HITU
nepe]i pacipaBoil Haj kepTBoit» [6, ¢. 220]. XKinku mis
LIBOTO TIEPCOHAXa, OKpiM Marepi («...BoT oHa! [leByIka
B 0eloM KymajbHHKE MOAONDIAa K CTYIEHBKaM...Mawma.
D10 ObLTa ero Mamay [6, c. 221]), icHytoTs y HOTO KHTTI
nume sk «Mmatepiam»: «OH mbeT cebe KEHCKHe HapsIbl
U3 CaMUX JKEHIIHMH [6, c. 251].

JlommoMory CIIiACTBY HAaJarOTh iHIII, HE MEHII KAXJINBI,
3IIOYHHII, SIKi HA MOMEHT PO3CIiAyBaHHS 3HAXOMATHCS 3a
rparamu: «Tomi Pakma 3HOBY 3ragaB Pomonana. 3ampo-
CHB MOr0 Ha JIONWT...XO4y Ji3HATHCS, Ha SKUH TSI TH
MeHI Ha Troiy0iB moka3yBaB. — Yoro x TH Taka 0€3TOJIKO-
Ba rosioBa? BiH cepes CHMHEHBKHX rony0oukiB. BiH mech
XOBa€ThCs cepell Tonyoux...binbiie HiYMM He MOXKY TOO1
nonomortuy [3, c. 365]. 1likao i Te, mo B 000X TBOpax
CXeMy 3JI0YMHIB HaHECEHO Ha Kapry: «B cBoel 3ammcke
Ha KapTe OH HaMEKHYJI, YTO MeCTa MOXHUIICHUN M 3aTOT-
JICHUH BBHITJBIIAT CIIHIIKOM YK OCCHOpSIIOYHBIMH... A B
Mewmbuce cnipocu, ymero i s muth» [6, ¢. 280]; «...BiH
pO3KJIaB KapTy, ACTANbHO BHUKPECIIOIYH MicId mepedy-
BaHHs binosy6a» [3, c. 364].

30BHIIIHIN CBIT JUIsi MaHISKIB 13 pOMaHIB HEIIOBHOIIIH-
HUM, HeOe3neuHuil 1 rpixoBHuil. OHaK y [LOMY HEHaBH-
CHOMY CBITI BOHHM 3HAXOISATh THX, KOTO IM HE XOYEThCS
BOuBaTH. IBaH bino3y0 BHSBISAB HajaMipHE HiKITyBaHHs
npo Ombky IlinuykoBy, Jkeiim ['amMOy maTONOTIYHO
puB’si3aHUI 10 cBO€i cobakm: «KpacoTka Mydmiiace ot
0onm — OH 4yBCTBOBaX 3T0. [lyckail OH JHIIUTCS BOIOC,
JKHU3HBb JTIOOMMOTO XHMBOTHOTO BakHee. Bomocer Katpun
CTaHYT €ro XKEPTBOMU, 3a710roM 0E30TIaCHOCTH ero OecIeH-
HOM kpoukm» [6, ¢. 263], a gokTop JlekTep B OCTaHHBOMY
mueti 1o Kmapuc poscitoe ii moOoroBaHHS OO0 Iepecii-
JyBaHHs 3 Horo Ooky. Bin nwmme: «S He miaHupyro
BCTpEUaThCs C BaMH...» [6, c. 285].

ITopsiz i3 OCHOBHOIO JIHIED PO3CIiLyBaHHS, B 0C001 40-
JIOBIYO1 CTAaTi, B 3a3HAYCHUX POMaHaX MapajebHO MMPOBO-
Itk 1 kiaku — JIimit Ta Kimapuc. Amke «Bce ero xepTBbl —
JKCHIIIMHBI, HO HU OJIHA XKCHIIIMHA HE yJacTBYeT B pacciie-
noBanud. OKa3aBIIMCh B KOMHATE AEBYIIKH, sI CMOTY Y3-
HATh O HEeW B TpU pas3a OOJIbIIIe, YeM JIF000H MYKYMHA...»
[6, c. 234]; «Bce xeptBHl ByiiBona-buia Obun sxeHIIN-
HBI, OH JIyMaJI TOJBKO O XKEHIIWHAX, XK JUIA TOTO , YTOOBI
OXOTHTBCS Ha XEHIUH. 1 10 cHX mop HU OJlHA KEHINUHA
HE OXOTWJIach Ha Hero camoro. Hu ofHa >KeHIWHa-
ClIe/IOBaTellb ellle He 3arisblBaia B Y)KaCHbIH CITIUCOK €ro
npecTymieHuin [6, ¢. 229]. I came BOHH CTaBISATH OCTATO-
YHY KpamkKy y TMOMIyKax 3JIOYMHIB: «3ameTwi, uto Kira-
puc, He oOpaiasi BHUMaHHUsI Ha HaCEKOMOE, IMPOJI0JIKAET
cMoTpeTh emy B smio. M Bce monsl. VX rmasa BcTpeTu-
nuck. Tenepr 00a 3HAMH, 9TO K YeMy» [6, c. 267].; «3apa3
HaneBHe JIUTIT 3Hama, XTO TOM 4JoNOBIK...BoHa 3Hana, 1o
pobutu. BoHa 3Hauna, sik mistiy» [3, c. 329].

Ta MaHISIKM Tak 1 HE JOXHBYTH JI0 cyny — binosyba y
TIOpMi 3aaymuTh PoMonaH, ['aMbiia cMepTeNTbHO MOPAHUTh
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Kmapuc. IxHi cMepTi 306paxkeHO CTHCIO i JTaKOHIUHO, He
Tak, K cMepTi ixHiX xepTB: «llocipimanocs OyibKaHbe,
MIPEACMEPTHBIA XpUI — M CBHUCT IIpeKpaTuics [6, c. 272];
«["onoBa 3aTexmimarnacsi, BHUCOJOMNMIA S3HKa, ITOBHCIA Ha
I, 1 BiH 3CyHYBCS HAa pyKH KOHBOIpiB» [3, ¢. 380].

OO6uaBa MICEMEHHUKY MOIUIIIOTE JYMKY i IPO Te, II0
«MMEHHO HECYacCTHOE JIETCTBO M CTaJIO TJABHOW NMPHUYH-
HOW BCEX €ro mpecrymicHuit» [6, c.279]. Bonu HiOu
3IIMCHIOIOTh MICTUYHHI TICHXOaHalli3 CBOIX MEPCOHaXIB-
MaHIisIKiB, ITOKa3yIOUH, SIK HETaTUBHO MEPEXUTE AUTHHCT-
BO BU3Ha4ae i nependayae noiro BOuBLI. 11l06 moxazatu
OCOOJIMBY JKOPCTOKICTh CBOIX TepOiB, iXHi 3JIOMiSTHHS
OMHCYIOTHCS Mpo3aikaMy Ha TJIi 1HIINX 3JI0YMHIB — Hrk-
HUKa, Oanmu Pomonana, Kuraiing (y O. YipsaeHka), Ta
BOMBCTB nokTopa ["arnibana Jlekrepa (y T. Xappica).

TomoBHI mepcoHaxi 300paKyIOThCA 1 aHANIRYIOTHCS TTH-
CBMEHHHKAaMHU y pi3Hi BikoBi mepioam. Ilepen umragamu
PO3KpUBAETHCS sICKpaBHil mporec iHBomronii. Koxm nerpa-
Jarlis JIFOAMHU-caaucTa Katactpodiyno mporpecye. Ilep-
i 3mouynH JxeiiM 3M1HCHUB TOJI, KOJU HOMY BHITOBHU-
nocs aaHaausaTh pokiB: «Korma ['amOy ucnonHMocs ne-
CSITh JIET, €ro Je/yllka 1 0aldyIika roxajiean HeCuacTHOTO
MaJIbYMIIKY M 3a0palii ero u3 MpUIoTa, a uepe3 JiBa roja
«HECYACTHBIN MaJIbUYMIIIKAY 3BEPCKU YOI ux» [6, c. 279].

A Bino3y0 cBiif mepmivii 3II0YMH PO3IIOYaB i3 XOJIOTHO-
KpPOBHOT'O BOMBCTBA TBAPWHM Ha IOIOBaHHI, SIKUH 1 CIIpOT-
HO3yBaB Horo MaiiOyTHe: «baTpko caxHyBes. Bpat mpomo-
BXKYBaB TPHUMaTH TEJsS 32 HOTH. IBaH OIHMM yIapoMm, Io-
BOBYOMY 3aBHBIIH >KaJliCHO, ajle BOJHOYAC )KOPCTOKO, IO
X MOPO3WIO WIKIpY, — IBaH OJJHUM MaxoM po3marpaB Te-
JINYI TOPIISIHKY. PimHst TUTbKHU meperssinyaacs [3, ¢. 338].

XapaKTeprCTHKA 30BHILIHOCTI 3J7I0YHHINB, IXHI CMaKH,
ynono0anHs, OyJISHHHUH PUTM JKUTTS 3MalIbOBYETBCS Y
pOMaHax 4epe3 CHCTEMY PO3CIIiAyBaHHS: «BaM HYXeH Oe-
JBIA MY>KYMHA NMPUMEPHO TPUALATH IISITH JIET, TOBOJBHO
KpynHoro Ttenocnoxenus. OH He TpaHccekcyanl...Ho on
cuuTaeT ceOs TAaKOBBIM, a MOTOMY KpaifHe 037100ieH Ha
BECH MHUp 3a TO, YTO €My HE XOTAT NoMoub» [6, c. 136];
«SIxmo e npaena, To e ado 00XKeBiIIBHMIL, a00 TeHil, 110
CKOTHBCS 3 pPeroK; 1 Ko mpaBuii Pakima, To el MaHisgk
MaB BHCOKHWH iHTENEKTyaJ bHUI OTeHIam» [3, c. 344].

A pereiibHe MacKyBaHHsS BOWBIb Y PEaJbHOMY JKUTTI
mocrae (popMoOIO BIACHOTO CaMO30epekeHHs: «A 4To ec-
JIM... TOCTYJIUPOBAaTh... YTO OH cOpachIBaeT IMpPEIbIaY-
LIYIO J)KEPTBY U MOXHUINAET OUEPEAHYIO BO BpeMsl OJIHOW U
Toi ke moe3aku?(...) Her, Crapnunr, oH gajexo He ny-
paK M YyBCTBYET, YTO MBI TOJBKO M JK/IE€M €ro OMuno-
Kd...M Ha TO, 4TO OH cENaeT IIIYNOCTh WM B OTYASTHUU
caM MpUAET ¢ IOBUHOM, MOKHO HE HaAesTbes» [6, c. 66];
«OpnsraBest BiH MO-TIPOCTOMY, HaBITh MO-TPyOOMY, IIOCH
cepeHe MIX ayTcaiepoM i KHiBCbKHMM, 3 001acTi, pak-
joM. B pectopaHax...came BiH TOTO CBITCHKOI'O YOJIOBiKa
rpas...» [3, c. 257]. A6o: «I Piudi 3BHKCS 3 TyMKOIO, IO
Tol IBaH, 30BCiM iHIIMIA, HE TOMU, IO MPHUXOIUB 10 HHOTO
B UYXKUX IITAaHAX, 3 OPyHATHOIO IJIIMKOIO KPOBI 9H Pigu-
HU Ha KoJiHi» [3, ¢. 344].

XyIo)KHS TAHATOJIOTISI B pOMaHax Iepenae i pisHOMaHi-
THi Bpa)KeHHS BiJl CMepTi. YBary MMCbMEHHHUKIB C(POKyCo-
BaHO HE Ha MOYYTTSX TOTO, XTO IIOMHUPAE, a Ha CHOTIISAAAH-
Hi cMepTi. Sk mpaBmIo, caM aBTOp 1 € TOJOBHUM CHOCTEpi-
rayeM. XapakTepHOIO JETaJUII0 3IOYMHHMX 1iit binosyoa i
I'am6uia cTae Te, 110 BOHU 3aBXK/IM JIiSUTH 3 SICHOIO TOJIOBOIO,
JIOTIYHO OCMHUCITIOBAJIM CBOT BUMHKH, IiJIAF0YH iX KPUTHY-
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HOMY 1 CTPYKTYpOBaHOMY aHami3y. TOOTO y BCiX 3JIOUMHUX
MisIX aKTUBHO MYJbCYBaB JeMOHIYHHMN po3yM: «K pabote
OH BCErAa OTHOCHWJICS OYEHb TIIATENILHO, TOTOBSI CBEXKHE
PacTBOPHI TOJBKO B COCYAAX W3 HEPXKABCIOUIEH CTalM U
HHUKOT/a U3 amfoMuHus. Pabotas, OH IOCTOSHHO TBEpAMI
cebe: «TBI HOIDKEH BBIMONHATH BCE METOJUIHO U aKKypaT-
HO, 03 BCSIKHMX OTKIIOHEHHH. ..» [6, ¢. 222]; «KpoB Ha cTiHi
OpusHyna kpacuBuMH (poHTaHamu...Tak, Tak, Tak, HOBTO-
proBaB BiH co0i. Tpoxu OroBTaBHINCE...BIH BiIBiIaB pec-
Topan. CMauHO 1100011aB 1 Bce mpoumwio [3, ¢. 330].

IcHyBaHHS 000X MaHISIKiB, Ha NMEBHUX MIPOMDKKaX 4da-
Cy, ITOB’sI3aHE 13 BIIXWICHHSAM BiJl 3BUYAHUX HOPM CEK-
CyallbHOI TOBEMiHKH. [IMCPMEHHUKN MOKa3yIOTh, K Mps-
MO 3aJIeKHI MK CO00I0 CeKCyallbHIH iHCTHHKT i AECTpY-
KTHUBHICTH B ICTOpii MaHifgka. 30KkpeMa, I1e CyMicHE Tpo-
JKIUBAHHS 13 TOMOCEKCYaJliCTaMH, SKHX Tepoi HEeBIOB3i
BOuBaroTh: «Korma xe ¢ueittuct 6pocun am6Ka, on
yOWII ero ovepeqHoro JrOOBHHKA...» [6, c. 279]; «Piuui
3aimana peBHICTh...qKIIO IBaH 3pajpkye iHoro. IBaH ria-
JuB Hioro 3a Byxom» [3, c. 355].

OTxe, sIK 6a4MMO, MOT'YTHIH IHCTHHKT CMEPTI IPOIYKYE
HeaOWsKui po3yM B oco0ax MaHisKiB, SKi IIYKalOTb BH-
NpaBJaHHs CBOTO icHyBaHHsA. HapiucuuHi cy0’eKTH, SKH-
Mu € bino3y6 i ['am6m, 3 mormsmy mcuxoaHamtizy, Imepepu-
BalOTh 3B’S3KH 31 CBITOM, IOYYBalOTh ceO¢ CaMOTHIMHU.
[NaTomorigHicTh TaKUX Cy0’€KTIB BUSBIETHCS Yepe3 CTPax
cMmepti. CBOI MOYYTTSI CAMOTHOCTI i CTpaxy CMepTi BOHH
KOMIICHCYIOTh 3a JIOTIOMOTOI0 CaMO3BEIMYeHHS: «Bmacre-
muH TeMbL. Het, koposneBa TeMbD» [6, c. 263]; <<ﬁ0My Ha-
JIKUTH 11eH cBiT» [3, ¢. 332]; «SI € 3akon» [3, c. 350].

INcuxoaHani3 y maTosorii HApIUCU3MY PO3Pi3HSE 100-
POSIKICHY 1 3J10sIKICHY (opMH. SIKIIO mpu T0OpPOSKICHIH
(dopmi 00’€KTOM HAPIMCTHYHOTO JIFOOYBAHHS € IMPOAYKT
BJIACHOTO BUPOOHMIITBA, TO JUJIS 3JIOSIKICHOTO MPEAMETOM
€ He Te, 110 JIF0JUHA BUPOOJISE, a BIACHE TLJI0, 30BHIMIHIT
BHTJIAAM, 3I0pOB’A 1 OararcTBo. BracHe 1o 31osikicHy ¢o-
pMy Hapuucu3My i mpeacTaBisitoTe IBan Ta Jxeiim. Jlis
IBana cyrTeBuM OyB #ioro 30BHimHINA BUrA: «IBaH Oa-
YHUTh, JIOBUTH Ha OOl 3aBOPOXKIIMBI TMOTIISAH, POKEBI 00-
JIUYYs, TIPOXOJSMYM JOBTHM CylepMapkeTroM. Bubupae
niepcukd. [lepemairye ix TOHKUMH NEIEHUMH HaIbISIMH 3
BUTOHYEHUM MaHiktopom» [3, c. 298]. dns 'ambna Biac-
HEe HOBE TLIO B3aranii crajio ceHcoM xurts: «HaneB ma-
neHpkuii xmwirer Katpun Ha cBoif Oroct, ['am6i1 eme pas
yOeauscst B HeueJI0Be4eCcKOi CIIOKHOCTH CBOEH 3aBTparl-
Hiif 3amaun. KoHewHo, y JAeByHIKHM TbIIIHBIE (HOPMBI U
MIPOTIOPIIMHM, HO BCE )K€ OHA OKa3ajach HAaMHOTO MeJbyde
Mmicrepa ['amba, ocoOeHHO ycTymas eMy B IIUPUHE CITH-
HBD» [6, c. 224-225]. Ane Bino3y0, BiZOKpPEMITIOIOYHCH
BiJl KpUTHYHOT PEAIbHOCTI, MOCHIIIOE CBIH HapIUCTHYHHUN
3apsi e ¥ MICTHIIM3MOM: JIHUSIBOJI icHYe Tomy, mo bor
Mae B HbOMY NOTpeOy.

YV pomanax croctepiraemo i muratu i3 Csaroro [Iu-
cauns: «['ocmony, Hay4YW HAcC JIOOUTH M TPEBOXKUTHCA. W
Hay4d Hac CTIOKOWCTBHUIO» [6, c.241]. 3a gomomororo Ta-
KMX BCTaBOK MpO3aikKk HaMararoThCsl TOKa3aTH, M0 iXHi
MepCoHaxi mepedyBaloTh y MO KOJIOCAIHHOTO BUKPHB-
JieHHs peveil. BoHn cami Hajexarts A0 Iboro 31edopmo-
BaHOT'O CBITY, € HOro BHHaxXiJHUKaMH{ 1 aBTOpaMu, TOMY,
IIPOaHaJi3yBaTH MATOJOTIYHE BUKPUBIIEHHS CBOEi NMCHXi-
K{, BOHH HE B 3MO031, TaK CaMo, SIK 1 pO3KasTHCs 32 BUNHE-
Hi YHCJICHHI JKaXJIUBI 3JIOMiSIHHS, a BiJIIOBITHO 1 3BEpHY-
tHcs 1o biomii.
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OCKUTbKY HAPUHUCHIHHH Cy0’€KT 3100yBa€ MOYYTTS 1/1CH-
THUYHOCTI MUIIXOM CaMOBO3BEIMYEHHS, TO 30BHILIHIN
CBIT, SIKAH CTa€ Ha MbOMY NUIAXY HAHOUTBIIOIO TpoOIe-
MOI0, TIOTpedye YCyHEHHS: HapIC caM IIparHe CTaTu
CBITOM, B IKOMY Hor0 S KOHIIEHTPYE TMOYYTTS BCE3HANCT-
Ba i BCEMOTYTHOCTI.

BucnoBkn. [IpobnemMa BUHITKOBOCTI JFOJICHKOI 0COOH-
cTocTi B pi3HI mepioau ictopii mikaBuiaa ¢izocodis, ncu-
XOJIOTiB, TOJIITHKIB, COIIIOJIOTIB, MHUCHMEHHHUKIB. AJDKe
MPOTSATOM PO3BUTKY IMBLTi3aMii 3aBXIU 3HAXOMINCH iH-
JUBITyyMH 3 BIIYYTTSIM BHHSATKOBOCTI BJIACHOI MEPCOHH, 3
HECTPUMHHMM Oa)KaHHSAM CTATH TOCHOAAPEM JOJi Ta TYMOK
iHIMX. AJte icTopisi 3acBiguye i HEMOOTUHOKI BHITAJKH
KOJTH TaKi 371l TeHii CIIPUYHHSIIN CMEPTh 0AaraThOM JIFOISIM.

3aCHOBHHK T'YMaHICTUYHOTO IcuxoaHanizy E. @pomm,
SIKFH JTOBT1 POKH 3aiiMaBCs aHATOMI€IO JIOACHKOI JeCcTpy-
KTUBHOCTI, IPUUAIIOB IO BUCHOBKY, IIIO Cepe JFOIeH Tmo-
IIMpeHa XapaKTepHa IIOMIIKA IOA0 pO3Mi3HABaHHA Y
CBOEMY CEPEIOBHII MOTCHIIHHUX 3JIOYMHINB. «Mu 4o-
MyCh BBa)XA€EMO, — MHKCAB BiH, II0 OPOYHA, CXUIbHA IO
pyWHYBaHHS JIFOJMHA MMOBHHHA OYyTH CaMUM TUSIBOJIOM i
MaTH JHMSIBOJILCHKHNA BUINIAA. MU MepeKkoHaHi, Mo B Hel
HE MOKe OyTH TepeBar i 1o KalHOBa IeuaTh, siKa JICKHUTh
Ha Hil, Ma€ OYTH OYEBUIHOIO i BUPI3HATH 11 TSI KOXKHOTO.
Taxki AUABONBCHKI HATYpPHU iICHYIOTH, ajJe QyXe piako» [4,
c. 595-596]. «HaiBHa BrieBHEHicTh, — mumIe E. ®pommMm, —
0 TIOPOYHY JIFOJMHY JIETKO BITI3HATH, MICTHTH y €001
BeIMYEe3Hy HeOe3MeKy: BOHA 3aBaKa€ Ha BU3HAYHTH IIO-

POK TIIe JI0 TOTO, SIK OCOOHMCTICTh PO3MOYHE CBOIO PYHHIB-
Hy pobory» [4, c. 596].

3a3Ha4yeHI NMHCHPMEHHUKHA y CBOIX TBOpPaX XYIOXHBO
JOCIIKYIOTh TakKe ICHXOIATOJIOTIYHE SIBHUIIE, 5K «Ie-
CTPYKTHBHICTh €KCTa3y», II0 XapakTepu3ye cy0’eKTa,
SKHA ICHYe B CTaHI XPOHIYHOI HEHAaBWCTi. 3JIOYMHHI
Cy0’€KTH TIOZAIOTHCSl MHCHbMEHHMKAMH K KOHLICHTpALis
HEeraTHBHOI €Heprii 1 MOTYTHS LiJecCHpsSMOBaHICTh Ha
pyHHYBaHHS.

37M04YMHHNH, HANOBHEHWH CMEPTOHOCHUMH pEYaMH
CBIT, BTUICHO y mocrarsix I[Bana bimosyOa Ta JDxeiima
I'am6na. Haii0inpuM MO3UTHBOM IIi€l TBOPYOCTI € Bif-
MOBa BiJ] CIIPOIIEHOTO PO3YMIiHHS 3JIa Ha OCHOBiI HOTO
XYIOXHBOT 00’ €KTHBI3aIii: 300pakeHHs CKIaTHOI IICHXO-
JoTii MaHigKiB 0e3 Cy0’€eKTHBHOTO aBTOPCHKOTO BTpydYaH-
HS — eMOIIiItHOT 200 MOpaIEHOI OLIHKH.

Pomanu O. Ynesaernka ta T. Xappica, 300paxyrodn pi-
3HOMAHITTS JIIOACHKOTO Cagu3My 1 HEeKpOQilii, CIyTyIOTh
HIOM XYNOXXHBOIO IJTFOCTPAINE€I0 10 «aHATOMII JIFOACHKOL
nectpykruBHocTi» E. ®pomma. BoHu HarampHO mimkpec-
JIFOIOTh, IO TOTCHI[IHI 3JIOYUHIN XOIATh MO BYIHIMX, 1
SKIIO CYCHUJIBCTBO HE Oy/e MOPYIIyBATH MOPAIbHI MPO-
Osemu, a Oyzie 3aTEMHIOBATH iX, TO Ha HAC YeKae JepikaBa
JeTpaJoBaHuUX JIOJCH, IPHpEIeHa Ha CAMO3HHILCHHSL.

Sk Bimpearye CycHiqbCTBO Ha TaKU YMOBHUBIZ, CIIOMi-
BA€EMOCH NPOYNTATH 3 YACOM y HOBHX POMaHaxX Cy4acHHX
muchbMeHHUKIB. CaMe Il Temi 1 OyAe MPUCBSUCHO HAaIi
HACTYIHI ITyOmiKarii.
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Tenditna N.M., Povolocka N.O. Investigation of crimes of maniacs-Kkillers in the novels of O. Ul'yanenko «Dauphin of Satan»
and T. Harris «Silence of lambs»
Abstract. Novels combine stories about monsters-killers, which long time remained unattainable for punishment, with vital histories
of investigators and histories of parents. In offenses of the main characters of works of O. Ul'yanenko and T. Kharris, prose writers
show a display of dangerous dark forces with the naturalistic details of all villainies in the man. However, maniac and necrophiliac
inclinations in histories of Ivan Bilozub and Dzheym Gamba are given authors thus, to explain a pathological train to death and dead
world.

Keywords: pathology, narcissism, involution, naturalism, anatomy of human destructiveness

TenautHas H.H., Iloposonkas H.O. PaccienoBanue npecrynienuii B pomanax O. YabsiHenko «/dodin Catanu» n
T. Xappuca «Moayanue irHAT»
AHHOTanus. Pomans! coueratoT B cebe pacckassl 0 HETIOIIX-YOHHIIaX, KOTOPBIE JOJITOE BPEMSI OCTABAINCH HEIOCTHKUMBIMH IS
MIPaBOCYAUSI U3 JKH3HEHHBIMH HCTOPHMSAMH clefoBaTelnell u pogureneid youidn. B obpasax rimaBabIx repoe O. Yipsuenko u T. Xap-
pHca, IPO3anKH TTOKA3EIBAIOT MPOSIBIIEHHE B YEIOBEKE OMACHBIX TEMHBIX CHII C HATyPATHCTUYECKUMH MOJPOOHOCTSIMU BCEX HX 3110-
nessHui. XOTs MaHMaKalbHbIe U HEKpoduInueckue CKIOHHOCTH B Uctopusix Mpana Benosyba m [[xeiima ['ambna packpeiBaroTcs
aBTOpaMH TaKUM 00pa3oM, 4YTOOBI OOBSCHUTD MATONIOTMYECKHE CKJIOHHOCTH K CMEPTH U MEPTBOMY MHPY.

Kniouesvle cnosa: namonozus, Hapyucusm, UHEONIOYUs, HAMYPATIZM, AHAMOMUSL YeSI08eYeCKOL 0eCmpyKMUGHOCMU
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Tuwenxo 0.0.
I'pamaTuyHi 3aco0u BUpPaKeHHS KOMNAPATHUBHOI CEMAHTHKH
y noeTuyHiii cnammudi EMMu AngieBcbkoi

Tuwenxo Onvea Onexcanopiena, acucmenm Kageopu YKpaiHcbKoi Mosu ma aimepamypu
Jlonbacekuii deparcasHuil nedazociynuil yHisepcumem, m. Cnos aucok, Yxpaina

Anorauis. s noetnynoi MoBu EMMu AHITIEBCHKOT XapaKTepHA CeMaHTHYHA INIMOWHA TOPIBHSIBHUX 3BOPOTIB, L0 O3BOJISIE "00-
pa3Ho mepenaTé acoLiaTUBHI 3B'SI3KM MK HOHATTAMH, 100 HEO3HAUEHICTh LMX 3B'3KIB IEPETBOPUTH HA JHKEPEJIO MOBHOI eKCIIpe-
cii". HeoqHo3HAuHICTh, CEMAaHTHKO-CTIIIICTUYHA OaraTO3HAYHICTH JIEKCEM, AKi BXOMAATH IO CTPYKTYpH MOPIBHSHB, BUCTYIAIOTh
"IKeperoM KOHKPETHO-4yTTEBOI 00pa3HOCTI XyIOXKHBOTO MOBJIEHHS, CUTHAJIOM HECIOAIBAaHMX 3B'S3KiB MK MOPIBHIOBAHUMHU CJIO-
BaMHU-TIOHATTSAMA". Y JIEKCHKO-CEMaHTHYHIH CTPYKTYpl HMOpIBHSAHB "BiITBOPIOIOTHCS JIOTIiKO-IIOHATIIHI YHIBEpCcann XyIOXHBOTO
MHCIIEHHS. Y CBOIX KOHKPETHHX CIIOBECHHUX peaizallisix BOHH BiIOMBAIOTh HalliOHAIbHO-MOBHY KapTHHY CBITY".

Knrouosi cnosa: cemanmuxa, cmunicmuka, nOPI6HAKH, CL080MBOPHICHIb, NOEMUKA

Ilomo rpamMaTHYHOrO BHUPAKCHHS MOPIBHSHHS SIK MOBHO-
o0pasHoro 3aco0y, B. TomanreBcbkuii BHIUISE Taki Kare-
ropiaJbHO-TpaMaTH4HI XapaKTepPUCTUKH, SK ITOBHE IOPIB-
HSHHSI 31 CIIOJyYHHMKOM 13 aKIIEHTOM Ha IMEHHHKY a0o0 Ji€-
CJIOBI; MOPIBHSHHS 3 NPUKMETHUKAMH Yy CTYIEHSX MOPiB-
HSHHSA Ta TPUKMETHUKOM 7100i6Hull, TIOPIBHIHHA 3 IMCH-
HUKaMHU y (opMi OpyIHOTO BiAMiHKa; 3allepedHi Ta mpueI-
HyBaJIbHI TIOPIBHSAHHS SIK ()OPMH BIIACHE CJIOB'THCHKOI Oe-
Tuku [16, c. 205-207]. HaykoBe oOTpyHTYBaHHS i€l TIpo-
OmeMu 3HaX0mUMO Y po3Binkax 1. Uepegnndenka [17].

Y mexax mpocroro pedenHs M. Kapanceka Buzisse
Taki BUAM TOPIBHSHB: MeTaOpHUYHE, 3alepevHo-
NPOTUCTAaBHE MeTadOpPHUYHE, CIIOTYYHUKOBUH MOPIBHSIb-
HUI 3BOPOT 1 CIIONYYHHKOBE TOPIBHSHHS CEPE]] OJHOPI-
HHUX 4ieHiB pedeHHs [8, ¢. 161-166]. Takox BHAIISAIOTH
Taki crierudivHi rpaMaTHYHI BapiaHTH KOMIapaTuBeM, sK
onucoBi mopiBasHHs [14, c. 11], nobymoBaHi 3a 10moMo-
roro cuHcemanTudnux ciis [18, c. 9; 50, ¢. 327] Ta mopi-
BHSIHHS, OJJMH 3 KOMIIOHEHTIB SIKOTO TPEJICTaBICHUH Ipe-
JIMKAaTUBHOIO CTpyKTypoto [11, c. 561].

HafinoBHimy xmacudikarito croco0iB rpaMaTHYHOTO
BUPA)XEHHS MOPIBHSAHb, 3 HAIIOi TOYKH 30pY, HPOIOHY-
10T aBTOpH "CTHITICTHKH YKpaTHCHKOI MOBH":

1. "TlopiBHsUIbHUI 3BOPOT (HEMOMIMPEHHUH 1 MOIIMPEHH)

31 CIIOJIyYHUKAMH 5K, MO8, HEMO8, Haue, HeHaue, HeHd-

uebmo, HiOU, HIOUMO, HeMOBOU, HeMOB8OUMO.

2. dopma OpyIHOTO BiJIMiHKA.

3. [MigpsgHe pedeHHs.

4. Konctpykuii 3 ¢opMaMu CTYIICHIB TOPIBHAHHS IPH-
CITiIBHUKIB 1 IPUKMETHHKIB.

5. OnucoBi MOPIBHAHHS TUIY HOOIOHUL.

6. PeyeHHS TOPIBHSUIIBHOI CTPYKTYPH, B SKHX OO'€KT TO-
PIBHSHHSI OXOIUTIOE BCIO NMPEJUKATUBHY CTPYKTYPY.

7. IlopiBHSUTBHO-TIPHETHYBAIBHI KOHCTPYKIIii, M0oOy10Ba-

Hi 3a npuHIUIIOM 00pasHoi anamorii" [13, ¢. 360].

OCHOBHUM TIOKa3HWKOM MOPIBHSUIBHOI KOHCTPYKIIi{
BBa)XAIOTh IppealibHO-PeasbHi CIOIyYHUKHA MO8, HEMOG,
Haue, HeHaue Ta BIIACHE ippeayibHi CIONYYHUKH MOBOU,
Hemoebu, wuiou, naue6, Henaue6. C.Pomko Bkasye Ha
BXXMBaHHS B Cy4acHiil ykpaiHCbKili MoBi 21 cromy4Hnka
(M08, MOBOU, HeMO8, HeMO80OU, MOBOUMO, HEMO8OUMO,
Haye, Haueb, Hauebmo, Henaue, HeHaueb, HeHaAUeOMO,
HiOu, HIOUmMo, Hidc, 2eu, 2eubu, Oyyim, Oyyimmo, wo, sK)
Ta JliajeKTHOI (POpMHU €K 1 cTriticTuaHoro sxo [15, c. 5].

[.BuxoBaHenp 9iTKO pO3MEXOBY€E MOPIBHSUIIBHI CIIOJY-
YHHUKH 32 X QYHKIOIAMU Ha TpW Tpynu: 1) BIacHe mopiB-
HSUTbHA QYHKIIA (AK), 2) MOAAIBHO-TIOPIBHSAIbHA (YHKIIIS
(M08, Hibu Ta iHIIi), 3) MOPIBHUIBHO-00'€KTUBHA (DYHKITIS
(Hiowe, anioie: 1 sk y 3HauenHi "Hix") [6, ¢. 327-333].
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Jlo MOpIBHAJIBHUX, HA TYMKY JCSKUX JOCIITHHKIB, Haje-
KaThb OC3CIONYYHHUKOBI KOHCTPYKIIi: 1) MPUCTIBHUKH 3
KOH(DIKCAMH 710-...-OMy T4 NO-...-U: NO-THOOCLKOMY, HO-
Oumsauu; 2) NPUKMETHUKH 3 Cydikcoinamu -euonuil, -no-
OiOHULL: CKN08UOHUIL, CKIONOOIOHUL; 3) JECIOBa THITY
ocmobicimu, ocmozudimu [12, ¢ 13]. OcobmuBoO 03Ha-
KOI0 TaKMX CTPYKTYp € "KOHTaMiHamis B OIHIN JeKceMi
00pa3y i mokasHuKa MOpiBHsLIbHUX BifHoMIeHs" [14, ¢.11].

Oco06mmBy TpyITy MOPIBHAIBHUX KOHCTPYKINH 3 iMIITI-
LIUTHUM TTOKa3HUKOM CTaHOBILATH Cy(iKCaJbHI KOMIapa-
THUBEMHU 31 3HAUSHHSIM YacTKOBOI MOAi0HOCTI (3a Kinacudi-
kariero H. [IlanoBanoBoi), 30kpema, 11¢ MPUKMETHHKH Ta
OpUCTIBHUKK 3 cydikcamu -yeam- (-iosam-); -acm-
(-s2ecm-), -ucm-: "Cysiii 600u - ymeopenms naamucme - 3
KAIMun 2iHKux - Ho6i niexyni mocmumsv” [2, c. 6], "B
naamucmux niowmanyax 6ymms ioe" [2, c. 107], I ceim
Oidicums, 1 6ce Oidcums enepeo, AU NOYYMMmsL - RO YAMyi
- cnid nepaucmun” [1, c. 70], "Cpionacmum 3ammop-
2om nsena emanvka cimi” [1, ¢. 76], "Boroe oani, xou 0as-
HO nomep, camimuii auyap 6 munsazax ue2nacmux'
[4, c. 70], "Xou npocmip cmuchyecs Ha Hegeauky cpibns-
cmy KyavKy i3 ceemenmis wiogky" [2, c. 46], pyxome mio,
wo oomu - cnid kpanuacmun” [2, c. 52], "Obzopuena we
naiexkoio chy Kymacma oiiicnicms "' [2, c. 106].

XapakTepHOIO PUCOI0 TAKHX KOMIIAPaTHUBEM, 32 BU3HA-
yendsm H. IlanoBamoBoi, € "moegHaHHs B OQHIN JeKceMi
00'exTa 1 TMOKa3HUKA MOPIBHAHHS, Cy0'€KT BHPaKaeThCs
okpemoro nekcemoro” [18, c. 34]. Ilo-iHmomy mpencras-
JIEHO TIOPIBHSUIBHHUM 3MICT y KOMITapaTHBEMax - CKJIaJIHUX
MIPUKMETHUKAX 13 KOMIIOHEHTAMH -20.106Utl, -3y0ull,
KpUunutl, -Ho2utl, -HOCUl, -OKUll, -pocuti, -XoCmuii TOIIO:
"I nomexnu npoganna i cmMepeku no GUCXIOHIN -y Kyo 4o-
mupuoxun” [4, c. 7], "Yepes nopocu - o0nooxkuit nou-
Man 1edb sicespie, 60 we y 2pyosx memno” [4, ¢. 71]

C. Pomko po3rismae KOHCTPYKIIi 3 iIMEHHUKaMHU-TIPHK-
JmagkaMu SK mopiBHAHHA [15, ¢ 137], ne KoMmoHEeHTaMu
BHUCTYIAIOTh O3HAYyBAaHE CJIOBO Ta EMiTEeT-TPUKIAIKA, SKi
"qacTo CIy»ath 3ac000M 00pa3HOi XapaKTEPUCTHKH 1 eMO-
wiiHOI oriHkK ocid Ta mpeameris" [9, ¢. 62]. OcobauBicTh
TaKWX TOPIBHAHB-TIPUKIIAJIOK TOJIATAE B TOMY, II0 BOHH
TIOESTHYIOTh Y €001 (pyHKIIOHATFHO-CEeMAaHTHYHE HAaBaHTa-
JKEHHS eTIiTeTa, NOPiBHAHHA Ta MeTadopH.

JlekcemH, 110 CTaHOBJIATH 00'€EKT MOPIBHAHHS, MOXYTh
BUpPa)KaTHCS PI3HUMHU YaCTUHAMH MOBH.

Y moe3ii EmMmMu AHzieBchkoi 00HMIBa MOPIBHSUIBHI
KOMIIOHEHTH BHPaXXAIOThCA HaHdYacTime iMEHHHKaMH B
Ha3UBHOMY BIZIMIHKY: CGimu10, K cauie, c8imu, MO8 HO-
mu. Y TakuX MOPIBHAJIbHUX KOHCTPYKIISX YTBOPHOETHCS
MpsIME BiHOMICHHS TOMIOHOCTI MiXK TIpeaMeToM i oOpa-
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30M TIOPiBHSIHHS 32 OIHIEIO (MicAYb, MO8 aneHOuKc - 3a
(hopMo10) UM KiTbKOMa O3HAKAMHU (BOCHUK, SIK epyud - 3a
(hopMOIO 1 KOTEOPOM) TOIIIO.

KommnapaTuBHI KOMIOHEHTH MOPIBHATIBHUX KOHCTPYK-
il HepiAKO MepenaloTh MOETHAHHS CIIONyJHUKA 3 iMEH-
HUKaM# y HETIPSIMHX BinMiHKax: "B uepsony bapsy, naue
6 enyxuii kym'' [2, c. 5].

[NopiBHsUIbHE 3HAUEHHS TAKUX KOHCTPYKLii MOXe mocia-
OmoBatHcs. Y TakMX BHIaAKax JOMIHAHTHOIO CTa€ IOPIB-
HsUTbHA OOCTaBMHHA ceMaHTHKa oOpasy. Hampukian, "Bce
sUOUMeE Y RPOCEIM NPOWIKAHOUOA, SIKULL GIOKPUBCS, AK RICs
xeopoou" [1, c. 148], "Ilpupooa écs, nemoe nicnsa Kopex-
mu" [2, c. 56]. lle crocyeTbes mepemyciM MOPIiBHUTBHUX
KOHCTPYKIIH i3 (hpa3eoorizoBaHOI0 KOMITAPATHBHOIO dac-
THHOMO: "I padunu ceimaa - 3nuea, Ak 3 eiopa” [2, c. 691, ""Ax
3-nio 3emni, wje uacom OUK peaHe, Oe IIOMbCA Nepau 3 30-
panux pisnans [1, ¢. 38], "To supuna, mo 3108y - 6okom - 6
COH - CKenacma Oilichicmo, wyo-aK Ha 0ooui" [1, c. 42].

3a CHHTaKCHYHHMH CIIOCOOAMU BUPAXKEHHS MOPIBHS-
JIbHOT CEMaHTHUKU MOYKHA BHUIUIMTH MOPIBHSIBHI 3BOPOTH
y CTPYKTYpi MPOCTOrO PEYCHHS 1 MiAPSIHI MOPIBHSIBbHI
YAaCTHHY B CKJIAi CKJIQJHOMIIPSITHOTO PEYCHHS.

H. [IlanoBanioBa 3ampornoHyBajia TaKi KpHTEpii po3pi3-
HEHHS MOPIBHSIIBHUX 3BOPOTIB 1 MIPSIHAX TTOPIBHIIBHIX
pedenb: "1) HasBHICTH/BIICYTHICTh IpeIUKaTa; 2) 3arajib-
HUA 3MICT KOMIApAaTUBEMH: [OIUIBHICTH/HEAOITHHICTD
BIZIHOBJICHHS TIPUCYJIKa; 3) MOJIIMBICTH BCTaHOBJICHHS
rpamatiyHoi popmu mpucyaka” [18, c. 32].

Cepen IHIIUMX KpUTEPiiB PO3MEKYBAHHS Ha3MBAIOThH
MeTaGopUYHEe BUPAXKCHHS CTPIKHEBOIO CIIOBA MOPIBHS-
JbHOT KOHCTPYKIII, H0r0 (yHKI[IOHAJIBHO-CEMaHTUYHOTO
3HAUEHHs, HASBHICTH CIIBBIHOCHHX CJIiB y OCHOBHIH
YaCTHHI, HASIBHICTH ITiICHITIOBAIBHUX YaCTOK JC B OCHOB-
HIf YacTHHI, { - B 3aJCKHIM, HASABHICTh Yy 3aJIeXkKHIi yac-
TUHI JI€NPUKMETHHUKOBOTO, JIEMPUCIIBHUKOBOTO YH ITiJI-
psAaHOrO pedeHHs Ao Hei [7, c. 34].

3a MU KpPUTEPIsAMH 0 MOPIBHAUIEHUX 3BOPOTIB K
YAaCTHH TPOCTOTO PEYEHHS HajexXaTh (32 BU3HAUYEHHSM
H. IllamoBanosoi [18, c. 32]):

1) MiEnpUKMETHUKOBI 3BOPOTH IOPIBHUIHLHOT CeMaH-
TUKH: C8IMI0, AK nepemume;

2) mienpuCcTiBHUKOBI 3BOPOTH MOPIBHSUTBHOI CEMaHTH-
KU: 2ipKo, MO8 bazarouu, 3acmoHe Tuch;

3) criiiki (pa3eosioriuHi CIONYKH 3 JAWHAMIYHOIO
03HAKOI0 B OCHOBI IOPIBHSIHHS, YTBOPEHI 332 MOJEILIIO:
"[10-Ka3HUK CHOJYYHUKOBOI'O TUILY + 00'€KT MOPIBHIHHS
- IMCHHHK y QOpMi Ha3UBHOTO BigMiHKA": 0014 - 1r0mo -
iKna, K kabau,

4) criliki (pa3eosoriuHi CIOIYKH 31 CTATUYHOIO O3HA-
KOI0O B OCHOBI TIOPIBHSHHS, IO BiAMOBINAIOTH MOJIEINI:
"[MOKAa3HUK CHOJyYHUKOBOTO THITYy + 00'€KT IMOPIBHIHHS -
IMEHHUK Yy (OpMi Ha3MBHOTO BiIAMIHKA'": dcoemuil, Mos
MiMOo3a, CMYMOK,

5) criiiki yTBOpeHHS "HMOKAa3HWK + TPHKMETHHK (JTi€-
MIPUKMETHHK)": Hauimsadicue, AK Halllecule;

6) criifiki yTBOpeHHS "MOKa3HHK + IMEHHHK Yy (opmi
HEMNPSIMOTO BiMIHKA": ¢8im -y KAimKYy, MO8 KAHAPKY,

7) HecTiliKi CIONyKH "peanbHO-MOPIBHJIBHIN TTOKa3-
HUK + 00'€KT TIOPiBHIHHS;

— iMeHHHK (i3 rmommproBayeM 4 6e3) y (popMi Ha3HB-
HOTO BifIMiHKa" 31 CTATUYHOIO O3HAKOIO B OCHOBI MOPiB-
HSIHHS: NApK, K aHaxopem;

8) Hecriiiki crnonyKku "peanbHO-MOPIBHAJIBHUNA MOKA3-

83

HUK + 00'€KT MOPIBHSIHHS;

— iMeHHUK (i3 mommproBadeM uu 6e3) y hopmi Ha3HB-
HOTO BiMiHKa" 3 TWHAMIYHOIO O3HAKOIO B OCHOBI HOpiB-
HSHHS, Ha Tifl MACTaBi, MO TrpamMaTHdHa opMa "BiTHOB-
JFOBaHOTO" TPHUCyIKa HE MOKe OyTH TOYHO BCTAaHOBIIE-
HOIO: MIHAEMbCA, SIK 36YK, 2ipCbKull xpebem;

9) HecTiliKi crioydeHHs "MOKa3HUK + IMEHHUK Y (op-
Mi HempsMOro BiAMiHKa (3 MOIIMpIOBaYeM 4M 0e3 HbO-
ro)": y muwy, K 8 2apsAuKy 3010my;

10) wHecriiiki cnomydeHHs "ippeanbHO-TIOPiBHSIBHHUIL
MOKa3HMK + IMEHHHK y (OpMi Ha3MBHOTO BiIMiHKA (3 I10-
LIMpIoBayeM M 0e3) 31 CTATHYHOIO UM JAWHAMIYHOIO O3Ha-
KOIO B OCHOBI TIOPIBHSIHHS: 3AX00UMb Hi, MO8 MEKCMON02,

11) HecTiiiki CTPYKTYpH 3 peaJbHO-TIOPIBHAIEHEM 1O~
Ka3HHUKOM, IO TPAIUIiIfHO KBaTi(pIKyIOTECS B CydaCHOMY
MOBO3HABCTBI K CHHKPETHYHI: O1UCKABKA | 03eHbKIM, AK
mpameati;

12) KOHCTPYKIIii, IO BiAMOBIAAIOTH MOJENi: "MOKA3HUK
CIIOJIyYHHKOBOTO THIY + MPUCITIBHUK (200 IMEHHUK B 00-
CTaBUHHOMY 3HAYCHHI)": npupooa 6cs, Hemos niciisi Kope-
K.

Bapto 3a3nauntu, mo B moesii EMMu AHmieBChKOI
Hay>)KMBaHIIIIMHU € CIIOJyYHHUKOBI KOHCTPYKIIi Ha 3pa-
30K HeGUMOGHE, AK NpeoMem, HepyXOMiCmb, K eUp, Mic-
Mo, MO8 GiIMPsK, 306HIUHE, MOG KAPMY3; YAC, HEMOG MIO-
JALNAH, JCUMM, Haye Kiel, Hanpyed, wo C8I0OMOCHI
bopowp. JIoMiHaHTHAM BUCTYIIa€ CIIONYYHUK sK. [loere-
ca He 00MEXYEThCS BXKUBAHHAM TPaJUIIHHIX CIIOJIyYHH-
KOBUX KOHCTPYKIiHA. Y Hei 3ycTpidaroThes MOPIBHAHHA -
BIJIOKpEMJICHI Ta HEBIOKpEMJICH] NMPHUKIIAIKU, PESUCHHS 3
NPEMKAaTUBHOIO TOPIBHAJIBHOK CTPYKTYPOIO, OIHCOBI
HOPIBHSHHS TOLLO.

BrnacHe mpuKIagKoBi CTPYKTYpH 3 Aedicom Tumy, cei-
MAHOK-4XyH KOMIIOHEHT YX)yH aHalli3yBaBcs SIK €IITeT, B
HUIOMY 3K, C6IMAHOK BHUCTYMa€ Cy0'€KTOM, a UuxyH -
00'exToM nopiBHSHHA. TyT 0 aHami3y B3ATO MOPIBHSIIBHI
KOHCTPYKIIii TAKUX THITIB:

1) BimokpemIieHa 3a JONOMOTOK THPE NpHKIanKa: [
MITLKU MO30K - MYJICHO - 808K camomuiil - Ha micayy, -
13 Opesenmy eanige 2, c. 67]; Bcecéimusa - koo Konvo-
poese - npanvua - Hosy nodo6by - iz nodo6 sinpinux, - JKe-
He eneped - 2inkull - 3a kranmem kianoms [2, c. 20];

2) BiJIOKpeMJIeHa 3a OMOMOTOK0 THPE Ta KOM TIpH-
Knaaka: JKosmxu, - ceimie HedozapKu, — i3 oka, — B eou-
HUll eup, — i 8iuHicmb wKanouba, Bece oensdarouuce Ha —
cmpyxny 6 kpux - 006y [4, c. 8]; 360ky decy donuna Tpi-
noue Kpunbysami, - AK 60ux, - memenux [2, c. 55];

3) BimokpemIieHa 3a JOTIOMOTO0 TUPE YU KOMH IIPUKIIA]-
Ka B KIHIIl peYeHHs ITiciss 03HaYyBaHOTO clioBa: Bio ceimy
auut @ryopecyernmue 6ono, HAxe - 0ebin-(3a HUMKY - 3 eu-
xom) eenem, IlJo eomto icmv, npugydsceny maxpenio [4,
c. 10]; Bymms posnasumscs, - cmapuii hanipuux [4, c. 76].

Haifgacrime y Takux KOHCTPYKITISIX €KCIUTIIIUT-CIIONY-
HUK BiJICYTHIH, HATOMICTh HOTO pOJIb BiirparoTh aBTOPCHKI
3raku. dinocodcpki kareropii OyTTs, MaTepii, Tyxy, CBilTO-
MOCTI, AifiCHOCTI, CBiTY B moeTuili EMMu AHIi€BChKOT 3aii-
MAalOTh OJIHE 3 YiIbHUX Micllb. BOHU 3HaXOMIsTh aBTOPCHKE
0adeHHs 1 B PO3MIIAYBaHUX KOHCTPYKIiAX. [IOHATTS cBiTY
B 1 moe3ii opraHiyHO TOB'I3aHE 3 KaTETrOpPi€r0 MIBUIKOCTI;
JMHaMIYHOCTI 00pa3aM Ha/JaloTh JIEKCEMU PYXy {0obiemu,
cmpubKom, mepuyitl, Memyuwumscs Tomo): Jluwe 0obiemu i
- cmpubkom - mepwivi B ceim, - cup zonnanocekuil, - sxuil
- wyp [1, c. 95]; Céim memywumocs, npucioa, eanraxa,
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36usarouu y oisicyi- dilicnicms - cup [2, c. 18].

B3aemomnoB's3anuM TUHAMIYHO 3 00pa3oM CBITY BH-
CTyTIa€ TMOHATTS IIHCHOCTI, AKe Bifirpae pois o0'ekra mii
(30uBaTH HIMCHICTP, K CHp), TaK i aHIMaNi30BaHOTO CY-
0'exta mii Ta TOpIBHSIHHA (IIHCHICTB, SIK BEAMEXa, Mepe-
CyBae MeEXy; AIHCHICTB, K (QoKcTep'ep, Kiame Ha JamH
mMopay): Cipuani Oionu, Ileped saxumu - Oilichicme, - 6e0-
medca, - Iepecysae, epatouuce, mescy [4, ¢. 17]; Ha nanu
- Mopoy - Oiticnicms -ghoxcmep'ep [1, c. 139].

AHTHYHUX pEMiHICIEHIIIH HaOyBae 3icTaBieHHS OyTTs
3 KyJbraBuM ['edectom (BpakeHHs migcHiIIOe oOpa3 Oe3-
okoi Benepn): Bymmasa - I'egpecmn - y nucmi wikymunveae
ITio cynpogio - Benep besoxuii no2nso [2, c. 54].

Bmactusum mis moetmkn EMmu AHIIEBCBKOI € CTBO-
peHHS 00pa3iB Ha OCHOBI MOPIBHAHHS aOCTPaKTHOTO Ta
KOHKpeTHOTO. JIMHaMi3M TaKuX 3aco0iB IOJISITa€ B TOMY,
0 abCTPaKTHI TOHATTS Oymms, c8i00MOCHI, pyX) CIIPHI-
MarOThCs SIK TaKi, 10 OKOHKPETHIOIOTHCS, 3a3HAIOTH 3MiH Y
YacoINpoCTOpi, YMOMIOHIOITECA 0 HANIPHUKA, KOMApA,
nimona: Bymms posnazumvcs, - cmapuii hanipnux [4,
c. 76]; Bpunumo ceidomicme (pyoumenm) - komap [2,
c. 28]; Xou pyx - nimown - eéecw xinoysmu i samux [1, ¢. 50].

OpHriHaIbHUM 3MICTOM HallOBHEHA KOMIIapaTHBeMa
mamepis, AK Haubinbwull Oie¢ Oyxa. BHyTpilIHE TPOTH-
piudst BUPAXAETBCS Y TOMY, IO TOPSZ 3 yXOM Marepis,
BTOPWHHA 33 CBOEIO CYTTIO B MIOCTHYHOMY CBiTI EMMH AH-
JIi€BCHKO1, BUCTYIAE "0OMaHOM 13 METOIO CTBOPCHHSI IIepe-
OLIBIICHOTO YSBJICHHS PO CBOi CHIJIM, MOKJIHUBOCTI, 3Ha-
gnMicTe" [5, ¢. 55]: Mamepin, - naiibinowuit oyxa oneg, -
Cmoc nenowox, wo - nebymms wodenne [2, c. 11].

[TopiBHAHHSA, MOOYIOBaHI 3 Y)KUBaHHSIM CIIiB Ha MO3Ha-
YeHHs1 KOJBOPY, BHUCTYIAIOTh KOMIIOHEHTaMH Metadop,
JIUHAMI3M SIKHX BUSBJIIETHCS HE JIMILE B IECTIOBAX (MOCTH-
TH, THaTH), ajie ¥ y MPUMHCYBaHHI CyO'€KTy HOPIBHSHHS
JIiif, BIACTUBMX 00'€KTOBI (CyBiil BOJM, SIK YTBOPEHHS ILIsI-
MHCTE - TBOPHUTH I10Ch HEPIBHOMIPHO, TUISIMAMH; BCECBITHS
TpaJIbHS, SIK KOJIO KOJILOPOBE - 3MIITYBaTH KOJILOPH, KPYyK-
nsroun): Cysiii 600u - ymeopenua naamucme - 3 Kiimuu
2IHKUX - HOGI nigKYi Mocmumy [2, c. 6]; Bececeimus - ko0
Konbopose - npanvus - Hosy nooody - i3 nooob sinpinux, -
JKene eénepeo - cinxuil - 3a knanmem xkianoms [2, c. 20].

Ko cy0'ekTOM MOPIBHSIHHS BHUCTYIIA€ JICKCEMa Ha I10-
3HAYEHHS 3BYKY, CIIyXYy, HEMaJy pOJib Y IEKOJyBaHHI TEKC-
Ty BiJlilpa€ emiTeT, SIKUH CTOCYETHCSI 00'€KTa MOPIBHIHHS
{Heckinuenna cxononenopa, npyekuti cmapazo): U 36yk, -
CKononenopa HeckinuenHa, - nunvho Lllykae ceiuku 6 na-
m'ami konanvhsix [4, ¢.10]; Poswupioemubcst cayx - npyexuii
emapazo, - Jle we scumms - ocmannio xaioa ayemy [1, ¢.70].

ABTopchKi "3ByKoKapTHHKH" EMMH AHIIEBCHKOT y TIO-
PIBHSUIBHUX KOHCTPYKISIX MOXYTh MICTUTH JIEKCEMH 3BY-
Ky B CyO'eKTHI/f 4acCTWHI KOMITapaTHBEMH, a JICKCEMH KO-
JMBOPY - B 00'ekTHIN, a00 OOHMIBI JIEKCEMH - y O0'€KTHIMH.
IIpumipomM, 036iH, sk cynymuux npucmepxy (el oOpa3Huid
3aci0 TUHAMIBYETBCS CTPYKTYPOIO 3 CEMAHTHKOIO KOJIBOPY
"Ha 3arpaBy pO3TATye KOMHUTA'"), KOAOHU HE3HAHUX C8imis,
AK KOTbOPOo8i yHu: JIuwi 036iH y 8yci - npUcmMepKy cynym-
nuk, - Ha zacpasy posmszye xonuma [1, c.19]; Hiu eu-
cmpynyye Koaonu ceimie nesnanux - Konvopoei nynu,
caodox cmuxii [2, c. 88].

JlMHaMiuHI O3HaKM MAlOTh MOPIBHSHHS, B SKHX CYO'€KT
MOPIBHSIHHS TIepcoHi(ikyeThest. binsg Takoro cyO'ekra €
JIECIIOBO, SIKE 32 CEMaHTHKOIO CTOCYETHCSI 00'€KTa TOpIB-
HSHHSI - JIOJJUHU (CMepmb 3Upumb, 51K cepeOHbO8IYHA Kpa-
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T8, padicmo, K mepanesm, po3gooums Koponie), y BUTIAJI-
Ky, KOJH JI€CIIOBO BIJICYTHE, 3YCTpPIi4aeMO BiJUTi€CITiBHI
IMCHHUKH, TUHAMIYHI XapaKTEPUCTHKH SIKAX BUPAKAIOTHCA
IMIUTIDATHO (npocmip, K 2anauko i mioxmitl - TalaiKaTH,
OyTH HETIOBOPOTKUM,; nam 'imb, AK HCMUKPYM 1 CKOMOPOX -
KATU-KPYTUTH, MaHAPYBaTH-PO3BAXATH): K  3upumo
cmepmob, CepeOHbOBIuHA KPas, 3 KymKa, - mo Habnuica-
JOUUCh NOBIIbHO, (A 3 Helo Ul 2ocmi, - Mi, AKUX He 36au)
[4, c. 10]; Bce minumocs, i padicms, -mepaneem, - Y 2py-
051x orce po360oums koponie [1, ¢. 16]; Ille npocmip cam,
-eanaiiko i moxmin, - [losoni - muwi - 3 mypxycy - mypoi-
ny [4, c. 16]; I minoku nam'ame, - 3HemMuKpym ii CKOMopox,
- Ksaodpuey, - 3amicme xoHeli - komapi [4, c. 42].

OmHuM i3 3ac00iB TpaMaTHYHOTO BHUPAXCHHS KOMITA-
patuBeM € "pedeHHS TOPIBHSIIBHOI CTPYKTYpH, B SIKHX
00'eKT TOPIBHSIHHS OXOIUTIOE BCIO TPEAMKATUBHY YaCTH-
Hy" [13 c. 360]. Taki npukragy 3HAXOAUMO 1 B TToe3ii Em-
MU AHZI€BCHKOI; 00'€KT, SIKUH BUKOHYE POJIb TPHUCYIKA,
BCTYIIa€ B TMOPIBHSJIBbHI 3B'I3KU i3 CY0'€KTOM-IIiIMETOM:
Mamepin - pubnuii mixyp nadymui [2, c. 6]; Ceim -
Mumia, wo -napooicye 2opa [2, c. 68].

OO'eKT NOPIBHSHHS, L0 CKJIAJA€THCS 3 MPUKMETHHKA Ta
IMEHHHKa, Ma€e y co0i AWHaMi3aliifHI 03HaKU BiZICyTHHOTO
J€CIIOBA (nianema, AK NMAwiKa nepenimua -TIepeliTaTy,
oywa, AK camomuini eepxona3 - nasuth): Ilnanema -
nmawka nepenimna, 1o ii cepn 3106ug 6 cpibnacmi nyma
[1, c. 130]; 3106 Oyma -camomnuiii eepxonas [2, c. 23].

[MoniObHI KOHCTPYKIII MOXYTh MaTh iHBEpCIHHN TO-
PAIOK CIIB (8K Mucka Opaenie, ceim - Ha TEPIIOMY MICIT
00'ekT) a00 yCKJIaJHEHI aBTOPCHKUMH 3HAKAMH, 0COOIHBO
y BUIAJKY BiJICYTHOCTI JIi€CIIOBA (Npupodd - Ha 6Ci pyKuU -
pecmagpamop): Mucka opaznieé - yeii ceim, - Ha KYCHI
pidc: [2, c. 1]; Ipupooa - na éci pyku -pecmaspamop,
Aruil i 0epesuny - na cmagpuoy [1, ¢. 159].

[TopiBHAIBHI KOHCTPYKIIIT TAKOTO TUITY B MEXaX OJHi€T
MPEIUKATHBHOT YACTHHH BHUPAXKAIOTH CBOI JIHHAMIYHI
O3HAKH SIK CKCIUTIIIUTHO, TaK W IMILUTIIUTHO (Yepe3 TeKc-
TOBE OTOYCHHS Ta aBTOPCHKY IMYHKTYAITI0).

V noetnunux tekctax EMMu AHIieBCHKOI 0aunMMoO CXO-
K1 32 CEMaHTHKOIO /IO TOPIBHSAHB KOHCTPYKIII OIICOBO-
KOMITapaTHBHOTO THITY. CTaTyC KOMIIAPATHBHOCTI B TAKHUX
BHUIAJIKaX OTPUMYIOTh CJIOBA JIBOX YaCTHH MOBH: JIIECIIOBA
(30aséamucs, uazadysamu, ckuoamucsi) Ta TMPUKMETHUKH
(cxooicutt, nodionuii) [14, c. 62]. Y HUX HEMaE MOKa3HUKA -
CIIOJIyYHHKa, aje € 00'eKT i CyO'eKT MOPIBHSHHSA, a TAKOXK
CJIOBa, SIKI CIYT'YIOTh MOKa3HHMKAMH JHMHAMIYHOTO 3iCTaB-
JICHHS TBOX TIOHSTH: 3a80LIbWKY, He Oitvuie, ¥ hopmi, Ha
nooo6y tomo. KoHcTpyKiii Ha 3pa3ok "KMUH 3aBOLIBILIKH 3
MicCsIB" CEMAaHTUYHO MOIOHI A0 TpaIWIiHHUX "KMUH, SIK
Micsup": 3asbinvuiku 3 micaudb - ceped cmeben - KMUH -
Bnaxummny cmysncky, - npicnoeoonux aidep -3ibpas ysmku -
6 niemoHu 1l 1edge-nedse - i Kpaesuo, i Hebo - NIPOMEXHIK
[2, c. 74]; 3enene max poocesum eepedye, 3aebinvuiku 3
2pim - IycKa - na ece obiticms [1, ¢. 67].

CeMaHTHKa OMMCOBO-TIOPIBHSIIBHUX KOHCTPYKIIIN y TIoe-
TUYHUX TeKcTaXx EMMU AHIIE€BCHKOT 3araioM 30cepemKeHa
HAaBKOJIO 3iCTaBJICHHS 3a PO3MipoM Ta (OpMOIO 1 peartizye
JMUHAMIYHY TOMIOHICTh MBOX 00'eKTiB. PizHi hopmu rpama-
TUYHOTO BUPAKCHHS MOPIBHIHD Yy MOCTHYHIA MOBI EMMu
AHJIIEBCHKOT BHCTYNAIOTh NPOJIYKTUBHHM 3acO00M TBO-
PEHHSI MOBHOTO 00pa3y Ta IMHAMIKH TEKCTY 3arajioM, IpH
LIbOMY YBHPA3HIOIOUH Ta JIONOBHIOIOUH II€BHI CEMH 00'€KTa
Ta cy0'eKTa KOMIIAPATHBEMH.
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Tishchenko O.0. Grammatical means of expressing semantics in Comparative poetic heritage of Emma Andiyevska
Abstract. Semantic depth of comparative speed, allowing "vividly convey associative links between concepts to turn these relations into
a source of verbal expression™ is typical for poetic language of Emma Andiyevska. Ambiguity , semantic and stylistic multiplicity of
tokens that are part of the structure of comparisons, act as "source of specific sensory imagery of artistic speech, signal of unexpected
connections between comparable word-concepts ."In the lexical-semantic structure of comparisons " logical and conceptual universal of
creative thinking are reproduced . In its specific verbal implementations they reflect national language world".

Keywords: semantics, stylistics, comparison , word creativity , poetic

Tumenko O.A. I'paMMaTHYecKHe cIOCO0bI BHIPAKEHUs KOMIIAPATHBHOI CEMAaHTHKH B MO3THYECKOM HACJeIUH IMMbI
AH/IMEBCKOi
AHHoTanus. [ MO3THIECKOTO sI3bIKa DOMMBI AHIHEBCKOH XapaKTepHa CeMaHTHYecKas ITyOWHa CpaBHHUTENBHBIX 000POTOB, YTO MO3-
BOJISIET "'00pa3HO IepenaTh acCOMATHBHBIE CBI3U MEXKTy MOHATUSIMH, YTOOB! HEOIPEASICHHOCTh ITHX CBSI3eH NpeoOpa3oBaTh B HCTOU-
HUK SI3BIKOBOH dKcmpeccuu''. HeomnpeneaeHHOCTh, CeMaHTHKO-CTIITHCTUYECKAsi MHOTO3HAYHOCTD JIEKCEM, KOTOPBIE BXOIAT B CTPYKTYPY
CpaBHEHHH, BBICTYNAIOT "MCTOYHHKOM KOHKPETHO-4yBCTBEHHOW OOPa3HOCTH XyHOXKECTBEHHOM pEYH, CHTHAIOM HEOXXHMIAHHBIX CBSI3eH
MEXIy CIOBaMU-TIOHATHUSAMM, KOTOpblEe CPaBHMBAIOT'. B JEKCHKO-CEMaHTHYECKOH CTPYKType CpaBHEHHI ''BOCCO3MAIOTCS JIOTHKO-
TTOHSATHIHBIC YHUBEPCAJIbI XyA0XKECTBEHHOI'O MBIIIIJICHUS. B cBoux KOHKPETHBIX CJIOBECHBIX pCAJIU3ALNAX OHU OTPaXKar0T HAHMOHAJIBHO-
S3BIKOBYIO KapTHUHY MHUpa'.

Knrouesvie cnosa: cemanmuxa, cmunucmuka, cpagrenue, Cio80meop4ecmeo, nodIMmuKa
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Xomenxo I'.E€.
CyuacHuii cTaH po3BUTKY (pOPMaATy Ta KOHTEHTY YKpaiHoMoBHUX 3MI

Xomenxo I'anna €seeniena, 3000ysau kagedpu ykpaincokoi Mosu
JIBH3 «Kpusopizvkutl nayionanvuuil ynieepcumemy, m. Kpusuii Pie, Yxpaina

AHoTauis. Y crarTi fiaeTscs mpo yKpaiHOMOBHI 3aco0u MacoBoi iHdopMarii. [IpoananizoBano eBomrouiiiHi 3pymeHHs B MoBi 3MI
kiHng XX Ta mouatky XXI cTomiTh, COpUYMHEHI 1CTOPUKO-TIONITUYHUMH, €KOHOMIYHIMHU Ta COLaJbHO-KYJIBTYPHUMH 3MiHaMH B
CYCIIUIBCTBI; 3agikcoBaHO nedopMallifo JKaHPOBOTO JIay MOBH, KPEaTHBHICTh Ta MOBHY CBOOOJY KypHAIICTa B IIPOLECi CTBOPCHHS
MeJIiaTeKCTy, OHOBJIEHHS JICKCHYHOTO CKJIAJy MAacOBOTO MOBJICHHS, IlepeopieHTalio (yHKIiifHOTO Kopiycy MoBH 3MI; okpecieHo
creru(iky MepekeBHX MeJlia Ha MeXIi CTOJITh, 3/iiiCHeHO KIacu(ikaIito ykpaiHOMOBHOTO MEIiaTeKCTy.

Knrwwuosi cnosa: mosa 3MI, mediaduckypc, mediamerxcm, QYHKYIs, HCaup

IcTopruHi, TONITHKO-€KOHOMIUHI Ta KYJIBTYpHI IIPOIECH
ki XX Ta moyatky XXI CTOINITh 3yMOBIJIM HH3KY €BO-
JIOIMIWHUX 3PYIICHh CHCTEMH YKPaiHCBKOTO CYCITUIBCTBA.
Jedopmysascs iHpOpMAIiiHIA yKpaiHOMOBHHUIT TIPOCTIp,
30KkpeMa Horo iH(opmaniiiHui KOHTEHT Ta (hopMH Horo
¢yHnkuionyBanHs. Cucrema 3aco0iB MacoBoi iH(popmarii
VYxpainu kinng XX Ta noyatky XXI croniTe 3a3Hana icTo-
THUX 3MiH. MU TOBHiCTIO moro/prkyemocs 3 I'. Conranu-
KOM, SIKMH THIIE, [0 MOBa Ta3eTH IOCTIMHO pearye Ha
OyIb-sIKi 3MiHH B CYCIIJIBCTBI, 3MiHY MOJITHYHOI, KyJIbTY-
PHOI Ta COMIAILHOI CUTYAIIil, 11e, Y MEePIINy Yepry, XapakTe-
PH3YETHCS 3MiHAMH B KOHICTITYaJIbHOMY (SIIEpHOMY) ILa-
CTI JICKCHKH, SKMH HOMiHy€ Ta BimoOpaxkae MONITHYHHH,
1ICONOTIYHNI 1 cOUiallbHUK BEKTOP Ta3eTHOTO TEKCTY,
noB’si3aHuii i3 QyHKIiero BBy MoBu 3MI [21, ¢. 39]. ¥V
LBOMY HOJISIrae xapakrepHa puca mMou 3MI — mnactuu-
HICTB, sIKa 00YMOBJIEHa iH(pOpMaIiitHOI (QYHKIIEIO (TIOBI-
JIOMJICHHSI TIPO MOTOYHI MoJii B cycminkcTsi) [21, c. 39].

Meta HAmOro JOCHIIKCHHS — IMPOAHATI3yBaTH CTaH
PO3BUTKY cydacHUX YyKpaiHoMoBHUX 3MI, cnenudiky
PO3BUTKY, OKPECIMTH SIBUILE MeZiaTtekcTy. Marepiaiom
JIOCIIZDKEHHST TIOCJIyTYBaJId yKpalHOMOBHI Ta 3apyOixkHi
HAYKOBI JIIHTBICTHYHI PO3BigKkH 1Ipo ctan 3MI.

3MiHMIACS KAHPOBa CTPYKTYpa, (POPMATHICTH cydac-
Hux 3MI. JI. [lyckaeBa cripaBeUIMBO CTBEPIKYE MPO Bif-
Xin Ha mepudepiro meperoBoi CTaTTi, Hapucy, GeireTony,
3MIIIEHHS 10 JKaHPOBOTO sApa MiajoriyHuX Ta iH(popMa-
iHUX >KaHPIB; aKTHBHUUA PO3BUTOK >KaHPIB PO3CIIIY-
BaHHS, PO3MUBAHHS KAaHPOBUX MEX (IHMCKyCii, mapiame-
HTCbKE MOBJIEHHS, MEPEMOBUHHM, ae0aTH), aKTUBI3aLii0
ycHuX (opMm MoBIeHHs (MiTuHTrOBOTO) [7, €.76-77]. A.
CosioMiHa TaKOX BiJI3HAYAE (OKAHPOBE 3MiLyBaHHS,
TOBOPHTb, 110 JTUPEKTHUBHI JKaHPH MOCIA0WIN CBOT MO3H-
i, aKTUBI3YBAJMCS MIalOTiyHi, MOCHIMIACS TCHICHIIIS
0 MaHidecranii cy0’eKTUBHOT IyMKH aBTOpoM [22, c.
156]. 3’sBnseTbcs KaHp «OyNbpBapHOI» MpecH, o OyB
HEaKTyaJbHUM Ta 3a00pOHEHUM Yy paJsTHCHKiH Meamiacuc-
TeMi SIK (peHOMEH OypiKya3HMH, K1acoBO BOpoxwuii [15, c.
83-84]. O. lynak cTyxitoe jxaHp peleHsii Ta XxapakTepu-
3ye TepeopieHTaIliro Horo 3aBaanb Bil (OpMyBaHHS CycC-
MTBHOT IYMKH 10 KOHCIOMI3MY, KOJIM Ha NEpINWil IUTaH
BHUXOJIUTh HEOOXiMHICTh MpojaTH abo MPOCYHYTH TOBAp
Ha PUHKY, CIIOCTEpPIra€ BHUTICHEHHS KJIACHYHOTO JKaHPY
penensii HoBMMH BHIamu (ece, MoandikoBaHa ¢opma
pelieH3ii Ha KHUTY), HalliIEHUMH Ha 3alliKaBJICHHS YUTa-
va, 36inbuieHHs npoxaxy [9, c. 103].

3ac¢ikcoBaHo B cyyacHux 3MI nmocusieHHs JHIBiCTHY-
HOi TBOPYOCTI aBTOpa, 3BUILHEHHS BiJl MOBHHUX TOTaJliTa-
PHHX CTEPEOTHINB, MOMJIMBICTb BiIBHOI pediekcii Ha
MOTOYHI MOJIi, cuTyauii, sIBUIIA, MPOLECH, 34aTHICTh I10-
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3HAYUTH Ta MaHi(pecTyBaTH IIHTBICTHYHY KPEaTHBHICThH
KypHajicTa, HOr0 MOBHHH CMakK, IO TIOJISATA€ B MOXKIIH-
BOCTi OmepyBaHHS BCIM MOBHHM KOpIIyCOM 3aco0iB Ta
MPUHOMIB, BapiloBaHHS W KOMOIHYBaHHS PI3HHUX CTHIIBO-
BHX PETICTPiB 3311 YBUPa3HEHHS MEIiaTeKCTy, 3HIDKEH-
HS OQiLiHHOCTI B CHUJIKYBaHHI 3 MAacOBHM aJpecaToM,
IHTHMI3alli}0 MacOBOTO MOBJICHHS, OpPTraHIYHOTO MOE]-
HaHHS iHPOPMATHBHOCTI Ta MOBHOI SICKPaBOCTI IOBIIOM-
JICHHS, JIIHTBICTUYHOI «CBKOCTI» TEKCTy 3aIJis MiJBH-
IIEHHS e()eKTUBHOCTI BIUIMBY BHCJIOBIIIOBaHHS Ha MacoBY
CBIJIOMICTb TOILIO.

Binbymacs meimeonorizamis iHdopMariii, mo cympoBo-
JDKYETBCS I€aBTOMATH3AIIIE€I0 TIPOLIECY CTBOPEHHS Melia-
TEKCTY, a caMe: BiIXiJ BiJ cXeMaTu3My IpH BHKIAMdL (ax-
TiB, BiJl CEMAHTHYHOI ITyCTOTH CKCIPECHBHUX HOMIiHAIIiN
TOTANITAPHOI 1HEOJIOTIi, (KOPCTKOTO» MPUKPITUICHHS
OLIIHOK, 3pOIyBaHHS MOJITHYHOTO Ta €TUYHOT0; Opi€HTa-
i HAa MOBHY TPy, IIMTaTy; cBoOoma y BHOOpi 3aco0iB
HOMIHAIIIT; BapifOBaHHS CTHJIICTUYHUX PETiCTPiB, MO 3Y-
MOBITIOE TpaHC(OpPMAIliF0 EKCIIPECHUBHOI CKJIaI0BOI Mei-
aTEKCTY, HAOYTTsl HEl0 IHTEJIEKTYaJIbHOIO HAaBaHTaKEHHS;
EKCIPEeCHBHUHA KOMITOHEHT ITOBIIOMJICHHA CTa€ HOCIEM
iHpopmamii, 3maTHEM (QOpMyBaTH 3MICTOBHY TKaHUHY
BHCJIOBIIFOBAHHS, Ta Y3TOJUKY€ iHpopMaliiiHe H yIummBoBe
B MOBHHX 3acobax [13, c. 218].

VYdeHi akIEHTYIOTh yBary Ha €BOJIOLIl CeMaHTHYHOI
IUIOIIMHU TEKCTiB MacoBoi komyHikamii. Kirmemp XX —
royatok XXI cTONITTS Ui MOBH Mac-MeJia CTajH CBOE-
PIAHMM «IEKCHYHMM OyMOM)»: BiZI3HA4E€HO KUIbKICHY M
NEBHY sIKiICHY MOAM(IKaIliI0 CIOBHHKOBOTO CKJany, THY-
YKICTh 1 ICMOKPATH3AIIII0 HOPM 37€OLIBIIOr0 32 paxyHOK
3pOCTaHHsI BapiaTUBHOCTI i CHHOHIMII, BiIOYJINCS aKTHB-
HI MOIIYKM HOBUX BHUPaKAIbHO-300paKaJIbHUX 3ac00iB
MOBJICHHS B YMOBaX KOHKYPEHII{ MiXK pi3HUMHU 3ac00aMu
MacoBoi iH(pOpMaIlii 33171 3aBOIOBAHHS YUTAIBKOI, TIIs-
JanpKoi Ta ciyxamnbkol ayauropii [17, ¢. 134]. V cyuac-
HOMY Memiamuckypci (IiKCyeTbcs BHCOKa YacTOTHICTB
(YHKI[IOHYBaHHS >KaproHi3MiB, IO MOCTAIOTh CUTHAJIAMHU
COLIANBHUX BiTHOCHH, IMIUTIKYIOTh €THYHY Ta COI[aJbHY
OIIIHKY 300pa)XyBaHMX SIBUIII;, )KYPHAJICT MaHIITyJIIOE Ma-
COBOIO CBIJIOMICTIO ayAWUTOPil IUIAXOM 3aMiHU HEHTpalb-
HUX, Y3yaIbHHUX eJIeMeHTiB kaprouaumu [20, c. 56].

O. YepenHU4ueHKO aKIEHTY€E yBary Ha TEHJESHII1 Hal-
MIPHOTO BXXHBaHHS KCEHI3MIB (IlepeayciM, aHTIoamMepH-
KaHI3MIB Ta pyCH3MIiB), Ika Ha0yJa B OCTaHHI POKH TaKoO-
ro po3Maxy, II0 HOCTaBWJIa IiJ CyMHIB caMme iCHyBaHHS
MoJi0HOTO CTaHAAPTy B MEIiaJuCKypcCi; Ha3BaHE SIBHILE
XapaKTepu3ye TaKOX piBEHb KyJIbTYpH MOBJCHHS Ta
SIKICTh JIBOMOBHOCTI / 6araTOMOBHOCTI THX, XTO MOKJIMKa-
HUH MiATpUMYBaTH CTaOUIBHICTH JITEpaTYpHOI HOPMH
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BJIaCHOI MOBW; 3a IIMX YMOB BiZJOyBa€ThCs KOHTaMiHAITis
abo 3acMiYeHHsS YKpaiHCHKOI'O MAacoBOT'O MOBJICHHS BHa-
CHIZIOK HEBHIIPABAAHOTO B)XXMBAHHS Ty>KOMOBHHUX €JIeMe-
HriB [24, c. 196]. K. JlertsippoBa (ikcye B CydyacHOMY
YKpaiHOMOBHOMY MEIialpOCTOpi aKTUBHE 3aCTOCYBAaHHSI
HE3MIHIOBAaHHUX aJ €KTHBIB, 30KpeMa B PEKJIAMHUX TEKC-
Tax (HE3MIHIOBaHI aJi’ €KTUBH 3araJJbHOMOBHOTO (DOHIY Ta
Ti, 0 BXOZSATH JI0 CKJIAAY Pi3HUX TEPMIHOCHUCTEM), TIPH-
YMHY LOI'O BOayae B TOMY, II0 BOHM BHUCTYIIAIOTh IEB-
HUMH 3HaKaM¥ MPECTHKHOCTI, eNITapHOCTI ¥ BHIIYKaHO-
cTi MacoBoro MoBieHus [5, ¢. 87-90].

Y 3B’S3Ky 3 JIEKCHMKO-CEMaHTHYHHMH 3pYIICHHSIMU B
MoBi 3MI aKTWBi3yBaBCS ICBIaHTOJIOTIYHMK HANPSM BU-
BYEHHSI MOBH Mac-MeZia — 4epe3 IMOMITHE 3HIDKCHHS MOB-
HOi KyJBTYpH, YXKaprOHI3aIlifo, BYJbrapU3alil0 MeIiiHOTO
MoBnenns [14, c¢. 18-19]. JI. TToHomMapeHKO 3a3HaYaE, 10
Tporec IeMOKpaTH3amii MOBH yKpaiHcbkux 3MI, 30kpema
MIOIIMPEHHS PO3MOBHO] Ta MPOCTOPIYHOI JICKCHKH B TKaHU-
HI Cy4acHOro MeJiaTeKCTy, IPU3BOAUTh HE JI0 B3aeMOIL, a
JI0 PO3MHUBAHHS MEX MK CTHJISIMH, TICEBI0IEMOKPATH3aLi{
TEKCTY, CHIBICHYBaHHsI KHIDKHOI Ta BJIACHE JIAMJIMBOI JIEK-
CHUKH, CKOPOYCHHsI TUCTAHIIII MK HHUMH, YCE LIE CBIIUUTH
Npo ByJIbrapu3alilo sk o3Haky MoBHU cydacHux 3MK [16,
c. 1]. Hocmigauns moBu ykpaiHoMoBHUX 3MI, 30kpema
EBOJIIOIIHHMX TIPOLIECIB CyIacCHOTO MacoOBOTO YKPaiHOMOB-
Horo Tekcty, M. Bonouail akueHTye HayKoBy yBary Ha
3acmuni  iH(opMmamiffHOro  Marepiaxy — CoLiaNbHO-
TIOJIITHYHOIO JIEKCHKOIO; Ha TOIOBXEHHI CTPYKTYPH 3aro-
JIOBKY («IHKOJIM IIe TIPOCTO MOIINpPEHe peueHHs ab0 HaBiTh
1 CKJIaJ{HE»); TAKOXK, MATPUMYIOUYH TIO3HIIIT 1HIIAX JTOCTI/I-
HUKIB MOBH Mac-Me/ia, CTBeP/KY€E TPO KaPTOHI3aAI[I0 MO-
BJICHHSI, TIOIIUPEHHA i TIOpeMHO] JeKcukH [3, c. 62].

UYepes HAUIMIIKOBICTh Yy MeliaIMCKypCl TeJeMe/TiaTex-
CTIB BiZIOYyBa€ThCS TMOPYIIEHHS «CEHCOPHOTO OalaHCy»,
CIOCTEPIraeThcsi JIOMIHYBaHHS 30POBOIO CIIPUUHSTTS Ta
HIBEJIFOBAHHS IHIIMX BHIIB CIPUHHATTA iH(opMarii, 1e
Jla€ MO>KJIMBICTh BYEHUM 3pOOUTH BUCHOBOK PO TEH/IEH-
[iF0 HAJTUIITKOBOI Bi3yaJbHOCTI, HAIMIPHOI KapTUHHOCTI
cydacuux 3MI [10, c. 156]. MoBO3HaBIlI TaKOX MEPEKO-
HYIOTb, IO T€JOHICTUYHUH MOTHB (OTPUMAaHHS 3aJI0BO-
JICHHSI, 3HATTSI €eMOLIHOT HaNpyTH, 3HWKEHHS PiBHS HEB-
JIOBOJICHHSI JKUTTSIM) € KIIFOUOBMM Y BUKOPHCTaHHI ajpe-
caToM MPOJYKTiB Mac-Mezia [26, ¢. 173].

Oynnamentanbuumu GyHkiisimu 3MI € iHpopmaTHBHA
Ta QyHKuis BumBy. OCTaHHIM 4acoM (YHKIis BIUIUBY
MOCHITIOETBCSI, Ae(hOPMYEThCSI CEMaHTHYHE 1 HAllOBHEH-
Hi. CydacHi 3MI 31iCHIOIOTH Ta MOCHIIOIOTH MOTYKHUH
BIUIMB Ha PO3BUTOK CYCILIBCTBA 3arajloM i Ha OKPeMOTo
IHAWBIA y 3B’SI3Ky 3 Oe3lepepBHUM PO3BUTKOM iH(OP-
MAIifHAX Ta KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTiH, BKIIOUYCHHIM
perionansaux 3MI B riobansuuit iHopManiiiHuii mpoc-
Tip ICHyBaHHSI COLiyMY, II0 BUKJIMKaE 301IbIIeHHs iH)O-
pMaIiiHuX XBWJIb, TIOTOKiB MacoBoi iHpopmMarlii i, Boj-
HOYac, TMOCHUJICHHS BIUIMBY Ha ajpecara. Brmms 3MI 3a-
3[JJIeTiIb CIIAHOBAHWH, 3yMHCHHUHM (BEKTOPHHHA Xapax-
Tep), BiH 3IHCHIOEThCS HAa abCTPAroBaHOTO MAacOBOTO
ajipecaTa, 3 ypaxyBaHH;IM HOTro BIKOBUX, F€HJEPHUX, Ha-
LiOHAJBHUX, Teorpadiyaux Ta iHmMUX ocobmuBocTei. L
(GYHKIIST peaylizyeTbcss BepOAIBbHOIO CHCTEMOIO 3aco0iB,
ayJiaJbHUMH, Bi3yaJlbHUMH Ta TpadiqyHAMU €JIeMEHTaMH,
SIKI B3a€EMO3aJIEKaTh 1 B3a€EMOIOIIOBHIOIOTH OJTHE OJTHOTO.

T. CypikoBa Bu3Hauae mopsix 3 iHdopmariiiiHoo Ta ari-
TauiiHo0 ((QYHKLIEI0 BIUIMBY) 1€ i po3BaXKaJbHY (YHK-
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1if0 Cy4acHOTO MaCOBOTO MOBJICHHS, 30KpeMa TTOJIiTHIHO-
TO, sIKa POPMYE TeaTPabHICTh, PO3BAKAILHICTh MEiaTeK-
CTy, KapHaBaJlbHE OCMHCICHHS CydacHOi niiicHocTi [23,
c. 214-218]. B. T'Bo31€eB Tek 3a3HAyYac PO aKTyawi3arlito
PO3BaKANBHOI (YHKINI ETeKTPOHHUX Ta JAPYKOBAaHUX Me-
Iia, ipo 30UTBIICHHS PO3BAYKAIBHOTO KOHTEHTY, PO «TJIa-
Mypusanito» 3MI, akneHTyroun yBary Ha eKCTpajiHTBic-
THYHUX YMHHHMKAX LOTO TPOIECy (3aJ0BOJICHHS «pO3Ba-
KaJTBHUX» TOTPe0d MacoBOro CHOXKMBaya), KPUTHYHO CTa-
BUTBHCS JI0 BHIIE 3a3HAUCHOTO, MTPOBOJWUTH Mapaliesli Mix
pO3BaKaJbHUM KOHTEHTOM 1 TIIOCHJICHHSM HEraTHBHHX
BIUIMBIB Ha TNCHUXIKY W MOBEIIHKY MAacoBOrO ajpecata [4,
c. 69-71]. A. JIy6chkux Hamiaye 6 OCHOBHHX (DyHKIII 3a-
co0iB MacoBOi KOMYHIKaIlii: iHpopMaTHBHY, PEryIsTHBHY
(BKITIOUAE 11€0JI0TiUHY W (DYHKIIIFO COIIalIbHOTO KOHTPOITIO
Ta MaHIMyJAMIT CYCITITFHOO CBIZIOMICTIO), HABYAIIBHY, PO3-
BaXaIbHy, patnuny, peknamuy [8, c. 133]. I. Anbec, okpim
pO3BaXkaJbHOI, SIKy Ha3WBae (PYHKIIEIO Mpii Ta po3Bar,
XapakTepu3sye i Taki QpyHKLii 3aco0iB MacoBoi iH(opmarii:
(byHKLIsS BUKOpHCTaHHsA abo mociyr, ineHtudikanii Ta iH-
Terpatii, BimmzepkamoBaHHs, Kputuku [1, c. 42-43]. V
CIIOBHUKY-JIOBITHHKY 3 JKYPHAQJIICTUKH 3a PEHAKII€I0
I. MuxaiinnHa (ikCyeMO TEHICHIIO 10 iHGaHTUITI3AIT
CYYacHOTO MeEAialpocTopy, IIO IIOB’SI3aHE 3 TEHICHIIEI0
po3BaxanbpHOCTI HOBITHIX 3MI: BUKOpHCTaHHS B iH)OpMa-
LiHIA TISUTFHOCTI TPUHOMIB, XapaKTepHUX TBOPYOCTI IS
ZiTel, 30pi€EHTOBAHICTh HE HA CIIOBi, a HA KapTHHII, Ha
30BHIIIHE BPa)KEHHS, a HE HA MEPEAaBaHHs IEBHUX 3MiC-
TiB, TOBEPHEHHS JIIOACTBA IO TTTMOMHHUX apXalyHHX IIIac-
TiB Horo autuHcTBa [11, ¢. 103-104].

Po3BuTok iHpOPMAIIHUX TEXHOJOIIH CHPOBOKYBaB
nosiBy IHTepHeT-KOMyHiKalii, 1o B KiHui XX Ta Ha nova-
TKy XXI CTOJITh IEMOHCTPY€E YaCTOTHY aKTHBHICTh CIIO-
JKMBaHHS 4epe3 il 3py4YHICTh, IHTEPaKTHBHICTb, TJI00aJb-
HICTh, 0araToBUMIpHICTH (IIO€IHAHHS BepOaJIbHOTO MPO-
nykty 3MI 3 Bi3yampHHM, ayaioBi3yadbHHUM, TpadidHuM,
rinepriocunanHs), Oe3MepepBHICTh y dYacorpoctopi (Ha
BIIMIHY BiJ NEPIOAWYHHAX BHIAHb, TEICTPOTPaM, paaio-
mepeqad TOIIO, SKi MAarOTh 9acoOBi Ta IPOCTOPOBI oOMe-
JKeHHs1). BipTyanbHa peanbHICTh — 116 peHOMEH, iIMaHeHT-
HUHU caMili CTpyKTypi OyTTs, Ma€ MaHIITyJsATHBHY CIIps-
MOBaHICTh, YMOXIIUBIIIOE TBOPYY JSUILHICTB, 1€ HITYYHO
CTBOpeHe iH(oOpMalliiiHe CepeIoBHIle, HAa SKE MOXKHA
BIUIMBATH 3CEPEIUHMU, CIIOCTEpIrarouu TpaHchopmaiii ta
crpuiimMarty 1x cuctemoro BiauyTtis [10, c. 157].

Po3Butok iH(pOpMaLiiiHUX Ta KOMIT IOTEPHUX TEXHOJIO-
Tilf, aKTHBHE KOPHCTYBAaHHS CIO)KHBAYEM MEPEKEBHX Me-
Jia no3BossioTh A. 11leBKyHOBY HaKpECIUTH MEPCTIEKTUBY
«epY TPaH3aKTHOI MeIIHHOT KOMyHIKalii», IO YMOKJIMB-
JIeHa TIOSBOIO JIBOCTOPOHHBOTO IHTEPAaKTHBHOTO (hopmary,
SIKMH JTO3BOJISE CHOXKMBAYy MAaKCHMaJIbHUM KOHTPOJb Haj
BUOOpPOM TeMaTHKH Ta (opMH iH(POPMALifHOTO TOBIIOM-
JICHHSI, HIBEIIOE YacoBi OOMEXEHHs, Ja€ 3MOTY MHTTEBO
npopedraekcyBaTi Ha OTPUMAaHE TMOBIIOMIJICHHS, 3MIHUTH
CBilf KOMyHIKaTHBHHH cTaTyc 3 OTpuMyBada iHpopmarii Ha
Bimnpasuuka [26, c. 175-176]. lle nae MOXIHUBICTE ¥ aj-
pecaTty OpaT aKTHBHY yd4acTb y ()OpMyBaHHI KOHTEHTY i
¢dopmary iHponpoctopy. K. Cipinpok-Jlonraprosa, cTymi-
IOI0YH BIPTYallbHI Me[lia, HOMIHY€ Ii¢ SBHUILNE «TPOMAISH-
CBKOIO KYPHAJIICTUKOIO», 10 € ME/1acepeIOBHIIEM, Y Me-
Kax SIKOr0 KOXKEH KOpHCTyBau yepe3 Mepexy IHTepHer
MOXe TOIIMPIOBaTH iH(pOpMaIlifo, COKMBAaY HOBITHIX Me-
Jlia € He3aJISKHUM KOMYHIKaTOpOM; 3a3HAuCHE SBHILIE Hi-
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BEJIIOE MOHOIIOJIIO TPAgUIIHHAX Mefia W TpaHchopMmye
TpaJUIidHY )KYPHAIICTUKY B mapTHepchKy [19, ¢. 11]. di-
KCyeMO B HayKOBill JiTepaTypi AyMKY IIpO KpWU3y BTOPHH-
HOCTI MepeXeBHUX Melia, PO HEraTHBHUHU XapakTep i€l
TEHJICHIIIl, [0 3YMOBIIOE€ 00€30COONICHHS MPOXyKYBaHHS
iHpopMaLiHHOTO TIOBITOMIIEHHS, HOTO «KOHBEEPHICTBHY,
HEEKCKJIIO3UBHICTb, TpagapeTHICTh BUKIIALy Marepiaily
[18, c. 137-138].

JIyis I03HAYCHHST OCHOBHOI OJIMHHMII MEJIallOTOKY B Ki-
HIi XX CT. 3’IBUBCS HOBHI TEPMIH «MEIiaTeKCT», IO J0-
3BOJISIE IOEJHATH B COO1 TEKCTH, SIKI MalOTh BUTJIS]] CKJIa]-
HOI CHCTEMH, YTBOPEHOI HE TUIBKH BEpPOAJILHHM DPSIAOM i3
rpadiyHIMH 3HaKaMH, a W BiZe0300paKCHHAM, My3HUKaIlb-
HUM CYTIPOBOZOM, a0o0 SK TimepTeKcT ((hyHKIIOHYyBaHHS B
€JIEKTPOHHOMY CEpPEIOBHIII), Wi TEKCTH IHUPKYIIOITH Y
JIPYKOBaHHUX Ta €JIEKTPOHHHX 3aco0ax MacoBOi KOMYHiKa-
mii, Ha pagio, TemebadeHni [22, c¢. 155]. Tepmin «menia-
TEKCT» BUHHK B aHTJIOMOBHIN HayKOBIi niTeparypi B 90-Ti
poku XX CTONITTS, NIBUAKO MOUIMPUBCS B MDXHAPOJHUX,
aKaJeMiYHHUX Ta HAI[IOHAILHUX Memiaauckypcax [6, c. 28].

MemiaTeKCT SK TUCKPETHA OJMHHIIL MENIaIUCKypCy €
PI3HOBUIOM TEKCTY, PO3paxOBaHUM Ha MacoBY ayAUTOPIIO,
Mae MparMaTiyHy CIpSIMOBaHICTb, ()YHKIIIOHYE B MOBJICH-
Hi y BUINIII MEIiaIUCKypCy, KU XapaKTepH3YEThCS Ka-
TErOpisIMM ~ aKTyaJlbHOTO  WICHYBAaHHS, IPECYNO3HLIl,
Cy0’€KTHBHOI MOJANBHOCTI, Y MeNiaNCKypCHOMY CTaHi
MeiaTeKCT BHSBIIIE MIPUPOAY IiaJOTTIHOCTI depe3 CyKyII-
HICTh MOBHHX CKJIQJIOBHX, IIIO CHiBBiITHOCSTHCS 3 KOTHITH-
BHHMMHU TpOIIECaMK Yy CBigomocTi MoBIiB [25, ¢. 8-9]. M.
Kazak Bu3Havae MeiaTeKCT sIK IHTETpaTUBHUI OaraTopis-
HEBUI1 3HAK, 1110 TIOEAHYE B OJIHE KOMYHIKaTUBHE 11ijie Pi3Hi
ceMioTHYHI Koau (BepOasibHi, HeBepOasbHI, MeiiiHi) Ta
JIEMOHCTpYE€ TPHHIMIIANBHY BIJJKPUTICTh TEKCTY Ha 3MicC-
TOBHO-CMHCJIOBOMY, KOMITO3UIIIHO-CTPYKTYpHOMY i 3Ha-
KOBOMY DIBHSIX, TOJIOBHUMH XapaKTEPUCTHKaMHU SIKOTO
BBa)kKa€ MeEiHHICTh, MACOBICTh, IHTETPATHBHICTH (ITOJTiKO-
JIOBICTB), BiKpUTICTh [12, ¢. 32]. Sk 3a3nauae M. Bosomi-
Ha, BiH YTBODIOETBCSI HA OCHOBI IEpeKIagy KOMYHiKATHB-
HOTO Hamipy (iHTeHIIiT) B KOMYHIKaTHBHY HisJIBHICTB, TIpe-
JIMETOM TeKCTOBOI JisSUTbHOCTI B LIbOMY BUIIAJIKY € HE 3MiC-
TOBa iH(pOPMAITis 3arajioM, a 3MicToBa iH(pOPMAILis, 3eMe-
HTOBaHa  KOHKPETHUM  33JyMOM,  KOMYHIKaTHBHO-
Mi3HABAJIbBHUM YM KOMYHIKQTHBHO-CIIOHYKaJIbHHM HaMi-
POM, CTBOPEHHI TEKCT XapaKTepH3YEThCs HAMBHUIIOIO Ce-
MIOTHYHOO CKIamHicTIO [2, ¢. 13—14]. Ha ocHOBI 115OTO M1

MIEPEKOHYEMOCS B TOMY, 110 MEIaTeKCT € OCHOBHOIO O/~

HUIICI0 CYy4YacHOTO YKpaiHOMOBHOTO iH(OMpocTopy, Mae

BepOalbHy, aylialbHy, Bi3yanbHy, rpadidHy Ta TimepTeKc-

TOBY IUIOLIMHY ICHYBAaHHS, PO3PaXOBAaHWH Ha MacoBOTO

azpecara, € BIAKPUTUM i TUHAMIYHUM, XapaKTePH3YEThCS

IUTACTHYHICTIO JIHTBICTHYHOTO O(OPMIICHHS, Ma€ Iparma-

THYHUI BEKTOP (DYHKIIOHYBaHHSI.

AKTyalbHUM JJIsI OTPALIOBaHHS € MUTaHHS Kiacudi-
Kallii MeIiaTeKCTiB. 3 OTJISAY Ha TaKi KPUTEpii, IK MeTa Ta
(GYHKIS MeIiaTeKCTy, IHTCHIlIs aBTOpa, METOJ Mi3HAHHS
Ta BimoOpa)keHHs AIHCHOCTI, MpeAMeT BinoOpakeHHS, 3-
MOMDXK MEIIaTeKCTIB MOXKHA BHIUIMTH 3 TUIH: iH(pOpMa-
HiifHI, aHANITHYHI Ta XyIOXXHBO-IyOmimucTH4Hi [22, c.
155-156]. M. Kasak npormoHye GiIbI IPYHTOBHY Ta PO3-
ramykeHy kiacuikamiro TeKCTiB 3aco0iB MacoBoi iH(O-
pMarii 3a1eXHO BiJ XapaKTePUCTHK METIaTeKCTY:

1) KkaHaT PO3MOBCIOKEHHS — Ta3eTHi (IpyKoBaHi), pamio-
Ta TEJETEKCTH, IHTCPHET-TEKCTH,;

2) iHCTUTYLIOHATBHUI THIT TEKCTY — KYPHATICTCHKI, peK-
namui Ta PR-tekcty;

3) moBHHII KOJ — BepbanbHi, HeBepOanbHi, BepOaIbHO-
HeBepOalbHi (TI0JIIKOJIOBI, KPEOITi30BaHi) Me1iaTeKCTH;

4) kaHPOBi PI3HOBHUAM >KYyPHAIIICTCHKUX, PEKIAMHHX Ta
PR-TekcrTiB;

5) 3anexHO Bij THIY afpecaTy TEKCTY — SKICHI TeKCTH /
MacoBi / OynbBapHi (THHOJNOTIYHA KiIacu(iKallis), HeH-
TpaJibHi / JiBOOpi€HTOBaHI / mpaBoopieHTOBaHI (imeo-
JIOTIYHA), TPAAUIiiHI / OynbBapHi (CTHIHOBA);

6) 3aJIeXKHO BiJl TEMATHYHOTO KOHTEHTY MefiaTekcry [12,
c. 33-37].

Mu npuctaemo Ha nosuuito M. Kazak Ta BBaxkaemo
CIIYIIHUM JOAATH 10 Kiacudikarii JOCHITHUII TaKy Xa-
PAKTEPUCTHKY MEMIaTEeKCTy SIK JIHIAHICTh, OJHOBUMIp-
HICTh (LLTICHICTB) / HENIHIMHICTD, 1O Nepeadayae moia
MeJiaTeKCTy Ha BilacHe TeKCT (JIiHIMHUIA, 0JHOBUMIpHHH,
IUTaCKU{) Ta TimepTekcT (pparMeHTapHe, Mo3aigyHe po3-
TOPHEHHS TEKCTY Yepes3 rilep-oCHIaHH:).

Omxke, 3BXKAIOUN HAa BUKJIAJCHUI BUIIE MaTepial, Mo-
’KHa 3p00HMTH BICHOBOK IIPO €BOJIFOLII0 MOBH YKPaiHOMOB-
HuX 3MI, *KaHpPOBI 3MiHM CYJacCHHUX Mejia, nedopMarlito Ta
OHOBJICHHS JICKCHYHOTO CKJIaJy MOBJICHHS, IOMIOBHEHHS Ta
PO3IIMPEHHS! CTHIICTUYHUX PECYpCiB, JIHIBICTHYHY Kpea-
THBHICTh Cy4aCHOTO JKypHaJIiCTa, PO BUHUKHEHHS Ta Xa-
pakTepHi pHcH (YHKIIOHYBaHHS SIBUIA «MEIIaTEKCT,
YaCTKOBY IiepeopieHTallito GpyHKIii ykpaiHoMoBHUX 3MI.
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Khomenko A. The current state of the format and content in Ukrainian media
Abstract. The article concerns with Ukrainian language media. It focuses on analyzing the evolutionary language shifts in the media-
texts of late twentieth and early twenty-first centuries caused by historical and political, economic, social and cultural society chang-
es. This research traces genre deformation in speech structure, journalist creative and free way mediatexts making. It also emphasizes
mass speech vocabulary updating and reorientation of functional body in media language. Moreover this article outlines the specific
media networks and gives the classification of Ukrainian mediatexts.

Keywords: media language, media discourse, mediatext, function, genre

Xomenko A. E. CoBpeMenHoOe cOCTOsIHHE Pa3BUTHS (POPMATA M KOHTEHTA YKpauHos3bI4HbIXx CMU

AHHOTanus. B crathe nper peub 00 yKpaHMHOS3BIYHBIX CPEACTBAaX MaccoBoi mH(opmarmu. [IpoaHann3npoBaHbI 3BOIIONUOHHBIE
cuopura B si3pike CMU konma XX u Hagamy XXI BEeKkoB, BBI3BaHHBIE HCTOPUKO-TIOTUTHIECKIMH, SKOHOMHUUECKIMHU U COIHAIBHO-
KyJIbTyPHBIMH M3MEHEHHSAMH B 00IIecTBe; 3aUKCHPOBAHBI Je(opMaIlis >KaHPOBOTO CTPOSI SA3bIKA, KPEATUBHOCTH H SI3BIKOBAsI CBO-
00/1a )KypHAIIKCTA TIPH CO3JIaHUH MEJHATEKCTa, OOHOBJICHNS JIEKCHYECKOTO COCTaBa MacCOBOTO BELIAaHMs, TepeoprueHTanus QyHKIIH-
OHAJIBHOTO Kopmyca si3bika CMU, Ha3BaHa crienM(uKa CeTeBBIX Me/ina Ha IPaHU BEKOB, OCYIIECTBIICHA KIacCH(UKALUS YKPAHHOS-
3BIYHOIO MEJUATEKCTA.

Knrwuesvie cnosa: sizvik CMHU, meduaouckypce, meduamexcm, yHKYUs, Hcaup
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HImanzpem I'.3.
MertadopuyHa penpe3eHTailis 00pa3Horo kommnonenty kouuenty RELATIONSHIPS
y TBOpax /lxona I'pes

HImanepem I'anna 3inosiiena, acucmenm xagheopu iHO3EMHUX MO8
Hayionanvuuii nicomexniynuil ynieepcumem Yrpainu, m. Jlvsis, Yrpaina

AHoTauisi. CtaTTs OpUCBSIYCHA JOCIIHKEHHI0 00pa3HOro KOMIIOHEHTY KoHuenTy Relationships Ha ocHOBI BHIiIEHHX KOHLETITYAaNb-
HuX Metadop. Po3rnsgHyTo noHATTS MeTadhopH 3 NO3UIIH KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH. BHUSABIEHO OCHOBHI CKJIaJIOBI KyJIbTYpHOTO KOH-
uenty. [IpoanamizoBaHo oco0iuBocTi opMyBaHHSA Ta (YHKLUIOHYBaHHS AaBTOPCHKUX KOHIENTYJIBHHX MeTadop 3a JOMOMOTOIO

KIo49oBux KoHuenTiB Relationship, Love, Romance.

Knrouosi cnosa: xonyenm, konyenmyaivha memagopa, agmopcoka konyenmocgepa, konyenmu Relationships, Love, Romance

[HnuBigyanbHI 9M HamioOHAJIBHI OCOOJIMBOCTI JIIOJICBKOTO
MHCJICHHS OCTaHHIM 4acOM BHKIIMKAIOTh iHTEPEC HayKOB-
IiB Yepe3 HEeOOXiTHICTh MOCTIAWUTH CKIATHI MEXaHI3MH
MeTaOpHYHOTO BiJOOpaskeHHs AilicHOCTI. TpuBanuii yac
MeTadopy po3risAanu JHIIe SK 3aci0 CTHUIICTHYHOTO
3abapsnenHs. HoBuil miaxia 1o TiymadeHHs MeTadopH, a
caMe 3 TMO3MI[{i KOTHITHBHOI JIHIBICTUKH, JO3BOJISIE
Oi1p1I TTIMOOKO MPOHUKHYTH B CYTh T€PMiHa KOHIETITYa-
nmpHa MeTadopa.

Cepen icHyrounx Teopiid Meradopu HAHOLIBII ITOIIH-
PEHOIO € Teopis KOHIETITyaJbHOI (KOTHITUBHOT) MeTado-
pu, mpencraBaukamMu skoi € J[x. Jlakodpd ta M. [IxoH-
coH. Ha nymMKy BueHMX, JIIOACHKA KOHIENTYalbHA CHCTE-
Ma, B MeXax SKOi MU JyMaeMoO Ta BHKOHYEMO Iii, € 3a
CBOEIO TIPUPOJIOI0 MeTA(OPUIHOIO 1 TOIIUPEHA Y TIOBCSK-
JIeHHOMY UTTi [6]. O3Haku KOHIENTyalbHOI MeTadopH B
npolieci KOTHITUBHOT iHTepIIpeTanii OTPUMYIOTHCS 31 3Mi-
cty MeTadopH, IepeBaKHO i3 0a30BOr0 MOPIBHAHHS, SKE
JISIrI10 B ii ocHOBY [4, €. 206-207].

AKTYyaJIbHiCTh J1aHOT pOOOTH OOYMOBIICHA IHTEPECOM
JI0 TIpo0JIeM KOTHITHBHOTO MOJIETIOBAHHS Ta YBarolw J0
0COONMBOCTEH (PYHKIIIOHYBaHHS KOHIICTITIB Yy JAUCKypcax
pizHEX THIIB. O0’€KTOM IOCTIIKCHHS € 11i0CcTIIb J[XK0-
Ha ['pes y miHrBOKOTHITHBHOMY BuMipi. [Ipeamerom mo-
CIIJDKEHHST BHCTYIAIOTh 1HIWBIAyaIbHO-aBTOPCHKI MeTa-
(dopu sk 3aco0M BTUICHHS KITFOUOBHX KOHIICTITIB aBTOPCH-
KOTO i1I0CTHIIIO.

MeTo10 cTarTi € aHali3 CTBOPEHHS Ta QYHKIIOHYBaH-
Hs (BUSBJICHHS Ta CHUCTEMATH3allis) 1HIUBIIyalbHO-aB-
TOPCHKUX MeTa(op, 10 BiATBOPIOIOTH KJIFOYOBI €JICMEHTH
koHrenrochepu Jxona I'pes, 30kpema koumentu Rela-
tionships, Romance, Love.

Marepiajsom A8l JOCTIIKEeHHS] TOCITY>KWIH TBOPHU
BiJIOMOTO B c(pepi HAyKOBO-TIOMYIISIPHOT JIITEPaTypH aBTO-
pa dxona 'pes, sKuii € EKCIEPTOM Y CTBOPEHHI Ta MiAT-
pUMaHHI TapMOHIHHUX CTOCYHKIB MDK HpE€ACTaBHUKaMHU
MPOTHIICKHUX cTaTell. B maniit poOOTI MU BBaXkaeMo JI0-
LITBHAM BHKOPHCTaHHA KaTeTopii KOHLENTY MPH TOCIIi-
JOKEHHI TEKCTy Takoro xapakrepy. HaykoBo-momysisipHa
JiTeparypa, MpU3HA4YeHa JUIA HECTEMialliCTiB B TIiH 4H
iHImi# chepi 3HaHB, pO3paxoBaHA Ha 3aJOBOJICHHS €CTe-
TUYHHX CMaKiB HIMPOKUX MAac Y MEeBHOI KaTeropii unra-
4iB 1 IpUBEpTaE yBary sIK 4YWTadiB Pi3HUX PiBHIB OCBITH,
TakK i TOCIITHUKIB JIHTBOKOTHITHBHOI chepH, YUM 3yMOB-
JIeHa 1 HOBM3HA POOOTH.

Konuenr — ozHe i3 KIIIOYOBHX MOHATH Cy4acHOI JIiHT-
BicTHKHU. [IpoGnemy nediHinii MOHATTS KOHIENTY po3po-
OJSUTH BITYM3HSIHI Ta 3apyOi’KHI BUEHI-JIHIBICTH Ta KyJIb-
typosnoru: H.J[. ApytionoBa, C.O. Ackonb10B-AJEKCeEB,
A. Bexo6inka, B.1. Kapacik, /I.C. Jlixausos, 3./1. [Tornosa,
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10.C. Crenanos, Li. Creprin. HaykoBui po3risaarots
KOHLIENT Mif Pi3HUMU KyTaMH 30py, TOMY KOHIIENT SIK
CKJIaJHIHA KOTHITUBHHUU JIHTBOCOWiaJbHUN KOHCTPYKT Ha
CHOTOJIHIIIHIN IeHb HE Ma€ OJHO3HAYHOTO TPAKTYBaHHS B
KOTHITUBHI# niHrBicTHI. BiH € 0OaraToBUMipHHUM MUC-
JeHHEBUM (EHOMEHOM, SIKMil BimoOpakae mporec -
3HAHHS CBITY, pe3yJbTaTH JIFOJICHKOT ISIBHOCTI, 11 JOCBIA
Ta 3HaHHA IPO CBIT, 30epirae iHGOPMAIIitO PO HBHOTO.

OCHOBHOIO OJIMHHUIICIO JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOTIi € KYJIbTY-
pHHI KOHLIENT — OaraToBUMipHE 3MICTOBHE YTBOPCHHS, B
SIKOMY BUAUISIOTH IIHHICHY, 00pa3Hy i HOHATIHHY CTOPO-
Hy [2, c. 71]. BupakeHHs] KOHIIENTY — Ii¢ BCS CYKYIHICTh
MOBHHX 1 HEMOBHHX 3aC00iB, 5Ki IIPSIMO 9X HETPSIMO 1LITIO-
CTPYIOTh, YTOUHSIOTH 1 PO3BHBAIOTH HOro 3micT [2, c. 91].

Onwuparourch Ha cBid moceim, Bueni 3.J]. [Tomosa,
L. CtepHin roBopsaTh mpo Tpu 6a30Bi CTPYKTYpHi KOM-
HOHEHTH (EJIEMEHTH) KOHIENTY — 00pa3, iHdopmauiiinuit
3MiCT Ta iHTeprpeTamniitae mojie [5, €. 75 |. B ckiani koH-
nenty oopa3 GopMyeThCs MEPICNITUBHUMU KOTHITHBHUMHU
O3HaKaMu, 110 (POPMYIOTHCS y CBIZIOMOCTI HOCISI MOBH B
pe3ynbpTaTi BiZoOpakeHHS HUM OTOYYIOYOI MIHCHOCTI 3a
JIOTIOMOT'OI0 OpPTaHiB YyTTS Ta 0Opa3sHHUMH O3HAKaMH, IO
(dhopMyrOTECST MeTahOPUIHUM OCMHUCIICHHSIM BiJIIOBITHO-
ro mpeaMety 4u siuiia [5, c. 76]. Onucyo4n 3micT KOH-
LENTy, KOTHITUBHI 00pa3u Baxkde (OPMYIIOBATH TOPiB-
HSHO 13 TIEepIETITHBHUMH, aje BOHH, SK MPABWIO, OUTBII
YHCJIEHHI, 10 CBIJYUTH NP0 BAXIJIMBE MiCle, K€ BOHU
3afiMaroTh B CTPYKTYpi KoHIenTy [5, ¢. 77].

J1J1sl MOBHOTH CEMAHTHYHOT'O OIHKCY JIIHIBOKYJIbTYPHOTO
koHienty, Ha nyMky C.I'. BopkauboBa, ONTUMAILHO BUIi-
JATH B WOTO CKJIAJI TPU CKIIAJIOBI: MOHATIHHY, SKa BiJo-
Oparkae Horo 03HAaKOBY 1 IeiHIliIHY CTPYKTYpY, 00pa3Hy,
o (iKCye KOTHITHBHI MeTadOpH i LiHHICHY, sIKa BU3HAaYa-
€TBCS MICIIeM, sK€ 3aiiMae iM’sl KOHIENTY B JIEKCHKO-
TpaMaTHUYHIA CHCTEMi IEBHOI MOBH, KYAH YBIHIyTh TaKOXK
HOro eTHMOJIOTIYHI 1 aCO[iaTHBHI XapaKTepHCTUKH [1].

[MpoananizyBaBmm mpami 3 Teopii KOHIENTY, MOXXHa
3poOMTH BHCHOBOK IOJ0 CKJaay aaHoro ¢geHomeny. bi-
JBIIICTh AOCHIJHUKIB BHAUIAIOTE B CTPYKTYpi KOHIETITY
JIeKiNbKa IIapiB: MOHATIHHUI, 0Opa3sHMH Ta I[iHHICHHIL.
Kpim Toro, Mo>kHa BUIIIATH KiJTbKA TIPOBITHUX ITiIXOIIB
OO0 PO3KPHUTTA crenudiku 00pa3HOTO KOMITIOHEHTY
MEHTAJBHUX YTBOPEHb. 3 OIHI€l TOUYKU 30Dy, AJaHUH KOM-
MOHEHT BB@XAIOTh MIAIPYHTSIM 0a30BOro piBHS, SKHH
JIONIOBHIOIOTH IEBHUMH KOTHITHBHHMH KOMIIOHEHTaMH, 3
iHIIOTO OOKY — BUPAXXaIOTh 3a JIONIOMOTOI0 MeTadop, 1o
CIIBBIJJHOCHI 3 IMEHAMH-EKCIUIIKATOpaMu Ta HaroBHIO-
F0Th KOHIIENT KOHKpeTHUM 3mictoMm [3, €. 200-202].

CkJaHiCTh ONHCY CTPYKTYpPH KOHIENTY 3YMOBJIEHA
JUHAMIYHOIO TPUPOAOI0 JIFOJCHEKOTO MHCIEHHS. B iforo
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MIPOIIECi CKIIAJIOBI CTPYKTYPH KOHIICNTY IiJIAIOThCS TIe-
pepoOIi, B pe3ysIbTaTi IK0i KOMIIOHEHTH OJHOTO KOHIICTI-
Ty B3a€EMOJIIOTH 3 KOMIOHEHTaMH iHIIUX KOHIICIITIB, IO
MIPU3BOANTE JI0 3MiH KOAYBaHHS KOHIIETITY Y CBiIOMOCTI
MOBIISL.

Crix B3STH 1O yBar, Mo KOHIIENITH HE iCHYIOTh cami
110 co0i, a GOpMYIOTb IIEBHY a0CTPaKTHY MO/IeIb-KOHLIET-
Tocdepy, MiJ IKOK PO3YMIEMO CYKYITHICTh KOHIICTITIB, iX
3B’s13kM 1 BimHOCHHHU. CIIMpalo4nuch HA MOPAIBHO-TICHXO-
noriyHy KoHuenuito /Ixona ['pes, BU3HaUa€MO KOHIENT
RELATIONSHIPS nenrpansaum y OinbinocTi Horo TBO-
piB. He meHnm 3nauHe Mmicue y koHuentocdepi [xona
I'pes mocimatots i konmentu LOVE, ROMANCE, sxki
3MICTOBHO JIOIOBHIOIOTH CTPYKTYPY OCHOBHOTO KOHIIETI-
Ty. TicHUII 3B’S30K CHOCTEpIraeThcs MiK KOHIICITAMHU
MAN i WOMAN.

[lig gac ananizy TBOpPiB, IPUCBSIUYECHNX HAIATOHKECHHIO
Ta BJOCKOHAJICHHIO BITHOCHH MK YOJIOBIKOM Ta JKiHKO¥O,
OyJ10 BUSIBIIEHO psi MeTaopHu4HUX 00pa3iB, y TOMY YHC-
7l ¥ KOHLeNTyaslbHI MeTadopH, 3a TOMOMOIOI0 SIKMX aB-
TOp BHpa)kae CBO€ OaueHHs 1aHOTO (heHOMEHY.

Konment RELATIONSHIP my1st aBTOpa acoIiiroeTses i3
MalCTEepHICTIO, SIKOi HEJIErko JIOCSATTH, 30KpeMa camMe 4o-
JIOBiKaM (OCOOIMBO SIKIIO y Tepion GopMyBaHHS 0COOHC-
TOCTI IM OpaKyBao HaJIeKHOI MOJEII sl HACHIiTyBaHHS):
Many men did not have successful role models while they
were growing up. For them staying in love, getting mar-
ried, and having a family is as difficult as flying a jumbo
jet without any training [11]; If we are to thrive and not
just survive, we need to update our relationship skills in
ways that reflect our natural abilities, tendencies, and
needs [7]. Ii mpukiagM 1MIOCTPYIOTH KOHIENTYaIbHY
metadopy Relationship is Mastery.

ByBaloTh BuUDaJKM, Ha AYMKY aBTOpa, KOJM 3HUKAE
B3a€MOPO3YMIHHS, 1 SIK HAC/IIJIOK, B CTOCYHKaX BHUHHKA€e
Hanpy>KeHHs, KOHDIIKT. Taki CTOCYHKH aBTOp IPUPIBHIOE
1o 6oporrdu. Metadopa Relationship is a Struggle sick-
paBo Bupaxkae gane Oauenns: relationship do not have to
be such a struggle. Only when we do not understand one
another there is tension, resentment, or conflict [11].

HactynHy xoHnenryansHy Metadopy aBTOp BHKOpPHC-
TOBYE LTS TIOPIBHSAHHS YOJIOBiKa Ta KiHKH (y iX pi3HOOIY-
HHUX BiJHOCHHAX) 3 aKI[iOHEPaMH, IO AUIATH MPUOYTOK,
ajie sIKi BOJHOYAC € XOPOUIMMHU Oi3Hec MapTHEepaMmH, I
JIOTIOMAraroTh CIiNbHIl crpasi icHyBatu - Relationship is
an Investment: A relationship is like an Investment. We
give to our partner and hope over time to get more and
more in return. Initially, getting the emotional support we
are looking for may be difficult, but through the years, it
becomes easier and easier [10]; A man automatically
looks at a relationship like an investment. He puts his
energy in and hopes to get something out of it [9]; The
real joy of a special, intimate, and committed relationship
is the opportunity to share and celebrate the good times,
and give to your partner when he or she is in need [12].

Meradopa Relationship is a Squander omucye BigHo-
CHHH Ha CTOPOHI (3pany) sk O6e3IyMHYy BHUTpPATy TpOIIEH,
IiCJIS K0T YOJIOBIK M JKiHKA IIBHIIKO MOBEPTAIOTHCS JIO
Toro, 3 yoro nounHanu: Having an affair is like taking all
your savings and blowing them in Las Vegas. You spend it
all and you are quickly back to where you started [10].

Relationship is a Dance: Just like dance partners,
when a woman takes two steps back, the man can take
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two steps forward. When he takes two steps back, she can
take two steps forward. This give-and-take is the basic
rhythm of relationships [10]. fx mixm uyac Tammo mama
MOJKe KPYTHTHUCS, TIAPTHEP 3JMIIAETHCS CTOSTH HA MICII],
Tak i y BIIHOCHHAX: KIHKA IIJTUTHCS €MOIIiSIMH, a YOJIOBIK
HEe TposBiA€e XonHUX. [IpoTe BOoHa 3Hae, WO 11 YYIOTh.
[HOMI MapTHEPH PO3XOAATHCS I TOTO, MO0 MOTIM 30JTH-
3uTUCh. Lle Bce CTBOPIOE y aBTOpa acoIliallito BiTHOCHH i3
TaHIIEM, JI¢ BiJJaBaTU-OTPUMYBATH — OCHOBHHU PHUTM
B3a€MUH.

HoBi BiJHOCHHHM TOPIBHIOIOTBCS i3 TEIUIOIO BAaHHOIO,
BOJIa B sKiil MOCTynoBo octurae. Tak caMo i YOJIOBIK Ta
JKIHKa 3 POKaMH CTalOTh XOJIOMHIIIUMH OJWH 10 OJHOTO.
ToMmy, SIK TiNBKM 3HUKHE HOBH3HA y CTOCYHKax, MU IIO-
BHHHI 3HaWTH croci® 3HOBY Mmimirpité Boxy. Jms 1poro
MOTPiOHO 3MIHHUTH CIIOCIO MUCIIEHHS Ta CTaBJICHHS OIHWH
1o oguoro. ToMy, Ha Halry OyMKy, nmpukiax A new rela-
tionship is like a warm bath in the beginning that cools
over time. Once the newness is gone, we have to find a
way to warm the water again. It takes subtle shifts in
thinking, simple changes in how we relate to one another
[13] imocTpye MmeTadopy Relationship is a Bath.

Konnenryansua meradopa Relationship is a Plant
nepenae OaueHHST aBTOPOM BITHOCHH Y TOPIBHSHHI i3 po-
CIIMHOIO UM CaJioM, SIKi TaK Camo, sIK 1 OyIb-sKi B3a€MUHH,
moTpeOyroTh 00pOOKH, TypOOTH, MiIKUBIICHHS IS TOTO,
o0 po3BUBaTUCh Ta 1BicTH: TO create a more lasting
happiness, he needs to cultivate relationships and develop
his ability to care for other beings [12]; A relationship
blossoms, and attraction is sustained when we can both
support our partners in being themselves and receive
support for being ourselves [12]; A relationship thrives
when a man focuses on correcting his behavior to be
more considerate and the woman focuses on correcting
her attitude toward his behaviors [9]; If a woman focuses
on being increasingly receptive to a man’s advances, then
she holds the key to creating an opportunity for a rela-
tionship to flourish [9]; A relationship is like a garden. If
it is to thrive it must be watered regularly... [11].

UYepes konuentyansHy meradopy Relationship is a
Sport aBTop JOBOIUTH IO HAIIOTO BiZIOMa, MO CTOCYHKH,
K 1 M s34 TiJIa, HOTPIOHO TPEHYBAaTH AJIsl TOTO, 0O BOHU
O6ymu roToBi mpoiti BunpoOyBanHs: Being engaged is
like a warm-up period before more rigorous exercise. It is
a time to stretch your relationship muscles so that when
you put them to the test and exercise them, they will be
ready [9].

Oo6pasuuit kommnoHeHT koHuenty Relationship peai-
30BY€ETHCS 1 yepe3 MOPIBHAHHSA i3 misiuTenem - Relation-
ship is a Healer: We assume that being loved means hav-
ing one’s needs fulfilled. In reality, a healthy relationship
supports both members healing themselves [12]; napyu-
koM - Relationship is a Gift: Every relationship is a gift.
It offers us the opportunity to prepare ourselves for find-
ing and recognizing our soul mate... When a relationship
ends, it is good to take some time to reflect on the gift and
then begin again [9]; minTpumkoro - Relationship is a
Support: For her to connect with her partner and receive
his support is one of the major benefits of a relationship
[7]. KoxxHa 3 1uX aBTOPCHKUX acoLlialliii BUKINKA€E MO3HU-
TUBHY GMOHiIO, 10 Ja€ XOpOoLIC YABJICHHA HPO Temn Ta
LIMPi CTOCYHKH MIXX ITapTHEPaMU.
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Ha mportuBary mnomepemHiM KOHIENTyalbHUM MeTado-
pam, Ixon ['peli y cBOiX TBOpax eKcIUlikye oOpa3 BigHO-
CHH Yepe3 HOPIBHIHHA iX i3 )KeCTOM KEPTBOIIPHHOIICHHS
3 6oky sxinku - Relationship is a Sacrifice: Instead of
asking for support, she quietly does something herself or
postpones her needs. Although making sacrifices is a part
of a relationship, women tend to make too many [9] uu
nporupidusiMm - Relationship is a Collision: Mars and
Venus can collide — yet still grow in deeper love and
compassion [13].

bararo KOHLENTIB CTAIOTh 3pO3YMUIMMHU B paMKax iH-
J110%D.Q KOHHCHTiB. TOMy, BBa)Xa€MO OOITYCTUMUM PO3TJIA-
nmatd  koHnenTd Love Ta ROmance sk ckiagosi
00’€IHYIOYOTO 32 CEMAaHTHIHNAM 3MiCTOM KoHIenTy Rela-
tionship.

Konrenryaneai metapopu Love is a Flower, Love is
a Plant xapakTepu3yoTh TOYyTTA KOXaHHS SK MPEICTAB-
HUKa (QIopu, SKUi He 3MaTHUIA POCTH YU MPOLBITATH 03
omiku 4y Typbotu: When men and women are able to
respect and accept their differences then love has a
chance to blossom [11]; Understanding the differences
between men and women results in trust, which provides
a lot of safety. That’s where love can flourish [7]; After
all, love doesn’t grow from being adored. It grows when
it persists and endures through times when we or our
partner are difficult to love. Indeed, love thrives on chal-
lenges, especially those we address within our own hearts
[13].

VY nmuckypci IaHWX TBOPIB MOYKHA BHOKPEMHUTH TaKi
KOHIIeNITyasIbHI MeTadopH, 3a JOMOMOTOK SKUX KOHIICTIT
Love ocMUCITIOETCS SIK BIAKPHUTICTD, 33/I0BOJICHHS, TPH-
XWJIBHICTB, IUPICTB!

— Love is an Open Heart: The test of love is caring for
a person even though we know them to be less than per-
fect and have experienced their daily limitations... When
our hearts are open, love is automatic [10];

— Love is a Fulfilment: Women generally do not real-
ize that the kind of love a man needs most is her loving
message that he has fulfilled her [10]; A man, however,
receives love differently from a woman. He chiefly feels
loved when she lets him know again and again that he is
doing a good job of fulfilling her [10];

— Love is a favor: A gift of love is a favor [11];

— Love is Sharing: On Venus sharing your problems
with another actually is considered a sign of love and
trust [11].

3,I[aTHiCTL KOXaHHs 3LliJ'IIOBaTI/I XapaKTCpUu3ye KOHICII-
tyansHa metadopa Love is a Healer: We begin to trust
love and its healing process [11]. Ananoriuna Mertadopa
nepegasajia )74 YABJICHHS aBTOpa 1oA0 CTOCYHKiB 3arajJoMm
()II/IB. MPUKJIAAN BULIE).

[opiBHAHHS TI000BI 3 SIBHIIAMHU NPHUPOAN UM MOPEM
eKCILTIKYIOThCs uepe3 metadopu Love is a Spring: Fall-
ing in love is like springtime. We feel as though we will be
happy forever [11]; Love thaws out our repressed feel-
ings, and gradually these unresolved feelings begin to
surface into our relationship [11] ta Love is a Sea: Un-
derstanding how our past continues to affect our relation-
ships frees us to accept the ebb and flow of love [11].

Meradopa Love is a Dance ¢ikcye ysBieHHs aBTOpa
po JII000B SIK po TaHCIb, Hi)l qac gKOro rnapTHEpu Ha-
COJIOJUKYIOTBCS. PaiCHUMH Ta TapMOHIMHHMHU BiJHOCH-
namu: Love seems eternal. It is a magical time when eve-
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rything seems perfect and works effortlessly. ... We effort-
lessly dance together in harmony and rejoice in our good
fortune [11]. Anasorifo, 3HOBY * TakH, IPOCTEXKYEMO 1 ¥
BumaaKy Meradop i3 kormenrom Relationship.

Konmuenryansaoro mMetagoporo Love is a Prisoner me-
penaeTbes 3MaTHICTh KOXaHHS XOBATHUCH TIIMOOKO B cepili,
YHUKAIOYM OyIICBHUX paH: Sometimes love is not ex-
pressed because it is buried deep inside or locked within
the fortress of our hearts. Hiding behind a wall, we are
safe from hurt but barred from love [10].

Meradopa Love is an Inception imoctpye ¢akr, 1o
1:000B € BUTOKOM OyIb-SKHX BiTHOCHH: ....love is where
everything starts. It is what brings us together and keeps
us together. In the beginning of a relationship, we ask for
love from our partner and, ideally, the request comes
from a place of loving ourselves [13].

3naTHICTH MOOOBI 3irpiBaTH, KUBHUTH Ta JaBAaTH €HEp-
rifo JJIst )KUTTA nepenaeThest Metadpoporo Love is a Fuel:
After we are together and committed to another person,
the focus must shift to giving love, for love is the fuel that
warms us, feeds us, and gives us energy for so much in
life [13].

[MonspHi XapaKTEPUCTUKU KOXaHHS MPOCTEXYIOTHCS Y
HACTYITHUX KOHIENTyadbHUX Meradopax: Love is a Sac-
rifice: To feel love as a result of our own deliberate ac-
tions and responses is a far greater experience than the
love we feel in response to someone else’s behaviors and
actions toward us..we can only sustain love through
genuinely making sacrifices to give our support [13] Ta
Love is Blessing: No one is perfect, and to be fully loved
in spite of our imperfections is a blessing that some peo-
ple only dream of. Learning to feel and express real love
is — or ought to be — the apex of any relationship [13].

JIro00B — 1e mouyTTs, WO 00’€IHYE ABI IOJOBHHH B
omue 1rine. Lleii mporiec €mHAHHS CIIOCTEPIraeMo uepes
metadopy Love is Wholeness: Love is also a connective
feeling. Love relates you to another. It says you are like a
part of me.... Through giving and receiving love, men and
women can more fully love themselves and experience
their inner goodness. In this way they feel whole and
complete [12].

Konnent Romance peanizyerscst y TBopax JIxoHa
I'pest 3a nmomomorow psiiy KOHIENTyaJbHHX MeTtadop,
takux s;k Romance is a Dessert, Romance is a Bath, Ro-
mance is a Healer, Romance is a Fire, y skux mpoctexy-
€MO CIIOPIHEHICTh 00pa3HOI CKIIa0BOT K i3 KOHIIEITOM
Relationships, Tak i 3 xormenTom Love.

Konuenryansna Metadopa Romance is a Dessert xa-
paKkTepu3ye pOMaHTHKY SIK HEOOXiJHE JONOBHEHHS IiCIIs
YCBIIOMJICHHS TOTO , IO B3aEMOPO3YMIHHS € 3JI0POBOIO
OCHOBOIO JIJIs JIFOOOBHUX BigHOCHH. KpiM Toro, muisx 1o
cepls JKIHKM JISKUTh 4Yepe3 BiJIHOCHHH, SIKI MOXHa 3pO-
Outn OLTBII POMAHTHYHMMHU 3a JOIOMOTOIO JPiOHHMX
BumnkiB: While good communication provides a healthy
basis for a loving relationship, romance is a dessert. The
way to a woman’s heart is through doing lots of little
things for her on a consistent basis [10].

PomaHTHKa MTOPIBHIOETHCS 13 TEIJIOI0 BAaHHOIO, OCKIJIb-
KM POMAaHTHYHI BIJIHOCHHH 3aBXIH TpiloTh Aymy - Ro-
mance is a Bath: Creating romance is like climbing into
a bath. If the water’s warm, you can turn on the jets and
enjoy the warmth [13].



Science and Education a New Dimension. Philology, 111(8), Issue: 39, 2015 www.seanewdim.con

Romance is a Healer: Women today long for romance  Bci mociimkyBaHi KOHIENTH OTOTOXHIOIOTBCS 3 IILIMTE-
because romance is a powerful oxytocin producer...The newm, konuentu Relationship i Love ymoai6HioroThCs poc-
more successful a woman is today, the higher the premi-  mumi, konmentn Relationship ta Love mopiBHioOTECS 3
um she puts on romance [13]. Tyt MoBa e po MIBU-  TAHIEM.

IICHWH BMICT OKCUTOIIMHY B OPTaHI3Mi KIHKH, 0 BUPOO- AHati3 TBOPIiB JO3BOJIAE 3pOOUTH BUCHOBOK, II[O TOJIO-
JSETBCS TiJ Yac POMAHTHYHUX BiTHOCHH 1 JOIOMara€  BHI KOHIICNITH CTBOPIOIOTH €QMHY TAPMOHIHHY CHCTEMY —
TIOJIONIATH CTPEC, SKUH BOHA OTPUMYE Ha POOOTI. KoHLenTochepy aBTopa, sika BijoOpaxkae iHIUBITyaIbHO-

Metadopy Romance is a Fire peanisye mopiBHSHHS  aBTOpChKY KapTuHy cBitTy [Dxona I'pes. Buseieni Ta
POMAaHTHKH 3 BOTHeM: A woman'’s receptive interest is like  mpoananizoBani 3aco0u pempeseHTauii KOHIENTIB, SKi
the kindling wood that is necessary for building the fire of  xapakTepu3yroTh 0COGIHBOCTI iMIOCTHIIO MHCHMEHHHKA
romance, while a man’s active interest is the match re- Ta € 0Opa3HUMH BIIOWTKaMU (HpParMeHTIB MEHTAIBLHOTO
quired to light the fire [8]. CBITY aBTOpA.

[Ticns mpoBeneHOTo TOCTIHKEHHS CIIil 3a3HAYHTH, 110 [epcrieKTHBHUM BHAAETHCS JOCITIKCHHS LIHHICHOTO
nesiki KOHIIENITH MOXKYTh BHKIIMKATH CXOXKI acomiarii, CKIaJHUKa AOCHIIPKYBAHWX KOHIENTIB Ta iX CHIBBIIHO-
TOOTO OTPUMYBATH iNCHTHYHY PEMpPE3CHTAII0 3a IOMO-  [ICHHS 3 IHIIAMH KIIOYOBHMH KOHIIEIITAMH KOHIIEHTOC-
MOTor0 KoHIenTyanbHoi Metadopu. Tak, amsa mpuknaxy,  depu xona ['pes.
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Shtanhret H.Z.
Metaphorical representation of figurative component of concept Relationships in works by John Gray
Abstract. The article deals with the research of figurative component of the concept Relationships based on the selection of concep-
tual metaphors. The notion of metaphor is viewed from the cognitive linguistics’ position. The main components of cultural concept
are revealed. The peculiarities of forming and functioning of the author’s conceptual metaphors with the help of such key concepts as
Relationship, Love, Romance are analysed.

Keywords: concept, conceptual metaphor, author’s conceptual sphere, concepts relationship, love, romance

ITanrper A.3.
Meradopuueckas penpeseHTanusi 06pa3Horo kommnonenta konuenra Relationships B npoussenenusnx Jxona I'past
AnHoTtauus. CtaThs OCBSIIEHA UCCIIEA0BaHIUIO 00pa3HoOro kommoHeHTa konmenta Relationships Ha ocHOBe BbIIEIEHHBIX KOHIIEIT-
TyansHbIX MeTadop. PaccMorpeHo mousiTHe Metadopsl C MO3UIMI KOTHUTHBHON JTHMHTBUCTHKH. BBISIBIEHBI OCHOBHBIE COCTABIISIO-
mye KyJIbTYpHOTo KoHmenta. [IpoaHanu3upoBadbl 0cobeHHOCTH (GOpMUPOBaHHS U (HYHKIHOHMPOBAHHUS aBTOPCKUX KOHIIENTYallb-
HBIX MeTa)op ¢ MOMOIIBIO KIF0YeBbIX KoHIenToB Relationships, Love, Romance.

Knrouesvle cnosa: xonyenm, xonyenmyaivhas memaghopa, asmopckas konyenmocgepa, xonyenmu Relationships, Love, Ro-
mance
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